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KONUNGA-SOGUR 



SNORRA STURLUSYNT. 




Saga af Magnusi Goda. 

Saga af Haraldi Hardráda. 
Saga af Olaíi Kyrra. 

Saga af Magnusi Berfætta. 
Saga af Sigurdi JorsaJafara, 
Eysteíni oc Olafi. 

Saga af Magnusi Blinda oc 
Haraldi Gilla. 

Saga af Sigurdi, Inga oc 
Eysteini , Haraldssonom. 
Saga af Ilákoni Herdabreid. 
Saga aí' Magnusi Erlingssyni. 
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VIII. 

SAGAN AF MAGNUSE GODA. 



GAP. I. 

AUSTAN-FERD MAGNUSAR OLAFSSONAR. 

jVTagnús Olafsson byriadi ferd sína eptir Jólin, 
austan af Ilólnxgardi, ofan til Aldeigio-borgar ; ta- 
ka Jjeir at búa skip sín, Jpegar er ísa leysti um vá- 
rit. pess getr Arnor Jarla-skálld í Magnúsdrápo: 

Níií hyck riddanda ráda 
rog örs J>víat veitk gorva 
fegi seimbriotar segia 
seggiom hneitis eggia: 
varat ellifo allra 
órmsetrs hati vetra 
hraustr £á er herskip glæsti 
Horda vinr or Gdrdom. 

Enn um várit hellt Magnús austan til Svíjíiodar. 
Sva segir Arnorr: 

píng baud dt hinn ungi 
egg-riofandi {>iddom 
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fim bar hird at hömlo 
hervædr ara brædis. 

Sallt skar laífi hvelltom 
hraustr J)idd konungr austan 
báro brimlogs ríri 
brdn vedor at Sigtiínom. 



\ 



Jler segir at Magnús könungr, J>á er hann fór au- 
stan or Gardaríki, sigldi fj r rst med föroneyti síno 
til Svíjiiódar , oc liellt upp til Sigtúna. pa var 
konungr í SvíJ>iód Önundr Olafsson: J>ar var J>á oc 
Astrídr drottning, er átt hafdi inn lielgi Olafr ko- 
nungr: hon fagnadi forkunnar vel Magnúsi konungi 
stiúp-syni sínom, oc let J>egar stefna fiölmennt J>íng 
af Svíom, J>ar sem heitir á Haungrom. Enn á J>ín- 
gino taladi Astridr drottning oc sagdi sva: her er 
nú kominn med oss sun hins helga Olafs konungs 
er Magnús heitir; ætlar hann nú at hefia ferd sína 
til Noregs, at sækia födorleifd sína; er mer skyllda 
á mikill at styrkia hann til J>essar ferdar, J>víat liann 
er sliúpson minn, sva sem J>at er Öllom mönnom 
kunnigt bædi Svíom oc Nordmönnom; skal ec J>ar 
öngan lut til spara , J>ann er ec hefi föng á , at hans 
styrkr megi sem mestr verda, bædi fe oc fiölmenni 
J>at allt er ec liefi forrád á; sva oc J>eir menn allir 
er til J>essar ferdar viíia rádaz med hönom, skulo 
eiga heimila míiia vinátto fullkomna. Ec vil J>ví 
oc lysa, at ec skal rádaz til ferdarinnar med liönom, 



SAGÁN AF MAGNUSI GODA . 3 

man J>at J>á öllom audsynt, at ec spari eigi adra 
luti til lidsemdar vid hann, J>at er ec má hönom 
veita. Taladi hon her um lángt oc sniallt: enn er 
hon hætti, J>á svörudo margir ocsögdosva: atSvíar 
höfdo litla tírar-för farit til Noregs, J>á er J>eir fylg- 
do Olafi konungi fedr hans, oc er eigi her hetra at 
ván, er J>essi madr er harn at alldri, sögdo |>eir, 
erom ver fyrir |>á sök ófúsir fessar ferdar. Astrídr 
svarar: allir |>eir menn, er nockorir hreysti-menn 
vilia vera , muno eigi ædrazt um slíkt. Enn ef menn 
hafa látit frændor sína med hinom Helga Olafi kon-, 
ungi, edr siálfir fengit sár, J>á er pat drengskaprat 
fara nú til Noregs oc hefna J>ess. Kom Astrídrsva 
ordom sínom oc lidveitzlo, at fiöldi manna vardtil 
J>ess med henni , at fylgia Magnúsi til Noregs. pess 
getr Sighvatr skálld: 

Hrein getom hála launa 
hnoss fiöld lidi osso 
' Olafs dottor er átti 

iofr sigr-hvatastr digri. 
píng beid herr á Ilaungrom 
hund margr Svía grundar 
austr cr Astríd lysti 
Olafs sonar niálom. 

Máttit lion vid hættna 
heil rád Svía deila 
meirr J>ott Magmls væri 
marg-nenninn sonr hennar. 
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Qlli hon |m at allri 
áttleifd Harallds kndtti 
mest med máttkom Kristi 
Magniís konungr fagna. 

Milldr á mennsko at giallda 
Magniís enn J>ví fögnom 
J)at gördi vin virda 
víd-lendan Astridi: 

Hon Iiefir sva komít sínom 
sönn at fá man önnor 
ord görig drds til dyrdar 
didp-rád kona stidpi. 

Sva segir piódolfr skálld í Magnus-flocki: 

TJt redto allvaldr sk ióta 
eykio diidiz rá sneckio 
cnn jþrítog skip Jjrauta 
Jann tíd í liaf skrída. 

Vægdit vendi sveigdom 

vedr otl of Jper drottinn ^ 

hlddo hirdmenn prtídir ^ 

lnin-skript í Sigtiinom. 



CAP. II. 

FERD MAGNÚSAR OR SVIpIOD. 

jMagmís hóf ferd sína af Sigtúnom , oc hafdi pá lid 
mikit er Svíar höfdo fengil hönom. peir fóro fæti 
of Svípiód, oc sva til Ilelsingia-lands. SvasegirAr- 
norr Jarla skálld: 
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Haudar bárot randir sídan 

rimmo yggr um Sænskar bygdir 

% * 

eigi gatzto Jids kost Jágan 
landsfólk sdtti J>er til lianda. 

Austan Jjurdoz úlfa ferdar 
Ölldom kudr med hvíta skiölldo 
tiingo riódr til tyrar |)ínga 
teknir menn oc dör in rekno. 

Síclan for Magnús Olafsson austan um Jamtaland. oc 
Kiöl, oc kom ofan í prándheim, oc tók |>ar pegar 
allt fólk yel yid hönom. Enn f>egar er menn Sveins 
Alfífosonar konungs spurclo, at Magnús son Olafs kon- 
ungs var |>á í land kominn , f á ílydo allir víds ve- 
gar, oc fordudo ser: var |>ar engi mótstada veitt 
Magnúsi; enn Sveinn konungr varsuclr í landi. Sva 
segir Arnorr Jarla-skálld: 

Austan komto med allra hæstom 
yggiar más i Jprænskar bygdir 
íidri-riddr enn fiand-meno ydra 
fálma qvádo ægis hialmi. 

Breidaz visso blágams fædir 
benia kölgo ydrír dölgar 
hræddir urdo fiorvi at forda 
fiandmtnn fínir vesölld sína. 

GAP. ITT. 

MAGNTJS OLAFSSON TIL KONUNGS 

TEKINN. 

M agiuís Olafsson fór med lidi síno út til kanpángs , 
var hönom f>av vel fagnat: sídan let hann stefna |»ar 
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Eyra-|)íng; enn er búanda-folk kom til fnngs, |>á 
var Magnús til konungs tekinn yíir land allt, sva 
vídt sem haft hafdi Olafr konungr fadir lians. Sí- 
dan tók Magnús konungr ser hird, oc gördi lenda- 
rnenn , skipadi hann pá allt í herödom maunnom í 
ármenningar oc í syslor. Magnús konungr baud út 
leidángri f>egar um haustit um allan prándheim,oc 
vard hönom pá gott til lids, hellt hann sídan he- 
rinom sudr med landi, 

CAP. IV. 

FLÓTTI SVEINS IÍONUNGS. 

Sveinn konungr Alfífoson var J>á staddr á Sunn- 
hörda-Iandi , er hann spurdi her-sögo pessa ; let hann 
pegar skera upp herör, oc senda fiögurra vegna frá 
ser; stefndi til sín bænda-fólki, oc let pat fylgia, 
at úti skylldi vera almeniiingr at lidi ocskipom,oc 
veria land med hönom. Enn lid f>at allt, er J>an- 
nog var næst konungi, sótti á fund hans: átti kon- 
ungr J>á J>íng, oc tal vid bændor, oc bar upp eren- 
di sín, oc sagdi sva: at liann villdi hallda til móts 
vid Magnús konung Olafsson, oc hailda vid hann 
orrosto, ef bændor viíia fylgia hönom; mællti kon- 
ungr helldr skamt; bændor gördo lítinn róm at má- 
li hans. Sídan töludo Danskir höfdingiar, J>eir er 
med konungi voro, lángar tölor oc sniallar: enn bæn- 
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dor svörudo oc töludo ímóli; sögdo margir sva, at 
|>eir villdo fylgia Sveini konungi, oc beriaz med 
liönom, enn sumir neitudo grcidliga; sumir |>ög- 
do med öllo; sumir qvodoz mundo leita á fund 
Magnus konungs, J>egar er J>eir nædi. pá svarar 
Sveinn konungr: sva lítz mer, sem her se komit 
fátt hænda-fólk, |>at er ver höfom ord send, enn 
fessir hændor, er her ero, oc segia siálfom oss, at 
peir muni pegar fara á fund Magnús konungs, er 
peir mega, f>á syniz mer sem allir muni einir til 
lidsemdar oc hinir, er segia at kyrrir vili sitia ; slíkt 
sáma peir er pegia vid: enn hinir, er segia at oss 
muni fylgia , J>á man sá vera annarrhverr eda fleiri , 
er oss man ecki tiltak í vera , ef ver leggiom til or- 
rosto vid Magnús konung: er |>at mitt rád, at ver 
leggiom oss eigi á trúnad bænda pessa ; förom lielldr 
þannog er oss er íólk allt tryggt oc trútt, liöfom 
ver þar J>á nógan styrk, at vinna undir oss land 
þelta. Enn þegar er konungr hafdi þenna orskurd 
veilt, J>á fylgdo allir hans menn þesso rádi; snero 
þeir þá slöfnom, oc drógo segl sín; sigldi Sveinn 
konungr J>á austr med landi, oc letti eigifyrr, enn 
liann kom til Danmarkar: tók Hörda-Knútr allvel 
vid Sveini hródr sínom. Enn er hann liitti Hörda- 
Knút hródr sinn, J>á baud hann Sveini konungi, at 
liafa J>ar ríki medser í Danmörko, oc Jæckliz Sveinn 
kojiungr J>at bod. 
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CAP. V. 

FERD MAGNÚSAR KONUNGS YFIR NOREG. 

JMagnús konungr for um liaustit austr allt til lands- 
enda, oc var liann til konungs tekinn of allt land, 
oc vard landsfólk allt fegit hans tilkomo. 

CAP. VI. 

DAUDI KONUNGANNA KNUTS OC SVEINS 

SONAR IIANS. 

Sveimi konungr Knútsson fór til Danmerkr, oc tók 
|>ar vid ríki med Hörda-Knúti hródr sínom. pat 
sama haust andadiz Knútr konungr inn Ríki áEng- 
landi, idus Novembris, J>á var hann fertugr at all- 
dri; hann var iardadr í Yincestr. pá hafdi liann 
konungr verit yfir Danmörk XXVII vetor, enn hædi 
yíir Danmörk oc Englandi XXIV vetor, enn J)cir 
med Noreg VII vetor. pá var tekinn til konungs 
í Englandi Haralldr son Knutz konungs. pann sa- 
ma vetr andadiz Sveinn konungr Alfífoson í Dan- 
mörk. piodolfr skálld qvad sva um Magniis konung 

Aur spornadot arnar 
ilriódr aí’ SviJjiddo 
herr fylgdi J)er harrí 
lirnustr í Noreg austan. 

Flydi Sveinn enn sfdan 
sann-rádinn frá ládi 
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erlendis let undan 
Alfífo son drífa 

Biarni Gullbrárskálld orti um Kálf Arnason: 

Hafa lezto ilnga iöfra 
erfd sem til red hverfa 
satt er at sitia knátti 
Sveinn at DanmÖrk einni. 

Kendot Kálfr til landa 
kapp-fiísom Magniísi 
ollo J>er at stillir 
iÖrd oc feck or Gördom. 

Magnús kommgr var fann vetr yfir Noreg, enn Hör- 
da-Knúlr yfir Danmörk. 

CAP. VII. 

FELAG HÖRDA-KNÚTS OC MAGNUSAR IÍON- 

UNGA. 

Enn eptir um várit baud hvartveggi konunga lei- 
dángri út, oc fóro J>au ord um, at J>eir mundo til 
orrosto leggia vid Elfi: enn er hverrtveggi herinn 
sótti miök til móts vid annan, J»á gördo lendirmenn 
niósnir or hvaro-tveggia lidino til frænda sinna oc 
vina í annan flock, oc fylgdi J>at ordsendingom hvar- 
ratveggio, at menn skylldo göra frid milli konunga. 
Enn fyrir J>ví at konungar voro bádir úngir oc bern- 
skir, J)á höfdo aull land-rád fyrir J>eim ríkis-menn , 
J)cir er til Jjcss voro teknir í hvarratveggia landi: 
kom J>á sva, at sættarstefna var lögd milli konunga. 
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Sídan fundoz J>eir siálfir, oc var J>a rædt um sættir: 
oc kom J>at í sáttmálit, at konungar svördoz í bræ- 
dra-lag, oc setto frid milli sín, medan beggia J)eir- 
ra líf endiz : enn ef annarrhvarr J>eirra andadiz son- 
laus, J>á skylldi sá Jieirra er lengr lifdi, taka eplir 
hann land oc Jiegna. Tólf menn, J>eir er ágætaztir 
voro af hvarra ríki, svördo J>ar til med konungu- 
nom, at J>essi sætt skylldi halldaz, medan nockurr 
J>eirra lifdi. Eptir J»at skildoz konungar, oc fór 
hvarrtveggi heim í sitt ríki, oc hellz J>essi sætt me- 
dan Jieir lifdo bádir. 

CAP. VIII. 

frÁ Ástridi drottningo. 

Astrídr drottning, er átt hafdi Olafr liinn lielgi kon- 
ungr, kom í Noreg med Magnúsi konungi, stiúpsyni 
sínom, sem fyrr var ritat, oc var med hönom í gó- 
do yfirlæti, sem verdugt var. pá kom oc til hir- 
darinnar Alfhilidr módir Magnús konungs: tókkon- 
ungrinn hana J>egar med enom meslo kærleikom, oc 
setti hana vegsamliga. Enn Alfhilldi vard, sem mör- 
gom kann verda, J>eim er fá ríkdóminn, at henni 
afladiz eigi seinna metnadrinn; oc kom sva at hen- 
ni líkadi illa, J>at er Astrídr drottning var nocko- 
ro meira metin en hon, í sessi eda annari Juóno- 
sto; villdi Alfhiildr sitia nær konunginom: enn A- 
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strídr kalladi Alfhilldi amhátt sína, sva sem fyrr 
liafdi verit, |>á er Astrídr var drottning y fir Noregi , 
|>á er Olafr konungr redi landi ; villdi Astrídr fy- 
rir eingan mun eiga sess vid hana , oc mátto |>ær 
eigi í eino herhergi vera. 

CAP. IX. 

FRÁ SIGHYATI SKALLDI. 

Sighvatr skálld hafdi tekit heim-leyfi af Olafi kon- 
ungi, |>á er Olafr konungr fór austr í Gardaríki; 
enn annat sumar eptir fór Sighvatr af landi , oc sudr 
til Roms, J>á er orrostavar á Stiklastödom, J>á qvad 
liann víso Jiessa; 

Riíms let ec oc helit heiman 
hermddr á fó’r gddri 
giallar vönd |>ann er gíílli 
gaf mer konungr vafdan. 

SuIIt J>a er silfri hialltat 
sverd dyrt vidir þverdo 
lögdom vapn enn vígdom 
ver ylgiar staf fylgdom. 

Enn of haustit, er Sighvatr var sunnan á leid, spurdi 
liann fall Olafs konungs, var hönom |>at hinn mesti 
harmrj hann qvad þá: 

Stód ec a Mont oc minntumz 
mörg hvar sundr brast targa 
breid oc brynior sídar 
borgom nærr of morgin. 
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Mundak þann er undi 
öndurdan brum löudom 
fadir minn var J)á fenna 
Jpordendr konung fordora. 

Sighvatr geck einn dag um J>orp nockot, oc heyrdi 
at húshóndi einhverr vcinadi miök, J>aL cr liann haf- 
di mist kono sinnar, bardi á brióslit, oc reif klædi 
af ser, gret miök, oc sagdi, at hann villdi giarna 
dey a. Sighvatr ffvad ; 

Fiíss lætz madr er missir 
meyar fadms at deya, 
keypt er ást ef eptir 
oílátinn skal gráta. 

Enn fuliliuginn fellir 
flátt styggr sás ann drottni 
vart torrek litz verra 
yigtár konungs árom. 

Siglivatr kom heim í Noreg oc til bús síns, liann 
átti bú oc börn í prándheimi; for hann sunnan fy- 
rir land á hyrdingi: enn er J>eir láo í Hillarsundi , 
Jni sá peir hvar hramnar margir flugo. Sighvatr qvad: 

Hrafna se ec til Hafnar 
hræs rainnaz feir sinna 
J>ar er flaut und nid nytorn 
Nordmanna skip fordom. 

Gialla hátt fyrir HiIIar 
livern dag frckir ernir 
endr J)eir Olafr grcndi 
innan raörgo sinni. 
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Enn er Siglivatr kom norclr til kaupángs, Jiá var 
Jair fyrir Sveinn konungr: baud hann Sighvati lil 
sín at fara, Jrn'at liann hafdi fyrr verit med cnom 
Ríka Knúti konungi fedr lians: Sighvatr sagdi, at 
hann vill fyrst fara heim til hús síns. J3at var cinn 
dag er Siglivatr geck úli á stræti, oc hann sá hvar 
konungs menn leko, Sighvatr qvad: 

Gcng cc um Jivert frá Jiengils 
J>r(5az ecki mer recka 
emk sem bast í bri(5stí 
bleikr verddngar leiki. 

Minnumz ec hvar manna 
minn drottinn lek sinna 
opt á OdaIs-t(5ptom 
ord-sæll oc ver fordom. 

Sídan fór Sighvatr til hús síns. Hann heyrdi mar- 
ga mcnn ámæla ser, oc segia, at liahn hefdi laupiz 
frá Olaíi konungi ; liann qvad: 

Hafva láti mic beitan 
Hvíta kristr at víti 
clld ef ec Olaf villdak 
em ec skirr ura J>at firraz. 

(Yatnærin hefek vitni 
vask til Ruras í háska 
ölld Ieyni ec J>vi alldrí 
annarra J)au manna, 

Sighvatr undi illa heima, liann geck úti einn dag, 
oc qvad: 

Há juUto raer hlæa 
hall of IVoreg allan 
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fyrr var ec kendr á knörrom 
klif medan Olafr lifdi. 

JVií J)ickia mer miklo 
mitt stríd er J>at hlídir 
iöfurs falli kann ec illa 
áblídari sídan. 

Siglivatr for öndurdan vetr austr um Iíiöl til Jamta- 
lands, oc til Helsingialands, oc kom fram í Sví- 
J)iód, oc för |>egar á fund Astrídar drottningar, oc 
var med henni lánga ríd í gódom fagnadi. Hann 
var oc med Önundi konnngi bródor liennar, oc J)á 
af hönom X merkor hrendar, sva sem segiríKnáts 
drápo. Sighvatr spurdi iafnan, er hann fann kaup- 
menn Hólmgards-fara, hvat J>eir kynni segiahönom 
til Magnusar Olafssonar. Sighvatr qvad: 

Enn lystir mic austan 
' erot af spörd or Gördom 

frá ödlingi ángom 
opt byriot lof spyria. 

Fretti ec smás, J)o at smæstir 
smuglir ástar fuglar 
pinnig hægiunz för flidgi 
fylkis nids á midli. 

C A P. X. 

FRÁ pyí ER MAGNIJS KONUNGR KOM FYRST 

í SVIplÓD. 

Enn er Magnús Olafsson kom fyrst til Svífiódar 
or Gardaríki, Jiá var Sighvatr par fyrir med Astrídi 
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drottningo, oc urdo f>au öll fegin miök. pá qvad 
Sighvatr: 

Heim sottir J>ii hættinn 
liond enn vel mdtt löndom 
finn stoda ec sem mönnoiu 
Magniís konungr fagna, 

Fora ec vist J>ví at varom 
vardr at f>er i Garda 
skipnaz skíri-nafna 
skript fiod-konungr niptar. 

Siglivatr redz sídan í ferdina med Astrídi drottningo, 
oc fylgdi Magnúsi til Noregs. Sighvatr qvad: 

Minn hug segik mönnom 
Magniís at ec fagna 
(Guds lán er f>at) J>íno 
f>íng-drífo vel lífi. 

Ætti drengia drottinn 
dyrdar son er yrdi 
f>idd mætti fá fædaz 
fedor líkr konung slíkan. 

Enn er Magnús var konungr ordinn yfir Noreg, Jjh 
fylgdi SighvaLr hönom, oc var hinn kærasti Magnúsi 
konungi; hann qvad J>etta, J>á er J>ær Astrídr drott- 
ning oc Alfhilldr konungs módir höfdo skotiz á ord- 
om nockorom: 

Astrídi lát f>u ædri 
Alfhilldr enn J>ic siálfa 
jþer J>dtt jþinn hagr stdrom 
(J>at villdi Gud) batni. 
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CAP, XI. 

GöRT SKRÍN OLAFS KONUNGS. 

Magnús konungr let göra skrín, oc búa gulli oc 
silfri, oc setia steinom: enn skrín ]pat var svagört, 
Lædi at mikilleik oc ödrom vexti sem lík-kista , enn 
svalir undir nidri; enn yfir uppi vætt sem ræí'r 
vaxit, oc þar af upp höfod oc burst: ero á vættino 
lamar á bak, enn hespor fyrir, oc par læst mcd 
lukli. Sídan let Magnús konungr leggia í skrín Jiat 
lielgan dóm Olafs konungs, oc urdo far margar iár- 
tcgnir fá at helgom dómi Olafs konungs, pessgetr 
Siglivatr skálld: 

Gört er peim er gott bar Iiiarta 
gull-strin at veg sínom 
lirdsa ec lielgi ræsis 
hann sótti Gud drottinn. 
par gengr margr frá mæro 
meidr fess konungs leidi 
lireins med heilar sidnir 
liríngs cr blindr koiu Jíngat. 

Pá var |>at í log tekit, at Iiallcla heilagt um allan 
Norcg liátíd Olafs konungs: var sd dagr fegar 
sva halldinn, sem hinar stærsto há-tídir. pessgetr 
Sighvatr: 

Oss dugir Olafs messo 
Jöfor magnar Gud fagna 
meina laust í raíno 
Magnds fedor luísi. 



Skylldr 
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Skylldr em ec slilfings hallda 
skollaust Jjess er hio golli 
hdgi handar tialgor 
Jiarmdauda mer raudo. 

CAP. XII. 

FRÁ pÓRI HUm 

pórir Iliiudr fór Jiegar af landi brolt litlo eptir fall 
Olafs konungs; liann fór ailt út til Jórsala, oc er 
fat margra manna sögn, at liann haíi eigi aptrko- . 
mit. Sigurdr het son póris Hunds, fadir Kannveigar, 
er átti Jon son Arna Arnasonar; peirra hörn voro 
Vidkunnr í Biarkej oc Sigurdr Hundr, Erlingr oc 
Jardprúdr, 

CAP. XIIL 

VÍG HÁREKS OR pIOTTO. 

Hárekr or piótto sat heima at húom sínom, allt 
par til er Magnús konungr Olafsson kom í land, oc 
hann var konungr ordínn. pá fór Ilárekr sudr til 
prándheims á fund Magnúsar konungs. pá var par 
med Magnúsi konungi Asmundr Grannkelsson, Enn 
er Ilárekr geck upp af skipi , er liann kom til Nid- 
aróss, enn Asmundr slód í lopt-svölom hiá konun- 
gi, sá þeir Hárek oc kendo. pá mællti Asmundr 
lil konungs: nú vil ec giallda Háreki dráp födor 
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xníns; hann hafdi í hendi hreidöxi litla oc Jumn- 
slegna. Konungr leit til hans oc mællti : haf helldr 
öxi mína; sú var veggslegin oc Jiyck. Enn mællti 
konungr: ætla sva til, Asmundr, at hörd muni hein 
í kalli Jieim. Asmundr tók öxina, oc geck ofan or 
gardinom, oc er liann kom ofan á J>ver-stræti, J>á 
gengo J>eir Hárekr, oc lians menn íxedan ímót. As- 
mundr liió í höfod Iláreki, sva at J>egar stód öxiil 
í heila nidri, var J>at hani Háreks. Enn Asmundr 
geck upp aptr í gardinn til konungs, oc var öll 
eggin fallin or öxinni. pá mællti konungr: hvernog 
mundi nú hafa dugat hin J>unna öxin, mer synix 
sem |>essi se nú ónyt. Sídan gaf Magnús konungr 
Asmundi len oc syslo á Hálogalandi; oc ero J>ar 
margar frásagxxir oc miklar um skipti Jieirra As- 
mundar oc sona Háreks. 



GAP. XIV. 



FRÁ pÓRGEIR FLECIÍ. 



Kálfr Arnason hafdi mest landrád med Magnúsi 

konungi fyrst nockora stund. Enn J>á gördoz menn 

£ 

til áminningar vid konting, hvar Kálfr hafdi verit 
á Stiklastödom; gördiz Kálíi J>á nockoro vandgættra 
til skaps konungs. pat har at eitt sinn J>áer fiöl- 
nxennt var med konungi, oc kærdo menn mál sín, 
J>á konx J>ar fyrir hann, nxcd sín skylld erendi poi'- 



» ■ 
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geirr Ffeckr af Súlo or Veradal, er nefndr er fyrr 
í sögo hins Helga Olafs konungs; konungr gaf ecki 
gaum at ordom hans, oc hlyddi |>eim er liönom 
yoro nærri. pá mællti porgeirr til konungs hátt, 
sva at aliir heyrdo J>eir er í nánd lianom voro: 

Mqol J>ií vid mic, 

Magmís konungr, 
fvíat í fylgio vark 
mcd fedor J>ínom; 

J>á bar cc hó'ggvinn 

liaus minn þadan, 

er f>eir of daudan / 

dögling stigo. I 

Jíu elskar 

f>á arnaa-J>idd 

drottins svika 

1 

er diöfol hlægdo. 

pá gcrdo menn at óhlidd; enn sumir bádo pórgeir 
t útgánga: konungr kalladi liann til sín, oc lauk síd- 

< an erendom hans, sva at pórgeiri líkadi vel, oc liet 

hanom vinatto sinni, 

CAP. XV. 

FERD KÁLFS ARNASONAR OR LANDI. 

pat var litlo sídar at Magnús konungr var á veizlo 
at Ilaugi í Veradal: enn er konungr sat at mat- 
bordom, J>á sat á adra liönd liönom Kalfr Arnason, 
enn á adra hönd Einar pambarskelfir. pá var sva 
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komit, at konungr gerdi i’æd á vid Kálf, enn virdi 
pá Einar mest. Konungr mællti lil Einars: vid 
skolom rída í dag á Stiklastadi, vil cc siá J>ar J>au 
merki, er |>ar hafa ordit. Einar svarar: ecki kann 
ec J>er par af at segia; lát J>ú Kálf fara fóstra J>inn, 
hann man J>ar kunna segia frá tídindom. Enn er 
bord voro uppi, J>á hióz konungr til ferdar; hann 
mællti til Kálfs: J>ú skallt fara med mer á Stick- 
lastadi. pá svaradi Kálfr: eigi ætla cc J>at skyllt. 
pá stód konungr upp, oc mællli lielldr reidugliga: 
fara skallto Kálfr. Sídan geck konungr út. Kálfr 
kla^rldiz skiótt oc mællti til skósveins síns: J>ú skallt 
rída inn á Eggio, oc bidia liúskarla mína at hafa 
hvert fat á skipi fyrir sólar-fall. Magnús konungr 
reid á Stiklastadi, oc Kálfr med hönom, stigo af 
hestom , oc gengo J>ar til sem hardaginn liafdi verit. 
pá mællti konungr til Kálfs: livar er sá stadr er 
konungrinn fell? Kálfr svarar, oc retti fram spiót- 
skaptit: lier lá hann fallinn, sagdi hann. Konungr 
mællti: livar vartú J>á Iíálfr? hannsvaradi: her sem 

t 

nú stend ec; konungrinn mællti, oc var J>á raudr 
sem dreyri: taka mundi J>á öxi J>ín til hans. Kálfr 
svarar: ecki tók öxi mín til hans; geck hann J>á í 
brott, oc til hests síns, lióp á bak oc reid leid sina , 
oc allir hans menn; enn konungr reid aptr til Haugs. 
Kálfr lelti eigi ferdinni fyrr enn liann kom um 
qvelldit inn á Eggio; var skip hans búit fyrir Iandi, 
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oc dkomit lausa-fe allt, oc skipat húskörlom hans; 
helldo peir pegar um nóttina út eptir firdi, forKálfr 
sídan dag oc nótt sva sem hyri gaf; sigldi hann J)á 
vestr um haf, oc dvaldiz |>ar lengi, hcriadi mn 
Irland, oc Skotland oc Sudr-eyar. pessa getr Biarni 
Gullhrár-skalld í Iíálfsflocki: 

per frá ec pórbergs hlyri 
J>ess gerdoz er verdir 
bellt f>ví unz hann of spillti 
Harallds bródorson gódan. 

Vökdo öfundmenn yckar 
idula rog á midii 
djþö’rf lítz mer arfa 
Olafs í f>eim málom 

V 

C A P. XVI. 

UM IIEITAN BÆNDA. 

Magnús konungr kastadi sinni eign á Viggio, er 
Hrútr liafdi ált, oc Qvislstadi er pórgeir hafdi átt, 
svo oc á Eggio , oc allt pat fe er Kálfr liafdi eptir 

• t 

átt, oc margar adrar stóreignir let hann falla í kon- 
ungsgard, er Jieir höfdo átt er fallit höfdo á Stikla- 
stödom í bónda-lidi; hann gerdi oc vid marga J)á 
menn stórar refsingar, er mestan mótgang höfdo 
veitt Olaíi konungi: suma rak hann or landi, enn 
af sumom tók liann stór-fe, fyri sumom let hann 
hú höggva. pá tóko bændor at göra kitrr , oc mællto 
sín í milli: livat mun konungr fcssi fyrirætla, er 
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liann hrytr lög á oss, J>au er setti Hákon konungr 
enn Gódi? man hann eigi fat, at ver höfom iafnan 
eigi þolat vanrettit? man liann hafa farar födor síns, 
edr annarra höfdingia peirra er ver höfom af lííi 
tekit J)á er oss leiddiz ofsi feirra oc lögleysa. pessi 
kurr var vída í landi. Sygnir höfdo lidsafnat, oc 
var J>at ord á, at J>eir mundo hallda til bardaga 
vid Magnús konung, ef hann færi inn í íiördinn. 
Magnús konungr var þá á Hördalandi, oc liafdi J>ar 
dvaliz miök lengi, oc liafdi lid mikit, oc let sem 
J>á oc J)á mundi hann fara nordr í Sogn. pessa 
urdo varir vinir konungs, oc gengo XII menn á 
mál-stefno, oc samdiz J>at med J>eim at luta til einn 
mann, at segia konungi J>enna kurr: enn sva var 
tilstillt , at Sighvatr skálld hlaut. 

GAP. XVII. 

BERSÖGLIS VÍSOR. 

Sighvatr orti J>á flock Jiann er hann kalladi Ber- 
söglis vísor, oc hefir hann fyrst of J>at, at Jieim 
pótti konungr velkia ofmiöc rádin, at setia bændor 
aptr, J)á er heitudoz at reisa ófrid móti hönom; 
liann qvad: 

Fiegn ec at sudr raed Sygnora 
Sighvatr hefir grara lattan 
fdlk orrosto at fresta 
ferr ef þo skulom beriaz. 



\ 
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Förom í vapn oc veriom 
vcl tvist konung Iystir 
s live lengi skal hríngom 
lians grund til J>ess fundar. 

i sama qvætli ero pessar vísar: 

Het sá er fell á Fitiom 

* 

fiölgegn oc red liegmi 
lieiptar rán enn liánom 
Ilákon ílrar unno; 

J>i<5d hellt fast á fostra 
liölbhds Iögora sídan 1 
enn ero af f>vi er minnir 
Adalsteins biíendor seinir. 

Rett hygg ec kiosa knatto 
Karlíolk oc sva Jarlar 
af jþví at eignoin loída 
Olafar frid gáfo. 

Harallds aríi let halldaz 
livar dyggr oc son Tryggva 
lög iþau er lydir J>ágo 
Jauk-iofn at J>eim nöfnom. 

Skolot rádgiafar reidaz 
rydr fat konungr ydrir 
drottins ord til dyrdar 
Höglingr vid bersögli. 
hafa qvedaz lög (nema liiigi 
landhcrr) biiendr vcrri 
endr i Ulfasundora 
önnor enn J>d hetz mönnom. 
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Hverr eggiar fic harri 
heiptar strángr at gdnga 
opt reynir |>ií fínora 
iþiínn stál á bak máiom. 

Fastordr skyli lirda 
fengsæll vera jþengill; 
hæíir heit at ridfa 
hialldr mögnudr J>er alldri. 

Hverr eggiar Jic hóggva 
hialldr-gegnir bií J>egna 
of rausn er J>at iöfri 
innanlands at vinna. 

Engr hafdi sva dngora 
ádr bragningi rádit 
rán hygg ec reckom f>inora 
reidr er herr konungr leidaz. 

Giallto varhuga veltar 
vidr J>eim er nd ferr hedra 
J>idfs skal hönd í hdfi 
hölda qvitt of stytta. 

Yinn ec varmra benia 
varnad enn bydc lilydit 
tár mutaris teitir 
til hvat bdraenn vilia. 

Hætt er fat er allir ællaz 
ádr skal vid jþví ráda 
hárir menn er ec heyri 
hót skiöldungi at mdti. 

Greypt cr J>at höfdora hnepta 
helldr oc nidr í fellda; 
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slegit hefir Jpó'gn á fegna 
píng menn nösom stínga. 

Eitt er mál Jat er mæla 
minn drottinn Jeggr sína 
eign á odöl J>egna 
öfgaz biíendr göfgir. 

Eán raun seggr er sína 
selr lít í J>ví telia 
flaums at felli dömi 
födorleifd konungs reidi. 

Oc er J>essi sídarst: 

Seyni Olafs bid ec smídar 
(síd qveda aptans bída 
dframs sök) medal ockar 
allt er háligt sva mála. 

Erom Magnits ver vegnir 
villda ec med fer milldom 
Haralds vardar J)it hiörvi 
heyck æ Iifa oc deya. 

Pvílík kenningarord voro í kvædi vid konunginn, 
at hánn skylldi hafa lög J>au er fadir hans hafdi 
sett. Eptir |>es$a áminning skipadiz konungr vel 
vid; flutto margir adrir oc fessa rædo fyrir kon- 
ungi. Kom J>á sva at konungr átti tal vid hina 
vitrosto menn, oc sömdo J>eir J>á lög sín. Sídan 
let Magnus konungr rita lög-bok J>á er enn er í 
prándheimi, oc köllot er Grágás. Magnús konungr 
gerdiz sídan vinsæll oc ástsæll öllo landsfólki; yar 
liann íyri pá sök kalladr Magnús inn Gódi. 
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CAP. XVIII. 

FRÁ ENGLA KONUNGOM. 

Haralldr Engla konungr andacliz V velrom eplir 
andlát Knuts ins Ríka íodur síns; hann var iardadr 
liiá födur sínom í Vincestor. Eptir andlát lians tóc 
konungdóm í Englandi Hörcla-Knútr hródir lians, 
annar son gamla Knúts: hann var Jiá konungr bædi 
yfir Englandi oc Danavelldi; red hann pví ríki II 
vetr; liann vard sóttdaudr á Englandi, oc andadiz 
liann harnlaus, oc er iardadr í Vincestr liiá fedr 
sínom. Eptir andlát lians var til konungs tekinn 
á Englandi, Játvardr inn Gódi son Adalráds Engla 
konungs oc Emmo drottningar, dóttur Ríkardar Rúdo- 
Jarls. Játvardr konungr enn Gódi var hródir sam- 
mædra Harallds oc IIörda-Knútz sona Gamla Knúts. 
Gunnhilldr het dóttir Gamla Knúts oc Emmo clrotLn- 
ingar, hon var gipt Ileinreki Iíeisara í Saxlandi; 
hann var kalladr Heinrekr liinn milldi. Gunnhilldr 
var III vetor í Saxlandi áclr hon tóc sótt, oc and- 
adiz V vetrum eptir andlát Gamla Knúts konungs 
födur síns. 



CAP. XIX. 

FRÁ MAGNÚSI KONUNGI OLAFSSYNI. 

jMagnús konungr Olafsson spurdi andlát Hörda- 
Kjiúts; pu scndi liann Jegar menn sína sudr til 
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Danmerkr, oc gördi med þeiin ordsendingar til peirra 
manna, er vid hann höfdo svardögom hundiz, J>á 
er sætt J>eirra oc einkamál voro gör Magnúss oc 
Hörda-Knútz konungs, oc minnti |>á á ord sín, let 
J>at oc fylgia ályctar ord, at hahn sialfr mundi koma 
J>egar um sumarit til Danmerkr med lidi síno, oc 
eignaz allt Danavelldi, sva sem stódo til einkamál 
oc svardagar , eda falla J>ar í orrosto med her sínom. 
Sva segir Arnor Jarla-scáld. 

Afkárlig vard Jarla 
ord-gndtt sil er hlaut Drottinn 
fylgdi efnd J>ví er ylgiar 
ángr tælir red mæla. 

At frarara í gny grimmuin 
grafnings und kld hrafni 
fiíss lezt falla ræsir 
feigr edr Danmörk eiga. 

CAP. XX. 

FRA LIDI MAGNUSAR KONUNGS. 

Sídan safnadi Magnús konungr lidi miclo, stefndi 
til sín öllom lendom mönnom oc rícom hændom, 
aíladi ser lángscipa. Enn er lid fat com saman, 
J>á var J>at it frídazta, oc allvel húit. Hann liafdi 
LXX stór-scipa, er hann sigldi af Noreg: Sva segir 
piódolfr Skáld. 

Diarft neyttir J>ií Drottiim 
ddlg-strángr scipa lángra 
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aí Jví at ytar höfdo 
austr siötigi ílausta. 

Sudr gnaududo siídír 
segl hund vid stög rundo 
vik fal vand-Iaung eyki 
Vísundi Jröm sveigdom. 

Her getr oc J>ess, at Magnús koiiungr liafdi J)á Vís- 
und enn micla, er Olafr hinn Ilelgi konungr fadir 
hans hafdi giöra látit; hann var meir enn J>rítogr 
at rúma tali, var á framstafni vísundar-höfut mikit, 
enn aptr spordr, var höfudit oc spordrinn oc svír- 
arnir bádir allt gullagt. pess getr Arnor Jarla- 
scáld : 

% 

Liótu drcif á lypting utan 
lödri hifdiz gullit rauda 
fastligr hneigdi furo glæstri 
fyris garmr of skeidar styri. 

Stirdum helltu um Stafangr nordan 
stálurn hifdoz fyrir álar 
uppi glódo el-mars typpi 
elldi glík í Danavelldi. 

Magnús konungr sigldi út af Ögdom oc yfir til Jot- 

lands. Sva segir Arnorr: 

Segia man ec live Sygna 
snarfengan har Jengil 
hallr oc hrími sóllinn 
hlebords Vísundr nordau. 

Setti hiódr at breido 
hryn-J)íngs fclil slínga 



i 



f 
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fiís tdk ölld vid æsi 
Jöllandi gramr branda. 

: GAP. XXI. 

UM KVOMO MAGNÚS KONUNGS TIL DAN- 

MERKUR. 

Enn ei' Magnús konungr kom til Danmerkr, var 

4 hönom þar vel fagnat; atti hann J>ar hrátt píng oc 

stefnur vid landsmenn, oc beiddi |>á vidrtöko ser, 

* 

svo sem einkamál peirra voro til. Enn fyrir pví 
at lands-höfdingiar |>eir er ágætastir voro í Dan- 
mörko, voro eidhundnir vid Magnús konung, oc 
villdo hallda ord sín oc eida, |>á flutto |>eir J>etla 
mál miöc fyrir fólcino: J>at har oc annat til, at J>á 
var oc andadr Knútr inn ríki, oc dautt allt fians 
afkvæmi: hinn inn J>ridi hlutr, at J>á var alkunnig 
ordin lielgi Olafs konungs födur hans, of öll lönd, 

, > oc iartegna-giörd hans. 

CAP. XXII. 

MAGNÚS ÓLAFSSON TIL KONUNGS TEKINN 

YFIR DANMÖRK. 

Sídan let Magnús konungr stefna Vebiargajnng; J>ar 
skylldo Danir ser ktínung kiósa, báedi at forno oc 
nyo. Enn á J>ví Jn'ngi lóko Danir Magnús Ola fs- 
son til konungs yfir allt Danavelldi. Dvaldiz Mag- 



4 
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nús konungr í Danmörko lengi um sumarit, oc fag- 
nadi allt fólk hönom vel , hvar sem hann kom , oc 
veitto hönom hlydni: skipadi hann |>á um allt land 
syslor oc heröd, oc veitti vcizlor ríkismönnom. Enn 
er áleid haustit, hellt hannlidisíno til Noregs, hanu 
dvaldiz í Elfinni nockora ríd» 

GAP. XXIII. 

UPPIIAF SVEINS ULFSSONAR. 

Sveinn er madr nefndr son Ulfs Jarls porgilssonar 
Sprakaleggs: módir Sveins var Astrídr dóttir Sveíns 
konungs Tiúgoskeggs: hon var systir Knúts ens Ríka 
samfedra, enn lion var sammædra vid Olaf Svía- 
konung Eiríksson; var módir J>eirra Sígrídr drott- 
ning en Stórráda, dóttir Sköglar-Tosta. Sveinn Ulfs- 
son liafdi J>á dvaliz lánga ríd med Svíakonungom 
frœndom sínom, iafnan sídan er Knútr konungr let 
drepa Ulf Jarl födur hans, sva sem ritat er í Sögo 
Knúts konungs Gamla, at hann let drepa Ulf Jarl 
mág sinn í Roiskelldu; var Sveinn fyri pá sök eigi 
í Danmörk sídan. Sveinn Ulfsson var allra manna 
frídastr synom, manna yar hann mestr oc sterkastr, 
oc hinn mesti ífrótta-madr, oc snilldar-madr : pat 
var allra manna mál þeirra er hann var kunnigr, 
at hann hefdi alla luti til, J>á er pryda gódanhöfd- 
ingia. Sveinn Ulfsson kom á funcl Magnúss kon- 



» 



■ \ 

s 

SAQAN AF MAGNUSI G O D A. 3i 

ungs Olafssonar, Jiá er hann la í Elfinni, sva sera 
ádr er ritat; tók konungrinn vel vid liönom, voro 
Jtar oc margir flutnings-menn til |>ess, J>víat Sveinn 
var hinn vinsælasti madr, tiádi hann oc siálfr sitt 
mál fyrir konungi fagrt oc sniallt, oc kom sva at 
Sveinn geck til handa Magnúsi konungi, oc gördiz 
lians madr. Sídan töludo J>eir Magnús konungr oc 
Sveinn marga luti í einmælom. 

á 

CAP. XXIV. 

SVEINN ÚLFSSON TOK JARLDOM. 

Einn dag J>á er Magnús konungr sat í hásæli, oc 
var fiölmennt um liann, sat Sveinn Ulfsson á fót- 
skörinni nidri fyrir konunginom; Jiá tók konungr 
til máls: kunnigt vil ec göra liöfdingiom oc allri 
alpydo Jiá ráda-giörd, er ec vil vera láta: her er 
kominn til mín ágætr madr hædil at ættom oc af 
siíilfom ser, Sveinn Ulfsson; liefir hann nú görz 
minn madr, oc sellt mer til pess trú sína: enn sva 
sem per vitit, at allír Danir í sumar hafa görz mí- 
nir menn, |>á er nú landit liöfdingialaust, er ec em 
a hrott farinn, enn J>ar er, sem |>er vitit, míöc 
herscátt af Yindom oc Kurom, eda ödrorn austr- 
vegs mönnom, eda sva af Söxom; het ec J>eim at 
fá höfdingia, {>ar til landvarnar oc landstiörnar: se 
ec {> ar öngan mann iamvel tilfallinn fyrir allra luta 

% 

4 
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sakir, sem Sveinn Ulfsson, heíir hann ætt til þcss 
at vera liöfclingi: nii mun ec giöra liann Jarl minn, 
oc fá hönom í hendur Danavelldi til yíirsöknar, 
medan ec em í Noregi, sva sem Knútr enn Ríki 
setti Uif Jarl födur hans höfdingia yíir Danmörk, 
fá er Knútr var á Englandi. pá svaradi Einar 
pamhar-skelíir : ofjarl, ofjarl, föstri. Konungrinn 
mæltí J)á reidugliga: fátt J>ykir ydr ec kunna fyrir 
mer: enn mer lítz sva sem ydr f>yki sumt of-jarlar, 
enn sumt ecki at möiinom. pá stód konungrinn 
upp, oc tók sverd, oc festi á linda Sveixxi; sídan 
tók hann skiölld, oc festi á öxl lxönom, setti sídan 
lixálm á höfut hönom, oc gaf hönom Jaxdsxiafn, oc 
veitzlor slícar í Danmörk, sem ádr hafdi J>ar haft 
Ulfr Jarl fadír hans. Sídan var framm horx't skrín 
med helgom dómom, lagdi Sveinn par á; hexidor 
sínar, oc svardi trúnadar-eida Magnúsi koxxungi: sí- 



dan leiddi konungrinn Jarl til hástetis^ 
segir piódolfr: 

Siálfr var austr vid Elfi 
Ulfs raögr oc het fögro, 
f>ar red Sveinn at sveria 



ed ser. Sva 



sínar hendor a siríni. 
Red Olafs sonr eidom 
átt hafa Jeirra sdltir 
scemra alldr enn scylldi 
Skdnunga grarar hánora. 
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Fór J)á Sveinn Jarl til Danmerkr, oc var f>ar vid 
hönom vel tekit af allri aljrydo: tók hann ser f>á 
hird, oc gerdiz hrátt höfdingi mikili: fór liann um 
vetrinn vída yfir landit, oc vingadiz miöc vid stór- 
menni, var hann oc vinsæll af öllo landzfóJki. 

CAP. XXV. 

ITERNADR MAGNTJSAR KONUNGS. 

iMagnús konungr hellt lidi síno nordr í Noreg, oc 
dvaldiz f>ar um vetrinn. Enn er vár kom, j>áhafdi 
Magnús konungr úti lid mikit, oc hellt |>ví sudr 
tii Danmerkr: Enn er hann com f>ar, spurdi hann 
f>au tídindi af Vindlandi, at Vindor höfdo horfit 
undan lydni vid hann í Jómsborg ; f>ar liöfdo Dana- 
konungar fyr liaft Jarls-riki mikit, hófo f>eir Jóms- 
horg at ujiphaíi, oc var |>at ordit allstyrkt vígi. 
Enn er Magnús konungr heyrdi slíkt sagt, f>á haud 
hann út af Danmörk skipaher, oc lidi miclo, oc 
hellt um sumarit til Vindlands med allan herinn, 
oc hafdi lid allmikit. pess getr Arnor Jarla-scáld: 

Heyra scallt hve herskiölld bárut 
hilmis kundr til Yinda grundar 
heppinn dröttu af lilunni sletlum 
helog bord í stefia meli. 

Alldri frák eu vísi valldit 
Vinda sorg at döglingr spendi 
flaustom var J)á flöd of ristit 
fleiri scip til Odals Jeirra. 



3 



V 
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Enn er Magnús konungr kom til Vincllands, fá 
lagcli hann til Jomshorgar, oc vann pegar horgina, 
oc drap J>ar mart folk, enn hrendi horg oc landit 
vída út í frá, oc gördi et mesti hervirki, sva sem 
segir Arnor Jarla-scáid: 

Skiölldungr fört Jií um djidd elldi 
audit var J>á flotnom dauda 
hæstan kyndot lilenna frystir 
hyriar lidma sudr at Jdmi. 

Hvcrgi Jordi hallir varda 
heidit fdlk í virki breido 
hudldngr unnot borgar mönnom 
hiörtom cl /di stalldræp hiörto. 

Mikit fólk á Vindlandi geck til handa Magnúsi kon- 
ungi, enn miklo var hitt fléirá pd, er undan komz, 
oc flydi víds vegar. For Magnús konungr J>á aptr 
til Daiimerkr, oc hio ser J>ar J>á til vetrsetu, enn 
sendí frá ser herinn hædi J>ann inn Danska, oc 
mart lid J>at, er hönom hafdi fylgt af Noregi. 

CAP. XX VJ. 

GEFIT SVEINI KONUNGS-NAFN. 

Enn sama vetr er Sveinn Ulfsson hafdi fengit jfir- 
sókn of allt Daiiavelldi, oc liann hafdi vingaz vid 
allmargt stórmenni í Danmörku, oc fengit aljjydo 
lof, J>á let liann gefa ser konungs-nafp j oc húrfo at 
J>ví rádi margir höfdingiar. Enn um várit er liann 
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spurdi at Magnús konungr fór nordan or Noregi, 
oc hafdi herr mikinn, J>á fór Sveinn til Skáneyar, 
oc |>adan npp á Gautland, oc sva til Svípiódar, á 
fund Önundar konungs frænda síns, oc dvaldiz Jar 
um sumarit, oc hafdi niósnir út í Danmörk um fer- 
dir Magmis konungs oc íiölmenni lians. Enn er 
Sveinn spurdi at Magnús konungr hafdi lálit frá ser 
mikinn luta lids síns, oc sva fat, at hann var J)á 
sudr á Jotlandi, J)á reid Sveinn ofan afSvíJúód, oc 
hafdi lid mikit er Svíakonungr hafdi fengit hönom. 
Enn er Sveinn kom út í Scáney, Já tóco Scánun- 
gar vel vit hönom, oc lielldo hann J>ar fyrir krni- 
ung, dreif J)á lid mikit til lians. Sídan fór liann 
lit í Sæland, oc var J>ar vel vid hönom tekit, lagdi 
hann far allt undir sic. f)á fór hann á Fión, oc 
lagdi undir sic allar eyar , oc geck fólkit undir hann, 
oc hafdi Sveinn J>á lier mikinn oc margt skipa. 
Magniis konungr gipti Ulfliilldi Olafsdóttur, systur 
sína, Otto Hertuga í Saxlandi: Magnús hetsonJ>eir- 
ra: J>adan er komin ætt mikit; Hertogar J>eir er 
rádit hafa Brúnsvík telia sva sitt kyn til Olafs hins 
Ilelga. 
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CAP. XXVII. 

FRÁ HER MAGNÚS KONUNGS. 

Magnús konungr spurdi jáessi tídindi, oc J>at med 
at Vindor liöfdo her úti. Sidan stefndi Magnús 
konungr lidi til sín, oc dróz hönom brátt herr um 
allt Jotland. pá kom oc til lians Otto Hertogi af 
Saxlandi or Brúnsvík; Iiann átti J>á Ulfhilldi Olafs 
dóttur konungs ens Helga, systor Magnús konungs ; 
Hertoginn hafdi micla sveit manna. Dana höfdin- 
giar eggiodo Magnús konung at fara móti Vinda- 
herinom, oc láta ecki heidit fólk gánga par yfir 
land oc eyda: oc var pat rád tekit, at konungrinn 
snyr her sínom sudr á leid til Heidabæar. Enn er 
Magnús konungr lá vid Scotborgar-á á Hlyrscógs 
lxeidi, pá kom hönom niósn af her Vinda, oc pat 
med at peir höfdo sva mikinn mannfiölda, at eigi 
feck tölo ákomit, oc Magnús konungr liafdi lxtinn 
lut vid fiölmennis, oc hönom væri sá einn til at 
flyia undan: enn konungr vilkli pó beriaz, ef mön- 
nom I>ætti nockur föng á pví at peir mætti sigraz: 
enn flestir lotto at beriaz, oc sögdo allir eitt frá, 
at peir visso til sanns, at Vindor höfdo oflyanda 
her: enn Otta Hertogi fysti helldr at beriaz. Let 
konongr J>á blása saman öllom herinom, oc let alla 
menn herklædaz, oc iágo peir um nóttina undir 
sciölldom sxnom, J>víat J>eim var sagt, at herr Vin- 
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da var |>á komina nær þeirn, oc var konungr all- 
hugsiúkr; |>ótti hönom íllt efhann scylldi flyia verda, 
at liann hafdi |>at alldri reynt, svaf hann lítt uin 
nóttina, oc saung hæner sínar. 

GAP. XXVIII. 

IARTEGN ÓLAFS KONUNGS. 

Eptir um daginn var Michialsmesso aptan; enn er 
komit var at degi, J>á sofnadi konungroc dreymdi, 
at hann sá hinn helga Olaf konung, födur sinn, oc 
hann mælti vid hann: ertu nú miöc hugsiúcr oc 
óttafullr, er Vindor fara raóti ]ier med hermikinn; 
ecki scalltu rædaz heidingia jpótt feir se margir sa- 
man, ec man fylgia fer í orrosto fessi: rádi ]>er 
]>á til bardaga vid Vindor, er ]>er heyrit lúdr minn. 
Enn er konungr vaknadi, ]>á sagdi liann mönnom 
draum sinn, tóc ]>á oc at lysa af degi: ]>á lieyrdi 
allt fólk í lopt upp kluckna-hliód , oc kendo Mag- 
nús konungs menn ]>eir er verit liöfdo í Nidaróse, 
at sva ]>ótti sem Glöd væri ríngt; ]>á klucko hafdi 
Olafr konungr gefit til Clemenskirkio í kaupángi x 
Nidarósi. 

GAP. XXIX. 

ORROSTA k HLYRSCOGS HEIDI. 

pá stód upp Magnús konungr, oc had at hlása scylldi 
herblástr: fór ]>á Vinda herinn sunnan yiir ána al 
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jþeim : lióp J)á upp allr konungs herinn, oc stefndi 
móti hcidingiom. Magnús konungr steypti af ser 
hrínga-bryniunni, oc hafdi ytzta rauda silkiskyrto, 
oc tóc í hönd ser öxina Hel, er átt hafdi Olafr 
konungr: Magnús konungr rann fyrir öllom sííiom 
mönnom móti lierinom, oc hió pegar tveim liöndom 
hvern mann at ödrom. Sva segir Arnorr Jarlascáld : 

Od med öxi breida 
ddæsinn framra ræsirr, 

Yard um hilmi Hörda 
hior dynr er varp brynio. 

J>á er of skapt enn skipti 
skapvördr liimins iördo 
Hel klanf hausa fölva 
hendor tvær iöfurr spendi. 

Orrosta J>essi var ecki all-löng; voro konungsmenn 
hinir áköfusto. Enn hvar sem Jjeir komo saman, 
fello Yindor, sva fyckt sem unn-varp lægi: enu 
|>eir er sídarr stödo sneroz á flötta, oc voro J>eir 
J>á höggnir nidr sem hiife: rak konungr siálfr flott- 
ann austr yfir lieidina, oc fell fölkit um alla hei- 
dina. Sva segir piödolfr: 

Hyck í hundrads flocki 
Haralds brddur-sun stodo 
hrafn vissi ser hvassast 
bungr bann framast manna. 

Vítt lá Vinda fldtti 
vard fá er Magmís bardiz 
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höggvinn valr at hylia 

lieidi rastar breida. 

pat er aljþydo mál, at ecki mannfall liafi ordit iafn- 
mikit á Nordr-löndum í kristnom sid, sem |>at er 
vard á Hlyrskógs lieidi af Yindum; Enn af lidi 
Magnús konungs fell eigi mart, enn fiöldi vard sárt. 
Sva segir í Brimabók, at Rettibur Vinda-konungr 
var drepinii af Dönom: hann átti átta sono, J>eir 
vildo liefna födur síns, oc eyddo mikinn lut af Dan- 
mörk nordr til Rípa, oc fello J>eir aRir á Illyrscógs 
heidi fyrir Magnúsi Góda, oc XV Jmsundir manna 
med J>eim. Eptir orrosto J>essa let konungr binda 
sár sinna manna, enn læknar voro eigi sva margir 
í herinom sem med Jjyrfti; J)á geck konungrinn til, 
oc J>reifadi um hendur J>eirra manna er liönom syn- 
diz: enn er hann tók í lófana oc strauk um, J>á 
nefndi hann til XII menn J>á er liönom syndiz 
sem miúkhendir mundo vera, oc sagdi at J>eir scylldo 
binda sár manna, enn eingi Jjeirra hafdi fyrr sár 
bundit; enn allir J>essir urdo hinir mesto læknar 
sídan. par voro tveir Islendskir menn, var annar 
pórkell son Geira af Lyngum , annar Atli fadir Bar- 
dar Svarta or Selárdal, oc komo frá J>eirn margir 
læknar sídan oc gódir. Eptir fessa orrosto vard 
íniöc fvægt vída um lönd iartegn sú er gert hafdi 
hinn lielgi Olafr konungr; oc var J>at alJ>ydo mál, 
at engi madr mundi beriaz Jmrfa vid Magnús kon- 



\ 
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ung Olafsson, oc Olafr kouungr fadir hans væri 
hönoni sva naqvæmr, at óvinir lians mætto önga 
inótstödo vcita hönom fyri |>á sök, 

CAP. XXX. 

ORROSTA Á RE. 

Magnús konungr sneri pegar herinom móti Sveini, 
er hann kalladi Iarl sinn, |)ótt Danir kölludo liann 
Konung: red Magnús konungr ser |>á til skipa, oc 
Rió herinn: fiölmento fá hvarirtveggio sem mest. 
Varo par margir höfdingiar í lidi Sveins konungs, 

Skánungar, Hallendingar, Siálendingar, Fiónbúar: 
enn Magnús konungr liafdi mest Nordmenn oc lóta, 
hellt hann J)á lidi síno til móts vid Svein: Vard 
fundr peirra fyrir Vestrlandi á Rc, vard Jiar or- 
rosta mikil, oc lauc sva, at Magnús konungr hafdi 
sigr, enn Sveinn kom á flótta, oc let lid mikit, oc 
flydi hann J>á aptr á Scáni, J>víat hann átti hæli 
uppi á Gautland, ef hann J>yrfti til at taka. Enn 
Magnús konungr fór J>á aptr til Iótlands, ocsat J>ar 
um vetrinn fiölmennr, oc hafdi gæzlo á scipom sí- 
nom. pessa getr Arnor Iarlascáld: 

9 

Fiis let d Re ræsir 
ramra fíng háit glarama 
Valsca raud fyrir vído 
Vestiandi gramr branda. 
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CAP. XXXI. 

ORROSTA í AROSE. 

Sveinn Ulfsson fór pegar á scip sín , er hann spurdi 
at Magnús konungr var genginn af scipom: dró J>á 
Sveinn pegar lid mikit at ser, allt J>at er liann fe'ck, 
oc fór pá um vetrinn um Siáland oc Fión, oc um 
eyar; oc er dró at Iólum, liellt hann sudr til Iót- 
lands, oc lagdi til Limafiardar, oc geck J>ar mart 
fólk undir hann, enn hann tók giölld af sumom; 
sumir fóro á fund Magniís konungs. Enn er liann 
spurdi hvat Sveinn hafdiz at, J)á fór hann til sldpa 
sinna, oc hafdi med ser Nordmannalid pat, er J>á 
var í Danmöxku, eixn sumt Dana-lid, hellt J)á sun- 
nan fyrir land. Sveinn var J>á í Arósi, oc hafdi 
micit lid: enn er hann spurdi til Magnús konungs, 
J>á lagdi hann síno lidi or hænom, oc hióz lil or- 
rosto. Enn er Magixús konungr hafdi spui-t hvar 
Sveinn var, oc hann vissi at J>at mundiveia skamt 
rnilli Jxeirra, J>á átti hann hús-Jung oc taldi fyrir 
lidi síno, oc sagdi svo: Nú höfom ver spui-t, at 

Iarl med lidi síno mun her liggia fyrir oss, er mer 

# 

sva sagt, at feir hafi lid mikit: nú vil ec göra ydr 
kunnigt of ætlan mína; vil ec leggia til fundar vid 
Iarl oc heriaz vid hann, pó at ver liöfom lid noc- 
koro færra: munom ver traust vart eiga enn sem 
fyrr, J>ar sem Gud siálfr er, oc hinn helgi Olafr 



* 
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konungr fadir minn, hefir hann oss oc nockrom 
sinnom fyrr sigr gefit, J)á er ver liöfom hariz, oc 
liöfom ver opt liaft lid minna enn óvinir varir. Nú 
vil ec at menn húiz sva vid, at ver sculom leita 
feirra, oc J>egar er fund varn her saman, |>á sculo 
menn at róa, oc taka Jiegar til hardaga, veri J>á hú- 
nir allir mínir menn at heriaz. Sídan herklædduz 
|>eir, oc bioggo livarir sic oc sitt rúm, lóko sídan 
ródr, oc röro fram |>ar til er |>eir sá lid Iarls, greid- 
do J>egar atródrinn. Enn er Sveins menn sá herinn, 
vapnodoz J>eir, oc tengdo saman scip sín, tóks J)á 
J>egar orrosta hörd. Sva segir piódolfi' scáld: 

m 

Lögdo glædis glöda 
graiur oc Iarl fyrir skamrao 
þar kvam bitr á börva 
brand-leikr saman randir, 

Sva at rnan |>ínga mundot 
merkendr Hedins serkiar 
(herr nádi gny görva 
geirs) orrosto meiri, 

pcir börduz um stafna, oc mátto J>eir einir höggom 
vid koma er í stafni voro, enn |>eir lögdo kesiom 
er í fyrir-rúmi voro, enn allir J>eir er aptar voro, 
skutu sneri-spiótom eda gaílokom eda víg-örom, enn 
sumir hördo grióti eda skepti-flettora, énn feir er 
fyrir aptau siglo voro, skutu hóga-skotom. Sva segir 
þiódolfr : 



t 
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Scotit frác skepti-flettom 
scidtt oc mörgo spiöti 
brád feck hramn er hádo 
hialldr á breida skialldo. 

Weytto mest sem niátto 
menn at vapna 6enno 
baiígs cnn bardir lágo 
börvar griöts oc örva. 



Bárot böslar fleiri 
bograenn at hör tognum 
mundit J>ann dag Jprændi 
Jxreyta fyrr at sceytora. 

Sva |>yct flugo sídan 
snæri dörr of skærur 
(ött var ördrif látit) 
illa satto á railli. 

9 

Her segir fat, hvat áköf var skot-hrídin. Magniis 
lonungr var önclverda orrosto fyrst í scialld-borg: 
enn er hönom |>ótti seint á orkaz, J>á lióp hann 
framm or scialld-borginni, oc framm eptir skipino, 
kalladi liátt oc eggiadi menn sína, oc geck allt framm 
í stafninn í högg-orrosto: enn er |>at sá hans inenn, 
|>á knúdoz Tpeir vel fram oc eggiadi liver annan: 
var J>á kall mikit of allan herinn. Sva segir piódolfr : 



Miöc bad Magniíss recka 
mannr röskliga annan 
hörd Jnifuz bord J>ar börduz 
böd-sky framarr knya. 



Gördiz fá en ákafasta 



orrosta: í |>eirri sókn hrauds 



\ 
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skip Sveins framan um stafninn oc söxin: J»á geck 
Magnús konungr med sína sveit upp á skip Sveins, 
oc sídan liverr at ödrom hans manna; gördo J>eir 
þá sva harda atgöngo, at Sveins menn hrucko fy- 
rir, oc hraud Magnús konungr J>at skip, oc sídan 
hvert skip at ödro. Flydi f>á Sveinn oc mikill luti 
hans manna; enn fiöldi fell lids hans, mart feck 
oc grid. Sva segir piódolfr: 

Vördr geck meirr at mordi 
Magniis kialar \agna 
fat var frægt í fagran 
framstafn varar hramni. 

Gördora J>ar sva at £verdi 
{>engils enn vox gengis 
skeidr nam herr at hroda 
húskarla lid Iarli. 

Adr svanfolldar selldi ' 

Sdl rírandi inn dyri 
Iarls lá ferd á ferli 
fidr grid sto'fom hiörva. 

pessi orrosta var Drottins-dag hinn næsta fyrir Iól. 
Sva segir piódolfr: 

. Röm var hilldr sií er hramma 
hard jels vidir bardoz 
herr geck snart at snerro 
sunnudag of unnin. 

Flaut Jiá er feigir lelo 
fiör gny stafir hiörva 
J)idd sock nidr af nödottl 
nárr á hvcrri báro. 



I , 
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Magnús konungr tók |>ar VII skip af Sveins mönn- 
om. Sva segir piódolfr: 

Hraud Olafs mögr ádan 
Iöfurr vá sigr ens Digra 
fregnat slíkt or Sogni 
siau skip konor hnipnar. 

Oc enn qvad hann: 

] Mist hafa Sveins oc sínna 

sverd gautar föronauta 
liö’rd er helldr of ordiu 
heim kvamo för beima 
hrærir hausa J>eirra 
Iireggi æst oc ieggi 
(siár fytr auds of árom) 
unnr á sanda grunni. 

Sveinn flydi |>egar um nóttijia til Siálands , med J>at 
lid er undan liafdi komiz, oc hönom villdi fylgia 
enn Magniís konungr lagdi at landi skip sín, oc let 
Jegar um nóttina lid sitt fara á land ; enn snemma 
of morgininn eptir komo J>eir ofan med strand-hog 
stór. pess getr piódolfr: 

i Gær sá ec gridti storo 

gein haus fyrir steini 
for á fylking |>eirra 
fast hardliga kastat. 

Ofan keyrdo ver ordom 
iard muna Sveinn of varda 
stadar hefir stafn í midio 
strandhögg numit landi. 



/ 
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CAP. XXXII. 

FLÓTTI SVEINS KONUNGS. 

JVTagnús konungr hellt fegar sunnan síno lidi til 
Siálands eptir Sveini: enn |iegar er Magnús konungs 
lid kom at, JkÍ flydi Sveinn fegar á land «pp, oc 
allt lid lians; enn Magnús konungr setli eptir J>eim, 
oc rak ílóttan; drápo ]peir slíkt cr J>cir nádo. Sva 
segir piódolfr: 

f * f 

Spurdi eino ordi 
ölld blodrodna skidlldo 
satt er at sva raörg átti 
Sælunz mær hver bæri. 

Aur trádo ver ádan 
yfír of skoginn gnogar 
tílt bar tymargr fldtti 
til Hríngstada iliar. 

Saur-stockinn ber svira 
snarr Skánunga harri 
undr nema allvalldr Lundar 
alldr priídr fyrir halldi. 

Gær flugo molld oc rayrar 
mcrki Tarls ens sterka 
slod dreif fram at flædi 
flaugar dörr of hauga. 

Sveinn flydi J>á yfir á Fión; enn Magnús konungr 
fór pá herscilldi yfir Sióland, oc hrcndi vída fyrir 
peim mönnom, er um haustit höfdo slegiz í flock 
med Sveini. Sva segir piódolfr: 
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Nádi Iarl at eyda 
iöfra-setr á vetri 
lezt eigi J)ii litla 
landvörn af J>er standa. 

Máttir Magmis liitta 
milldr oc flock und scilldi 
nefd Kniits var J)á nytum 
nærr sem rádinn væri. 

Rönn Iczt ræsirr prænda 
reidr pordir bæ meida 
lnís namtu hver í eiso 
liyrfelld gefa elldi. 

Gör villdir J>ú giallda 
gædinga vinr skædar 
ört rendo J)eir undan 
Iarls fyigörom dylgior. 

* 

þ f | j , f 

CAP. XXXIII. 

BREND FIÓN. 

pegar er Magnús konungr spurdi at Sveinn hellt 
lidi síno til Fións, hellt hann eplir hönom. Enn 
fegar er Sveinn spurdi J>at, geck hann á scip oc 
sigldi, oc kom framm í Scáni, fór Jadan á Gaut- 
land, oc sídan á fund Svía konungs. Enn Magnús 
konungr geck upp á Fióni, let |>ar ræna, enn hrenna 
fyrir mörgom: allir Sveins menn Jieir er J>ar voro, 
flydo hrott víds vegar. Sva segir piódolfr: 

Rindr á roka-landi 
regg af eiki veggium 
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sudr leikr elidr of unnirm 
<5dr í lopt upp giodom. 

Bær logar hálfo hærra 
hidnom nærr á Fione 
ræfr J>ola noud oc næfrar 
^Nordmenn sali hrenna. 

Menn cigo |>ess minnaz 
ínnnna Sveins at kanna 
víga Freys síst voro 
vefgefn |>rennar stefnur. 

Yan er fagrs á Fidne 
flidds dugir vapn at rioda 
verom med fylkto folki 
framm í vapna glammi. 

Eptir petta geck enn allt fólk undir Magnús konung 
í Danmörko: var |>ar þá gódr fridr enn efra lut 
vetrar, setti J>á Magnús konungr sína menn til stiór- 
nar um land allt J»ar í DanmÖrk: enn er áleid vá- 
rit fór hann vid lidi sínb • nordr í Noreg, oc dval- 
diz J>ar lengi um sumarit. 

CAP. XXXIV. 

ORROSTA VID HELGANES. 

Enn ev Sveinn spurdi at Magnús konungr var fa- 
rinn til Noregs, Jiá reid liann Jpegar út á Scáni , oc 
liafdi lid mikit or Svíavelldi: tóko Scánungar vel 

vid 
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vid liönom; efldiz hann J>á enn at licli; fór sídan 
út í Sióland, oc lagcli J>ar undir sic, sva Fión oc 
allas eyar. Enn er þat spurdi Magniís konungr, þá 
efldiz liann at lidi oc scipom, oc hellt sídan sudr 
til Danmerkur: hann spurcli hvar Sveinn lá med 
her sinn, hellt Magnús konungr J>á til móts vid 
hann; vard fundr feirra |>ar sem heitir Helganes, 
oc var |>at at qvelldi dags er orrosta tókz; hafdi 
Magnós konungr licl minna enn scip slærri, ocbetr 
sciput. Sva segir Arnor Iarlascald: 

Títt liefic lieyrt at lieti 
Helganes J>ar er clgi 
vags enn vída frægi 
varg-teitir hraud niarga. 

RÖckr öndort had randir 
Reggbus saman leggia 
róg-skya hellt Rygiar 
regni haust-ndlt gegnum. 

Orrosta var hin ákafasta: enn er áleid nóttina gördiz 
mikit mannfall. Magnús konungr skaut: hand-scoti 
alla nóltina. pess getr piódolfr: 

Hjtzig Iaut er heitir 
Helganes fyrir kesiom 
sucku sárir reckar 
Sveins ferd hana verdir. 

Mætr liellt mörgo spióti 
Mæra giamr í snæro 

4 
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odd raud aski studdan 
örr land-reki dörrora. 

Enn J>at er skiótast at segia af orrosto pessi, at 
Magnús konungr hafdi sigr, enn Sveinn flydi; var 
skip lians rodit medal stafna, oc mörg önnur skip 
Sveins voro hrodin. Sva segir piódolfr: 

Flydi Tai’i af audo 
otynn scipi síno 
mord par er Magmís gordi 
raeinfært padan Sveini. 

Iled her-konungr hrioda 
hneitis egg í sveita 
sprændi bldd á bryndan 
brand vá gramr til landa. 

Enn segir Arnorr: 

Skeidr tok Biarnar brddur 
ballr Skánungom allar 
J>idd reri peirrar tídar 
fíngat gramr raed hríngom. 

par fell mikit lid af Sveins mönnom: feck Magnús 
konungr oc hans menn allmikit lutskipti. Sva segir 
piódoifr: 

Skiölld bar ec lieim frá hialldri 
hlautz mer til £ess Gautzkan 
rarar vard sudr á sumri 
sverd-dynr oc |>ö brynio. 

Vapn gat ec fríd enn fliddi 
fyrr sagdac pat kyrro 



e 
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jþar feck ec hiálra er hilrair . 
hardfengr Dani bardi. 

Sveinn flydi J)á upp á Scán, oc allt lid J>ater med 
liönom undan komz: enn Magnús konungr oc hans 
menn ráko flóttan lángt á land upp, oc vard |>á 
lítil vidrtaka af Sveins niönnom eda hændom. Sva 
segir piódolfr: 

Baud Olafs sonr ádan 
tipp á land at standa 
geck vid mann-dyrd micla 
Magrnls reidr af skeidom. 

Snarr bad hilrnir lieria 
liark vdx í Danmörko 
fleygir hart of hauga 
liestr or Skáni vestan. 

Magnús konongr fara lierskilldi allt um 
Sva segir piódolfr: 

Nií taka Nordraenn knya , 
nær gaungum ver staungom 
berkak Magnils merki 
Minn skialld á hlid sialldan. 

Skytr skeifom fæti 
Skáni yíir sláni 
fár vegr er mer fegrí 
fundinn sudr til Lundar. 

Sídan toko |>eir at brenna hygdina: flydi f>á allt 
folk víds vegar undan. Svá segir piódolfr: 

Bárora iárn at ærno 
ískölld á hlid vísa 



r 



íl 






Sídan let 
hygdina. 
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skiótt ríida mS skeyttar 
Skánunga lok yanir. 

Raudr leikr of by breidom 
brádr at varo rádi 
elldr cnn ernir vallda 
atblásendor fví vási. 

Oc enn qvad hann: 

Svídr of seggia bddir 
siklingr í ber miklum 
eydir bygd sem brádaz 
biartr elldr Danavelldi. 

Módr berr halr of heidi 
bialldrs Danmarkar skialldo 
ver lutom sigr enn sárir 
Sveins menn fyrir rcnna. 

i • 

Fiörd let fylkir, verda 
forn traddan mó spornat 
Jeynumz lítt á Fióni ' 

lids Skiölldunga midli. 

Muna fyr’ Magniís synia 
menn Sveins J>eir er nií renna 
upp fara mörg í raorgin 
merki störra verka. 

Sveinn flydi J>á austr fyrir Scáni, enn Magnúskon- 
ungr hvarf aptr til skipa sinna , oc hellt sídan austr 
fyrir Scáneyar sído, oc vard miöc buiz af scynd- 
ingo. pá qvad piódolfr fetta: 

Ecte hef ec at drecka 
annat enn sió J>enfia 
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ayg ec or sölltom ægi 
sylg er ec iöfri fylgi. 

Liggr fyrir oss enn uggum 
allítt Sviá tallora 
dritígt höfora vas fyrir vísa 
vid Skáneyar sída. 

Syeinn ílydi J>á upp á Gautland, oc sótti sídan á 
fund Svía konungs, oc dvaldiz J>ar um vetrinn eptir 
í gódo yfirlæti. 



G A P. XXXV. 

HERNADR MAGNIJS KONUNGS. 

JMagnus Iconungr sneri aptr ferdinni J>á er hann 
iiafdi undir sic lagt allt Skáni: hellt fá fyrst í Falstr, 
veitti J>ar uppgöngo, heriadi par, oc drap mikit 
fólk, J>at er ádr hafdi gengit undir Sveinn. pess 
getr Arnorr: 

Svík red eigi eklo 
allvalldr Dönom giallda 
let fullhugadr falla 
Falstr-byggva lid tiggi. 

Hlöd enn hala tiádo 
liird-raenn ara grenni 
audar porn fyrir örno 
lingr valkösto pönga. 

Sídan hellt Magnus konungr lidi síno til Fións, 
geck J>ar upp oc lieriadi, oc vann Jiar Jiá mikit 
hervirki. Sva segir Arnorr Jarlascáld: 
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Enn bar frarn á Fidni 
folld sótti gramr drdttar 
ráns gallt herr fyrir hanom 
hríng serks litudr merki. 
Minniz ölld hverr annan 
iamn J>arfr bldm hramni 
(ört gat hilmi hiarta) 
her-skilldi tog fylldi. 



CAP. XXXVI. 

FRÁ ORROSTOM MAGNUSAR KONUNGS. 

Magnús konungr sat pann vetr í Danmörko, oc var 
J>á gódr fridr: liann hafdi átt x Danmörko orrostor 
rnargar, oc haft í öllorn sigr. Sva segir Odtlr Ki- 
kina-scáld : 

Vas fyrir Michials-messo 
málm-grimm háin rimma, 



fello Vindor enn vó’ndoz 
vapn-hliodi mió'c J>iddir. 

Enn fyrir Itíl var óunur 
tíhlitulig litlo 

upphtífz grimm med gumnom 
gunnr fyrir Artís sunnan, 

Enn segir Arnor: 

Hefnir fengut yrkis efni 
Oláfs geri ec slíkt at raálom 
hlackar lætr J)ií hræ-Ió'g drecka 
hauca mí man kvædit aukaz. 
Fitírar hefir fd randa rxrir 
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Reyra setrs a einom vetri 
allvalldr ertu ofvægr kalladr 
örva lirídir frækn of görvar. 

priár orrostor átti Magnús konungr vid. Svein Ulfs- 
son. Sva segir piódolfr: 

Hádiz heilli godo . 
hilldr sem Magnús villdi 
selr of sigr at J>ylia 
sókii-stærir mer faeri. 

Brand raud budlungr prænda 
ber idula sídan 
hann ept her-vigi Jircnnin 
hærra sciölld at giölldom. 

CAP. XXXVII. 

FRÁ MAGNTJSI KONUNGI OC pORFINNI OC 
RÖGNVALLDI ORIÍNEYA IÖRLOM. 

Magnús konungr enn Gódi, son ens lielga Olafs 
konungs, red fyrir Noregi sem fyrr var sagt: þá 
var med hönom Rögnvalldr Iarl Brúsason; pá red 
fyrir Orkneyiom pórfinnr Iarl Sigurdarson, födur- 
bródir Rögnvallds. pá sendi Magnús konungr Rögn- 

I 

valld vestr til Orkncyia, oc haud sva at pórfinnr 
scylldi láta hann taka vid födr-leifd sinni. por- 
finnr let Rögnvalld liafa pridiung landa vid sik, 
f)víat sva hafdi liaft Briísi fadir hans á deyanda 
pórfinnr Iarl átti J)á Ingibiorgu Iarla-niódur, 
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dóttur Finnz Arnasonar. Rögnvalldr Iarl pótliz eiga 
tva luti landa, sva sem Olafr enn Helgi hafdi heitit 
'Brúsa födur hans, oc Brúsi hafdi um hans daga. 
pessi urdo upphöf til deilo feirra frænda, oc er frá 
pví laung Saga: átto peir mikla orrosto í Petlands- 
firdi. pá var Kálfr Arnason med pórfinni Iarli. 
Sva sagdi Biarni Gull-brár-scáid 2 

Frágum Finnz live mági 
fylgdut Kálfr uro dyjgior 
oc lez á siá sneckior 
snarla lagt at Iarli. 

Arædi vantu eyda 
odd-fiís sonar Brdsa 

hlædi hugr enn tedut 
heipt-minningr Jporfinni, 

fr 

GAP. XXXVIII. 

FRÁ BREFOM MAGNIJSAR KONUNGS. 

Magnús konungr redi |>á bædi fyrir Danmörk oc 
Noregi. Enn eptir J>at er hann hafdi eignaz Dana- 
velidi, J>á gerdi hann sendimenn vestr til Englands, 
fóro Jieir á fund Iátvardar konungs, oc flutto hön- 
om href oc insigli Magnús konungs: enn J>at stód 
á brefom, med kvedio sending Magnús konungs: 
per munut spurt hafa einkamál J>au, erver Hörda- 
Knútr gördom med oss, at hvarr ockarr er lifdi 
eptir annan, J)á scylldi sá taka öll lönd oc J>egua, 
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J>á er hann hafdi átt. Nú er J>at sva ordit,semec 
veit at J>er hafit spurt, at ec hefi tekit Danavelldi 
í arf eptir IIörda-Knút : enn hann átti ádr liann 
andadiz öngonx mun sídr England enn Danmörk: 
köllumz ec nú eiga England eptir rettoin mál-dög- 
oin: vil ec nú at J>ú gefir upp rikit fyrir mer; enn 
at ödrom kosti man ec sækia til med styrk hers, 
hædi af Danavelldi oc or Noregi: rnan sá ráda lön- 
dom er sigurs verdr audit. 

CAP. XXXIX. 

SVÖR IÁTVARDAR KONUNGS. 

Enn er Iátvardr konungr liafdi lesit href J>essi, J>á 
svaradi hann sva: pat er öllom mönnom kunnigt 
her í landi, at Adalrádr konungr, fadir minn, var 
ódalborinn til ríkis J>essa hædi at forno oc nyo: 
voro ver IY synir lians: enn er hann var fallinn frá 
löndom, J>á tók ríki J>etta oc konungdóm Iátmundr 
hródir minn, J>víat liann var ellstr vor hrædra; 
unda ec J>á vel vid medan liann lifdi. Enn eptir 
hann tóc ríkit Knútr konungr stiúp-fadir minn: 
var J>á ecki dællt til at kalla medan hann lifdi. 
Enn eptir hann vard konungr Haralldr hródir minn 
medan liönom var lífs audit. Enn er hann anda- 
diz, J>á red Hörda-Knútr bródir minn fyrir Dana- 
velldi oc Englandi: oc J>ótti J>at J>á eina rett brædra- 



58 SAGAN AF MAGNUSJ G O D A. 

skipti med ockor, at hann væri konungr hædi yfir 
Englandi oc Danmörk; enn ec hefda ecki ríki til 
forráda. Nú andadiz hann; var J>at J>á rád her allra 
landsmanna at taka mic til konungs lier í Englandi. 
Enn medan ec har ecki tignar-nafn, fiónada ec 
mínom liöfdingiom, eigi stórligar enn feir er einga 
átto ætt til ríkis her í landi. Nú hefir ec tekit her 
konungs nafn oc vígslo, oc sva fulliga bunad oc 
konungdóin, sem fadir minn hafdi fyrir mer: nú 
man ec petta nafn eigi upp gefa at mer lifanda. 
Enn ef Magnús konungr kemr híngat tii lands med 
her sinn, J>á man ec eigi lidi samna móti hönom, 

oc mun hann kost eiga at eignaz England, oc taka 

mic ádr af lífdögom. Segit liönom sva mín ord. 
Fóro J>á sendimenn aptr á fund Magnús konungs, 
oc sögdo liönom allt sitt eyrendi. Konongrinn sva- 
radi tómliga, mællti J>ó sva: ec ætla hitt muno vera 
sannast oc hest fallit, at láta Iátvard konung hafa 
ríki sitt í ró fyrir mer, oc hallda ec fesso ríki er 
Gud hefir mic eignaz lálit. 
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IX. 

SAGAN AF HARALDE 
HARDRÁDA 



CAP. L 

HARALDR KEMZ OR STICLASTADA BARDAGA. 

Haraldr son Sigurdar Syr, bródir Olafs hins Helga 
sammædri, var á Sticlastödom í orrosto, oc jþá XV 
vetra, er Olafr konungr enn Helgi fell, sem fyr er 
ritat; vard Haraldr sárr, oc komz á brottmedödr- 
om flóttamönnom. A |>at qvedr piódolfr scáld, í 
drápu peirri er liann orti um Harald konung, er 
köllut er Sexstefia: 



Hvast frá ec Haugi et næsta 
hlíf-elld á gram drífa 
enn Bolgara brennir 
brædr sínom vel tædi. 

Skildiz hann oc huldi 
hiálm setr gamall vetra 
tiggi tdlf oc Jriggia 
traudr vid Olaf daudan. 



Rögnvaldr Brúsason flutti Harald or orrostonni, oc 
kom hönom um nóttina eptir bardagann lil bónda 
nockurs, er bió í skógi lángt frá ödrom mönnom} 
tóc sá búandi vid Haralldi, oc hafdi hann á laun. 
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óc var Haralldr J>ar læknadr til J>ess er hann var 
lieill. Sídan fylgdi son hónda hönora austr um 
Kiöl, oc fóro peir allt raarkleidi, |>ar er sva mátti, 
enn ecki al|>ydo veg. Yissi hónda son ecki lil 
liveriom liann fylgdi; oc er peir rido á milli ey- 
discóga nockurra, J>á qvad Haralldr Jietta: 

Reid ec enn beniar blœda 
bdfegna sá ec megna 
lidi feck lindar vodi 
lífs grand í böd standa. 

IVil læt ec sk<5g af sk<5gi 
skreidaz lítils heidar 
hver veit nema ec verda 
vída frægr ura sídir. 

Hann fór austr um Kiöl, oc um Jamtaland oc Hels- 
ingialand, oc kom fram í Svífiód, fann hann J>ar 
Raugnvalld Brúsason, oc miöc marga adra J>á er 
ílúit höfdo af Stiklastödom or orrostonni , Olafs kon- 
ungs nienn, dvölduz Jicir par um vetrinn. 

CAP. II. 

FERD HARALLDS TIL MIKLAGARDS. 

Enn eptir urn várit fengu J>eir Haralldr oc Rögn- 
valldr ser scipan, oc fóro urn sumarit austr í Garda- 
ríki, á fund Iarizleifs konungs, oc voro J>ar urn 
vetrinn. Sva segir Bölverkr skáld í drápo Jieirri 
er hann orti um Haralld konung: 
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Milldingr strauktu um mækis 
munn er Jelz af gunni 
liolldz vant hrafn of sylldan 
hrás f>aut vargr í ási. 

Enn gramr ne ec frá fremra 
fólkherdi J>er verda 
austr vartu árin næstu 
aurdig lyndr í Gördom. 

larizleifr konungr tók vel vid J>eim Haralldi oc Rögn- 
valldi, oc gerdiz Haralldr pá liöfdingi yíir land- 
varnar-mönnom konungs, oc annar Eilífr son Raugn- 
valldz Iarls. Sva segir piódolfr: 

Eit höfdoz at 
Eilífr far er sat 
liöfdingiar tveir 
hamalit fylkdo þeir. 

Austr-Vindom oc 



í öngom krdk 
vara Læsiom lettr 
lids-manna rettr. 



pess getr Arnorr Iarla-scáld, at Rögnvalldr Brúsa- 
son var lcngi landvarnar madr í Gardaríki, oc átti 
J>ar orrostor margar: 

Deilldiz af sva at alldin 
el grafnínga felar 



Haralldr 
vída um 



Göúdlar niÖrdr í Gördom \ 

gunn-brádr tiu liadi. 

dvalldiz í Gardaríki nóckora vetor, oc fór 
austr-veg. Sídan byriadi hann ferd sína 
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úti Grikland, oc hafdi mikla sveit manna; J>ú hellt 
liann lil Miklagardz. Sva segir Baulverkr: 

Hart knydi svöl svartan 
sneckio brand frá landi 

> 

skdr, en skrautla báro 
skeidor bryniadar reidi. 

Mætr hilmu’ sá málma 
Miklagardz fyrir bardi 
mörg skrido beitt at borgar 
barmfögr ham arrai. 

CAP. III. 

FRÁ IIARALLDI SIGURDARSYNI. 

pá red firi Gricklandi Zoe drottning en Ríka, oc 
nied henni Mickael Iíatalactus. Enn er Haraldr kom 
til Miklagardz, oc á fund drottningar, fágeckliann 
Jar á mála, oc fór þegar um haustit á galeidr med 
hermönnom feim er foro úti Gricklandz haf. Hellt 
Haralldr sveit af sínom mönnom. pá var liöfdingi 
yfir öllom hermönnom sá madr er nefndr er Gyrgir , 
liann var frændi drottningar; enn Haralldr liafdi 
litla liríd verit ádr í lidino, en Yæringiar pydduz 
miöc til hans , oc fóro |>eir allir samt fegar er har- 
dagar voro, kom J)á sva at Haralklr giördiz höf- 
dingi yfir ollom Yæringiom. Fóro J>eir Gyrgir vída 
um Gricklands Eyar, oc unno J>ar herskap mikinn 
á Kussarom. 
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CAP. IV. 

LUTAN HARALDS OC GYRGIS. 

pat yar eittlivert sinn er J>eir höfdo farit of land, 
oc scylldo taha ser nátt-ból vid skóga nockora, oc 
komo Væringiar fyrstir til náttstadar, oc völdo ser 
tialldstadi J)á er feir sá hezta oc hæst lágo, pvíat 
par er sva háttat, at landit er blautt, oc fegar er 
regn koma, J>á er far sva íllt at húa er lágt liggr. 
pá kom til Gyrgir höfdingi hersins, oc er hann sá 
livarr Væringiar höfdo tiaRdat, bad hann J>á hrott 
fara oc tiallda í ödrom stad, segir at hann vill par 
tiallda. Haralldr svaradi sva: Ef fer komit fyrri 
til nátt-hóls, pá taki J>er ydr tialld-stadi , munom 
ver J)á tiallda í ödrom stad, J>ar sem oss líkar; 
giöri fer nú oc sva, tialldit J>ar sem per vilit í 
ödrom stad: liugda ec, at |>at væri rettr Væringia 
her í Grickia konungs velldi, at £eir skylldo vera 
friálsir oc siálfráda um alla luti firi öllom mönnom, 
enn vera konungi einom oc drottningo piónosto 
bundnir. preyttu feir J>etta med kappmælum sín 
á milli, J>ar til er hvarirtveggiö vapnudoz, oc var 
J>á vid siálft, at |>eir mundi heriaz. Komo |>á til 
hinir vitrosto menn, oc skildo J>á'; sögdo J>eir sva, 
at hetr var fallit, at J>eir sættiz urn |>etta mál, oc 
gördi skipan á med ser glöggliga , sva at ecki J>yrfti 
optarr slíka deilo. Var J>á stefnolagi ákomit med 
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J)eim, oc skylldo |>ar um dæma hinir hestu menn, 
oc hinir vitrasto. Enn á feirri stefno redo jpeir 
|>at, sva ásamt kom med öllom, at hluti skylldi í 
skaut hera, oc luta med Grickiom oc Yæringiom, 
hvarir fyrri skylldo rída eda róa, eda til hafnar 
leggia, oc kiósa um tialldstadi; skylldo |>ví |)á hvar- 
irtveggio una, sem lutir segdi. Sídan voro lutir 
görvir oc markadir. pá mælti Haralldr vid Gyrgi: 
Ek vil siá hvernog J)ú markar J>inn lut, at ecki 
markom vid einnog bádir; hann gerdi sva. Sídan 
markadi Haralldr sinn lut oc kastadi í skaut, oc 
sva hádir J>eir. Enn sá madr er lutinn skylldi 
upptaka, Jiá tók Iiann upp annan oc hellt milli 
fíngra ser, oc brá upp hendinni, oc mællti: J>essir 
skulo fyrir rída oc róa , oc til hafnar leggia , oc kiósa 
ser tialld-stadi. Haralldr greip til handarinnar, tóc 
lutinn oc kastadi á sæ. Sídan sagdi liann: J>essi 
var varr lutr. Gyrgir sagdi: liví letz J)ú eigi fleiri 
menn sia ? Se her nu, sagdi Haralldr, J>ann er eptir 
er, mantu J>ar kenna J>itt mark. Sídan var athugat 
um J>ann lutinn er eptir var, oc kendo allir J>ar 
mark Gyrgis. Yar J>at dæmt sídan, at Væringiar 
skylldo liafa kiörna kost of allt J>at er J>eir prætto 
um. Fleiri lutir urdo |>eir , er J>eir urdo eiásáttir, 
oc lauk iafnan sva, at Haralldr laafdi sitt ruál. 



CAP. V. 
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C A P. V. 

HERNADR IIARALLDS KONUNGS í SERIÍLAND. 

peii’ fóro allir samt um sumarit oc heriodo. pá er 
allr var saman herinn, let Haralldr sína menn vera 
fyrir utan bardaga, eda elligar J>ar er hönom pótti 
minst manhætta vera, oc letz varaz vilia, at hann 
tyndi herlidi síno. Enn er hann var einn saman 
med síno lidi, lagdi hann sva fast til at beriaz, at 
annattveggia skylldi hann fá sigr edr bana. Sva 
bar til optliga, |>á er hann var höfdingi yíir lidino , 
at hann vann sigr J>á er Gyrgir vann eigi. petta 
fundo hermenn, oc köllodo betr fara mundo sitt 
mál, ef Haralldr einn væri liöfdingi yfir öllom her- 
inom, oc ámællto liertoganom, at eigi yrdi afhön- 
om eda lians lidi. Gyrgir sagdi, at Væringiar vildo 
eigi lid veita hönom, bad hann pá fara í annan 
stad Haralld med sínom mönnom, enn hann færi 
med ödrom herinom, oc vinna pvílíkt sem J>eir 
xnætti. Fór J>á Haralldr frá herinom, oc Væringiar 
vid hönom oc Látino menn, enn Gyrgir fór med 
Grickia her. Syndiz J>á hvat hvarir mátto: feck 
Haralldv iafnan sigr oc fe, enn Grickir fóro lieim 
til Miklagardz med lidi síno, nema úngir drengir 
J>eir er fá villdo ser fiár, söfnudoz til Haralldz, oc 
liöfdo hann fyri hertoga. Ilann lagdiz J>á med her 

5 
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sinn vesti' í Africa, er Væringiar kalla Serkland, 
efldiz hann Jiá miöc at lidi. I Serklandi vann hann 
LXXX borga, voro sumar gefnar hönom upp, enn 
sumar tök liann med valldi. Sídan för hann til 
Sikileyar. Sva segir piódolfr: 

Togo má tekna segia 
tand-rauds á Serklandi 
tíngr hætti ser átta ' 

ormtorgs hatudr borga. 

Adr herskordudr liardan 
hiíldar ieik und skilldi 
Serkiom liættr í slettri 
Sikileyo geck lieya. 

Sva segir Illugi Bryndæla-skálld : 

Brautz und Mikial mæztan 
mágora heim sera frágora 
sonr Budla baud sínom 
Sunnlönd Haralldr raundo. 

Her segir |>at, at J>á var Mikial Grickia konungr í 
Jicnna tíma. Haralldr dvalldiz marga vetor í Afri- 
ca, oc feck liann par of lausa-íiár, gull oc gersemar, 
oc allzkonar dyr-gripi. Enn allt fe |>at. er hann 
feck, er hann J>yrfti eigi at hafa til kostnadar ser, 
sendi hann med trúnadar monnom sínom nordr í 
Hólmgard, í valld oc gæzlo Iarisleifs konungs ; dróz 
í>ar saman ógrynni fiár, sem glíkligt er at vera 
mundi, er hann heriadi J>ann luta heims, er aud- 
gaztr er at gulli oc dyi’-gripom, oc sva mikit sem 
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hann gördi at, er med sönno var ádr sagt,athann 
mimdi eignaz hafa LXXX borga med sínom mann- 
dómligom atburdom. 

s • I 

CAP. VI. 

ORROSTA í SIKILEY. 

Enn er Haralldr kom til Sikileyar, heriadi hann 
par, oc lagdi med lidi síno til einnar borgar mik- 
illar oc fiölmennrar; settiz hann um borgina, Jjvíat 
far voro sva sterkir veggir, at hönom |>ótti ósynt 
at brióta mundi mega. Borgar-menn höfdo vist nóga 
oc önnor faung J>au er Jiyrfto til varnar. pá leitadi 
Haralldr ráds J>ess, at fuglarar hans tóko smá-fugla 
|>á er hreidroduz í horginni, oc flugo á skóg um 
daga at taka ser mat. Haralldr let binda á bak 
fuglonom lokar-spánu af tyr-vidi, oc steypa vaxi oc 
brenno-steini , oc let slá í elldi ; flugo fuglarnir þegar 
er lausir urdo allir í senn í borgina, at vitia únga 
sinna oc lnbyla er peir átto í hús-J>ekiom, J>ar er 
J»akt var reyr eda liálmi; laust J>á elldinom af fug- 
lonom í hús-J>ekiornar ; enn J)ó at einnliverr bæri 
litla hyrdi elldz, J)á vard J>at skiólt mikill elldr, 
er margir fuglar báro til, oc vída í hús-J>ekior, oc 
J>ví næst brann hvert hús at ödro , J>ar til er Lorgm 
logadi , geck J>á fólk allt út or borginni , oc bad ser 
miskunnar, J>eir hinir sömo er ádr höfdo marga 
daga drembiliga lálit oc liáduliga, til Grickia hers 
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oc liöfdingia Jieirra. Haralldr gaf öllom mönnom 
grid J)eim er |>ess beiddo; feck liann sídan valld 
yíir J>eirri borg. 

CAP. VII. 

ORROSTA UM ADRA BORG. 

Aunnor borg var sú ev Haralldr lagdi til lidisíno, 
sú var bædi fiölmenn oc sva sterk , at engi ván var 
at Jieir fengi brotit borgina. Vellir slettir oc hardir 
voro umbvcrfis borgina. pá let Haralldr taka til 
at grafa gröft, |>ar frá sem fell einn beckr, oc var 
|>at diúpt gil , sva at eigi mátti pannog siá or borg- 
inni: peir flutto molld alla út á vatnit, oc leto 
straum braut bera; voro peir at Jiesso verki bædi 
dag oc nótt, var skipt til sveitom, enn herinngeck 
alla daga utan at borginni, en borgarmenn gengo 
í vígskörd, oc skuto hvarir á adra, enn um nætur 
sváfo J>eir hvarirtveggio. Enn er Haralldr skildi pat 
at iardhús pat var gört sva lángt, at J»at mundi 
komit inn um borgar-vegginn , J)á let hann vapnaz 
lid sitt. pat var móti degi er J>eir gengu í iard- 
liúsit. Enn er Jieir komo til enda, grofo J>eir upp 
yfir liöfut ser J>ar til er steinar lím-settir urdo fyrir, 
pat var gólf í steinhöll einni. Sídan bruto J>eir upp 
gólfit, oc gengo upp í höllina; Jiar sáto fyrir menn 
margir af borgar-mönnom, snæddo oc drucko, oc 
var Jieim J>etta liinn niesli úvísa-vargr, pvíat Vær- 



SAGAN AF H A RALLDI HARDRADA. 69 

ingiar gengo jiegav viil brugdnom sverdó'm, oc/drápo 
J>ar suma, enn sumir flydo, |>eir er |>ví komo vid. 
Yæringiar sólto eptir J>eim, enn sumir lóko borgar- 
lilidin oc luco upji, geck Jiar |>á inn allr fiölldi 
liersins. Enn 'er J>eir komo í borgina, J>á flydi 
borgar-lydrinn , enn margir bádo lidit grida, oc 
fengo J>at allir J>eir er gáfuz upp: cignadiz Haralldr 
boi’gina med J>essom bætti, oc J>ar med ógrynni íiár. 

CAP. VIII. 

ORROSTA YID ENA pRIDIO BORG. 

Ena Jpridio borg hitto Jieir pá er mest var af hin- 
om öllom oc sterkost, oc ríkost at fe oc fiölme'nni, 
voro um J>á borg stór díki, sva at J>cir sá at eigi 
mátti J>ar vinna med J>vílíkom brögdom, sem liinar 
fyrri borgir, lágo J>eir J>ar miöc lengi, sva at J>eir 
fengo ccki atgört. Enn er borgar-mcpn sá J>at, J>á 
dirfdoz J>eir vid: J>eir setto fylkingar sínar upp ' á 
borgar-veggiom, sídan luko J>eir upp borgar-Ulidinn , 
oc æpdo á Væringia oc eggiodo J>á, bádo J>á at 
gánga inn í borgina oc í'rydo J>eim hugar, sögdo at 
J>eir væri eigi betr til orrosto enn liænsn. Haralldr 
bad menn sína láta sva sem eigi vissi hvat J>eir 
skylldo vid giöra, edr skildi eigi livat J>eir sögdo: 
ver gerom eigi at, sagdi hann, J>ótt ver rennim til 
borgarinnar , J>eir bera vapn sín á oss undir fætor 
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ser nidr; enn |>ótt ver komim í borgina med noc- 
korar sveilir, |>á hafa feir valld á at hyrgia inni 
|>á er |>eir vilia, cn suma úti, fvíat |>eir hafa öll 
horgar-hlidin at gæta. Ver skolom gera J>eim eigi 
minna spott, oc láta |>á siá at ver óttumz |>á eigi: 
skolo varir menn gánga fram á völlona sem næst 
horginni, oc gæta fó pess at gánga eigi í skotmál 
feirra; skolo varir menn allir fara vapnlausir oc 
giöra ser leik, oc láta |>at siá horgarmenn, at ver 
hirdom eigi um fylkingar peirra. Sídan var sva 
nockora daga at ecki vannz at. 

CAP. IX. 

FRÁ TJLFI OC HALLDORI. 

T veir menn Islendskir voro nefndir, J>eir vorojjar 
med Ilaralldi , Halldor son Snorra Góda , hann hafdi 
J>essa frásögn hingat til lands; annar Ulfr son 0- 
spaks, sunar Osvifurs ens Spaka. peir voro hádir 
enir sterkusto menn, oc allvapn-diarfir, oc voro hinir 
kærsto Haralldi; J>eir voro hádir í leik J>essom. Enn 
er J>essa leid hafdi framfarit nockora daga , J>á vildo 
horgar-menn syna enn meira kapp, gengo J>eir eigi 
med vapnorn uppá horgar-veggina , enn leto J>ó opin 
standa horgar-hlidin. Enn er J>at sá Væringiar, pá 
gengo J>eir einn dag sva til leiksins, at J>eir höfdo 
sverd undir mötlom , enn hiálma undir höttom. Enn 
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er feir liöfdo leikifc um ríd, J>á sá J>eir at borgar- 
xnenn vöruduz eigi, J>á tóko J>eir sciótt vapnin, 
runnu sídan at borgar-lilidino. Enn er borgarnienn 
sá J>at, gengo J>eir í móti vel, oc höfdo allvæpni, 
tókz par bardagi í borgar-hlidino. Væringiar höfdo 
eingar hlífar, nema J>at er J>eir sveifdo mötlunom 
um vinstri bönd ser, urdo J>eir sárir, enn sumir 
fello , enn allir voro nauduliga staddir. Haralldr oc 
J>at lid med lxönom er í her-búdunom var, sótti til 
at veita sínom mönnom. Enn borgai-menn voro 
|>á komnir upp á borgar veggina, skuto oc grytto 
á J>á, vard J>á hörd orrosta: J>ótti J>eim er í borgar- 
hlidino voro, vera seinna gengit at hiálpa ser, enn 
peir villdo. Enn er Haralldr kom at borgar-hlidino , 
J>á fell merkis-madr hans, J>á mællLi hann Haralldr 
vid Halldor: tak J>ú upp merkit. Halldor svarar, 
oc tóc upp merki-stöngina, oc mælti óvitrliga: bverr 
X ^ man merki bera fyrir J>er, ef |>ú fylgir sva blaud- 

liga sem nú er um ríd? var |>at meir reidi-mál enn 
sann-yrdi, J>víat Haralldr var hinn vapn-diarfasti 

% t • 

madr. Sótto peir |>á inn í boi'gina, var J>á bai’dagi 
» « hardr , oc lauk sva at Haralldr hafdi sigr oc vann 

borgina. Halldor vard sárr miöc í andlili, oc vard 
J>ut sár liótt alla æfi hans. 



1 
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C A P. X. 

ORROSTA YID FIORDO BORG. 

Sú var hinn fiórda borg er Haralldr kom til med 
her sinn, er mest var af öllom J>essom er ádr var 
frásagt, hon var oc sva sterk, at J>eir sá at eingi 
var ván at J>eir fengi hana brotit: settuz Jieir um 
borgina , sva at eigi mátti faung fly tia til borgarinn- 
ar. Enn er J>eir höfdo litla hríd dvaliz, J>á fcck 
Haralldr siúkleik sva at bann lagdiz í reckio; let 
bann setia sitt land-tialld brott frá ödrom lierbúd- 
onom, J>víat honom J>ótti ser J>at ró, at lieyra cigi 
gny oc glaum her-lidsins. Menn bans gengo iafnan 
med flocka til hans til oc frá, oc spyria hann ráda- 
giördar; J>at sá borgar-menn, at nockor nylynda var 
med Væringiom: gerdo J>eir til niósnar-menn , at 
forvitnaz hverio slíkt mundi gegna. Enn er niósn- 
ar-menn komo aptr til borgar, J>á kunno J>eir at 
segia siúkleik höfdingia Yæringia-liersins, oc fyrir 
J>á sök var eingi atsókn til borgarinnar. Enn er 
sva hafcli framfarit um ríd, J>á mínkadi mátt Har- 
alldz: giördoz J>á hans menn miöc hug-siúkir oc 
daprir; slíkt allt spurdo borgar-menn. par kom at 
sva pröngdi sótt Ilaralldz, at andlát hans var sagt 
um allan herinn. Sídan foro Væringiar til tals vid 
borgar-menn, oc sögdo J>eim líflát höfdingia síns, 
bádo kénnimenn veila hönomgröft í borginni. Enn 
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er Lorgar-nienn spurdo fessi tídindi, pá voro feir 

\ 

margir er par redo fyri klöstrom eda ödrom stór- 
stödom í borginni, er hver villdi giarna hafa J>at 
lík til sinnar kirkio, pvíat Jieir visso at far mundi 
fylgia ofr mikit fe. Skryddiz J)á mikill fiölldi ken- 
nimanna, oc geck út or borginni med krossa oc skrín, 
oc lielgadóma, oc giördo fagra processio. Værin- 
giar giördo oc mikla lík-ferd : var J>ar lík-kista horin 
hátt oc tialldat yíir pellom, oc horin J>ar fyrir 
merki mörg. Enn er líkit var borit inn um borgar- 
lilidit, J>á skuto J>eir nidr kistonni of J>vert hlid.it 
borgarinnar, oc lileypto slagbröndom fyrir hurd- 
irnarj bleso J>á Væringiar í alla lúdra lier-blástr, 
oc brugdo sverdonom, |>usti Já allr herinn Væria- 
gia or her-búdonom med alvæpni , liöpo J>á til borg- 
arinnar med ópi oc kalli. Enn múnkar oc adrir 
kennimenn , Jeir er í mót höfdo gengit líkino , kepp- 
tiz liverr vid annan at fyrstr oc fremstr villdi út- 
gánga, oc at taka vid oífrino, Já var Jæimnúhálfo 
meii’a kapp á J>ví at vera sem first Væringiom, 
J>víat J>eir drápo hvern J>amx er J>eim var næstr, 
hvart er hann var klei’kr eda úvígdr. Væringiar 
gengo sva um alla borg Jiessa , at J>eir drápo mann- 
fólkit, enn rænto alla stadi í borginni, oc tóko 
Jmr ógrynni fiár. 
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CAP. XI. 

FRÁ HARALLDI KONUNGI. 

Haralldr var marga vetor í hernadi pessom, er nú 
var frásagt hædi á Serklandi oc Sikileyo. Sídan fór 
liann aptr til Miklagardz med her penna , oc dvaldiz 
par litla hríd ádr hann hyriadi ferd sína út í Ior- 
sala-heim. pá let hann eptir mála-gull Grickia kon- 
ungs, oc allir Yæringiar peir er til ferdar redoz 
med hönom. Sva er sagt at í ölíom pessom ferdom 
hafi Haralldr átt XYIII fólk-orrostur. Sva segir 
piódolfr : 

pidd veit at hefir hádar 
hvar grimligar rimraor 
rofiz hafa opt firi iöfri 
átian HaralJdr sáttii*. 

Haus arnar rauttu hvassar 
hrodigr konungr blddi 
imr gat kars hvar komut 
klær ádr hxngat færir. 

CAP. XII. 

IORSALA-FERD IIARALLDS KONUNGS. 

Haralldr fór med lidi síno út til lorsala-lands , fór 
fiá sídan upp til Iorsala-borgar , enn hvar sem hann 
fór um Iorsala-land, pá voro allar borgir oc kastal- 
ar gefnar í hans valld. Sva segir Stúfr skálld, er 
heyrt hafdi konung siálfan fra pessoiu tídindom segia: 
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For ofr-hugi cn æfri 
egg-diarfr und sic leggia 
folld var víga valldi 
virk Iorsali ok Grickiom. 

Oc med eino ríki 
dbrunnin kom gunnar 
lieimii iörd und herdi 
hafi ríks J>ars vel líkat. 

Her segir frá J>yí, at |>etta land kom óbrunnit oc 
óheriat í valld Harallds. Fór hann J)á út til Ior- 
danar , oc laugadi sic J>ar, sem háttr er annara pálrn- 
ara. Haralldr vardi stór-fe til grafar Drottins oc 
krossins lielga, oc annara heilagra dóma á Iorsala- 
landi. pá fridadi hann veginn allt út til Iordanar, 
oc drap raufara oc annat liernadar-fólk. Sva segir 
Stúfr skálld: 

Stodoz rád oít reidi 
rann J>at svíkom manna 
Egda grams á ymsom 
ord Iordanar bordom. 

En fyrir afgord sanna 
illa gat frá stilli 
pidd feck vísan vada 
víst of alldr med Kristi. 

pá fór hann aptr til Miklagardz. 

CAP. XIII. 

HARALLDR KONUNGR SETTR í DYBLISSO. 

pá er Haralldr var kominn til Miklagardz utan af 
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Iorsala-landi, fystiz hann at fara x Nordr-lönd til 
ódala sinna: hafdi hann J>á spurt, at Magnús Olafs- 
son, hrodrson hans, var ordinn konungr í Noregi 
oc sva x Danmörko, sagdi hann J>á upp J>iónosto 
vid Grickia konung. Enn er Zoe drottning vard 
J>essa vör, vard hon reid miöc, oc hóf upp sakar- 
giftir vid Haralld, taldi J>at, at hann mundi hafa 
misfarit med Grickia konungs fe , |>ví er fengiz haf- 
di x hernadi, J>á er Haralldr hafdi verit höfdingi 
yfir herinom. Maria het ein mær úng oc fríd, lion 
var bródur-dóttir Zoe drottningar, jpeirrar meyiar 
liafdi Haralldr hedit, enn drottning syniadi. Sva 
lxafa sagt Væringiar nordr híngat, peir er verit 
liafa í Miklagardi á mála , at sú sögn væri far höfd 
af fródom mönnom, at Zoe drottning. villdi siálf 
liafa Haralld ser til manns , oc sú sök væri rcyndar 
mest vid Haralld, er hann villdi brott fara or Mik- 
lagardi, J>ó at annat efni væri upphorit fyrir al|>ydo. 
pi var Grickia konungr sá er het Constantinus 
Monomacus, hann red ríkino med Zoe drottningo. 
Af J>essom sökorn let Grickia konungr taka höndom 
Haralld, oc færa hann til dyflizo. 
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CAP. XIV. 

IARTEGNIR OLAFS ICONUNGS; BLINDADR 

GRICIÍIA KEISARI. 

Enn er Haralldr kom miöc sva til dyflizonnar, J>á 
syndiz hönom liinn helgi Olafr konungr, oc sagdi 
at hann mundi hiálpa liönom. par á strætino var 
sídan giör capilla, oc helgod Olafi konungi, oc hefir 
sú capilla Jjar stadit sídan. Dyfliza sú var pannig 
giör, at pat er turn hárr oc opinn ofan, enn dyrr 
af strætino í at gánga; var Haralldr J»ar innlátinn, 
oc peir Halldor med hönom oc Ulfr. Næsto nótt 
eptir kom ein rík kona ofan á dyflizona, oc hafdi 
gengit upp med stigom, oc JÚónosto-menn hennar 
II med henni ; J>au leto síga ofan streng í dyílizona , 
oc drógo J>á upp. pessi kono hafdi hinn helgi 0- 
lafr konungr unnit hót fyrr, oc hafdi J>á vitraz 
’ henni , oc had hon skylldi leysa hródr hans or pri- 
sund. pá fór Haralldr J>egar til Væringia, oc stódo 
Jieir upp allir pegar { móti , oc fögnudo hönom vel. 
Sídan vapnadiz allt lidit, oc gengo J>ar til er kon- 
ungrinn svaf; J>eir tóko konunginn höndom, oc 
stínga út bædi augun. Sva segir pdrariun Skeggia- 
son skáld í sinni drápo: 

Nádi görr enn glödom 
Gricklandz iöfr handa 
stöl-pengill geck ströngo 
stein-blindr adal-meini. 
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Sva segir oc þiódolfr skdlld: 

St< 5 l-J>engils let stínga 
styriölld var |>á byriod 
eydir augo bædi 
lít lieidingia sdtar. 

Lagdi alvalldr Egda 
austr á bragning braustan 
grálikt mark en Girkia 
göto ílla fór stillir. 

I þessom tveim drápom Haralldz, oc mörgom ödr- 
om kvædom hans er getit |>essa, at Haralldr siálfr 
hlindadi Grickia konung; nefna mætti peir til J>ess 
liertoga edr greifa, eda annarskonar tigna menn, ef 
þeir vissi J>at sannara vera, pvíat siálfr Haralldr 
konungr flutti |>essa sögn oc |>eir menn adrir er |>á 
voro J>ar med hönom. 

CAP. XV. 

FERD HARALLDZ KONUNGS OR MIKLAGARDI. 

þá nótt hina sömo gengo J>eir Haralldr at peim lier- 
bergiom er Maria svaf í, oc tóko hana í brott med 
valldi. Sídan gengo J>eir J>ar til er galeidur Vær- 
ingia varo, oc tóko II galeidurnar oc skipudo, röro 
sídan inn í Sævidar-sund. Enn er J>eir komo þar 
er iárn-rekendornar lágo um J>vert sundit, J>á mællti 
Haralldr at menn skylldo skipaz til ára á hvarrit- 
veggio galeidinni, enn J>eir menn er eigi röro, skylldo 
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allir laupa aptr í galeidurnar , oc liafa liverr luidfat 
sit í fadmi ser; rendo sva galeidornar uppá iárn- 
rekendornar. Enn Jegar er festi í, oc skridinn tók 
af, |>á had Haralldr alla mennina laupa framm í. 
pá steypdi galeidi peirri er Haralldr var á, oc stöck 
sú af iárnonom vid ridin, enn önnor sprack er reid 
á iárnonom, oc tyndiz f>ar mart, enn sumt var 
tekit af sundi. Med fiesso komz Haralldr út af 
Miklagardi, fór sva inn í Svarta-haf, oc ádr liann 
sigldi frá landi, setti hann uppá land iúngfrúna, 
oc feck henni gott föroneyti aptr til Miklagardz, 
had liana segia Zoe drottníngo, frændkono sinni, 
hverso mikit valld hon hafdi á Haralldi, eda hvart 
nockot hefdi drottníngar ríki fyrirstadit, at liann 
mátti fá iúngfrúna. pá sigldi Haralldr nordr í Elli- 
pallta, oc fór |>adan allt um Austrríki. I f>essom 
ferdom orti Haralldr gaman-vísor, oc ero saman 
XVI, oc er eitt nidrlag á öllom. pessi er ein: 

Sneid fyri Sitiley vída 
Siid vorom J)á priídir 
brynt skreid vel til vánar 
vengis hiörtr und drengiora. 

Yætti ec rainnr at motti 
mani enn finnig nenna 
J)(5 lætr Gerdr í Gördom 
gollhríngs vid mer slolla. 

pvi veik hann til Ellisifiar, dóttur Iarizleifs kon- 
ungs í Hólmgardi. 
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CAP. XVI. 

FRÁ HARALLDI KONUNGI. 

Enn er Haralldr kom til Hólmgardz, fagnadi Iariz- 
leifr konungr hönom forkunnar vel, dvaldiz hann 
par eptir um vetrinn ; tóc j>á í sína vardveizlo gull 
fat allt, er hann hafdi ádr sent Jpannog utan af 
Miklagardi, oc margskonar dyr-gripi, var j>at sva 
mikit fe, at eingi madr í Nordr-londom hafdi set 
slíct iafnmikit í eins mans eigo. Haralldr liafdi III 
sinnom komit í polota-svarf, medan hann var í 
Miklagardi. pat ero j>ar lög , at hvert sinn er Gric- 
kia konungr deyr, j>á skulo Væringiar hafa polota- 

svarf: j>eir skolo j>á gánga of allar polotur kon- 
ungs, j>ar sem fehirdzlor hans ero, oc scal hverr 
j>ar eignaz at friálso j>at ser, hvert er höndom kcmr á. 

CAP. XVII. 

KONFANG HARALLDS KONUNGS. 

pann vetr gipti Iarizleifr konungr dóttor sína Haralldi, 
sú er het Elisabeth; j>á kalla Nordmenn Ellisif. 
petta tiáir Stúfr blindi: 

Mægd gat allvalldr Egda 
ögnar milldr j>á er villdi 
gulls töc gumna spialli 
gndtt oc bragnings döttr. 

Enn 
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Enn at vari byriadi hann ferd sína or Ilólmgardi, 
oc fór um varit til Aldeigio-borgar, feck ser J>ar 
skip oc sigldi austan um sumarit. Sneri fyrst tii 
Svijnódar, oc lagdi til Sigtúna. Sva segir Valgardr 
á Yelli: 

Skauzt Juí und farm enn fn'dzta 
frarai veitiz J>er beiti 
færdir J>ii gull or Gaurdora 
grunnlaust Haralldr austan. 

Styrdir hvatt i haurdo 
livardyggr iöfr glyggvi 
sáttu J)á er sæ-drif Ietti 
Sigtiin en slip hnigdo. 



CAP. XVIII. 

felag harallds konungs oc sveins 

ULFSSONAR. 



Haralldr fann J>ar fyri Svein Ulfsson, J>at haust 
er liann liafdi flyit fyri Magnúsi konungi vid Helga- 
nes. Enn er peii’ fundoz, fagnadi hvarr ödrom 
vel. Olafr enn Sænski, Svía-konungr , var módur- 
fadir Ellisifiar, kono Haralldz. Enn Astrídr módir 
Sveins, var systir Olafs konungs. Giördo feir Har- 
alldr oc Sveinn felagscap sinn , oc hundo J>at einka- 
málom. Allir Svíar váro vinir Sveins, J>víat hann 

átti J>ar hina stærsto ætt í landi. Giördoz J>á oc 

6 
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allir Svíar vinir Haralldz oc lidsinnis-menn: var 

J>ar margt stormenni bundit í mægdom vid hann. 

Sva segir piódolfr: 

Reist eiki-kiölr austán 
aurdikt vatn or Gördom 
Svíar tiódo Jer sídan 
sniallr landreki allir. 

Geck med gulli miklo 
glygg fell of tiggia 
höll á hle-bord sollin 
Haralldz skeid und vef breidom. 



CAP. XIX. 



HERNADR HARALLDS KONUNGS. 

Sídan redo J>eir ser til slíipa Haralldr oc Sveinn, 
oc dróz peim brátt lierr mikill; oc er lid J>at var 
buit, pá sigldo J>eir áustan til Danmarkar. Sva 
segir Valgardr: 



Eik slaung und J>er Yngvi 
ógnblídr vedr sídan 
rett var ydr of ætlat 
ódal frá Svíjiódo. 

Iiynd bar rif Jars rendi 
rett á st ig fyri sletta 
skeidor enn skelkto bnídir 
Skáney Dönom nánar. 

pcir lögdo fyrst hei’inom til Siólandz, oc heriodo 



I 



I 
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|>ar oc brendo vída. Sídan lielldo J>eir til Fións, 
gengo J>ar upp oc heriodo. Sva segir Valgardr: 

Haralldr görva leztu heriat 
hniggr andscotom tiggi 
brátt rann vargr at vitia 
valfallz Selund alla. 

Geck á Fión en feckat 
fiölmeðr konungr liiálmom 
brast ríkula ristin 
rít erfidi lítit. 

Brann í bæ fyri sunnan 
biartr elldr Hróizkelldo 
rönn let ræsir nenninn 
reyk vell ofan fella. 

Lágo landzmenn gnógir 
Jó hels sumom frelsi 
drósk harm vesælt hyski 
hliótt til skógs á ílótta. 

Dvaldi dapurt skillda 
drifo jþeir er eptir lifdo 
ferd en fengin urdo 
fögr sprund Danir undan. 

) Las hellt liki drósar 

leid fyri ydr til skeida 
bito fikula fiötrar 
fliód mart haurund hiarta. 

. 

* 










t 
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CAP. XX. 

LEIDANGR MAGNIJSAR IÍONUNGS. 

Magnús tonungr Olafsson liellt um haustit nordr 
í Noreg, eplir Helganes bardaga; |>á spyrr hann 
J>au tídindi, at Haralldr Sigurdarson, frændi lians, 
var kominn til Sví|>iódar, oc |>at med, at Svein 
Ulfsson oc Ilaralldr höfdo gert felagskap sinn, oc 
höfdo her mikinn úti: ætludo enn at leggia undir 
sic Danavelldi, enn sídan Noreg. Magnús konungr 
hydr út leidangr af Noregi, oc dregz hönom hrátt 
herr mikill ; hann spyr J>á at peir Haraildr oc Sveinn 
yoro komnir til Danmarkar, hrendo Jar allt oc 
hrælldo, enn landz-fólkit geck vída undir |>á; J>at 
var oc sagt med, at Haralldr væri meiri ocsterkari 
enn adrir menn, oc sva vitr, at hönom var ecki 
ofært, oc hann hafdi iafnan sigr er hann hardiz; 
hann var oc sva audigr af gulli, at eingi madr vissi 
dæmi til Sva segir piódolfr: 

Nú er val meidom vídis 
veitt drott mikinn ótta 
skeidor hefir herr fyri haudri 
liætt góds fridar vætta. 

MiIIdi* vill Magniís hallda ' 

mordz hlunn gótom nordau 
ítr enn önnor skreytir 
unnvigg Haralldr sunnan. 



I 



I 
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CAP. XXI. 

SÆTTALEITAN MAGNUSAR IÍONUNGS YID 

HARALLD. 

IMenn Magnús konungs |>eir ei’ voro í rádagiörd 
med hönom, tala J>at at peim J)ickir í óvænt efni 
komit, ef feir Hai’alldr frændor skulo beriaz oc 
beraz bana-spiót eptir: biódaz íxú mai’gir meixn til 
J>ess, at leita um sættir med Jieim, oc af peirn 
fyrirtölom sampyckiz konungr J>ví. Yaro J»á menn 
giörvir á leypi-skúto, oc fóro J>eir sem skyndiligazt 
sudr til Danmerkr; fengo far til Danska menn, J)á 
er fullkomnir voro vinir Magnús konungs, at bera 
jjeirra erendi Haralldi. petta mál fór miöc af hliódi. 
Enn er Haralldr lieyrdi J>etta sagt, at Magnús kon- 
ungr frændi hans mundi bióda hönom sætt oc 
fclagskap , oc Haralldr mundi liafa skulo hálfan 
Noreg vid Magnús konung, enn livarr Jæirra vid 
annan hálft lausa-fe beggia J)eirra; fóro J>essi ein- 
kamál Jiá aptr til Magnús konungs. 



CAP. XXII. 

BRUGDIT SÆTT IIARALLDS OC SVEINS 

KONUNGS. 



Litio sídar var J>at, at J>eir Haralldr oc Sveinn 
töludo eitt kvelld vid di-yckio : spui’di Sveinn hveria 
gripi Haralldr hefdi, J»á er lxönom var rnest virkd 
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á? hann svarar, at J>at var merki hans Landeyda. 
pá spurdi Sveinn, livat merkino fylgdi |>ess, er J>at 
var sva mikil giörsemi? Haralldr sagdi, |>at var 
maslt, oc sva hefdi ordit sídan hann feck |>at, at 
sá mundi hafa sigr er merkit var fyri borit. Sveinn 
svarar: pá mundi ec trúa, at sú náttúra fylgdi mer- 
kino, ef |>ú átt III orrostor vid Magnús konung 
frænda J>inn, oc hefir J>ú sigr í öllom. pá svaradi 
Haralldr styggliga: Veit ec frændsemi ockra Magnús 
konungs, J>óttu minnir mic eigi á J>at, oc er eigi 
fyri J>ví sva, at vid farimz í móti med herskilldi, 
at eigi mundi ockrir fundir verda skapligri adrir. 
Sveinn brá J>á lit, oc mælti: Geta J>ess sumir , fíar- 
alldr, at J>ú hafir giört sva fyrr, at hallda J>at eitt 
af einka-málunom, er J>cr J>ickir sem |>itt mál dragi 
hellst framm. Haralldr svarar: minni stadi mantu 
á vita, at ec hafa eigi halldit einka-málin, enn ec 
veit at Magnús konungr muni kalla at J>ú hafir eigi 
lialldit vid hann; geck J>á sína leid hvarr Jieirra. 
Uni kvelldit, J>á er Haralldr geck til svefns í lypting 
á skipi síno, mællti liann vid skó-sveinn sinu: Nú 
man ec eigi liggia í reckionni í nótt, J>víat rner cr 
grunr á, at eigi muni allt vera svikalaust. Ec fann 
í kvclld, at Sveinn mágr minn vard reidr miök vid 
hermæli mín: scaltu hallda vörd á, ef her verdr 
nockot í nótt til tídinda. Geck J>á llaralldr í an- 
lian slad at sofa, en lagdi J>ar í rúm sitt tre-'stobba 



/ 
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einn. Enn um mid-nætti var róit a báti at lypt- 
ingonni, oc geck madr upp J>ar, oc spretti lyptin- 
gar-tialldino , geck sídan upp hiá, oc hió í rúm 
Haralldz med mikilli öxi, sva at föst stód í treno. 
Sá madr lióp J>egar úti hátinn, enn nida-myrkr var 
á, oc reri hann J>egar í hrott, enn öxin var eptir 
föst i treno til iartegna. Sídan vacdi Haralldr upp 
menn sína, oc let J>á vita vid hver svik J>eir voro 
komnir: megom ver fat siá, sagdi hann, at ver 
liöfom lier eigi lids vid Svein, fegar er hann vill 
sláz á svik-rædi vid oss; man sá varr enn hezti 
kostr at leita hrott hedan 'medan má: leysoin ver 
mi skip vár, oc róm hrott liliódliga. peir giördo 
sva, róa um nóttina nordr med landi fyri dag 
nockro; fara sídan dag oc nótt þar til er |>eir fundo 
Magnás konung, |>ar sem liann lá med herr sinn. 
Geck J>á Haralldr á fund Magniis konungs frænda 
síns, oc vard J>ar fagna-fundr, sva sem piódolfr segir: 

Vatn Jetz vísir slitna 
víd kudr af skör J>udri 
dyr klufo ílód pars fdrot 
flaust or Danmörk austan. 

Baud liálf vid sic sídan 
sonr Olafs J>er háia 
frændop hyck at J>at fyndiz 
feguir lond oc J>egna. 

Sídan tala |>eir frændor milli sín, oc fór J>at allt 
sáltgiarnliga. 
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C A P. XXIII. 

MAGNUS KONUNGR GAF HARALLDI HALFAN 

NOREG. 

Magnús konungr lá vid land, oc hafdi landtialld 
á landi uppi ; hann haud J)á Haralldi frænda sínom 
til hordz síns, oc geck Haralldr til veitzlonnar vid 
LX manna, var par allfögr veizla. Enn er áleid 
daginn, geck Magnús konungr inn í tialldit par er 
Haralldr sat, menn gengo med hönom oc háro hyrdar, 
J>at voro vapn oc klædi. pá geck konungrinn at 
inom yzta manni, oc gaf peim sverd gott, oc ödrom 

skiölld, J)á kyrtil, Já klædi, eda vapn, eda gull, 
öllom gaf liann nockorn grip , peim stærri er tignari 
voro. Sídan kom hann fyrir Haralld frænda sinn, 
oc liafdi í hendi ser reyr-teina tva, oc mælti sva: 
hvarn villtu her piggia teininn frændi? pá svarar 
Ilaralldr: pann er nærri mer er. pá mællti Magniís 
konungr: Med pessom reyr-sprota gef ec ydor hálft 
Noregs velldi med öllom skylldom oc sköttom, oc 
allri eign er par liggr til, med feim formála, at 
pú skalt íamn-rettr Iíonungr í öllom stödom í Nor- 
egi sem ec; enn pá er ver erom allir saman, skal 
ec vera fyrirmadr í allri heilsan oc piónan, oc at 
sæti. Ef prír ero tignirmenn, skal ec í midio sitia; 
ec scal hafa konungs-lægi oc konungs-hryggio. per 
skulut oc slyrkia oc flytia vart ríki í pann stad, at 
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ver giörom ydr at J>eim manni í Noregi, er ver 
liugdom at engi skylldi verda medan varr liauss 
væri uppi fyrir ofan molld. pá stód upp Haralldr 
konungr, oc packadi hönom vel tign oc vegsemd. 
Setiaz J)á nidr hádir, oc voro allkátir. pann dag 
at aptni geck Haralldr oc hans menn til skip síns. 

CAP. XXIV. 

HARALLDR KONUNGR VEITTI MAGNIJSI KON- 

UNGI HÁLFT GULL VID SIC. 

Enn eptir um morguninn let Magnús konungr hlása 
til píngs öllo lidino. Enn er píng var sett, pálysti 
Magmís konungr fyrir öllom herinom giöf peirri, 
er liann liafdi gefit Hai’alldi frænda sínom. pórirr 
á Steig gaf Iíaralldi konungs-nafn par á píngino. 
pann dag baud Haralldr konungr Magnúsi konungi 
til bordz síns, oc geck hann um daginn vid LX 
manna til land-tiallda Haralldz konungs, par sem 
hann hafdi veizlo húit; voro par J>á bádir kon- 

ongarnir í hásæti oc samsæti, oc var J>ar veizla fögr, 

% 

oc veitt it kappsamligsta, voro konungar kátir oc 
gladir. Enn er áleid daginn, J)á let Ilaralldr konungr 
hera tauskor í tialldit miöc margar; J>ar háro menn 
oc klædi oc vapn, oc annarskonar gripi, J>at fe 
inidladi Ilaralldr oc scipti med mönnom Magnús 
konungs, J>eim er voro í vcizlonni. Sidan lelhann 
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lcysa tauskornar, oc mælti til Magnús konungs: per 
vcittut oss fyrra dag ríki mikit, er |>er liöfdut ádr 
unnit af óvinom ydrom oc varom, enn tókut oss 
til samlags vid ydor, var Jat vel giört, |>víat |>er 
haíit mikit til unnit. Nú er her í annan stad, er 
ver höfom verit útlendis, oc |>ó verit í nockrom 
mannhættom ádr enn ec hefi saman komit J>esso 
gulli , er |>er munut nú siá , mega ; vil ec |>etta leggia 
til felags vid ydr, Magnús konungr; skulo vid eiga 
lausa-fc allt hádir, oc hafa iöfnom höndom, sva 
sem vid eigom ríki hálft hvarr oekar í Noregi. Ec 
Veit at skaplyndi ockar er ólíkt, er jþú madr aur- 
vari mjdtlo enn ec: munu vid scipta fe Jiesso med 
ockor at iafnadi, ferr |>á livarr med sinn lut sem 
vill at friálso. Sídan let Haralldr breida nidr nautz- 
húd mikla, oc staupa far á gullino or löskunom; 
J>ví næst voro teknar skálir oc met, oc reittísundr 
gullit oc skipt öllo at iöfno med vagom, oc J>ótti 
öllom mönnom er sá mikil furda er í Nordr-löndin 
skyldi vera sva mikit gull samankomit í einn stad. 
petta var |>ó reyndar Grickia konungs eign oc audr, 
sva sem allir menn segia , at J>ar se rautt gull liúsom 
fullom. Konungarnir voro f á allkátij-. pá kom upp 
staup eitt, J>at var sva mikit sem mans-höfut; lók 
Haralldr konungr upp staupit oc mælti: hvar er nú 
J>at; gull, Magnús frændi, er J>ú reidir í móti J>essom 
knapp-höfda? pá sagdi Magnús konungr: Sva hcfir 
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hefir géíiz ófridrinn oc stórir leidángrar, at náligá 
allt gull oc silfr er uppgengit |>at er í minni vard- 
veizlu er. Nú er -eigi meira gull en hríngr |>essi í 

• • f r 

minni eign: tók liann |>á hrínginn af liendi ser oc 
seldi Haralldi. Haralldr leit á oc mælti: Jetta er 
lítit gull, frændi, Jæim konungi er tveggia konunga- 
ríki a, enn f>ó muno sumir efa um hvart |m átt 
at retto |>enna hríng. pá svaradi Magnús konungr 
áhyggiosamliga : Ef ec á eigi |>enna liríng at retto , 
J>á veit ec eigi hvat ec hefi rett fengit; |>víat Olafr 
konungr hinn Helgi, fadir minn, gaf mer f>enna 
ríng at hinom efsta skilnadi. pá sagdi Haralldr 
konungr læiandi: satt segir |>ú, Magnús konungr, 
at fadir |>inn gaf f>er f>enna ríng; f>ann ríng tóc 
hann af födr mínom fyrir ecki mikla sök: er f>at 
oc satt, at f>á var eigi gott smá-konungom í Noregi 
er fadir f>inn var sem ríkastr. Haralldr konungr gaf 
Steigar-póri at veizlonni mösor-bolla, hann var ghdr 
mcd silfri, oc silfr-hallda yfir, oc gyllt hvartveg- 
gia, oc fullr upp af skírom silfr-peningom; f>ar fylgdo 
oc II gull-hríngar, oc stódo mörk bádir saman; 
hann gaf hönom oc skickio sína, f>at var brúnn 
púrpuri, oc hvít skinn undir, oc het liönom miclom 
metnadi oc vinátto sirini. pórgils Snorrason vitr 
madr segir sva, at hann sá altaris-klædi f>at er giört 
var or mötlinom: enn Gudridr dóttir Guthorms 
Steigar-pórissonar sagdi, at liann qvad, Guthorm 
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íodr sinn eiga bollann sva at lion sá. Sva segir 
33aulverkr: 

Heimil vard er ec heyrda 
hodda strídir |>er sídan 
græn enn gull bautt hanom 
grund er Magniís fundot. 

Endiz yckar frænda 
allfrilJiga a milli 
satt en sídan vætti 
Sveinn rdmolldo einnar. 

CAP. XXV. 

FRÁ MAGNÚSI KONUNGI. 

Magnús konungr oc Haralldr konungr redo bádir 
Noregi enn næsta vetr eptir sætt jpeirra, oc hafdi 
sína liird hvarr peirra. peir fóro uni vetrinn um 
Upplönd at veizlom, oc voro stundum bádir samt, 
enn stundum ser hvarr Jieirra ; J>eir fóro allt nordr 
lil prándheims, oc til Nidaróss. Magnús konungr 
liafdi vardveitt lielgan dóm Olafs konungs sídan er 
hann kom í land, klippti hár hans oc negl á hve- 
riom XII mánadom, oc hafdi siálfr lykil pann er 
skrínit mátti upplúka med. Urdo pá margskonar 
iarteinir at hclgom dómom Olafs konungs. Brátt 
giördoz greinir í of sampycki konunga, oc voro 
margir sva illgiarnir, at peirra gengo sva illa í milli. 
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GAP. XXVI. 

FRÁ SVEINI KONUNGI TJLFSSYNL 

Svein Ulfsson lá eptir í höfninni, er Haralldr 
liafdi brott farit. Sídan leiddi Sveinn at spurningom 
um farar hans. Enn er hann spurdi, at Magnús oc 
Haralldr hofdo sættz, oc J>eir höfdo J>á einn her 
hádir, J>á hellt hann lidi síno austr fyrir Skáneyiar 
sído, oc dvaldiz par til fess er hann spurdi um 
vetrinn, at Magnús konungr oc Haralldr konungr 
hofdo nordr lxalldit lidi síno til Noregs. Sídan liellt 
Sveinn lidi síno sudr til Danmerkr, oc tók liann 
J>ar J>á allar konungs-tekior J>ann vetx’. 

CAP. XXVII. 

UM KONUNGS-LAGI. 

Enn er vára tók húdo J>eir út leidángri af Noregi 
Magnús konungr oc Haralldr konungr frændi hans. 
pat harsk at eitt sinn, at frá er sagt at Magnús 
konungr oc Haralldr konungr lágo um nótt í einní 
lxöfn, enn um daginn eptir var Haralldr konungr 
fyrri húinn, oc sigldi hann jþegar; enn at kvelldi 
lagdi hann til hafnar peirrar er peir Magnús höf- 
do astlat at vera J>á nótt. Haralldr lagdi skipi sína 
í konungs-lægi oc tiölldodo J>ar. Magnús konungr 
sigldi sídar um daginn, oe kom |>ar sva til hafnar. 



9 Í SAGAN AF H ARALLDI JIARDR ADA. 

at feir Haralldr konungr liöfdo tialldat ádr. Siá 

Jeir at Haralldr hafdi lagt í konungs-lægit, ochann 

ætlar |>ar at liggia. Enn er Jæir Magnús konungr 

höfdo hladit seglom sínom , J>d mælti Magnús kon- 

ungr: greidi menn nú atródrinn, oc setiz med en- 

dilöngom hordom, enn sumir brióti upp vapn sín 

oc vapniz; enn med J»ví at J>eir vili eigi brott leg- 

gia, pá skulom ver beriaz. Enn er Haralldr kon- * 

ungr serr, at Magnús konungr ætlar at leggia til 

bardaga vid pá, mælti hann vid sína menn:höggví 

|>er festarnar, oc látit slá skiponom or lægi, reidr 

er Magnús frændi nú. Sva giördo J>eir, at peir 

lögdo skipin or lægino, enn Magnús konungr leggr 

skipom sínom í lagit. pá er hvarrirtveggio hofdo 

umbúiz, geck Haralldr konungr med nockora menn 

á skip Magnúsar konungs: konungr fagnadi hönom 

vel oc bad hann vel kominn. pá svaradi Haralldr 

konungr: J>at hugda ec, at ver værim med vinom ' 

komnir, enn nockot grunadi mic um ríd, livart per 

munit sva vilia vera láta ; enn pat er satt sem mælt 

er, at bernska er brádged: vil ec eigi virda á adra 

leid , enn petta væri æsku-bragd. pá sagdi Magnús 

konungr: J>etta var ættar-bragd enn eigi æsku, pótt 

cc mættag muna livat ec gaf, eda hvat ec varnada: 

enn ef |>essi litli lutr væri tekinn nú fyrivartrád, 

J>á mundi vera brátt annar; enn alla sætt vilioin 

0 " % 4 

ver liallda J>á er giör er, oc pat^ sama viliom ver 
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af ydr hafa er ver eigom skilt. pá svarar Haralldi* 
konungr: |>at er oc forn sidr at enn vitrari vægi; 
geck sídan aptr á skip sitt. I fvílíkom vidsciptom 
konunganna fannz |>at, at vant var til at gæta: töldo 
Magnús konungs menn at hann hefdi rett at maela, 
enn |>eir er úvitrari voro, töldo |>at, at Haralldr 
konungr væri nockot svívirdr. Enn Haralldz Jcon- 
4 ungs menn sögdo, at eigi væri adra lund skillt med 

J>eim, enn Magnús konungr skyldi lægit hafa, ef 
|>eir kæmi iafn-snimma, enn Haralldr væri eigi 
skyldr at leggia or lægino, ef hann kæmi fyri: 
töldo J»eir Haralld hafa or vel oc vitrliga rádit. 
Enn |)cir er verr villdo umræda, töldo at Magnús 
konungr villdi riúfa sætt, oc sögdo at liann liafdi 
giört rángt oc ósæmd Haralldi konungi. Yid slíkar 
greinir giördoz hrátt umræda óviti’a manna til |>ess 
at konungom vard sundrpycki at; mart fannz f>a 
*' annat til fiess, f>at er konungom fiótti sinn veg 

hvarom, |>ó at lier se fátt ritat. 

CAP. XXVIII. 

ANDLÁT MAGNÚSAR KONUNGS GODA. 

Magnús konungr oc Haralldr konungr lielldo her 
sínom sudr til Danmarkar. Enn er Sveinn spurdi 
f>at, f>á flydi hann undan austr á Skáni. peir Ma- 
gnús konungr oc Haralldr konungr dvölldoz lengi 
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um sumarit í Danmörko, lögdö Já land allt undir 
sic. peir voro á Iotlandi um haustit. pat var eina 
nótt, J>á er Magnús konungr lá í hvílo sinni, at 
hann dreymdi at hann póttiz staddr |>ar sem var 
fadir hans, liinn helgi Olafr konungr, oc Jiótti hann 
mífela vid sic: hvarn kost villdo sonr minn? at fura 
nú med mer, eda verda allra konunga ríkastr oc 
lifa lengi, oc giöra glæp J>ann, at J)ú fáir annat- 
hvart trautt bætt eda eigi. Enn liann J>óttiz svara: 
ec vil at J>ú kiósir fyri mína liönd fadir; J>á J>óttí 
hönom konungrinn svara: J>á skalltu med mer fara. 
Magnús konungr sagdi J>á draum sinn mönnom 
sínom. Enn litlo sídar feck hann sótt, oc lá J>ar 
er heitir Suda-J>orp. Enn er hann var nærr kom- 
inn bana, J>á sendi hann póri hródr sinn med iar- 
tegnom til Sveins Ulfssonar J>ess erendis, at hann 
skylldi veita hiálp póri J>á sem liann J»y rfti : J>at 
fylgdi ord-sendingonni , at Magnús konungr gaf Sveini 
Dana-velldi eptir sinn dag, sagdi at J>at var mak- 
ligt, at Haralldr redi fyri Noreg, en Sveinn fyri 
Danmörk. Sídan andadiz Magnús konungr Gódi, 
oc var hann allmiök liarm-daudi allri alJ>ydo. Sva 
segir Oddr Kikina-skálld: 

Felldo raenn fá er milldan 
mörg tár í gröf báro 
J>áng byrdr var sií J>engil 
|>eim er bann gat seima. 



Deilldiz 
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D eilldiz lmgr sva at helldci 
. \ litiskariar grams varla 

siklings J>iöd en sídan 
sat opt hnipin vatni. 

CAP. XXIX. 

LIK-FÉRD magnúsar konungs. 

Eptir þessi tidindi Iiafdi Haralldr konungr J>íttg 
Tid lidit, sagdi mönnom œtlan sína, at liann vill 
fara med herinom til Yehiarga-|>íngs, oc láta sic 
taka til konungs yfir allt Dana-velldi, vinna sídan 
landit, telr J>at iamnvel sína erfd setn Noregs-velldi, 
eptir Magnús konung frænda sinn, hidr fá lidit at 
efla sic, lætr J)á munu Noregs-menn vera allan alldr 
yfirmenn Dana. pá svarar Einar pamhar-skelfir, 
let ser vera skylldra at flytia lík Magnús konungs 
fdstra síns til graftar , oc færa hann fedr sínom 
Olaíi konungi nordr í Nidaros, enn heriaz útlendis, 
eda ágirnaz annars konungs velldi oc eign. Lykr 
sva málino, at betra pötti liönom at fylgia Magnúsi 

konungi daudom, enn liveriom annarra konunga 
lifanda: let sídan taka líkit oc húa um vegliga, sva 
at siá mátti umhúnadinn á konungs skipit. 
goz allir prændir oc allir Nordmenn til heimferdar 
med líki Magnús konungs, oc raufz f>á leidángrinn. 
Ser fá Haralldr konungr J>ann sinn kost beztatt, at 

7 



pá biog- 
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fara aptr til Novegs , oc eignaz pat vellcli fjrst, oc 
eflaz Jaclan at lidi : ferr nú Haralldr konungr aptr 
med öllo liclino til Noregs. Enn |>egar er liann 
kom í Noreg, átti hann J>íng vid lands-menn, oc 
let taka sik til konungs yfir land allt: fór hann sva 
allt austan um Yíkina, at liann var til konungs 
tekinn á hverio fylki í Noregi. Einar pamhar-skelfir 
fór med líki Magnús konungs, oc med hönom allr 
prænda-herr, oc fluttu líkit til Nidaróss, oc var 
hann iardaclr at Clemens-kiikio : fiar var |>á skrín 
liins heilaga Olafs konungs. Magnús konungr hafdi 
verit medalmadr á vöxt, retlleitr oc liósleitr, oc 
lióss á hár, sniall-mæltr, skiót-ordr, skörung-lyndr 

oc hinn milldasti af fe; hann var hermadr mikill 
oc hinn vapn-diarfasti, allra konunga varhannvin- 
sælastr, sva bædi lofodo hann vinir oc óvinír. 

CAP. XXX. 

FR A SVEINI KONUNGI ULFSSYNI. 

Svein Ulfsson var f>at haust staddr á Skáni, oc 
hyriadi ferd sína austr í Svía-velldi, oc ætladi at 
gefa upp konungs-nafn f>at er hann hafdi tekit í 
Danmörko. Enn er hann var kominn til hestz síns , 
f>á rido par til hans menn nockorir, oc sögdo hön- 
om tídindi f>au hinn fyrsto, at Magnús konungr 
Olafsson var andadr, oc f>at med at allr Nordmanna-c 
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lier var brott-farinn or Danmörko. Sveinn svarar 
J>ví sciótt oc mælti: J»ví skyt ec til Guds, at alldri 
sídan scal ec flyia Dana-velldi medan ec liíi. Steig 
liann á liest sinn oc reid sudr á Skáni : dreif |>á 
|>egar lid mikit til hans. þann vetr lagdi liann 
undir sic allt Dana-velldi, tóko |iá allir Danir liann 
til konungs. pórir, bródir Magnús konungs* kom 
til Sveins þegar um liaustit med ordsending Magnús 
konungs, sva sem fyrr var ritat: tók Sveinn vid 
liönom vel, oc var pórir lengi med hönom sídan í 
gódo yíirlæti. 



cap. xxxr. 

AF HARALLDI KONUNGI SIGURDARSYNI. 

Haralldr konungr Sigurdarson tók konungdóm yíir 
öllom Noregi eptir andlát Magnús konungs Olafs- 
sonar. Enn er liann hafdi rádit Noregi einn vetr, 
oc at vári kom, pá baud hann leidángri út af öllo 
lairdi , hálfom almenningi at lidi oc skipom , oc hellt 
sudr til Iótlands; hann heriadi uni sumarit vída oc 
brendi, oc lagdi inn í Gódnar-fiörd. pá orti Ilar- 
alldr konungr petta: 

Látora ver raedan lirlar 
, líneik veri sínom 

Gerdor í Gódnar-ÍIrdi 

. I 

galldrs aekeri hallda« 
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pá mælti hann lil piódoifs skúllds, had iiann J )ar 
vid yrkia; hann qvad: 

Snmar annat stal sunnar 
segi ec eina spáfleini 
ver aukom kaf kroki 
kalldnefr furo lialida. 

Til fessa vísav Bölverkr í sinni drápo, at Haralldr 
fór et næsta sumar eptir andlát Magnús konungs til 
Daninerkr. Sva segir Bölverkr: 

Leidángr bióttu af ládi 
Jaugr geck um skip fðgro 
giálfr stodom reistu grædi 
glæstom ár it næsta. 

Skockr lá dyrr d dockri 
Ðanir váro J)á báro 
skcidor sa berr fyri liaudri 

% 

'hladnar illa stadnir. 

CAP. XXXII. 

FRÁ GE Y SO-DÆTROM. 

pá hrendo peir hæ pórkels Geysu, liann var liöfd- 
ingi mikill, voro J»á leiddar dætor lians hundnar 
til skipa. pær liöfdo giört spott mikit ádr um Vetr- 
inn um J>at, at Haralldr konungr mundi fara til 
Danmerkr med her-skipom, pær skáro or osti ack- , 
eri, oc sögdo at slíc mundo vcl lrallda skipom Wo- 
yegs konungs. pá var pelta kvedit: 
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Skdro iast or osíi 
eybau gs Datia ineyav 
J>au of öngrudo J>engil 
J>íng ackeris hrínga. 

Nií ser mörg í morgo.ti 
raœr lilær at J>ví færi 
ærnan krdk or iarni 
allvalldz skipora hallda. 

Sva segia menn, at niósnar-madr mælti vicl dætor 
pórkels Geyso, sá er set liafdi flota Haralldz kon- 
ongs: fer saugdo |>at Geyso-dætor, at Haralldr kon- 
ungr mundi eigi koma til Danmcrkr. Dotta pór- 
kels-dóttir svaradi : sva var í gærna. pórkell Icysli 
út dætor sínar med ógrynni fiár. Sva segir Grani 

Let alldregi líti 
úsvífr Kraka drífo 
hlauck í harda ,J>iockom 
Hornskdgi brá J>orna. 

Fila drottinn rak flotla 
fianda grams til strandar 
aud vard tít at reída 
allskidlt fadir Dotto, 

Haralldr konungr lieviadi allt petta sumar í Dari 
mörk, oc feck ógrynni fiár, enn eigi vard hann 
ílendr á pví sumri í Danmörko. Fór hann aptr til, 
Noregs uni haustit, oc var par um vetrinn. 



• r 
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CAP. XXXIII. 

FRÁ QVON-FANGI OG BÖRNOM HARALLDS 

IÍONUNGS INS HARDRÁDA, 

Haralldr konungr feck póro, dóttur pórbergs Ar- 
nasonar, enn næsta vetr eptir er Magnús konungr 
andadiz. pau átto II sono, liet hinn elldri Ma- 
gnús, en annarr Olaí'r. Haralldr konungr oc Elli- 
sif drottning átto dætur II, het önnor Maria, en 
önnor Ingigerdr. Enn it næsta vár eptir pessa her- 
ferd er nú var ádr frásagt, baud Ilaralldr konungr 
lidi ut, oc fór um sumarit til Danmerkr oc hcriadi, 
oc sídan hvert sumar eptir annat, Sva segir Stúfr 

skálld : 

Autt vard Falstr at frettom 

feck drott rnikinn ótta. 

Gæddr var hrafn enn hræddir 
hvert ár Danir váro. 



CAP, XXXIV. 

UM HERS-TILBÚNAD SVEINS KONUNGS ULFS- 
SONAR OG IIARALLDS KONUNGS. 

Sveinn konungr red fyri öllo Dana-velldi sídan er 
Magnús konungr andadiz; liann sat um kyrt á vetr- 
om, enn lá úti med almenning á sumrom, oc heit- 
adiz at fara nordr í Noreg med Dana-her, oc giöra 
par eigi minna íllt, enn Haralldr konungr giördi í 
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Danmiirk. Sveinn konmigr baud Haralldi konungi 
um vetrinn, at f>eir skylldi finnaz um sumarit eptir 
í Elíinni, oc beriaz J>ar til prautar, eda sættaz el- 
ligar. pá bioggo hvarirtveggio allan vetrinn skip 
sín, oc hafa úti hálfan almenning bádir eptir of 
sumarit. petta sumar kom utan af Islandi pórleikr 
fagri, oc ord flock um Svein konung Ulfsson; bann 
jpurdi , J>á er hann kom í Noreg, at Ilaralldr kon- 
ungr var farinn súdr til Elfínnar móli Sveini kon- 
ungi. pá qvad pórlcikr petta: 

Ván er at vísa kænan 
vigs á rakna stigora 
Srt í odda snerto 
Inn-prænda lid finni. 
pd raá enn hvarr annan 
aundo nerar eda londoin 

/ 

Jítt hyggr Sveinn á sáttir 
sialldfestar Gud vallda. 

Oc enn qvad hann |>etta: 

Færir reidr sá er rauda 
raund hefir opt fyri löndom 
breid á Budla slddir 
bord raukn Haralldr nordan. 

Enn lauks um sæ sækia 
Sveins fagr drifin steini 
glæsi dyr J>ess er geira 
gullraunnut rydr sunnan. 

Haralldr konungr kom til áqvedinnar stefno med 
her sinn; spurdi hann at Sveinn konungr lá 
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sudr vid Siáland med sínom ílota. pá skipti Har- 
ajldr konungr lidi síno, let aptr fax-a flestan bónda- 
lierinn, liann fór vid liird sinni oc lendom mönn- 
om oc villdarlidino, oc allt |>at af bónda-lidino er 
næst var Dönom. peir fóro sudr til Iotlandz fyri 
sunnan Vendilskaga, sva sudr um piódo, fóro pax 1 

allt her-skilldi. Sva segir Stúfr skálld: 

\ % 

Flydo J>eir a piódo 

Jjengils fund af stundo k 

stdrt red hugprdlt liiarta 

Harallds aund ofarr Jöndom. • !| 

§ 

peir fóro allt sudr til Heida-Læar, tóko kaup- 1 | 

stadinil oc brendo. pá orto menu Harailds kon- 
ungs fetta; 

Brendr var upp med endom 
allr enn J>at má kalia 

* 

hraustligt bragd er ec hugda 

Iíeida-bærr af reidi. ó 

Ván cr at vinnim Sveini 

varc í ndtt fyrir otto 

gaus liárr logi or hiisom 

harm á borgar armi. 

pessa getr oc pórleikr í sínom flokki, er linnn 
hafdi spurt at eigi hafdi ordit orrosta vid Elfl: 

II ví liefir til Ilauka^bæar 
heipt-giarn konungr árnat 
fdlk-raugnir gelr fregna 
fylkis sveit liiqn er VQÍUt, 



/ 
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. Jkí er til pengils bæiar 
Jjarflaust Haralldr austan 
ar J>at án of væri 
endr byr-skídom rendi, 

CAP. XXXV. 

XJXDANFERD IIARALLDS KONUNGS Á ÍOT- 

LANDS HAFI, 

pá fór Haralldr konungr nordr oc liafdi LX. skipa, 
oc voro flest stór oc liladin miöc af lierfángi, er 
pcir höfdo tekit um sumarit. Enn er peir sigldo 
nordr fyri piódo, pá kom Svei-nn konungr af landi 
ofan med her mikinn, hann haud pá Haralldi kon- 
ungi at beriaz, oc gánga á land. Haralldr kon- 
ungr hafdi lid meirr en hálfo minna, hann baud 
Sveini konungi at beriaz á skipom vid sic. Sva segiv 
^JÓrleikr fagri: 

Baud sá er beztrar tídar 
borinn vard und Midgardi 
ríkri fiód at rióda 
* randir Sveinn á landi, 

pó letz lielldr ef helldi 
hvat-rádr konungr Iádi 
á byriar val beriaz 
bil-styggr Haralldr vilia. 

Eptir petta sigldi Haralldr konungr nordr fyri 
Vciulilskaga, bægdi |>eim J>á vedr, oc lögdo undir 
Hlesey , oc lágo par um nótt. pá giördi miörkva 
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sæ-lægian; enn er mornadi, oc sól rann upp,J>ásá 
J>eir annan veg á hafit sem elldar nockorir hrynni. 
pá var |>at sagt Ilaralldi konungi, pá sá hann til 
oc mælti pegar : láti tiölld af skipom , oc taki menn 
ródr; Dana-herr mun kominn at oss, mun rodit 
myrkvanom J>ar sem |>eir ero, man sól skína á 
dreka-höfut feirra, |>au gullögd ero. Sva var sem 
liann sagdi, J>ar var J>á kominn Sveinn Dana-konungr 
med óvígian her. Röro |>eir J>á hvarirtveggio sem 
mest mátto. Danir liöfdo skip ár-fliótari , enn Nord- 
manna skip voro hædi sollin oc sett miöc; dró J>á 
saman miöc med J>eim. pá sá Haralldr konungr, 
at eigi mundi lyda sva húit: dreki Harallds kon- 
ungs fór sídast allra skipa hans. pá mællti Haralldr 
konungr, at kasta skylldi fyri hord vidom, oc láta 
koma á klædi oc gripi góda; logn var sva mikit, 
at petta hóf fyri straumi. Enn er Danir sá fe sit$ 
reka á haíino, |>á viko peir par til er fyrstir voro; 
pótti pat dælla at taka er flaut laust, enn sækia 
inn um bord at Nordmönnom; dvaldiz |>á eptir- 
ródrinn. Enn er Sveinn konungr kom eptir J>eim 
med scip sxn , eggiadi hann oc qvad skömm vera 
mikla, sva mikinn her sem J>eir höfdo, ef J>eir 
skylldi eigi fá tekit J>á, er J>eir liöfdo lid lítit, oc 
eiga valld peirra. pá tóko Danir at lierda ródrinn 
í annat sinn. Enn er Haralldr konungr sá at meira 
gcngo skip Dana, J>á had hann sína menn lelta 



i 
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slíipin , oc bera fyri Lord mallt oc liveiti oc flesk, 
oc liöggva nidr dryck sinn; stód J>á vid um ríd. 
pá let Haralldr konungr taka víg-gyrdla oc verpla, 
oc tunnor er tómar voro, oc kasta fyri bord, oc 
par med hertelcnom mönnom. Enn er |>at rak allt 
saman á siónom, J>á had Sveinn konungr hiálpa 
mönnom, oc var sva giört, enn í peirri dvöl dró í 
sundr med J>cim. Snero |>á Danir aptr, enn Nord- 
menn fóro leid sína, Sva segir pórleikr fagri: 

Allt of frá ec live ellti 
Austmenn á veg ílausta 
Sveinn en siklingr annar 
snar-lundadr hellt undan. 

Fengr vard prænda Jengils 
J»eir ietto skip íleiri 
allr á eli sollno 
Iotlandz haíi fliota. 

Sveinn konungr veik aptr flotanom sudr undir Hlesey, 
liitti |>ar YII skip' af Nordmönnom, pat var leid- 
ángrs-lid oc Bændor einir. Enn er Sveinn konungr 
kom at |>eim, |>á bado peir ser grida, oc budo fe 
fyri sic. Sva segir pórleikr fagri: 

Sætt budo seggia drottni 
siklings vinir mikla 
svæfdo hialldr J>eir er höfdo 
liug-stinnir lid minna. 

Oc snarrádir sídan 
sdkn er ordom tdkoz 
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aund var yta kindom 
ófaul buendur dvöldo^ 

CAP. XXXVI. 

FRÁ HARALLDI KONUNGI. 

Haralldr konungr var madr ríkr oc stiórnsamr in- 
nanlandz, spekingr mikill at viti, sva at J>at er al- 
J>ydo mál, at engi höfdingi haíi sá verit á nordr- 
londom er iamn-diúp-vitr haíi verit sem Haralldr, 
eda rád-sniallr. Hann vár orrostomadr mikill oc 
enn vapn-diarfasti ; hann var sterkr oc vapn-færr 
hveriom manni hetr, sva sem fyrr er ritat, enn ]pó 
er miklo fleira óritat hans frægdarverka ; kemr til 
J>ess ófrædi var, oc ]>at annat, at ver viliom eigi 
setia á hækor vitnis-Iausar sögur, ]>ótt ver liafim 
lieyrt rædor, eda getit fleira luta, ]>á ]>ickir oss 
hedan i frá hetra at vid se aukit, enn ]>etta sama 
]>urfi or at taka. Er saga lians mikil sett í Kvædi 
]>au er Islendzkir menn færdo hönom siálfom eda 

# 

sonom haus, var hann fyri ]>á sök vinr ]>eirra mi- 
kill; hann var oc hinn mesti vin híngat til allra 
landzmanna; oc ]>á er var mikit hallæri á Islandi, 
]>á leyfdi Haralldr konungr IV skipom miölleyfi til 
Islands, oc qvad á, at ecki skippund skylldi vera 
dyrra, en fyri liundrat vadmála; hann leyfdi utan- 
ferd öllom fátækom mönnom ]>eim er ser fengo 
vistir um haf, oc jþadan af nærdiz land ]>eLla aptr 
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til ár-ferdar oc batnadar. Haralldr konungr sendi 
út híngat klucko, til kyrkio Jieirrar er hinn lielgi 
Olafr konungr sendi vidinn til, cr sett var á píng- 
velli ; Ji vílík minni hafa menn liíngat til landz 
Haralldz konungs, oc mörg önnor í stórgiöfom, er 
hann veilti mönnom peini er hann sólto heim. 



cap. xxxvn. 

FRÁ IIALLDORI SNORRASYNI. 

Halldor Snorrason oc Ulfr Ospaksson, peir er fyrr 
var getit, komo í Noreg med Haralldi konungi. peim 
var ólíkt farit at í morgo. Ilalldor var manna mestr 
oc sterkastr, oc enn frídasti siónom. pat vitni bar 
Haralldr konungr liönom, at hann hefdi verit peirra 
manna med hönom, er sízt brygdi vid vaveiíliga 
luti, hvart er jbat var mann-háski eda fagnadar- 
tídindi, eda hvat sem at liendi kom, þá vard hann 
eigi gladari oc eigi ógladari; eigi svaf hann meira 
ne minna, eda drack eda neytti matar, enn sva 
sem vandi hans var til. fíalldor var madr fá-mælltr 
oc stird-ordr, ber-mælltr oc stríd-lundadr oc ómiúkr, 
enn J»at kom Jiá illa vid konunginn, er hann hafdi 
med ser marga adra göfga menn oc Júónosto-fulla ; 
dvaldiz Halldor litla hríd med konunginom, fór 
hann til Islandz, oc geyrdi |>ar bú í Iliardarhollti, 
bió |>ar til elli, oc vard gamall. 
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CAP. XXXVIII. 

FRÁ ULFI OSPAKSSYNI. 

Ulfr Ospalísson var med Háralldi konungi í miklom 
kærleikom, hann var enn vitrasti madr, sniallr í 
máli, skörungr mikill, tryggr oc einfalldr. Haralldr 
konungr giördi Ulf stallara sinn, oc gipti hanom 
Iorunni pórbergs-dóltur, systur póro er Haralldr 
konungr átti. Eörn Ulfs oc Iórunnar voro pau 
Ióann sterki á Rasvelli, oc Brigida módir Sauda- 
Ulfs, faudr Petrs Byrdar-Sveins, födr Sveins oc 
peirra Ulfs Flys. Son Ions stei'ka var Erlendr 
Himalldi, fadir Eysteins Erki-biskups oc brædra 
lxans. Haralldr konungr gaf Ulfx stallara lendzmans 
rett, oc XII marka veizlur, oc umfram hálft fylki 
í prándheimi. Sva segir Steixxxi Herdísai’son í 
Ulfs-flocki. 

CAP. XXXIX. 

KIRKNA OG HUSA BYGGING. 

JVfagnús koixungr Olafssoxx let giöra Olafs-kirkio í 
kaupáixgi; í peirn stad lxafdi xxátt-sett vexát lík Olafs 
koxxuxxgs, pat var |>á fyrir ofan bæiixxx. Haixix let 
J>ar oc reisa koixungs-gardinn. Kirkian vard eigi 
algör ádr kommgriixn andadiz; let Haralldr koixungr 
fylla J>at er áskorti. par í gardinom let Ixann oc 
efna at göra ser steinn-liöll , oc vard hon eigi full- 
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Jíomin ádr liann letz. Haralldr konungr let reisa 
af grund-velli Mario-kirkio uppi á Melinom, nær 
J)ví er lieilagr dómr konungsins lá í iördo, inn fyr- 
sta vetr eptir fall hans; J>at var mikit musteri, oc 
gert sterkliga at límino, sva at varla feck hrotit, 
Jjá er Eysteinn Erki-hiscop let ofan taka. Ileilagr 
dómr Olafs konungs var vardveittr í Olafskirkio 
medan Mario-kirkia var í giörd. Ilaralldr konungr 
let hiisa konongs gardinn ofan frá Mariokirkio vid 
ána, Jar sem nú er; enn J>ar sem liann hafdi látit 
liöllina giöra, |>á let hann J>at hús vígia til Gre- 
gorius kirkio. 

CAP. XL. 

UPPHAF HÁKONAR HVÍTA IVARSSONAR. 

Ivarr Hvíti er madr nefndr, liann var lendrmadr 
göfugr, hann átti hú á Upplöndom, liann var dót- 
turson Hákonar Iarls liins Ríka. Ivarr var allra 
manna frídastr synom. Son Ivars het Hákon, frá 
liönom er sva sagt, at hann var umfram alla menn, 
J)á er í J>ann tíma voro í Noregi, at frídleik oc 
afli oc atgiörfi; hann var J>egar á únga alldri íher- 
ferdom, oc afladi ser sva mikillar fremdar, oc giör- 
diz Hákon enn ágætasti madr. 
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CAP. XLI. 

FRÁ EINARI pAMBAR-SKELFI. 

Einarr pambar-skelfir yar ríkastr lendramanna i 
prándlieimi. Helldr var fatt um med J>eim Haralldi 
konungi; hafdi Einar veizlor sínar |>ær er lian n 
liafdi haft mcdan Magnús konungr lifdi. Einar yar 
miöc stór-eignadr, hann át.ti Berglióto dóttr Háko- 
nar Iarls, sva sem fyrr er ritat. Eindridi son feir- 
ra var J>á alroskinn, hann átti J)á Sigrídi dóttur 
Ketils Kalfssonar oc Gunnhilldar, systur-dóttur Ha- 
rallds konungr. Eiiulridi hafdi frídleik oc fegurd 
af módr-frændom sínom, Hákoni Iarli edr sonom 



hans, enn vöxt oc afl liafdi liann af födr sínom 
Einari, oc alla fá atgiörfi er Einar hafdi umfram 
adra menn; hann var oc hinn vinsælasti madr, oc 
peir bádir frændor, sva sem vattar vída í sögom. 



CAP. XLII. 

FRA ORMI IARLI. ; 

Ormr var J)á Iarl á Upplöndom; módir hans vav 
Ragnhilldr, dóttir Hákonar Iarls ins Ríka. Ormr 
var oc inn mesti ágætis madr. pá var á Iadri austr 
á Sóla Aslakr Erlingsson, hann átti Sigrídi, dóttur 
Sveins Iarls Hákonarsonar. Gunnhilldi, adra dóttur 
Sveins Iarls, átti Sveinn Ulfsson Dana-konungr. Slíkt 



var 
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var afkvæmi Ilákonar Iarls Jrá í Noregi, oc mart 
annat gaufugra manna, oc var ætt sií öll miclo 
frídari synom enn annat mannfólk, oc flest atgervi- 
menn miklir, ejin allt göfugmenni. 

CAP. XLIIJ. 

HARDÝDGI HARALLDS KONUNGS. 

Haralldr konungr var rík-lundadr, oc óx J>at sva 
sem lianu festiz í landino, oc kom sva at ílestom 
mönnom dugd.i illa at mæla í nioti liönom, cda 
draga fram annat mál en hann vildi vera láta. Sva 
segir piódolfr skálld: 

pegn skyli lierr sem liugnar 
liialldr vitiadar sitia 
ddlg stæranda dyrom 
drottinn vandr oc standa. 

Lytr fólk-stara fæiti 
fatt er til nema iátta 
|>at sem J)á vill gotnora 
Jiód ölt konungr bíóda. 

CAP. XLIV. 

MIS-SÆTT IIARALLDS KONUNGS OC EINARS 

pAMBAR-SKELFIS. 

Einar pambar-skelfir var mestr forstíóri fyri bæn- 
donojn allt útumprándbeim, belltliannupp svörom 

8 
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fja i fá á píngom , pótt konungS menn sótto. Einar 
iunni vel til laga ; skorli hann oc eigi dirfd til at 
fljtia J>at fram á jn'ngom , Jió at siálfr konungr væri 
vit; lidsinnto liönom allir bændor. Konungr reiddiz 
J)vi miöc, oc kom sva at lycdom, at |>eir j>reytlo 
kappmæli med ser. Sagdi Einar, at Lændor villdí 
eigi pola hönom ólaug, ef hann brautt landz-rett á 
J>eim; oc fór sva nockorom sinnom á millom J>eirra. 
pá tók Einar at hafa fiölmenni um sic heima, en 
J)ó miklo meira, J)á er liann fór til bæiar, sva at 
konungr var J>ar fyri. pat var eitt sinn at Einar 
fór inn til bæiar, oc hafdi lid mikit, láng-skip mikil 

VIII eda IX, oc nær fimm hundrut manna. Enn 
er hann kom til bæiar, geck liann upp med lid J>at. 
Haralldr konungr var í gardi sínom, oc stód útí 
loptsvölom, oc sá er lid Einars geck af skipom; oc 
segia menn at Haralldr qvad j>á: 

ITer sec upp en aurva 
Einar pann er kann skeina 
J)iálma pambar-skelmi 
f)ángs fiolmennan gánga. 

Full-afli bídr fyilar 
finn ec opt drífr minna 
bilmis stols á liæla 
hiískarla lid Iarli. 

Riódandi mun ráda 
randabiiks or landi 



/ 
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oss nema Einar kyssi 
öxar muiin inn punha. 

Eijiarr dvaldiz í bænöíii iiockora dagd* 

CÁP. XLV* 

FALL EINARS OC ENDRIDA. 

Einn dag var átt niot í Lænom, oc var konungi* 
siálfr á mótino; hafdi verit tekinn í hænom piófr 
einn, oc var færdr á mótit. Madrinn hafdi verit 
fyrr med Einari, oc liafdi hönom vel getz at man- 
ninonn petta var Einari sagt, öc fóttiz hann vita, 
at konungr hiuncti eigi manninn láta Undangánga 
fyri |>ví at lielldr, pótt Einari J>ætti J>at máli skiptat 
lætr J>á Einar vapnaz lid sitt, oc gánga sídan á 
inótit; tckr Einarr manninn af mótino med valldi* 
Éptir petta gengo at heggia vinir, oc háro sáttmál 
milli Jæirra; kom J>á sva, at stefnolagi varákomitj 
oc skydldo Jæir liittaz siálfir. Mál-stofa var í kon- 
ungs gardi vid ána Nid; geck koniingr í stofona vid 
fá menn, enn annat lid hans var uti í gardinom. 
Konungr let snua fiöl fyrir Íiórann, óc var lxtit opit 
á. pá kom Einarr í gardinii vid sitt lid; hann 
mællti vid Eindrida son sinní verto med lidino 
úti, víd eingo man mer J>á hætt. Éindridi stód 
úti vid stofo-dyrin. Enn er Einarr kom inn í máL 
stoíona, J>á mællti hann: myrkt er nú í mál-stofd 
konungsins. Iam-skiótt liópo rnenn at hönom, lögdd 
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sumir, en sumir hioggo. Enn er Eindridi lieyrdi 
J>at, J)ú brá hann sverdino oc hlióp inn í stofonaj 
var hann |>egar felldr oc hádir feir. pá liópo kon- 
ungs menn oc fyri dyrnar, enn hændom felloz hendor, 
Jjyíat Jjeir höfdo J>á eingan forgaungo-mann ; eggia- 
di liver annan, sögdo at skömm var í, at J>eir 
skylldo eigi liefna höfdingia síns: enn J>ó vard eigi 
af atgaungonni. Konungrinn geck út til lids síns , 
skaut á fylking oc setli upp merki sitt: enn eigi 
vard atgánga bóndanna. pá geck konungr út á skip 
sitt oc allt lid hans, röri sídan ut eptir ánni, oc 
sva út á fiörd leid sína. Bergliot kona Einars spurdi 

fall hans, var hon pá í herhergi J>ví er pauEinarr 
liöfdo ádr liaft utí hænom; geck hon J>egar upp í 
konungs gardinn, J>ar sem hónda-lidit var: hon 
eggiadi J >á miöc til orrosto; enn í J>ví hilirerikon- 
ungr út eptir ánni. pá mælld Bergliót: missom ver 
her nii Hákonar Ivarssonar frænda míns; eigi mundo 
hana-menn Einars róa her' út eptir ánni, ef Hákon 
stædi her á ár-backanom. Sídan let Bergliót húa 
um lík Jieirra Einars oc Eindrida ; voro J>eir iardadir 
at Olafs-kirkio liiá leidi Magnús konungs Olafssonai\ 
Eptir fall Einars var Haralldr konungr sva miöc 
óJ>ockadr af verki Jæsso, at J>at eina skorti á at 
lendirmenn oc hændor veitto eigi konungi atferd 
oc helldo hardagi vid hann , at eingi var forgaungo- 
madr til at reisa merki fyri bónda-herinom. 
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CAP. XLVI. 

FRA HARALLDI IÍONUNGI OC FINNI 

ARNASYNI. 

Finnr Arnason Li6 |>á á Yriorn á Austrátt, liann 
yar |)á lendrmadr Haralids konungs. Finnr átti 
Rerglioto dottur Hálfdanar Sigurdarsonar Syr. Hálf- 
dan yar brodir Olafs hins helga oc Haralldz kon- 
ungs. pora, kona Harallds konungs, var brodor- 
dottir Finnz Arnasonar; var Finnr hinn kærasti 
konungi, oc allir peir brædor. Finnr Arnason haf- 
di verit nockor suinor í vestr-víking, oc höfdo peir 
J>á verit allir saman í hernadi Finnr oc Gutthormr 
Gunnhilldarson oc Hákon Ivarsson. Haralidr kon- 
ungr fór út eptir prándheimi, oc út á Austrátt; 
var honom par vel fagnat. Sídan talaz peir vid 
konungrinn oc Finnr, oc ræddo sín á milli of pessi 
tídindi, er pá höfdo gerz fyrir skemsto í aftöko Ei- 
nars oc peirra fedga, oc sva kurr pann oc þys, er 
prændir gerdo at konungi. Finnr sagdi skiót-ord- 
liga: per er vest farit at hvívetna; J>ú gerir liver- 
vetna íllt, enn sídan ertu sva liræddr, at pú veitz 
eigi hvar pú helir J>ic. Konungrinn svarar hlæiandi: 
Ek vil nú senda Júc mágr inn til bæiar, vil ec at 
J>ú sættir bændor vid mic; enn ef pat fæz eigi, J)á 
vil ec at J)ú farir til Upplanda, oc komir J>ví vid 
Hákon Ivarssón, at hann se cigi mótgaungo-madr 
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líiinn. Finnr svarar: livat skalltu tilleggia vid mic, 
ef ec fer forsendo fessa, |mat bædi prændir oc 
’L'pplendingar ero íiandor |>ínir sva miklir, at ein- 
gom sendi-manni pínom er pángat fært, nema sín 
nioLi vid. Konnngr syarar; far f>u mágr sendi- 
förina , pvíat ec veit at J>ú kemr áleidiz, ef nockr 

kemr, at giö.ra oss sátta, oc kios at oss bæn sídan. 

, « 

Finni’ sagdi; halltu J)á Konungr ord |>úi; enn ec 
mun kiósa bænina; ec kys grid oc landzvist Kálíi 
bródr mínom, oc eignir hans allar, oc fat med, 
at hann hafi naí’n-bætur sínar oc allt ríkisitt, slíkt 
sem hann hafdi ádr hann fór or landi. Konungr 
iátar öllo J>esso er Finnr mællti;höfdo |>eir at Jæsso 

vitni oc hand-festar. Sídan mællti Finnr; hvat skal 
ec Hákoni frambióda til £ess, at hann iáti |>er 
gridonx, hann rædr nú rnest fyri feiin frændom. 
Kouungrinn svarar: lxitt skalltu nú fyrst lieyra, 
livat Hákon mælir til sætta fyri sína Iiönd. Sídan 
kom J)ii míno máli sem Bú mátt framast, enn at 
lycdom fá neita J)ú konungdóminom einoni. Sídan 
l’ór Haralldr konungr sudr á Mæri, oc dró at ser 
lid oc giördiz íiölmennr. 



CAP. XLVII. 

FERD FINNS ARNASONAR. 

Finnr Arnason fór inn til bæiar, oc hafdi med ser 
húskurla sína, nær LXXX manna. Enn er liann 
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kom til Bæiarins, Jiá átti liann |> íng vid bæiar-menn. 
Finnr taladi á Jiíngino lángt oc sniallt, oc tad bæiar- 
menn oc bændor taka allt annat rád, cnn hataz 
vid konung sinn , eda reka hann á brott ; minnti |>á 
á, liverso mart íllt hafdi yfir J>á gengit, sídan er 
J>eir liöfdo J>at giört vid enn helga Olaf konung; 
sagdi |>at oc, at konungr vill bæta víg J>essi, sva 
sem hinir bezto menn oc vitrosto gerdo. Lauk Finnr 
sva sinni rædo, at bændor heto J>ví at láta |>etta 
mál standa kyrt J>ar til er aptr komi sendiraénn 
|>eir, er Bergliót hafdi gert til Upplanda á fund 
Hákonar frænda síns Ivarssonar. Sídan fór Finnr 
út til Orkadals mcd |>á menn er hönom höfdo fylgt 
til bæiar, |>adan fór hann upp til Dofrafiallz, oc 
austr um fiall. Fór Finnr fyrst á fund Orms Iarls 
mágs síns. Iariinn átti Sigrídi, dóttor Finns; hann 

sagdi Iarli til örenda sína. 



CAP. XLVIII. 

FRÁ FINNI OC HÁIÍONI IVARSSYNI. 

Sídan lögdo J>eir stefnolag vid Hákon Ivarsson, enn 
er J>eir finnaz, |>á ber Finnr upp örendi sín fyrir 
Ilákoni, J>au er Haralldr konungr baud hönom, fannz 
J>at brátt í rædo Ilákonar, at hönom J>ótti ser skyllda 
raikil á vera, at hcfna Eindrida frænda síns; sagdi 
sva, at liönonx varo J>au ox’d komin o r prándheimi, 
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at hönom myndi par nógr styrkr fáz til uppreistar 
nióti konungi. Sídan liádi Finnr fyri Hákoni, hve 
mikill munr hönom var, at hctra var, at taka sva 
3xiik.il met-ord af konungi, sem liann kynni siálfr 
at heida, lielldr enn hætta til pess, at reisa orrosto 
móti konungi feim er hann var ádr Jnónosto-bundiim 
vid, sagdi at hann muni fara ósigr, oc hefir i>ú i>á 
fyrigiört fe oc fridi. Enn ef J)ú sigraz á Haralldi 
konungi, J)á mantu heita drottins sviki. Iarlinn 
studdi oc J>essa rædo med Finni. Enn er Hákon 
hugsadi J^etta fyri ser, J)á lauk liann J>at upp er 
hönom var í skapi, oc mællti sva: Ec mun sættaz 
vid Haralld konung, ef liann vill gipta mer Ragn- 



hilldi, dóttur Magnús konungs Olafssonar, frænd- 
kono sína, med J>vílíkri heiman-fylgio sem henni 
samir oc lienni líkar. Finnr sagdi at hann vill J>esso 
iáta af konungs hendi. Stadfesta J>eir Jætta mál 
milli sín« Sídan fór Finnr aptr nordr til pránd- 
lieims, settiz J)á nidr pessi ófridr oc agi, sva at 
konungr liellt pá enn ríki síno í fridi innan-lands, 
J)viat J)á var nidrdrepit sambandi J)VÍ öllo erfræn- 
dor Eindrida hofdo haft til mótslödo vid Harallcl 
konung. 




» 
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CAP. XLIX. 

BÓN-ORD IIÁKONAR IYARSSONAR. 

Enn er sú stefna kora, er Hákon skylldi vitia Jiessa 
einka-mála, J>a fór hann á funcl Harallds konungs. 
Enn er |>eir tóko tal sitt, J>á segir konungr at hann 
vill hallda allt |>at af sinni hendi, sera í sætt hafdi 
komit raed J>eira Finni. Skalltu Hákon, sagdi kon- 
ungr, tala mái |>etta vid Ragnhilldi, hvart hon vill 
sam|>yckia J>etta rád, enn eigi er |>er oc eingora 
ödrora |>at rádanda at fa Ragnhilldar, sva at eigi 
se hennar sam|>ycki tih Sídan geck Hákon á fund 
Ragnhilldar, oc' har upp fyrir hana hón-ord petta. 
Hon sagcli sva : opt finn ec |>at , at raer er al-daudr 
Magnús konungr fadir minn, ef ec scal giptaz hónda 
einora, hó at J>ii ser frídr madr ecla vel húinn at 
íJ>róttom. Enn ef Magnús konungr lifcli, J>á raundi 
hann eigi gipta mic rainna manni enn konungi. Nú 
er J>ess eigi ván, at ec vilia giptaz ótignom raanni. 
Sídan geck Hákon á fund Harallds konungs, oc sagdi 
hönora vidtal J>eirra Ragnhillclar, innir J>á upp ein- 
karaál J>eirra Finnz, var J>á oc Finnr hiá, oc fleiri 
mcnn J>eir er vid höfclo verit rædo peirra Finn^: 
segir Hákon sva til allra J>eirra vitnis at sva var 
skillt, at konungr skylldi sva Ragnhilldi heiman- 
giöra sem henni líkadi; nú vill hon eigi eiga útí- 
ginn mann, J>á racgo J>er gefa mer tignar-nafn, he- 
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fir ec til |>ess ætt oc burdi at ec má licita Iarl, 
oc sva nockora luti adra, at |>ví er menn kalla. 
Konungrinn svarar: Olafr konungr bródir minn oc 
Magnús konungr son bans, J)á er J)cir redo ríki, 
leto |>eir einn Iarl vera senn í landi, befir ec oc 
sva gört, sídan er ec vard konungr kalladr, vil ec 
eigi taka tign af Ormi Iarli, |)á er' cc befi ádr gcíit 
liönom. Sá |)á Hákon sitt mál, at fat mundi eigi 
vidgángaz, líkadi hönom pá stór-illa. Finnr var oc 
allreidr. Sögdo þeir at konungr lielldi eigi ord sín , 
oc skilduz at J>ví. 



GAP. L. 

HÁIÍON FÓR TIL DANMERIÍR. 

Hákon fer J>á pegar or landi, oc liafdi láng-skip 
vel skipat; hann kom fram sudr í Danmörko, fór 
J>egar á fund Sveins konungs mágs síns, tók kon- 
ungr vegsamliga vid hönom, oc feck hönom Jiar 
veizlor miklar; gerdiz Hákon far landvarnar-madr 
Sveins konungs fyri víkingom, er miöc heriodo í 
Dana-velldi, Vindor oc Kiirir, oc adrir auslrvegs- 
menn oc víkingar; liann lá uli á lier-skipom vetr 



sem sumar. 



CAP, LL 

DRÁP ASMUNDAR, 

Asmundr cr nmdr nefndr, er sagt er at væri systor 



SAQAN AF HARALLDI IIARDRADA. i*3 

son Sveins konungs, oc fóstr-son hans. Asmundr 
var allra manna görviligastr, unni konungrinn hön- 
om mikit. Enn er Asmundr dróz a legg, vard hann 
hrátt ofstopa-madr mikill, oc hann gerdiz víga-madr. 
Konungi líkadi |>at illa, oc let hann fara frá ser, 
oc feck hönom len gott, J>at er hann mátti vel 
halkla sic oc sveit med ser. Enn fegar er Asmundr 
tóc vid konungs fe, dro hann lid mikit atser, enn 
hönom endiz eigi pat fe til kostnadar síns, er kon- 
ungr liafdi veitt liönom, J)á tók hann annat miklo 
meira, J>at er kofiungr átti. Enu er konungr spurdi 
fat, |)á stefndi hann Asmundi a sinn fund. Enn 
er Jeir hittuz , |>á sagdi konungr at Asmundr skylldi 
vera í hird hans, oc hallda oinga sveit; oc vard 
sva at vera sem konungr vildi. Enn er Asmundr 
hafdi verit litla hríd med konungi, J)á undi hann 
eigi J)ar, oc hliópz á hrott um nótt, oc kom aptr • 
til sveitar sinnar, oc gördi |)á enn íleira íllt enn 
fyrr. Enn er konungr reid yíir land, oc kom J>ar 
nærr sem Asmundr var, J;á sendi hann lid til at 
taka Asmund mecl valldi. Sídan let konungr setia 
hann í iárn, oc hallda hann sva um ríd, oc liugdi 
at hann mundi spekiaz. Enn er Asmundr kom or 
iárnino, J)á lióp hann J>egar hrott oc feck ser lid 
oc her-skip, tók hann pá at heria hæcii utan-landz 
oc innan-iandz, oc gerdi it mesta lier-virki, drap 
niart manna oc rænti vida. Enn J>eir menn, er 
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fyrir Jiessom úfridi urdb, komo til konungs, oc 
kærdo skada sinn fyrir honom; hann svarar: hvat 
scgi f er mer til |>ess ? liví fari |>er eigi til Hdkonar 
Ivarssonar, liann er landvarnar-madr minn, oc til 
jpess settr at frida fyrir ydr hændom, enn hegna 
víkinga; var mer sva sagt, at Hákon væri diarfr 
madr oc frækn, enn nú lítz mer sem hann vili 
livex’gi |>ar tilleggia, er liönom |>ickir mann-hætta 
í vera. pessi ord konungs voro flutt til Hákonar, 
oc mörgom vid aukit. Sídan for Hákon med lidi 
síno at leita Asmundar, vard fundr |>eirra á skiporn, 
lagdi Hákon J>egar til orrosto, vard |>ar liörd orro- 
sta oc mikit mannfall. Hákon geck uppá skip As- 
mundar, oc raud skipit: kom sva at |>eir Ilákon oc 
Asmundr skiptuz siálíir vapnom vid oc höggom ; J>ar 
fell Asmundr; Hákon hió höfut af hönom. Sídan 
fór Hákon scyndiliga á fund Sveins konungs, oc 
kom til hans sva at konungrinn sat of mat-hordi. 
Hákon geck fyri hordit, oc lagdi höfut Asmundar 
á hordit fyri konunginn, oc spurdi ef hann kendi? 
Konungrinn svaradi eingo, oc vard dreyr-i’audr á 
at siá. Sídan geck Hákon á hrott. Litlo sídarr 
sendi konungr hod til lians, oc had hann fara á 
hrott or sinni Jnónosto, seg at ec vil eigi mein giöra 
liönom, enn eigi má ec gæta allra frændá varra, 
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CAP. LII. 

IÍYON-FANG HÁKONAR IVARSSONAR. 

Sídan for Háton brott or Danmörk, oc nordr í 
Norcg til eigna sinna. pá var andadr Ormr Iarl 
frændi hans. Menn urdo Hákoni fegnir miöc, fræn- 
dor oc vinir, urdo |>á til Jjess margir göfgir menn 
at gánga um sættir milli Ilaralldz konungs oc Há- 
konar, kom sva at feir sættuz med J>ví móti, at 
Ilákon feck Ragnhilldar konungs-dóttur , enn Har- 
alldr konungr gaf Hákoni Iarl-dóm, oc velldi slíkt 

4 

sem haft hafdi Ormr Iarl. Hákon svardi Haralldi 
konungi trúnadar-eida til Jiónosto J>eirrar sem liann 
var skjlldr til. 



GAP. LIII. 



f 



SÆTT HARALLDS KONUNGS OC KALFS. 

Kdlfr Ai’nason liafdi verit í vestr-viking sídan er 
hann fór or Noregi, enn opt á vetrom var hann í 
Orkneyiom med pórfinni Iarli mági sínom. Finnr 
Arnason giördi ord Kálfi bródr sínom, oc let segia 
hönom einka-mál Jeirra Harallds konungs, at Kálfr 
skylldi liafa landz-vist í Noregi oc eignir sínar, oe 
slíkar veizlor scm hann hafdi haft af Magnúsi kon- 
ungi. Enn er Kálfi kom sá ord-sending, |>á hióz 
hann |>egar til ferdar, fór austr í Noreg fyrst á 
fund Finns hródr síns, sídan tók Finnr Iíalíi grid 
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af konungi, oc funnuz peir siálfír konungr oc Kdlfr, 
gerdo Jjá sætt sína, eptir J>ví semkonungr ocFinnr 
höfdo fyrr bundit einka-málom med ser. Geck Kálfr 
J)á lil festo vid konung, oc allz skildaga slíks scm 
liann liafdi hundit fyrr vid Maglius konung, at Kálfr 
væri skylldr at göra pau verk öll sem Haralldr kon- 
ungr villdi, oc hönom J>ætti sitt ríki hæta. Tók 
Kálfr J)á upp eignir sínar allar oc veizlor, semhanil 
liafdi fyrr liafti # 

CAP. LIV. 

FALL KÁLFS ARNASONAR. 

Enn ct næsta sumar eptir hafdi Haralldr konungr 
leidángr uli, oc fór sudr til Danmerkr, oc heriadi 
J>ar of sumarit; cnn er hann kom sudr til Fións, 
Jjá var J>ar lid-safnadr mikill fyri J>eim. pá let 
konungr lid sitt gánga af skipom, oc hióz til upp- 
gaungo; hann skipadi lidi síno, let vera fyrir sveit 
Kálf Arnason, oc had J)á gánga fyrsta upp, oc sagdi 
Jjeim hverl Jeir skylldo stefna, enn hann qvez mundo 
gánga upp sídarr, oc koma |>eim at lldi. peir Kálfr 
gengo upp, oc koni brátt lid móti f eim, red Kálfr 
f>egar til orrosto, oc vard sá Lardagi eigi lángr, 
Jvíat Iíálfr var Lrátt ofrlidi borinn, oc kom hann 
á ílólta oc lid hans, enn Danir fylgdo |>eim vel, 
oc íell mart af Nordmönnom: f>ar fell Kálfr Arna- 
son. Haralldr konungr geck upp á land med fylking 
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sína, yard pat Lrátt á lcid |>eirra, at fcirsáyalinn 
fyri ser, oc fundo Lrátt lík Kálfs, var |>at Lorit 
ofan til skipa; enn konungr geck á land upp oc 
lieriadi, oc drap |>ar martmanna. Sva segir Arnor: 

Raud en ryrt vard sídan 
rann elldr of siot manna 
frána egg á F i <5 n i , 

Fidn-byggva lid tiggi. 

• ^ # 

CAP. LV. 

FERD FINNZ ARNASONAR OR LANDL 

Eptir |>etta let Finnr Arnason ser fiandscap í J>ic- 
kia vid konung um fall Kálfs Lrodr síns, kalladí 
liann at konungr væri rád-Lani Kálfs, enn J>at veri 
Llecking ein vid Finn, er hann liafdi teigdan Kálf 
Lródr sinn vestan um haf á valld oc trúnat Har- 
allds konungs. Enn er |>essi ræda kom á lopt, |>á 
mællto |>at margir menn, at J>at J>ætti grun-sælikt, 
er Finnr hafdi triiat J>ví, at Kálfr mundi fá trúnat 
Haralldz konungs; J>Ótti J>eim sem konungr væri 
heipt-rækr um smærri hluti, enn J>á er Iíálfr hafdi 
til saka górt vid konung. Konungr let lier ræda 
um slíkt livern er villdi, sannadi fat eigi, oc eigi 
syniadi hann; fannz J>at eitt á, at konungi J>ótti J>at 
Vel ordit. Haralldr konungr qvad víso J>essa: 

3N T d emk ellifo allra 
eggiomz vígs oc tveggia 



\ 



\ 
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Jmu ero enn sva ec man manna 
raord rád-bani vordinn. 

Ginnir enn gráleik inna 
golís er ferd raed skolli 
jytendr kveda Jítit 

/ 

lauki gæft til auka. 

Finnr Arnason lct ser sva mikit um finnaz mál 
|>etta, at liann fcrr af landi Lrott, oc kom fram 
suclr í Danmörko, fór hann á fund Sveins konungs, 
oc fcck far allgóclar vidtekior, oc tölodo |>eir laung- 
om einmæli, oc kom |>at upp at lyktom, at Finnr 
geck til lianda Sveini konungi, oc gercliz hans madr. 
Enn Sveinn konungr gaf Finni Iarldóm oc fíalland 
til yfirsóknar, oc var liann |>ar lcngi Iarl, til land- 
varnar fyri Nordmönnom. 



* 

a 



CAP. LVI. 

FRA GUTIIORMI GUNNHILLDARSYNI. 

Guthormr het sonr Kctils Kalfs oc Gunnliilldar 
Ríngo-nesi, systr-son Olafs konungs oc Haralldz 
konungs. Guthormr var madr görviligr oc snem- 
ma roskinn-mannligr; var liann optliga med Har- 
alldi konungi, oc J>ar í miklom kærleikum oc ráda- 
giördom med konungi, |>viat Gutliormr var vitr 
madr, hann var oc hinn vinsælasti maclr. Guthormr 
var opiliga í hernadi, oc heriacli miök í vestrlönd 
• hann 
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hann hafdi lid raikit. Frid-land hafdi hann oc 
vetr-seto í Dyílinni á Irlandi, oc var |>ar í kæi’- 
leikom niiklom med Mai’gadi konungi. 

CAP. LVIL 

YIDSKIPTI GUTIIORMS OC MARGADS IRA- 

KONUNGS. 

Um sumarit eptir fór Mai'gadr konungr oc Gutliormr 
vid hönom, oc heriodo á Brettland, oc fcngo far 
ógrynni fiár. Sídan lögdo |>eir í Aungulseyar-suxxd , 
J>ar skylldo J>eir skipta lier-fángi síno. Enn er 
framm var horit J>at mikla silfr, oc konungr sá J>at, 
f>á vildi liann einn saman hafa feit allt, oc virdi 
Jiá lítils vingan sína vid Guthorm. Guthormi líkadi 
J>at illa, ef hann skylldi vera lut-ræningr oc lians 
menn. Konungr sagdi, at liann skylldi eiga II 
kosti fyri höndom, sá annar at una Jm sem ver 
viliom vera láta, hinn er annarr at liallda vid mic 
bardaga, oc hafi. J>á sá fe, er sigr hefir, oc J>at med, 
at J>ú skallt gánga af skipom J>ínom, skal ec f>au 
hafa. Guthovmi syndiz vandi mikill á hádar hen- 
dur, Jxóttiz eigi mega láta sæmiliga skip sín oc fiái’- 
muixi, fyrir önga tilgörninga; J>at var oc alllxáska- 
samligt at heriaz vid konung oc J>at mikla lid er 
liönom fylgdi, enn lids Jieirra var sva mikill munr , 
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at kdhungr hafdi XVI láng-slrip enn Gulhormr V. 
pá bad Guthormr konung liá ser III nátta frest um 
Jjctta mál, til umráda vid menn sína, hugdiz J)á 
mundo mykia konung mega nockot á feirri stun- 
do, oc koma sva síno máli í betri vingan vid kon- 
tmg, med fortölom sinna manna, enn J>at feckz 
eigi af konungi, sem hann mællti tih pá var Olafs 
vauko aptan. Nú kaus Guthormr helldr pann kost, 
at deyia med drengskap eda vega sigr, lielldr enn 
hilt at fjola skaum oc svívirdo oc klækis~ord afsva 
mikilli misso. pá kalladi liann á Gud oc hinn lielga 
Olaf konung frænda sinn, bad |>á fulltíngis oc hiálp- 
ar, oc het til Jæss helga mans húss at gefa tíund 
af öllo \)ví her-fángi er peir lyti, ef J>eir fengi sigr. 
Sídan skipadi hann lidi síno, oc fylkdi í mótíj>eím 
mykla her, oc red til orrosto, oc hardiz vid J)á. 
Enn med fulltíngi Guds oc liins helga Olafs kon- 
ungs, feck Guthonnr sigr. par fell Margadr kon- 
ungr, oc hverr madr er hönom fylgdi, úngr oc 
gamall ; oc cptir pann háleita sigr vendir Guthormr 
heim gladr med öllom J>eim fiárlut, er |>eir höfdo 
fcngit í orrostonni. pá var aftekit silfrino fví er 
peir höfdo fengit, hinn tíundi lxver peningr, sva 
sem heitit hafdi verit liinom helga Olafi konungi, 
oc var |>at sva mikit fc, at af |>ví silfri let Gu- 
thormr ródo göra eptir vexti sínom, cda stafn-búa 
síns, oc cr j>at líkncski VII fóta hátt. Guthormr 
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gaf ródo J>á sva búna til stadarins hins helga Olafs 
konungs, hefir lion J>ar verit sídan til sigr-minn- 
ingar Guthorms, oc iartegna liins helga Olaís konungs. 

CAP. LVIir. 

IARTEGNIR OLAFS KONUNGS í DANMÖRK. 

Greifi einn var í Danmörk illr oc öfund-fullr , liann 
átti amhátt eina Norræna æzkada or prænda-laugom, 
lion dyrkadi hinn helga Olaf konung, oc trúdi fast- 
liga hans heilagleik. Enn sá Greifi, er ádan gat 
ec, tortrygdi allt J>at er honom var frásagt pess 
helga mans iartegnom, qvad eigi vera nema qvitt 
oc pata einn, giördi ser at gahhi oc gamni lof oc 
dyrd J>á er lands-fólk allt veitti J>eim góda kon- 
itngi. Enn nú kom at þeim hátídar-degi er sa milldi 
konungr let líf sitt á, oc allir Nordmenn helldo, 
J>á villdi sá hinn úvitri Greifi eigi heilagt hallda, 
oc haud hann ainbátt sinni at hon skylldi haka oc 
ellda ofu á J>eim degi. Vita póttiz hon ædi J>essa 

Greifa, at hann mundi henni sárliga hefna, ef lion 

\ 

leti eigi at |>ví sem liann baud; gengr hon til naudig 
oc hakadi ofninn, oc kveinadi miöc, medan lion 
starfadi, oc heitadiz vid Olaf konung , oc qvadz 
alldrégi mundi á hann trúa, nema hann hefndi med . 
nockorri bendingo J>essi odíemi. Nú mego þer her 
heyra makligar refsingar oc sannligar iartegnir. Allt 
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var pat iafn-skiótt oc á eiimi stulido, at Greifi sú 
vard blindr bádom augom, oc braud pat vard at 
grióti er hon hafdi í ofninn skotit. Komit er af 
|»vf grióti til stadar bins helga Olafs konungs, oc 
vída annarstadar. Sídan hefir Olafs-messa halldiu 
verit ávallt í Danmörk. 

CÁP. LíX. 

IARTEGNIR OLAFS KONUNGS VID KRYPLING. 

Vestr á Vallandi var einn madr vanheill, sva at 
hann var kryplingr , geck á kniám oc á knúm; liann 
var staddr um dag úti á veg, oc var Jjar sofnadr; 
far dreymdi hann at madr kom til hans göfugligr, 
oc spurdi hvert hann gerdiz? enn hanli nefndi til 
éinhvern bæ, enn hinn göfgi madr mællti vid hann: 
Fai' |»ú til Olafs-kýrkio Jieirrar er í Lundunom stendr, 
oc muntu |>á heill verda. Sídan vaknadi hann oc 
fór |>egar á 1-eít Olafs-kyrkio, enn um sídir kom 
liann til Lundfina bryggio, oó spurdí J»ar borgar- 
menn, ef feir kynni segia hönom hvar Olafs-kyr- 
kia væri? enn J»eir svörudo> oc kvado miklo fleiri 
kyrkior vera J»ar , helldr enn J»eir vissi liveriom 
manni hver Jieirra víeri helgad. Enn litlo sídar 
geck J»ar madr at hönom, oc spurdi hvert hann 
gerdiz? hann svatar hönom oc sagdi, at hann vill 
fara til Olafs-kyrkio , enn sá mðellti sídan: vit sku- 
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lom fara bádir saman til Olafs-kyrkio , oc kann ec 
leid |>ángat. Sídan fóro J>eir yfir bryggiona , oc fóro 
Jiat stræti er lil Olafs-kyrkio lá: enn er J»cir komo 
til kyrkiogards-hlidsins, J>á ste sá yfir J>reskolld Jtann 
er í hlidino var, enn kryplingrinn velltiz Jiar inn 
yfir, oc reis pegar heill upp. Enn fá er liann sáz 
um, J>á var hojílim förunautr hans. 

CAP. LX. 

HERNADR HARALLDS KONUNGS í DANMÖRK. 

Haralldr konungr let reisa kaupstad austr í Oslo, 
oc sat hann J>ar opt, J>víat J>ar var gott til atílut- 
ningar, landzmegin mikit umhverfis; sat hann J>ar 
vel til landz-gæzlo fyri Dönom, sva oc lil áhlaupa 
í Danmörk, hann var opt J>ví vanr J>ó at hann 
liefdi eigi mikinn her uti. þat var á eino sumri , 
at Haralldr konungr fór med nockorom letti-skipom, 
oc hafdi eigi mikit lid; liann hellt sudr í Víkina, 
enn er hyr gaf sigldi hann yfir undir Iotland oc 
heriadi , enn landz-menn söfnudoz saman, oc vördo 
land sitt. þá hellt Haralldr konungr til Lima- 
fiardar, oc lagdi inn í fiördinn. Sva er liáttat Lima- 
firdi, at J>at er inn at fara sva sem allmiór ár-ós, 
enn er inn kemr eptir firdinom , |>á er |>ar sem 
mikit haf. Haralldr konungr heriar J>á á hædi lönd, 
enn Danir liöfdo safnad hvervelna fyrir. þá lagdi 
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Haralldr konungr skip sín at ey nockorri, J>at var 
lítit land oc óbygt. peir. höfdo dryck-fátt á skipo- 
nom, J>eir gengo uppá ejuia at leita vatns, cnn er 
J>eir leitudo pa fundo feir eigi vatn, oc sögdo til 
konungi; liann let leita ef lyngormr nockorr fyndip 
í eyonni- Enn er hann fanz, pá færa J>cir hann 
konungi; hann let færa orminn til clldz, oc baka 
liann oc mæda, at hann skylldi fyrsta sem mcst. 
Sídan var f>rádr bundinn um spordinn, oc ormrinn 
laus látinn, hrökdiz hann f)á í brott, enn prádrinn 
rakdiz af tvinna-hnodano, gengo menn eptir orini- 
nom f>ar til er hann steypdiz nidr í iördina. Ivon- 
ungr bad f>ar grafa til vatns, oc sva var gört, fundo 
J>eir f>ar vatn sva at eigi skorti.- Haralldr konungr 
spurdi f>au tídindi af niósnarmönnom sínom, at 
Sveinn konungr var kominn med skipa-her mikinn 
fyrir fiardar-munnit; vard hönom seint inn at fara, 
er eitt mátti senn fara skipit. Haralldr konungr 
liellt f>á sínom skipom inn í fiördinn, oc f>ar er 
liann var breidastr, er lieitir Lusbreid; enn f>ar or 
víkinni innanverdri er eid miótt vestr til hafsins, 
f>annog röro f>eir Haralldr konungr um kvelldit, 
enn um nóttina er myrkt var ordit, ruddo f>eir 
skipin oc drógo um eidit, oc höfdo pat sys lat allt 
fyri dag, oc búit skipin annat sinni. peir helldo 
fá nordr fyrir Iotlandz sído, f>á mællto f>eir: 

Skrapp or Iiöndom Haralldr Dönona. 
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pá sagdi konungr, at hann skal sva koma næsla 
sinn til Daimicrkr, at liann skal meira lid hafa oc 
stærri skip. For Haralldr konungr J>á nordr í 
prandheim. 

CAP. LXL 

SKIP-GERD HARALLDS KONUNGS. 

H; iralidr konungr sat cptir um vetrinn í Nidarosi, 
hann lct reisa skip uni vctrinn út á Eyrom, J>at 
var Bússu-skip, Skip J>at var gert eptir vexti Orms 
hins Lánga, oc vandat at öllo sem mest: var dreka- 
liöfot á frammi, enu aptr krökr, oc voro svírar 
allir gulli búnir. pat var hálf-fertogt atrúma-tali, 
oc mikit at J>ví, oc var hit frídasta: let konungr 
vanda allan húnat til skipsins, bædi segl oc reipa- 
reida, ackeri oc streíigi. 

CAP. LXII. 

UTBOD HARALLDS KONUNGS. 

Haralldr konungr gördi bod um vetrinn sudr til 
Danmarkar Sveini konungi, at hann skylldi eptir 
um várit koma sunnan til Elfar til mötz vid sic 
oc beriaz, sva at J>eir skipti J>á löndonom, oc liefdi 
annarrhvarr bædi konungs-ríkin. pann vctr baud 
Ilaralldr konungr út leidángr almenning af Noregi; 
enn er váradi dröz herr mikill saman. pá lct Har- 
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alldr konungr setia út skip fat it mikla á áua Nicl; 
sídan let hann uppsetia dreka-höfudin* pá qvad 
piódolfr skálld: 

Skeid sii ec frara at flódi 
fagrt sprund í d hrundit 
kendo hvar liggr fyri landí 
löng sitd drekans prdda, 

Orrns glda faux und farraí 
frán sízt ytt var hánom 
báro biínir svírar 
brunnit gull af lilunni. 

Sídan let Haralldr konungr búa skip J>at oc ferd 
sína. Enn er hann var búinn hellt hann út or 

ánni drckanom, J>á var vandadr ródr miöc. Sva 
segir piódolfr: 

Slyngr laugardag laungo 
lid-balldr af ser tialldi 
lít par er eckior lít.'i 
Orrns sitd or bæ priídar. 

Yestr red or Nid næsta 

nyri skeid at styra 4 

dngr er árar drengia 

allvalldr í siá falla. 

Rett hann rödi slíta 
ræsis herr or vcrri 
eckian stendr oc undraz 
ára-burd sem furdo. 

Ort raan snot ádr snerto 
sacíáng i tvo gángi 
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|>aull leggr vid frid fullau 
fer-kleyf á |>at leyíi, 

Sorgar veit ádr sliti? 

saeföng or mar stró'ngom 
far herr lielldr til varra 
hár siötigom ára. 

Nordmedr röa nadri 
negldom straum in*i helgda 
út er sem innan liti 
arnar yæng af iarni, 

Haralldr konungr liellt herinom sudr med landi, 
oc hafdi úti almenning at skipom oc lidi. Enn er 
J>eir sækia austr í Yíkina, fengo |>eir andvidri stor , 
oc lá herrinn vída í höfnom, hædi yid qteýar Qc 
inn í fiördom. Sva segir piódolfr: 

s # 

Eigut skiöl und skögi 
skafnir sneckio stafnar 
læsir leidángrs v(si 
lönd her-skipa bröndom. 

Almenningr liggr innan 
eid láta ser skeidar 
hábryniadar hlyia 
hveria vík í skeriom, 

Enn í stór-vedrom J>eim er álögdoz, J>á pyrfti it 
mikla skipit gódra grunn-föra. Sya segir piódolfr: 

Iiless-eyar lemr háfan 
hlym-gard konungr bardi 
neytir J>á til Jraular 
pengill sneckio strengia. 
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Eigi er iárni biugo 
indæli skadi íindiss 
gncgr af gaddi digrom 
griót oc vedr in lioto. 

Enn cr byr gaf, hellt Haralldr konungr berinom 
austr til Elfar , oc kom J>ar at kvelldi dags. Sva 
segir piódolfr: 

Haralldr Jieysti mí braustla 
lielíing sinn at elfi 
náttar Noregs drottinn 
nær at landa-mæri, 

Gramr á J)íng vid pumla 

J)ar er fcindagadi’ Sveini 
hrafni skylldr nema halkli. 

hans ftindr Danir undan, 



CAP, LXJII, 

FRÁ HER HARALLDS IiONUNGS. 

Enn er Danir spyria, at Nordraanna herr var ko- 
jninn í Elfina, pá flyia aflir |»eir, er J»ví komo 
vid. Nordmenn spyi'ia, at Dana-konungr hefir oc 
her úti, oc liggr liann sudr vid Fión oc of Siá- 
land. Enn er Haralldr konungr spurdi, at Sveinn 
konungr villdi eigi hallda stefno-lag vid hann eda 
orrosto sem raællt var, J»á tók hann J>at rád enn 
sem fyrr, let aptr fara bónda-lidit, enn skipadi 
hálft anuat hundrat skipa, hellt hann sídan lidi 
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J>ví sudr fyrir Halland, oc heriadi vída; liann lagdi 
lierinom inn í Lófo-fiörd, oc heriadi Jiar á land 
upp. Litlo sídar kom J>ar at Jjeim Sveinn konungr 
med Dana-her, hann hafdi CCC skipa. Enn er 
Nordmcnn sá herinn, J>á let Haralldr konungr blá- 
sa saman öllom herinom, mællto J>at margir at 
J>eir skylldo flyia, oc sögdo at ófært væri at he- 
riaz. Konungrinn svarar sva: fyrr skal hvcrr varr 
falla um Jveran annan, enn flyia. Sva segir Steinn 
Herdísarson : 

Sagdi hitt er hugdi 
hauklyndr vera myndo 
far qvad Jengil! eir ar 
protna ván fyrir hdnom. 

Helídr qvad hvern varn skylldo 
liilmir frægr enn vægia 
roenn bröto upp of annan 
aull vapn Jiveran falla. 

Síclan lagdi HaraHdr konungr skipa-her sínom til 
íramlögo, lagdi liann fram dreka sinn inn mikla í 
midio lidi. Sva segir piódolfr: 

Let vingiafa veitir 
varg-hollr dreka skolla 
lystr fyri leidángurs briósti 
lids oddr var fat midio. 

pa,t skip var allvel skipat oc íiölment á. Sva segir 
piódolfr : 
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Fast bad fylking hrausta 
ferd-vandr iöfr standa 

hamallt syndiz mer hönalar 
hilldings vinir skillda, 

/ 

Ramsyndan lauk raundom 
rádandi mann-dáda 
nytr fyr Nizi utan 
nadr sva at hver tok adra. 

Ulfr stallari lagdi sitt skip á annat bord konungs- 
skipino; hann mællti vid sína menn, at feir skyll- 
do yel framleggia skipit. Steinn Herdísarson yar 
Já á skipi Ulfs; hann qvad: 

Het á qss pá er iíti 
TJlfr hákesiur skulfo 
rddr var greiddr á grædi 
gráms stallavi alla. 

Ve| bad skip med skylia 
skcl eggiadr fram leggia 
sitt en seggir iátto 
sniallz landreka spialli. 

Hákon Ivarsson lá yt^tr í arminn annan, oc fylg- 
do hönom mörg skip, oc var pat lid allvel búit 
enn ytzt í annan arminn lágo prænda-höfdingiar, 
var J>at oc mikill herr oc frídr. 

CAP. LXI V, 

FRÁ. HER SVEINS KONUNGS. 

Sveinn Dana-konungr skipadi oc sínom her, lagdi 
haun sitt skip fram í móti skipi Haralldz konungs, 
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í midio lidi, enn næst hönom lagdi fram Finnr Iarl 
Arnason sitt skip, skipudo Danir J>ar næst öllo |>ví 
lidi, er fræknast var oc hezt búit. Sídan tengdo 
livarirtveggio sín skip saman allt um midian flo- 
tann. Enn fyri J>ví at sva var mikill lierinn, pá 
var fat allr fiölldi skipanna, er laus fór, oc lagdi 
fá hverr sá fram sitt.skip sem skap har til, enn 
f at var allmisiafnt. Enn pó at lidsmunr væri all- 
mikill, J>á höfdo livarirtveggia óvigian lier. Sveinn 
konungr hafdi í lidi med ser VI Iarla. Sva segir 
Steinn Herdísarson; 

Ilætti hersa drottinn 
hugstrángr skipa lángra 
hinrt er vid hálft beid annat 
hundrat Dana fnndar. 

IVæst var J>at cr red rista 
ræidr at sæti Hleidrar 
pángs lád rnörom píngat 

brimr hundrödom sunda. 

V 

CAP. LXV. 

• • # t 0 é 

% 

tJPPHAF NIZÁR ORROSTO. 

tíarallclr konungr let Llása lier-blástr Jicgar er 
bann hafdi búin skip sín, oc let |ui greida atródr- 
inn sína menn, Sva segir Steinn Herdísarson: 

Vann fyri inödo myhni 
meinfært Halalldr Sveini 
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varcl frn'at vísi gcrdit 
vidrnám fridar bidia. 

Herdo hiörvi gyrdir 
Halland iöfurs spiallár 
lieit bles und fyr utan 
atrödr d laug blodi. 

Sídan tókz orrosta, oc yarcl hin snarpasta, eggiacfi 
hvartveggi konunga lid sitt. Sva segir Steinn Her- 
dísarson. 

Nytr bad SkiÖNdungr skiota 
skamt var lids á midli 
hlífar styggr oc liöggva 
hvarttveggi lid seggia. 

Bædi fld pá er blddi 

brandr liraud af ser raudo 
]pat brá feigra flotna 
fiörvi gridt oc aurvar. 

pat var sídarla clags er orrosta seig saman, oc 
liellz sva alla nóttina. Haralldr konungr skaut af 
hoga lánga ríd. Sva segir piódolfr: 

Alm drd Upplendzkr hilmir 
alla nott liinn snialli 
liremsor let á hvítar 
hlífar landreki drífa. 

Biíand mönnom smo brynior 
blddogr oddr pars stddo 
flugr dx fafnis vigra 
Finna giölld í skiölldom. 

Ilákon Iarl oc fat lid. er liönom fylgdi, tengdi eigi 
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sín sltip, oc röri at Dana skipom Jieim er laus 
foro, enn hvert skip er hann tengdiz vid, pá hraud 
hann. Enn er Jiatfundo Danir, J)á dró hverr J»eir- 
ra frá silt skip, J>ar er Iarl fór, sótti hann eptir 
Danom, sva sem J>eir hömlodo undan, oc var J>eim 
fá atkomit flótta. pá röri skúta at skipi Iarls, oc 
var kallat á hann oc sagt, at fyri leti annar fyl- 
kingar armrinn Harallds konungs, oc J>ar var fallit 
mart lid J>eirra. Sídan röri Iarl J>ángat til, oc 
veitti J>ar harda atlögo, sva at Danir leto pá enn 
nndan síga; fór Iarl sva alla nóttina, lagdi J>ar 
fram er mest J>örf var á, enn hvar sem hann kom 
til J>á hellz eigi vid hönom. Hákon röri it ytra 
um hardagann. Hinn efra lut nætr braz megin 
flóttinn á Dönom , J>víat J>á liafdi Haralldv konungr 
upp gengit med sína sveit á skip Sveins konungs, 
var J>at sva vendiliga hrodit, at allir menn fello á 
skipino, nema J>eir er á kaf hliópo. Sva segir Ar- 
norr Iarlaskálld: 

Geckat Sveinn af sneckio 

Sak-laust hinn íorrausti 
málmr kom liardr vid hialma 
liugi rainn cr J>at sinni. 

Fars-kostr laut at ílidta 
íliót mætz vinar Idta 
ádr en ödlingr /ly di 
' audr verdung daudri. 

Enn er mcrki Sveins konungs var fallit, oc lxrodit 
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skip lians, J>á %do allir lians xnenn , enn sumir 
fello. Enn slip fau er tengd voro saman, mátti 
e igi leysa, oc liópo men á kaf af |>eim, enn sumir 
komoz á aunnur skip |>au er laus voro; enn allir 
menn Sveins konungs röro J>á undan J>eir er |>ví 
komo vid; J>ar vard allmikit mannfall. Enn J>ar 
er konungarnir siálfir líöfdo bariz, oc tengd voro 
flest skipin, J>ar lágo eptir aud skip Sveins konungs 
meirr enn VII tigir. Sva segir piódolfr: 

Sogns qvado gram gegnaa 
glaíst siötigir et fæsta 
senn d svipstund einni 
Sveins piddar skipp hridda. 

Haralldr konungr röri eptir Daunom oc rak pá, 
enn J>at var eigi liægt, pvíat skipa flotinn var sva 
J>röngr fyri, at varla mátti framkoma. Finnr Iarl 
villdi eigi ílyia, oc vard liann liand-tekinn; hann 
var oc lítt syndr. Sva segir piódolfr: 

Sveinn át sigr at launa 
scx J>eim er hvöt vexa 
innan eina gunni 
aurleiks Dana IÖrlom. 

Yard sá er vildit forda 

f 

víg-biartr snÖro liiarta 
í fyikingo fanginn 
Finr Arnason midri. 



CAP. 



SAGAN AF HARALLDl IIARDRA-DA. i45 

CAP. LXVI. 

FLÓTTI SVEINS KONUNGS. 

Hákon Iarl lá eptir med skip sín, er konungr oc 
annat lid.it rak flóttann , pvíat Iarls skipit mátti eigi 
I>ar fram koma fjri skipom J>eim er fyri lágo. pá 
röri einn madr á bati at skipi Iarls, oc lagdi at 
lyptingonní, sá var mikill madr, oc hafdi vídan 
hött. Sá kalladi upp d skipit: hvar er Iarl? sagdi 
liann; hann var í fyrir-rúmino, oc stödvadi hlód 
manni einom. Iarl sá til hattar-mannzins , oc spyr 
hann at nafni; liannsvaradi: Vandrádr erher, mæl 
pú vid mik, Iarl. Iarlinn laut út yfir |hordit til 
lians; J»á mællti hát-fnadrinn til lians: f>iggia man 
ec líf at J>er Iarl, ef J>ú vill veita. Iarl rettiz upp, 
oc nefndi til II menn sína, fú er hönom voro ba- 
dir kaerir, sagdi sva: stigit á hátinn, oc ílytit Vand- 
rád til landz, fylgit hönom til Karls hónda, vinar, 
míns , oc segit hönom f>at til iartegna , at hann fái 
Vandrádi hest, f>ann er ec gaf Karli inn fyrra 
dag, oc södol sinn, oc son sinn til fylgdar. Sídan 
stigo 'fjeir á hátinn, oc taka til ára, enn Vandrádr 
styrdi. pctta var í tíndverda lysingina; var J>á oc 
mestr skipa-gángrinn, röro suinir til landzins, su- 
mir út til hafsins, hædi smám skipom oc stórom. 
Vandrádr styrdi J>ar er hönom J>ótti rymst milli 
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skipanna. Enn J>ar sem Nordmanna skip röro nærr 
Jjeim, sögdo Iarls menn til sín, oc leto allir 
pá fara livert er J)eir villdo. Yandrádr styrdi fram 
med strÖndinni, oc lagdi eigi at landi fyrr enn 
Jjeir komo umfram J>ar sem skipa íiölldinn var. 
Sídan gengo J>eir upp til hæiar Karls, oc tdk J)á 
at lysa; Jjeir gengo inn í stofo, var Karl J>ar, oc 
ny-klæddr. Iarls menn sögdo hönom sitt erindi; 
Karl mællli at J>eir skulo snæda fyrst, oc let setia 
J>eim hord, oc feck J)eim Íattgai\ pá kom lnís- 
frcyia i slofo, oc mællti J>egar: Undr mikit er fet- 
ta, er víd íám aildregi svefn eda ro í nott fyrir 
dpi oc glammi. Karl sagdf: Yeitz J>u eigi pat, at 
konungar hafa hariz í nott? Hon spnrdi: hvarir 
hafa hetr haft? Karl sagdi: Nordmenn hafa sigraz; 
hon mællti: flyít man. eixn hafa konungr varr> segir 
hon. Karl sagdi: Eigi vita menn J>at, livert liann 
er fallinn, eda ílyinn. Hon mællti: Vesöl eru vér 
ionungs, hann er Lædi halltr oc ragr. pá mællti 
Vandrádr: Eigi man konungr ragr, en eigi er’hann 
sigrsæll. Vandrádr tok sídan laugarnar, enn er 
hann tok dúkinn, >J>á' strauk hann ser kurteisligá á 
xnidiom. Hiisfreya tdk diikinn, oc kipti frá hön- 
om, mællti: fátt gott kantu J>er, J>at er |>orparaligt 
at væta allan diikinn senn. Vandrádr svarar: J>ar 
kem ec J>á enn, at ec J>erri mer meir á midri J>er- 
ro. Sídan tok Karl upp bord fyri J>á, oc settiz 
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Vandrádr í midio. Snæddo þeirumríd, enn sídan 
gengo |>eir út, var J)á hestr búinn, oc sonr Karls 
at fylgia hönom, oc hafdi hann annan hest; rída 
J>eir hrott til skógar, enn larls menn gengotilbátz 
síns, oc róa tit til skips larls, oc segia sína ferd. 

CAP. LXVIL 

FRA HARALLDI KONUNGI. 

Haralldr konungr oc hans lid ráko skamt flóttann, 
röri sídan aptr, til J>ar sem skipin lágo Jiau hin 
audo, var J>á rannsakadr valrinn, fannz á konungs 
skipino fiölldi daudra manna, enn eigi fannz lík 
Sveins konungs, enn menn J)óttuz J)ó vita at hann 
var fallinn. Let pá Haralldr konungr veita umbií- 
nat líkom manna sína, enn binda sár hinna er J)ess 
íþyrfto. Sídan let liann flytia til laildz lík Sveins 
manna, oc sendi bod bændorn, at J>eir skylldo iar- 
da líkin. Sídan let hann skipta lierfángi, liann 
dvalldiz J)ar nockora ríd. pá spurdi liann J>au tí- 
dindi, at Sveinn konungr var kominn til Siálandz, 
oc var J>á kominn til lians her sá allr er flyit haf- 
di or orrosto, oc mikit annat, oc háfdi hann J>a 
óvígian her fengit. 

^ CAP. LXVIIL 

GEFIN GRID FINNI ARNASYNI. 

Finnr Iarl Arnason vard handtekinn í orrosto, svá 
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sem fyrr var ritat; hann var leiddr til konungs. 
Haralldr konungr var fá allkátr, oc mællti: her 
fundomz vid nú, Finnr, enn næst í Noregi, hefir 
hirdin sú en Danska eigi stadit allfast fyrirf>er, oc 
hafa Nordmenn illt at-verki, er draga J>ic eptir ser 
hlindan oc garnlan, oc vinna pat til lífs per. pá 
svarar Iárlimi: mart verda Nordmenn nú íllt at 
vinna, oc J>at J>ó verst allt, er J>ú hydr. pá mæll- 
ti Haralldr konungr: villtu nú grid, J>6tt Jm sert 
ómakligr? Iarlinn svarar: eigi af hundinom pínom. 
Konungr mællti: villtu J>á at Magnús frændi J>inn 
gefi J>er grid? Magnús son Haralldz konungs styrdi 
J>á skipi. pá svarar Iarlinn: hvat mun hvelpr sá 
ráda gridom? pá hló konungrinn, oc J>ÓLti gaman 
at erta liann, oc mællti: Villdo taka grid af póro 
frænd-kono Jnnni? pá sagdi Iarlinn: er lion her? 
Her er hon, sagdi konungrinn. pá mællti Finnr 
Iarl ordskræmi J>at, er sídan er uppi haft hverso 
rcidr hann var, er liann feck eigi stillt ordom sí- 
nom: Eigi cr kynligt, at pú hafir nú vel hitiz, er 
merrin liefir fylgt J>cr. Finni Iarli voro fengin 
grid, oc hafdi Haralldr konungr hann med scr um 
ríd; var Finnr helldr ókátr oc ómiúkr í ordom. 
pá mællti Haralldr konungr: Se ec J>at Finnr, at 
J>ú villt nú eigi J>ydaz vid mic edn frændor J>ína, 
vil ec nú gefa J>er orlof at fara til Sveins konungs 
mágs J>íns, Iarl sagdi: J>at vil ec piggia, oc J>ví 
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facksamligarr er ec kem fyrr í brott liedan. Sídan 
let konungr flytia Finn Iarl J>ar á land upp, lóko 
Hallandzfarar vel vid liönom. Haralldr konungr 
liellt J>á lidi síno nordr í Noreg, fór fyrst inn lil 
Oslo, oe gaf J>á heimleyfi öllo lidi síno, pví er fa- 
ra villdi. 

CAP. LXIX. 

FRÁ SVEINI KONUNGI. 

Sva scgia menn, at Sveinn konungr sat í Danmörk 
pamr vetr, oc hellt enn ríki síno sem ádr. Hann 
sendi menn of vetrinn nordr á Halland eptir Karli 
hónda oc peim hiónom. Enn er hann kom til konungs , 
J>á kallar hann Karl fyri sic; sídan spyrr konungr, 
ef Karl kendi hann, eda pættiz sed hafa fyrr? Karl 
svarar: kenni ec ydr konungr, oc kenda J>ic fyrr 
J>egar ec sá, oc er J>at Gudi at J>acka, er J>er kom 
til gagns sá enn litli forheini er ec veitta J>er. Kon- 
ungrinn svarar: alla J>á daga sídan er ec lifi, á ec 
J>er J>at at launa. Nú skal J>afc it fyrsfca, at ee gef 
|>er hú J>at á Siálandi, er J>ú kyss J>er, oc J>at med 
at ec skal göra J>ic mikinn mann, ef J>ú kant J>at 
med höndom hafa, Karl J>ackadi konungi vel ord 
sín, oc sagdi at enn var eptir hæn súer hann vill- 
di bidia. Konungr spyrr hver sú væri? Karl sag- 
di, at hann vill pess hidia, at konungr láti hann 
hafa vid ser kono sína. Konungr svarar: J>at mun 
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ec J>er eigi veita, J>víat ec scal fá J>er miklo betri 
kono oc vitrari; enn kona J>ín fari med búkot Jat 
er J>it hafit ádr baft, |>at mun henni framflutning. 
Konungr gaf Karli mikit bú oc göfugligt, oc feck 
liönom gott kvan-fáng, oc vard hann J>á mikill madr 
firi ser. petta vard frægt oc spurdizi vída; pat kom 
nordr híngat í Noreg, 

CAP, LXX, 

FRÁ RÆDO HIRDMANNA, 

H; iralldr konungr sat J>ann vetr eptir Nizar-orro- 
sto í Oslo. Um haustit er lidit kom sunnan , J>á 
var mikil umræda oc frásögn um orrosto J>á, er 
verit hafdi um liaustit íiri Nizse, póttiz hver sá er 
J>ar hafdi verit, nockot kunna frásegia, pat var 
eitt sinn, at menn nockorir sáto í undir-skemmo 
nockorri, oc drucko , oc voro allkátir oc allmálgir; 
J>cir ræddo um Nizar-orrosto , oc J>at med hverir 
J>adan hefdi borit bestan ordstxr eda mestan; J>eir 
urdo allir á eitt sáttir, at engi madr liefdi J>ar 
slíkr verit sem Hákon Iarl; hann var vapn-diarfaztr , 
oc hann var kænstr, oc hann var gæfo-mestr, oc 
J>at vard allt at mesto lidi, er hann giördi, oc 
hann vá sigrinn. Ilaralldr konungr var J>ar úti í 

f 

gardinom, oc taladi yid menn nockora. Sídan geck 
hann fyri skemmo-dyrnar oc mællli: Uákon mundi 
her nú hver heita vilia, oc geck sídan leid sína. 
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CAP. L X X I. 



ATFEHD AT HAKONI IARLI. 

Hákon Iarl fór um haustit til Upplantla, oc var 
Jar urn vetrinn í ríki síno; liannvar allvinsæll vid 
Upplendinga. pat var um várit er áleid, citt sinn 
er menn sáto vid dryckio , at rætt var enn urn 
Nizar-orrosto , oc lofodo menn miöc Hákon Iarl, 
enn sumir tóko eigi midr adra til. Enn er peir 
höfdo petta rætt um ríd, pá svarar einhvcr rnadr: 
vera kann, at íleiri menn liafa diaríliga bardiz fyri 
Nizi en Hákon Iarlj enn pó mun sá eingi J>ar ve- 
rit liafa, at ec hygg slíct happ muni liafa sótt, sem 
liann. peir sögdo pat mundi mest happ hans, er 
liann hafdi rekit á ílótta sva marga af Danom. Sá 
hinn sami svarar: meii’a liapp var hitt f»at, er hann 
gaf líf Sveini konungi. Einnhverr svarar hönom: 
petta mantu eigi vita, er |»ú segir; hann svarar: 
petta veit ec allgiörla , pvíat sá sagdi mer siálfr , er 
konunginn flutti til landz. Enn |>á var sem opt 
er mællt , at mörg ero konungs eyro; var konungi 
petta sagt, oc iamn-skiótt let konungr taka marga 
liesta, oc reid pegar um nóttina med CC manna, 
reid hann alla pá nótt, oc eptir um daginn. pá 
rido móti peim menn J»eir er fóro til hæiar med 
miöd oc mallt. Madr het Gamall, er í för var 
med konungi, hann reid at bóndanom einom, sá 
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v.'U’ kunningi lians; J»eir tolotlo einmæli. Gamall 
sagcli: Ec vil kaupa at f>er, at pú rídir sem ákaíli- 
gast laun-stigi fiá er J»ú veitz skemsta, oc kom til 
Hákonar Iarls oc seg hönom, att konungr vill drc- 
]ia hann, fivíat konungr veit nú at Hákon hefir 
skotit Sveini konungi á land firi Nizi. peir kaupa 
|>esso saman; reid sá hóndi, oc kom til Iarls, sat 
liann fiá oc drack, oc var eigi sofa genginn. Enn 
er hónclinn hafdi sagt sit erindi, stód Iarl f>á f>c- 
gar upp oc allir hans meifn: let larl ílytia á hrott 
lausafe sitt allt af hænom til skógar, fóro oc brott 
af bænom xnenn allir um nóttina. pá er konungr 

kom, dvalldiz hann f>ar um nóttina, enn Hákon 
Iarl reid leid sína, oc kom fram austr í Svía-velldi 
til Steinkels konungs, oc dvaldiz med hönom um 
sumarit. Ilaralldr konungr sneri sídan aptr út til 
byiar, fór konungr noTdr til prándheims, oc dval- 
diz f>ar um sumarit, en fór aptr um hauslit austr 

í Yík. 



CAP. LXXII. 

FRÁ HÁKONI IARLI. 



Hákon Iarl íor f>egar um sumarit aptr til Upp- 
landa, fiegar cr hann spurdi at konungr var nordr 
farinn, dvaldiz par til fiess er konungr kom nord- 
an. Sídan fór Iarl austr í Vermaland, oc dvaldiz 
f>ar leingi um vetrinn , veitti Steinkeil konungr Iarli 
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par yfvrsókn; hann fór um vetrinn er áleid vestr á 
Raumaríki, oc hafdi hann lid mikit, er Gautar oc 
Vermir höfdo fengit hönom; J>á tók hann land- 
skylldir sínar oc skatta af Upplendingom, |>á er 
hann átti. Sídan fór hann austr aptr til Gautlandz, 
oc dvaldiz J>ar um vorit. Haralldr konungr sat um 
vetrinn í Oslo, oc gerdi menn sína til Upplanda, 
at heimta J>ar skatta af oc landskylldir konungs oc 
sakeyri. Enn Upplendingar sögdo sva at |>eir mundi 
greida ailar skylldir pær er peir átto at greida , oc 
fá í hendur Hákoni Iarli medan hann var á lífi , oc 
hann hafdi eigi fyrirgört ser edr ríki síno; oc feck 
konungr padan eingar landskylldir á peirn vetri, 

CAP. LXXIIJ. 

SÆTT HARALLDS IÍONUNGS OC SVEINS 

KONUNGS. 

pann vetr fóro bod oc sendi-menn milli Noregs oc 
Danmerkor, oc var pat í bundit, at livarirtveggio 
Nordmenn oc Danir villdo göra frid milli sín oc 
sætt, oc bádo konunga til pess. Oc fóro pær ord- 
sendingar helldr líkliga til sætta, oc kom sva at 
lycdom, at sættar-fundr var stefndr í Elfi milli 
Harallds konungs oc Sveins konungs, Enn cr vá- 
rar, safnar lvvartveggi konunganna lidi miklo oc 
skipom til pessar ferdar, oc segir skálldit í einom 
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flocki frá ferd £eirra konunganna, oc hefr liann 
|>ar upp: 

Nordr lykr gramr sá er gerdir 
grund frá Eyrar-sundi 
hrafn gælir sparn hæli 
höfn láng-skipa stöfnom. 

Rista gulli glæstir 
giálfr en sddir skiálfa 

9 • f • C | | • , -» - 

» ’ hvast und her fyri vestan 

Hallandi fram brandar. 

Gerdir opt fíri iördo 
eid-fastr Haralldr skeidom 

Sveinn sker oc til annais 

ey sund konungs fundar. 

Ut lieíira lid lítit 
iof-sniallr Dana allra 
hinn er hvern vag sunnan 
hrafn grænnir Jykr stafnom. 

JHer segir J>at, at konungar |>essir liallda stefno-lag 
J>at er gert var milli |>eirra, oc koma J>eir bádirtil 
landa-mæris, Sva segir Halli Strídi: 

Systot sudr J>ar er æsto 
sniallr gramr Danir allir 

j 

enn serr eigi minni 
efni mælltrar stefno, 

Sveínn tekr nordr at nen« a 
nær til landa-mæris 
Vard fyri vídri iordo 
viudsarnt HaroIId finna. 
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Enn er konungar funduz, |>á tóko menn at ræda 
um sættir konunganna. Enn Jegar er J>at var í 
munni haft, |>á kærdo margir skada sinn, er fen- 
git höfdo af hernadi, rán oc manna-lát, oc var |>at 
lá'nga ríd er ólíkligt J>ótti um s*ttir. Sva sem her 
segir; 

Telia hátt er bittaz 
hvarstveggia miöc seggir 
ord J>au er ángra ílrda 
all mörg bilendor sniallir. 

Láta |>eir er Jræta 
J>egnar allt í gegnom 
svellr ofr-hugi iöfrom 
eigi brátt vid sáttom. 

Of-reidi vard iöfra 
allhætt ef skal sættaz 
menn Jeir er midla kunno 
mál aull vega í skálom. 

Dugir siklingora segia 
slíkt allt er her líkar 
velldr ef verr skulo haulldar 
vili girndar skiliaz;. 

Sídan átto hlut i enir besto menn, oc peir er vi- 
trastir voro, geck J>á saman sætt konunga med 
J>eim hætti, at Haralldr skylldi hafa Noreg, enn 
Sveinn Danmörk, til J>ess landa-mæris sem at for- 
no hafdi verit millum Danmerkr oc Noregs; skyll- 
do hvarigir ödrom hæta; skylldi J>ar hernadr leg- 
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giaz, sem hafiz hafdi, enn sá hafa liapp er hlótit 
hafdi. Sá fridr skylldi standa, medan peir væri 
konungar. Sú sætt var eidom bundin. Sídan skil- 
duz konungar, oc selduz gisla, sva sem her segir 

Hitt hefi ec heyrt at setti 
Haralldr oc Sveinn vid meinom 
Gud syslir Jat gisla 
gladr hvartveggi adrora, 
peir halldi sva særom 
sátt laukz far med váttom 
oc öll í frid fullom 
ferd at hvargi skerdi. 

Haralldr konungr hellt lidi síno nordr í Noreg, 
enn Sveinn konungr fór sudr í Danmörk. 



CAP. LXXIV. 

ORROSTA IIARALLDZ OC HAKONAR IARLS. 

Haralldr var í Víkinni um sumarit, enn er lxann 
gerdi menn sína til Upplanda, eptir skulldom oc 
skauttom er hann átti |>ar, J>á gördo bændor far 
eingan greida á, oc qvádoz mundo láta bída allt 
Jar Hákonar Iarls, ef hann kæmi til peirra. Há- 
kon Iarl var J)á uppi á Gautlandi, oc hafdi lid mi- 
kit. Enn er áleid sumarit, hellt Ilaralldr konungr 
sudr tii Kongahello. Sídan tók hann lettiskip öll, 
J>au er hann feck, oc hellt upp eptir Elfinnij lel 
hann drága of alla forsa, oc flutti skipin upp í 



a • 
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vatnit Yæni; Sídan röri hann austr yfir vatnit, 
{>ar sem liann spurdi til Ilákonar Iarls. Enn er 
Iarl feck niósn af för konungs, |>á sótti hann ofan 
af landi, oc villdi eigi at konungr heriadi á |>á. 
Hákon Iarl liafdi lid mikit, er Gautar höfdo fengit 
hönom. Haralldr konungr lagdi skipom sínom upp 
í módo nockora, sídan red liann til land-gaungo, 
enn let eptir sumt lidit, at gæta skipa. Konungr 
siálfr reid oc surat lidit, enn miklo fleira geck. 
peir átto at fara yfir skóg nockorn, oc voro par 
fyri peim kiarr-myrar nockrar, oc {iá en liollt; 
enn er peir komo upp á holltit, sá Jieir lid Iarls: 
var pá fyri |>eim myr ein milli peirra. Fylkdo 
J)á hvarirtveggio. pá mællti Haralldr konungr, at 
lid lians skylldi sitia uppi á hackanom, freistom 
fyrst ef peir vilia áráda: Hákon Iarl er óbil-giarn, 
sagdi liann. Frost var vedrs, oc sniódrif nockot, 
sáto peir Haralldr undir skiölldom sínom, enn 
Gautar liöfdo lítt klædi, oc gördi peim svallt. Iarl 
had |>á bída |>ess er konungr gengi at, oc peir 
stædi allir iafn-hátt. Hákoai Iarl hafdi merki þat, 
er Magnús konungr Olafsson hafdi haft oc átt. Laug- 
madr Gauta liet pórvidr, hann sat á hesti, oc var 
bundinn taumrinn vid liæl einn, er stód í myrin- 
ni; hann taladi oc mællti: pat veit Gud, at ver 
höfom her lid mikitt oc frítt, oc hellsti frækna 
menn, látom J>at spyria Steinkel konong, at ver 
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veittom vel litl þessom gótla larli. Veit ec J>at, 
J>ótt Nordmenn leiti a oss, at ver tökom örugt 
móti Jeim. Enn ef ungmennit skialar, oc vill eigi 
Lída, J)á rénnom eigi lengra en her til hecksins; 
enn ef meirr skialar úngmennit , sem ec veit at eigi 
man vera, J>á rennom eigi lengra en her til hög- 
sins. I J)ví hili lióp upp her Nordmanna, oc æp- 
di heróp, oc hardi á skiölldo sína; tók J)á oc Gauta- 
herr at æpa. Enn hestr Lögmans hnyckdi sva fast, 
er liann fældiz vid herópit, at hællinn geck npp, 
oc hröckdi hönora upp um höfut Lögnianninom; 
hann rnællti: skióttu allra Nordmanna armastr, 
hleypdi lögmadr J)á í hrott. Ilaralldr konungr hafdi 

ádr sagt lidi síno sva: J)ótt ver görim hrak oc óp 
um oss, J)á göngom ver eigi fyri hackann, fyrr en 
J>eir koma her at oss, oc gördo J>eir sva; enn J>e- 
gar er herópit kom upp, J>á let Iarl hera fram sitt 
merki, enn er J>eir komo undir backann, Já steyp- 
diz konungs-lidit ofan á Já, fell J>á Jegar sumt lid 
Iarls , enn sumt ílydi. Nordmenn ráko flóttann eigi 
lángt, J>víat kvelld var dags. peir tóko J>ar merki 
Hákonar Iarls, oc slíct af vapnom oc klædom sem 
J>eir fengo. Ilaralldr konungr let hera fyri ser hæ- 
di merkin, er hann fór ofan. peir ræddo med scr 
hvart Iarl mundi fallinn; enn er J>eir rido ofan um 
skóginn, J)á mátti einn rida iafn-fram. Madr hleyp- 
ti um J>vera gautuna, oc lagdi kesioí gögnom J>ann 
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er bar merki Iarls, hann þreif merki-stöngina, oe 
leypii annan veg í skóginn med merkit. Enn er 
J>etta var sagt konungi, |>á mællti liann: lifir Iarl; 
fáit mer brynio mína: reid J>á konungr til skipa 
sinna um nóttina; mællto margir at Iarl hefdi hefnt 
sín. pá kvad piódolfr: 

Aulld var siís Iarli skylldi 
dgn teitom lid veita 
sterkr olli pvi stiilir 
Steinkels gefin lielio. 

Enn J)ví at. illa reyndiz 
afls ván jadan liánoni 
fyrir Ict Hákon horva 
livat segir liinn er jþat feg rir. 



CAP. LXX V. 

* ^ # * < , \ m * I » • 4 

VÍG HALLS CODRANSBANA. 

* * r f 1 1 • 1 . . 

Haralldr konuugr var |)á nótt á skipoin sínom pat 
sem eptir var^ enn um morguninn er lióst var, 
pá var ís lagdr allt um skipin sva |>iockt, at gán-r 
ga inátti umlivérfis, pá bad konungr sína menn, 
at Jieir skylldo höggva ísinn frá skiponom oc úti 
vatnit, gengo menn J>á til, oc redo á ís-höggit. Ma- 
gnús son Haralldz konungs styrdi J>ví skipi er ned- 

# f > « 1 

arst lá í módonni, oc næst lá útí vatnino. Enn 
er menn höfdo miöc liöggvit út ísinn, ]>á lióp madr 
út eptir ísinom , par til er höggva skylldi, oc let 
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sítlan sem væri ódr oc galinn at íshauggino. pá 
mællti madr: Nú er enn sem optar, at engi madr 
er iafn lid-gódr, livar sem hann gengr til, sem liann 
Hallr Kodransbani; se nú hverso hann höggr ís- 
inn. Einn madr sá var á skipi Magnús konungs- 
sonar, er pórmódr het Eindridason; enn er hann 
lieyrdi nefndan Kodranshana, pá lióp hann at Halli, 
oc hió hann bana-högg. Iíodran var Gudmundar- 
son Eyiolfssonar; enn Valgerdr var systir Gudmun- 
dar, módir Iorunnar, móclr pórmódar. pórmódr 
var vetr gamall, J>á er Kodran var veginn, oc haf- 
di hann alldregi sed Ilall Otryggsson fyrr en J>á. 
pá var oc ísinn út liöggvinn í vatnit, oc lagdi Mag- 
nús sitt skip út í vatnit, oc tók pegar til segls, 
oc sigldi vestr yfir vatnit; enn konungs skipit lá 
innast í vökinni, oc komz J>at seinst út. Hallr liaf- 

di verit í sveit konungs, oc hönom allkærr, oc var 

6 

konungr inn reidasti. IConungr kom síd til liafnar, 
hafdi Magnús J>á skotit vegandanom í skóg, oc baud 
bod fyri hann; oc var vid siálft, at konungrinn 
mundi gánga at J>eim Magnúsi, ádr vinir feirra 
komo til oc sætto J>á. 

CÁP. LXXVI. 

FRÁ HARALLDI KONUNGI. 

Vetr Benna fór Haralldr konungr upp á Rauma- 
ríki, oc hafdi lkl mikit, bar hann sakir á hendor 

bæn- 
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bændom par* at feir höfdo halldit fyrir hönom 
sköttom oc skylldom* enn eílt fiand-menn hans til 
ofridar vid hann; let hann taka bændor, hamla su- 
ma, suma drepa, enn marga ræna ail-eigonni; J>eir 
ílydo er |>ví komo vid; allvída let hann brenna 
herödin, oc giördi aleydo. Sva segir piódolfr; 

Tök holm-biía hneykir 
hardan taum vid Rauma 
par liyck fast ins frækna 
fylking Haralldz gengo. 

Elldr var gó'rr at gialldi 
gramr enn J>a red tedi 
hár í hof at færa 
hrot garmr briendor arnia. 

Sídan fór Haralldr konungr upp á Ileidmörk, oc 
brendi |>ar, oc gördi |>ar her-virki eigi minna enn 
a Raumaríki. padan fór liann út á Hadaland oc 
út a Ríngaríki, brendi J>ar oc for allt her-skilldi. 
Sva segir piódolfr: 

Gagn brann greipra pegna 
glód vard faust í tródi 
laust hertoga hristir 
Jleina illom steini. 

Lífs bádo ser lydir 
Jogi Ju'ngadi Hríngom 
naudgan dóm ádr næmift 
nidr fall Halfs galla. 
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Eptir |>at lögdo bændor allt sitt jnál á konungs 
yalld. Eptir fat er Magnús konungr var andadr, 
lido XV vetor ádr Nizar-orrosta j var, enn sídan II 
ádr Haralldr oc Sveinn sættiz. Sva segir piódolfr: 

Ferdi fylkir Haurda 
fridr namz ár it pridia 
rendr bito stál fyri ströndo 
starf til króks at Ilvarfi. 

Eptir sætt J>eirra vardi deila konungs vid Upplend- 
inga III misseri. Sva segir piódolfr: 

JVlí er of verk pau er vísi 
vandmællt sva at af standezc 
audan plðg at eiga 
Upplendingom kendi, 

Ser heíir sva lángs tírar 
svinnz at æ man vinnaz 
j>riii roisserin pessi 
pcngils höfut fengit. 

• CAP. LXXVII. 

FRA ENGLANDZ KONUNGOM. 

Tátvardr Adalrádsson var konungr í Englandi eptir 
Hörda-Knút, Lródr sinn; hann var kalladr Iátvardr 
inn Gódi, hann var sva. Módir Iátvardar konungs 
var Emma drottning, dóttir Ríkardar Rudo-Iarls; 
hródir liennar var Rodbert Iarl, íadir Vilhiálms 
Bastardar, er j>á var liertogi í Rudo í Nordmandi. 
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Mtvardr konungr átti Gydo dróttningo, dóttor Gud- 
ena Iarls Ulfnadssonar. Brædor G}^do varo pessir: 
Tosti Iarl, liann var ellstr , annar Mauro-Kdri Iarl, 
III Yalfiófr Iarl, fiórdi Sveinn Iarl, fimti Haralldr, , 
hann var yngstr; hann fæddiz upp í hird Iátvardar 
konungs, oc var hans fóstr-son, oc unni jkonungr 
hönom geysi mikit, oc hafdi hann fyrir son ser; 
|>víat konungrinn átti eigi barn. 

CAP. LXXVIIÍ. 

FRA haralldi gudinasynl 

pat var d eino sumri, at Haralldr Gudinason dtti 
ferd til Brettlandz, oc fór á skipi, enn er|)eirkomo 
i hafit, pá tók J>á andvidri, oc rak út í haf. peir 
tóko land vestr í Nordmandi, oc höfdo fengit storm 
mann-hættan. peir lögdo til borgarinnar Rudo, oc 
fundo par Yilhiálm Iarl, tók hann vid Haralldi feg- 
insamliga oc lians föroneyti, dvalldiz Haralldr |>ar 
lengi um haustit í gódom fagnadi, fvíat stormar 
iágo á, oc var eigi í haf fært; enn er at leid vetr- 
nóttom, |>á ræddo peir J>at Iarl oc Haralldr, at 
hann mundi J>ar dveliaz um vetrinn, sat Haralldr 
í hásæti á adra hönd Iarli, enn til annarar liandar 
kona Iarls, hon var hverri kono frídari, er rnenn 
höfdo sed. pau taulodo öll saman ser gaman iafnan 
vid dryckio. Iarl geck optazt snemma at sofa, enn 
Harallclr sat lengi á kvolldom, oc taladi vid kono 



! 
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Iavls; fór sva fram lengi um vetrinn. Eittsinn, er 
J>au töludo, segir hon Haralldi: nú liefir larl rœtt 
um vid mik , oc spurdi hvat vid taladim sva Jirátt , 
oc er hann nú reidr. Haralldr svarar: vid skoloni 

hann nú láta vita sem skiótast allar rædor okrar. 

% 

Eptir urn daginn kalladi Haralldr Iarl til tals vid 
sik, oc gcngo |>eir í mál-stofo, far var |>á oc kona 
Iarls, oc rádone jli Jeirra. pá tók Haralldr til máls : , 
J>at er at segia ydr, Iarl, at fleira hyrr í híngat- 
komo minni, enn pat er ec hefir enn upp borit 

fyrir ydr. Ec vil bidia dóttr Jnnnar til eigin-kono 
mer, liefir ec pctta mál rætt fyri módor liennar 
optliga, oc hefir hon mer |>vi heitit, at lidsinna 
J>etta mál vid ydr. Enn J>cgar er Ilaralldr hafdi 
J>etta mál uppborit, J>á tóko allir J>ví vel J>eir er 
vid voro, oc flulto J>at fyrir Iarli, kom J>esso sva 
at Jykdom, at mærin var föstnod Ilaralldi. Enn 
fyri J>vi at hon var úng enn J>á, J>á var mællt 
nockorra vetra frest á til brullaups-stefno. 

CAP. LXXIX. 

DAUDI IATYARDAR IÍONUNGS. 

Enn er vár kom, J>á bió Haralldr skip sitt, oc ferr 
í brott, skilduz J>eir Iarl med kærleikom miklom, 
fór pá Haralldr út til Englands, á fund Iátvardar 
konungs, oc kom eigi sídan til Yallandz, at vitia 
J>essa ráds. látvardr var konungr yfir Englandi 
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XXIII vetor, oc vard sótt-daudr í Lundunom none 
Januarii, hann var iardadr at Páls-kirkio, oc kalla 
Enskir menn hann helgan. 

CAP. LXXX 

HARALLDR GUDINASON TIL KONUNGS 

9 

TEIÍINN Á ENGLANDI. 

Synir Gudina Iarls voro Jid ríkastir menn á Eng- 
landi; var Tosti settr liöfdingi yfir her Engla kon- 
ungs, oc var hann landvarnar-madr , J>á er konungr 
tók at elldaz; hann var settr yfir alla Iarla adra. 
Haralldr hródir hans var iafnan innan hirdar, oc 
var konungi cnn næsti madr um alla Jiiónosto, oc 
liafdi allar fe-hirdzlor honungs at giæta. pat er 
sögn manna, at |>á er framleid at andláti konungs, 
J>á var Haralldr nærr oc íátt manna annat; J>á laut 
Haralidr yfir konung oc mællti: J>ví skírskota ec 
undir alla ydor, at konungrinn gaf mer nú kon- 
ungdóminn, oc allt ríki í Englandi; J>vi næst var 
konungr liafdr daudr or hvílonni. pann sama dag 
var J>ar höfdingia-stefna , var J>á rætt um konungs- 
tekio, let J>á Haralldr bera fram vitni sín Jiau, er 
Iátvardr konungr gaf hönom ríkit á deyianda degi; 
lauk sva Jieirri stefno, at Haralldr var til konungs 
tekinn, oc vígdr konungs-vígslo inn XIII dag í Páls- 
kirkio. Gengo fá allir höfdingiar til handahönpm, 
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oc allt fólk. Enn er Tosti Iark spurdi fat, bródir 
hans, líkadi hönom illa, póttiz hann eigi verr tii- 
kominn at vera konungr: vil ec, sagdi hann, at 
landz-höfdingiar kiósi J»ann til konungs, er peim 
pickir hest vera tilfallinn; oc fóro þau ord milli 
J>eirra brædranna. Haralldr konungr svararsva, at 
hann vill eigi upp gefa konung-dóminn, fyrir |>ví 
at hann var stól-settr í |>eini stad sem konung átti 
at taka, enn verit sídan smurdr oc vígdr konungs- 
vígslo; bvarf oc til hans allr styrkr fiölmennis, hafdi 
han n oc fe-hitdzlor konungs allar. 

CAP. LXXXI. 

FERD TOSTA TIL DANMERKR. 

Enn er Haralldr konungr vard J>ess varr, at Tosti 
Iarl bródir bans villdi hafa hann af konung-dórai- 
nom, J>á trúdi hann hönom illa, J>víat Tosti var 
rnadr forvitri, oc hermadr mikill, oc álti vel vingat 
vid landz-höfdingia. Tók pá Haralldr konungr af 
Tosta herstiórnina , oc allt |>at valld er liann hafdi 
ádr haft, framar enn adrir Iarlar J>ar í landi. Tosti 
Iarl vilcli J>at fyrir eingan mun fola, at vera J>íó- 
nosto-madr bródr síns samborins: fór hann J)á oc 
brott med lidi síno sudr um siá í Flandr, oc 
dvalldiz J>ar litla ríd, fór J)á til Fríslandz, oc J>ad- 
an til Danmerkr á fund Sveins konungs frænda síns. 
pau voro systkyn Ulfr Iarl fadir Sveins konungs. 
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oc Gyda modir Tosta Iarls; bidr Iarl Svein kon- 
img fulltíngs oc lid-vcizlo. Sveinn konungr baud 
hönom til sín, oc sagdi hann skuli hafa |>ar Iarls- 
ríki í Danmörk |>at, er hann megí vera |>ar sæmi- 
ligr höfdingi. Iarl svarar: pess girnir mic, at fara 
til Englands aptr til ódala minna. Enn ef ec fæ 
Öngan styrk til fess af ydr, konungr, J)á vilec|>at 
lielldr tilleggia vid ydr, at veita ydr allan styrk 
J>ann, er ec á kosti í Englandi, ef |>er vilit fara 
med Dana-her til Englandz, at vinna landit, sva 
sem Knútr modur-bródir |>inn. Konungr svarar: 
sva miklo em ec mirini madr enn Knútr konungr 
frænda minn, at varla fæ ec halldit Dana-ríki fyri 
Nordmönnom; enn Gamli Knátr konungr eignadiz 
at erfd Dana-ríki, en med hernadi oc orrosto Eng- 
land, oc var J)ó um ríd J>at eigi óvænna, at hann 
mundi J>ar eptir leggia lifit. Noreg feck liann or- 
rosto-laust. Nú kann ec at ætla mer hóf meirr 
eptir míno lítilrædi, en eptir framkvæmd Knútz. 
konungs frænda míns. pá mællti Tosti Xarl: min- 
na verdr mitt erendi liíngat, en ec hugda at J>ú 
xnundir vera láta, sva göfigr madr, í naudsyniom 
frænda J>íns. Kann nú vera, at ec leita J>annog 
vináttonnar, er myklo er ómakligra; enn J>á má 
vera, at ec finna J>ann höfdingia, er midr vaxi fy- 
rir augom at ráda miöc stórt ena J>er konungr. Sí- 
dan skildoz J>eir konungr oc larl, oc varliga sáttir. 
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CAP. LXXXIÍ. 

FERD TOSTA TIL NOREGS. 

Tosti Iarl sneri |>á ferdinni, oc kom fram í Noreg, 
oc fór á fund Haraildz konungs, var hann |)á í 
Víkinni, Enn er feir íinnaz, Ler Iarl npp fyri 
konung erindi sín, segir bönom allt um ferdir sínar 
sídan er bann fór af Englandi, bidr konung fá ser 
slyrk, at sækia ríki sitt í Englandi. Konungr sva- 
rav sva, at Nordmenn muno |>ess eigi fúsir, at fara 
lil Englailds at beria , oc bafa |>ar Enskan liöfdingia 
yfir ser; mæia menn þat, segir bann, at J>cr liinir 
Ensko se eigi alltrúir. Iarl svarar: bvart er |>at 
med sannendom sagt, er ec befi menn hcyrt segia 
í Englandi, at Magnús konungr frændi J>inn sendi 
menn til Iátvardar konungs, oc var J>at í ord- 
sending, at Magnús konungr átti England slíkt sem 
Dánmörk, oe hafdi í arf tekit eptir Hörda-Knút, 
sem svardagar peirra höfdo tilstadit? Konungr sva- 
radi: bví hafdi liann J>at eigi, ef hann átli J>at? 
Iarl svarar: hví hefir J>ú eigi Danmörk, sva seni 
Magnús konungr hafdi fyri þer? Konungr svarar; 
eigi |>urfa Danir at liælaz vid ossNordmcnn; mar- 
gan díla höfom vcr hrent J>ciin frændom Ju'nom. 
pá mællti Iarl: villtu eigi mer segia, J>á mun ec 
J>er segia. pvi eignadiz Magnús konungr Danmörk, 
at J>ar landz-höfdingiar veitto hönoin; enn J>VÍ feckt 
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pú eigi, at allt landz-íolk stód i móti |>er. pví 
bardiz Magnús konungr eigi til Englandz, at allr 
landz-lydr villdi hafa Iátvard at konungi. Yillt J>ú 
eignaz England, J»á má ec sva gera, at meiri luti 
höfdingia í Englandi muno vera vinir pinir, oc lid- 
sinnis-menn; eigi skortir mic meira vid Haralld 
hródir minn enn konungs-nafn eitt. pat vito allir 
menn, at engi her-madr lieíir slíkr fæz á Nordr- 
löndom sem Jm, oc |>at picki mer undarligt, er J>ú 
hardiz XV vetor til Danmerkr , enn |>ú vill eigi hafa 
England, er nú liggr laust fyri J>er. Haralldr kon- 
ungr hugsadi vandliga livat Iarl mællti, oc skilldi, 
at hann sagdi mart satt, oc í annan slad giördiz 
hann fúss til at fá ríkit. Sídan tölodo J»cir konungr 
oc Iarl löngom oc opt, setto Jieir J)á ráda-giörd 
J>essa, at J>eir skylldo fara um sumarit til Eng- 
landz, oc vinna landit, Sendi Haralklr konnngr 
ord um allan Noreg, oc haud út leidángri, hálfom 
almenningi; vard petta nú allfrægt, voro mavgar 
gctur á, hvernog förin mundi verda, mællto sumir 
oc tölldo upp stór-virki Haralldz konungs, at hán- 
om mundi eigi ófært vera: enn sumir sögdo, at 
England mundi verda torsótt, mann-fólk ofa-mikit 
á, oc J>at lid er kallat er pínga-manna-lid , J>eir 
voro menn sva fræknir, at hetra var lid eins J>eirra 
en II Harallds manna hinna hesto. pá sagdi Ulfr 
stallari : 
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Era stallorom slillis 
stafn-ním Haralldz iafnan 
dnaudgr fær ec audar 
innan faurf at hverfa. 

Ef haur breckán hrockva 
hrein skulom tveir fyri einom 
ilngr kendak mer undan 
annat Jpínga-manni. 

Ulfr stallari andacliz J>at vár. Haralldr konungr 
stód yfir grepti lians, oc mællti er hann geck frá: 
par liggr nú sá er dryggvastr var oc drottin holl- 
astr. Tosti Iarl sigldi um várit vestr til Flæmingia- 
landz, á móti lidi pví er liönom hafdi fylgt utan 
af Englandi, oc J>vx ödro er safnadiz til hans hædi 
af Englandi oc far í Flæmingia-landi. 

CAP. LXXXIII. 



DRAUMR GYRDAR. 

Herr Haralldz konungs safnadiz saman í Solundom. 
Enn er Haralldr konungr var búinn at leggia út 
or Nidarósi, J>á geck hann ádr til Skrínis Olafs 
konungs, oc lauk upp, oc klipti hár hans oc negl, 
oc læsti sídan Skrínino, enn kastacli lyklinom út á 
Nid; enn sumir segia, at hann kastadi utanhordz 
fyrir Agdanesi; oc hefir eigi sídan verit upplokit 
Skríni ins helga Olafs konungs. pá var lídit frá 
falli hans XXXV vetor, hann lifdi oc hálfan fiórda 
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tög vetra lier í heimi. Haralldr konungr liellt J>ví 
lidi, er hönom fylgdi, sudr til mótz vid lid sitt. 
par kom saman lid mikit , sva at J»at er sögn man- 
na, at Haralldr konungr hefdi nær CC skipa, oc 
umfram vista-byrdingar oc smá-skútor. pa er |>eir 
lágo í Solundom, dreymdi mann J>ann er var á 
konungs skipino, er Gyrdr er nefndr: hann Jióttiz 
J>ar vei’a staddr á konungs skipino, oc sá uppá eyna , 
livar tröll-kona stód mikil, oc liafdi skálm íliendi, 
oc í annari hendi trog; hann Jxóttiz oc siá yfir öll 
skip Jæiri'a, oc Jiótti hönom fugl sitia á hveriom 
skip-stafni, J>at voro allt ernir oc rafnar. Tröll- 
konan qvad víso: 

Yíst er at allvalldr austan 
eggiaz.vestr at leggia 
mót vid marga kmítu 
minn sniídr er J>at priída. 

Kná val-j)idurr velia 
veit hann erna ser beito 
steik af stödi Giiíka 
stafns fy Igi ec |)ví iafuan 
oc stafns fylgi ec J)ví iafnan. 

CAP. LXXXIV. 

DRAUMR pÓRDAR. 

pórdr er annar madr nefndr, er var á skipi því, 
er skamt lá frá skipi konungs. Hann dreymdi um 
nótt , at hann póttiz siá flota Hai’alldz konungs fara 
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'at landi, oc |>ÓLtiz vita at £at var England; hann 
sá á landino fylking mikla, oc Jiótti sem hvarir- 
tveggio hiöggiz til hardaga, oc höfdo merki á lopli. 
Enn fyri lidi landz-manna reid troll-kona mikil, 
oc sat á vargi, oc hafdi vargrinn mans hræ í mun- 
ni, oc fell hiód um kiaptana; enn er hann hafdi 
J>ann etit, J>á kastadi lion Ödrom í muiin varginom, 
oc sídan hveriöm at ödrom , enn liann gleypti hvcrn. 
Hon <jvad: 

Skod lætr skina raudan 
skiölld er dregr at hialldri 
hriídr ser aurnis idda 
dför konungs giörfa. 

Sviptir í svaidar kiapta 
svanni liolldi manna 
lílfs munn Jitar innan 
ddlát kona blddi 
odlát kona blddi, 

CAP. LXXXV. 

DRAUMR HARALLDZ KONUNGS. 

Haralklr konung dreymdi um nótt, at hann væri 
í Nidarósi, oc hitti Olaf konung hródr sinn, oc <jvad 
Olafr víso fyrir hönom; 

Gramr vá frægr til fremdar 
ílestan sigr en Digri 
lilaut ec J)ví at iieiraa sátoin 
heilagt fall til vallar. 
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Uggir ec enn at tiggi 
ydr mani feigd of byriod 
traullz gefit fákom fyllar 
fíks velldrat Gud sííko. 

Margir adrir draumar oc fyriburdir vöro pá sagd- 
ir, oc flestir dapurligir. Haralldr koriungr, ádr hann 
fdr af prándheimi, hafdi J»ar látit tata til konungs 
Magnus son sinn, oc setti han n til ríkis í Noregi, 
cr konungr for í braut. pora porhergs dottir var 
oc eptir, enn Ellisif drottning for med hönom, oc 
dætor hennar Maria oc Ingigerdr. Olafr, son Har- 
alldz konungs , for oc med hönom or landi. 

CAP. LXXXVI. 

ORROSTA VID SKARDABORG. 

Enn er Haralldr konungr var búinn, oc byr gaf, 
sigldi hann út á haf, oc kom af hafi vid Hialtland, 
enn sumt lid hans kom vid Orkneyar, lá Haralldr 
konungr skamma hrxd vid Hialtland, ádr iiann sigl- 
di til Orkneyia, oc hafdi padan med ser lid mikit, 
oc Iarlana Pál och Eiding, syni pdrfinnz Iarls; enn 
let J>ar eptir Ellisif drottning oc dætor peirra Ma- 
riam oc Ingigerdi. padan sigldi hann vestr fyri 
Skotland, oc sva fyrir England, oc kom |>ar vid 
land, er heita Kliílönd, J>ar geck hann á land, oc 
heriadi J>egar, oc lagdi landit undir *sic, oc feck 
einga vidstödo. Sídan lagdi hann tii Skardaborgar, 
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oc bardiz J>ar vid borgar-menn; liann geck uppá 
hergit J>at, sem J>ar verdr, oc let J>ar göra hál mik- 
it, oc leggia í elld. Enn er bálit logadi, tóko J>eir 
forka stóra, oc skuto bálino ofan í hæinn, oc tók 
J>á at hrenna hvert hus af ödro, gafz J>á upp allr 
stadrinn; drápo Nordmenn J>ar mart manna, enn 
tóko fe allt J)at er J)eir fengo; vard J)á Enskom 
mönnom engi kostr annar fyrir höndom, ef J»eir 
skylldo hallda lífino, nema gánga til handa Haralldi 
konungi. Lagdi liann fá undir sic landit allt, J>ar 
er hann fór. Sídan lagdi Haralldr konungr med 
allan herinn sudr med landi, oc lagdi at vid Hell- 
ornes, kom J>ar safnadr í móti hönom, oc átti Har- 
alldr konungr J>ar orrosto, oc feck sigr. 

CAP. LXXXVII. 

FRA FYLKING IARLANNA. 

Sídan lagdi Haralldr konungr til Humbro, oc upp 
eptir ánni, oc lagdi J>ar vid land. pá voro Iarlar 
upp í Iorvík Mauro-Iíári Iarl, oc ValJ)iófr Iarl af 
Hunda-túnom, hródir lians, oc liöfdo óvígan her. 
pá lá Haralldr konungr í Uso, er herr Iarla sótti 
ofan. pá geck Haralldr konungr á land, oc tók at 
fylkia lidi síno: stód fylkingar-armrinn annar fram 
á ár-hackann, enn annar vissi á landit upp at díki 
nockoro; J>at var fen diúpt oc hreitt, oc fullt af 
vatni. larlar leto síga fylking sína ofan med ánni. 
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viil öllom múginom. Konnngs merkit var nærr 
ánni, var |>ar allþykt fylkt, enn Jmnnast vicl díkit, 
oc lidit |>at. dtraustast. pá sötto Iarlar ofan med 
díkino: veik J)á fyrir armr fylkingar Nordmanna, 
sá er vissi at díkino, enn Enskir menn sótto |>ar 
fram eptir peim, oc hugdo at Nordmenn mundo flya 
vilia. Fór par fram merki Mauro-Kára Iarls. 

cap. Lxxxvnr. 

ORROSTA VID HTJMBRO. 

Enn er Haralldr konungr sá at fylking Enskra 
manna var koininn ofan mecl díkino gegnt peirn, 
|>á let hann hlása her-hlástr, oc eggiacli lierinn á- 
kafliga, let |>á framhera merkit Landeydona, snar- 
adi J)á atgaungo sva harda, at allt hrauck fyri: 
gördiz pá mannfall mikit í lidi Iarla. Sneriz pá 
lid.it hrátt á flótta, flydi sumt upp med ánni eda 
ofan, enn flest fólk lióp út á clíkit, lá par sva 
pyckt valrinn, at Nordmenn mátto gánga purfætis 
yfir fenit. pai* tyndiz Mauro-Kári Iarl. Sva segir 
Steinn Herdísarson: 

piod fdrsk mörg í mddo 
menn drucknodo socknir 
drengr lá ar of ungan 
dfár Mauro-Kára. 

Fíla drottinn rak fldtta 
framr tdk her á ramri 
rás fyri rauskom vísa 
rík-Iundadr vítt undan. 



I 



i 7 6 SAGAN AF HARALLDl IIARDRADA. 

pcssa drápo orti Steiim Herdísarson um Olaf, son 
Haralldz konungs, oc getr hann J>ess, at Olafr var 
í orrosto med Haralldi konungi fedr sínom. pessa 
getr oc í Haralldz Sticka: 

Lágo fallnir 

í fen ofan 1 

Yalfidfs lidar 
vapnom hó’ggnir. 

Sva at gunn hvatir 
gdnga mátto 
Nordmenn yíir 
at nám einom. 

\ \ 

Valfiófr Iarl, oc J>at lid er undan komz, flydiupp 
til Lorgarinnar í Iorvík, vard |>ar it mcsta inann- 
fall. Orrosta var jnidvikodag inn næsta fyrir Mat- 
thias messó. 

CAP. LXXXIX. 

FRÁ TOSTA IARLI. 

Tosti Iarl hafdi komit vestan af Flæmingia-landi 
til Haralldz konungs, Jegar er liann kom til Eng- 
landz, oc var Iarl í öllom orrostom pessom. Fór 
Já sva sem lianu hafdi sagt Haralldi konungi fyrr 
er |>eir fundoz, at fiölldi manna dreif til feirra í 
Englandi; J>at voro frændor oc vinir Tosta Iarls, 
oc vard konungi pat mikill styrkr lids. Eptir pessa 
orrosto, cr ádr var frásagt, geck undir Haralld 

kon- 
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konung lid allt um en næsto lierod, enn sumt flydi. 
pá byriadi Haralldr konungr ferd sína, at yinna 
borgina, oc lögdo lierinom vid Stafnfurdo-bryggior. 
Enn fyrir sauk, at konungr hafdi unnit sva 
mikinn sigr vid stóra höfdingia oc ofrefli lids, var 
allt fólk rætt oc örvæntiz mótstaudo. pá gördo 
borgar-menn rád fyri ser, at senda bod Ilaralldi 
konungi, oc biódaz í valld hans, oc sva borgina. 
Yar petla allt sysslat, sva at Sunnodaginn fór Har- 
alldr konungr vid öllom herinom til borgarinnar, 
oc setto J>íng utan borgar konungr oc menn hans, 
enn borgar-menn sótto til píngsins; á J»ví píngi 
iátadiz allt fólk undir lydní vid Haralld konung, 
oc fengo hönorn gisla tíginna manna sono, sva sem 
Tosti Iarl kunni skyn allra manna í feirri borg, 
oc fór konungr urn kvelldit ofan til skipanna med 
siálf-görom sigri, oc var allkátr. Yar ákvedit |)ingit 
snemma mánadaginn í borginni; skylldi J>a Haralldr 
konungr skipa stadinn med ríkis-mönnom, oc gefa 
retto oc len. pat sama kvelld, eptir sólarfall, kom 
sunnan at borginni Haralldr konungr Gudenason 
med óvígan lier, reid liann í borgina at villd oc 
Jiocka allra borgar-manna, voro |>á tekin öll bor- 
gar-lid, oc allir veggir, at eigi skylldi niósn ko- 
ma Nordmönnom; var J>essi herr um nóttina í 
stadnom. 



12 
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CAP. XC. 

UPPGÁNGA HARALLDZ KONUNGS. 

Mána -daginn, er Haralldr konungr Sigurdarson 
hafdi jnalaz at dagverdar máli, pá let hann blása 
til land-gaungo; byrr sic |>á herinn, oc skiptir lid- 
ino, hverir fara skulo, eda hverir eptir skulo vera; 
liann let uppgánga í hvarri sveit II menn, |>ar er 
einn var eplir. Tosti Iarl hió sic til uppgöngo med 

Haralldi konungi vid sína sveit; enn eptir varo til 

* % 

skipa-gæzlo Olafr konungssou, oc Páll oc Erlendr, 
Orkneyinga Iarlar, oc Eysteinn Orri, son pórhergs 
Arnasonar, er J>á var ágætastr oc kærstr konungi 
alla lendra manna: |>á hafdi Haralldr konungr lieitit 

9 • 

liönom Mario dóttor sinni. pá var vedr forkunn- 
liga gott, oc heitt skin. Menn leto eptir hrynior 
sínar, enn gengo upp med skölldom oc hiálmom, 
oc kesiom, oc sverdom gyrdir, margir höfdo oc 
skot oc boga, oc váro allkátir. Enn er Jieir sótto 
í nánd horginni, fór í móti J>eim lid mikit, sá 
peir ió-reykinn, oc undir fagra skiölldo oc hvítar 
hrynior. pá staudvadi konungr lid sitt, let kalla 
til sín Tosta Iarl, oc spyrr hvat petta lid man ve- 

ra? Iarl svarar, letz pickia meiri van, at úfridr 

# 

numdi yera, let oc hitt vera mega, at |>etta mundí 
vera nockorir frændor hans., oc leita til vægdar oc 
yinátto, enn fá i mót af konungi traust och trúnat. 
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pá mællti konungr, at J>eir mundo fyrst liallda 
kyrro fyrir, oc forvituaz um herinn; f>eir gördo 
sva, oc var lidit |>ví meira, er náligarr fór, oc allt 
at siá, sem á eina ís-möl sæi, er yapnin glóado. 

CAP. XCI. 

RÁD TOSTA IARLS. 

pá mællti Haralldr konungr: tökom nú gott rád 
nockot oc vitrligt, J>víat eigi er at dyliaz í, at ófridr 
er, oc mun kominn konungr siálfr. pá svaradi 
Iarl: |>at er it fyrsta, at snúa aptr sem skiótast til 
skipa, eptir lidi voro oc vápnom, veitom f>á vidi'- 
töko eptir efnom; eun at ödrom kostom látom skip- 
in gæta var, oc eigo |>á riddarar eigi valld yfir 
oss. pá sagdi Haralldr konungr: annat rád vil ec 
hafa, at setia hina skiótusto hesta undir f>riá vaska 
drengi, oc rídi f>eir sem hvatligast, oc segi lidi 
voro, man |>á skiótt koma oss lidveizla, fyri f>ví 
at Englizmenn skulo eiga enn Sliarpa hríd, ádr 
enn ver herim inn lægra lut, pá sagdi Iarl, bad 
konung ráda f>esso sem ödro, letz oc vera eigi 
giarn at flya. pá let Haralldr konungr setia upp 
merki sitt Land-eydoj Frirekr liet sá er mer- 
kit bar. 
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cap. xcir. 

FRÁ FYLKING HARALLDZ KONUNGS. 

Sídan fjlkdi Ilaralldr lonungr lidi síno, let fylk- 
ing lánga enn eigi piocka : Jiá be} r gdi liann armana 
aptir á bak, sva at saman tóko, var Jat J>á vidr 
ríngr, oc iafn-þyckr öllom megin utan : skiölldr vid 
skiölld, oc sva yfir ofan, enn konungr siálfr oc 
konungs sveitin var fyrir innan lirínginn, oc Jar 
merkit; fat var oc valit lid; oc í ödrom stad var 
Tosti Iarl med sína sveit, bafdi bann annatmerki: 
var fyrir ví sva fylkt, at konungr vissi, at rid- 
darar voro vanir at rída á ridlom, oc fegar aptr. 
Nú segir konungr, at bans sveit oc Iarls sveit skal 
par fram gánga, er mest er Jiörf; enn bog-menn 
yarir skulo Jiar oc vera med oss, cnn Jieir er freinst- 
ir standa, skulo setia spiótz-hala sína í iörd nidr, 
enn setia oddana fyri brióst riddorom, ef Jeir rída 
at, enn Jieir er næstir standa, seti sína spiótz-odda 
fyri brióst hestom f eirra. 



CAP. XCIII. 

FRÁ IIARALLDI GUDINASYNI. 

Haralldr konungr Gudinason var J>á kominn med 
her óvígan, bædi riddara oc fót-gángandi menn. 
Haralldr konungr Sigurdarson reid J>á um fylking 
sína, oc skyniadi hvernog fylkt var; hann sat » 
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svörtom hesti Blesottom, liestrinn fell undir hön- 
om, oc konungr af fram; stód hann upp skiótt, oc 
mællti: fall er farar-heill. pá mællti Haralldr En- 
gla konungr til Nordmanna J>eirra, er med hönom 
voro: kendo J»er Jiann inn mikla mann, er J>ar fell 
af hestinom, vid liinn hlá kyrtil, oc hinn fagra 
hiálm? J>at er konungr siálfr, sögdo J>eir. Engla 
konungr sagdi: Mikill madr oc ítrmannligr; oc er 
|>at vænna, at farínn se nú at hamingio. 

CAP. XCIV. 

FRÁ TALI HöFDINGIA. 

Riddarar XX rído fram af pínga-manna lidi fyri 
fylking Nordmanna, oc voro alhryniadir, oc sva 
hestar J>eirra; J>á mællti einn riddari: hvart er To- 
sti Iarl í lidino ? hann svarar : eigi er J>ví at leyna , 
her muno J>er hann finna. pá mællti einn riddar- 
inn: Haralldr konungr, hródir J>inn, sendir Jxer 
kvedio, oc J>au ord med, at J>ú skallt hafa grid oc 
Nordumhraland allt, oc helldr en eigi vilir J>ú til 
hans neigiaz, J>á vill liann gefa J>er Juidiong ríkis 

sxns alls med ser. pá sagdi Iarl: J>á er nockot 

# 

hodit annat enn úfridr oc svívirding, sem í vetr, 
oc hefdi J>á verit J>etta bodit, J>á væri margr sá 
madr á lífi, er nú er daudr, oc betr myndi J>á 
standa til ríki í Englandi: nú tek ec J>enna kost, 
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eclr hvat vill hann |>á hióda Haralldi konungi Sig- 
urdarsyni fyri sitt starf? pá mællti riddarinn: sagt 
hefir hann J>ar nockot frá, livers hann mun hönom 
unna af Englandi, YII fóta rúm, eda pví lengra 
sem hann er hærri enn adrir menn. £>á sagdi Iari: 
farit J>er nú oc segit Haralldi konungi, at liann 
skylldi húaz til orrosto; annat skal satt veraatsegia 
mecl Nordmonnom, enn at Tosti Iarl fór frá Har- 
alldi konungi Sigurdarsyni , oc í fianda-ílock hans, 
J)á er hann skylldi heriaz í Englandi vestr: lielldr 
skulo ver allir taka eitt rád, deyia med semd, eda 
fá England med sigri. pá rido aptr riddarar. pá 
mællti Haralldr konungr Sigurdarson vid Iarl : hverr 
var Jiessi inn mál-snialli madr? Já sagcli Iarl: J>at 
var Haralldr konungr Gudenason. pá mællti Har- 
alldr konungr Sigurdarson: óf-lengi voro ver J»esso 
leyndir; peir varo sva komnir fyri lid vart, at eigi 
myndi f essi Haralldr kunna at segia hana-ord varra 
manna. Þá sagdi Iarl: satt er J>at, herra, óvarliga 
fór slíkr höfdingi, oc vera mætti sva sempersfegit; 
oc sá ec J>at, at hann villdi mer grid hiódá oc ríki 
mikit, enn ec vera hana-madr hans, ef ec segda til 
hans; vil ec helldr at hann se minn hana-madr, 
en ec lianns, ef annathvert skal vera. pá mællti 
Haralldr konungr Sigurdarson til sinna manna: lítill 
madr var J»essi, oc stód steigrliga í stig-reiponom* 



f 
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Sva segia memi, at Haralldr konungr Sigurdarson 
qvad víso Jbessa: 

Fram göngo ver 
í fylkingo 
brynio lausir 
und blár eggiar. 

Hiálmar skína 
hefkat ec mína 
nií liggr skníd vart 
at skipom nidri. 

Emma het brynia lians, hon var síd, sva at hon 
tók á mit bein hánom, oc svasterk, at alldri hafdi 
vapn á fest. pá mællti Haralldr konungr Sigurdar- 
son: fetta er illa ort, oc mun verda at göra adra 
betri; |>á qvad hann: 

Kridpom ver vid vapna 
valteigs brákan eigi 
sva baud hilldr at hialldri 
halld-ord í bug skialldar. 

Hátt bad mic J>ar er mættuz 
menskord bera fordoni 
hlackar ís oc hausar 
hiálm st.ill í gny málraa. 

pá kvad oc piódolfr: 

Skalka ec frá ^>6tt fylkir 
falli siálfr til vailar 
gengr sem Gud vil itngom 
grams erfingiom hverfa. 
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Skína 8(51 á syni 
snarrads en J)d báda 
Haralldz ero haukar göríir 
licfnendr konungs efni. 

CAP. XCV. 

XIPPHAF ORROSTONOAR. 

Ná hefr upp orrosto, oc veita Enskir menn áreid 
Nordmönnom, verdr vidtakan hörd, vard óhægt 
Enskom mönnom at rída at Nordmönnom, fyri 
kesionom, oc rido J>eir í hríng um J>á , var jpar |>á 
fyrst laus orrosta , medan Nordmenn helldo vel fylk* 
ingonni, enn Enskir menn rido at liart, oc þegar 
frá, er feir fengo eigi at syst. Enn er Nordmenn 
sá, at |>eim |>ótti, hlaudliga atridit, J>á sótto |>eir 
eptir J>eim, oc villdo reka flottann; enn er J>eir 
höfdo hrugdit skialld-horginni , pá rido Enskir menn 
at Jeim öllom megin, oc háro á J>á skot oc spiót. 
Enn er Haralldr konungr Sigurdarson sá |>at, geck 
liann fram í orrosto J>ar er mestr var vapna-hurdr- 
inn, vard par J>á hinn hardasta orrosta, oc l’ell 
mikit lid af livaromtveggiom. pá vard Haralldr kon- 
ungr Sigurdarson sva ódr, at hann lióp allt frani or 
fylkingonnl, oc hió hádom höndoín, hcllt J>á livarki 
vid hönom hiálmr ne brynia; |>á stucko frá hönom 
allir J>eir er næstir voroí var J>á vid siálft , at Enskir 
menn mundi flyia. Sva segir Arnorr Iarla-skálld: 
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Hafdi bridst ne bifdiz 
böd-snart konungs hiarta 
í hiálm J>rirao hilinir 
hlit styggr fyri ser Jítit. 

J)ars til J>engils herfa 
J>at sá her at skatna 
blddögr hiÖrr hins barra 
beit döglinga hneitis. 

GAP. XCVI. 

FALL IIARALLDZ KONUNGS SIGURDAR- 

SONAR. 

Haralldr konungr Sigurdarson var lostinn auro í 
ostinn, fat var lians bana-sár, fell hann J)á oc aull 
sií sveitin, er framgeck med liönom, nema J>eir er 
aptr opodo, oc helldo J>eir merkino; vard J>á enn 
inn liardasti bardagi, geck J>á Tosti Iarl undir kon- 
ungs merkit: tóko J>á livarirtveggio at fylkia annat 
sinni, oc vard J>á á dvöl miöc löng orrostonni. pá 
qvad piödolfr: 

Aulld hefir afrád golldit 
íllt nií qved ec her stilltan 
baud J>essa ferd J>iödom 
parflaust Iíaralldr austan. 

Sva Jauk siklings æfi 
snialls at ver rom allír 
lofdungr beid inn leyfdi 
lífs grand í stad vandora. 
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Enn ádr en saman sigi en sídari orrostan , J>á baud 
Haralldr Gudenason grid Tosta Iarli bródr sínom, 
oc Jjeim mönnom ödrom, er J>á lifdo eptir af lidi 
Nordmanna, enn Nordmenn æpdo upp allir senn, 
oc sögdo sva, at hverr stylldi falla of J>veran an- 
nan, fyrr en J>eir gengi til grida vid Ensba menn. 
Æpdo J>á hverirtveggio her-óp, tókz J>a orrosta í 
annat sinn. Sva segir Arnorr Iarla-skálld: 

Eigi vard ens ægia 
audligr konungs daudi 
hlífdot hlenna sofi 
hoddom rodnir oddar. 

Helldr kuro tneirr ins mæra 
pQÍIldings en grid villdo 
of fólk snaran íylki 
falla lids-menn allir. 

CAP. XCVII. 

ORRA-HRÍD. 

Eysteinn Orri kom í J>ví bili frá skiponom med. 
J>vi lidi, er hánom fylgdi, voro peir albryniadir , 
feck J>á Eysteinn merki Haralldz konungs Land- 
eydona: verdr nu orrosta í J>ridia sinn, oc var sii 
hinn snarpasta, fello J>á miöc Enskir menn> oc var 
vid siálft at J>eir mundi flyia. Sii orrosta er köllod 
Orra-hríd. peir Eysteinn höfdo farit sva ákaíliga 
frá skiponom, at J>eir voro fyrr sva módir, at nálig® 
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voro feir ófærir, fyrr enn Jieir lcomo til orrosto, 
enn sídan voro feir sva ddir, at jpeir hlífdo ser 
eigi medan J>eir mátto uppistanda; at lycdom steyp- 
doz |>eir or hrínga-hrynionom , var J>á Enskum mön- 
nom hægt at fuina liögg-stadi a J>eim, enn sumir 
sprúngo med öllo, oc dóósárir, fell náliga allt stór- 
menni Nordmanna. petta var inn efra lut dags; 
vard J>at sem ván var, at J>ar voro enn eigi allir 
iafnir, flydo margir, oc J>eir er sva komoz undan, 
at ymissa audno háro tilj gördi oc myrkt um 
kvelldit, ádr en lokit væri öllom mann-dráponom. 

CAP. XCVIII. 

FRÁ STYRKÁRI STALLARA. 

X » I 4 

Styrkárr Stallavi Ilaralldz konungs Sigurdarsonar, 
komz á hrot, ágætr madr; liann feck hest, oc reid 
sva hrott um kvelldit, gördiz á vindr nockr helldr 
svalr, enn Syrkárr hafdi eigi klædi fleiri en skyrto 
eina, oc hiálm á liöfdi, oc nöckvid sverd í hendi 
ser. Hönorn svaladi, er hann hratt aí’ ser mædin- 
ni; pá kom í móti hönom vagn-karl einn, oc var 
í kausungi fódrodom, J>á mællti Styrkárr: villto 
selia mer kausunginn, bóndi? eigi J>erna, svarar hann, 
Jm mant vera Nordmadr, kenni ec mál J>itt. pá 
sagdi Styrkárr: ef ec em Nordmadr, hvat villtu J>á? 
bóndi svarar: ek vilda drepa J>ic, enn nú er sva 
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illa, at ec liefir eigi vapn til, J>at er nytt se. pá 
mællti Sty rkdrr : ef |> ú bóndi inátt eigi mic drepa , 
J)á skal ec freista at ec mega J>ic drepa : reidir upp 
sverdit, oc setr á háls hönom, sva at geck af liö- 
fudit; tók hann sídan skinnliiúpinn, oc lióp á hest- 
inn , oc fór til strandar ofan. Olafr Haralldzson var 
eigi á landi med, oc er hann spurdi fall födur síns, 
bióz hann til hrottlögo med J>at lid er eptir var. 



CAP. XCIX. 

FRÁ VILHIALMI BASTARDI. 

V ilhiálmr Bastardr Rudo-Iarl spurdi andlát Iát- 
vardar konungs frænda síns, oc J>at med, atpávar 
til konungs tekinn á Englandi Haralldr Gudinason, 
oc hafdi tekit konungs vígslo; enn Yilhiálmr fóttiz 
hetr tilkominn ríkis í Englandi, en Haralldr, fyrir 
frændsemis sakir peirra Iátvardar konungs; J>at var 
oc med, at hann fóttiz eiga at giallda Haralldi 
svívirding, er hann liafdi slitit festamálom viddót- 
tur hans, oc af öllo J>esso saman dró Vilhiálmr lier 

saman í Nordmandí, oc liafdi allmikit flölinenni, 

\ 

oc nógan skipa-kost. pann dag, er harin reid or 
horginni til skipa sinna, oc liann var kominn á hest 
sinn, J>á geck kona hans til hans, oc vildi lala vid 
hann. Enn er hann sá fat, J>á laust hann til hen- 
nar med haelinom, oc setti sporann fyri flrióst henni. 
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svo at á kaf stód, fell hon vid oc feck hana, enn 
Iarl reid til skips, fór hann med her sínn út til 
Englandz. par var med hanom Otta Erki-biskop 
bródir hans. Enn er Iarl kom til Englandz, tók 
hann at lieria, oc lagdi undir sic landit, livar sem 
hann fór. Vilhiálmr Iarl var hvcriom manni meiri 
oc sterkari, oc riddari hinn mcsti, her-madr mikill, 
oc helldr grimmr, oc enn vitrasti madr, ockaliadr 
eigi alltrjggr. 

CAP. C. 



FALL HARALLDZ KONUNGS GUDINASONAR. 

0 

Haralldr konungr Gudinason lofadi brautferd Olaíi 
syni Ilaralldz konungs Sigurdarsonar, oc J>ví lidi er 
hönom liafdi fylgt, oc eigi hafdi iállit í orrostonni; 
enn Haralldr konungr sneriz J )á med her sinn sudr 
á England, pvíat hann hafdi fáspurt, at Vilhiálrar 
Iarl Bastardr fór sunnan a England med lid mikit, 
oc lagdi landit under sic. par voro J)á med Har- 
alldi konungi brædor líans Sveinn oc Gyrdr oc Val- 
Jiiófr Iarl. Fundr J>eirra Haralidz konungs oc Vil- 
hiálms Iarls vard sudr á Englandi vid Helsingia- 
port, vard J>ar orrosta mikil: J>ar fell Haralldr kon- 
ungr oc Gyrdr Iarl bródir hans, oc mikill lutilids 
hans. pat var XIX nóttom eptir fall Haralldz kon** 
ungs Sigurdarsonar. Valbiófr Iarl hródir Haralldz 
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iom á flotia undan , oc síd um kvelldit mætti Iarl 
sveit nockorri af Vilhiálms mönnom. Enn er J>eir 
sá lid Val|)iófs Iarls, f)d flydo |>eir undan á eydi- 
skóg nockorn; J>at var C manna. Valfiófr Iarl let 
elld leggia í skóginn, oc Lrenna upp allan saman. 
Sva segir porkell Skallason í ValJ)iófs-flocki: 

Unndrat let í heitom 
hirdmenn iöfurs brenna 
sdknar yggr en seggiom 
svido kvelld var pat elldi. 

Frett er at firdar knátto 
flagd viggs und klö liggia 
imleitora feckz áta 
öls black vid hræ fracka* 

CAP. CT. 

DRÁP VALplÓFS IARLS. 

Vilhiálmr let sic til konungs taka í Englandi, hann 
sendi hod Valpiófi Iarli, at peir skylldo sættaz, oc 
selldi lianom grid til fundar. Iarl fórvid fámenn; 
enn er hann kom a heidina fyrir nordan Kastala- 
hryggio, J>á komo a móti hönom ár-menn II Vil- 
hiálms konungs med sveit manna, oc tóko hann 
liöndom, oc setto í fiötr, oc sídan var liann högg- 
vinn, oc kalla Enskir menn liann helgann. Sva 
segir pórkell : 
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Víst hefir Valþidf hraustan 
Vilhiálrnr sá er raud málrna 
hinn er haf skar sunnan 
hællt í trygd of vællton. 

Satt er at síd niuno letfa 
snarr enn minn var harri 
deyrr eigi milldingr raærri 
mann-dráp á Englandi. 

Vilhiálmr var sídan konungr á Englandi XXI ve- 
tor, oc lians afkvæmi iafnan sídan. Vilhiálmr var 
sott-daudr í Nordmandi; eptir hann var Villiiálmr 
Raudi son lians konungr í XIV ár. pá tók riki oc 
konungdóm Henrikr bródir hans, sonr Vilhiálms 
konungs liins fyrra. 



CAP. CII. 

ÆTTAR-TÖLUR. 

V ilhiálmr var sonr Rodbertz Lángaspiótz, sonar 
Rikardz Rikardzsonar , Vilhiálmssonar , Göngo-Hrolfs- 
sonar, sem fyrst vann Nordmandi, oc voro þeir allir 
Rudo-Iarlar, pat ero Greifar í Rothmagi í Nordmandi, 
hvarr eptir annan. Göngo-Hrolfr var sonr Rögn- 
valldz Mæra-Iarls, bródir póris larls ens pegianda 
oc Torf-Einars í Orkneyom, sem drap Halfdán Hál- 
egg, fyrir £at hann hafdi drepit födr hans Rögn- 
valld Mæra-Iarl, sem segir i Sögo Haralldz Hárfagra. 
Adalrádr konungr í Englandi átti Einmu drottningo. 
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svstor Vilhiálms Greifa Bastards af Nordmandi; átti 
liann vid lienni tvo sono Iátvard oc Edmund, sem 
eptir hann vard konungr í Englandi, cnn sídan 
rekinn or landi af Ivnúti konungi enom Ríka í Dan- 
mörk, oc Iátvardr edr Edvardr hinn lielgi, sem 
sídan vard konungr í Englandi, eptir dauda Hörda- 
Knútz konungs. Knútr hinn Ríkí eignadiz Emmu 
drottningo, eptir dauda Adalráds, oc gat vid henni 
Haralld oc IIörda-Knút. Edvardr konungr átti Gy- 
do Godvins (Gudina) dóttr, dóttr-dóttr pórgils 
Sprakaleggs; hon var födr-systr-dóttir Sveins Ulfs- 
sonar Dana-konungs, oc átto þau Edvardr konungr 
eigi barn saman, J>ar fyrir tók hennar bródir Ilar- 
alldr ríki eptir Edvard konung, oc kom sva Eng- 
land undan ættar-stofni Adalráds konungs ens Góda. 
Haralldr Gudinason hafdi £á verit konungr hálfan- 
feíunda-mánad í Englandi, er liann fell, oc var J>á 
enginn madr eptir af Godvins Iarls afkomendom, 
utan synir Tosta Iarls, Ketill oc Skuli, oc Gyda 
Harallds-dóttir; liennar feck Valdimar konungr af 
Holmgardi, sonr Iarizleifs konungs oc Ingigerdar 
drottningar, sem var dótlir Olafs konungs Svenska: 
vid henni átti hann Haralld konung, sem átti Kri- 
stino dóttur Inga konungs Steinkelssonar í Svía-ríki; 
dætor |>eirra voro Málfrídr oc Ingibiörg. Sigurdr 
Iorsalafari feck Málfrídar, en« sídar átti hana Eiríkr 

kon- 
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tonungr Eymuni í Danmörk. Enn Knútr Ilertogi 
Lávardr feck Ingibiargar Harallds-dóttur; Jeirra börn 
Voro Valdimar Dana-konungr, Kristin, Katrin oc 
Margret. Valdimar konungr feck Sophiu dóttr Val- 
aderskonungs af Polen, oc Rikeze drottningar; börn 
feirra Sophiu voro Iínútr konungr oc Valdimar kon- 
ungr, oc Kristin, sem átti Karl konung Sörkvisson; 
Jieirra börn voro Sörkvir konungr oc Valdimar kon- 
ungr, oc Rikiza drottning. Mafgret dóttir Knúts 
konungs Lávards átti Stíg Hvítaledr; peirra börn 
voi'o Nicolás oc Kristin, sem átti Karl konung 
Sverkison; feirra son var Sverki konungr, fadir Io- 
hans konungs. Módir Karls konungs var Ulfliilldr 
drottning, dóttir Hákonar Finnzsonar, Hárekssonar 
af piótto. Ulfhilldr átti fyrst Nicolás Dana-kon- 
ung, oc sídan Inga konung Hallsteinsson í Svía- 
ríki. Sídan feck hennar Sverki Karlsson oc Ríkitzu 
drottningar, sem sídan átti konung Eirík Kivnlsson 
í Svía-ríki. 



CAP. CIITr 

FERD ÓLAFS IIARALLDZSONAR í NOREG. 

Olafr , son Haralldz konungs Sigurdarsonar, hellt 
lidi síno brott af Englandi, oc sigldi út af Hrafns- 
eyri, oc kom um hanstit til Orkneyia, oc var pat 

i3 



T9Í sagan af haralldi hardrada. 

J>ar tídenda, at Maria, dottir Haralldz konungs Si- 
gurdarsonar, hafdi ordit hrád-daud fann sama dag, 
oe á J>eirri sömo stundo, er Haralldr konungr liafdi 
fallit, fadir hennar. Olafr dvalldiz |>ar um vetrinn, 
enn eptir um sumarit för liann austr til Noregs: 
var hann J>á J>ar tekinn til konungs med Magnusi 
brödor sínom. Ellisif drottning lor vestan of liaf 
med Olaíi stiiipsyni sínom, oc Ingigerdi döttor 
hennar. pá kom oc vestan um haf med Olafi Skúli 
son Tosta Iarls , er sídan var kalladr konungs-föstri, 
oc Ketill Krökr hrodir hans. peir voro hádir göfgir 
menn oc kyn-storir af Englandi, oc hádir forvitra: 
voro J>eir hrædor hinir kærsto Olaíi konungi. För 
Ketill Krökr nordr á Hálogaland, feck Olafr kon- 
migr hönom Jar kvanfáng gott, oc er frá liönom 
komit mart stör-menni. Skúli konungs-föstri var 
skaurungr mikill, oc manna frídastr siönom; liann 
gördiz forstióri í hird Olafs konungs, oc taladi á 
Jnngom, oc red öllom land-rádom med konungi- 
Olafr konungr haud at gefa Skúla f}dki eitt í No- 
regi, J>at er hönom J>ótti hezt, med öllom tökom 
oc skylldom Jeim er konungr átti. Skúli Jackadi 
liönum vel hod sitt, oc letz helldr vilia heidaz af 
hönom annarra luta, fyri |>ví ef konunga-skipti ver- 
da, sagdi hann, kann vera at riúfiz giöfin. Ec vd 
helklr, segir hann, Jiggia nockorar eignir |>ær eV 
liggia nærr kaupstödom J)eim, er J>er herra erud 
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vanir at sitia, oc taka Ióla-veizlor. Konnngr iáta- 
di hönom |>esso, oc skeytti hönom iardir austr vid 
Konunga-hello , oc vid Oslu, vid Tunsberg, vid Borg, 
vid Biörgyn, oc novdr vid Nidarós: fær voro ná- 
liga liinar hezto eignir í hveriom fessom stad, oc 
hafa ]pær eignir legit sídan undir ]>á ætt-menn, er 
af Skúla ero komnir. Olafr konungr gipti Skula 
frænd-kono sína Gudrúno Nefsteins-dóttur. Módir 
hennar var Ingiridr, dóttir Sigurdar konungs Syrs 
oc Asto, módur Olafs konungs helga: Ingiridr var 
systir Olafs konungs hins helga oc Haralldz konungs. 
Sonr Skúla oc Gudrúnar var Asolfr á Reini; hann 
átti póro, dóttur Skopta Augrnundarsonar, oc var 
sá Skopti sonarson pórhergs Arnasonar; enn dótlir 
Skula oc Gudrúnar var Ragnhilldr, sem átti Orm 
kyrping: hans dóttir var Asa, módir Biörns húks. 
Sonr ]>eirra Asolfs var Gulthormr á Reini, fadir 
Bárdar, födur Inga konungs oc Skúla hertoga. Dót- 
tir peirra Asolfs oc póru varSigrídr, sem átti Hall- 
kel Húk; peirra son var Ion, fadir Hallkels, Rögn- 
vallds oc Gregorii. Guttormr á Reini feck Eh’ídar, 
systur Hallkels Húks; þeirra dætor voro Rangrid, 
Ingrid oc Gudrud. Rangrid átti Biörn Byrdarsvein, 
peirra dætor voro Elrid oc Ingibiörg. Elrid átti 
Magnus konung, peirra dóttir var Kristin, sem átti 
Reidar Sendimann. pórir Skinnfelldr liafdi ádr átt 
Elrídi, oc vid henni tvo sono Kiniad oc pórgrím 



I 



' 



196 SAGAN AF HARALLDI HAPDRADA. 

Klofa; enn eptir dauda Magnusar lonungs Haralldz- 
sonar giftiz hon lögmanninom í Gautlandi, peirra 
son var Haralldr. Synir Ingibiargar voro pórsteinn 
Skáldmolld. Rangrid giftiz sídan Fridriki ICiæna, 
f)eirra dóttir var Astrídr. Ingirídr dóttir Guttorms 
á Reini átti Guttorm Austmansson af Iamtalandi. 

Guttormr á Reini átti sídan Berglióto, peirra son 
var Asiílfr, hans dóttir var pórhiörg, sem átti Ei- , 

rik Griffih, peirra son var Asúlfr. Sídan eignadiz 
pói’hiörg Reidar frænda konongs. Guttormr á Rei- 
ni feck sídan Sigrídar, dóttor pórkels oc Hallkötlu. 

Hallkatla var dótlir Sveins Bryniúlfssonar oc Ingi- 
rídar, systur Iínútz Ríka ; en Sveinn var hródir 
Sverkis í Sogn. Böm Guttorms oc Sigrídar voi’o 
Bárdr Guttormsson, sem fyrst átti Ulfhilldi, dótlor 
Páls hiskups, oc sídaix Ceciliu, dóttor Sigurdar kon- 
ungs Ilaralldzsoixar ; peirra synir voro peir Ingi kon- « 

ungr, Skúli hertugi, oc Guttormr, oc dóttir Sigrídr. 

CAP. CIV. 

FRÁ IIARALLDI KONONGI SIGURDARSYNI. 

Einom vetri eptir fall Haralldz konongs, var flutt 
veslan af Englandi lík hans, oc nordr til Nidaróss, 
ocvariardat í Mario kirkio, peirri er lxann let gera. 

Var Jiat allra maxina mál, at Haralldr konongrhafi 
verit umfrarn adra mcnn at speki oc allri rádsnilld. 
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hvart er hann skylldi skiótt tiltaka, eda göra laung 
rád fyrir ser eda ödrom; liann var oc allra manna 
vapn-diarfastr oc hinn mesti fullhugi í bardaga, oc 
sigrsæll allt til dauda-dags, sva sem nú var ritat 
mn hríd, J>ví liugrinn rædr hálfom sigri. Sva segir 
piódolfr: 

Arædis naut eydir 
alldyggr Sælundz byggia 
bngr rædr bálfom sigri 
Haralldr sannar J>at manna. 

Haralldr konongr var frídr madr synom oc tígu- 
ligr, bleikhdrr oc bleikt skegg, liann hafdi skamt 
skegg oc lánga kampa, nockoro ofarr önnor br.únin 
en önnor; miklar liendur oc fætur, oc vel vaxit 
hvartveggia; fim álna er hátt mál lians; hann var 
grimmr óvinom oc refsingasamr of allar mótgördir. 
Sva segir piódolfr: 

Refsir reyndan ofsa 
rádgegn konongr pegnora 
hyck at hilmis reckar 
halldi upp pví er vallda. 

Sverdz hafa slikar byrdar 
aan-s nytr hver vid annan 
Haralldr skiptir sva heiptom 
hliötendor er ser bridta. 

Haralldr konongr var hinn ágiarnasti til ríkis oc allra 
farsælligra luta; liann var stórgiöfull vid vini sína, 
þá er honom líkadi vel vit. Sva qvad piódolfr: 
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Maurk /et veitt fyrir verka 
vekiandi mer sneckio 
liann lætr hylli sinnar 
hialldrs tilgerdir vallda. 

Haralldr konongr var fá fimtögr at alldri, er hann 
fell. Öngvar frásagnir merkiligar liöfo ver frá upp- 
runa hans, fyrr en liann var XV vetra, |uí erhanrt 
var á Stiklastödom í orrosto med Olafi konongi 
hródr sínom, en sídan lifdi hann hálfan fiórda tög 
vetra; en alla J>á stund var hönom alldregi milli 
aga oc ófridar. Haralldr konongr flydi alldregi or 
orrosto, en opt leitadi hann ser farborda fyrir ofrefli 
lids, ef hann átti vid at eiga. Allir menn sögdo 
J> at , er fylgdo Haralldi konongi x orrosto eda í her- 
nadi, at Jiá er liann vard staddr í miklom vanda, 
oc bar skiótt at Iiöndom, at Jat rád mundi hann 
upptaka, sem allir sá eptir, at vænst hafdi verit at 
hlyda myndi. 

CAP. CV. 

SAMIÖFNUDR HARALLDZ KONONGS OG 

ÓLAFS KONONGS. 

Halldorr son Bryniolfs Gamla Ulfallda var vitr 
madr oc höfdingi mikill, hann mællti J>á er hann 
heyrdi rædur manna, at menn misiöfnodo miöc 
skaplyndi Jeirra brædra, Olafs hins Iielga oc Har- 
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alltls konongs, oc sagdi sva: Eg var mcd Jieim bá- 
dom brædrom i kærleikom miklom, oc var mer 
bvarstveggia skaplyndi kunnigt; fann ec alldregi tva 
menn skaplikari; J>eir voro bádir enir vitrosto oc 
liinir vapn-diörfosto menn, ágiarnir til fiárocríkis, 
ríklyndir oc eigi alj>ydligir, sliórnsamir ocrefsinga- 
sainir. Olafr konongr braut landz-fólk til Kristni 
oc rettra sida, cn refsadi grimmliga Jieim er dauf- 
heyrdoz vid; Jioldo landz-höfdingiar liönom eigi 
iafndæmi oc rettdæmi, oe reisto her móti bönom, 
oc felldo bann á eign sinni siálfs, oc vard bann 
fyrir J>ví beilagr. En Haralldr konongr heriadi til 
frægdar ser oc ríkis, oc braut allt folk undir sic, 
J>at er hann mátti, oc fcll bann á annara kononga 
eign. Bádir J>eí>- brædor voro menn bversdagliga 
sidlátir oc veglátir; J>eir voro oc vídförlir oc eliu- 

menn miklir, oc urdo af slíko vídí'rægir oc ágætir. 



CAP. CVI. 

DAUDI MAGNUSAR IÍONONGS. 

Magnus konungr Haralldzson red fyrir Noregi inn 
l’yrsta vetr eptir fall Haralldz konongs, enn sídan 
red bann landi II vetor med Olaíi konongi bródr 
sínom. Voro J>eir II kpnongar J>á fyrir Noregi, 
bafdi Magnus konongr enn nyrdra lut landz, enn 
Olafr inu eystra. Magnus konongr átti son er Hákon 
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liet, hann fóstradi Steigar-porir í Gudbrandzdal , 
sem var sammæddr bródir Magnusar konongs Olafs- 
sonar; var Hákon inn vænsti madr. Eptir fall 
Haralldz konongs Sigurdarsonar talldi Sveinn Dana- 
konongr, at slitit væri fridi milli Nordmanna oc 
Dana; talldi eigi verit hafa lengr frid settan, en 
J>eir lifdo bádir, Haralldr oc Sveinn. Voro J)á út- 
bod í hvarotveggia ríkino. Höfdo synir Haralldz 
xi ti almenning fyri Noregi at lidi oc skipom, enn 
Sveinn konongr fór sunnan med Dana-her. Fóro 
J)á sendimenn milli Jjeirra, oc báro sættar-bod; sög- 
do Nordmenn, at peir villdo annathvart ballda hina 
sömo sætt, sem fyrr var gör med peim Haralldi 
konongi oc Sveini, eda beriaz at ödrom kosti vid 
Dajii J>ar strax í sama stad. pví var J>etta kvedit: 

* Vardi ognar oYdom 
Olafr oc frídraálom 
iörd sva at engi J>ordi 
allvallda tilkalla. 

Sva segir Steinn Herdisarson í Olafs-drápo: 

Sío ddol mun Sveini 
sokn-strángr f kaupángi 
jþar er heilagr grarar hvífir 
hann er ríkr iöTurr banna. 

Ætt sinni raun unna 
Olafr konongr hála 
Ul fs farfat Jiví arfi 
allt Noregi til kalla. 
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Oc fyrir medalgöngo gódra manna var komit á 
stefnolagi milli kononganna, skylldi sá sættarfundr 
vera vid Kononga-hello. I fessom stefno leidángri 
var sætt gör milli kononga, enn fridr milli landa. 
Oc gerdiz sáttinn med |>ví stödug, at Olafr konongr 
skylldi fá dóttur Sveins konongs Ingirídi, oc pessi 
fridr hellz lengi sídan, oc sat Olafr med kyrd, meir 
cnn fyrrum var venia í Noregi. Magnus konongr 
feck vanheilindi, refor ma-sótt , oc lá í peirri sótt 
nockora ríd: hann andadiz í Nidarósi, oc er |>ar 
iardadr; var liann vinsæll konongr, oc liarmadr af 
allri alJ>ydo. 



X. 

SAGAN AF OLAFE KYRRA. 

CAP. I. 

FRÁ VEXTI OC YFIRLITOM OLAFS 

KONONGS. 

Olafr var |iá einn konongr yfir Noregi eptir and- 
lát Magnusar konongs hródr síns. Olafr var madr 
mikill á allan vöxt, oc vel vaxinn: pat er allra 
manna sögn, at eigi hefdi sed fegra mann, eda tígug- 
ligra syndom ; hann hafdi gidt liár sem silki , oc fór 
afarvel ; hann var hörundsbiartr , oc liafdi biartan 
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líknm, eygclr manna best oc limadr vel, fámáligr 
optazt, oc eigi taladr á Jnngom, gladr vid öl ocat 
dryckiom, dryckiomadr mikill oc málrætinn í kyrd; 
blídmælltr oc fridsamr medan hans ríki stód; hóg- 
læti of hófsemd elskadi hann í öllom greinom. pess 
getr Steinn Herdísarson: 

Lönd vil pengill prœnda 
pat líkar vcl skötnom 
ÖII vid ærna snilli 
eggdiarfr í frid leggia . 

Hugnar piöd er þcgna 
prá-Iyndr til fridmála 
kágar Engla ægir 
OlaíV borinn fólo. 

CAP. II. 

FRÁ SIDOM ÓLAFS IÍONONGS. 

pat var forn sidr í Noregi, at konongs hásæti var á 
midiom lángpalli, var öl um elld horit, en Olafr 
konongr let fyrst göra sit hásæti á hápalli um |>vera 
stofo, hann let oc fyrst göra ofn-stofor, oc strá golf 
um vetr sem um sumar. Um daga Olafs konongs 
hófoz miöc kaupstadir í Noregi, enn sumir settuz 
at upphaíi. Olafr konongr setti kaupstad í Biörg- 
vin, giördiz þar hrátt rnikit setr audigra manna, 
oc lilsiglingar kaupmanna af ödrom londom; hann 
let |>ar reisa af grundvelli Kristz-kirkio ena mikl° 
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stein-kirkiona, oc vard at. henni lítit gört. Enn let 
hann algöra tre-kirkiona forno Iíristz-kirkio. Olafr 
konongr let setia mikla gilldi í Nidarósi, oc mörg 
önnur í kaupstaudom, en ádr voro J>ár hvirlings- 
dryckior; enn J>á mátti engi drecka nema í þeiin 
verndar-stofom oc laufs-lnísom í Noregi; J)á var 
bæiar-bót in mikla hvirfmgs-klucka í Nidarósi; hríng- 
do J>eir henni til gilldis. Hvirfings-hrædor leto J>ar 
göra Margretar-kijkio slein-kirkio í Nidarósi. A dög- 
om Olafs konongs hófoz skytningar oc leidzlo-dryc- 
kior i kaupstödom, oc J>á tóko menn upp sundr- 
gördir, útlenda sído oc klæda-snid; höfdo dramb- 
hosor lerkadar at beini. Sumir spento gullhríngom 
at fótleggiom ser, oc J>á liöfdo menn drag-kyrtla 
laz at sído, ermar fim álna lángar, oc sva J>röng- 
var, at draga skylldi vid hand-tygill, oc lerka allt 
at öxlom upp, hávir skúar oc allir silki saumadir, 
en sumir gull-lagdir. Mörg aunuor sundrgörd var J>á. 



CAP. III. 

FR L HIRD-SIDOM ÓLAFS KONONGS. 

Olafr konongr hafdi J>á hird-sido eptir sid útlendra 
kononga, at hann let standa fyri bordi síno skutil- 
sveina, oc skenkia med bord-kerom, oc sva öllom 
tignom mönnom, J>eim er at hans bordisáto; hann 
liafdi oc kerti-sveina fi J>á er kertom helldo fyri bordi. 



I 
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oc iam-mörgom, sem tignir-menn sáto upp. par 
yar oc stallara-stóll utarr frá trapizo, er stallarar 
sáto á, oc adrir gædingar, oc horfdo J>eir innar í 
inóti hásætino. Haralldr honongr, oc adrir honon- 
gar fyrir hann, voro vanir at drecha af dyra-horn- 
om , oc hera öl ur aundugi um elld , oc drecha min- 
íii á J>ann er honom syndiz. Sva segir Slúfr shálld: 

Vissac hillclar hvcssi 
hann var nytztr at hanna 
af gddom byr grídar 
gagnsælan mer fagna. 
pá er bldd-stara brædir 
baugoni grimmr at haugi 
giarn ined gylldo horni 
geck siálfr a mic drecka. 



CAP. IV. 

, I . . *#**»«• » 

HIRDSKIPA.N OLAFS KONONGS. 

Olafr konongr hafdi CX.X hirdmanna oc LX ge- 

sta, oc LX huskarla peirra er flytia skylldo til kon- 
ongs-gardsins fat er þyrfti, eda starfa adra luti* 
þá er konongr villdi. En bændor spurdo honong 
|>ess, fyri hví hann hefdi meira lid en lög stódo 

til, eda fyrri konongar höfdo haft, f>á er hann 
fór á veizlor f»ær sem bændor giördo fyrir hönoin# 
Konongr svarar sva: Eigi fæ ek hetr styrt ríkiuo* 
oc eigi stendr meiri ógn af iner en af födrnunom^ 
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|)ó at ec hafa liálfo meira licl enn hann hafdi; en 
engi pynding gengr mer til |>essa vid ydor, eda 
J>at at ec vilia Jröngva kostom ydrom. 

CAP. V. 

DAUDI SVEINS KONONGS ÚLFSSONAR. 

Sveinn konongr Ulfsson vard sótt-daudr X vetrom 
eptir fall Haralldanna. par næst var konongr í Dan- 
mörk Haralldr Hein, son hans, Illvetor; J>á Knútr 
hinn Helgi, annar son Sveins, VII vetor; J)á Olafr, 
J>ridi son Sveins konongs, enn VIII vetor. Olafr 
Noregs konongr feck Ingiridar, dóttur Sveins Dana- 
konongs; en Olafr son Sveins Dana-konongs feck In- 
gigerdar, dóttur Haralldz konongs, systor Olafs Nor- 
egs konongs. Olafr konongr Haralldzson, er sumir 
menn köllodo Olaf enn Kyrra, en margir Olaf Bón- 
da , J>ví at hann sat í kyrd , oc liafdi engi stríd utan- 
landz ne innan, oc eigi gaf liann helldr ödrom yr- 
kis-efni at heria á lians ríki; hann gat son vid pó- 
ro Ióans-dóttr, sá var nefndr Magnús; varsásveinn 
inn frídasti synom oc all-mannvænn , óx hann upp 
í hird konongs. 

CAP. VI. 

IARTEGNIR OLAFS KONONGS. 



Olafr konongr let göra stein-munsteri í Nidarósi, 
oc let setia J»ar sem fyrst hafdi verit, iardat Hk Glafs 
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konongs, oc var þar jrfir sett alltarit sem gröíltr 
konongs hafdi verit, Jiar var vígd Kristz-kirkia, var 
J)á oc J>annug flutt skrín Olafs konongs, oc sett J>ar 
yíir alltari: urdo J)ar J>á margar iartegnir. En an- 
nat sumar eptir at iamlengd pess er kirkian liafdi 
vigd verit, J)á var all-fiölment; J>at var Olafs-vöko 
aplan, at blindr madr feck Juar syn sína. En siálfan 
messo-daginn, Jn'i er skrinit oc heilagir dómar voro 
úthafdir oc hornir, enn skrínit var sett nidr í kir- 
kio-gardinn, sva sem sidvenia var til, J>á feck einn 
madr mál sitt, er lengi ádr hafdi mállaus verit, oc 
söng J>á lof Gudi oc hinom heilaga Olafi konongi 
med miúko túngo-bragdi. Kona var enn inn J>ridi 
madr, er J>annug hafdi sótt af Svíjiiódo austan, oc 
hafdi í J>eirri för J>olat mikla naud fyrir siónleysis 
sakir; en J)ó trej^sti hon miskun Guds, oc komfar 
farandi at J»eirri hátíd. Hon var leidd siónlaus í 
musterit at messo um daginn, en fyrr enntídom var 
lokit, sá hon bádom augom, oc var J>á skygn oc 
biarteygd, en ádr hafdi hon verit blind fiortan vet- 
or. Fór hon J>adan med háleitom fagnadi, lofandi 
Gud oc hinn helga Olaf konong. 

CAP. VJT. 

FRÁ skríni olafs konongs. 

Sá athurdr giördiz í Nidarósi, at skríni Olafs kon- 
ongs var borit um stræLi, at haufogt vard skrínit. 
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sva at ei fengo menn borit fram or stad; en sídan 
var skrínit nidrsett, en brotit upp strætit, oc leitat 
livat J>ar var undir, oc fanz |>ar barns-lík, er myrt 
bafdi verit, oc folgit |>ar; var pat þá á brottborit, 
en búit aptr strælit, sva sem ádr hafdi verit, en 
borit skrínit at vanda. 






i- 






CAP. VIII. 

FUNDR KONONGANNA OLAFS KYRRA OC 
KNÚTZ HELGA, OC IiERBUNADR 

TIL ENGLANDZ. 

Olafr konongr inn kyrri var vinr mikill Knútz 
Dana-konongs mágs síns. peir lögdo stefno med 
ser, oc hittuz í Elíinni vid Kononga-hello, J>ar sem 
konongar voro vanir at finnaz. Rædir £á Knútr 
konongr, at bann villdi at peir gördi lier vestr til 
Englandz, slíks sem J>eir átto at befna J>ar, Olafr 
konongr at uppliaíi, oc sídan Dana-konongar. Gör 
nú annat-livart, sagdi Knútr konongr, at ec mun 
fá J>er LX skipa, oc giörsc J>ú böfdingi fyrir, eda 
ellar man ec görasc höfdingi fyrir, oc fá J>ú mer 
LX skipa. pá mællti Olafr konongr: petta mál er 
J>er talit, Knútr konungr, sagdi hann, ermerskap- 
fellt; en J>at er miöc ólíkt oc oiafnt: J>er frændor 
haíit borit til meiri gipto at vinna England med 
miklom sóma, sem var Knútr konongr inn Ríki; nú 
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er líkligt at |>at muni ættgengt med yckor. En J>á 
er Haralldr konongr, fadir minn, íor vestr til Eng- 
landz, feck liann bana; var J)á í landino allt it 
besta lidit; eyddiz fá Noregor sva at mannvali, 

w 

at sídan heíir eigi slíks kostr verit , oc fyrst at upp- 
hafi foringi slíkr sem var Haralldr konongr, bædi 
at viti oc hardfengi; var sú ferd at öllom lutom 
ágætliga vel búin, oc gafz sem |>er vitit. En nú 
kann ec ætla mitt rád, liverso myklo ec em van- 
færri til at göraz höfdingi fyrir, oc vil ec ydr til- 
kiósa, at þer farit med minni eílingo. Oc feck Olafr 
konongr Knúti LX stór-skipa, med ágætom búnadi 
oc trausto lidi, oc setti Jiar fyrir höfdingia lenda- • 
mfenn sína; oc var pat mællt, at stórmannliga væri 
herinn tilfenginn. Er |>at oc sagt í Knútz Sögo, 
at Nordmenn einir rufo eigi leidángrinn, J>á er 
saman var kominn herinn; voro J>eir Knúti lydugir. 
Enn Danir bido eigi konongs, fóro Nordmenn J>á 
aptr til Noregs med villd oc sampycki Dana-kon- 
ongs. þat virdi Iínútr konongr vid Nordmenn, er 
J>eir fóro heimleidis, oc gaf |>eim leyfi at fara í 
kaupferdir í gegnom hans land oc strauma, livart 
er peir villdi; oc sendi hann Noregs konongi dyr- 
ligar giafir fyrir sitt lidsinni, en hann lagdi á Dani 
reidi oc fegialld mikit her fyrir, J>á er hann kom 
heim í DanmÖrk; fóro peirra skipti svo, at J>eii* 

siálfir 
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siálíir Dírnir drápo Knút konong, oc poldo hönom 
eigi rettdæmi. 

CAP. IX. 

FRÁ ÓLAFI KONONGI KYRRA OC BONDA 
NOCKROM ER SIÍILLDI FUGLS RöDD. 

pat bai’sk at eitt sinn of sumar, J>á er menn Olafs 
konongs höfdo farit um land, oc dregit saman tekior 
oc landz-skylldir hans, at konongr fretti er feir 
komo heim, hvar J>eim var hezt fagnat í för feirri? 
peir sögdo J>at vera hiá hónda nockrom í eino fylki 
í Lista-leni; J>ar er húandí-karl einn gamall, sá er 
veit fyrir marga luti, oc höfo ver spurt hann margs , 
oc heíir hann orleyst, oc einkis höfom ver hann 
pess spurt, at hann gerdi eigi grein á; oc |>at hyg- 
giom ver, at hann kunni fugls-röddo at skilia. Iíon- 
ongr mællti: livat fari J>er med hegóma slíkan? qvad 
hann nxikla heimsko at trúa slíko. pat har at lillo 
sídar, er konongr sigldi fyri land fram, oc mællti 
er J>eir sigldo of sund nockor: hvat bygdom er lier 
á land upp? peir svörudo: frá pesso fylki sögdom 
ver ydr, herra, at oss væri her hest fagnat. pá 
mællti konongr: hvat húsi stendr |>ar uppi frásun- 
dino? peir svara: pat hús á sá hinn fródi karl, er 
ver sögdom ydr frá. peir sá eitt ross hiá húsino. 
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pá mællti konongr: farit nú |>á, oc takit rossit oc 

drepit. peir svörudo: eigi viliom ver giöra hönom 

skada. Konongr mællii : ec vil ráda, heyggvit liöfut 

af rossino, oc variz at hlódit komi nidr, herit ut 

á skip mitt rossit, farit sídan eptir karli, oc segit 

hönom eigi til, en líf ydart man vidliggia. Sídan 

göra |>eir sva sem fyrir var mællt; finna karl, oc 

hera hönom konongs örindi, oc er hann hittir kon- 

ong, J)á mællti konongr til hans: hver ágardfann, 

er |)ú hyrr á? liann svarar: J>er eigut, lierra, oc 

takit leigur af. Konongr mællti sva: seg oss léíd 

fram fyrir nesit, |>ví J>er mun her vera kunnigt. 

Karl geck í bátinn, oc reri fyri konongs-skipino ; 

oc er liann hafdi skamma stund róit, ítygr kráka 

ein fram um skipit oc lætr illiliga. Bóndi lítr til 

liennar. Konongr mællti: ficki J>er nockors um- 

vert, búandi? Svo er víst, segir liann, lierra. pá 

flygr önnur kráka oc yfir skipit, oc skrækti vid oc 

let illa. pá vard hónda sva íllt vid, at hann gádi 

eigi at róa, oc verdr árin laus í liöndom hönoni. 

pá mællti konongr: miöc íhugar J>ú hóndi krákona, 

eda J>at er hon segir. Bóndi mællti: herra, nú er 

mer grunr á, hvat hon segir. Oc it J>ridia sin fló 

kráka, oc let sú verst, oc legz nær nidr atskipino, 

en hóndi kastadi J>á áronom, oc gáir eigi ródrar, 

oc stendr upp í móti konongi. pá mællti konong r: 

0 

mikils Jíicki J>er nú umvert, hóndi, eda livat segir 
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hon nu? Bondi mællti: J>at er líkligt, at hon yiti 
eigi, eda ec. Konongr mællti: seg nii. pá kvad 
hóndi víso: 

Segir vetr goraul 
veit sií ogörla 
segir tvæ-vetr 
triíic eigi at helldr. 

s pre-vetr segir 

J)iÍira raer líkt 
kvedr mic rda 
nierar-höfdi 

1 1 ' en J)ic konongr 

J)idf raíns íiár. 

Sii Jre-vetra segir, at |>er bidit mie at róa her á 
skipi fyrir ydr, en haíit pó lalit taka frá mer fe 
mitt. Konongr mællti: hvat er nú, hóndi, villtu 
kalla mic pióf ? eigi mæliz fer J>á vel til vor. Svo 
er herra, segir hóndi, eigi er Jrat vel mællt, oc 
eigi J>yfi ec ydr, enn liaft munut J>er hafa vid mic 
nockurn prett , J>ví krákan segir J>er hafit ross 
(naut) mit her í skipino. Oc eptir nockrar sam- 
rædor J>eirra konongs oc hónda , veitti konongr hon- 
om gódar giafar, oc gaf hanom upp landskylldir 
iardar J>eirrar er hann hió á, oc far med gardin 
til æfinligrar eignar, oc umfram J>at miklar giafir 
adrar. Olafr konongr var óhnöggr at fegiöfum vid 

I 

I; 

• . 

— 

! ' 
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menn, oc gaf liann allskyns gersimar. Sva segir 
Stúfr scálld: 

Gefr áttstudill iöfra 
aurr oc steinda knaurro 
liann vill linöggvi sinnar 
há-J^ryniot skip synia. 

Jjidd nytr Olafs audar 1 

annar konongr mannoin 
se fat hverr slíkt fe reidir 
sik beztan gram miklo. 

Her Jengill gledr liríngum 
hodd-örr sá er rydr odda 
beck-sagnir lætr bragna 
bragningr geofum fagna. 

Nordmönnom gefr nenninn 
Noregs konongr stdrum ' 

örr er Engla Jverrir 
Olafr botinn sólo. 

Iiilmir gefr oc hiálma 
liird sva at eingis virdir 
' konongs pryda f>au klædi 
kynstörr íirum brynior. 

Hyggr lætr Jníngar J>iggia 
|>engill af ser drengi 
vas launar sva vísi 
verdungu liálfs gerdar. 

Olafr gefr sva iöfra 
galli cngi raá sniallra 
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liöggvit gull til hylli 
hilldinga konr milldi. 

Gramr er und lieidum himni 
hann er frerastr konung-manna 
spurdo hve glict má görva 
giöílundr borinn undir. 



GAP. X. 



DAUDI OLAFS KONONGS. 

Olafr konongr Kyrri sat optliga í lieradi at stór- 
búom sínom; en er hann var austr í Ranríki á 
Haukabæ at búi síno, J>á tók liann sólt |>á, er 
bann leiddi til bana; |>á bafdi bann konongr verit 
at Noregi XXVI vetor, en liann var til konongs 
tekinn einom vetri eptir fall Haralldz konongs. Lík 
Olafs konongs var flutt nordr til Nidaróss, oc iar- 
dat at Kristz-kirkio peirri, er hann let siálfr göra. 
Hann var binn vinsælasti konongr, oc hafdiNoregr 
mikit audgaz oe prydz undir hans ríki. 



2,4 SAGAN AF MAGNUSI BERFÆTTA. 

XI. 

SAGA MAGNUSAR KONONGS 

INS BERFÆTTA. 

CAP. I. 

UPPIIAF MAGNUSAR KONONGS BERFÆTTA 
OC HÁKONAR BRÆDRUNGS HANS. 

Magnus son Olafs konongs var fegar til konongs 
tekinn í Víkinni, eptir andlát Olafs konongs, yfir 
allan Noreg. En er Upplendingar spurdo andlát 
Olafs konongs, J>á tóko |>eir til konongs Hákonpó- 
ris-fóstra, brædrung Magnusar konongs. Sídan fóro 
|>eir Hákon oc pórir nordr til prándheims, en er 
peiv komo til Nidaróss, J)á stefndo peir Eyra-Jiíng , 
oc á J>ví Jiíngi beiddi Hákon bændor at gefa ser 
konongs nafn, oc var hanom J>at veitt, at prændor 
tóko hann til konongs yfir hálfan Noreg, sva sem 
haft hafdi Magnus konongr fadir hans. Hákon tók 
af vid prændi allt land-aura-gialld, oc gaf J»eim 
margar adrar rettarbætur; hann tók J>á oc af vid 
J)á ióla-giafir. Sneroz J>á oc aliir prændir til vin- 
átto vid Hákon konong. pá tók Hákon konongi' 
ser liird, oc fór sídan aptr til Upplanda ; hannveitt* 
Upplendingom rettarbætur allar slíkar sem præod- 
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om, gerdoz þcir oc fullkomnir vinir hans. pá var 
pella qvedil í prándheimi: 

Ungr korn Hákon híngat 
liann er beztr alinn manna 
frægdar milldr á folldo 
for med Steigar-pdri. 

Syni Olafs baud sídan 
siálfr upp Noreg hálfan 
milldr en Magnus villdi 
málsniallr hafa allan. 

CAP. II. 

DAUDI HAKONAR KONONGS. 

Magnus konongr fór um liaustit nordr lil kaup- 
ángs, en er liann kom |>ar , |>á fór hann J>egar í 
konongs-gard , oc var f>ar at herbergino, oc dvalld- 
iz J>ar aundverdan vetr; liann hellt VII lángskip í 
vök |>ydri fyri konongs-gardi í Nid. En er Hákon 
konongr spurdi, at Magnus konongr var kominn í 
prándheim, f>á fór hann austan of Dofrafiall, oc 
sva til prándheims oc til kaupángs, oc tók hann 
ser herbergi í Skúla-gardi, ofan frá Clemens-kirkio , 
|>ar var hinn forni konongs-gardr. Magnusi kon- 
ongi líkadi illa stór-giafir f>ær er Hákon konongr 
liafdi gefit bændom til vinsælldar ser, ocpóttiMag- 
nusi konongi sin eign gefin öngom mun sídr: oc 
yfdiz hugr hans miöcvidf>at, oc J>óttiz mishalldimr 
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af vit frænda sinn , er hann skylldi sva miklo minni 
lekior hafa, en fadir hans hafdi haft eda foreliri; 
oc kendi hann jþessi rád pori. Hákon konongr oc 
pórirr urdo Jiessa varir, oc var uggrá, hvertiltæki 
Magnus mundi hafa, Jiótti Jieini J>at helldr grunsam- 
ligt, er Magnus liafdi lángskip á floti tiölldut oc 
húin. Um várit eptir Kyndilmesso J>á lagdi Mag- 
nus konongr hrott or hænom á náttar-J>eli med 
tiölldudom skipunom, oc höfdo liós undir tiölldom; 
J>eir helldo út til Hefringar, oc hió J>ar um nóttina; 
J>eir gördo J>ar ellda stóra á landi uppi. pá lrugdi 
Hákon konongr oc lid J>at, er z bænom var, at J>at 
væri gört til svika, oc let hann hlása lidino út á 
Eyrar, oc sótti allr kaupángs lydr til lians, oc vo- 
ro í liclsafnadi alla nótt. En um morguninn er ly- 
sti, oc Magnús konongr sá allzheriar lyd á Eyron- 
om, J>á hellt hann út or firdinom, oc sva sudr í 
GulaJ>íngs-laug. Eiz Hákoiz konoizgr J>ackar mömzom 
lidsinni sitt, er J>eir lzöfdo zzú syizt vid lzaiziz; oc 
hió J>á ferd sína í Vik austr, oc átti ádr nzót í 
bænom, taladi J>á oc had mezzn vizzátto, oc het 
sinizi vinátto öllom, lzaiziz qvad ser zzockunz skugga 
á vera of vilia Magnuss konongs frænda sz'ns; Há- 
koiz koizoizgr sat á hesti, oc var farbúinn: allir nzenn 
heto liönom fullkonziizzzi simzi vinátto med gócloizz 
vilia oc fylgd, ef haniz J>yrfti til at taka, oc fylgdi 
lzoizom uzzdir Steiizbiörg lit allr lydz’. Hákozz kozz- 
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ongr fór J)á upp til Dofra íiallz, E11 er hann fór 
yfir fiallit, reid hann um daginn eptir riúpo noc- 
korri, er íló undan hanom; oc í feirri ferd feck 
hann sótt |)á er liann leiddi til hana, oc andadiz 
|>ar á fiallino; oc var lík hans nordr flutt, oc kom 
háifom mánadi sídarr til kaupángs cnn hann hafdi 
hrott farit. Móti líkama hans geck allr hæar-lydr 
klöckvandi, oc flestir grátandi, |>víat allir menn un- 
110 liönom húg-ástum. Lík Hákonar konongs var 
nidrsett í Kristz-kirkio ; oc höfdo J>eir Magnus kon- 
ongr J>á rádit landino II vetor. Hákon konongr var 
madr vel hálf-J>rítogr at alldri, liann hefir höfdingi 
verit einn ástsælastr í Noregi af allri alJ>ydo. Hann 
1 • haidi farit nordr til Bíarmalandz, oc átti J>ar orro- 

6 tor, oc feck sigi% 

í CAP. III, 

IIERNADR í HALLANDL 

Magnus konongr hellt um haustit austr íYík; enn 
er váradi, liellt hann sudr til Hallandz, oc lieriadi 
J>ar vída. pá hrendi hann |>ar Vikars-dal, oc enn 
fleiri lieröd; feck Iiann |>ar fe mikit, oc fór sídan 
aptr í ríki sitt. Sva segir Biörn hinn Iírepphendi 
í Magnuss-drápo : 

Vítt lct Vorsa drottinn 
vard skiott rekinn fldtti 
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hiís sveid Ilörcla ræsir 
Halland farit brandi. 

Brendi budlungr prænda 
bles kastar bel fasta 
vakti VíkdöJsk eckia 
vids inörg heröd sídan. 

Her getr fess, at Magnus konongr görcli it mesta 
hervirki á Hallandi. 

CAP. IV. 

% $ 

FRÁ STEIGAR-pÓRI. 

Sveinn er madr nefndr son Haralldz Flettis, Danskr 
madr at kyni, hann var liinn mesti víkingr oc har- 

daga-madr, oc hinn hraustasti, ættstórr madr í síno 
landi; hann liafdi verit med Hákoni konongi Mag- 
nussyni um liríd, oc verit í kærleikom miklom vid 
hann. Enn eptir fráfall Hákonar konongs J)á trúdi 
Steigar-pórirr illa pví, at hann mundi komazisætt 
eda vinátto vid Magnus konong, ef ríki Magnus 
konongs gengi yfir land allt, fyrir sakir tilverka oc 
mótgöngo Jjeirrar er pórir hafdi ádr haft vid Mag- 
nus konong. Sídan hófo peir pórir oc Sveinn rád 
J)at, er sídan vard framgengt, at J>eir reistu flock 
med styrk oc fiölmenni póris í mót hönom. Enn 
fyrir J>ví, at pórir var J)á gamall madr oc J)úng- 
færr, J)á tók Sveinn vid stiórn oc höfdingia-nafni 
fyrir flockinom. At Jiesso rádi hurfo fleiri höfdin- 
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giar: þeirra var æztr Egill son Aslaks af Örlandi. 
Egill var lendr-madr, hann átti Ingibiörgo, dóttur 
Augmundar pórbergssonar, systur Skopta í Gizka. 
Skiálgr bet madr ríkr oc audugr, Erlingsson af Ia- 
dri, er enn kom til ílocksins. pess getr porkell 
Hamars-skálld í Magnus-drápo : 

Vítt Jrd sínar sveitir 
saman stór-hugadr pórir 
liclldr vorot þau haulldom 
haglig rád med Agli. 

Snörp frá ec á því er urpo 
endr Skialgs vinir lendir 
menn vid mord liauks brynni 
mein of afl ser steini. 

peir pórir bófo flockinn á Upplöndom, oc komo 
ofan í Raumsdal á Sunnmæri, oc öfludo ser þar 

skipa, helldo sídan nordr til prándheims. 

CAP. V. 

FRÁ ATGERDOM pORIS. 

Sigurdr Ullstrengr bet lendrmadr, sun LodinsVig- 
giarskalla, bann samnadi lidi med aurvar-bodi, þá 
er liann spurdi til flocks þeirra póriss, oc stefn- 
di öllo lidi því , er bann feck, til Viggio. Enn 
Sveinn oc pórir belldo oc þángat lidi síno, oc bör- 
doz vid þá Sigurd, oc fengo sigr, oc veitto mikit 
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mann-spell, en Sigurdr ílydi, oc fór áfundMagnus 
konongs. peir pórir foro til kaupángs, oc dvölldoz 
par um hríd í firdinom, oc kom par mart lid til 
peirra. Magnus konongr spurdi pessi tídindi, oc 
slefndi pegar lidi sáman, oc hellt sídan nordr lil 
prándheims. Enn er hann kom inn í fiördinn, oc 
peir pórir spurdo |>at , J>á Jieir lágo út vid Hefring, 
oc voro húnir at hallda út or firdinom, Jiá röro 
J>eir á Yagnvík á strönd, oc gengo J>eir af skipom, 
oc komo nidr í pexdal í Selio-hverfi , oc var pórir 
borinn í börom of fiallit. Sídan redo J>eir J>ar til 
skipa, oc fóro noi’dr á Hálogaland. Enn Magnus 
konongr liellt eptir J>eim, J>á er hann var búinn, 
or prándheimi. peir pórirr fóro nordr allt í Biai'k- 
ey, oc ílydi Ión undan oc Yidkunnr son Iians. 
peir pórir x'ænto J>ar lausa-fe ollo, en brendo bæ- 
inn oc langskip gott, er Yidkunnr átti. pá mællti 
pórir, er sneckian brann oc skipit haliadiz: Meir á 
stiórnborda, Vidkunnr! pá var J>etta ort: 

Bredr í Biarkey midri 
ból J)at er ec veit golazt 
tæra Jarft af pdri 
J>ytr vandar böi standa, 

Jdan mun eigi frya 
ellz ne rdns er kvelldar 
svidr biartr logi breidan 
by leggr reyk til skyia. 



✓ 
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CAP. VI. 

DAUDI pÓRIS OC EGILS. 

peir Ion oc Vidkunnr fóro dag oc nótt, til fesser 
peir fundo Magnus konong. peir Sveinn oc pórirr 
lielldo oc nordr lidi síno, oc rænto vída um Hálo- 
galand. Enn er peir lágo á íirdi peim er Harmr 
lieitir, J >á sá peir pórir sigling Magnus konongs, oc 
póttuz peir eigi liafa lid til at beriaz, oc röro un- 
dan oc ílydo. Sneri pórirr oc Egill til Hesiotuna, 
en Sveinn reri ut til hafs, en sumt lidit peirra reri 
inn í fiördinn. Magnus konongr hellt eptir peim 
póri. Enn er skipin rendoz at í lendingonni, J>á 
var pórir í fyrir-rúmino á skipi síno. pá kalladi 
Sigurdr Ullstrengr á hann: ertu heill pórirr? por- 
irr svaradi: heil at höndom en hrumr at fótom. 
pá var J>etta qvedit: 

Spurdi Uilstrengr ordi 
at rendo scip huatia 
suerd bito snarpra fyrda 
sætt hue pórirr mætti. 

Lundr quazt heill at höndom 
hiörs frágora J>at giörva 
giördiz glamm á bordom 
grióts enn hrumr at fótum. 

pá mællti Sigurdr: feitr ertu pórirr; hann svarar: 
matr min velldr J>ví oc munngát. pá flydi lidit 
peirra póris allt á land upp, en pórir vard hand- 
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tekinn. Egill var oc hand-tekinn , pyíat hann villdi 
eigi ílyia frá kono sinni. Magnus konongr let íly- 
tia pá póri báda í Vambar-hólm; en er pórirr var 
uppleiddr, reikadi bann á fótom; |>á mællti Vid- 
kunnr: Meir á bakborda, pórir! Sídan var pórir 
leiddr til gálgá, J>á mællti bann: 

Varom felagar fidrir 
fordom einn vid styri, 

Oc er bann kom at gálganom, mællti bann: 111 
ero ill rád. Sídan var bann hengdr; oc páerupp- 
reid gálg-t.reit, var pórir sva liöfigr, at sundr slit- 
nadi hálsinn, oc fell húkrinn nidr til iardar. pó- 
rir var manna mestr bædi bár oc digr. Egill var 
oc til gálga leiddr, enn er kpnongs þrælar skylldo 
liengia hann, pá mællti Egill: Eigi skulo J>er mic 
fyri Jm hengia, at eigi veri liverr ydar makligri 
at bánga. pá var J>etta kvedit: 

Ord frá ec Agli verda 
unnar dags á munni 
sdl vid siklings J>ræla 
satt einardar latta. 

Ilvern Jjeirra kvad hærra 
liialldr bliks en sic miklo 
beid ofmikit eydir 
ángr makligra at hánga. 

Magnus konongr sat biá á medan J»eir voro bengd- 
ir, oc var sva reidr, at engi var lians manna sva 
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diarfr, at pyrdi at bidia peim fridar. pá mællti 
lonongr, er Egill sparn gálgann: Illa koma per 
göfgir frændor í |)örf. I |>ví syndiz, at konongr 
villdi hafa verit bedinn, at Egill hefdi lííit. Sva 
segir Biörn enn krepphendi: 

Snarr raud Sygna harri 
sverd á iithlaups ferdom 
vitt rann vargr at slíta 
varma brád á Harmi. 

Fráttu hve fylkir mátli 
for sva at hengdr var Jpdrir 
för vard gunnar görvis 
greid Brottins svik leida. 

CAP. VII. 

FRÁ REFSINGOM VID pRÆNDI. 

Magnus konongr hellt sídan sudr til prándheims, 
oc lagdi inn í prándlieim , oc veitti par stórar ref- 
singar peim mönnom, er sannir voro landráda vid 
hann, dráp liann suma, enn hrendi bú fyrir sum- 
om. Sva segir Biörn enn Krepp-hendi : 

Hrafn greddir vann hrædda 
hlífar stygdr x bygdom 
Jxrænska drdtt er J>c5tti 
J>eim markar bÖl sveima. 

Hygg ec at liersa tveggia , 

her balldr lyki alldri 



1 
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sinniör vera svaro 
svangr flaug aurn til hdnga. 

Sveinn Haralldzson Flettis ílydi fyrst í haf út, oc 
sva lil Danmarkar , oc var par til Jess er hann kom 
ser í sætt vid Eystein konong, son Magnus kon- 
ongs, liann tók Sveinn í kærlcika, sva hann gerdi 
hann skutil-svein sinn, oc hafdi hann í virdingom. 
Magnus konongr liafdi J>á ríki einn saman; hann 
fridadi vel fyrir landino, oc eyddi öllom víkingom 
oe útilego-miinnom; hann var madr röskr oc her- 
skárr, starfsamr, oc líkari í öllo Haralldi konongt 
födr-födr sínom at skaplyndi, enn födr sínoro. 



CAP. VIII. 

FRÁ SVEINIÍA BONDA OC ELFARGRÍMOM OC 

SIGURDR ULLSTRENG. 

Madr het Sveinki, oc var Steinarsson, hann hió 
austr í Vík vid Elíi, énn ríkasti madr. Hann hafdi 
fóstrat Hákon Magnusson ádr pórir af Steig tók vid 
hönom. Sveinki hafdi eigi |>á enn gefiz í valld 
Magnusi konongi. Magnus konongr let kalla til sín 
Sigurd Ullstreng, oc sagdi hanoni, at hann vill 
senda hann at hoda Sveinka af löndom oc konongs 
eignom, pvíat liann hefir enn eigi til var hneigz, 
ne sóma gört; sagdi vera lendamenu í Vík áuslr, 

Svein 
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Svein Bryggiofot, Dag Eilífsson oc Kolbiörn Klacka, 
at flytia vart mál til rettra laga. pá mællti Sigurdr : 
eigi vissac pess manns van í Noregi, er prír lendir 
menn mundi pyrf’a til at koma vid mitt fulltingi. 
Konongr mællti: eigi er tiltekit, nema purfi. Nú 
Lyrr Sigurdr ferd sína eino skipi, oc liellt austr til 
Víkur, oc stefnir saman lendom mönnom, oc sídan 
er Jnngs kvatt of Víkina, oc J>eim tilbodit austan 
Elfar byggionom, oc öllom ödrom, oc verdr par 
fiölment, en er Júngit var sett, átto menn of hríd 
at bída Sveinka. Sídan er sen ferd manna, oc var 
fat lid sva veJ búit at vapnom, sem á eina is-möl 
væri at líta; oc koma peir Sveinki á píngit, oc 
setiaz nidr í einn hríng; voro peir allir iárnklæddir, 
oc glóadi á; peir liöfdo V hundrot manna. pá 
stendr Sigurdr upp, oc mællli: Guds qvedio oc sína 
sendir minn herra Magnus konongr Guds vinom oc 
sínom, öllom lendom mönnom, och ödrom sínom 
undir-mönnom í ríkino, ríkom bændom, med allri 
alpydo, oc par med fögur ord oc vináttu-lieit; bydr 
hann peim öllom vinátto sína oc gódvilia, peim er 
til hans vilia hneigiaz. Nú vill konongr syna sic í 
allri blído oc gódom fridi til allra sinna manna, 
peirra er til lians vilia pióna, vill hann vera peirra 
oc allz ríkisins nádugr herra; haud hann sic til 
forysto , oc vera brióst fyrir cillom Noregs mönnom: 
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er ytlr golt vel at taka konongs máli oc slíkom 
Lodom. pá stendr upp madr í flocki peirra Elfar- 
grímanna mikill vexti ofsa prútuligr í iodkápo, hann 
liafdi í’cfdi um öxl, oc stál-liatt mikinn á liöfdi; 
liann leit reiduliga til, oc mæliti: Erat hluras vant, 
qvad refr, dró haurpo at ísi; hann laladi eigi fleiri 
ord , oc setz J)á nidr aptr. Nockoro sídarr stód upp 
Sigurdr TJilstrengr, oc tekr sva til orda: Litlar greinir 
oc tengingar konongs raála liöfom ver or ílocki peirra 
Elf; írgrífnanna > oc medallagi yingiarnligar; en sic 
metr hverr í slíko, oc mun verda en at göra herara 
konongs erindi. pá beiddiz liann land-skyllda af 
ríkis mönnom oc leidángrs görda, oc alls annars 
konongligs sdma, renni liver hugom heim, hve J>at 
mun gört hafa, unni hver ser soma, en konongi 
rettra laga, ef ádr hefir nockot áskort. Setz nidr 
sídan. Sami madr rís upp í ílocki Elfargrímanna , 
sem fyrr, hann varpadi nockvat sva liettinom, oc 
svárar snæliga: Snuggir sveinar, qvodo Finnar/átto 
andra fala; setz nidr sídan. Oc nockoro sídarr reis 
Sigurdr upp, oc hafdi ádr tal tekit vit lenda menn, 
sagdiz eigi J>urfa fiödr at draga um sköruligt kon- 
ongs erindi; oc er nu helldr reiduligr, segiandi at 
J)eim heyrdi eigi at taka sva hædiliga konongs bo- 
dum oc cyrendum, J>ví J>at væxd eigi sæmiligt. Hann 
var í raudu m skarlats kyrtli, oc hafdi vesl blátt 
yfir ser; liann varpadi veslino, oc mællti enfranxar: 
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Nú er sva komit, at hverr verdr at liafa gætur á 
siálfom ser, oc stunda eigi at draga dár at ödrum, 
en hverr lysir siálfr hverr xnadr at se; Jarf eigi af 
manni at skera, er nú J>at sed hvers ver Júckiom 
verdir, er jþat Jiolanda, en hitt er meira, er neysu- 
liga er svarat konongs erindi, virdir J>ó hverr sic. 
Madr heitir Sveinki, oc er Steinarsson, hyrr hann 
austr vid Elfi, konongr vill hafa af liönom rettar 
land-skylldir oe sínar eignir, eda hoda hönom af 
landom ellar; oc er eigi at slota vid eda svara skot- 
yrdom; muno verda hönom iafn-ríkir, pótt hanu 
taki óvirdiliga voro máli, oc er nú hetra enn sídar 
at snúa áleidis síno máli med sóma, en hída neyso 
fyrir |>riósko; oc setz nidr. pá rís Sveinki upp, oc 
kastadi hettinom á hak ser aptr , veitti hann Sigurdi 
mörg hædidilig ord, oc mæilti: Putt, putt, sagdi 
hann, skömm liundum, skitu refar í hrunn karls; 
lieyr á fyrn, aumr ermlauss madr oc af hakskyrtan, 
livat hodar |>ú mer af löndom? sendir voro fyrr 
Jæirra erinda per skylldir, Sigurdr Ullhelgr , het an- 
nar Gilli Bakrauf, en annar verra nafni, voro nótt 
í húsi, oc stálo livars komo: hvat hodar J>ú mer 
af löndom? Letsto eigi sva mikit fordum,var minna 
kapp J,itt, medan Hákon konongr fóstri minn var 
á lífi, er J)ú vart sva hræddr fyrir hanom, ef J>ú 
vart á leid lians, sem mús er í skreppo; vartu sva 
hulldl’ fötom, sem liuudr á ski]>i; var J>er trodit \ 
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iyl, sem korni í Lelg; vartu sva elltr af ódölom, 
sem árs gelldingr or stódi; áttir J)ii einn veg andar- 
nim, sem otr í kelpo: muntu boda mer af löndom? 
hvat J)á, lát J)ú helldr gódra giallda vert, J>ví Jni 
liefir audno á, ef J)ú kemz med fiörvi hrott; oc 
stöndom upp oc at J>eim. Sprutto J)á npp allir hans 
menn, oc gerdo mikit vapna-brak. Sá J>á Sveinn 
Bryggiofótr oc adrir lendir menn Jat eitt íánga rád, 
at skióta hesti undir Sigurd, oc reid liann sva á 
skóg á brott. Lykr sva, at Sveinki fer heim til 
iarda sinna; eil Sigurdr Ullstrengr komz land-veg 
vid illan leik nordr í prándlieim á fund Magnus 
konongs, oc sagdi liönom sva búit af ferd sinni. 
pá mællti konongr: purftir J)ú nú nockvat traust 
lendra manna minna. Sigurdr let ilía yfir ferdinni, 
oc kvedz fyrir livern mun hefna vilia, oc eggiadi 
konong miöc. Magnus konongr let búa V skip, oc 

0 

ferr Jiegar hann cr búinn sudr med landi, oc sva 
auslr til Yíkur, fnggr par dyrligar veizlor af lend- 
om mönnom sínom. Iíonongr sagdi Jieim, at liann 
villdi liitta Sveinka; er J»ví fyrir ydor at lysa,segir 
liann, at ec ætla hann muni vilia vera konongr 3 r fir 

i 

Noregi. peir segia, at Sveinki var madr bædi nkr 
oc ódæll. Nú fer konongr or Yíkinni, J>av til er 
liann koiu fyrir bæ Sveinka. pá beidaz binirlcndo 
menn at vita txdindi, oc gánga fyrst upp frá skipom; 
en er J>cir koma siálfir uppá land, siá J>eir fei'd 
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Svcinka, at liann var kominn a lcid frá bæ sínom 
nied hcr mans, oc allvel biíit. peir liinir lcndo 
menn hallda á lopt bvílom frid-skilldi ; oc er Sveinki 
scr J>at, slödvar hann lidit, oc hittaz sídan. pá 
mællti Kolbiörn Iílacki: Magnus konongr sendir per 
qvedio Guds oc sína, oc bidr |)ic gæta sæmdar 
pinnar cn tignar konongs, oc búaz eigi vid ofstopa 
at beriaz vid konong; baudz Kolbiörn til at bera 
fridmál milli Jæirra, oc bidr hann stödva lid sitt. 
Sveinki sagdiz bída mundi, foro ver pví á mót, at 
eigi trædi J)eir akra vara. peir hitto konong, oc 
sögdo allt myndo á hans valldi. Konongr mællti: 
skiótr cr dómr minn, ílyi hann af landi brott, oc 
komi alldri til Noregs aptr medan mitt ríki er; 
láta skal hann oc fcit allt. Mun eigi J>at mciri sæmd. 



sagdi Kolbiörn, oc betra ödrom konongom til spur- 
ningar, at f.ú görir hann or landi, oc liann megi 
vera med ríkom mönnom fyri fiár sakir; en hann 
man alldregi aptr koma, medan ver höfom löndin, 
en pú görir J)á ríkdómliga: hygg at vid siálfom pic, 
oc vird til ord var. Konongr mællti: fari hann í 
brott J>egar. pá hitta J>eir Svcinka, oc segia hönom 
hlíd ord konongs, oc J>at med at konongr bidr hann 
or landi fara, oc göra hönom J>ann sóma, fyrir J>at 
er hann hafdi afbrugdit vid hann; er J>at sómi hvars- 
tveggia, at unna konongi særndar, hygg at. pá 
mællti Sveinki: skipan er J>á á ordin, ef konongr 
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mælii' blídliga til vor; hví mynda ec lönd ílyia, 
eda eigur mínar? heyr á, segir liann, hetra Jjiclii 

mer at falla á eignorn mínom, eix flyia ódol mín. 

| . 

Segit sva konongi, at eigi fly ec sva lángt hedan, 
at se eitt aur-drag. Kolbiörn mællti: eigi er |>at 
cinsætt; er hetra at vægiaz til virdingar vid inn 
hezta höfdingia, en bægiaz til stórra vandræda. Er 
gódom dreng gott, J>ar sem hann lifir. Mant J>ú far 
mest rnetinn, er menn ero ríkastir fyrir, en lialldit 
lilut Junom vid slíkaix höfdingia. Heyr lieit var, 
oc vird nockurs var erindi, hiódumz ver til forvisto 
um eignir |>ínar, oc trúligrar vardveizlo; oc J>afc 
med, er J>ú kemr aptr til iarda J>inna, at giallda 
alldrégi skatt, xxema Jat se Junix vili; skulo ver Jiar 
til leggia hædi fe oc fiör: di'ep eigi hendi vid, oc 
firr sva góda drengi vandrædom. pá Jiagnar Sveinki, 
oc mællti sídan : vitrliga er eptirleitat , en J>ó grunar 
mic, hvart eigi mun vera liallat konongs erindi, en 
fyrir sva nxikinn gódvilia senx fer synit, skal virda 
ord ydar, oc man cc fara or landi vetr-lángt, cf 
J)á skal ec í fridi hafa eignir mínar, vid pessi heit 
ydar; seg J>au mín ord konongi, at fyrir ydrar sak- 
ir göri ec J>at, en eigi konongs. pá hitta J>eir kon- 
ong, oc segia, at Sveinki leggr allt á hans valld, en 
heidir J>ar fyrrir sóma af yd.r, vill vera í hrott III 
vetor, oc J>á aptr konxa, ef J>at er konongs vili; 
gör fyrir konongdóm J>inn oc hæn vara, lát sva 
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vera, er alt er á þínom dómi, oc skulom ver allt 
vidleggia, at hann komi eigi aptr, nema at Jn'nom 
vilia. pá mæjlti konongr: drengiliga flyti |>er, oc 
fyrir ydrar sakir J)á skal slíkt vera, sva seni jþer 
beidit; segit hönom sva. peir Jöckudo konongi ined 
fögrom ordom; fóro sídan at hitta Svcinka. Segia 
hönom hlídlig konongs ord; erom ver fegnir ordnir, 
ef J)id mættit sættaz: heidiz konongr Jæss, atnefnd 
væri á III vetra frest of brautferd Ju'na, envæntom 
pess, ef ver vitom sannendi, at liann man fyrri 
cigi J)ykiaz J)ín mega án vera, oc er virdingar rád 
at neita eigi. Sveinki sagdi: livat er J>á helldr? J)á 
segit konongi, at ec göra hönom eigi nu fyrst skap- 

raun í hervist minni, oc taki J)er vid varnadi mínom. 

/ ** 

Snyr licli síno heim á hæinn, oc þegar á hrott, oc 
var ádr húinn vid |>esso. Iíolhiörn er eptir, oc hyr 
par til veizlo í móti Magnúsi konongi, sem Juit væri 
ádr rádit. En Sveinki rídr nú uppá Gautland med 
öllo lidi síno, |ivr er liönoui likar. Konongr piggr 
veizlor at húom sínom, ferr sídan aptr til Yíkr, oc 
ero £at sídan kalladar konongs eignir er Sveinki 
liefir átt , en Ivolhiörn lætr vardveita. Konongr tekr 
veizlor í Yíkinni. Sidan ferr hann nordr; er nú 
kyrt um hríd. Nú legz á pá íllpydi Elfar-grímana, 
er höfdingialaust er, oc ser konongr, at eydaz man 
ríkit austr fannog. pótti J>at J>á einsælt, at unna 
Sveinka at brióta straum fyrir, syniz pat lræíiligaz; 



✓ 
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oc sendir konongr Sveinka ord tysvar, en liann fór 
eigi fyrr en Magnus konongr fór siálfr sudr til Dan- 
jnarkar; J>ar fann liann konung, oc sættuz peir Sveinki 
at fullo, oc fór Sveinki J)á lieirn til iarda sinna oc 
húa, oc var iafnan sídan hinn mesti oc trúasti vin 
Magnus konongs, oc styrkti ríki hans austr farj 
helldo J>eir kærleikom medan £eir lifdo. 

CAP. IX. 

HERNADR MAGNUS KONONGS í SUDREYOM. 

]Vlagnus konongr byriadi ferd sína or landi, oc 
hafdi med ser lid mikit oc frítt, oc gódan skipa- 
kost, hellt hann lidi |>ví vestr um haf, oc fyrst lil 
Orkneyia; hann tók J>ar höndom Iarlana Erlend oc 
Pál, oc sendi J>á báda austr í Noreg. En hannsetti 
eptir Sigurd son sinn til höfdingia yfir eyonom, oe 
feck hönom rádoneyti. Magnus konongr hellt lidi 
síno til Sudreyia, en er hann kom J>ar, tók liann 
J>egar at heria oc brenna hygdina, en drap mann- 
fóikit, oc rænto allt J>ar er J>eir fóro, en landzly- 
drinn flydi undan víds vegar, sumir inn í Skot- 
landz fiördo, en sumir sudr inn í Satíri eda ut til 
Irlandz, sumir fengo grid, oc veitto handgaungo. 
Sva segir Biörn enn Krepphendi: 

Lck of liódhiís fíkiora 

t 

linisorg nærri hinmi 
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vilt bar ferd á fldtta 
fiíss gaus elldr or biísom. 

Aurr skió’IIdungr fdr clldi 
í vist biiendor misto 
róg geisla vann ræsir 
raudan lífs oc audar. 

Hiingr Jíverrir let heriat 
luídar gagls a skídi 
taunn raud tyrvist innan 
teitr vargs í ben margri. 

Grætti Gvænlandz drottinn 

geck hátt Skola steckvir - ' 

pidd rarin mylsk til mædi 

meyar sudr í eyom. 

cap. x. 

FRÁ LÖGMANNI SYNI GUDRAUDS KONONGS. 



IVLagnus konongr kom lidi síno vid eyna lielgo, oc 
gaf par grid oc frid öllom mönnom oc allra manna 
varnadi. pat segia menn, at hann lylii upp Ko- 
lnmba kirlíio hinni litlo, oc geck konongr eigi inn, 
oc lauk J>egar aptr hurdina í lás, oc mællti, at engi 
skylldi sva diarfr vera sídan, at gánga inn í kirkio 
J>á, oc lxeíir sídan sva gört verit. pá hellt Magnus 
konongr lidino til Ilar, heriadi |>ar oc brendi. En 
er hann hafdi unnit pat land, f>á fór hann sudr 
firi Satiri, heriar par á bædi bord, á Irlaud oc 
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Skotland, fór sva allt lierskilldi sudr til Manar, oc 
heriadi Jar sem í ödrom stödom. Sva segir Biörn 
Kreppliendi : 

Vítt bar sniallr of slctta 
Sandey konongr randir 
rauk um II J)á er idko 
allvallz menn á brennur. 

Sanntiri laut sunnar 
seggia kind und eggiar 
sigr gædir red sídan 
sniallr Manveria falli. 

% 

Lögmadr het son Gudraudar Sudreyia ionongs ; Lög- 
madr var settr til landvarnar í Nordreyom. En er 
Magnus konongr kom til Sudreya med her sinn, |>á 
flydi Lögmadr undan her oc livar um eyar, en at 
lykdom töko menn Magnus konongs hann med scip- 
sögn manna, |>á er hann villdi flyia út til Irlandz; 
let konongr hann í iárn setia, oc hafa í gæzlo. Sva 
segir Biörn Krepphendi: 

Hætt var hvert Jat er átti 
livarf Gudrodar aríi 
lönd vann lofdungr prænda 
Lögmanni par bannat. 

JVytr feck nesiom utar 
nadrs bíng töpud fíngin 
Egda gramr J>ar er umdo 
Ungr vættrima tiíngor- 
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CAP. XI. 

FALL HUGA JARLS ÍNS PRUDA. 

Sídan hellt Magnus konongr lidino til Brettlandz. 
En er hann kom í Önguls-eyar-sund, |>á kom J>nr 
á moti hönom herr af Brettlandi, oc redo Jarlar 
tveir fyrir, Hugi Prúdi oc Hugi Digri, oc lögdo 
J>egar til orrosto, vard |>ar hardr bardagi. Magnus 
konongr skautafboga, enHugiPrúdi var albryniadr, 
sva at eigi var bert á hönom nema augun ein. Magnus 
konongr skaut auro at hönom, oc annar Háleyskr 
madr, er J»ar stód hiá konongi; skuto J>eir bádir 
senn; kom önnur aurin í nef-biörg hiálmsins, oc 
lagdiz nef-biörgin fyrir út af annan veg, en annat 
skotit kom í auga Jarlinom , flaug J>at aptr í gegnom 
liöfudit, oc er J>at konongi kent. Fell par Hugilarl, 
en sídan flydo Brettar, oc höfdo látit mikit. Sva 
segir Biörn inn Kreppliendi: 

LíF spelli red laufa 
lundr í Aunguls-sundi 
hroddr íló J»ar slaug snuddo 
sniidigt Huga ins Priída. 

ÖIi hefir Iota fellir 

eyland farit brandi 

vítt liggr dyggs und drdttom 

döglings grund of stundir. 

Oc enn var J>etta qvedit: 

Dundi broddr á brynio 
bragningr skaut af magni 



i 
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sveigdi allvalldr Egda 
álm stauck blod á liiálma. 

Strengs flo hagl í lirínga 

# 

hne ferd en let verda 
Haurda gramr í hardri. 
liiarl-sdkn banat Iarli. 

Magnns konongr fcck sigr í Jæirri on - osto, fá eign- 
adiz hann Aunguls-ey, sva sem hinir fyrri Noregs 
konongar höfdo lengst sudr eignazt ríki, J>eir er í 
Noregi höfdo verit. Aunguls-ey er J>ridiongr Bretl- 
landz. Eptir orrosto pessa sneri Magnus konongr 
aptr lidi síno, oc hellt fyrst til Skottlandz. pá fóro 
jnenn milli peirra Mælkolfs Skota konongs, oc gördo 
J>eir sætt rnilli sín ; skylldi Noregs konongr cignaz 
eyar Jiær allar, er liggia fyri vestan Scotland, oc 
stiórnfausto scipi mætti fara í milli oc megin-landz. 
En cr Magnus konongr kom sunnan til Satíriss, J)á 
let hann draga skúto um Satíriss-eid , oc leggia styri 
í lag; konongr siálfr settiz í lypting, oc hellt á 
hialmun-völ, oc eignadiz sva land J>at, er Jiá lá á 
hakborda. Satíri er mikit land, oc er betra enn 
liin bezta ey í Sudr-eyom, nema Mön. Eid miótt 
er milli oc meginlandz á Skotland; Jiar ero opt 
dregin lángskip yfir. 

CAP. XII. 

DAUDI ORKNEYIA JARLA. 

Magnus konongr var um vetrinn í Sudr-eyom > I>á 
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fóro menn lians um alla Skotlandz fiörclo, röro fyrir 
innan eyar allar bædi bygdar oc óbygdar, oc eign- 
udo lönd öll Noregs konongi fyri yestan Skotland. 
Magnus konongr feck til handa Sigurdi syni sínom 
Biadmynio dóttur Myriartaks konongs, pialfasonar 
Ira konongs; hann red fyri Kunnoktum, ocgafhön- 
om konongs nafn, oc setti hann yfir Orkneyar oc 
Sudreyar, oc feck liann í hendur Hákoni Pálssyni 
frænda sínom. Eptir um sumarit fór Magnus kon- 
ongr licli síno austr í Noreg. Erlendr Jarl vaid 
sótt-dauclr í Nidarósi, oc er far iardadr, en Páll 
Jarl í Biörgun. Skopti Augmuiularson pórbergssonar 
var lendr madr ágætr, hann bió í Gizka á Sunn- 
mæri, liann átti Gudruno dóttur pórclar Folasonar, 
sem bar mcrki Olafs konongs á Sticklastödom, er 
hann feli; börn J>eirra voro Augmunclr, Finnr, 
pórdr, póra er-átti Asolfr Skulasonr. Synir feirra 
Skopta oc Gudrúnar voro. enir mannvænsto menn í 
æsko oc liinir vinsælusto. 

CAP. XIII. 

DEILA MAGNÚSAR KONONGS OC INGA 

KONONGS. . * 

Steinkell Svía konongr andadiz nær falli Haralldanna. 
Hákon het sá konongr cr næstr var í Svíjnód eptir 
Steinkel konong. Sídan var Ingi konongr son Stein- 
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kels konongs-, gódr konongr oc ríkr, ocallramanna 
mestr oc sterkastr, hann var f)á konongr í Svíjúód, 
er Magnus konongr var yfir Noregi. Magnus kon- 
ongr taldi f>at verit hafa landaskipti at forno, at 
Gautelíir liefdi skilit ríki Noregs konongs oc Svia 
kanongs, en sídan Yæni til Vermalandz, taldiz Ma- 
gnus konongr eiga alla f)á hygd, er la fyri vestan 
Væni til Vermalandz, en f>at er Sunn-dalr oc Nord- 
dair, Vear oc Vardyniar, oc allar Markir er par 
liggia til; en J>at hafdi f)á lánga ríd legit undir Svía 
konongs velJdi, oc til Vestra-Gautlandz at skylldom; 
en Marka-menn villdo f)á vera sem fyr undir Svía 
kojiongi. Magnus konongr reid or Víkinni oc uppá 
Gautland, oc liafdi lid mikit oc frítt. En er liann 
kom í mark-i)ygdina , heriadi liann oc hrendi, oc 
fór sva nm allar hygdir, geclc fólkit undir liann, 
oc svardi hönom lydni. En er liann kom upp til 
vatnsins Væniss, leid á haustit. pá fóro fieir át í 
Kvaldins-ey, oc gördo f>ar J^org af toríi oc vidoni, 

i 

oc grofo díki um. En er J>at virki var gört, |>ii 
var J>ar flutt í vist oc önnor faung, J>au er J>yrfti. 
Konongr setti J>ar x CCC manna, oc voro J>ar liöf- 
dingiar fyrir Finnr Scoptason oc Sigurdr Ullstrengr, 
oc liöfdo it frídasta lidj en konongr sncri J>á ofan 
aptr í Víkina. 
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CAP. XIV. 

FRÁ NORDMÖNNOM. 

Enn er Svía konongr spurdi petta, Juí dro hann 

lid saman, oc foro J>au ord um, at hann mundi 

ofan rída á hendur Nordmönnom, en pat frestadiz 

um ríd; J)á qvado Nordmenn petta: 

Allengi dvelr Ingi 
ofan reid inn Jidbreidi. 

En er ísa lagcli á vatnit Væni, J>á reid Ingi kon- 
ongr ofan, oc hafdi nær XXX hundrada manna. 
Hann sendi ord Nordmönnom J>eim er í borginni 
sáto, at J>eir skylldo í brott fara med fang allt J>at 
er J>eir liöfdo fengit, oc aptr í Noreg. En er sen- 
dimenn báro J>eim konongs ord, J)á svarar J>eim 
Sigurdr Ullstrengr, sagdi at Ingi konongr mundi 
ödro verda vit at koma, en vísa J>eim brott sem 
hiörd í haga, oc qvad hann ádr nærr mundo gánga 
verda. Sendimenn báro aptr J>au ord til konongs. 
Sídan reid Ingi konongr úti eyna vid allan lierinn; 
J)á sendi hann annat sinni ord tii Nordmanna, bad 
J>á brott fara, oc hafa vapn sín oc klædi oc hesta, 
en láta eptir ráns-fe oc ldædi; J)eir neitudo Jiesso. 
Sídan veitti konongr Jæim atgöngo, oc skutuz Jieir á. 
pá let konongr bera til griót oc vido, oc fylla díkit. 
Sídan let hann taka ackeri oc drengia vidásalánga, 
oc bera J)ar uppá timbr-vegginn: gengo J)ar margir 



?4o SAGAN AF MAGNUSI BERFÆTTA. 

menn at, oe drógo sundr vegginn; J>á voro görvar 
eisor stórar, oc skótit á f>á logandi bröndom. pá 
bádo Nordmenn grida. En konongr bad J)á utgánga 
vapnlausa oe yfirhafnarlausa. En er peir gengo ut, 
pá var liverr Jjeirra sleginn lima-högg, oc fóro sídan 
brott vid sva biiit oc heim aptr íNoreg; en Marka- 
menn allir sneroz J>á aptr undir Inga Svía konong. 
peir Sigurdr oc hans felagar sótto á fund Magnus 
konongs, oc sögdo liönom sínar ófarar. 

CAP. XV. 

% 

ORROSTA Á FOXERNI. 

pegar um varit er ísa leysti, J>á fór Magnus kon- 
ongr med lidi miklo austr til Elfar, oc hellt upp 
eptir hinni eystri kvísl, oc heriadi allt í velldi Svía 
konongs. En er liann kom uppá Foxerne, pá gengo 
J)eir á land upp frá skipom, en er |>eir komo yfir 
á eina er par verdr, J>á koin í móti J>eim her Gauta# 
oc vard J>ar orrosta, oc voro Nordmenn ofr-lidi 
bornir, oc komo á ílótta, oc var drepit mart af 
J>eim vid fors einn. Magnus konongr flydi, en 
Gautar fylgdo J>eim, oc drápo slíkt er J>eir mátto. 
Magnus konongr var audkendr, manna mestr, hann 
hafdi raudan liiúp yfir brynio, hárit silki-bleikt, oc 
feil á herdar áplr. Aúgmundr Skoptason reid á adra 

hlid 
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lilicl konongi, hann var oc manna meslr oc frídastr í 
liann mællti: gef mer liiúpinn, konongr. Konongr 
svaradi: livat skal Jier hiúprinn? Ek vil hafa, sag- 
di Augnmndr, geíit hefir |ní mer stærra, par var 
sva háttat, at vellir slettir voro vída, oc sázc peir 
Jiá ávallt Gautar oc Nordmenn, en Jiá varo enn 
kleifar á millom oc skógar-kiörr, oc fal J>á syn; J>á 
feck konongr Augmundi hiúpinn, oc fórhann í. Sí- 
dan rido J>eir fram á völlona; sneri J>á Augmundr 
pvers í hrott oc hans menn. En er Gautar sá J>at, 
J>á hugdo J>eir J>at konong vera, oc rido pannog 
allir eptir, enn konongr reid J>á leid sína til skips. 
En Augmundr dró naudoliga undan, oc kom J>ó 
heill til skips. Hellt Magnus konojigr sídan oJán 
eptir ánni, oc sva nordr í Yíkina. 

GAP. XVI. 

ÖNNOR ORROSTA MAGNUSAR KONONGS OC 

INGA KONONGS Á FOXERNE. 

Sá madr kom til Magnus konongs, J>á er hann var 
í Vík austr, er Gípardr het, Valskr nnidr, oc kvadz 
vcra riddari gódr, oc haud sic til J>iónosto vid 
Magnus konong, kvadz hafa spurt at konongr átti 
stiórnsamt ríki: konongr tók vel vid hanom. pá 
hióz Magnus konongr at fara uppá Gautland, J>víat 

1 6 
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liann kalladi far til ríkis, oc letz eiga at giallda 
Gautom pann svadil, er liann fóttiz farit hafa fyrir 
J>eim um várit; J>á hafdi hann mikit lid, oc gengo 
Yestr-Gautar undir liann allt um hinar nyrdstu 
hygdir. Sídan setliz hann vid landamærit, oc hiög- 
go í tiölldom, oc hugdiz til áreidar. Ingi konongr 
frá J>at, oc safnar lidi, oc stefnir á fund Magnusi 
konongi; oc er Magnusi konongi kom niósn um fei’- 
dir hans, eggiodo lidshöfdingar konong aptr-hvarfs, 
enn konongr villdi J>at víst eigi, oc helklr í móti 
Svia konongi, fyrr er hann vardi, á náttar-peli. 
peir funduz far sem heitir á Foxerni; oc er hann 
skipadi lidi síno, J>á spyrr konongr |)á at: hvar er 
Gipardr? en liann fanz hvergi. pá mællti konongr: 

Vill hann eigi flock varn fylla 
faísk riddari inn Valski. 

pá tók undir skálld eitt, er med kononginom var- 

Spurdi grarar hvat gördi 
Gipardr J)á er lid bardiz 
ver rudorn vapn í dreyra 
varat hann kominn Jiannog. 

Framreidar var fnaudi 
fulltraudr á ió raudom 
vill eigi flock varn Fy 1 la 
falsk riddari enn Valski. 

par vard mikill mann-skadi, oc lauk sva fessí or- 
rosto, at fiölkli lá eptir af Svíom* er slegit var. 
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en Ingi konongr frelsadiz med ílótta; Magnus kon- 
ongr feck mikin sigr. pá reid Gipardr af landi 
ofan, oc maslltiz eigi vel um, er hann var eigi vid 
orvosto; fór hann sídan í brott, oc vestr til Eng- 
landz, oc var útivist peirra hörd, oc lá Gipardr 
löngum. pá geck til austrar Islendzkr madr, er 
Elldiarn het, oc er hann sá hvar Gipardv lá, |>á 
qvad liann petta: 

Hví samir hitt at dusa 
hirdmantii gedslirdom 
verdu nil pótt kiöl kosti 
knár riddari in hdri. 




breid-húfom per reida 
austr er til hár í hesti 
lival-jardar Gipardi. 

Oc er feir korao vestr til Englandz, segir liann at 
Nordmenn liöfdo nítt hann, var |>á mótz kvatt, oc 
kom |>ar til einn Greifi, oc var fyrir hann horit 
málit, enn hann qvedz J>á enn lítt vera vanr mál- 
om manna, er liann var úngr madr, oc skamma stund 
forrædi haft, en |>ó qvedz liann J>at sídst lcunna, 
oc eigi annan lut midr en J>ann, at skynia er kvedit 
var; en J>ó megom ver heyra. pá qvad Elldiarn 

Frá ec at flötta rákut 
falsk annat lid manna 
par var hardr er ec heyrda 
hernadr á Foxerni. 



M 
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Vard hiálra J>rimo herdis 

4 

hár J>ar er staddir várot 
gángr J)á er Gautzlía drengi 
Gipardr í hel bardir. 

pú mællti greifinn: lítt em ec scælldinn, en'n hey- 
ra kann ec, at pctta er eigi níd, oc |>er er vegrat 
jþesso. Hann kann oc ei um at tala, oc finnr at 

é 

petta er spott. 

CAP. XVIT. 

KONONGA-STEFNA í ELFINNI. 

Annat sumar eptir var lögd kononga-stefna vid 
JCononga-helIo í Elíi, oc komo par Magnns konongr, 
oc Ingi Svía konongr, oc Eirekr Sveinsson Dana 
konongr, oc var sú stefna hundin med gridom. En 
er J)íng var sett, J)á gengo konongar fram á völlinn 
frá ödrom monnom, oc töludoz vid litla ríd, gengo 
J)á aptr til lids síns, oc var J)á gör sættin, athverr 
peirra skylldi hafa J>at ríki , er ádr höfdo liaft fedr 
peirra; en hverr J>eirra kononga hæta vid sína 
menn rán oc mannskada, en hverr peirra sídan 
iafna vid annan. Magnus konongr skylldi fá Mar- 
gretar, dóttur Inga konongs; lion var sídan köllut 
Frid-kolla. Birto J)eir J>elta fyri mölinom sínom, 
urdo J)á á stuttri stundo mesto óvinir hesto vinir* 
pat var mál manna, at eigi liefdi set höfdingligri 
menn en J>eir voro allir. Ingi konongr var einna 
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meslr oc prekoligastr , öc Jiótti lian vera aulldr- 
mannligstr. En Magnus konongr |)ótli sköroligastr 
oc livatligastr; en Eiríkr konongr var einna fegurstr: 
en allir voro J>eir menn frídir, stórir, oc gaufug- 
ligir, oc ord-sniallir, oc skilduz J>eir at sva búno. 






CAP. XVIII. 

KVON-FÁNG MAGNUS KONONGS. 

Magnus konongr feck Margretar, dóttur Inga kon- 
ongs, sem fyr var ritat, var hon send austan af 
Svíjiiód til Noregs med vegligo fauroneyti. En 
Magnus konongr átti ádr nockur hörn, J>au er nefnd 
ero. Eysteinn het son hans, oc var ljans móderni 
lítit: annar het Sigurdr, oc var hann vetri yngri ; 
póra het hans módir. Olafr liet hinnj>ridi, oc var 
hann myklo yngstr; módir hans var Sigrídr dóttir 
Saxa í Vík, gaufugs mans í prándheimi; hon var 
fridla konongs. Sva segia menn, at Jpá er Magnus 
konongr kom or vestr-víkingo , at hann liafdi miöc 
J>á sido oc klæda-húnat, sem títt var í vestr-löndom, 
oc margir hans menn; gengo J>eir her-leggiadir um 
stræti, oc höfdo stulta kyrtla, oc sva yfir-hafnir; 
J>á köllodo menn lians hann Magnus Berfætt eda 
Berhein. Sumir kölludo liann Magnus Háfa, en 
sumiv Styrialldar-Magnus. Hann var manna hæstr, 
mark var gört um hæd hans á Mário-kirkio í kaup- 
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ángi, Jheirri er Haralldr konongr hafdi göra látit; 
J>ar á nordr-dyronom yoro klappadar á steininom 
crossar III, einn Haralldz hæd, annar Olafs hæd, 
J>ridi Magnus hæd, oc var cross fyrir hveria hæd, 
oc J>ar markat hvar feim var hægst atkyssa á; var 
ofast Haralldz kross, en lægstr Magnus kross, en 
Olafs kross-mark iamnær hádom hinna. pessi vísa 
er kend Magnusi konongi, at hann hafi ort til Kei- 
sarans dóttur: 

Ein er sil er mer raeinar 
Matthilldr oc vekr hilldi 
raái dreckr sudr or sároru 
sveita Ipik oc teiti. 

Sá kennir mer svanni 
sín Jönd er ver raundo 
sverd bito högna hurdir 
hvít-iarpr sofa lítit. 

Enn qvad hann: 

Hvat er lier í heimi betra 
hyggr skálld af prá sialldan 
miöc er lángr sá er dvelr drengi 
dagr en viven fögro. 
pungan ber ec af J>i ngi 
J)ann harm er ec skal svanna 
skreytaz menn á möti 
rainn ajldregi íinna. 

pá hafdi Magnus konongr spurt vingíarnlig ord 
dóttur Keisarans lil sín, at hon hefdi |>al niællt, 

i 
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at slíkr madr Jiótti henni sæmiligr, sem Magnus 
konongr var; |>á kvad liann fetta: 

Jorp mun eigi verpa 
armlín á glæ sínom 
ord spyr ec gull-hríngs gerdar 

gód um skálld í hliddu 

/ 

Ann ec J>ot t eigi finnak 
opt gudvefiar Jopto 
viti menn at ec hygg liennar 
hála ræktar málotn. 

CAP. XIX. 

ÓSÆTT MAGNIJSAR IÍONONGS OC SCOPTA. 

Scopti Augmundarson vard. missáttr vid Magnus 
konong, oc deildo Jieir um dáinn arf nockorn, liellt 
Scopti, en konongr kalladi til med sva mikilli freko, 
at |>at var vid vada siálfan ; varo |>ar at áttar mar- 
gar stefnor, oc lagdi Scopti |>at rád ti'I, at |>eir fed- 
gar skylldo alldregi allir senn vera á konongs vall- 
di, sagdi at |>á myndi |>eim hlyda. pá er Scopti 
var fyri konongi, flutti hann J>at íram, at skylld 
frændsemi var milli f>eirra konongs oc lians, oc f>at 
med, at Scopti kvadz verit hafa iafnan kærr vinr 
konongs, oc sva födr hans, oc alldregi skiopladiz 
f>eir í vinátto; sagdi oc sva, at menn mætti f>at 
skilia, at hann var sva viti borinn, at ec man eigi, 
segir hann, f>at mái hallda í deilo vid ydr konongr. 



I 



248 SAGAN AF MAGNUSI BERFÆTTA. 

ef ec mællta rángt, en |>ví bregdv mev til forellris 
míns, at ec hallda rett-mæli fyrir hveriom manni, 
oc göra J>ar öngan manna mun at. Konougr var 
hinn sami, oc mj^kdiz eígi skap hans vid slíkar 
rædor. Fór Scopti heim. 

CAP. XX. 

FERD FINNZ SCOPTASONAR. 

Sídan fór Finnr Scoptason á konongs fund, oc ta- 
ladi vid hann, oc bad konongJ>ess, at hann skylldi 
láta J>á fedga ná rettendom af J>esso máli. Kon- 
ongr svarar styggliga oc strítt. pá mællti Finnr: 
til annars hugda ec at ydv konongr, en J>er mundot 
göra mik lög-ræning, J>á er ec settumz í Kvaldims- 
ey, er fáir villdo adrir vinir J>ínir, oc sögdo sem 
satt var, at J>eir voro framselldir, er J>ar sáto, oc 
til dauda dæmdir, ef Ingi konongr hefdi eigi lyst 
vid oss meira höfdingia-skap, en J>er hafdit fyrir 
oss set, oc mun enn J>ó mörgom virdaz, sem ver 
bærim Jiadan svívirding, ef J>at veri nockurs vert. 
Konongr skipadiz eigi vid slíkar rædor, oc fór 
Finnr heirn. 

CAP. XXJ. 

FERD AUGMUNDAR SCOPTASONAR. 

Sídan fór Augmundr Scoptason á fund konongs , en 
er hann kom fyri konong, bar hann upp erindi sitt> 
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oc bad kononginn göra J>eim fedgom relt. Konongr 
svarar, at |>at var rett, er hann mcellti, oc J>eir 
voro firna diarfir. pá mællti Augmundr: koma 
muntu konongr |>esso áleidis, at göra oss rángt 
fedgom, fyri sakir ríkis |>íns ; mun oc |>at her san- 
naz, sem mællt er, at flestir launa illo eda öngo, 
er lífit er gefit. Skal J>at o.c fylgia míno máli, at 
alldregi sídan skal ec koma í |>ína |>iónosto , o.c engi 
varr fegda, ef ec ræd. Fór Augmundv sídan heim , 
oc sázc peir alldregi sidan. 



cap. xxir. 

FERD SCOPTA OR LANDI. 

Seopti Augmundarson hyriadi ferd sína um varit 
eptir af landi á brott; J>eir höído Y lángskip, oc 
Öll vel búin; til Jæirrar ferdar rcdoz med hönom 
synir hans Augmuudr o.c Finur oc pordr. Urdo 
J>eir helldr síd-búnir; J>eir helldo unr haustit til 
Flæmingia-landz, oc voro far um vetrinn. Snem- 
ma um varit sigldo J>eir vestr tilYallandz, oc varp 
J>ar um sumarit. Sigldo J>eir út um Nörfasund, oc 
um liaustit til Roma-borgar; J>ar andadiz Scopti. 
Allir aundudoz J>eir fedgar í Jæirri ferd. pórdr lifdi 
lengst Jieirra; hann andadiz í Sikiley. pat er sögn 
manna, at 'Scopti hafi fyrstr siglt Nörfa-sund NoirU 
manna, oc vard sú ferd hin frægsta. 
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CAP. XXIII. 

IARTEGNIR OLAFS KONONGS VID ELLDZ- 

BRUNA. 

Sá atburdr giördiz í kaupángi, J>ar sein Olafr kon- 
ongr livílir „ at elldr kom í hús í bynom , oc brann 
vída. pá var borit út or kirkionni scrín Olafs kon- 
ongs, oc sett á njót elldinom. Sídan lióp at rnadr 
einn hvat-vís oc úvitr, oc bardi scrínit, oc beitadiz 
vid Jianh helga mann, sagdi sva, at allt mundi J>á 
uppbrenna , nema hann byrgi |)eim med bænom sí- 
nom, bædi kirkian oc aunnur hús. Nú let almát- 
tugr Gud vidberaz bruna kirkionnar; en ’peim úvi- 
tra manni scndi hanu augna-verk pegar eptir um 
nóttina, oc lá liann J»ar allt til J>ess hinn helgi 
Olafr konongr bad hönom miskunar vid almáttugan 
Gud, oc hættiz hönom í Jieirri sömo kyrkio. 

CAP. XXIV. 

IARTEGNIR OLAFS KONONGS A KREPTRI 

KONO. 

Sá atburdr vard en í kaupángi , at kona ein var 

0 • 

færd J>ángat til stadarins, J>ar sem hinn helgi Olafr 
konongr hvílir; hon var sva armsköput, at hon var 
kropnut öll saman, sva bádir fætur lágo biúgir vit 
fióin uppi. Ok er bon var idugliga á bænom, oc 
hafdi heitit á hann grátandi, J>á bælti hann henni 
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J>á miklu vanheilso, svo fætur oc leggir oc adrir 
limir rettuz or lyckiom, oc Jiiónadi sídan hverr 
lidr oc limr rettri skepno; mútli hon ei ádrkviúpa 
jpángat, en J>adan geck hon lieil oc fegin til sinna 
heim-kynna. 

CAP. XXV. 

HERNADR Á IRLANDI. 

JMagnus konongr hyriadi ferd sína af landi, oc 
hafdi her mikinn; J>á liafdi hann konongr verityfir 
Noregi IX vetor; hann hellt vestr um liaf, oc hafdi 
it frídasta lid, er til var í Noregi. Hanom fylgdo 
allir ríkis-menn , er í voro landino, Sigurdr Ilrana- 
$on oc Ulfr hródir lians, Vidkunnr Iónsson, Ðagr 
Eilífsson , Serkr or Sogni , Ey vindr Aulbogi , stallari 
konongs, oc margir adrir ríkismenn. Fór konongr 
vid Jtesso lidi öllo vestr til Orkn-eyia, oc hafdi J>a- 
dan med ser sono Erlendz Jarls, Magnus oc Erling; 
J>á sigldi liann til Sudr-eyia, oc er hann lá vid 
Skotland, J>á lióp Magnus Erlendzson um nótt af 
skipi konongs, oc svam til landz, fór sídan upp í 
skóg, oc kom fram í hird Skota konongs. Magnus 
konongr liellt lidino til Irlandz, oc heriadij>ar; far 
kom Myriartak konongr til lids vid hann, oc unno 
J>eir mikit af landino, Dyílini oc Dyflinar skiri. 
Magnus konongr var um vetrinn uppi í liunn- 
ocktum med Myriartak konongi, en setti mennsína 
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til gæzlo landz |>ess, er hann liafdi ádr unnit. En 
er váradi, fóro |>eir konongar med her sinn vestr 
allt á Uladstir, oc átto |>ar orrostor margar , oc unno 
landit, oc liöfdo unnit mestan lut af Uladstir, J>á 
Myriartak fór heim á Kunnackth’. 

CAP. XXVI. 

UPPGANGA MAGNUS IÍONONGS. 

En Magnus konongr hió |>á skip sín, oc ætladi 
austr til Noregs, en setti menn sína til landgæzlu 
í Dyflinni. Hann lá vid Uladstir öllo lidino, oc 
voro J>eir segl-húnir. peir Jióttuz |>urfa strand- 
liöggva, oc sendi Magnus konongr menn sína til 
Myriartaks konongs, at hann skylldi senda J>eim 
strand-högg, oc qvad á dag, nær koma skylldi, 
hinn næsta dag fyrir Bartholomeus messo, efsendi- 
jnenn veri heilir; en fyrir messo-dags aptaninn voro 
feir eig'i komnir. En siálfan messo-daginn, er sól 
rann á vidu, |>á geck Magnus konongr á land med 
mestan luta lids síns frá skipom, oc villdi leita 
eptir mönnom sínom oc strand-höggvi. Vedr var 
vindlaust oc sól-skin, leidin lá yfir myrar oc fén, 
oc Voro |>ar liöggnar yfir klappir, en kiarr-skógar 
tveggia vcgna frá hrauto. pá er f>eir sótto fram, 
var fyrir þeim leiti nockut miöc hátt, J>adan sá 
|>eir vída. f>eir sá ió-reyk mikinn uppá landit; 
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rædtlo fá um milli sín, livart Jiar mundi fara lier 
Ira, en sumir sögdo, at J>ar mundi fara menn Jieirra 
med strand-hoggit. Námu J>eir J>á stad; J>á mællti 
Eyvindr Aulbogi; lierra, sagdi hann, liveria ætlan 
haíi J>er á ferd J>essi, óvarliga Juckir mönnom J)ú 
fara, veitzo at Irar ero svikalir, oc ætlit nú rád 
riockut fyrir lidi ydro. pá mællti konongr: fyikiom 
nú lidi voro, oc vei-om vidbúnir, ef Jætta ero svik. 
Yar J)á fylkt, geck konongr oc Eyvindr fyrir fylk- 
ingonni; hafdi Magnus konongr hiálm á hofdi, oc 
raudan skiölld, oc lagt á med gulli Lcon, gyrdr 
sverdi J>ví er Legg-hítr het, tann-hiölltat, oc gulli 
vafidr medal-kaflinn , oc it hitrasta sverd ; hann hafdi 
kesio í liendi, oc silki-liiúp raudan yfir skyrto, oc 
skorit fyrir oc á bak Leon med gulu silki; oc vur 
J>at mál manna, at eigi liefdi sed vaskligra mann 
ne skörugligra. Eyvindr liafdi oc silki-hiúp raudan, 
oc vid sama hætti sem konongr, var hann oc mikill 
naadr oc frídr, oc hinn hermannligsti, 

CAP. XXYII. 

FALL MAGNUS KGNONGS. 

er ió-reykrinn nálgadiz, J>á kendo J)eir J>ar sína 
menn, oc fóro Jreir med strand-höggit, cr Ira kon- 
ongr hafdi sendt J>eim, oc hellt liann vel öli ord 
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sín vid Magnus konong. Sídan snero Jieir út til 
skipanna, oc var J>á mid-degis-skeid. En er þeir 
koma út á myrarnar, fórsk J>eim seint yíir fenin, 
J)á J)usti her Ira fram or hverio skógarnefi at J>eim 
alla vegna, oc redo J>egar liibardaga, en Nordmenn 
fóro dreift oc tvístrott, fá fello J>egar brátt margir 
af J>eim. pá mællli Eyvindr vid konong: óheppiliga 
fer lid vart, tökom nú skiótt gott rád. Konongr 
mællti: biásit berblástrinn öllo lidino undirmerkit, 
en J>at lid sem ber er, skióti á skialld-borg , oc för- 
om sídan undan á bæli út yfir myrarnar, sídan 
man eigi saka, er ver komom á slett-lendit. Irar 
skuto diaríliga, en J)ó fello peir all-pyckt, en æ 
komo tveir í eins mans stad. En er konongr var 
kominn at næsta díki, pá var tór-færa mikil, oc 
fá-stadar yfir fært, fello par Nordmenn miöc. pá 
kalladi konongr pórgrím Skinn-búfo, lendan mann 
sinn, bann var Upplendskr, oc bad bann fara yfir 
díkit med sína sveit, en ver munom, segir bann, 
veria medan, sva at ydr man eigi saka; farit sídan 
á bólm J>ann, er par verdr, oc skiótit á pá J>ad- 
dan, medan ver förom yfir díkit, pvíat per erut 
bog-menn gódir. En er peir pórgrímr komo yfir 
díkit, köstudo peir skiölldunom á bak ser, oc run- 
no til skipa ofan. En er konongr sá J>at, mællti 
bann: ódrengiliga skilz J>ú vid konong pinn, óvitr 
var ec, pá er ec giörda J>ic lendan mann, en ec 
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görda útlagdan Sigurd Hurnl, alldri mundi hann sva 
fara. Magnus konongr feck sár, oc var hann lagdr 
kesio gegnom hædi lærin fyrir ofan kne. Konongr 
greip skaptit millum fóta ser, oc hraut or keflit, oc 
mællti: sva hriótom ver hvern sperri-legginn, svein- 
ar, gángit vel fram, eigi man micsaka. Litlo sídar 
var Magnus konongr liöggvinn á hálsinn med spördo , 
oc var J>at hans hana-sár; pá ílydo Jieir er eptir 
voro. Yidkunnr Ionsson drap fegar |>ann mann, 
er konongi veitti hana-sár, oc flydi sídan, oc hafdi 
III sar; hann har til slíipa sverdit Legg-bít oc mer- 
li konongs; ’þeiv runno sídarst Vidkunnr, annar Si- 
gurdr Hranason, pridi Dagr Eilífsson. par fell med 
Magnusi konongi Eyvindr Olbogi, Ulfr Hranason, 
oc margir adrir ríkis-menn; fell mart af Nordmön- 
nom, en miklo fleira af Irum. En þeir Nordmenn 
er undan komoz fóro brott |>egar urn haustit. Er- 
lingr son Erlendz Jarls fell á Irlandi med Magnusi 
konongi. En |>at lid er flyit hafdi af Irlandi kom 
til Orkneyia. Oc er Sigurdr spurdi fall Magnusar 
konongs fodr sins, |)á redz hann |>egar til ferdar 
med J>eim, oc let eplir dóttur Ira konongs, oc 
fóro J>eir Jegar um liaustit austr til Noregs med 
öllo lidino. 
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CAP. XXVIII. 

FRÁ MAGNUSI KONONGI OC VIDIÍUNNI 

IONS-SYNI. 

Magnus konongr var konongr í Noregi X vetor, 
oc var á hans dögom fridr gódr innan-landz, en 
menn liöfdo miöc starfsamt af leidöngrom. Mag- 
nus konongr var hinn vinsælasti af sínom mönn- 
om, en hændom pótti hann hardr. pat herma 
menn frá ordom hans, J)á er vinir hans mællto, 
at liann fíeri opt óvarliga, er hann heriadi utan- 
landzj hann svarar sva: till frægdar skal konong 
liafa , en eigi til láng-lífis. Magnus konongr var nærr 
XXX at alldri, cr hann fell. Eigi flúdi Vidkunnr 
fyrr en liann hafdi drepit pann mann, er bana- 
madr var Magnuss konongs; oc af pessom sökom 
tóko synir Magnus konongs hann í inn mesta 
kærlcik. 
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XII. 



SAGA AF SIGURDI KONONGI 

IORSALA-FARA 

OC BRÆDROM HANS 

EYSTEINI KONONGI OC 
OLAFI KONONGI. 



CAP. I. 

IJPPHAF SONA MAGNUS KONONGS. 

Eptir fall Magnus konongs Berfættz tóko synir hans 
konong-dóm í Noregi, Eysteinn, Sigurdr oc Olafr; 
liafdi Eysteinn en nordra lut landz, cnn Sigurdr 
en sydra. Olafr konongr var fá IV edr V vetra; 
en |>ann pridiong landz, er hann átti, liöfdo |>eir 
hádir til vard-veizlo. Sigurdr konongr var til kon- 
ongs tekinn, |>á er liann var XIII vetra edr XIV, 
en Eysteinn var vetri elldri. pá er synir Magnus 
konoilgs voro teknir til kononga, komo utan or Ior- 
sala-heimi, oc sumir or Mikla-gardi, J>eir menn er 
farit höfdo med Scopta Augmundarsyni , oc vovo 
J>eir liinir frægsto, oc kunno margskonar tídindi at 
segia; en af J>eim nynæmom girntiz fiölldi mans 
í Noregi til J>eirrar ferdar; J>at var oc sagt, at í 
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Miltla-gardi fengo Nordroenn full-sælo fiár, Jicir er 
á inála villdo gánga. pá bádo menn kononga, at 
annar-hver |>eirra, Eysteinn cda Sigurdr, skyUdi 
fara, oc vera fyrir lidi J>ví, er til útferdar redz; 
en konongar iátudo J>ví, oc biuggo ferd fá mcd 
beggia Jieirra kostnadi. Til feirrar ferdar redoz 
inargir ríkis-menn, bædi lendir-menn oc ]>ændor. 
En er ferdin var búin, Jáá var J>at afrádit, at Si- 
gurdr skylldi fara, cn Eysteinn skylldi liafa land- 
rád af bcggia J>eirra Iaendi. 

CAP. II. 

FRÁ ORKNEYIA JöRLOM. 

Einom vetri eda II eptir fall Magnus konongs Ber- 
fællz, kom vestan af Orkneyom Hákon son Páls 
Jarls. Konongar gnfo hönom Jarl-dóm, ocyfirsókn 
í Orkneyom, sva sem Jailar böfdo haft fyrir liön- 
om, Páll Jarl fadir hans, eda Erlendr födur-bródir 
bans. Fór Hákon Jarl |>á J>egar aptr til Orkneyia. 



CAP. III. 

FERD SIGURDAR KONONGS OR LANDI. , 
Fiórom vetrom eptir fall Magnus konongs, fór Si- 

gurdr konongr vid lidi sino or Noregi; J>á hafdi 
bann LX skipa. Sva segir pórarinn Stutl-felldr: 
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Sva kora fylkiss 
framt lid saraan 

¥ 

marg spaks mikit 
milldingi villt. 

At skip vid skip 
skarfpgur of log 
lireins grams liedan 
linigo sextigir. 

Sigurdr lionongr sigkli um haustit tilEnglandz: pá 
var par konongr Heinríkr, son Vilhiálms Bastar- 
dar; var Sigurdr par um vetrinn. Sva segir Einar 
Skúlason : 

Vas auflugr red vísi 
vestr helmingi mestoin 
6d at Ensko ládi 
ægiss marr und hnrra. 

Stál let hilmir hvíl az 
lieipt-gladr oc var fadra 
ne gramr á val virarar 
vetr-lengiss stígr hetri. 



CAP. IV. 

FERD SIGURDAR IÍONONGS. 

Sigurdr konongr hellt eptir um várit lidino vestr 
til Vallandz, oc kom fram um haustit út á Galizo 
landi, oc dvaldiz par annan vetr. Sva segir Einar 
Skúlason: 



/ 
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Oc sá er özt gat ríki 
ól Jjidd-konongr sólar 
aund á lacobs landi 
annan vetr und ranni. 
par frá ec hilmi heriar 
liialldrs laus-mæli giallda 
gramr svan bræddi snemma 
snar-Iyndr frömom Jarli. 

En J>at var med J>eim atburd, at Jarl sá er par 
red fyrir landi, gördi sætt vid Sigurd konong, oc 
skylldi Jarl láta setia torg J>eim Sigurdi konongi til 
mat-kaupa allan vetrinn, en pat endiz eigi lengvenn 
til Ióla, oc gördiz J>á íllt til matar, J>víat landiter 
skarpt oc lítit mat-land. pá fór Sigurdr konongr 
med miklo lidi til kastala Jjess er Jarl átti, ocflydi 
Jarl undan, Jmat liann liaidi lítitlid. Sigurdrkon- 
ongr tók J)ar vist mikla, oc mikit lierfáng annat, oc 
let flylia til skipa sinna, hióz sídan í hrott, oc fór 
vestr fyrir Spán. pá er Sigurdr konongr sigldi fyrir 
Spán, harsk J>at at, at víkingar nockurir J>eir er fóro 
at fefángi, komo í móti, hönom med galeida-her, en 
Sigurdr konongr lagdi til orrosto vid J)á; hóf J>ar 
sína í’yrsto orrosto vid heidna menn, oc vann af 
J)eim VIII galeidur. Sva segir Halldor Skvalldri: 

Oc fá-dyrir fóro 
fiÖInis rotz at móti 
víg-ásom hldd vísi 
víkingar gram ríkom. 
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JN T ádi herr at hrioda 
hlaat drengia vinr fengi 
fyrdom hollr en fellat 
fátt lid galeidur átta. 

Sídan liellt Sigurdr konongr til kastala J>ess er Sin- 
tre het, oc bardiz J>ar adra orrosto, liann er á Spa- 
ni; |)ar sat í heidit fólk, oc heriadi J>adan á christna 
nienn; hann vann kastalann, oc dráp J>ar allt fólk, 
J)víat eigi vildi kristnaz láta, oc tók J>ar fe núkit. 
Sva segir Halldor Skvalldri: 

Stdr skal ec verc Jiau cr váro 
vanar dags á Spani 
prtitt let slöngvir sottan 
Sintre konongs inna. . 

GÖrdiz helldr vid harda 
hermenn gramr beriaz 
grátt er görva neitto 
Guds retti ser bodnom. 

CAP. V. 

TJNNIN LISSIBON. 

Eptir pat hellt Sigurdr konongr lidino til Lissi- 
bonar, |>at er borg mikil á Spáni, oc hálf kristin, 
en bálf heidin; J>ar skilr Span hinn kristnaocSpan 
heidna, ero J>au heröd heidin öll, er vestr liggia 
fadan. par átti Sigurdr konongr orrosto hina J>ri- 
dio vid heidna menn, oc hafdi sigr; feck liann J>ar 
fe mikit. Sva scgir Halldor Skvalldri: 
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Sudr vant sigr inn J)ridia 
snialir vid borg Jd er kalla 
Jofdungs kundr er lendot 
Lissibon at froni. 

pá hellt Sigurdr konongr lidino vestr fyri Span 
heidna, oc lagdi til horgar feirrar, er köliut er 
Alkassi, oc átti par ena IV orrosto vid heidna 
menn, oc vann horgina, oc drap f>ar mart fólk, 
sva at hann eyddi horgina. pcir fengo f>ar ofa fe 
xnikit. Sva segir Halldorr Skvalldri: 

Ut frá ec ydr f>ar er heitir 
Alkassi styr livassan 
fdlk f>eysandi fysaz 

fiorda sinn at vinuá. ' 

Oc enn f>etta: 

Unnit frá ec í einni 
eyddri Jjorg til sorga 
hilli Iierr á íldtta 
heidins vífs at drífa. 

CAP. VI. 

ORROSTA í FORMINTERO. 

pá hellt Sigurdr konongr frara ferdinni, oc lagdi 
út til Nörva-sunda; en í sundonora var fyrir hönora 
víkinga-her mikill, oc lagdi konongr til orrosto vid 
pá, oc átti pcssa hina V orrosto vid heidna menn, 



EYSTEINI OC OLAFI. 



26 3 



frá því er liann sigldi af Noregi, oc hafdi sigr* 
Sva segir Halldor Skvalldri: 

Treystuz'egg fyrir austan 
ydr tiddi Gud ridda 
ná-skári fld nyrra 
Nörfa-sund til unda. 

Sídan lagdi Sigurdr konongr herinóm fram hit sy- 
dra med Serk-landi, oc kom til eyiar feirrar, er 
köllut er Formintera; J»ar hafdi J»á setz lier mikill 
hlámanna heidinna í helli nockorn, oc sett fyrir 
framan hellis-dyrin sterkan stein-vegg, var oc hátt 
upp at múrnorn, sva at liverr sem upp vildi gánga 
vard hrakinn í hrott med grióti oc skotum; J»eir 
lieriodo vída um landit, oc flutto til hellissins allt 
her-fáng. Sigurdr konongr veitli uppgöngo í cy 
|>eirri , oc fór til hellissins, oc var hann í hergi 
nockoro, oc var liátt at gánga upp hallinn tilstein- 
veggsins, en hiargit skútti yfir fram stein-vegginn. 
Heidingiar vördo stein-vegginn, oc hrædduz eigi 
vapn Nordmanna, Jvíat jpéif mátto bera griót oc 
skot nidr undir fætor ser ofan á Nordmenn. Nord- 
menn redo oc eigi til uppgaungunnar at sva húno. 
pá tóko heidingiar pell oc adra dyr-gripi, oc háro 
út á vegginn, oc skóko at Nordmönnom, æpdo á 
J)á, eggiodo oc frydo |>eim hugar. J)á leitadi Si- 
gurdr konongr sel’ ráda: hann .let taka tva skip- 
háta, er barkar lieita, oc draga uppá bcrgit yíir 
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hellis-dyrnar, oc lct drengia raed strengiom digrom 
allt undir inn-vidona oc um stafhana. Sídan gengo 
raenn J>ar í, sva sem rúm liöfdo, lelo J>eir síga 
skipin ofan fyrir liellinn med strengiunoin, skuto 
Jjeir J>íi oc grytto er á skipunom voro, sva atheid- 
ingiar hrucko inn af stein-vegginom. pá gcck Si- 
gurdr konongr raed lierinn uppíhcrgit, undirstein- 
vegginn, oc gáto hrotit hann, oc komoz sva upp 
í hellinn, en lieidingiar flydo undan inn ura stein- 
vegginn, pann er settr var um Jbveran hellinn. pá 
let konongr hera í hellinn vido stóra, oc kasta hál 
raikit í hellis-dyronom, oc slá elldi í. En lieidin- 
giar, er elldr oc reykr sótti J)á, léto sumir lífit, 
sumir flydo, surair gengo á vapn Nordmanna, surnt 
fólk var drepit, en surat hrent. par fengo Nord- 
raenn it raesta her-fáng f>ess er peir hefdi tekit í 
pessi ferd. Sva segir Haildor Sqvalldri: 

Yard fyrir stafni 
styriar giörnoin 
frid-raskadar 
Forminlera. 
par vard eggiar 
oc clld J>ola 
blámanna líd 
ádr bana fengi. 

Oc enn fetta: 

Baud-styrkr letz J)ii barka 
bragnings verk á Serkiom 
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fræg hafa giörzc fyrir gygiar 
gagn-stig ofan síga. 

En í liall at helii 
lier-nennin fiölraennom 
gaundiar Jíngs med gengi 
gny Jprdttr nedan söttir. 

£n segir pórarinn StutL-felldr: 

Bad gramr guma 
gunn-hagr draga 
. hyr-varga d hiarg 
blá-svarta Iva. 
pá er í reipom 
ram^dyr Jjraraa 
sígo fyrir heiliss 
hjid dyr med lid.. 

cap. vir. 

ORROSTUR Á IVITZO OC MANÖRC. 

pá fór Sigurdr konongr á leid, oc kom lil eyiar 
peirrar, er Ivitza er köllut, oc átti |>ar ina VII 
orrosto, oc feck sigr. Sva segir Háíldor Skvalldri: 

. Marg-dyrkadr kom ínerkir 
mord-hiöls skipa stdli 
fdss var fremdar ræsirr 
frid-slitz tii Ivitzo. 

Eptir pat kom Sigurdr konongr til eyiar feirrar, 
er Manork heitir, oc átti par hina átto orrosto vid 
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heidna menn, oc feck sigr. Sva segir fíalídor 
Skvalldri: 

Knátti enn liina atto 
odd-hríd vakit sídan 
Finnz let giölld á grænni 
grams ferd ManÖrk verda. 

GAP. VIII. 

GEFIT RODGEIR JARLI IÍONONGS-NAFN. 

4 r 

Sigurdr konongr kom um várit til Sikileyar, oc 

,jW f j 

dvalldiz |>ar iengi. par var pá Rodgeir hertogi, 
hann fagnadi vel konongi, oc haucl . hönom til veizlo. 
Sigurdr konongr kom píngat, oc mikit lid mcd, var 
par dyrligr fagnadr, oc hvern dag at veizlonni stód 
Rodgeirr hertogi oc piónadi fyrir hordi Sigurdar 
konongs, oc hinn VII dag veizlonnar, pá er menn 
voro komnir til hordz, oc liöfdo tekit laugar, pa 
tók Sigurdr konongr í hönd hertoganom, oc leiddi 
hann uppí liásælit, oc gaf liönom konongs nafn, 
oc J>ann rett, at iafnan skylldi konongr vera yfir 
Sikiley iar-velldi , en ádr liöfdo Jariar oc liertogar 
verit yfir pví ríki. 

CAP. IX. 

FRÁ RODGEIRI KONONGI. 

pat ev skrifad í Croniconom, at Rodgeir let sic 
fyrst kalla konong yfir Sicilien Anno Christi 1102, 
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Jiar hann ádr let ser nægia med Jarls nafn alleina 
yfir Sicilien, oc var J»ó hertogi ylir Calahria oc A- 
púlia, oc var halladr Rodgeir hinn ríki; pví hann 
Jjar eptir gördi ser skattgilldann kononginn í Tunet 
eda Tunis í Africa, oc let J»ví grafa |»essi oixl á 
sitt sverd: Apulus & CalabeVj Siculus 1 nilii servit 
& Afer. Rodgeir Sikileyar konongr var hinn ríka- 
sti konongr, hann vann Pul allann, oc lagdi undir 
sic, oc margar adrar stór-eyar í Gricklundz liafi; 
hann var kalladr Rodgeir inn ríki. Haps son var 
Yilhiálmr konongr í Sildley, er lengi hafdi ófrid 
mikinn vid Micklagardz keisara. Vilhiálmr konongr 
átti III dætur, en öngan son; liann gipti eina dó'ltr 
sína Heinriki keisara, syni Fridreks keisara, -en J»eir- 
ra son var Fridrekr, er fyrir skömmo var keisari 
Roma-borgar. Adra dóttur Yilhiálms konongs álti 
liertogi af Iíypur ; ena III átti Margrit yfir-kussari ; 
Hcnrikr keisari drap J>á báda. Dóltur Rodgeirs ríka 
Sikileyar konongs átti Manucl kcisari í Micklagardi , 
var pcirra sun Kirialax keisari. 



CAP. X. 

IORSALA-FERD SIGURDAR KONONGS. 

Um sumarit sigldi Sigurdr konongr út um Grick- 
landz liaf til Iorsala-landz, liann kom af hafi vid 
Akers-borg, oc let J»ar eptirskipin, fór J»adan land- 
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veg upp til Iorsala-borgar, oc er fat fretti Balldvini 
Iorsala konongr, at Sigurdr konongr mundi sækia 
til borgar, let hann sækia dyrdlig klædi, oc bxeida 
nidr á veginn, oc ví meir vöndut, er nær var 
borginni, oc mællti sídaix: J>at viti fer, at nú muix 
koma vor at vitia frægr konongr nordan or lxeimi, 
ero nú mörg lians snilldar-brögd sögd, oc ágætlig 
verk, skulom ver hönom vel fagna: en í fessom 
lut, er nú görom ver, manom ver marka stórmenn- 
sko hans oc ríkdóm: rídr liann rettan veg at borg- 
inni, oc lætr ser h'tils f>ikia vei't um penna fyrir- 
búning, J>á virdi ec, sem hann muni slíci’a lula 
gnótt eiga í síno ríki ; en ef hann rídr af rettom 
veg, virdi ec minna konongs-sóma hans. Sigui'dr 
konongr rídr nú at borginni med rniklo drambi, oc 
ser hann hverso fyrir er búit, rídr liann fram á 
klædin, oc sva bidr hann alla sína menn göra. 
33alldvini konongr fagnadi Sigurdi konongi forkun- 
nar vel, oc í’eid med hönom allt út til árinnar 
Iordanar, oc sídan aptr til Iorsala-boi’gar. Sva se- 
gir Einar Skúlason: 

Hiíf let hílrair svifa 
haf-kalldan lof skálldi 
es at of alvalldz risno 
einfallt í grik-sallti. 

Adr vid einkar breida 
aud-Iestir skip festi 
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aull beid ölld med slilli 
Akrsborg fegins morgin. 

Oc enn qvad hann: 

Get ec fess er gramr fdr vilia 
glygs Torsala bygdar 
mædr vitud audling ædra 
dgn-blídr und sal vidorn. 

Oc leyg-hati laugazc 
leyft rád var J)at nádi 
hauka fróns í hreino 
hvatr Iordanar vatri. 

Sigurdr konongr dyalldiz miöc lengi a Iorsala-landi 
um liaustit oc aundurdan v ,r. 



CAP. XI. 

UNNIN SÆTT. 

Balldvin konongr gördi veizlo fagra Sigurdi kon- 
ongi, oc lidi iniklo med hönom. pá gaf JBalldvin 
konongr Sigurdi konongi marga helga dóma, oc Jiá 
var tekinn spánn af krossinom helga, atrádiBalld- 
vinar konongs oc Patriarcha, oc svördo peir bádir 
at belgom dómi, at petta tre var af hinom helga 
krossi, er Gud siálfr var píndr á. Sídan var sá 
heilagr dómr gefinn Sigurdi konongi, med |>ví at 
hann svardi ádr oc XII menn med hönom adrir, 
at hann skylldi fremia kristni mcd aullom mætti 
sínom, oc Erkihiskups stóli koma í land í Noregi, 
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ef liann jnætti; oc at krossin skylldi farvfera, sem 
liinn lielgi Olafr konongr hvílldi, oc at hann skylldi 
tíund fremia, oc siálfr göra. Sigurdr 
sídan aptr til skipa sinna í Akrs-borg, oc J)á Lió 
Balldvini konongr hcr sinn at fara til Syrlandz lil 
horgar peirrar er Sætt het; meina súmir fat hafa 
verit Sidon á Syrlandi; sú borg var lieidin, oc viíldi 
hann vinna hana frá heidingiom, oc undir J>á cliristno. 
Til Jjeirrar farar redz Sigurdr konongr med hönom, 
med öllo síno lidi oc LX skipóm, pc J>á er kon- 
ongar liöfdo litla ríd setit um borgina, gáfoz lieid- 
nir ménn upp, oc eignuduz J)á konongar borgina, 
oc ofa-fe mikit, en lids-menn annat her-fáng. Sig- 
urdr konongr gaf Balldvina konongi sinn liluta í 
Lorginni. Sva segir Halldor Skvalldri: 

Borg heidna tokt brædir 
benia tíkr vid ríki 
bddiz hverr vid prydi 
hilidr en gaft af milldi. 

Einar Skúlason segir oc her frá: 

Sætt frá ec dæla drottinn 
drengr minniz fess vinna 
tóko hvast í hristar 
hríd valslöngur rida. 

Sterkr braut válikt virki 
vals munn-litndr gunnar 
faugur rudoz sverd en sigri 
snarr bragningr fagnar. 



konongr fór 
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Eptir J>at fór Sigurdr konongr lil skipa sinna, oc 
bióz brott af Iorsala-landi. peir sigído nordr lil 
eyiarinnar Kypr, oc dvalldiz Sigurdr konongr par 
nockora hríd; fór sídan til Gricklandz, oc lagdi at 
öllo lidino út vid Engilsnes, oc lá |>ar hálfan mán- 
ad, oc var hvern dag rad-byri at sigla nordr cplir 
hafino. En Sigurdr konongr villdi bída Jiess byriar, 
er J)ver-skylingr væri, oc seglom öllom mætti aka 
at endilöngom skipom; fyrir J»ví at aull segl lians 
voro sett pellom, bædi fat er í'ram vissi oc aptr; 
fyrir Jm at hvarugir fram-byggiar edr aptr-byggiar 
villdo siá id ófegra seglanna, oc villdo Jicss (by- 
riar) bída. 

CAP. XII. 

FERD SIGURDAR KONONGS í MIKLAGARD. 

pá er Sigurdr konongr sigldi inn lil Mikla-gardz, 
sigldi hann nærr landi; |>ar ero allt á landit upp 
borgir oc kastalar oc J>orp, sva at hvergi slítr. pá 
sa af landino 1 bng allra seglanna, oc bar hvergi í 
milli sva sem einn gardr væri; allt fólk stód úti, 
J>at er siá mátti siglingina Sigurdar konongs. Spurt 
hafdi Iíirialax keisari oe til ferdar Sigurdar kon- 
ongs, oc let hann upplúka borgar-hlid J>at á Mikla- 
gardi, er Gullvarta lieitir, J>at hlid skal innrída 
keisarinn, J>á er hann hefir lengi ádr í brolt verit 
frá Micklagardi, oc farit her-ferdir, oc hafi vcl 



» 



* • 



27*2 SAGAN AF SIGVRDI IORSAIAFARA , I 

sigraz; oc fá lct keisarimi hreida pell um öll stræti 
horgarinnar írá Gullvörto oc til Laktiarna, sva lieita 
keisarans hallir inar ágæzlo. Sigurdr konongr mællti 
til sinna manna, at J)eir skylldi rída drambsamliga 
í borgina, oc láta ser litit um finnaz alla ny-hreytni 
er J)cir sá, oc sva gördo |>eir. Keisari let fara allt 
í móti J)eim med leika oc söngva: rcid Sigurdr kon- 
ongr oc allir hans menn vid Jvílíkan prís í Mikla- 
gard. Sva segia menn, at Sigurdr konongr letskúa 
liest sinn med gulli, ádr hann reid í borgina, oc 
skylldi sva tilhaga, at undan skylldi stöckva ein- 
hver skórinn á strætino, oc skylldi eingi hans man- 
na tillíta; oc er J>eir Sigurdr konongr komo til 

r 

haliar hinnar ágæzto, var |>ar allt vcl fyrirbiiit. 

Enn er menn Sigurdar konongs voro komnirisæti, 
oc bunir til dryckio, koma í höllina sendimenn 
keisara, oc báro milli sín í stórom töskom gull oc 
silfr, oc sögdo at keisarinn sendi Sigurdi konongi, 
en konongr leit eigi til fiárins, oc bad menn sína 
scipta med ser. Sendi-menn íoro oc sögdo keisara; 
liann svarar: sá konongr mun vera stórom ríkr oc 
audigr, er hann vill éigi til slíkra luta hneigíaz, 
edr giallda lofleg ord fyrir; bidr |>á en fara med 
stóra Cistera fulla af gulli. pcir koma en fyrir 
Sigurd konong, oc segia hönom, at J>essar giafir 

oc sendingar era hönom sendar af stól -kon ongi. 

Sig- 

é 
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Sigurdr tonongr mællti: fetta er mikit fe oc fagurt , 
oc scipti J>er med ydr þesso menn mínir. Sendi- 
menn fóro aptr, oc sögdo keisara; bann svarar: 
tveim sciptir um J>ennan konong, at hann mun vera 
yfir ödrom konongom at ríki oc fe, eda liann mun 
eigi vera at iöfnom vitrleik, sem konongi sæmdi: 
farit nú í J>ridia sinn, oc færit liönom inn dyrasta 
purpura, oc hrokada Jæssa Cistera af gulli, oc J>ar 
Jagdi liann á ofan tva gull-hrínga. Nu fara sendi- 
menn oc koma fyri Sigurd konong, oc sögdo at stól- 
konongr sendi J)etta it mikla fe Sigurdi konorigi; 
hann stód J)á upp oc tók hríngana, oc dró á hönd 
ser. Sídan taladi hann sniallt erendi á Grizco, oc 
J>ackadi keisara fögrom ordom allan sóma sinn oc 
stór-Iyndi, oc scipti nú J>esso fe med mönnom sín- 
om vid miklom sóma. Sigurdr konongr dvalldiz 
J>ar nockora ríd. pá sendi Iíirialax keisari menn 
til lians, oc lel spyria, livart hann villdi J>iggia at 
keisaranom VI skippund af raudo gulli, eda vildi 
hann, at keisarinn leti efna til leiks J>ess, er hann 
var vanr at láta leika á Padreimi? Sigurdr konongr 
kaus leikinn, en $endi-menn sögdo, at keisarann 
kostadi eigi minna fe leikinn, en J>etta gull var. 
pá let keisarinn efna til leiks, oc var J>á leikit at 
vanda, oc veitto allir leikar betr konongi J>ann dag 
enn drottningo, J>víat drottning á iafnan hálfan 

18 
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leikinn, oc keppaz í öllom leikom menn peirra; oc 
segia Grickir, at {>á er konongr vinnr fleiri leika á 
Padreimi en drottning , {)á man konongr vinna 
sigr, er hann fer her-ferdir. pat segia menn, {>eir 
er verit liafa í Micklagardi, at Padreimr se á {>á 
leid görr, at veggr hár se settr um einn völl, sva 
til at xafna sem tiin-svid krínglott, oc gardr um- 
lxvevfis med stein-veggiom, oc sila menn |>ar á, en 
leikrinn er á vellinom; ero |>ar skrifot margskonar 
forn-tídindi , Æsir , Volsungar oc Giúkungar, er 
^at steipt af kopar oc málmi, med sva miklom hag- 
leik, at {>at pickir allt kvikt vera, oc syniz mönn- 
om sem Jxeir komi í leikinn; er leikrinn settr med 
sva miklom hrögdom oc velom, at sva syniz sem 
menn rídi í lopli, oc skot-elldr erparvid, ocallz- 
konar haurpo-leikar oc söng-færi. 

CAP. XIII. 

SIGURDR KONONGR HELLT SNÆDING 

MIKLAGARDZ KEISARA. 

pat er sagt, at Sigurdr konongr skylldi veita snaed- 
ing einn dag keisaranom, oc had hann sína menn 
ætla til skörugliga alla luti, er hafa |>yrfti til |>eii'- 
rar veizlo; oc |>á er til var fengit allra luta, sem 
ríkom mönnom sómdi at veita tignom maunnoni, 
fá had Sigurdr konongr sína menn gánga at fví 
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stræti í borginni, er vidr væri keyptr, sagdi at Jieir 
niuncli mikinn Jnirfa. peir sögdo, at konongr J>yrfti 
eigi ngga, at viclinn mundi skorta, J>víat mörgom 
lössom vidar var ekit í borgina hvern dag; en er 
Jjeir Jjurfto til at taka, var a hrott allrvidrinn, oc 
sögdo J)eir J>at konongi; hann svaradi: farit oc vitit 
J>á, ef J)er íVut valnötur, eigi munom ver J>eim sídr 
kunna at ellda. peir föro oc fengo sva miklar, sem 
Jjeir villdo. pví næst kom keisarinn oc hans höf- 
dingiar oc hird, oc settoz saman, oc er J>ar marg- 
falldr sömi, oc veitir Sigurdr konongr med mikilli 
prydi oc miklo kappi; oc er J>at finnr keisarinn oc 
drottning, at ecki skortir, J>á senclir hon menn at 
vita hverio J>eir ellda, oc nú koma J>eir at liúsi 
emo, oc siá at J>ar var fullt af valnötom; föro sí- 
dan oc sögdo J>at drottningo; hon mællti: víst er 
konongr sá stór-lynclr, oc man fátt til spara síns 
sóina; engi viclr logar hetr en J>etta. Hon hafdi 
J>etta til raunar gört, hver rád Sigurdr konongr 
tæki, ef hon leti bera frá hönom elldi-vidinn. 

CAP. XIV. 

FRÁ IIEIM-FERD SI^URDAR KONONGS 

IORSALA-FARA. 

Eptir J>etta bióz Sigurdr konongr til heim-ferdar, 
gaf hann keisaranom öll skip sín, oc voro höfut J>au 
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en fe-mildo, er voro á konongs skipino, selt upp 
á Petrs-kirkio , ero |>ar sítlan til sjuiis. Kirialax 
keisari gaf sídan Sigurdi konongi marga liesta, oc 
feck höríom leid-toga um allt ríki sit, oc let setia 
hönom torg til matar-kaupa oc dryckiar um sitt 
ríki. Fór |>á Sigurdr konongr brott af Micklagardi, 
en eptir dvalldiz mikill flölldi Nordmanna, ef geck 
J>ar á mála. Sigurdr konongr fór utan fyrst um 
Bolgara-land, oc J)á of Ungara-lancl, oc of Pannonia 
oc Svafa oc Beiara; fann liann Lozarium keisara af 
Roma-horg í Svafa, oc fagnadi liann hönom forkun- 
nar vel, oc feck liönom leid-toga allt um sitt ríki, 
oc let liallda lianum torg, sva sem J>eir Jmrfto til 
allra kaupa. En er Sigurdr konongr kom í Slezvík 
í Danmörk, J>á veitti Eilífr Jarl hönom dyrliga 
veizlo, J)at var um midsumars-skeid. I Ileidahy 
liitli liann Niculas Dana konong, oc fagnadi liann 
hönom afarvel, oc gördi hann fyrir hönom veizlo 
mikla, oc fylgdi hönom siálfr nordr á Iotland, oc 

I 

gaf liönom skip med öllom húnadi. Fór J>á Sig- 
urdr konongr heim til Noregs, oc var hönom vel 
fagnat, er liann kom heim í ríki sitt. Var J>at mál 
manna, at cingi liefdi verit farin meiri virdingar- 
för or Noregi, en Jiessi er Sigurdr konongr fór, oc 
J)á var hann tvítugr at alldri ; haíin hafdi III vetor 
verit í J)essi ferd. Olafr konongr hródir lians var 
J)á XII vetra gamall at alldri. 
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cap; xv, 

FRA ATHÖFN EYSTEINS IvONONGS. 

Eysteinn konongr liaídi oc niart starfat í landino, 
|>at er nytsamligt var, medan Sigurdr konongr var 
í íerdinni. Ilann let göra í Biörgun höll liina miklo, 
er mest oc frægst lierbergi heíir verit í Noregi; hann 
liöf munk-lífi í Nordnesi í Biörgun, oc lagdi J>ar 
til fc mikit; J>ar let liann göra Mikials-kirkio, it 
vegligsta stein-mnsteri; hann let oc göra far íkon- 
ongs gardi Postula-kirkio , J>ar let hann oc göra höll- 
ina jniklo, er vegligast tre-hús hefir gört vcrit í 
Noregi; liann let oc göra kirkio á Agdanesi, oc J>ar 
virkit, oc haufn, er ádr var auræíi; hann lct oc 
göra í Nidarósi í koriongs gardi Nicolás-kirkio, oc 
var J>at liús allmiöc vandat at skurdom oc allri 
smíd; hann let oc göra kirkio nordr í Yagom á 
Ilálogalandi, oc lagdi provendu til. 



CAP. XVL 

FRÁ EYSTEINI KONONGI. 

Eysteinn konongr gördi ord hinom vitrostom monn- 
om til Iamtalandz, oc hinom ríkustom, baud peini 
til sín, en fagnadi öllom er komo, med blído mik- 
illi, oc leiddi brott med vin-giöfom, octeygdipan- 
nig til vinátto vid sik. En er J>eir vondoz margir 
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at fara til hans, oc |>ágo giafir hans, en suniom 
sendi hann giaíir, Jieim er eigi kvamo siálíir, J>á 
kom hann ser í fullkomna vinátto vid alla J>á menn , 
er mest redo fyrir landino. Sídan taladi hann fyrir 
J>eim, oc sagdi, at Iamtir hefdo J>at ílla gört, er 
J>eir höfdo snúiz undan Noregs konongom í hlydni 
eda skatt-giöfom. Tók J>ar til máls, er Iamtur 
höfdo gengit undir ríki Hákonar Adalsteins-íostra , 
oc verit sídan leiigi lyd-skylldir undir Noregs kon- 
onga; inti oc J>at, liverso mörg J>arfindi J>eir mátto 
liafa af Noreg, eda liverso mikil ómakindi J>eim veri, 
at sækia til Svía konongs J>at er J>eir Jmrfto. Oc 
kom liann sva sínom rædom, at Iamtir siálfir hudo 
hönom, oc bádo hann at J>eir villdi snúaz tíl lydni 
vid liann, oc kölludo J>at vera J>urft sína oc naud- 
syn ; dró sva saman J>eirra felagskap , at Iamtir gáfo 
landit allt undir ríki Eysteins konongs. Tóko fyrst 
til J>essa máls ríkis-menn, oc höfdo J>ar trúnadar- 
eyda af öllo fólki. Sídan fóro J>eir til Eysteins kon- 
ongs, oc svördo hönom landit, oc hefir J>at halldiz 
lengi sídan. Yann Eysleinn konongr med viti Iamta- 
land , en eigi med álaupom sem sumir forellrar hans. 



cap. xvn. 

FRÁ ATGÖRVI EYSTEINS KONONGS. 

Eisteinn konongr var rnádr hinn frxdasti synom, 
blá-cygr oc nockot opin-eygr, Jjeik-livíli— á hár oc 
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hrockin-hárr, ecki hár medal-madr á vöxt, spekingr 
at viti, fródr at öllom lögom oc dæmom, oc mann- 
fródr, rád-sniallr oc ord-spakr, oc hinn sniallasti 
oc milldastr af fe, manna gladastr oc lítillátastr, 
liug-Jeckr oc ást-sæll allri al|>ydo. Hann átti Ingi- 
hiörgo dóttr Guthorms Steigar-pórisssonar; peirra 
dóttir var Maria, er sídan átti Gudbrandr Skaf- 
liaugsson. Eysteinn konongr liafdi í marga stadi 
hætt rett landz-manna, oc hellt hann upp miöc 
lögunom; hann giördi ser kunnig öll lög í Noregi, 
liann var oc spekingr mikill at viti. A peima lut 
má nockut marka, hverr dyrdar-madr Eysteinn kon- 
ongr var, eda liverso liann var vin-hollr oc hug- 
kvæmr eptir at leita vid vini sína, hvat peim væri 
at harmi. Sá madr var med hanom, er Ivarr het 
Ingimundarson, Islenzkr madr, vitr oc ætt-stórr, oc 
skálld, var konongr vel til lians oc ástsamliga, sva 
sem syndiz í pessom liit. Ivar tók ógledi, oc er 
konongr fann pat, heimti hann Ivar til máls vid 
sik, oc spurdi, liví liann væri sva ógladr ? en fyrr- 
um er |>ú vart med oss, var oss margskonar skem- 
tan at Jjínom rædom; hugnar J>er eigi tilvor? Ivar 
qvad J>at eigi vera. Konongr svaradi; eigi leita ec 
af Jví eptir, veit ec, at pú niant vera sva vitr 
madr, at ec hefi öngan lut gört af vid J>ik; seg 
mer hvat er? Hann svaradi: J>at sem er, herra, 
má ec eigi frá segia. pá mællLi konongr: geta man 
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ec Jní iil: ero menn J>eir nockorir, er |>er geliz 
eigi at? hann qvad eigi |>at. Iíonongr svarar : |>ickiz 
J)ú af mer hafa minna sóma en Jm vildir? hann 
sagdi eigi J>at' vera. Konongr mællti: hefir J)ú sed 
nockora J >á luti, er J>er hefir sva mikit um fundiz, 
at J>er Jjickir J>at ílla? hann qvcdr cigi J>at vera. 
Konongr xnællti: fysir J>ic til nockorra manna eda 
annarra höfdingia at fara? hann qyad eigi J>at vera. 
Konongr mællti: vandaz nú getan; ero nockorar 
konor Jær her eda á ödrom löndom, er J>er er 
eptir-siá at? hann sagdi at J>at er. Iíonongr mæll- 
ti: ver eigi Jiar um liug-siúkr; Jægar er varar, far 
Jm til Islandz, oc man ec fá J>er fc oc mikinn 
sóma, href oc innsigli til J>eirra manna, er ráda 
eigu, oc veit ec eigi J»eirra manna vanir, at eigi 
muni hneigiaz fyrir mínom ummælom eda ógnar- 
ordom. Ivar svaradi: Jjungligarr er farit, herra, 
hródir minn á Jæssa kono. pá mællti konongr: 
hverfom J>ar frá; se ec J>ar rád til. Eptir Iól man 
ec fara á veizlor, oc far Jm med mer, mantu J)á 
siá kurteisar konor margar, oc ef eigi ero J>ærkon- 
ong-bornar, man ec fá J>er í liendor oc gipta Jær 
einahveria. Ivar svarar: herra, J>ví er J>ungligarr 
komit, at iafnan er ec se fagrar konor, oc dyrlígar, 
Já minnir mic liinnar kononnar, oc er J>ví liarmr 
minn at meiri. Konongr mællti: J>á mun ec gefa 
J>er nockvat forrædi, oc eignir med at skemta J>er. 
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Hann svaracli: eigi nni ec Jjví. pá mællli konongr: 
J)á fæ ec j)cr fe, oc far pii J)ángaL til landa, sem 
J)ii villt. Hann qvedz eigi J)at vilia. pá mœllti 
konongr: vandaz mer nú eptir at leita, oc liefi cc 
mi leitat nær sem ec kann. En einn er íui lulr 
eplir, oc cr sá lítis vordr liiá Jjcssoíu, er ec hefi 
hodit J>er; far Jni hvern dag, er hord er uppi, á 
minn ftmd, oc ef ec sit eigi yiir vanda-málom, mun 
ec tala vid J)ic, oc ræda um kono J>essa á alla ve- 
ga, J>ess er mer iná í liug koma, oc man ec gefa 
mer tom. pat verdr stundom, at monnom verdr 
harrns lettara, ef um er rætt; |>at s'kal oc fylgia, 
at alldreigi skaltu giaflaust á hrott fara. Hánn sva- 
rar: J>enna vil ec, herra, oc hafit J)öck fyrir eptir- 
leitanina. Oc nú göra J>eir sva iafnan, er konongr 
sitr eigi yfir vandamálom, J>á talar konongr vid hann, 
oc lettiz hönom nú harms síns, oc gledz hanm 

CAP. XVIII. 

fra sigurdi konongi. 

Sigurdr konongr var madr mikill oc sterkr, iarpr 
a hár, sköruligr, eigi fagr, vel vaxinn, fá-inælltr, 
oc optazt ecki J>ydr, vin-gódr oc fastúdligr, eigi 
taladr miöc, sidlátr oc veglátr. Sigurdr konougr 
var madr stiornsamr oc refsingasamr , hellt vel lög- 
in* milldr af fe, ríkr konongr oc ágætr. Olafr 
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konongr bródir lians var madr hár oc miórr, frídr 
synom, gladr oc lítillátr oc vinsæll. pá er peir 
hrædor allir, Eysteinn, Sigurdr oc Olafr, vorokon- 
ongar í Noregi, pá tóko peir af margar álögur, pær 
er Danir höfdo lagt á lydinn, þá er Sveinn Alfífo- 
son red Noregi, oc urdo J>eir af pví vinsælir stórom 
vid al|>ydo oc stórmenni. 

I 

C A P. XIX. 

DRAUMR SIGURDAR IÍONONGS JORSALA-FARA. 

Sigurdr lonongr tók ógledi inikla, sva at líttmátti 
nióta tals lians, sat hann oc skömmom vid dryckio. 
pat pótti ráda-mönnom Jjóngt, oc vinom hans oc 
hirdinni, oc hidia sídan Eystein konong leggia tii 
nockor rád, at hann fengi vitat hverio gegndi, er 
menn fengo öjigva orskurdi mála sinna, er Sigurd 
konong sótto at, þótt fyrir hann bæri. Eysteinn 
konongr svarar; vant er at ræda oc ieita eptir slík- 
om lutom vid konong; en pó at bæn margra manna 
vard þat, at liann het. Oc eitthvert sinn er peir 
váro bádir sáman, vekr Eysteinn konongr til vid 
bródr sinn, oc spurdi hví gegnir ógledi hans; er 
pat nu herra margs mans hv3 r gd, er |>er erut sva 
ógladir, villdom ver vita hvat er velldr, eda hafi 

þer nockor tídindi fregit, er pat se stórra luta vert? 

Siguvdv konongr segir, at eigi er f)at. Er J»al pá 
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bródir, segir Eysteinn konongr, vilit per or landi, 
oc afla ydr meira ríkiss, sem fadir varr? hann qvad 
cigi J>at vera. Ero nockorir menn |>eir í landi her, 
er fyrir reidi Jinni se ordnir? Konongr sagdi eigi 
Jat vera. pat vil ec J)á vita, ef ydr hefir dreymt 
nokvat, |>at er J>er færr áhyggio. Iíonongr sagdi 
at sva var. Seg mer J>á bródir, segir Eysteinnkon- 
ongr, drauminn. Sigurdr konongr mælti; eigi man 
ec segia J>er, nema J)ú rádir eptir J>ví sem vera 
mun, oc mun ec J>at allglögt vita mega, hvart J>ú 
rædr rett, eda eigi. Eysteinn konongr svaradi: J>at 
er, herra, mikill vandi á bádar hendor; sitia fyrir 
reidi J)inni, er á man Jiggia, ef eigi verdr rádit, 
eda ágáng múgsins, ef ec geri eigi or nockot; en 
J>ar til mun ec J>ó lielldr ráda, at hætta á ydar 
miskun, J>ó at eigi verdi rádit eptir J>vi sem ydr 
líkar. Sigurdr konongr svarar: J>at dreymdi mic, 
at mer J>ótti sem ver brædr iij sætim allir á einom 
stóli fyrir Kristz-kirkio nordr í prándheimi, oc J>á 
syndiz mer sem gcngi út or kirkionni liinn helgi 

Olafr konongr frændi varr, skryddr konongs skrúdi, 
liómandi oc vegsamligr, hann var med hinni dyr- 
ligsto ásióno oc miöc blídligr. Hann geck at Olafi 
konongi bródr ockrom, oc tók í hönd hönom, oc 
mællfci vid hann blídliga: far pu med mer frændi, 
sagdi hann; hann syndiz mer standa upp, oc ganga 
med hönom inn í kirkiona. Oc nockoro sidar kom 
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hinn liclgi Olair konongr út afkirkionni, oc |>ó eigi 
sva blídr oc vegsamligr sem ádr. Geck hann at 
|>er bródir, oc mællti vid J»ic , at J)ú skylldir gán- 
ga med sej-, leiddi bann JSic med ser, oc gengo 
Jdt sídan í kirkiona. pá lmgsada ec oc vænta, at 
hann mnndi cinnin út lil mín koma, oc í móti 
nier, cn pat vard eigi; par af vard ec hryggr, oc 
pá sló yfir mic hræ.zlo mikilli oc ómegni, oc vard 
ec med öllo máttlaus, oc vaknadi ec í pvi. Eysl- 
einn konongr svarar: herra, sagdi hann, sva ræd ec 
draum penna, at stóllinn iartegnir ríki vart brædra, 
en er |>er syndiz Olafr konongr koma med blído 
yfir-bragdi í móti Olali konongi bródr okrom, par 
man bann lifa skemst vor brædra, oc mun liann 
eiga gott fyi’ir höndom, pví at hann er vinsæll oc 
úngr at alldri, mun fátt yfir-lidit, oc mun liinn 
heilagi Olafr konongr hiálpa hanom. En J>ar er 
per syndiz liann mer í móti koma, oc eigi med 
iafn-mikilli blído, |>ar mun ec lifa nockorom vetrom 
lengr, oc verda J>ó eigi gamall, oc væntir mic at 
hans ásiá man yfir mer slanda, en J>at liann koxn 
í móti mer, J>ar var hann eigi med iammiklom bló- 
ma, sem vid Olaf konong bródor ockrom, xnun pat 
fyrir Jjví, at mart hefir xnik hendt til afgiörda oc 
bodorda brota. En J>ar sem J>er pótti fi’estaz qva- 
ma hans J>er í móti, J>at get ec at eigi muni marka 
heimvon J>ína, helldr J>ilt lánglíf; en vera kann at 
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Jm mætir nockro |)iingo áfelli, er pcr Jiotli scm 
nockor óbirta legdiz yfir J>ic oc ótti; oc get ec at 
|>ú verdir var ellztr, oc rádir lcngst ríki fesso. pá 
mællti Sigurdr konongr: vel er rádit ocvitrliga, oc 
er mest ván at gángi eptir |>esso; tekr konongr nú 

i 

at glediazc. 

* CAP. XX. 

KVANFÁNG SIGURDAR KONONGS. 

Sigurdr konongr feck Málmfrídar, dóttur Haralldz 
konongs Valldimarssonar, austan or Hólmgardi, so- 
nar Jarizleifs Gamla', oc Ingigerdar dóttur Olafs 
Sænska Svía konongs. Módir Haralldz konongs 

Valldimarssonar var Gyda Gamla drottning, dóttir 

• * 

Haralldz Gudenasonar Engla konongs. Módir Málm- 
frídar drottningar var Cliristin drottning, dóttir 
Inga Svía konongs Steinkellssonar. Önnor dóttir 
Haralldz Valldimarssonar, systir Málmfrídar, var 
Ingibiörg, er átti Knútr Lávardr, son Eiriks liins 
Góda Dana konongs, sonar Sveins konongs Ulfsso- 
nar. Börn J>eirra Kiuitz oc Ingibiargar voro |>au 
Valldimarr Dana konongr, er konong-dóm tók í 
Danmörk eptir Svein Eiríksson, Margret, Kristin, 
Katrin. Margreto átti Stígr Hvítaledr, |>eirra dóttir 
var Cliristin, er átti Karl Söfkvisson, Svíakonongr; 
J>eirra son var Sörkvir konongr, fadir Jóns konongs. 

V 

« 



i 
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Dóttir Siguvdar konongs oc Málmírídar vav CUristin, 
sem átti Erling Jarl Skacka. 

CAP. XXI. 

HER HEFR pÍNGA-pATT. 

Sigurdr Hranason, mágrkonongs, vard missáttr vid 
Sigurd konong. Ilann átti Skialldvöro, systur Mag- 
nús konongs Berfættz sammædra. Hann liafdi haft 
Finn-íor af hendi kononga , fyrir sakir tengda oc 
lángrar vinátto, oc margra gódra luta, er Sigurdr 
Ilránason veitli konongum, oc var hann hinn mer- 
kiligasd madr oc liinn vinsælasti. En par bar sva 
at, sem opt kann verda, at vandir menn oc ofund- 
siukir rægdo hann vid konong, meirr enn sannor- 
dir, oc háro pat í eyro Sigurdi konongi, at Sigurdr 
fíranason mundi meira eigna ser af Finn-skattinom, 
en hófi gegndi; ræda par til her um, at Sigui'dr 
konongr lagdi á hann fiandskap oc rcidi sína, öc 
sendir eptir liönom, oc er hann kemr á konongs 
fund, her konongr petta á hann, oc segir at liann 
Yardi eigi pat, at pu mundir sva launa mer, sagdi 
hann, mikit len oc sóma, at eigna per konongs 
eign, oc hafa meira lut af, en per var leyft. pá 
svarar Sigurdr Hranason: eigi er J>at satt, er ydr 
er frá sagt; slikan lut hefi ec J>ar af, sem ydart er 
leyfi til. Sigurdr konongr mællli: eigi muiito pví 
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eino fyrir hlíta, oc rœtt man ádr rniílít verda med 
ineiri freko, en letti; oc skiliaz at pví, Litlo sídarr 
med nmtölom vina sinna sólti Sigurdr konongr Sig- 
urd Hranason um Jjetta mál á móti í Biörgvin, oc 
villdi göra liann útlaga. Oc er í J>at efni var komit,, 
oc sva mikinn vanda, J>á ferr Sigurdr Hranason á 
fund Eysteins konongs, oc segir hönom medhverso 
miklo áfelli Sigurdr konongr vildi heirnta málit af 
hönom, oc hidr hann nú ásiá. Eysteinn konongr 
svarar: J>at er vant mái er Jju heidir, at veita mót- 
mæli hródur sínom, segir lángt pess í milli, hvart 
hann veitir at málino, eda gengr í móti, qvad J>a 
hrædor háda iafnt eiga fetta mál, Sigurd konong 
oc sic, en fyrir sakir naudsjmiar Jnnnar oc mág- 
semdar okrar, J)á man ec tilleggia nockor ord. 
Nockro sídar hittir Eysteinn konongr Sigurd kon- 
ong, oc hidr hann eirdar manninom; sagdi skylldo 
J)á sem var, at Sigurdr Hranason átti Skialldvöro 
faudur-systur Jjeirra, oc segir liann hæla vilia J>at 
er konongi mislíkar; J>o at eigi telldi hann sik san- 
nan at sökinni; had konong minnaz á lángt vinfengi 
Jjeirra. Sigurdr konongr sagdi pat meiri stiórn, at 
refsa slíka luti. pá svarar Eysteinn konongr; ef 
fú villt hródir lögom at-fylgia oc eptir landz-stiörn 
refsa slíkt, J>á er J>at mun-rettligast, at Sigurdr 
Hranason nióti vitna sinna, oc á mál petta á J)íngi 
at dæma, en eigi á móti, þvíat sökin veit til landz- 
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laga, en eigi til Biarkeyíar-rettar. pá mællti Sig- 
urdr konongr: vera má at sva viti sökin, Eysteinn 
konongr, sem |>ú segir, oc ef |>etta ero eigi lög, 
J)á muno ver málit á J>íngi sækia. Sídan skildoz 
konongar, oc J>otti miöc sinn veg hvarom J>eirra. 
pá stefndi Sigurdr konongr máli J>esso til Arnar-nes 
píngs, oc ætlar J>ar fram at hafa. Eysteinn kon- 
ongr kom oc J>ángat, oc sotti J>íngit, oc er sökin 
for fram í dom, J>á geck at Eysteinn konongr, ádr 
cn dómr felli á Sigurd Hranason; J>á heiddi Sigurdr 
konongr lögmenn, at J>eir felldi dóm á. En Ey- 
steinn konongr svarar á |>á leid: J>at hygg ec at 
lier muni vera menn sva vitrir, oc kunnig lögin í 
Noregi, at eigi á at dæma lendan mann utlagan á 
|>esso f>íngi. Oc ílytr hann nú sva málit til laga, 
at öllom má f>at skiliaz sannligt. pá mællti Sig- 
urdr konongr: kapp leggr f>ú á mikit Eysteinn kon- 
ongr mál f>etta, oc vera má at meira starf verdi 
fyrir, ádr en þella mál gángiz vkl, en til var hu- 
gat, en cigi fyrir f>ví at sídr skal framhallda. Oc 
giarnan vikla ec nú, at liann yrdi sekr í sínom 
átt-haga. pá mæld Eysteinn konongr, fátt mun 
f>at vera, at eigi verdi framgengt, ef f>er vilit fyl- 
gia, oc er pess ván sva marga oc stóra luti sem 
f>er hafit unnitj en her er ván at í móti standi fáir 
menn oc smáir. Skiliaz f>eir at sva húno, sva at 

eigi 
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eigi syzliz at málino. Eptir pat. stefnir Sigurilr kon- 
ongr Gulafíng, oc sækir til siálfr, oc stefnir at ser 
mörgom dyrom liöfdingium; J>ar kemr oc Eysteinn 
konongr med sínar sveitir, oc ero nú margir fundir 
at áttir oc stefnur at málino af vitrom mönnom, oc 
málit ransakat fyrir lögmönnom. Nú flytr Eysteinn 
konongr J>etta fram, at allir J>eir xnenn er fyri sö- 
com yoro hafdir, voro í Frosta-Jn'ngs-lögom, ocsacir 
höfdo gerst á Hálogalandi. Lykz med |>vi J>íngit, 
at eigi er at gört, oc eydir hann sökina mcd J>esso, 
oc skiliaz konongar at pví, oc voro miöc reidir. 
Fer J>á Eysteinn konongr nordr til J>rándheims. 
Sigurdr konongr stefnir at ser öllom lendom mön- 
nom, oc lcndra manna húskörlom, oc nefiiir or 
liverio fylki lid mikit húanda allt sunnann or lan- 
di, oc dróz at honom lier mikill, stefnir liann lid- 
ino öllo nordr med landi, sækir sva allt nordr á 
Hálogaland, oc vill sva greipliga ad at gánga, at 
göra Sigurd Hranason útlaga J>ar í frændhaga sínoin, 
oc stefnir hann til sín Iláleygiom oc Naumdælóm, 
oc stefnir J>íng í Hrafnisto. Eysteinn konongr biózc 
or kaupángi med lidi miclo, oc sækir til J>íngsins; 
hann tekr J >á med hand-festi sókn oc vörn af Slg- 
urdi Hrauasyni. A J>csso Jnngi flutti hvari-tveggi 
könonga fram sitt mál. pá leitar Eysteinn konongr 
vid lögmenn, livar J>au lög ero sett í Noregi, at 

l 9 
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bændöm se rett at dæma kononga mál, eí' annar 
sækir mál af ödrom; flyt ec mál |>at med vitnom 
fram, at Sigurdr liefir mer í hendr fengit málit. 
Nii á Sigurdr konongr vid mic málit, en eigi vid 
Sigord Iiranason. Lögmenn segia at Kononga mál- 
om ætti at skípa á Eyra-þíngi í Nidarósi. Eysteinn 
konongr svarar: J>at hugda ec at sva mundi vera, 
oc J)ángat mun sökin horfa, oc segiz konongr oc 
vilia par rettan döni falla láta um mál Sigurdar 
Hranasonar. pá mællti Sigurdr konongr: Sva miöc 
sem J)ú villt pyngia oc öhægia fyrir mer of Jætta 
mál, J)á skal cc Jrví J>ráligarr fylgia; oc skiliaz J>eir 
at sva húno. Sækia nu livarir tveggio sudr tii 
kaupángs, var par stefnt YIII fylkna J)íng. Ey- 
steinn konongr var J)á í hænom, oc hafdi allmikit 
lid, en Sigurdr konongr lá á skipom. En er til 
J)íngs skylldi gánga, J)á voro grid sett. Oc ec J>ar 
var komit fölk alll, oc málit skylldi kæra, J>á stöd 
upp I3ergJ)ór Bockr, son Sveins Bryggio-íötz, oc har 
fram vitni sitt, at Sigurdr Hranason hefdi leynt af 
Finnskattinom. Eysteinn konongr stöd J)á upp oc 
svarar: J)ó at J>essi sök væri sönn, er J>ö her nu 
fram, sem ec veit J)ö eigi med sannendom hver vit- 
nisburdr J)etta er; oc J)ó at sva væri, at J>at san- 
nadiz, J)á hefir J>essi sök nú vcrit eydd á J>remr 
laug-J)íngom, oc möti ino fiórda. Nu kref ec lög- 
retiomenn at dæma Sigurd syknan sakarinnar at 
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lögom; oc sva var giort. pa mællti Sigurdr kon- 
ongr: serec, Eysteinn konongr, at þú heíir flutt fram 
lög-króka, en mer er eigi pat kunnigt. Nú er sú 
ein sóknin eptir, er ec mun vera vanari en pú, 
Eysteinn konongr, skal |>á nú oc fram hafa; oc 
sneri sídan á hrolt til skipa sinna, oc let færa af 
tiölld, oc lagdi lidino öllo út til Hólms, átti par 

J>ing, oc sagdi sva lidino, at um morguninn eptir 

% 

skylldo J>eir leggia árdegis inn tilllovalla, oc gánga 
upp oc beriaz vid Eysteinn konong. En um kvöll- 
dit, er Sigurdr konongr sat at mat-bordi á skipi 
sxno oc snæddi, fá vard hanil eigi fyrr varr vid, 
en madr let falla.z nidr á Júliornar í fyrir-nímino, 
oc tok um fót hönom; J>ar var Sigurdr Hranason, 
oc had |>á Sigurd konong göra af síno rádi slíkt er 
liann vildi, qvadz eigi vilia at af hönoin hlytiz 
nockor vandrædi medal |>eirra hrædra. Geck J>á til 
Magni Biskop oc Málmfrídr drottning, oc margir 
höíclingiar adrir, oc hádo grida Sigurdi Hranasyni, 

i 

oc med feirra hæn tók Sigurdr konongr hann upp, 
oc tók af hönom festor, oc setti hann med mönnom 
sínom, oc hafdi liann med ser sudr í land. Urti 
haustit feck Sigurdr konongr Sigurdi Hranasyni or- 
lof, at fara lieim nordr til eigna sinna , oc gaf hön- 
om |>á syslo af sinni hendi, oc var iafnan sídan 
vinr hans. Eptir J>etta vard alldregi mart um milli 
J>eirra hrædra, ne hlída med ástsemd. 
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CAP. XXII. 

DAUDI OLAFS KONONGS. 

P 

A frettánda ári ríkis J>eirra brædra, tók Olafr kon- 
ongr Magniísson sótt, |>á er liann leiddi til bana; 
oc er liann iardadr í Nidarósi at Kristz kirkio; yar 
liann mörgom miöc liarm-daudi. Módir Olafs kon- 
ongs var Sigridr dóttir Saxa í Vík, systir Kára Au- 
stráds, er kalladr var konongs fóstri, hann var ríkr 
madr oc vinsæll. Önnorr dóttir Saxa or Vík var 
póra, lion gat son, er Sigurdr het Slembidiacn, er 
sídan kalladiz sonr Magnns konongs Berfættz. Kári 
konongs fóstri átti Borgliilldi, dóttur Dags Eilífs- 
sonar, Jæirra son var Sigurdr Austrádr, lendrmadr, 
fadir Jons, er átti Sigrídi, systur Inga konongs Bar- 
darsonar. Sídan redo J>eir ij konongar landi, Ey- 
steinn oc Sigurdr, en ádr höfdo peir brædr iij verit 
konongar yfir Noreg xij vetor, v sídan er Sigurdr 
konongr kom í land, en vij ádr. Olafr konongr 
var xvij vetra, J)á er hann andadiz, en J>at var xj. 
Kalendas Januarii. pá er Eysteinn konongr hafdi 
verit einn vetr austr í landi, en Sjgurdr konongr 
var J>á nordr, J)á sat Eysteinn konongr lengi um 
vetrinn í Sarps-borg. 






CAP. XXIII. 

FÆDDR MAGNUS BLINDI. 

Bóndi ríkr er nefndr Olafr í Dali , audugr madr. 



é 
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hann bió í Aumord í Dali miklu , hatm átti ij born. 
Son bans bct Hákon Faukr, en Borghilldr dóttir, 
bon var kvcnna fridust oc vitr kona, oc fród miöc. 
pau Olafr oc börn bans voro lengi um vetrinn í 
liorg, oc var Borghilldr iafnan á tali vid Eysteinn 
konong, oc mællto menn all-misiafnt um vinfengi 
pcirra. En eptir um sumarit fór Eysteinn konongr 
nordr í land, en Sigurdr konongr fór J>á austr, oc 
annann vetr eptir var Sigurdr konongr austr í landi, 
oc sat löngonx í Kononga-hello , oc eíldi stónniöc 
Jxann kaupstad. par gex-di lxann kastala rnikinu a£ 
torfi oc gi’ióti, oc let grafa um díki mikit; hanix let 
luísa í kastalanom, oc giöra |>ar kirkio. Iírossinn 
lielga let hanxx vera í Konoixgo-lxello , oc lxellt lxanix 
eigi í J>vx eida síixa, er lxaxxn liafdi svarit á Jorsala- 
laxxdi, exx hanxx franxdi tíundir, oc flest allt annat 
J>at er lxamx bafdi svarít; baixn setti Krossinn fyrir 
J>ví austr vid laxxdz eixdaxxn , at hann lxugdi |>at vera 
mundo allz landz gæzlo; en J>at vard atlxinonxesta 
órádi, at setia J>ann lxelgann dóxxx sva miöc undir 
valld lxeidinna manna, sem sídan reyndiz. Borg- 
lxilldr Olafsdóttir hejn'di pann qvitt, at nxcnn ill- 
xxxællto pau Eysteinn konong unx tal sitt ocvinátto, 
J>á fór lxon til Borgar, oc fastadi par til iárns, oc 
bar iárn ]>ar fyrir |>etta mál, oc vard vel skyx’. 
Enn er petta spurdi Sigurdr konongr, J>á reid lxann 
pat á einom degi, er miklar voro ij dag-leidir, oc 
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kom fram í Dali at Olafs, var J>ar um nótt, |)á tók 
hann Borghilldi frillo-taki, oc liafdi hana hrott med 
ser;. þeirra son var Magnús, hann var brdtt sendr 
til fóstui’s nordr á Hálogaland í Biarkey, til Yid- 
ícunns Jonssonar, oc fasddiz hann J>ar upp. Magnus 
var allra manna frídastr, brád-görr á vöxt oc á afl. 

CAP. XXIV. 

MANN-JAFNADR KONONGA. 

Eysteinn konongr oc Sigurdr konongr fóro einn 
vetr bádir at veizlom á Upplöndom, oc átti sín bu 
hvar fcirra, en er skamt var milli peirra bæia, 
er konongar skylldo veizlor taka, fá syndiz bænd- 
om fat rád, at peir skylldo bádir vera samt at 
veizlonom, oc síno sinni at livers búom, voro Jieir 
fyrst bádiv samt at J»ví búi er Eysteinn konongr 
átti. En of kvelldit er menn tóko at drecka, var 
munngát eigi gott, oc voro menn hliódir. pá mæll- 
lí Eysteinn konongr: hví ero menn sva ldíódir, hitt 
er aul-sidr meiri,, at menn göri ser gledi, fám oss 
öl-teiti nockora, man pá enn áreitaz um gaman 
manna. Sigurdr bródir, þat man öllom sæmst J>yc- 
kia, at vid hefiom nockorar skemtanar rædor. Si- 
gurdr konongr svarar helldr styggt: vert J>ú sva 
málugr, sem pú villt, en lát mic ná at pegia fyrir 
I>cr. Eysleinn konongr mællti: Sá aul-sidr hefir 
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iafnan verit, at menn taka ser iafnadar-menn , vil 
ec her sva vera láta. pá pagdi Sigurdr konongr. 
Se ec, sagdi Eysteinn konongr, at ec verd at hefia 
pessa teiti, mun ec J>ic bródir taca til iaínadar- 
manns mer, færi ec þat til, at iafnt nafn höfom 
vid bádir oc iafna eign, göri ec öngann nnm ættar 
ockarrar eda uppfæzlo. pá svaradi Sigurdr konongr: 
mantu J>at eigi er ec brant pic á bak ef ec villda, 
oc vart |)ii vetri elldri. pá svaradi Eysteinn kon- 
ongr: Eigi man ec hitt sídr, er Jni feckt eigi leikit 
J>at er miiikleikr var í. * pá mællti Sigurdr konongr: 
Mantu hverso of sundit fór med ockr, ec mátta ke- 
iia þic ef ec villda. Eysteinn sagdi: Eigi svam ec 
skemra en pii, oc eigi var ec verr kaf-syndr, ec 
kunna oc vel á ís-leggiom, sva at öngann vissa ec 
J>ann er kepdi vid mic, en Ini kunnir f>at eigi helldr 
en naut. Sigurdr konongr svarar: höfdingligri iprótt 
oc nytsamligrí pycki iner sii, at knnna vel á boga, 
ætla ec at þii nytir eigi boga minn, póttu spyrnir 
fótom í. Eysteinn konongr sagdi: Eigi em ec bog- 
sterkr sem Jni, en minna mun skilia bein-skeyti 
ockra , en miklo kann er betr cnn J>ii áskídom, oc 
hafdi J>at en verit köllot fyrr gód if>rótt. Sigurdr 
konongr sagdi; |>ess pickir mer mikill munr, at 
|>at er hofdingligra , at sá er yfir-madr skal vera 
annarra manna, se mikill í flocki, sterkr oc vapn- 
færr, betr enn adrir menn, oc audsærr oc andkendr, 
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J>á er margir coma saman. Eysteinn konongr sagdi: 
Eigi er |>at sídr, oc einkanna lilutr, at madr se 
frídr synom, er sá oc audkendr í manníiöllda, picki 
mer |>at oc höfdingligt, J>ví at frídleíkinom samir 
liinn besti hiinadr. Kann ec oc miklo betr til laga 
enn J>ú, oc sva livat er vid skulom tala, em ec 
miklo slett-ordari enn J>ú. Sigurdr konongr sagdi: 
vera kann at J>ii liafir numit fieiri lög-prctto, J>ví 
at ec átta J>á annat at starfa, oc engi fryrr J>er 
slett-mælis, en hitt mæla margir, at pii ser eigi 
all-fastordr, oc lítit mark se, hverio J>ii heitir, oc 
mælir eptir J>eim er J>á ero hiá, oc er J>ateigikon- 
ongligt. Eysteinn konongr svarar: J>at ber til J>ess, 
er menn bera mál sín fyrir mic, |>á hugsa ec |>at 
fyrst, at lúka sva hvers manns máli, at Jæimmætti 
bezt J>ickia. pá kcmr opt annar, sá er mál á vid 

hann, oc verdr J>á opt dregit til oc midlat, at l)á- 

/ 

dom skylldi líka; liilt er oc opt, at ec lieiti pví er 
ec em bedinn, J>ví at ec villda at allir fævi fegnir 
af mínom fundi. Se ec hinn kost, ef ec vil liafa, 
sem J)ú görir, at heila öllom illo, en eingan lieyri 
ek efndanna fryia. Sigurdr konongr svarar: f»at 
heíiv verit mál rnanna, at ferd sú er ec fór or lan- 
di, væri helldr höfdinglig, en f)ú sazt heima á nie- 
dan, sem dóttir faudr f>íns. Eysteinn konongv sva- 
rar: nú greipt fiú á kylino, eigi mynda ec f>essa 
rædo vekia, ef ec kynna her eingo um at svara; 
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nærr JioLti mer liino, at ec gercla J>ic læiman sem 
systr mína, ádr Jú yrjúr búimi til fararinnar. Sig- 
urdr konongr svarar: heyvl muntu hafa getit, Jat 
at ec átta orrostor miöc margar í Serklandi, oc feck 
í öllom sigr, oc margskonar gersemar, Jær er eigi 
hafa fyrr slíkar liíngat í land komit; Jolta ec Jar 
m'est verdr er ec fann göfgasta menn, en ec hygg, 
at eigi hafir Jú enn leynt heimdraga nafnino; for 
ec til Jorsala , segir hann, oc comecvitPúl, oc sá 
ec J)ic eigi |>ar, hrodir, ek gaf konongdom Rodgeiri 
Jarli inom ríka, vann ec viij orrostor, oc vartu at 
öngri. For ec til grafar Drottins, oc sá ec J>ic cigi 
J>ar hrodir. For ec í ferd J>eirri lengst út til Jor- 
clanar, Jar sem Drottinn var scírdr í, oc lögdumz 
ec út yfir ána, oc sá ec J>ik eigi J>ar; enn fyrir ut- 
an ána á hackanúm var kiarr nackvat, oc reid ec 
J>er J>ar knút á kiarrino, oc hídr J>ín J>ar. Mælltac 
sva fyrir attu skylldir leysa, hrodir, eda hafa elli- 
gar Jvílíkan formála er J>ar á var lagdr. pá mællti 
Eysteinn konongr: smátt mun ec hafa her í móti; 
spurt hefir ec J>at, at J>u áttir orrostur nockurar 
utanlands, enn nytsamligra var hitt landi varo, er 
ec giörcla medan. Nordr í Yogom setti ec fiski- 
manna húdir, at fátækir menn mætti næraz til lífs 
hiálpar, oc setta ec J>ar prests vist, oc lagda ec fe 
til kirkio Jjeirrar, er náliga var allt lieidit ádr. 
Mano peir menn muna, at Eysteinn konongr hefir 
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verit í Noregi. Um DoíVa íiall var för or fraiicl- 
heimi; urdo menn |>ar iafnan úti, oc foro J>ar mar- 
gir mcnn hördom förom; let ec J>ar sæluliús göra, 
oc fe til leggia; oc mano J>eir vita, at Eysteinn 
'konongr heíir verit í Noregi. Fyrir Agdanesi voro 
öræfi, oc hafn-leysi, íoroz mörg skip, J>ar ei' nú 
höfn gör oc gott skiplagi, oc kirkia görr. Sídan 
let ec vita göra á há-fiöllom; nú muno J>essa niota 
allir mcnn innan-landz. Höllina let ec göra í Biör- 
gyn oc Postula-kirkio, oc rid rnilli. Nú mano kon- 
ongar J>eir muna nafn mitt, er eptir koma. Michi- 
als kirkio let ec göra, oc múnklífi; skipada ec lög- 
om, brodir, at hver mætti hafá rettíndi víd annan , 
oc ef J)au ero halldin, J)á man hctr fara landz- 
stiörnin; Stöpulinn let ec göra í Sinhölms-sundi 
med járn-hríngum ; pcim Jamtum höfom ver oc snúit 
undir J>etta ríki, meir med blídom ordom oc viti, 
enn raed ágángi oc ófridi. Nú er J>etta smátt at 
telia, enn eigi veit ec víst, at landz-búunom se J>et- 
ta óhallhvæmara, enn þótt þú brytiadir blámenn 
fyri fiandann á Serklandi, oc hrapa þeim sva til 
lielvítis. En J>ar sem J>ú hrósadir gódgiörningom 

J>ínom, ætla ec mer eigi minna til sálo-bótar, stadi 

% 

J>á er ec let setia hrein-lífis mönnom. En J>ar sem 
J>ú reitt mer knútinn, oc mun ec |>ann eigi leysa, 
en rída mátta ec J>er J>ann knút ef ec villda , at J>ú 
værir alldri konongr í Noregí, J>á er J>ú sigldir ein- 
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scipa í her minn, er J)ú komt í land. Líti nú vil- 
rir menn, hvat J>ii heíir umfram; oc vita sculo J>er 
fat, gull-hálsarnir, at menn muno enn iafnaz vid 
ydr í Noregi. Eptir J)át fögnudo J>eir hádir , oc 
var hvartveggi reidr. Fleiri lutir urdo J>eir í sci])t- 
om J>eirrá hrædra, er Jmt fannz á, at hvarr dro 
sic fram oc sitt mál, oc villdi hverr vera ödrom 
meiri, en J)ó hellzt fridr millom J>eirra , medan J)cir 
lifdo. pat er sagt eitt sínn, at Sigurdr konongr var 
kominn í sæti sitt, enn Ingibiorg Guttormsdóttir, 
kona Eysteins konongs, mællti til Sigurdar konongs : 
mörg oc mikil stórvirki mano lengi uppi vera, J)au 
er fer hafit unnit, Sigurdr konongr, í út-löndom. 
Hann svaradi med víso: 

Sciött bar ec sciölld inn hvíta 
scaild bidr at Gud valldi 
ár til eggia sciírar 
ötraudr enn frá raudan. 

Jpar hefi ec hogg of höggvit 
hand-vist á Blálandi 
Gud rædr söcn oc sigri 
svanni J>ínom manni. 

CAP. XXV. 

FRÁ ker-laugo. 

pat er sagt, at Sigurdr konongr var at veizlo nock- 
orri á Upplöndom, en J>ar voro laugar görvar. En 
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er konongr var í langinni, oc var tialldat yfir kerit , 
|)ii Jjolti konongi renna fiskr í kerino hiá ser. pá 
sló á liann hlátri sva miclom, at J>ar fylgdi stad- 
leysi oc vitleysi, oc kom J»at sídan miöc optliga at 
liönom. Ragnlxilldi, dóttur Magnás JBerfættz, gipto 
J>eir hrædor hennar Haralldi Kesio, hann var son 
Eiríks Góda Dana konongs, oc voro synir J>eirra 
Magnus, Olafr, líniitr, Haralldr. 

CAP. XXVI. 

SKIP-SMÍDI EYSTEINS KONONGS OG 

DAUDI HANS. * 

Eysteinn konongr let göra skip mikit í Nidarósi, 
J>at var gört at vexti oc med hætti eptir J>ví sem 
Ormrinn Langi hafdi verit, er Olafr konongr Tryg- 
gvason liafdi göra látit; var J>ar oc dreka höfut á 
framan, enn krókr aptr, oc livart tveggia gullbúit. 
Skipit var bard-mikit, enn stafnarnir J>ótto nocko- 
ro minni enn hest væri. Hann let oc göra J>ar í 
Nidarósi naust bædi mörg oc sva stór, at afrek var 
í, oc giör med hinom bestom faungom, oc smídot 
ágæta vel. VI vetrom eptir andlát Olafs konongs 
barz J>at at, J>á er Eysteinn konongr var á veizlo 
á Stinn oc Hustödom, J>ar feck hann bráda sótt, 
fá cr hann leiddi skiótt til bana. Hann andadiz 
iiij Kadendas Septembris, oc var lík hans 
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nordr til Kaupángs, oc iardat at Krist-kirkio, oc 
er J»at xnál manna, at yíir enskis mans grepti liafi 
sva margir menn í Noregi iam-liryggvir stadit, senx 
Eysteins konongs , sídan er andadr var Magnús kon- 
ongr gódi, sonr Olafs liins Helga. Eysteinn var 
konongr xx vetr at Noregi; en eptir andlát lians 
var Sigurdr hródir lians einn konongr al Noregi, 
medan liann lifdi. 

CAP. XXVII. 

KRISTNUT SMÁLÖND. 

Nicol ás Dana konongr, son Sveins Ulfssonar, feck 
sídar Margretar drottningar, dóttur Inga konongs, 
er fyrr liafdi átt Magnús konongr Berfættr, oc liet 
son feirra Nicoláss Magnús liinn sterki. Nicolás 
konongr sendi ord Sigurdi konongi Jórsala-fara, oc 
had hann yeita ser lid oc styrk allan af síno ríki, 
oc fara med ser austr fyrir Svía-velldi til Smálan- 
da, at kristna þat. fólk, |>víat |>eir er |>ar hygdo, 
lielldo eigi kristni, J>ó at surair hefdí vid skírn te- 
kit. Var Jiann tíma vída í Svía-velldi mart fólk 
heidit, oc mart illa kristit, fvíat J>á voro nockorir 
konongar J»eír er kristni köstodo, oc helldo uppi 
hlótom, sva sem Blót-Sveinn gördi, eda sídan Ei- 
ríkr enn ársæli. Sigurdr konongr het ferd sinni, 
oc gördo konongar stefnolag sitt í Eyrar-sundi. 
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Sídan baud Sigurdr konongr almenningi út af öllom 
Noreg, bædi at lidi oc skipom. En er saman kom 
lier sá, jxí liafdi bann vel ccc skipa. Nikolás kon- 

É 

oiigr kom miklo fyrr til stefnunnar, oc beid |>ar 

lengi, |>á kurrudo bændr illa , oc sögdo at Nord- 

menn mundo eigi koma. • Sídan rufo |>eir Danir 

leidángrinn, fór konongr brott oc allr herinn. Nock- 

ro sídar kom Sigurdr konongr J>ar, oc likadi honom 

illa; helldo |)ó austr í Sumarós, oc átto J>ar hús- 

J>íng, oc taladi Sigurdr konongr um lausmælí Nico- 

láss konongs, oc kom J>at ásamt med Nordmönnom, 

♦ 

at J>eir skylldo giöra nockut hervirki í landi hans, 
fyrir J>essa sök. pá tóko J>eir upp J>orp J>at er hei- 
tir Tuma-Jjorp, er skamt liggr frá Lundi, oc hell- 
do sídan austr til kaup-bæar, J>ess er heitir Kal- 
marnar, oc heriodo J>ar, oc sva á Smálöndom, oc 
lögdo vista-giölld á Smálönd xv hundrut nauta, oc 
tóko Smálendingar vid kristni. Sídan vendir Sig- 
urdr konongr herinom aptr, oc kom í sill ríki 
med mörgom stórom gersemom oc fiárlutom, er 
hann hafdi aflat í feirri ferd, oc var sá leid- 
ángr kalladr Kalmarna leidángr. pat var sumri 
fyrr enn myrkrit micla. penna einn leidángr rö- 
ri Sigurdr konongr medan hann lifdi, oc var kon- 
ongr. 
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cap. xxvm. 

FRÁ pÓRARNI STUTTFELLD. 

pat barsk at eitt sinn, pá er Sigurdr konongr geck 
frá skytningi oc til aptan-söngs, oc voro menn 
drucknir miöc oc kátir, oc sáto rnargir úli fyrir 
kirkionni, oc súngo aptan-sönginn, oc vard söngrinn 
ógreidr; pá mæll'ti konongr: hvat karla er pat er 
ek se par stendr hiá kirkionni í felldi nockorom? 
peir svörudo, kvádoz ecki pat vita. pá mállti kon- 
ongr : 

Villir hann vísddin allan 
velldr J)ví karl í felldi. 

Karl gengr fram oc mœllti: 

Hyek at ber megi feck ia 
belldr í stuttoni felidi 
oss enn ek læt J>essa 
dprydi mer hlyda. 

Værir milldr ef mæra 
mik villdir J)ií skickio 
hvat hafi helldr en tötra 
liilldingr nmni villdri. 

pá mællti konongr: kom til mín at morni, |>ar er 
ec dreck. Lídr nú af nóttin, um morguninn fer 
Islendingr, er sídan var kalladr pórarinn Stutt- 
felldr, oc kemr at dryckio-stofonni, en madr stód 
uti fyrir stofumii, oc liafdi liorn í hendi, oc mæfl- 
ti: Islendingr, segir hann, J>at mællti konongr at 
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J)ú skylldir yrkia víso, ádr J»ú gengir inn, cf Jui 

villdir J)iggia nockora vingiöf át liönom, oc kveda 

um J>ann mann er Ilákon Serksson heitir, er kal- 

ladr er Mör-strútr, oc geta J>ess í vísunni. Siá 

xnadr er vit hann ræddi liet Arni Fiöro-skeifr. Sí- 

dan gánga J>eir inn, öc gengr pórarinn fyrir kon- 

ong, oc kvad víso: 

pil vændir mer frænda 
Jjcngill cf ec stef fenga 
l’rænda Serks at fundi 
folk rackr gefa nockvat. 

Letzu at Ilákon heiti 
hilldingr inn fe-milldi 
' enn samir raer at minnaz 
Mörstriltr d fat görva, 

J>á mællti konongr: |>at sagda ec alldregi, oc mantu 
yera spottadr, oc er þat rád at Hákon skapi |>er 
yíli fyrir, oc farir |>ú í sveit hans. Hákon mællti 
\) á: vel skal hann lier kominn med oss, oc se ek 
hvadan Jætta er at komit, oc setr Islending it næ- 
sta ser á milli feirra, oc voro J>eir nú allkátir. pá 
er áleid daginn, oc nockot tók at fá á J)á dryckr- 
inn, J)á mællti Hákon: Jnckiz J)ú nockot Islendingr 
eiga hot-J)arfa vid mic, eda J)ótti J)er eigi lielldr 
sett velrædi . fyrir J>ik ? pórarinn svarar: víst J>icki- 
umz ec J)er hæta eiga. Ilákon svarar: J)á muno vid 
sáttir, ef J>ú yrkir víso adra umArna. Hann qved^ 

i ess 
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Jicss alliúinn ; gánga sídan yílr, J»ar scm Arni sat, 

OC qvad pórarinn víso: 

FuIIvída hcfir frædom 
Fiöro-skeifr of her vcifat 
lystr oc Jeiri kastat 
Jastsamr ara hins gamla. 

Oc vantn eina kráko 
ordvnndr á Serklandi 
skeifr hartu hó’gna hrtfo 
hræddr varliga hrædda. 

Arni liop upþ þegar, oe hra sverdi, oc villdi riitla 
(il luins. Hálvon bad liann liæLLa, oc vera kyrran, 
oc bad liann á J>at rnega miimaz, at hann mundi 
lægra lut bera ef J>eir ættiz vid. pórarinn geck sí- 
dah fyrir konong, oc segir at hann liafdi drápo ort 
um hann., oc bad liann lilyda, oc þat véitti konongr 
liiijiom, oc er þat köllut Stuttfelldar drápa. pá spyr 
konongr hvat pórarinn vill ráds síns, en hálin qvadz 
5>udr hafa ætlat at gánga til Rums. pá feck kon- 
ongr hönom fc mikit, oc bad hann til sín vitia er 
liann kæmi aptr, oc qvadz J>á mundo göra sóma' 
hans; eini her skilr eigi um J>at, hvart J>eir fundoz 
sídan. 

CAP. XXIX. 

FRÁ SIGURDI KONONGI OC OTTARI BIRTING. 

pat er mál manna, at eigi liafi meiri skörungr verit 
ne stiörnsamligri konongr í Noregi, enn Sigurdr kon- 

ao 
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ongr, en þó var J>at er áleiJ stundina, at val'la 
feck hann gætt skapljndis síns ne hugar, at eigi 
yrdi |>at stundum mcd miklo dfelli oc púngligom 
atburdom, en ávallt þótti hann merkiligr höfdíngi 
oc dyrdligr af ferd sínni. pat er frásagt einn há- 
tídar-dag Hvílasunno, at Sigurdr konongr sat yfir 
bordom vid miklo fiölmenni med mörgom viiiom 
sínom, oc þá er liann kom í hásæti sitt, sá menn 
at hann sat med miklo vaii-megni oc Jjtíngo yfir- 
hragdi, voro hienn hræddir tnn hanii, livern veg 
at' reida múndi. Konongr leit á lydinn, oc aur- 
gadi auguiiom, oc sá umhverfis sic á pallana, en 
eingi af tnönhom hans pordi at tala til lians. Hann 
tók |)á npp bókina dyl’o, er hann hafdi haft í land; 
bon var öll ritin gull-stöfom, sva at eigi hafdi 
meira gersemi komit í einni bók í Noreg. Drott- 
ning hans sat pá liiá hönom. pá mællti Sigiirdr 
konongr: mart kann skipaz, segir hann, á manns 

% f § 

æfinni. Ek átti ij luti há er mer póttobestir er ek 

kom í land; pat var bók pessi oc drottningin, en 

mi picki mer livarr ödrom verri oc andstyggiligi’i; 

petta á ec nú sva í eigo minni, at mer þickir vest 

allra luta. Drottning fidr eigi hvernog lion er sva 

ferlig, pví at geitar-liorn stendr or höfdi henni, oc 

J)VÍ hetri sem mer pótti hon, pví aullo verri pickí 

/ 

mer hon nú; enn hók pessi dugir til einskis. P vl 

• • ^ 

naest kastadi liann hókinni á elldinn fram, er g 01 
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var á hallar-gólíino, enn laust drottninguna kinn- 
hest hiá augano. Drottning gret, oc |>ó konongs 
mein meirr, enn af höggino edr mótgörd serveittri. 
Sá madr stód upp fyrir konunginom, einn af kerti- 
sveinom konongs, er het Ottar Birtingr, hóndason, 
oc var J)ó kertisveinii koiiongs, oc skylldi J>á J)ióna 
tmi daginn; haníi var lítill vexti oc kurteis, vask- 
ligr, diarfr oc skemtiligr, enn svartr á hár oc hör- 
ulld, J>ví J)ótti hönom auk-nefni gefit, er hann var 
Birtingr kalladr. Hann lióp til oc greip bókina or 
elldinom, er konongr hafdi kastat á elldiníi, oc 
hellt á , oc mællti til konongs: úlíkir dagar voro 
J>eir, lierra, er Jær sigldut med fegurd oc prydi at 
Noregi, oc komz lier til landz med mikilli frægd 
0C vegsemd, Jví Já rtihno allir vinír Jínír í móti 
Jer med fagnadi, oc fögnudo komo Jínni, oc iáttu- 
do allir Jer at konongi, oc villdo hafa Jic yfir ser, 
med hinni mesto vegsemd oc sæmd; enn nú ero 
komnir yfir oss hrygdar-dagar, Jvíat á Jessari ágæto 
liátíd ero her kommr til Jín vinir Jínir margír, oc 
mego eigi kátir vera sökom Jítls skaplyndis harms 
oc vanheilso; Jnt væri æskíandi, at Jer gætut verit 
gladir med Jeim, oc gör ini sva vel, góji konongr, 
Jigg Jetta heiÍrædi oc sættiz nú fyrst vid drott- 
hinguna, oc gledil hana med blídskap, er Jú hefir 
mikít afgört víd, oc sídail út í frá aíla hofdingist 
Jína, vini oc J)iónosto-menn, J>at er mitt rád« pá 
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sngdi Sigui’dr konongr: livat jmintu konna mer rdd, 
liinn lierfiligsti kotkarls-son, fíílskofullr bónda-iingi, 
oc hinnar minsto ættar, oc af allra Icidasta oc ar- 
masta kyni kominn; oc lióp hann J)á upp sídan, 
oc bra svcrdi, oc reiddi at hönom bádom liöndom, 
oc let sem vilhli hann höggva hann: ennOttar stód 
hyi'Y oc rettr, oc hrærdiz cigi or stad, brá ser eigi 



vid nc blöskradi, cins oc væri hann mcd öllo ótta- 



laus, enn konongr brá ílöto sverdino, er ofan rcid 
at höfdi Ottari, oc sló k'nliga irtan á hcrdar hön- 
onn pví næst^ pagnadi hann, oc settiz nidr í há- 
sætit, Jjög'uodo |)á oc allir meiin sem í höllinni vo- 
ro, J)ví eingi pordi at yrkia ordi á liann; J)á lita- 
diz konongr um, oc hógligar chn it fyrra sinn, oc 
mællti síclan: semt má reyna mennina hvílíkir ero, 
her sáto vinir mínir oc lendir mcnn, oc síallarar, 
skutidsveinar oc allir hinir hesto mcnn í landino, 
oo vard cingom iamvel til mín semþessom, erydr 
man pickia lítilsverdr hiá ydr, enn hann univi mcr 
nh mesL Ek kom her inn örr madr, oc vilklag 
spilla görsemi minni, Iiann bætti þat mcd mer, oc 
annari hendi hræddiz liann eigi banann; taladi sí- 
dan fagurt erindi, stillti ordonom sva, at mer yrdi 
at virding, enn cigi taldi bann |>á lutina er minn 
tiarmr aukadiz vid, pat felldi bann allt nidr, er 
| >ó xnátti med sönno urnræda; enn sva var jxó skör- 
uglig lians ræda, at engi var sva vitr madr hiá, at 
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sniallara mundi mæía. En síd'an lióp ec upp ör- 
vita, oc let ec sem ec villda höggva hann, ennhann 
var sva fullhugi, sem engi ótti væri um at vcra; 
en n J)á er ec sá J>at, íet ec |>etta vcrk fyrir-íáraz, 
sva ómakligr sern hann var. Nii skulo |>er vinir 
mínir vita hverio ec mun launa liönom; hann cr 
ádr kerti-sveinn, mi skal hann vera íendr madr 
minn, oc mun J>at J>ó fylgia, er eigi man minna 
vera, at hann man merkiligasti madr vera af stun- 
do lendra manna minna. pá |>ackadi konongr hón- 
cía-syni í al’lra J>eirra nærvero, at hann liefdi stiilt 
gcd hans med vitrKgom ordöm oc cliörfom huga, 
oc gert J>at scm lenz-liöídingiar hans hefdi cigi J>o- 
rat; gördi konongr hann at sínom ædsta lenz-höf- 
dingia. Opt var Sigurdr konongr med pesskonar 
skap-lestí oc undarligom sidom, oc hverier sem 
aí hans fátækum J>enurum villdu áminna hann, J>eim 
hlyddi hann hezt, oc gaf J>eim gótz oc garda J>ar 
fyrir. Ottar gördiz sídan hinn merkiligsti madr í 
Noregi, af mörgöm gódom lulom, oc dyrligoim 



CAP. XXX. 

PRAUMR SIGURDAR KONONGS. 

arliga á dögom Sigurd'ar konongs vær firíiin at 
veizlo á hiíi síno eino. Enn um morguninn J>á er 
konongr var klædur, var hann fániáligr Öc ökátr. 
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oc hrædduz vinir Iians, at J>á mundi enn at hön- 
om koma vanstillit. Enn ár-madrinn var vifr madr 
oc diarfr; hann kvaddi konong máls, oc spurdi ef 
hann hefdi nockot tídinda frcgnat, |>au er sva væri 
mikils verd, at hönom stædi J>at fyrir gledi, eda 
væri J>at , at veizlan hugnadi hönom eigi vel, eda 
væri nockorir Jieir lutir er menn mætti hætur á 
ráda. Sigurdr konongr sagdi, at öngir lutir helldo 
J)cir til, cr hann ræddi um, enn |>at helldr til se- 
gir hann, at ec hugsa draum J>ann er íyrir mic har 
í nótt. Herra, segir hann, gódr draumr skylldi sá 
vera, en heyra villda ec hann giarna, Konongr 
mællli: ek Jóttumz vera úti staddr heráJadri, oc 
siá út í liaf, leit ec J>ángat sorta mikinn, oe var 
för í, oc er nálgadiz ln'ngat, J>á syndiz mer J>at 
mikit tre eitt, oc ódo limarnar uppi, enn ræturnar 
í siá. Enn er treit kom vid landit, J>á hraut J>at, 
oc rak hrot tresins vída um landit, hædi um megin- 
land, oc um út-eyar, sker oc strandir; oc J>á gaf 
mer sjm, sva at ec J>óttumz siá of allan Noreg ít 
ytra med siánom, oc sá ec at í liveria vík var rc- 
kit hrot af J>csso tre, oc voro sum smá, enn sum 
stærri. Pá svaradi ármadrinn: pat J>ykir mer líkast 
inn Jenna draum at per siálftr mutíut best skilia, 
oc villdu ver at per redit siálíir. pá mællti kon- 
ongr: jat J>ykir mer líkazt uin draum Jienna, at 
vera niuni lyrir .tilkvamo mans iiockors ilandfctta, 
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oc mun liann her stadfestaz, oc lians afspríngr mun 
vída dreifaz um land fetta, oc vera nxiöc misstort, 
sem í drauminom var. * • ' • 



CAP. XXXI. 

FRÁ ÁSLÁKI HANA. 



f 



Sva har at eitt sinn, er Sigurdr konongr sat med 
nxörgom göfugom raönnom í strídom hug, var þat 
friá-kvelld eitt, at drottsetinn spurdi hvat til matar 
skyildi húa; konongr syarar: hyat nema slátr; enn 
sva mikil ogn var af ordom lians, at eingi f>ordi 
hönom í möti at mæla. Yoro nú allir ökátir, hiug- 

V 

goz menn nu til horda, como inn sendingar, heitt 
slátr, oc voro allir menn liliödir, oc liðrmudo Iton- 
ongs mein. Enn ádr enn matrinn væri signdr, J)á 
tók sá madr til orda er Aslakr Hani liet: hann haf- 
di verit lengi med Sigúrdi konongi í útferdinni, 
eigi var hann ættstör madr, livatr oc lítill vexti; oc 
er hann sá i hvert efni komit var, oc at engi mundi 
svara kononginom, J>á mællti hann ocspurdi: hvat 
rykr á diskinom fyrir ydr, herra? Konongr svarar: 
hvat vildir J)ii, Aslákr hani, eda livat syniz J>er? 
hann svarar: J>at syniz mer, herra, sem ek villda 
eigi at væri, at slátr se; konongr mællti: enn J>öl t 
sva se, Aslákr hani; Aslákr svarar: liörmuligt er slíkfc 
at vita, er sva miöc skai missynaz J)eim ágæta 
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Iconongi, er sva mikinn sóma hefir fengit í veröll- 
dinni af ferd sinni; oc ödro hetz |>ú J>á , er |m steigt 
or Jordan, oc liafdir laugaz í |>ví vatni sem Gud 
siálfr, oc hafdir pálm í hendi, oc kross á hríngo, 
enn Jiú mundir slátr eta friádag; ok ef smærri menn 
gördi slíkt, væri stór-refsinga fyrir verdt; oc eigi 
er sva vel skiput höllin, sem líkligt veri, cr engi 
verdur til, ncma ec einn líliil madr, um slíkt at 
ræda. Konongr Jiagnadi , oc tók eigi Lil matarins, 
oc er áleid mat-málit, had konongr hrott taka slálr- 
diskinn, kom J>á fram sá matr er liönom liæfdi vel 
at hafa, oc tók konongr nockot at kætaz helldr, er 
áleid mat-málit, oc drack. Menn mællto at Aslákr 
skylkli forda ser, enn hann qvadz eigi mundo J>at 
göra, veit ec eigi livat J>at mun tióa, er sannazt at 
nú er gatt at deyia, er ek hefi J>ví framkomit sem 
ck villda, at firra kononginn glæp, enn hann á J>at 
heimillt at láta di epa mik ef hjann vill. Um kvell- 
dit kalhuli konongr á hann oc mællti: hverr eggiadi 
J>ik Asiákr liani, at mæla slíkom her-yrdom vid 
mic í mann-fiöllda? cingi, herra! sagdi liann, nema 
ek siálfr; konongr mællti: vita mantu nú vilia hvat 
J>ú skalt fyrir lxafa J>ína dirfd, eda hvcrs J>ú J>ickiz 

l 

yerclr? liaun svarav: villu vel launa, lierra! J)á em 
ec feginn, enn ef ödro-vís verclr, Jjá er J>at jitL- 
pá mællti konongr: J>ií mant minni laun fyrir ta! ia 
cnn maklígt er; ek mun gcfa J)er iij bú'; enn J> aml 
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veg slúpti her til, sem úlíkligara mátti þicka, er Ini 
firdir mic miclo úhappi, helldv enn lendir menn, 
cr ec álta mikit gott at, Lank sva fcsso. 



CAP. XXXII. 

\ 

IÍONA LEIDD JOLA APTAN TIL KONONGS. 

Sva bar at eitt sinn Jóla-kvelld, er konongr sat í 
liöllinni, oc bord. voro framsett, | )á mællti konongr : 
fái rncr slátr; herra! sögdo Jieir, eigi cr Jjat sidr 
í JVorcgi, at eta slátr JóJa-kvelld. Konongr sva- 
rar: er J>at eigi sidr, J>á vil ec J)ó Jiann sid liafa. 
peir fóro, oc færdo hönomhníso; konongr stángadi 
vid knífmom, oc tók eigi tii; J)á mællti konongr: 
fái mer kono inn í höllina: J»eir leiddo kono fyrir 
hann, oc hafdi hon sítt falldat. Konongr tók licn- 
dinni til höfuds henni, oe leit á, ocmællti: lisæl- 
lig kona er Jælta, J)ó eigi sva, at eigi megi sæma 
vit slíkt; sídan leit hann á höndina ocmællti: ófau- 
gur hönd, oc eigi vel vaxin, enn J)ó verdr at sæ- 
ma vid slíkt; J)á bad bann at hon retti fram íót- 
inn, oc hon gördi sva, leit hann á ocmælltí: fer- 
ligr fótr oc mikill miöc, enn eigi má gaum atj)ví 
gefa, sæma verdr vid slíkt. pá bad liann at J>eir 
skylldo J>á uppleggia kyrtilinn tim hana, ocl er 
hann sá legginn, mællti hann svá: Sví vcrdi þín- 
om legg, er bædi cr blár oc digr, oc maiilu vera 



3i4 SAGAN AF SIGURDJ IORSALAFARA, 

púta ein, oc bad |>á lcida hana brott, oc vil cc 
eigi vid hana búa. 



/ 



CAP. XXXIII. 

HARALLDR GILLI KOM í NOREG. 

HaRkell Ilúkr, son Jons Smiörballta, var lendr 
madr á Mæri, liann fór vestr um liaf, oc allt til 
Sudreyia; |>ar kom til fundar vid liann, utan af 
Irlandi, sá madr er liet Gilli Ivristr, oc sagdiz vera 
son Magnúss konongs Berfælls; módir hans fylgdi 
honom oc sagdi, at hann liet Ilaralldr ödro nafni. 
Ilallkell tók vid Jiessom manni, oc ílutti med ser 
til Noregs, oc fór pegar á fund Sigurdar konongs 
med llaialldi oc módur hans, pau hera fram sitt 
erindi fyrir konongi, ræddi Sigurdr konongr f>etta 
mál fyrir höfdingiom oc bad menn tilleggia sem 
syndiz. Enn menn lögdo lier alhnisiafnt til; oc 
allir bádo |>ó konong ráda siálfan fyrir; enn fleiri 
voro feir er í móti ríso, oc tók konongr meir sitt 
einrædi, pá let Sigurdr konongr kalla til sín Hai'- 
alld, oc sagdi hönom sva, at hann viil eigi synia 
hönom, at HaraRdr fremi skírslo til fadernis ser; 

med J>ví at liann yill pat vera lála í festo, |>ólt 

§ 

liönom beriz JiaL faderni, er bann segir, at Har- 
allclr skal eigi beidaz konongdóms mcdan Sigurdr 
kouongr eda Maguús konongr lifa, oc fóro bessar 
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festar fram med svardógom. Sigurdr konongr sag- 

cli, at Haralldr skylldi troda slár tii fadernis ser, 

% 

enn sú skírsla fotti mönnom helldr frek, fvíat 
liann skyildi Já skírslo fremia til fadcrnis ser, enn 
eigi til konongdóms; enn Haralldr iátti þesso oc 
fastadi til iárns, oc heíir sú skírsla mest gör verit 
l í Noregi; ix plóg-úárn glóandi voro nidrlögd, oc 

geck Haralldr J>ar eptir herorn fótom, oc leiddo 
liann Biskopar ij, hann kalladi á hinn lielga Co- 
lumha medan, J>ar var oc gör reckia hanns. pá 
mællti Magnus, son Sigurdar konongs: eigi tredr 
hann hugmannliga iárnin, Konongr svarar: illa 
mælir J>ú oc grimmliga, J>víat hann hefir sköruliga 
framit. Sídan let Haralldr fallaz í reckiona, oc 
eptir J>riá daga sídan er skírslan var framin, var 
* skírslan reynd, voro J)á fætur lianns óhruoniy. 

Eptir pat tók Sigurdr konongr vel vid frændsemi 
Harallclz; enn Magnús, son lianns, óJ>ockacliz miöc 
vid hann, oo margir höfdingiar snero miöc eptir 
hönom. Sigurdr konongr treystiz sva miöc vin- 
sælld sinni vit allt landz-fólk, at hann heiddiz 
J>ess, at allir menn skylldo J>at sveria, atMagnus, 
son Sigurdar konongs, skylldi ein'n vera konongr 
eptir hann, oc feck liann J>á svardaga af öIIq 

lanclz-fólki. 



3i6 SAGAN AF SJGURDI IORSALAFAExJ, 

GAP. XXXIV. 

VEDIAN IIARALLDZ OC MAGNUSAR. 

Haralldr Gilli vav madr hárr oe grannvaxitm, 
hálslángr, helldr lángleitr, svarleygdr, döckhárr, 
skiólligr oc íráligr, oc hafdi miöc Irskan htinad, 
stutt-klæddr oc lett-klæddr. Haralldi var stirt 
miöc um Norrænt mál, oc kyfldi miöe til ordanna, 
oc liöfdo margir menn Jtat miöc at spotti, enn Sig- 
nrdr konongr let pat eigi duga, Jægar hann var 
vid. pat var vandi, at Haralldr fylgdi Sigurdi 
konongi til svcfns á kvölldom, oc eitt sínn har sva 
til, at Jteir Magnus gáto hann eptir dvalit, ocsáto 
J>eir lengi oc drucko. Haralldr taladi vid annan 
mann, sagdi hann vestan af Irlandi, oc var J»at í 
rædo lianns, at J>cir menn voro á Irlandi, at sva 
voro fóthvatir, at eijigi hestr tók um J>á á skcidi. 
Magnús konongs-son heyrdi J>ctla, oc mællLi: nú 
lygr hann enn, sem hann er vanr; Haralldr sva- 
rar: salt er fetta, at Jieir menn muno finnaz á 
Irlandi, at eingi hestr í Noregi mun hlaupa um 
J)á; ræddo J>ar mn nockorom ordom, jieir voro 
hádir druckiúr* Magnusi haídi verit sendr hestr 
gautskr, gersemi mikil, oc skiótr miöc, ræddo Jjeir 
um ev vid voro, at eingi myndi hestr vera jafn- 
skiótr, oc viko til Ilarallds. pá’ mællli Magnás- 
her skaltu vedia íVrir höi’di Jiíno, ef fúrennreigi 
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iamliart sem ec ríd hesli mínom, enn ec munleg- 
gia í moLi gullhríng minm Haralkir sagcli: eigi 
sagdi cc, at ec renna sva hart, helldr|>at, al finna 
man ec |>á menn d I'rlandi, cc sva liart muno ren- 
n-a, oc má ec vedia um J>at. Mágnús konongs-son. 
svarar : eigi man ec fara til Irlande, her skulo vid 
vcdia, cnn cigi |>ar. Haralldr gcck Jaí hrott Lil 
svefns, oc viildi eigi eiga fleira viL liann. peLla. 
var í Oslo. Enn cptir mn morguninn J>a e.r JokiL 
var for-mcssom, reid Magnús npp í göLor, oc gör- 
di |)á ord Haralldi aL koxna f>annug. Enn cr Ilav- 
alldr kom, var liann sva hiiinn; hafdi skyrto oc 
il-banda hrækor, sLuttan möLtul, höLL Irskan á 
höfdi, spiólskapL í hendi. Magnus markadi skeidiU 
Haralldr mællLi: oflángt ætlar J>ú skeidit; Magnns 
ætladi f>egar myklo lengra, oc sagtli f>ó vera of- 
skamt. Mart var lriá manna. pá tóko |>eir skcid 
fram, oc fylgdi Ilaralldr iafnan framhæginom. Enn 
ev Jjeir komo til skeids-euda, mællli Magnús: i*“ 
hellz í gagntakit, oc dró hestriim J>ic. Magnús 
hafdi gauLzkan lresL allskiótan. peir tóko annat 
skeid apLr, rann J>á Haralldr allL skeid fyrir hcst- 
hiom. Enn cr J>eir komo til skeids-enda, fáspur- 
di Haralldr: IiellL cc nú í gagntakiL/ Magnús sva- 
rar: nú tókt J>ú íyvri til. Let Magnús |>á blása 
heslinn um hríd; enn er hann varhúinn, J>á keyr- 
di hann sporom hestinn, oc kom hann skiótt á 
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lilaup. Haralklr stód fiá kyrr; |>á leit Magnús aptr 
oc kalladi: renn nú, segir liánn; J)á lióp Haralldr 
oc skiótt fram um hestinn, oc lángt fyrir fram, 
oc sva til skeids-enda; kom liann sva myklo fyrr, 
at hann lagdiz nidr, oc spratt upp, oc lieilsadi f>á 
Magnúsi frænda sínom, pvíat hann kom f>á. Oc 
eptir f>at fóro f>eir heirn til hæiar. Enn Sigurdr 
konongr liafdi verit medan at há-messo, oc víssi 
liann f>etta eigi, fyrr enn eptir mat um daginn. 
pá mællti hann reidoliga til Magnúsar: f>er kallit 
Haralld heimscan, enn mer f>ickir f>ú vera meira 
fól, eigi kantu utaulandz sido manna; vissir f>ú 
f>at eigi fyrl’, at menn í ödrom löndom temia sic 
meir vid adrar ídróttir, enn at kyla öl, eda göra 
sic æran ok ófærail, oc vita f>á eigi til manns; oc 
fá Haralldi hríng sinn, oc gahba liann alldri sí- 
dan, medan milt höfut er fyrir ofan molld, oc ec 
á at ráda. 

CAP. XXXV. 

FRÁ sundfæri. 

pat har lil eilt sinn, f>á er Sigurdr konongr var 
úti á skipom, oc lágo f>eir í höfn, oc kaupskip 
nockot hiá f>eim Islandzfar. Haralldr Gilli var í 
fyrir-rúmi á konongs skipi, enn næst liönom fram 
frá lá Sveinn RimhiIIdarson, liann var son Knútz 
Sveinssonar af Jadri. Sigurdr Sigurdarson var oc 
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J>ar, lentlr madr ágætr, hann styrdi par skipi. 
pat var einn fagran vedr-dag, var lieitt skin, oc 
fdro menn margir á sund, bædi af láng-skipuhom 
oc af kaupskipino. Islendzkr madr einn, sá er á 
sundi var, henti gaman at |>ví, at færa nidr |)á 
menn er verr voro syndir, oc lilogo menn at J>ví. 
Sigurdr konongr sá þetta oc heyrdi; sídan kastadi 
hann klædom af ser, oc leypr á sund, oc lagdiz 
at Islendingi, gripr hann oc færdi í kaf, oc hellt 
nidri, oc pegar annat sinn er Islendingr komupp, 
færdi konongr hann nidr, oc hvert sinn eptir an- 
nat. pá mæJlti Sigurdr Sigurdarson: skolu ver 
konong láta deyda manninn? madr svarar, segir at 
eingi var allfúss til at fara. Sigurdr svarar at ver- 
da mundi madr til > ef Dagr JEilífsson væri her; 
sídan liop Sigurdr fyrir hord, oc svam til kon- 
ongs, tdk til haiiiis, oc mællti: tyn eigí mannin- 
om herra, siá nú allir, at |)ú ert myklo betr syndr. 
Konollgr mællti: lát mic lausan, Sigurdr, ec skal 
bana höiioin, því&t hann vill kefia menn vára. 
Sigurdr svarar: vit skulom nú leika fyrst, enn 
pú Islendingr leita til landz , oc hann gördi 
sva. Enn konongr let Sigurd lausan, oc svam 
hann til skips síns, sva for oc Sigurdr; enn kon- 
ongr bad Sigurd verda eigi sva diarfan at koma 
í augsyn ser; pat var sagt Sigurdi, oc geck hann* 
' á land upp. 
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CAP. XXXVI. 

FRÁ IIARALLDI 0C SVEINI HRÍMHíLLDAR- 

SYNI. 



pá um kvellclit er menn fóro at sófa> leko sumir 
menh uppi á landi. Haralldr var í leikinom á 
Jandi, oc ])ad skó-svein sinn fara ut á skipit, oc 
Lúa lidlo sína, oc bída sín J>ar. Sveinninn gördi 
sem hönom var hodit. Konongr var sofa farinn; 
cnn er sveininom Jíóíti Ilaralldr seinn, J)á Ingdiz 
hann u])pí rúmit Ilaralldz. Sveinn llrimliilldarson 
mællti: skömm mikil er at fara til J>ess heiman frá 
])úom sínom dugandis mönnoni , at draga knapa 
her upp iamnhátt ser. Sveinninn svarar, oc kvad 
Haralldr vísadi hönom þángat. Svcinn RimhiJldar- 
son svarar: oss jþickir eingi ofgæda kostr í, atHar- 
alklr liggi her , pó at hann dragi eigi liíngat J>ræla 
upp, eda staf-karla, oc greip upp ridvöl oc laust 
sveinninn í liöfudit, sva at hlód fell um liann. 
Sveinninn lióp |>egar upp á land, oc segir Har- 
alldi Jivat í var ordit. Haralldr geek pegar á ski- 
pit út, oc aptr í fyrir-rúmit, hann liió med liand- 
övi til Svcins, oc veitti hönom sár mikit á hön- 
dina, geck Ilaralldr sídan á land upp. Sveinn lióp 
pegar á land eptir hönom, drifo |)á til frændor 
Svcins, oc tóko Ilaralld liöndom, oc ætludo í,! 

lien- 
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liengia liann. Enn er peir Lioggo parum, pá geck 
Sigúrdr Sigurdarson út d skip konongs, oc vakdi 
liann. Enn er konongr brá augom í sundr, oc 
kendi Sigurd, J>á mœllti konongr: fyrir fetta sama 
skaltu deyia, er Jní komt í augsyn mer, J^víat J)ú 
Vissir ec bannada J>er pat; oc liopj konongr upp. 
Sigurdr inællti: kostr mun pcss konongr, pegar 
J>or vilit, enn adrar syslor ero ydr nú fýrst skyll- 
dari; far sem skiotast máttu upp á land, oc liiál- 
pa Iíaralldi bródr pínom, pvíat Rygir vilia nú 
bengia lianm pá mællti konongr: Gud gæti nú 
til, Sigurdr; kalJa nú lúdi-svein minn, oc lát blása 
lidino upp til motz vit mic. Konoligr lióp upp 
á land, enn allir er hann kendo, fylgdo med bön- 
om, oc par til er gálginn var búinn. Tók kon- 
ongr Haralkl fegar til sín, enn allt fólk Jmsli 
pegar til konongs med alvæpni, er lúdrinn liafdi 
vidkvedit. pá sagdi konongr, at Sveinn oc allir 
banns felagar skylldo útlagir fara; enn vid bæn 
mrtnna feckz pat af konongi, at J>eir skylldo 
bafa landzvist oc eignir sínar, enn sárit bóta- 
Jaust. pá spurdi Sigurdr Sigurdarson, ef kon- 
ongr villdi, at bann færi J>á í brott k pat vil 
ec eigi, sagdi konongr, alldregi má ec pín án 
vera. 



n 
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CAP. XXXVII. 

JARTEGNIR OLAFS KONONGS VID TUNGO- 

SKORINN MANN. 

Kolbeinn Iiet madr nngr oc fátækr, enn póra mó- 
dir Sigúrdar konongs Jórsalafara, hon let skera 
túngo or höfdi hönom, oc var til |>ess eigi sök, 
enn sá inn úngi madr Kolbeinn hafdi eitt stycki 
haft af diski konongs-módur, oc sagdi at steikari 
liefdi gefit hönom, enn liann |)ordi eigi vid at 
gánga fyrir henni. Sídan fór sá madr mállaus lán- 
ga ríd. pcss gelr Einar Skúlason í Olafs-drápo: 

GÖfug let lirund or lióTdi 
hvítings of sauk lilla 
audar aurnora beidi 
ilngs manns skera tdngo. 

Jpann sára ver er várom 
válaust numinn máli 
. liodda bridt J>ar er lieitir 
Hlíd fám vikom sidarr. 

Hann sólii síclan íil Niclaróss, oc vakdi al Kristz- 
kirkio, enn um óttö-saung Olafs-vöko dag hinn sí- 
dara, J)á sofnadi hann, oc Jióttiz siá Olaf hinn 

helga konong koma til sín, oc tala vit sic, octaka 

• ' | % 

hendi sinní í stúfinn túngunnar oc heimta; enn er 
hann vaknadi, pá var liann lieill, oc packadi vor-’ 
om drottni fegin-samlíga , oc enom lielga Olafi kon- 
ongi, er hann liafdi heilso oc miskun af 
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liafdi farit fángat ádr mállaus, oc sólti hanns liei- 
lagt skrín, enn |>adan fór hann lieill oc skorin-ordr. 

CAP. XXXVIII. 

JARTEGNIR OLAFS KONONGS VID HER- 

TEKINN MANN. 

f 

Ungan mann noclíorn danskan at edli loko íieid- 
nir menn, oc flntto til Yindlandz, oc höfdo þar 
í böndom med ödrom herteknom mönnom. Nu var 
hann um daga í iarni einnsaman vardveizlolaus, 
enn um nætor |>á var sonr hdnda í fiötrom med 
hönom, at haim lilidpist eigi frá hönom. Enn sá 
aumi madr beid alldreigi svefn ne ro fyrir harms 
Sakir oc sorga; hugleiddi marga vega hvat til hiál- 
par væri, qvíddi miöc ánaud, oc mæddist bædi í 
sullt oc písl, oc vænti öngrar aptr-lausnar af frænd- 
om sínom, fyrir J>ví at feir höf’do tvisvar ádrley- 
stann hann af heidnom löndom med fiárlut, oc 
Jjotlist hann |>ví vita at |>eim mundi J>á J>ikia bæ- 
di mikit fyrir J>ví oc kostnadarsamt,, at gánga un- 
dir it J>ridia sinn. Yel hefir sá madr, er eigi bídr 
slíkt íllt fessa heims, er hann J>ottist Jjá bedit 
hafa. Nú gerdiz hönom einginn annar til, enn 
laupast í brott, oc komast undan, ef J>ess vcrdr 
audit. pví næst rædr hann til á náttar-J>eli, oc 
drepr son bonda, höggr af hönom fotinn, oc stefnir 
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sva tii skogar med fiöturiun undan. Enn um mor- 

guninn eptir er lysti, verda J>eir varir vit, oc 

fara eptir liönom rned hundom tveim, er J>ví voro 

vanir vit, at spvria |>ii upp ef undan liópost, íin- 

na hann í skógi J>ar sem hann lá oc leyndist fy- 

rir Jjeim. N11 taka Jjcir hann höndom, heria oc 

a, oc Jeika allskonar illa. Sídan draga J>eir 

hann lieim, liá hönom lífs at hvaro naudoliga, oc 

engrar antiarar miskunarC draga hann lil písla, oc 

setto hann í myrkva-stoío, par er fyrir voro ádr 

xvj adrir christnir menn; bundo hann J>ar hædi 

iárnom oc ödrom höndom, sem fastast mátto J>eir. 

Sva J)ótti hönom vesölld oc píslir J>ær> cr fyrrliaf- 

di hann liaft, sem J>at væri sknggi nockor pessa alls 

ens illa er nii hafdi hann. Engi madr sá liaun 

augom í Jæirri prísund, sá er hönom bædi misku- 

nar; engom inanni J>ótti aumligt um Jjann vesællig- 

an, nema christnom mölinom er J>ar lágo bundnir 

med liönom, J>eir hörmodo oc greto hanns mein, oc 

sína neyd oc tigæfo. Oc um dag nockurn lögdo 

|>eir rád fyrir, bádo at hann heitist liinum heilaga 

Olali konongi, oc giæfist til embættis-manns í hanns 

dyrdar-húsi, ef haiin kæmiz med Guds miskun oc 

hanns bænom burt or J>eirri prísund. Nú iátadi 

hann J>ví feginn, oc gafz J>egar til J>ess stadar sc>u 

^ • * 

J>eir bádo hann. Nóttina eplir, J>á J>ottiz liaiin sia 
í svefni mann einn eigi háann standa J>ar et næsla 
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ser, oc mæla vid sik á leid: lieyrdo hinn aumi 
madr, segir liann, hví rísto eigi upp? hannsvarar: 
lávardr minn, hvat manna erto? hann sagdi: ec er 
Olafr konongr, er pii kalladir á. Oho ! lávardr minn 
gddr, segir hann, ec villda feginn uppwísa, ef ec 
mætta, enn ec ligg iárnonx bundinn, oe J)d í iiö- 
trom, med |>eim nxönnom, er her sitia bundnir. 
Sídan lxeitir hantx á hann, oc qvad sva at ordom: 
statto upp skidtt, oc ædraz eigi um, víst erto mi 
lauss. pví næst vaknadi hann, oc sagdi J>á sínom 
felögoixx, lxvat fyrir lxanix hafdi borit. Sídaix bádo 
J>eir hann uppstaixda, oc freista efsattværi. Hann 
stendr upp, oc kendi at hamx var l'auss. Nxi sögdo 
felagar hanns adrir, oc kvádo |>at hönonx fyrir ecki 
koma mundi, pvíat hurd var læst utan oc imxan. 
pá lagdi ord til gamall madr, sem J>ar sat rneinli- 
ga halldinn, oc bad hanix eigi tortryggia J>essa 
xxxanns miskun, er haixn hefdi lausn af fengit, oc 
sva, at J>at mun haixixs iarteikn vit |nk gört liafa, 
at J)ii skulir Ixanns miskunar íxiota, oc hedan lauss 
verda, exxix eigi Jær verda til nxciri vesælldar oc 
písla, nii lát vit fimt, segir hann, oc leitá dyra, 
oc ef J)ii íxxátt útkomaz, J)á erto lxdlpinn. Sva ger- 
di liamx, fimxr dyrnar J)egar opnar, stöckr lit iamn- 
skiott, oc burt í skoginn. pegar Jæir urdo varir 
Jiessa, J)á slogo J)eir hvmdom sínom, oc fdro eptir 
sem skyndiligast, enn hann liggr oc ieyniz, oc ser 
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gerla vesall karl, hvar J>eir fara eptir hönora. Nii 
villaz hundar |>egar farsins, er peir lido at hönom, 
enn J>eim öllom vílltiz synin, sva at einginn niadr 
ínátti finna hann, oc lá hann J>ar fyrir fótom J>eim. 
Vendo Jeir Já heirn aptr J>adan, oc veinudo miöc 
oc hörrnudo, er Jjeir mátto ey fá stadit hann. Olafr 
konongr let hönom eigi tortína er hann var til skö- 
gar kominn, gaf hönom heyrn oc heilso alla, er 
J>eir höfdo ádr harit liöfut allt á lionom, oc knosit 
til J>ess er hann deyfdi. pví næst kornz hann á 
skip med Christnom mönnom tveim, J>eim er lengi 
höfdo verit J>ar píndir, oc neytto J>á allir saman 
J>ess farkostar sem ákafast, oc íluttuz J>á álcidiss af 
J>cim laupstígi. Sídan sötti hann til J>ess helga 
manns húss, var J>á heill ordinn oc herfærr. pá 
idradiz hann sinna heita, geck á ord sín vid J>ann 
helga konong, oc liöpz á hrott om dag, oc kom at 
kvölldi til hónda einns, J>ess er hönom vcitti her- 
hergi fyrir Guds sakir. Sídan um nóttina er hann 
var í svefni, sá hann meyiar J>riár gdnga til sín, 
frídar oc fagr-búnar, oc orto ordi á hann J>egar, 
oc vördo hann miklom ávítom, er hann skyldi sva 
diarfr giöraz, at laupa frá J>eirra góda konongi, er 
liönom haícli sva mikla miskun ve|tt, fyrst er hann 
leysti liann or iárnom, oc allri J>rísund, oc firraz 
J>ann liúfa lávard, er hann hafdi á hönd genght 
J>ví næst vaknadi hann felmsfullr, oc stód U P1* 
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pegar árdegis, oc sagdi hús-biianda ; enn sá godi 
búaridi let hann eigi ödro vit koma, enn venda 
heim aptr til |>ess lielga stadar. Sá madr ritadi at 
uppliafi pessa iarteikn, er siálfr sá manninn, oc á 
hönom iárna-stadinn. 

t 

CAP. XXXIX. 

SIGURDR KONONGR FÆR CECELIU. 

pá er áleid æfi Sigurdar konongs, gördiz sá nylyn- 
da um rád lians, at hann vill láta eina drottningo- 
na, oc fá peirrar kono er Cccelia het, hon var ríks 
manns dottir. Lætr hann búa til veizlo mikillar, 
oc ætlar at fá at brúdlaupi í Biörgun. Enn er pat 
spyr Magni biskop, gördiz liann úkátr, oc einn dag 
gengr biskop til hallarinnar, oc med hönom prestr 
lianns einn, er Sigurdr het, er sídan var biskop í 
Biörgun. Enn er peir komo athöllinni, sendir bi- 
skop konongi ord, at hann vill liitta hann, oc bad 
konong utgánga til hanns, oc hann giördisva, geck 
út oc hafdi brugdit sverd í hendi, oc tok hann vel 
vit biskopi, oc bydr hönom inn til dryckio med 
ser. Biskop svarar: annat erindi hefi ec-nu: erpat 
satt herra, sem mer er sagt, at fá ætlir at kvan- 
gaz, oc láta eiria drottningona , enn taka adra kono? 
konongr qvad pat satt vera. Biskop tok pá at prút- 
na miöc, oc svarar mædiliga: pvísyniz ydr, herra. 
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at göra slíkt í varri biskops-syslo , at svívirda sva 
miöc guds bod ocrett, oc helga kirkio; undrar mio, 
at per foraktit sva niíöc vort biskopligt embætti oc 
konongdóm Jdnn; nú vil ec J>at göra, sem ec em 
skylldr til, banna fer af Guds hálfo, oc hinns lielt- 
ga Olafs konongs, oc Petrs postola, oc allra lieila- 
gra manna, J>etla örád. Oo medan hann mællti 
petta, stöd hann rettr, oc sem hann retti hálsinn 
undir liöggit, oc væri búinn, ef konongr reiddi ofan 
sverdit. Enn sva hefir Sigiudr prestr sídan sagl, 
er sídarr var biskop, at eigi J)ótti hönom liimininn 
meiri enn kálf-skinn, sva Jíötti hönom konongrinn 
ögrligr. Sídan geck konongr aptr ínn i höllina , oc 
svaradi öngo; enn biskop för aptr til sinna hcim- 
kynna, var J>á sva bJídr oc kátr, at hann kvaddi 
hvert barn hlæiandi, oc lek vit fíngur ser ; Jní spur- 
di Sigurdr prestr: hví |>at sætti, oc mælltisva: JjÖ 
ero J>er nú kátir herra, kemur ydr eigi J>at nú í 
hug, at konongr muni leggia reidi á ydr, oc man 
fat vænna rád at leita undan? J)á rnællti biskop • 
líkligra Júcki mer J>at, at liann muni eigisva göra, 
enn liverr væri daud-daginn betri cda æskiligri, 
enn láta líf silt fyrir Guds dyrd, eda deyia fyrir 
heiJaga Cliristni oc eigit embætti, at banna J>at cr 
eigi er vit sæmandi , oc J>ví em ec nú kátr, er ec 
hefi J^at gört er cc átta. pví næst gerdi? J>yss mi" 
kill í bænom, Jjiöz konongr J>á J>adan strax cptir 
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J>etta, oc flutti med ser mikit korn oc mallt oc 
liunáng; hellt sídan sudr í Stafángr, oc efnar Jjár 
til veizlo, at láta sik |>ar samanvígia vid Ceeelio. 
Oc er biskop spyrr fat, sá er J>ar red fyrir, hittir 
hann konong’, oc spyrr ef J>at er satt, at konongr 
ætti at qvangaz, at lifandi drottningonni ? Konongr 
qvad sva vera. Biskop svarar: ef sva er, herra, Já 
mego J>er siá, liverso miöc J>at er hannat enom 
sinærrom mönnom; nú er J>at eigi úlikligt, at J>er 
ætlit ydr heimilla, er meira hafit valldit, at láta 
ydr slíka hluti sóma, enn J>at er J>o miöc í móti 
rctto; oc veit eo eigi, hví J>er vilit J>at göra í vor- 
om biskops-dómi , at vanvirda sva Guds bodord oc 
heilaga kirkia, oc varn biskops-dóm. Nú muno J>er 
nockora stóra luti vilia tilleggia J>essa stadar í fiár- 
lutom, 00 bæta sva vit Gud oc vit oss. pámællti 
konongr: tak J>ar fe vart, sem Jnívillt; furdo ulikir 
urdo J>ev Magna biskopi, Geck konongv í bvott, oc 
líkadi eigi betv vit penna, enn vit hinn er forbodit 
lagdi á, Eptir J>at feck konongr J>essar kono , oc 
hafdi liana i miklom kærleikom, oc unni mikit. 



CAP. XL. 

EFLDR KAUP-STADR í KONONGA-HELLO. 

Sigurdr konongr let sva miöc eíla kaupstadinn í . 
Konongahello, at J>á var eingi ríkari í Noregí; safe 
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haiin J>ar laungom til land-gætzlo. Ilann let húsa 
konongs-gard í kastalanom, liann lagdi |>at á öll 
heröd, J>au er í nánd voro kaup-stadinom, oc sva 
hæiar-mennina, at á hveriom xij mánudom skylldi 
hverr madr ix vetra gamall eda ellri hera til ka- 
stalans v vapn-steina eda adra v staura, oc skylldi 
J>á göra hvassa í annann enda, oc fimm álna liáfa. 
par í kastalanom let Sigurdr konongr göra Kross- 
kirkio, hon var tre-kirkia, oc J)ó miök vöndot at 
efnom oc smíd, pá er Sigurdr hafdi konongr verit 
xxiv, var vígd Kross-kirkia. pá let konongr J>ar 
vera Iírossinn lielga, oc marga adra helga dóma. 
Sii var köllot Kastala-kirkia. par setti liann fyrir 
há-alltara tabuJam, er hann liafdi göra látit í Grick- 
landi, oc var gör af eiri oc silfri, oc gyllt öll, oc 
fiigrliga sett smelltom gimsteinom, par var oc skrín, 
er Eiríkr Ejununi Dana-konongr liafdi sendt Sig^* 
urdi konongi, oc plenarium ritat gull-stöfom, er Pa- 
triarkinn hafdi gefit Sigurdi konongi. 

CAP, XLI, 

ANDLAT sigurdar iíonongs. 

prim vetrom sídar er Kross-kirkia var vígd, ]>á er 
Sigurdr konongr var staddr í Vík austr, tök hann 
sótt; hádo J)á vinir hanns, at hann leti konona af 
hendi, oc hon siálf viildi J>á vitskiliaz, ochadkon- 
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onginn þá í sóttinni at lion færi hrolt, oc J>at mætti 
liönom f)á best gegna. Konongr segir: eigi kom 
iner J>at í hug, at |m munclir fyrirláta mik sem 
adrir, oc sneriz frá henni, oc gerdi dreyr-raudan , 
enn lion geck í hrott. Sækir hanii nú sóttin, oc í 
Jjeirri sótt fær hann hana, oc var lík hans flutt til 
grafar í Oslo, Hann andadiz einni nótt eptir Ma- 
rio-messo í fösto; haun var iardadr at Haflvardz 
kirkio, oc var lagdr í steinvegginn, utar frá körn- 
om enom sydra megin. Magnús son hanns var J»ar 
J)á í hænom, tók hann Jægar allar fe-hirdzlor kon- 
ongs, er Sigurdr konongr andadiz, Sigurdr var 
konongr yfir Noregi eptir dauda Magnusar konongs 
Berfætta, födur síns, vij vetr oc xx; hann var J)á 
at alldri xl, oc var hanns ölld gód landz-folkino, 
var J>á bædi ár oc fridr. 
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XIII. 

SAGAN AF MAGNUSI KONONGI 
BLINDA OC HARALLDI 
KONONGI GILLA, 

CAP. i. 

MAGMJS OC IIARALLDR TIL KONONGA 

TEKNIR, 

JVTagnús son Sigurdar konongs var tekinn til kon- 
ongs í Oslo yfii* land allt, fegar eptir andlát lians, 
sva sem alj>yda liaí’di svarit Sigurdi konongi; giör- 
duz |)á |>egar margir menn handgengnir liönom, 
oe sva lendir menn. Magnus var hveriom manni 
frídari, er J)á var í Noregi; liann var madr skap- 
storr oc grimmr, atgerfi-madr mikill, enn vinsælld 
födur hanns lieimti liann mest til aljiydo vinátto. 
Hann var dryckio-madr mikill, fegiarn, ópydr oc 
ódæll. Haralldr Gilli var madr lelllátr, kátr cc 
leikinn, örr, sva at hann spardi eigi vit vini sína, 
oc manna rádj>ægastr, sva at hann let adra ráda 
med ser öllo J>ví er villdo. Slíkt allt dró hann til 
vinsællda oc ordlofs, J>ydduz han n J>á margir ríkis- 
menn, öngom mim midr enn Magnus konong. Har- 
alldr var J>á í Túnsbergi, er hann spurdi andlát 
Sigurdar konongs bródur síns. Atti hann J)á stefnor 
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yicl vini sína, oc retlo peir J>at af, at eiga hauga- 
J)íng J>ar x hænom. A J>ví J)íngi var Haralldr til 
konongs tekinn yfir hálft land, voro J)at |>á kalla- 
dir naudnngar-eidar, er hann hafdi svarit födur- 
leifd sína af liendi sei\ Tok Haralldr ser Jiá hird , 
oc gördi lcnda menn, oc dregz hönom hrátt lid 
öngom mun minna cnn Magnúsi konongi. Foro fá 
menn milli Jjeirra, oc stócl sva vn nætor* Enn 

fyrir J)VÍ at Magnús konongr feck lid mycklo min- 

na, J )á sá liann öngan sinn kost annan enn skipta 
ríkino í helminga vit Haralld. Var J)á skipt, at 
hálft ríki skyJIdi hafa hvarr vit annan, J)at er Sig- 
urdr konongr hafdi liaft. Enn skipa-slólinn oc 
hordbúnat, oc görsimar, oc allt lausafe, J>atcrSig- 
urdr konongr hafdi haft, liafcli Magnús einn, oc 

undi halin J)ó verr sínom luta. Oc reclo J>eir J)ó 

landi nockora rítl í fricli, oc hugclo miók ser hva- 
rir. Haralldr konongr gat son er Sigurdr het, vit 
póro dóttur Guttorms Grábarda. Haralldr kon** 
ongr feck Ingirídar dóttur Rögnvalldz, hann var 
son Inga konongs Steinkells-sonar Svía-konongs. 
Magnús konongv átti Christino dóttur Knútz Lá- 
vardar, systor Yalldamars Dana-konongs. Mag- 
nús konongr varcl henni eigi unnandi, oc sendi 

i 

hana sudr aptr til Danmerkr, oc geck liönom allt 
sídan J)yngra, feck hann új^ocka mikinn af frænd- 
om hennar. 
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CAP. II.. 

FRÁ IIER IiARALLDZ OC MAGNUSAR 

IÍONONGA. 



pá er J>eir frændor licifdo tveir konongar verit iij 
vetor yfir Noregi, Haralldr oc Magnús, sáto peir 
inn fiórda vetr bádir nordr í kaupángi, oc veilti 
hvarr ödrom heimbod; oc var pó æ vit bardaga 
búit med lídino. Enn at vári sækir Magnús koti- 

o 

ongr med skipa-lidino sudr fyrir land, oc dró lid 
at ser or hverio fylki, allt pat er hann feck, oc 
leitadi pá pess vit vini sína, ef peir vilia fá hön- 
om styrk til pess, at taka Haralld af konong-dómi, 
oc midla hönom slíkt af ríki, sem hönom syndiz, 
tiárr pat fyrir peim, at Haralldr liafdi fyrr svarit 
ríki af hendi ser. Feck Magnús konongr til pessa 
sampycki margra ríkis-manna. Fór Haralldr kon- 
ongr pá um várit til Upplanda, oc et efra austr 
til Víkur; dró hann oc lid at ser, pá er hann 
spurdi tíl Magnúss konongs; oc hvar sempeirfóro, 
hioggo hvarir bú fyrir ödrom, oc sva drápoz peir 
menn fyrir. Magnús koilongr var myklo fiöl-men- 
nari, pvíat hann liafdi liaft allan porra landz til 
lids-safnadar. Haralldr var í Víkinni áustan-fiar- 
dar, oc dró lid at ser, oc tóko pá hvarir fyrir 
ödrom bædi menn oc fe. par var pá med Har- 
alldi konongi Kriströdr bródir hanns sam-mædri. 
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oc mavgii' adrir lendir menn; enn J>ó voro myklo 

fleiri med Magnúsi konongi. Haralldr konongr var 

med lid sitt, J>ar sem heitir Fors á Ranríki, oe 

fór J>adan út til sævar. Lafrantz-vöko aptan mö- 

tuduz |>eir oc voro at náttverdi |>ar sem heitir 

Fjnúleif; enn vard-menn helldo hestvörd alla vega 

frá bæn.om, oc J>á verda vard-menn varir vit lid 

Magnúss konongs, at J>eir fóro at hænom; ochafdi 

Magnús konongr nærr rx liundrut manna, enn Har- 

alldr konongr hafdi xv hundrút manna. pá komo 

vard-menn er báro niósnina Ilaralldi konongi, oc 

0 

segia at licl Magnúss konongs var pá komit miöc 
at hænom. Konongr svarar: hvat niiin Magnús kon- 
ongr Sigurdar-son frændi vilia? eigi mun |>at, at 
liann muni vilia heriaz vit mik. pá svarar pió- 
stolfr Alasón: sva muno J>er herra verda at göra 
rád fyrir ydor oc lidi ydro, sem Magnús konongr 
muni hafa her til |>ess samandregit í allt sumar, 
at hann mun tetla at heriaz, J>egar er hann finnr 
ydor. pá stód Haralldr konongr upp , oc hadmenn 
sína J>á taka vapn sín, scolom vit heriaz, ef Mag- 
nús konongr frændi minn vill heriaz. par næst 
Var hlásit, oc geck allt lid Haralldz konongs út 
frá hænom í akr-gerdi nockort, oc setto J>ar upp 
merki sín. Haralldr konongr hafdi ij lirínga-hry- 
nior , enn Christrödr hródir lianns hafdi öngva 
hrynio; er kalladr var liinn hrauslasti madr. pá 
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er Magnús konongr oc lianns menn sá lid Haralldz 
konongs, fd fylkdo peir lidi síno, oc gördo sva 
ldnga fylking, at þeir skylldo kríngia allt um lid 
Haralldz konongs. Sva segir Halldorr Skvalldri: 

Magnus feck J>ar er myklo 
margs gengis naut hann lengri 
valr nani völl at hylia 
varœr fylkingar arraa* 

CAP. IIL 

ORROSTA Á FYRILEIF. 

Magniís konongr let ]>era fyrir ser krossinn lielga 
í orroslo pessi, varJ par orrosla mikil oc hörd. 
Kriströdr konongs-hrodir hafdi gengit med sína 
sveit í midia fylking Magmíss konongs, oc hió til 
beggia handa, oc stucko fyrir liönom menntveggia 
vegna. Enn einhverr bóndi rikr, sá er verit liafdi 
í lidi Haralldz konongs, var staddr á hak Krist- 
rödi; liann reiddí upp kesiona tveim höndom, oc 
lagdi í gegnom lierdarnar oc kom fram um hrió- 
stit, oc fell J>ar Kriströdr. pá mællto margir er 
liiá stódo: hví hann færí sva, oc gördipetta it illa 
verk. Bóndi svarar: nú veit hann J>at, er peir hiög- 
go hú mitt í sumar, oc tóko allt |>at erheimavaiv 
enn liófdo mik naudugan í her med ser, hugda ek 

hön- 
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hönom fá slíkan, ef ek fenga færi á. Eptir pat 
kom ílótti í lid Haralldz konongs, oe flydi liann 
siálfr oc alit lid hanns. Mart fell af lidi Haralldz 
konongs; J>ar feck hana-sár In'gimarr af Aski Sveins- 
son, höfdingi mikill oc lendr madr. pá kyad hann 
|>etta : 

Flögd hvötto roik 
til Fyrileifar 
æ var ek ófitss 

% k 

tii orrosto. 

Mik bito örvar 
. af álmboga 

man ek alldregí . 
á Ask konia. 

^ i 

par fcllo oc nœr lx hirdmanna Haralldz konongs 
liann flydi Já austr í Vík til skipa sinna , oc fór 

or landi pegar á fund Eiríks konongs lil Daninar- 
kar. Sva segir Halldor Skvalldri: 

Hard-ela lezto lierdir 
liaddings á ió tradda 
gladr lok gramr vit haudri 
grund til Eiríks fundar. 

Feck sá er fremstr var myklo 
fliót-mælltr konongr Jóta 
red IloIIseto hrædir 
liraust gengi Jcr drcngia. 



Ml 
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Sva segir Einarr Skúla-son: 

Sdtti «í slett 
seids hryn leidar 
iord elld skerdir 
tingr Skdmínga. 

Fann íiol-nennin 
freks landreka 
gífr skæ> gofugr 
gran-riddr Dana. 

Haralldr konongr sotti Eirík Eimuna Dana-konong 
at trausti, peir fundoz sudr á Smálandi. Eiríkr 
konongr tók vel vit liönom, oc incst fyrir J>ví, at 
|>eir höfdo svariz í brædra-lag. Hann veitti Har- 
alkli konongi at veizlo oc yíir-ferd Halland, oc gaf 
hönom viij lángskip reidalaus. Eptir pat fór Har- 
alldr konongr nordr um Halland, oc kom pá mart 
Nordmanna J>ar til mótz vit hann. Magnus kon- 
ongr lagdi undir sik land allt eptir orrosto pessa; 
grid gaf hann öllum mönnom J>eim er sárir voro, 
oc let græda sem sína mehn, oc kalladi ser pá lan- 
dit allt; hann hafdi Jiá allt it bezta mann-val er í 
var landino. Enn er Jæir redo rádom sínom, J>á 
villdi Sigurdr SigurdarSon oc porir Ingirídarson oc 
allir hinir vitrosto menn at J>eir lielldi flockinom 
í Víkinni, oc bidi par, ef Haralldr leitadi sunnam 
Enn Magnfis konongr tók hitt med einrædi síno, at 
liann fór nordr til Biörgyniar, oc settiz J>ar um 
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vetrinn, oe let lidit allt fara frá ser, enn lenda 
menn til Lúa sinna. 

CAP. IV. 

DAUDI ÁSBIARNAR OC NEREIDS. 

0 

Haralldr koliongr kom til Konongaliello med lid 
|>at er liönom hafdi fylgt or Danmörko. pá höfdo 
safhat fyrir lendir-menn oc hæiar-menn oc setto 
digra fylking upp frá hænom. Enn Haralldr kon- 
ongr geck af skipom sínom, oc gördi menn til 
hónda-lids, oc heiddi af feim, at J>eir verdi hön- 
om eigi vígi land lianns, oc letz eigi myndo meira 
heidaz, enn liann átti at retto at hafa, oc fóro 
menn í milli; oc of sídir gáfo hændor upp safna- 
dinn, oc gengo til handa Haralldi konongi; veitti 
hann |>á til lids ser len oc veizlor lendom mön- 
ttom> enn hændom rettar-bætor, peim er í lidsne- 
roz med hönom* Eptir J>at safnadiz mikit folk til 
Haralldz konongs, fór liann J)á austan of víkina, 
oc gaf gódan frid öllom mönnom, nema menn Mag- 
núss konongs, J>á let hann ræna eda drepa, hvar 
sem hanii stód Jm. Oc er hann kom austan til 
Sarpsborgar tók liann J>ar höndum ij lenda menil 
Magn uss konongs, Ashiórn oc Nereid hródr hanns, 
oc haud J>eim kost at annarr skylldi hánga, en 
odrom steypa í forsinn Sarp, oc had J>á kiósazc at. 
Ashiörn kaus at fara í Sarp, J>ví at hann var ellri. 
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enn sá Jiótti daudinn enn grimmligri, oc var sva 
gört. pess getr Halldórr Skvalldri: 

Asbiöm vard sd er ordom 
illa helft vit stilli 
gramr fædir val vída 
vígs í Sarp at sliga. 

Nereid let gramr á grimman 
grand-meid Sigars fianda 
luiss-|)ínga gallt hengia 
hrann-báls gJötudr mála. 

Eptir Jjat for Harálldr konongr nordr til Tunsbergs, 
oe yar J>ar vel yit hönom tehit, safnadiz oc J>ar 
til lianns her mikill. • 

€AP. V, 

RADA-GERD. 

JVTagntis konongr sat í Biörgun oc spyr J>essi tíd- 
indi; let liann J>á kalla á tal yit sic ^alla höfdingia 
|)á er voro í hönom, oc spyrr ráds, livernug med 
skal fara. pá svavar Sigurdr Sigurdarson : herkann 
ec gott rád til at leggia, láti fer skipa skúto med 
gódom drengiom, oc fá til at styra mik eda annan 
lendann mann, at fara ú fund Ilaralldz konongs 
frænda píns, oc hióda hönom sættir, eptirpvísem 
rettlátir menn göra yckar í milli, J>eir sem ero 1 
landino, oc hiódit at liann hafi ríki hálft vidyder, 
oc Jnckir mer Jíldigt vit orda-fuiltingi gódra rnanna. 



f 



i 



OC HARALLDI G I L LA. 



34 r 



at Haralldr konongr feckiz J>elta Lod, oc verdi J>á 
sættir milli ydar. pá svaradi Magnús konongr: eigi 
vil ec Jrenna kost, eda livat stodar Jiá J>at, er ver 
unnom allt ríkit undir oss í sumar, ef ver skulom 
Iiú midla lielming af; oc gefit J>ar til annat rád. 
pá svarar Sigurdr Sigurdarson: sva syriizmer, hcr- 
ra, sem lendir-menn J>ínir setiz nú heima, oc vili 
eigi koma til J>ín, J>eir er í liaust bádo J>ík heim- 
leyíis; giördir J>ú |>á rniök í móti mínom rádom, 
er J>ú dreifdir J>á sva miök J>ví fiölmenni er ver 
höfdom; Jiví ek J>óttumz vita, at J>eir Haralldr kon- 
ongr mundo leita aptr í Víkina, J>egar er J>eir 
spyrdi at J>ar væri höfdingia-laust. Nú er J>at an- 
nat rád, oc er J>at íllt, oc kann J>ó vera at hlydi: 
gör til gesti J>ína oc annat lid med J>eim, lát fara 
heim at J>eim lendom-mönnom oc drepa J>á , er nú 
viiia eigi undirvíkiaz naudsyn J>ína, enn gefid eig- 
nir J>eirra J>eim nockurom er nú vilia ýdur lid 
veita, J>6 at ádr se eigi mikils virdir; látid J>á 
keira rpp fólkit, haf eigi sídur illa menn enn góda , 
farit sídan austr í xnóli Haralldi konongi med Jxat 
lid er J>er fáít, oc herizc. Konongr svaraf: óvin- 
sælft mun J>at verda at láta drepa mart stór-menni, 
enn hefia u]ip lítil-menni, hafa J>eir opt eigi sídur 
brugdizc, enn verr skipal landit; vil ec ennlieyra 
fleiri rád J>ín. Sigurdr svarar: vandaz mer nú 
ráda-gördin, er per vilit eigi sættaz oc cigiberiaz; 
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förom ver Jiá nordr til prándheims, pannug er 
landz-megin er mest fyrir oss, oc tökom lid J>at 
allt upp um leid, er ver fám; kann vera J)á at 
J>eim Elfargrímom leidiz at rekaz eplir oss. Kon- 
ongr svarar; eigi man ec nú ílyia fyrir J>eim, er 
ver elltom í stimar; oc rád pú mer betra rád. pá 
stúd Sigurdr upp , oc biúzc til hrottgöngo oc mællli : 
ec skal J>á nú ráda J>er J>at rád, er ec se at J>cr 
vilit liafa, oc framgengt mun verda: sitheríBiör- 
gun, J>ar lil er Haralldr konongr kcmr med múga 
hers, oc munut pá annathvart verda at J>ola hana 
eda skömm, Oc var Sigurdr eigi lengr at pessari 
stefno. 

CAP. VI. 

FRÁ LIDI HARALLDZ KONONGS. 

Haralldr konongr fúr austan med landí, oc hafdi 

all-mikinn her, var J>essí vetr kalladr múga-vetr. 

$ 

Haralldr konongr kom til Biörguniar iúla-aptan, 
oc lagdi lidino í Flúrovaga, oc villdi eigi hcriaz 
urn iúlin fyrir helgi sakir. Enn Magnús konongr 
let húaz vidr í hajnom. Ilann let reisa valslongo 
út í húlmi, oc hann let göra iárn-rekcndur, enn 
sumt af vidom, oc leggia um J>vcrann vaginn yfir 
frá konongs-hryggio lil Nordness, oc lil Múuka- 
hryggio. Hann lct slá her-spora, oc kasta nidr 
yfxr á Jonsvöllom, oc cigi meir enn iij daga var 
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Jieilagt lialld.it um iólin, at eigi veri smídat.- Enn 
affara-dag jólanna Jiá let Ilaralldr konongr blása 
til bæiarins öllo lidinoí nær nx liundrot manna 
höfdo safnaz til Haralldz konongs um Jólin. 



CAP. VII. 

TEKINN MAGNÚS KONONGR. 



Haralldr konongr het á hirin helga Olaf konong 
til sigurs ser, at láta göra Olafs-kirkio par í hæn- 
om, med sínom eins kostnadi. Magnús konongr 
setti fylking sína út í kristz-kirkio gardi, ennHar- 
alldr konongr lagdi fyrst at Nordnesi. Enn er 
feir Magnús konongr sá jpat, snero feir J>á inn 
eptir í hæinn, oc inn í vags-hotn. Enn er Jieir 
fóro inn um strætit, |>á hliópo margir hæiar-menn 
inn í garda sína oc til heimilis síns, enn |>eir er 
yfir gengo á völlona, liópo á her-sporana. pá sá 
Jieir Magnús konongr, at Haralldr konongr hafdi 
róit öllo lidino yfir í Hegravík, oc gengo Jpeir par 



upp, oc sva it ef i a upp á hackann fyri ofan hæinn; 

I>á sneri Magnús konongr út eptir stræli, flydi J>á 
lidit frá hönom víds-vegar, sumt í fiallupp, sumt 
U PP um Nunno-setr, sumt í kírkior, eda falz í 
ödrom stödom. Magnús konongr flydi pá útáskip 
sitt , enn |>eim var engi koslr at komaz hrott, J>víat 
iárn-rekendurnir gætto fyrir ulan. Fylgdi hönom 
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oc fátt manna, voro |>eir fyrir |>ví einkis færir. 
Sva segir Einarr Skúlason í Haralldz-drápo ; 

Luko vag viko 
vara kostr fara 
bryns Biörgynar 
braut liá-skrautoin« • 

Litlo sídar J>á komo menn Haralldz kouongs út á 
skipin, var J>á liand-tekinn Magnús konongr; hann 
sat aptr í fyrir-rúmi á hásætis-kistonni , oc med 
liönom Ilákon Faukr, módur-hrúdir lianns, liinii 
mannvænsti madr, enn kalladr eigi vilr, oc Ivarr 
Özurarson, oc margir adrir vinir hanns voro J>á 
liandteknir, enn surnir voro J>egar drepnir. 

CAP. VIII. 

MEIDDR MAGNUS IÍONUNGR. 

Haralldr konongr átli J>á stefnor vit ráda-neyti 
sitt, oc beiddi J>á xáda-gördar med ser, oc at lyk- 
dom Jxeirrar stefno feixgoz J>cir orskurdir, at taka 
Magnús sva frá ríki, at liann mætti eigi kallaz kon- 
ongr fadan í frá. Var hann J>á seldr í hendor 
konongs-Jxrælom, enn J>eir veitlo hönom meizlor, 
stúngo út augun hædi, oc hiöggo af lxönom annan 
fót, enn sídai’st var lxann gelldr. Ivarr Auzurai- 
son var. hlindádr, enn Hákon Faukr drepinn. Ep- 
tir Jiolta lagdiz land allt undir ríki Ilaralldz kon- 
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ougs. Giördiz |>á miök eptir-leit, hverir raeslir 
liefdi verit vinir Magnúsar kónongs, eda hverir 
mest mundi víta fe-hirdzlor hanns eda görsimar. 
Krossinn heiga hafdi Magmis konongr haft med 
ser, sídan er Fyrízleífar orrosta liafdi verit, oc 
viildi hann J>á eigi til segia, hvar hann var |>á 
nidr-kominn. Reinhalldr Biskop í Stafángri var 
Enskr, oc kalladr miök fegiárn; liann var kærr vinr 
Magnúss konongs, oc |>óLLi mönnom J>aL líkligt, at 
liönom mundi vera fengin fein lil vardveizlo, stórfe 
oc dyrgripir; voro menn sendir eptir hönom oc 
kom hann til Biörgynar, vúro |>á kenslj>essi horin 
á liann, enn hann synniadi fverliga, oc villdi ei 
vitgánga, oc baud fram skírslor fyrir sik. Haralldr 
konongr villdi eigi J>at, oc lagdi á Biskop fc-gialld, 

at giallda ser xv merkor gullz. Biskop qvadz eigi 
sva vilia vesla Stad sinn, oc vill helklr liætta lífi 
síno. Sídan hengdo J>eir Reinhalkl hiskop út í 
Hólmi vit valslöngona. Enn er hann geck til gál- 
gans, hristi hann bótannatfæti ser, oc mællti, oc 
svardi um: eigi veit ec meira fe Magnúss konongs, 
enn J>at sem par eí í bótanom; J>ar var í einn 
gull-hríngr. Reinhalldr biskop var iardadr í Nord- 
nesi at Mikiaís-kirkio, oc váro J>essi verk miök lö- 
slot. Sídan var Haralldr Gilli einn konongr yfir 
Noregi mcdan hann lifdi. 
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CAP. IX. 

UNDUR í KONONGA-fíELLO. 

Fímm vetrom eptir andlát Sigurdar konongs urdo 
tídindi mikil í Iíononga-liello. peir voro |>ar £á 
syslomenn Guthormr, sonr Haralldz Flettis, oc Sæ- 
mundr Hus-freyia. Hann átti Ingibiörgo dóttur 
Andreas prestz Brunssonar. peirra synir váro peir 
Páll Flipr oc Gunni Fis. Asmundr het son Sæ- 
mundar laungetinn. Andreas Brunsson var allmi- 
kill merkis-madr, hann saung at Cross-kirkio ; Sol- 
vcig het kona hanns. Med |>eim var J>á at fóstri 
oc uppfæzlo Jon Loptzson, oc var J>á xi vetra gá- 
mall. Loptr prestr Sæmundarson, fadir Jons, var 
|>á oc J>ar, Dóttir Andreas prestz oc Solveigar het 
fíelgá önnor er Eiriar átti, pat jbarsk at í Kon- 
onga-hello drottins nótt hina næsto eptir Páska- 
viko, at gnyrr vard mikill á strætom úti of allan 
hæinn, sem J>á er konongr fór med alla liird sína , 
oc hundar leto sva illa, at eigi mátti vardveita J>á, 
oc hrutoz út. Enn allir er út komo, urdo galnir, 
oc hito J>at er fyrir vard, meun eda fenad; enn 
allt J>at er hitit vard, oc hlód kom út á, J>á ær- 
diz, oc allt J>at er hafanda var, J>á Iet hurd sinn 
oc ærdiz, pessi minning var náliga hveria nótt 
frá Páskom oc lil Uppstigningardags. Mennirnh* 
óttuduz miök undur J>essi, oc redoz margir í hrott. 



OC HARALLDl GILLA. 347 

oc selldo garda oc fóro í heröd, eda í adra kaup- 
stadi; oc |>ótti feim öliom |>etta mest verdt, er 
vitrastir voro, oc hræddoz Jiat, oc sögdo sem var, 
at Jpetta mundi vera fyrir stór-lídindom mikiom, 
feinx er pá voro enn eigi fram-komin. Enn An- 
dreas prestr taladi |>á lángt oc sniallt Hvítasunno- 
dag, oc veik liann sva til lykda rædo sinni, at 
hann ræddi um vanda hyarmanna, oc had menn 
lierda lxugi sína, oc eyda eigi Jtann enn dyrliga 
stad, hafa lielldr gæzlo yíir ser, oc ælla rád sitt, 
oc gæta sín vid öllo J>ví er vid nxætti komas, vit 
elldi eda ófridi, oc hidia ser miskunar lil Guds. 

CAP. X. 

UPPHAF ORROSTO í KONONGA-IIELLO. 

Or hænom hiuggoz xih hyrdingar, oc ætludo til 
Eiörguniar, oc tyndoz xi, med mönnonx oc fe, oc 
öllo j,yí er á var, enn liinn xii hraut, oc helldoz 
mexxnirxxir , enxx fe tyndiz. pá fór Loptr prestr 
nordr til BiÖrgunar nxed allt sitt, oc liellt hann 
heilo öllo. Lafrantz-vöko dag tynduz hyrdingar. 
Eirfkr Eynxuni Dana-konongr oc Auzurr erkibiskop 
sendo ord hádir til Kononga-hcllo, 00 bádo pá va- 
raz unx stad sinix, sögdo at Vindor höfdo her mik- 
inn liti, oc heriodo vída á kristna menn, oc höfdo 
iafnan sigr. Bæiar-ixxenn lögdo oílítinn hug á sitt 
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mál, afrækduz oc ó mi ntuz pess at meir, er lengra 
leid frá Jéirri ógn ev yfir J>á hafdi komit. Laf- 
rantz-vöko dag f)á er talat var fyrir há-messo , kom 
Rettihurr Vinda-konongr til Kononga-hello, oc haf- 
di hálft þridia hundrat vinda-sneckior, enn á hverri 
sneckionni voro menn xliiií, oc hestar ij. Dunimiz 
het syslor-son konongs, enn TJnnihurr liet höfdingi 
einn, er red fyrir miklo lidi. peir ij liöfdingiar 
röro upp med öllom lier í serin eptir eystri kvísl, 
upp um Hísirig, oc komo sva ofan at hænom, enn 
sumo lidino lögdo peir upp í vestri kvísl tilhæar- 
ins. peir lögdo at landi út vit stikin, oc letofar 
upp liesta sína, oc reid pat lid et efra of Bratzás, 
oc rido sva upp um hæirin. Einar mágr Andreas 
prestz har pessi tídindi upp til Kastala-kirkio, 
pvíat J>ar var Jiá hæiar-lydrinn , oc hafdi fannig 
sótt til há-messo. Oc kom Einarr pá er Andreas 
prestr taladi, oc sagdi mönnom at her fór athæn- 
om med fiöllda her-skipa, enn sumt lid reid ofan 
um Bratzás. pá mællto margir at Jiat mundi vera 
Eiríkr Dana-konongr, oc vænto irienn ser grida af 
hönom. Lióp pá fólkit allt ofan í bæinri til fiál’ 
síns, oc vapnadiz oc geek ofan á hryggior, oc sá 
peir pegar, at petta var ófridr, oc óflyiandi lier. 
Austr-fara skip ix flulo í ánni fyrir hryggiom, er 
kaupmenn átto. Vindor lögdo par fyrst at, oc 
hördoz vit kaupmennina. Kaupmenn tóko vel vit. 
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yapnuduz, oc vörduz lengi vel oe drengiliga. Vard 
]>ar orrosta hörd oc vidrtaka ádr kaupskipin yrdo 
hrodin. I f>eirri hríd leto V indor hálft annat hun- 
drat skipa at öllo lidino. pá er hardaginn var sem 
mestr, stódo hæiarmenn á hryggíonom, oc skulo á 
heidingia. Enn er orrosta renadi, |>á ílydo hæiar- 
menn upp í hæinn, oc sídan í kastaía, oc höfdo 
allir menn med ser dyr-gripi sína, oc allt fe ]>at 
er med mátti komazc. Solveig oc dætor hennar, 
oc ij konor adrar gengo upp á lánd. pá er Vindor 
liáfdo unnit kaupskipin, f>á gengo 'peir á 3and, oc 
könnudo lid sitt, oc hirliz |>á skadi peirra. pá 
liópo f>eir sumir í hæinn, enn sumir á kaupskipin* 
oc lóko fe f>at allt, er f>eir villdo med ser hafa. 
pví næst lögdo f>eir elld í hæinn, oc hrendo hann 
allan, oc sva skipin. Eplir f>at sótto f>eir öllo lid- 
ino at kaslalanom, oc skipudoz til atsóknar. 



CAP. XI. 

ÖNNOR ORROSTA. 

Rettihur konongr let hióda peim er í kastalanom 
voro, at ganga út, oc liafa lífs grid med vapnom 
oc klædom, oc gulli oc silfri; enn allir æpdo á 
jnóti, oc gengo út á horgina, sumir skuto, sumir 
grytto, sumir köstudo staurom. Oc var f>at mikil 
orrosta, fell mart af hvarom-tveggiom , enn myklo 
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fleira af Yindom. Sólveig kom upp á bæ J>ann er 
heita Sólbiargir, oc sagdi far tídindin. pd var 
skorin upp lierör oc send lil Skúrhaga, |>ar var 
samburdar-öl nockvat, oc mart manna. parvarsá 
bondi er hct Aulver Mikli-mudr, liann lióp upp 
|>egar, oc tók skiölld sinn oc hiálm, oc öxi mikla 
í adra hönd ser, ocmællli: standit upp, gódir dren- 
gir, oc takit vapn ydar, oc förom til lidveizlo vit 
hæiarmenn, J>víat |>at mun skömm þickia hveriom 
manni er J>at spyr, at ver sitiom ber oc kylum 
öl, enn gódir drengir látiz í bænom fyrír varar 
sakir. Margir svörudo oc mællto móti, sögdo |>eir 
mundo tyna ser, enn koma bæiar-mönnom at öngo 
lidi. pá lióp Aulver upp oc mællLi: fó at allir 
J>er dveliz eptir adrir, |>á skal ec J>ó einnsamail 
í'ara, oc láta skido heidingiar i eda ij fyrir mik, 
ádr enn ec falla; bleypr sídan ofan til bæiarins, 
enn menn nockorir fóro eptir liönom, oc villdo siá 
f'erd hanns, oc sva vila, ef bönom mætti nockpt 
vithiálpa. Enn er hann kom sva nærr kaslalanom> 
at heidnir menn mátto siá hann, J)á liópo moti 
hönom viij menn alvapnadir. Enn er £ eir maettuz, 
liópo heidnir menn umhveríis hann. Aulver reiddi 
upp öxina, oc laust fremri hyrno undir kverk Jeim 
er á bak hönom stód, sva at í sundr sneid kiálka-' 
na oc barkann, oc fell sá opinn á bak aptr. P a 
reiddi hann frarn öxina fyrir sik, oc höggr an nau 
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í liöfudit, oc klauf J>ann í herdar nidr. Sídan sót- 
tuz J>eir á, oc drap hann J>á enn ij, oc vard siálfr 
sárr miök. Enn |>eir iiij, er eptir voro, ílydofá, 
enn Aulver rann eplir J>eim; díki nockot var fyrir 
J>eim, oc liópo |>ar í ij hinir heidno, oc drap Aul- 
ver Jvá háda, stód hann J>á oc fastr í díkino; enn 
ij heidnir komoz undan af |>eim álla. Enn J>eir 
menn cr fyigt höfdo Aulvi, tóko hann, oc flulto 
aptr med ser til Skúrhaga, oc vard hann græddr 
at heilo ; oc er |>at mál manna, at eigi hafi einn 
madr drengiligri ferd farit. Lendir menn ij, Sig- 
urdr Gyrdarson, hródir Philippus, oc Sigardr ko- 
mo vid vi liundrút manna til Skúrhaga, oc hvarf 
Sigurdr aptr med iiij hundrot manna, oc pólti sí- 
dan lítils-verdr , oc lifdi skamma stund; enn Sig- 
ardr fór med cc. manna til hæiarins, oc hardiz 
J>ar vid heidna menn, oc fellj>ar med öllo lidi síno. 
Yindor sólto kastalann , enn konongr J>eirra oc höf- 
dingiar voro fyrir utan hardagann. I einhveriom 
stad hiá Vindom var einn sá madr, er skaut af 
hoga , oc drap mann til bana af liverri aur, enn ij 
tnenn stódo fyrir bönom med skiölldom, oc hlífdo 
bönom. pá mællti Sæmundr Husfreya vit Asmund 
son sinn, at Jieir skylldo skióta at skytanom bádir 
senn, enn ec niun skióta at f)eim er skiölldinn ber 
fyrir hönom; hann gördi sva, enn sá skaut skilld- 
biom nidr fyrir sik; pd skaut Asmundr milli skiall- 
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danna, oc kom örin í enni skytanom, sva at út 
kom um linackann, oc fell sá daudr á hak aplr. 
Enn er Vindor sá |>at, yldo J>eir allir sem hundar 
cda vargar. pá let Pictlihur konongr kalla lil [>eir- 
ra, oc baud feim enn grid; enn J>eir> neitto |>ví. 
Sídan veitto J>eir lieidingiar |>a enn harda alsókn. 
pá var sá cnn einn af heidnom mönnom, er sva 
diarfíiga hardiz, oc sva nær geck, at hann kornz 
ailt at kastala-hurdinni, oc lagdi sverdi J>ann mann 
er fyrir innan stód hurdina, enn menn háro at 
liönom skot oc spiót, oc liann var hlífdar-lauss, 
J>á beit eigi; var hann' sva fiölk.unnigr, at ecki vapn 
festi á liönom. pá tólc Andreas prestr vígdan elld, 
oc hlezadi, oc skar í lundr, oc lagdi í elldinn, oc 
selti á örvar-odd tundrit, oc feck Asmundi; pessi 
öro skaut liann at hinom fiöl-kunnuga manni, oc 
heit J>ctta skot sva, at liönom vanz at fullo, oc 
fell hann nidr. pá leto heidingiar illiliga enn sem 
fyrr, yldo oc gnysto, oc fóro allir til konongs 
peirra, pótti kristnom mönnom sem J>á væri vou 
til ráds, at J>eir muiidi fráhverfa. pá skilldi túd a ’ 
sá er kunni vindversko, hvat hofdingi sá madhi, 
er UnnibuiT liet; liann sagdi sva; J>etta fólk er 
atallt oc íllt vidskiptis, oc tótt ver takim allt 1° 
pat er í stadnom er, J>á mætto ver tilgefa ann at 
fe iamn-mikit, at ver hefdim eigi her komit, sva 
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liöfom ver her mikit lid látit, oc marga höfdingia. 
Fyrst í dag er ver tókom at beriaz vit kaslalann, 
J)á höfdo J)eir fyrst til varnar skot oc spiót, J>vi 
næst hördo Jjeir oss med grióti, enn nu heria J)eir 
oss med keíli-völom sem hunda; ei\n se ec fyrir 
J)ví, at J>eirra faung J>verra til varnar, oc skulom 
ver enn göra J)eim harda hríd, oc freistom Jæirra 
enn. Enn sva var sem hann sagdi, at J)á skuto 
J)eír staurom, enn í fyrsto hríd höfdo J)eir horít 
óvarliga skot-vapn sín oc griót; enn er kristnir 
menn sá at mínkadiz fiöldi af staurunom, hiöggo 
Jjeir í tvau hvern staurinn. Enn heidingiar sótto 
J)á med hinom mesta ákafa, oc hvíllduz í milli; 
giördoz nú hvarir-tveggio miök módir oc sárir. Oc 
í einni-liverri hvílld, J>á let Rettibur Yinda-konongr 
enn hióda J>eim grid, oc at Jæir skylldo hafa vapn 
sín oc klædi, oc J)at er J)eir gæti siálfir hórit ut 
or kastalanom. pá var fallinn Sæmundr Hiísfrejda, 
oc var J>at J)á rád manna, Jieirra er eptir voro, at 
gefa upp kastalann óc siálfa sik í valld heidinna 
manna, oc var J>at it ósniallasta rád, fyrir pví at 
heidingiar efndo eingi ord sín, oc tóko alla menn, 
kalla oc konor oc hörn, oc drápo allt J)at er sárt 
var oc ungt, oc J)eim J)ótti íllt med ser at flytia; 
peir tóko allt fe J)at er var í kastalanom, J)eir gen- 
go inn í Kross-kirkio, oc rænto hana at öllosknídi 
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hennai\ Andreas prestr gaf Rettibur konongi refdi 
silfr-buit oc gyllt, enn Dunimiz systor-syni hanns 
fíngrgull; fyrir |>ví |>óttuz J>eir vita, athannmuildi 
yera ráda-madr nockr í stadinom, oc virdo liann 
meira enn adra inenn; J>eir |>óko krossinn helga oc 
höfdo brott; J>eir toko oc tabolam er stód fyrir 
alltarino, J>á er Sigurdr konongr hafdi göra látit í 
Gricklandi oc haft í land, J>eir lögdo hana nidr 
flata á graduna fyrir alltarit. Eptir J>at gengo liei- 
dingiar út af kirkionni. pá mællti Rettibur kon- 
ongr ; petta hús hefir fyrr buit verit med ást mik- 
illi vit J>ann gud er husit á; enn sva lítz mer nú 
sem lítt muni gætt hafa varit til stadnrins eda hús- 
sins, J>ví at ec se at gudinn er reidr ordinn J>eim 
er vardveita. Rettibur konongr gaf Ándreas presti 
kirkiona oc skrínit oc krossinn helga, bókina, pl e ~ 
narium, oc klerka iiij. Enn heidnir menn brendo 
J30 kastala-kirkiona, oc hiísin öll J>au er J>ar voro 
í kastalanom. Enn sá elldrinn, er peir höfdo ten- 

0 

drat í kyrkionni, sloknadi tysvar, J>á hiuggo J> eir 
ofan kirkiona, oc tók J>á at loga innan öll, ochrann 
sem önnor liús. pá fóro heidnir menn til skipa 
sinna med herfángit, oc könnudo J>á lid sitt, en u 
er J>eir sá skada sinn, J>á tóko J>eir at herfángi ^ 
folkit, oc skipto milli skipanna. pá fóro J>eir A 11 
dreas prestr á konongs-skipit med krossinn h e ^ 9 
J>á kom ótti mikill yfir lieidingia, af J>eim b elic ^ n ^ 
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er yfir tonongs-skipit kom ; J»at var hiti sva mikill , 
at allir f eir f óttuz nær brenna. Iíonongr bad túlk- 
inn spyria prestinn, bví sva vard; bann sagdi: at 
almáttkl' Gud, sá ev kristnir menn trúdo á, sendi 
|)cim mark reidi sinnar, er |>eir dirfdoz þcss, at 
bafa med böndom banns píslar-mark, er eigi vilia 
trúa á skapara sinn; oc sva mikill kraptr fylgir 
krossinom, at opt hafa ordit fyrr fivílíkar iartegnír 
yíir beidnom mönnom, |>á er f>eir liofdo bann med 
böndom, ok sumar enn berari. Konongr let skióta 
kennimönnom á skip-bátinn, oc bar Andreas prestr 
krossinn belga í fángi ser. peir leiddo bátinn fram 
med endilöngo skipino, oc fram fyrir bardit, oc 
aptr med öclro bordi til lyptingar, skuto sídan 
vit forkom oc hrundo bálinom inn at hryggiom. 

Sídan fór Andreas prestr um nóttina med krossinn 
til Sólbiarga, oc var bædi regn oc rotavegr, oc 
flutti bann f>adan til gódrar gæzlo. Rettibur kon- 
ongr oc banns lid, f»at er eptir var, fór brott oc 
aptr til Vindlandz, oc mart f>at fólk er tekit hafdi 
verit í Kononga-hello var lengi sídan í Vindlandi 
í f)ián, enn f»eir er út voro leystir, oc aptr komo 
í Noreg til ódala sinna, urdo allir at minna f>rif- 
nadi enn ádr. Iíaupstadrinn í kononga-bello befir 
alldri fengit uppreist sídan, slíka sem ádr hafdi 
bann. 
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GAP. XII. 

FRÁ MAGNÚSI BLINDA. 

Magnús konongr, er blindadr liafdiverit, fór sídan 
nordr í Nidarós, oe gaf sik til klaustrs í Ilólnii, 
ok tók vit múnka-klædom. pá var J>annug skeytt 
Hernes mikla á frosto í provendo lianns. Enn Har- 
alldr konongr red J>á einn landi eptir um vetrinn, | 

oc gaf Öllom mönnom sættir, er liafa villdo; tók 
hann J>á marga menn til hird-vistar er verit liöfdo 
med Magnúsi konong i. Einarr prestr Skúlason segir 
sva, at Haralldr konongr átti ij orrostor í Danmör- 
ko, adra vit Hvedn, enn adra vit Hlesey: 

Otryggora let eggiar 
eliun-Jirárr und hárri 
lívedn á hölldom rodnar 
lirafns munn-Jitudr punnar. 

Oc enn J>elta : 

/ 

Atti sokn vid sletta 
serk-riódr hárs merki 
harda Jar er hregg of virdom 
Hles-eyar J»rÖm bleso. 

fíaralldr konongr Gilli var allra manna milldastr. 
pat er sagt, at á hanns dögom kom af Islandi til 
hiscops-vígslo Magnús Einarsson, oc var konong 1 ' 
ágætliga vel til hanns, oc veitti hanom mikinn s °~ 
ma. Enn er hiskop var útbúinn híngat, oc sk J P^ 
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albúit, geck liann í höllina er konongr drack, oe 
kvaddi liann dyrliga, oc fagnadi hönom; konongr 
iúk vit hönom blídliga. Drottning* sat hia kon- 
onginom. pú mællti konongr: lierra biskop, ero 
J>er nú búnir til brottferdar? hann qvad sva vera. 
Konongr mællti: eigi liittir pú nú í tíma til, er 
per kornut sva, at bordin voro uppi; nu er eigi til 
at gefa ydor sva virdugligt sem skyldi; eda hvat 
er til at gefa biskopi? Fe-hirdirinn svarar: herra, 
upp ætloni ver nú gefnar geyrsimar. Konongr 
mællti: til er bord-kerit herna, pigg J>at biskop, fe 
er her í. Enn biskop packadi hönom sinn soma. 
pá mællti drottning: far heill oc sæll lierra biskop! 
Konongr mællti til hennar: far lieill oc sæll herra 
biskop, hveria heyrdir pú göfga kono slíkt mæla 
vit biskop sinn, oc gefa lionom eigi? Hon svarar: 
livat er nú til, lierra? Konongr mællti: til er hæg- 
indit undir per. Sídan var pat tekit, oc var skorit 

nm pell, oc var pat inn dyrligsti lutr. Oc er ]>i- 

% — * / 

skop veik í brott, pá let konongr taka undan ser 
hægindit, oc mællti: lengi hafa pau saman verit. 

Sídan for biskop á brott, oc kom út til Islandz til 
stöls síns , OC var pá rætt um hvat af bord-kerino 
skyldi göra, pess er konongi gegndi bezt. Spurdi 
biskop ráds eptir, oc mællto margir at selia skyldi, 
oc gefa sídan verdit fátækom raönnom. pá mællti 
biskop: arinat rád vil ec taka; göra skal af kalek 
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lier á stadinom, oc vil ec sva mæla fyrir, at |>er 
liinir lielgo menn allir, er her er af helgr dómr í 
J>essi enni helgo kirkio, leti hann hvert sinnnióta, 
er yfir hönom er messa súngin. Oc sd kalekr er 
J>ar sídan at stadnom í Skálhollti. Enn af pellun- 
om, er yíir voro dregin hægindin, er konongr gaf 
hönom, ero nú görvar fyrirsöngs-kápor , er J>ar í 
Skálhollti ero. I J>essom lut má marka stórlyndi 
Haralldz konongs, oc mörgo Ödro, J><5 at her se fátt 
af ritat. Haralldr konongr tók póro dóltur Guthorms 
Grábarda, oc lagdi hana hiá ser, oc átto J>au son 
er Sigurdr liet. Son átti hann oc vit Ingirídi drott- 
ningo, er Ingi het. Dóttir Haralldz konongs het 
Brigitt, önnor Maria. Brigittu dóttur hanns átti 
fyrst Ingi Hallsteinsson Svía-konongr, sídanMagnús 
Heinreksson, sídarst Birgir Brosa. 

CAP. XIII. 

UPPHAF SIGURDAR SLEMBI-DIAKN. 

Sigurdr er madr nefndr, er upp fæddiz í Noregí* 
hann var kalladr son Adalbrictz prestz. Módir Sig- 
urdar var póro, dóttir Saxa orVík, systir Sigrídar, 
modur peirra Olafs konongs Magnússonar oc Kára 
konongs-bródur, er átti Borghilldi, dóttur Dags Eí' 
lifssonai’. Synir Jieirra voro J>eir Sigurdr á Austrátt 
oc Dagr. Synir Sigurdar varo peir Jon á Austrátt, 
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oc pórsteinu oc Andreas dauíi. Jon átti Sigrídi, 
systur Inga konongs, oc Skúla hertuga. Sigurdr var 
í harn-æsko settr til hókar, oc vard hann klerkr 
oc vígdr til diakns. Enn er hann giordiz fullkom- 
inn at alldri oc aíli, |>á var hann manna vaskli- 
gastr, mikill madr oc sterkr, oc um alla atgiörvi 
var liann umfram adra iafn-alldra sína, oc náliga 
livern mann annan í Noregi, Sigurdr var snemma 
ofsa-madr oc óeirdar-madr mikill; hann var kal- 
ladr Sigurdr Slemlú-diákn. Manna var hann frí- 
dastr synom, helldr |>únn-hárr, oo |)ó vel liærdi’. 
pá kom J>at upp fyrir Sigurdi, at módir hanns 
sagdi, at fadir lianixs væri Magnus konoxxgr Ber- 
feettr; oc J>egar hann red siálfr háttorn sínom, J>á 
afrækdiz hann klerka-sido, oc fór af landi hrott. 
I |>eim fcrdom dvaldiz liann lángar hrídir. pá fór 
lxann út til Jórsala, oc kom til Jórdanar, oc sótti 
heim xnai’ga helga stadi, sva sem pálmarom ertítt. 
Oc er hann kom aptr, dvaldiz hann í kaujiferdom. 
Einn vetr dvaldiz liann í Örkneyiom med Haralldi 
Jarli, oc var med liönom at drápi pórkels Fóstra 
Sumarlida-sonar. Sigurdr var oc uppi á Skotlandi 
med David Skota-konongi, oc var hann |>ar mikils 
virdr. Eptir pat fór Signrdr til Danmerkr, oc var 
í>at hanns sögn oc hanns manna, at liann hefdi 
ílutt skírslor til fadernis ser, oc bar sva, at liann 
væri son Magnúss konongs Berheins, oc J>ar væri 
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vit v. biskopar. Sva segir Ivarr Ingimundarson í 
Sigurdar-bælki : 

Giördo skirslo 
of Skiölldongs kyn 
fira biskopar 
J>eir er framarst fótto. 

Sva bar raunir 
at ríks kónongs 
J»ess var hinn railldi 
Magmts fadir. 

Vinir Haralldz konongs Gilla sögdo, at {>at hefdi 
verit svik oc ljgi Dana vit Nordmenn. pat er sagt 
frá Sigurdi Slerabi, at hann hafdiz vit í kaupfer- 

dom nockora vetor; einn vetr var hann á Islandi , 

$ 

oc var |)á á vist med pórgilsi Oddasyni á Stadar- 
lióli í Saurhæ, oc visso fáir hverr hann var. pat 
var um haustit er saudir voro reknir í rett oc æt- 
ladir til skurdar, oc er {>eir hendo saudina, lióp 
einn saudrinn at Sigurdi; Sigurdr let sem hanu 
leitadi fángat hiálpar, retlir at hönom hönd , oc 
kippir ut or rettinni, oc lætr liann laupa í fiallit 
u]>p, oc mællti: eigi leita nú fleiri traustzins til 
vár, enn at hiálp skal liönom verda. pat giördiz 
enn um vetrinn at kona ein hafdi stolit, oc vard 
pórgils henni reidr, oc vill refsa lienni, enn hon 
lióp far til hiálpar, er Sigurdr var, hann setti 
hana nidr í pallinn hiá ser. pórgils had hann sc- 
lia liana fram, oc segir. hvat hon hefir giört; ^ 1111 
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Sigurdr foad henni friclar, er hon hefir fángat traust 

sótt, oc pórgils geíi henni upp sökina; enn pórgils 

cjvad líana scýldo víli fjri taka. Enn er Sigurdr 

sá at pórgils vill eigi heyra bæri hanns, leyprhanu 

upp oc hrá sverdi, oc had hann lilsækia. Oc er 

0 

pórgils sá at hann villdi vígi veria konona, leitz 

| i 4 _ 

hönom madrinn med miklo yfirbragdi , oc grunar 
hverr vera muni, oc lætr vidberaz at giöra á hlut 
konoimar, oc gaí' hemii grid. par voro fleiri' ut- 
lendir menn, oc haícli Sigurclr minst ylirlát. Einn 
clag er Sigurdr kom í stofo, tefldi aust-madr vid 
einn heima-mann porgils, sá var skartz-madr mik- 
ill, óe barsk á mikit. Aust-madrinn kallacli á Sig- 
urd, oc bad liann ráda nockot uni taflit med ser; 
Sigurdr sá á, oc leitz liönom farit. Sá mádr er 
tefldi vit aust-manninn hafdi sáran fót, prútnadi 
tá haniís oc vægdi. Sigurdr setz ípallinn, oc tekr 
eitt strá oc dregr eptir golfino, enn ketlingar liopo 
um goifit; hann dregr æ fyrir peim stráit, þar tíl 
er kemr yfir fót hönom, enn hann spratt upp, oc 
kvad vit , enn taflit svarfaz, göra peir nú atþræto- 
mál hvarr Jieirra hefdi; oc fví er pessa getit, at 
Sigurdr fotti nær ser tekit hafa bragdit. Eigi visso 
^enn fyrr at hann væri lærdr, enn pvatt-clagimi 
fyrir páska , J>á saung hann jdir vatni; oc æ póttí 
hann p v í meira verdr, er hann var lengr. Oc um 
sumarit eptir ádr enn peir skildo, maéllti Sigurdr, 
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at pórgils skyldi kunnliga senda menn til Sigurdar 
Slembis. pá svarar pórgils; livat er per atlianom 
lángt? hann svarar: ec em Sigurdr Slembidiákn, 
son Magnúss konongs Berfættz. Fór liann sídan 
utan. 

CAP. XIV. 

FRÁ SIGURDI SLEMBI-DIAKN. 

I pennann tíma var Haralldr einn konongr í No- 
regi, oc var J>at mál manna, at hann værieigivitr 
madr, oc eigi jamn-grimmr, sem Magnús konongr 
frændi lianns, sonr Sigurdar konongs. pá Haralldr 
Gilli hafdi verit konongr vi vetur, kom Sigurdr til 
Noregs; gáfo pá menn bönom patrád, athannfæri 
á fund Haralldz konongs, oc birta fyrir hanom 
frændsemi peirra , oc freista hverso pá skipadiz mál 
hanns, Sigurdr sótti á fund Haralldz konongs bró- 
dur síns, oc hitti liann í Biörgun, geck pegar á 
konongs valld, oc birti fyrir hönom faderni sitt, 
oc beiddi konong taka vid frændsemi sinni. Kon- 
ongr veitti öngva skióta orskurdi um pat mál, oc 
bar þetta sídan fyrir vini sína, oc átti vit J>á ta ^ 
oc stefnor. Enn er rád-giafar konongs urdo Ressa 
varir, mællto J>eír J>at, ef Sigurdr væri til ríkis 
leiddr, at liann mundi J>eim verda ofstór, sva sem 
Magnús konongr hefdi verit; enn |>eir sáto nú miök 
í kyrrsæti, qc redo leudir-menn land-rádom miök. 
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Feckz £at rád at med konongi, at láta drepa Sig- 
urd, oc finna liönom dauda-sök. Kom Jat |>d upp 
af tali feirra, at konongr har sakir á hendor Sig- 
urdi um |>at, er hann hafdi verit at aftöko pór- 
kels fóstra fyrir vestan haf. pórkell hafdi fylgt 
Haralldi konongi til Noregs, pá fyrst er hann ko- 
mit hafdi til landz; hafdi pórkell verit hinn mesti 
vinr Iiaralldz konongs. Var pcsso máli sva fast 
fylgt, at fyiár petta var Sigurdi gefin dauda-sök, 
oc med rádi lendra manna vard |>at sva framgengt, 
at eitt kvelld sídla gengo til geslir nockorir |>ar er 
Signrdr var, oc kölludo hann med ser; tóko scúto 
nockora, oc röro med Sigurd hrott or hænom nor- 
dur um Holldhello. Sigurdr sat aptr á kisto einni , 
oc liugsadi sitt mál, oc grunadi Iiann, at petta 
mundi vera svik. Hann var sva búinn, at hann 
hafdi hrækur blár, oc skyrto oc möttul á tyglom 
at yfirhöfn. Hann sá nidr fyrir sik, oc hafdi hen- 
dur at möttuls-böndunom, let stundom á höfutser 
npp, enn stundom let liann af. Enn er peir yoro 
Jíomnir fyrir nesit, náliga út til Miólcr-ár, voro 
feir kátir oc drucknir, oc sumir röro ákafliga, oc 
ugdo fátt at ser. pá stód Sigurdr upp, oc geck 
á hord, enn ij menn, |>eir er til gæzlo voro feng- 
nir vit hann, stódo upp, oc gengo med liönom at 
boi'dino út, tóko peir möttulinn bádir tveir oc 
helldo írá hönom, sem sidr er til at göra vit ríka 
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mena. Enn er hann grunadi at Jieir helldi fleirom 
klædorn hanns, |>á greip hann sinni hendi hvarn 
Jicirra, oc steypdiz utanbordz med háda |>á, enn 
skútan rendi lángt fram, oc vard Jieim seint at 
víka, oc laung dvöl ádr enn feir fcngi sína menn 
tekna. Enn Sigurdr tók sva lángt kaf á larolt, at 
liann var fyrri á iandi uppi, enn Jieir fengi snúit 
skútonni eptir hönom. Sigurdr var allra manna 
fót-livatastr , oc stefnir hann í fiall upp, enn kon- 
ongs-menn fóro alla nótt oc leitudo hanns, oc fun- 
do liann eigi. Ilann lagdiz nidr í biarg-skoro noc- 
kora, oc svaladi hönom miök, fór hann |>á af bró- 
konom, oc skar rauf á setgeiranom, oc smcygdi á 
sik, oc tók út höndunom, oc halp med f ví lífi síno 
at sinni. Enn konongs-menn fóro aptr, oc mátto 
cigi leyna óförom sínom. 

CAP. XV. 

SVIKRÆDI VID HARALLD KONONG. 

Sigurdr pólliz nú finna, at eigi myndi liönom til 
hiálpar vera, at leita oiitar á fund Haralldz kon- 
ongs, oc var hann {»á í fylsknom allt haiistit oc 
aundverdan vetr. Hann var í bænoin í Biörgyn á 
laun med presti nockorom. Haralldr konongr vai' 
þar í bænom , oc mart ríkis-manna med höno>m 
Nú leiladi Sigurdr um med tilslilli vina sinna, e ^ 
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hann mætti vidkomaz at ráda konongi svikrædi oc 
lífldt. Yoro miök margir menn at pessom rádom, 
oc J>eir sumir er |>á voro hirdmenn oc herbergis- 
sveinar Iíaralldz konongs, enn Jeir liöfdo fyrr ve- 
rit hirdmenn Magnúss konongs, voro J>eir fáíkær- 
leikom miklom vit Ilaralld konong, sva at æ var 
nockorr af |>essom yíir hordi konongs. Lucio-messo 
at qvelldi, er feir ætlodo at fremia |>etta velrædi, 
rædduz vit ij menn er J>ar sáto; |>á mællti annar 
til konongs, lierra, sagdi hann, nú höfom vid fela- 
gar skolit ockarri |>ræto undir ydar orslit, oc liöf- 
om vit vediat her um aski hunángs, hvarr ockarr 
satt segir. Ec segi, at jber munot í nótt liggia hiá 
Ingirídi drottningo J>inni, enn hann segir, at J>er 
munot liggia hiá póro Gutliorms-dóttur. pá sva- 
radi konongr læiandi, oc var miök úvitandi, at 
J>essi spurning væri med sva mikilli vel, oc sagdi 
liann mundi eigi lióta ved-feit, oc J>óttuz J>eir af 
J>ví vita, hvar hanns var at vitia á J>eirrinótt, enn 
liöfut-vördr var J>á halldinn fyrir J>ví herbergi, er 
flestir hugdo at konongr mundi ísófa, oc drotlning 
Var í. 

CAP. XVI. 

DRAP HARALLDZ KONONGS. 

Sigurdr Slemhir oc nockorir menn, sem í rádom 
voro med hönom, komo um nótlina lil herbergis 
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fess, er Haralldr konongr svaf í, oc drápo fyrst 
vard-menn, sídan bruto |>eir upp hurdina, oc gen- 
go inn med brugdnom sverdom. Ivarr Kolbeins- 
son vann fyrstr á Haralldi konongi; enn konongr 
hafdi druckinn nidrlagz, oc svaf fast, oc vaknadi 
vid Jat er menn vágo at. hönom, oc mællti í óvi- 
tino: sárt byr |m nú vid mik, póra? Enn hon iióp 
upp vid oc mællti: þeír bua sárt vit J>ík, er verr 
vilia per enn ec. Let Haralldr konongr J>ar líf 
sitt. pessir menn gengo inn at hönom med Sigur- 
di: Ögmundr son prándar Scaga, Kolbeinn porliótz- 

i 

son af Batalldri, Erlendr Islendingr. Enn Sigurdr 
vit sína menn geck í brott, let hann J>á kalla J>á 
menn til sín, er hönom liöfdo lieitiz til föroneytis, 
ef liann fengi Haralld konong tekit af lííi. pá 
gengo Jjeir Sigurdr oc hanns menn brott, tóko til 
skúto nockorrar, skipudu2i vit árar oc röro út á 
vagínn fyrir konongs-gard, tók J)á at lysa af degi, 
pá stód Sigurdr upp, oc taladi vit J)á er stódo á 
konongs-bryggionom, oc lysti vígi Haralldz kon- 
ongs ser á hendur, oc beiddiz J)á af J)eim vidrtö- 
ko, oc J >ess at J)eir tæki hann til höfdingia, sva 
sem burdir hanns voro til. pá dreif J)ángat á bryg- 
giornar íiöldi manns or konongs-gardi, oc svorodo 
allir senn einom munni, oc mællto, at J>at skylldí 
alldreigi verda at Jæir veitti lydni oc Jíiónkan pei nl 
manni, er myrdann hcfdi bródor sinn; enn eí p n 
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ert eigi hanns hródir, pá átt pií öngva ætt til at 
vera konongr. peir hördo fá saman vapnom sín- 
om, oc dæmdo J>á alla úllaga oc fridlausa. Var|>á 
hlásit konongs-liidri, oc slefnt sarnan öllom lend- 
om-mönnom oc hird-mönnom. Enn Sigurdr oc 
lianns menn sá jbann sinn kost hinn fegursta, at 
verda hrotto; liann liellt J>á á Nordr-hördaland, oc 
átti J>ar J>íng vid bændor, gengo J>eir undir hann, 
oc gáfo liönom konongs-nafn. padan fór hann inn 
í Sogn, oc átti J>ar Jn'ng vit hændor, oc var hann 
|)ar oc til konongs tekinn. pá fór hann nordr um 
íiáll, oc sva inn í fiördo, oc tóko flestir vel hanns 
xnáli, Sva segir Ivar Ingimundarson: 

Tóko vit milldora 

Magnilss syni 

Haurdar oc Sygnir 
at Haralld fallinn. 

Sóroz margir 
menn á J>íngi 
hndlilngs seyni 
í bródor-stad. 

Haralldv konongr var iardadr í Kristz-kirkio inni 
forno. 



\ 
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XIV. 

SAGAN AF SIGURDI, INGA OG 
EYSTEINI, HARALLDZ-SONOM. 



CAP. I. 

UPPHAF SIGURDAR OC INGA KONONGA. 

Iagirídr drottning oc med lienni lendir-menn oc 
liirdin sú er Ilaralldr konongr hafdihaft, redopat 
af, at hleypi-skúta var gör nordr til prándheims, 
at segia fall Ilaralldz konongs, oc pat med at 
prændor skylldo laka til konongs son Haralldz kon- 
ongs Sigurd, er pá var nordr par, oc Gyrdir Bár- 
darson fóstradi. Enn Ingirídr drottning fór pegar 
austr í Vík. Ingi het son peirra Haralldz konongs, 
er var at fóstri par í Víkinni med Amunda Gyr- 
darsyni, Löghersa-sonar. Enn er pau komo í Vx- 
kina, var pegar stefnt Boi’gar-píng, var par |>á Ingi 
til konongs tekinn, var liann J>á á annan veti'. At 
J>ví í’ádi liurfo peir Amundi oc pióstólfr Alason> 
oc margir adrir stóiir liöfdingiar. Enn erpau Ut l- 
indi komo nordr til prándheims, at Haralldr kon- 
ongr var af lífi tekinn, tóko prændor til konongs 
Sigurd, son Haralldz konongs, á Eyra-J)íngi ; var 
hann þá á íiórda vetr, oc hurfo at pví rádi Ottar 

Bir- 
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Birtingr, Petr Sauda-Ulfsson, oc J>eir hrædor, Gut- 
tormr af Reini or Ottar Balli Asólfssynir, ocmar- 
gir adrir stórir höfdingiar, oc íiölldi annara manna. 
Oc sneriz |)á undir J>á brædor náliga allr landz- 
lydr, oc allra hellzt fyrir J>á sök, at fadir Jieirra 
var kalladr lieilagr; oc var J>eim sva land svarit, 
at undir öngan mann annan skylldi gánga konong- 
dómr , mcdan nockr Jieirra lifdi sona Haralldz 
konongs. 



CAP. II. 

FRÁ SIGURDI SLEMBI-DIÁKN. 

Sigurdr Slemhir sótti nordr um Slad, oc ]>á er 
hann kom á Nord-mæri, voro allt komin fyrir hön- 
om href oc iartegnir ráda-manna Jieirra, cr snúitz 
liöfdo til lydni vit sono Haralldz konongs, ocfeck 
liann J>ar önga vidtöko eda uppreist. Enn med 
J>ví at Sigurdr var siálfr lidfár, Jbá redo J>eir J>at 
af, at stefna inn í prándheim, oc leita á fund 
Magnúss hlinda, J>víat liann hafdi ádr gört ord fyri 
ser inn J>annog til vina sinna , oc til vina Magnúss. 
pá var Sigurdr konongr Harallds-son í hænum, oc 
nied hanom margir ríkis-menn, oc var Sigurdi 
Slembi eigi J>ángat færiligt at leita. Hann hafdi J>á 
med ser marga sína vini, oc sva Magnúss vini. 
Enn er hann kom til kaupángs, röro J>eir upp í 

2 4 



t 



3 7 o SAGAN AF SIGVFDI , I N GA 

ána Nid, oc leita d fund Magnúss konongs, oe 

| 

líomo festom á lancl í konongs-gardi , oc urxlo þeir 
fá undan at leita, V'íat lydr allr stód á móti. 
peir lögdo síclan at vit Hólm, oc tóko far ut or 
klaustri Magniis blinda Sigurclarson at naudgom 
múnkom, liann liafdi tekit áclr múnks-vígslo. Sii 
er fieiri manna frásögn, at Magniis færi at siálfs 
síns vilia bravt, |)ÓU hitt veri gört til umbótar 
máls hanns. Fluttuz J>eir Sigurdr J)á hrott eptir 
Jólin Jjegar, oc vænto ser lidsinnis af frændom 
sinom oc vinom Magmisar, oc sva gafz; fóro J>eir 
Sigurdr lit eptir firdinom, sótto sídan eptir J>eim 
Biörn Egilsson, Gunnar af Gimsum, Halldorr Sig- 
urdarson, Aslákr Hákonarson, oc Jæir hrædor B e- 
nedict oc Eirikr, oc liird sii er fyrr hafdi verit 
med Magnúsi konongi, oc fiölldi annara manna. 
peir íoro med flockinn sudr fyrir Mæri, oc allt 
fyrir Raumsdals-mynni. peir Sigurdr oc Magnú 5 
skipto J>ar licli síno, oc fór Sigurdr Slembir ves ÍJ 
um haf J)egár um vetrinn; enn Magniis fór til UpP' 
landa, oc vænti hann sev J>ar mikills lids-afla, scm 
hann feck ; var hann J>ar um vetrinn oc um suma- 
rit allt, oc hafdi mikit lid. Enn Ingi konongr fórr 
J)á at liönom med lidi síno, oc hittoz J>eir J)ar sem 

t /• 1 : 

lieitir í Mynni. Yarcl J>ar mikil orrosta, oc l) :,u 
Magnús konongr rneira lid. Sva er sagt, at P lC ' 
slólfr Alason hefdi Inga konong í killting ser, m e ^ aH 
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bardaginn var, oc geck nndir merki, oc kom pio- 
slólfr í mikla naud af eríidi oc atsókn; oc er J>at 
mál manna, at J)á liaíi Ingi konongr fengit van- 
lieilindi |>at, er hann hafdi allan alldr sídan, me- 
dan liann lifdi, oc knytti hrygginn, enn annar 
fótrinn skemri enn annar, oc sva afl-lítill, at liann 
var illa gengr medan hann lifdi. pá sneri mann- 
fallino á hendor Magnusi oc hanns mönnom, oc 
fello fessir í öndverdri fylkingo, pórkell, Halldor 
Sigurdarson, Biörn Egilsson, Guiinar af Giinsum, 
oc mikill luti lids hanns, ádr liann villdi undaii 
rída. Sva segir Kolli íiinn Prúdi: 

Unnot austr fyrir Mynni 
odd-hríd enn brast sídan 
hilmir feck und hiálmi 
hrafns verdar lid sverdom. 

Lögdot J)er enn eirar 
Örr syniadir brynio 
lingr vardir J)d Jengill 
Jitt land saman randír. 

Oc enn Jetta: 

Fyrr lá hanns enn harri 
hríng-milldr J)adan villdi 

verddng öli á velli 
víg-fimr konongr himni. 

Sundr klauft siklíngr prænda 
sdkn-fds enn Magmisi 
J>er fecks hálfo hærri 
her-scriptir iöfurr gipta. 
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Magmis paclan austr á Ganlland lil Karls Jarls 

Sóna-sonar, liann yar ríkr madr oc ágiarm Mag- 
niis klindi oc lianns menn sögdo sva, livar sein 
J)cir komo fyrir liöfdíngia, at Norcgr mundi liggia 
lauss fyrir, ef noclíorir stórir höfdíngiar villdo til- 
sækia, er kalla mátti at eingi var konongr yfir 
landi, oc lenclra-manna forrácl váro yíir ríkino, enn 
|>eir lendir-menn, er liellz ero til ráda teknir, J)á 
var nú liverr J>eirra ósáttr vit annan fyrir öfundar 
sakir. Enn med Jví at Karl var ágiarn til ríkis 
oc áhlydinn of fyrir-tolor, pá safnar hann lidi, oc 
rídr austan í Yíkina, oc geck mart fólk undir hann 
fyrir ræzlo sakir. Enn er Jætta spyria Jieir pióst- 
ólfr Alason oc Amundi, J)á fóro peir í móti med 
3?at lid er til feckz, oc liöfdo med ser Inga kon- 
ong. peir hitto Karl Jarl oc lier Gauta, oc fun- 
duz austr á Króka-skógi, oc átto J>eir orr osto; 
varcl J)ar mikit mannfall, oc feck Ingi konongr 
sigr. par fell Munan Augmundarson módur-hró- 
dir Karls Jarls. Augmundr fadir Munans var son 
Orms Jarls Eilifssonar, oc Sigrídar clóttur 
Jarls Arnasonar. Astrídr Augmundar-dóttir val 
módir Karls Jarls. Mart annara mannaaf Gauloni 
fell á Króka-skógi; enn Jarl flydi austr aí Skóg- 
inom. Ingi konongr rak J>á allt austr or ríki si- 
no, oc vard J^eirra för liin hædiligsta. Sva * SÍ, . L > 11 
KoIIi: 
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Lysa mvm cc hve liúsa 
Jaut rafn í bwn Gauta 
aurn fylldit sik sialldan 
sdr-ísa raud visi. 

Golldit vard J>eim er gördo 
glaiim herdondom sverda 
raun er at ríki J>íno 
rdg ú. Kröka-skögi, 



CAP. III. 

FER.D EIRIKS KONONGS í NOREG. 

Magmís blindi fór J>á til Danmerkr á fund Eiríks 
konongs Eymuna, oc feck hann f ar gódar vidtökor. 
Baud hann konungi , ef hann villdi fara med Dana- 
lier í Noreg, oc leggia undir sik landit, at hann 
mundi fylgia hönom, segir ef hann kæmi med styrk 
hers síns, at eingi madr í Noregi mundi J>ora at 
skióta skapti eino í móli hönom. Konongr skipa- 
diz vit fortölor Magmísar, oc baud út leidángri, oc 
fór hann med cc skipa nordr íNoreg, oc var Mag- 
nús hlindí oc hanns menn í |>essi ferd med Dana- 
konoiigi. Enn er J>eir komo í Víkina, J>á í’óro J>eir 
til hófs nockors med spekd oc fridi austan-fiardar. 
Enn er J>eir komo lidiau austan til Túnsbergs, yar 
J>ar mikíll safnadr fyrir lendra-manna Inga kon- 
ongs. Vatn-Ormr Dagsson, fcródir Gregoriuss, red 
aiest fyrir peim; |>ar matto Danir eigi á land 
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Ivornax, oc eigi valn taka ser, var J>ar mart drepit 
af 'Jþeim. pá lögdo peir inn eptir íirdi til Oslóar, 
oc var par fyrir pióslólfr Alason. Sva er sagt, at 
peir villdo láta jbera ut skrín Hallvardz hins helga 
or bænom um aptaninn, er peir urdo varir vid 
lidit, oc gengo sva margir undir, sem vit mátto 
komaz. Enn sva póngt var skrínit, at peir mátto 
eigi lengra bera, enn utar á kirkio-gólfit. Enn um 
morgoninn, er peir sá at herinn fór utan at Höfut- 
cy, þá báro iiij mcnn skrínit upp or bænom; pió- 
stólfr oe allt bæiar-fólkit fylgdi med skrínino, fór 
Jat upp á Rauma-ríki til Fors, oc var |>ar iij má- 
uadi. 



CAP. IV. 



]3ÆR BRENDR I OSLO. 

Eiríkr k onongr ok hanns lid sótti npp í hæinn. 
pióstólfr nam stadar iyrir ófan hæinn , oc runno 
menn Eiríks konongs eptir peim piósLÓlfi, en» 
stafnhúi hanns vard skiótastr, sá het Askell. pio st " 
ólfr skaut hroddi lil hanns, oc laust undir kver- 
kina sva at yddi út um hnakkann, oc pótliz piosl- 
ólfr eigi skotit hafii hetra skot, pvíat ecki var hert 
á hönora neraa pat eitt. pióstólfr fór uppa Rauina- 
ríki oc samnadi har lidi um nóttina, oc kom °* a11 



til hæiaiins um raorguninn. Eiríkr kouong 1 
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leggia ellj í Ilallvardz-kirkio , oc vída um bæinn, 
oc brendo upp allan. pví næst kom pióstólfr ofan 
med lid mikit til Læiarins, enn Eiríkr konongr 
lagdi á brott skipa-lidi síno, oc mátto peir hvergi 
á land komaz þeim-megin íiardar fyrir safuadi len- 
dra-manna, enn hvar sem peir leitudo til lancl- 
göngo, pá lágo eptir v ecla vi eda fleiri. Ingikbn- 
ongr lá í Hornboro-sundom med lidi miklo, oc 
Amundi fóstri hanns Gyrdarson, oc börduz vid 
Eirík konong |>ar, oc drápo mart af hanum, flydi 
hánn undan, ok sneriz aptr sudr til Danmarkar. 
Ingi konongr fór eptir hönom, oc hencli áf peim 
allt J>at er liann mátti, oc er mál manna, at eigi 
hafi verri ferd fariu verit í annars konongs velldi 
med iamn-miclo lídi. Enn Eiríki konongi líkadi 
illa, oc fótti peir Magnus oc lianns menn miöc 
liaía spotLat sik, er hann hafdi korait í J>essa ferd, 
oe qvadz eigi sídan skylldi vera J>eirra vinr siíkr 
sem ádr. Nu er at segia frá sonom Haralldz oc 
Sigurdi Slembi, sem sagt lieíxr vitr madr oc skyn- 
samr Eiríkr Oddzson, oc er pessi frásögn Háko- 
nar Maga lends-mans, liann sat yfir oc sagdi frá 
fossom tídindom, er ritot voro fyrsta sinni; enn 
hann siálfr oc syair lianns voro í öllom Jicssom 
fcrclom o G orroslom, oc voro allar adrar ferdir 
kunuar. 
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GAP. V. 

FRA SIGURDI SLEMBI-DIAKN. 

Sigurdr Slembir kom J>at sumar vestan um haf til 
Noregs, spurdi hann J>á um ófarir Magnúss fraen- 
da síns; J)á J)6ttiz liann vita at liann mundi eiga 
lílit traust í Noregi, sigldi hann J)á allt útleidsudr 
mcd landi, oc kom fram í Danmörko, liann liellt 
til Eyrarsundz. Enn sudr fyrir Eyri liitti liann 
Vinda-sneckior nockorar, oc lagdi til hardaga vil 
J)á, oc feck sigr, hraud J>ar vm sneckior oc dráp 
mart manna, enn hann hengdi suma. Flackadi 
Sigurdr í sudr-löndom um hríd, enn hann vissi 
eingan sinn afla í Noregi , oc var J>ar (vörn) 
mest, seni voro prændir oc Mærir* Sva segir, 
Ivarr: 

Itiso vid vísa 
vestan koinnoin 
prændir oc Mærir 
J)cir er Jirií'om nítlo. 

Brugdoz hölldar 
) huga sínom 
mensco inilldom 
Magrníss sevni 

öc |>at segir hann, pá er Sigurdr fór af Norcgi, at 
liann kom í Svía-konongs ríki: 

Drifo til reipa 
^rraudo vcdri 
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reyndir at risno 
ræsis Jbegnar. 

Urdo seggir 
segls at gæta 
J)á var svalt á siá 
enn sumir ióso. 

Hratt hvast scipi 

• i 

í hvöto vcdri 
raust rídandi 
oc ramir straumar. 

Festo seggir 
Sneckio Idnga 
kynstdrs iöfurs 
vid Kalmars-nes. 

pá var liann kominn í Dana-konongs ríki, oc gör- 
di ser J»ar marga at vinom höfdingia ; kononginu 
siálfann fyrst, sem her segir: 

Ser framliga 
fridar leitadi 
il-riódr ara 
vit Jota gram. 

Haim átti oc orrostu vid M'aun vid Vindor, oc haf- 
di sigr, pá liellt liann sunnan, oc lagdi upp í Elíi- 
na í eystri-qvísl, oc yann par iij skip af lidi pcirra 
póríss Huínantorda, oc Olafs sonar Haralldz Kesio, 
systursonar síns: Módir Olafs var Ragnhilldr, dót- 
tir Magmis konongs Berfcetz; enn ellti Olaf á land 
upp. Sva segir Ivarr: 
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Vann í clíi 

\ f)ar er iofurr bardiz 

* fall fólkstara 

til fddr-Ieifdar. ' 

Sculfo sceyti 
scot mögnudoz 
hnigo liríng-vidir 
huarra tveggio. 

Enn piostólfr var í Konongahello, oc hafdi safnat 
fyrir, oc skylldi par veria landit, enn Sigurdr Slem- 
hir hellt Jannug lidi síno, oc skutoz J>eir á, oc 
mátto eigi á land gánga; fello menn af hvarom 
tvegiom, oc mart vard sárt. par fell Ulfhedinn 
Söxólfsson, nordlcndskr madr, stafn-bui Sigurdar; 
Sigurdr lagdi hrott oc hellt nordr í Víkína, oc 
rænti vída. Enn er Sigurdr lá í höfn peirri er 
Portyria het, á Lungardz sído, oc sætti par skip- 
om er fóro í Víkina eda hrott padan, oc rænti, 
cnn Túnsbergs-menn gördo lid at hönom, oc komo 
á óvart, sva at J>eir Sigurdr voro á landi, oc skip- 
lo fángi síno; kom sumt lid ofan at |>eim, enn 
sumt lagdi skipom um J/vera höfnina fyrir utan J>á. 
par fell mart manna af lidi Sigurdar; |>ar fell Fidr 
Geit oc Askell Smidsson; enn Sigurdr hlióp á skip 
sitt, oc reri út atpeim, enn skip Vatn-Orms var J>ar 
næst, oc let hajm síga skip sittáhömlom, ennSig > 
urdr röri ót hiá |>eim, oc kojnz undan eino skipi/ 
enn inart fell af lidi hannS. pá var petta ort: 
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Vard eigi vel vid styrio 
Vatn-Ormr í Portyrio. 

CAP. VI. 

DRÁP BEINTEINS. 

Sigurdr Slernti-diákn sigldi sídan sudr ULDanmer- 
kur, oc tyndiz madr af skipi hanns, sá er hetKol- 
heinn pórliotzson or Batalldri af Hadalandi, hann 
var á eptir-háti er hundinn var vit skipit, er feir 
sigldo miök ; hraut Sigurdr skipit er peir komo sudr 
til Danmerkr, oc var hann um vetrinii í Alaborg. 
Enn ura sumarit eptir þ á fóro peir Magnus sunnan 
hádir saman med vij skipom, oc komo á Lista á 
óvart um nótt, oc lögdo peir skipom sínom at 
landi. par var fyrir Beinteinn Kolbcinsson, hird- 
madr Inga konongs, enn hraustasti madr. peir Sig- 
urdr runno par upp í ellding nætur, oc komo á 
óvart, oc tóko hás á J>eim, oc villdo leggia elld í 
bæinn, enn Beinteinn komz ut í bur nockvat med 
herklædona sínom, oc vcl buinn at vapnom, ocstód 
Iiann fyrir innah dyrin med brugdit sverd, oc 
liafdi skiölld fyrir ser, enn hiálm á höfdi, var J>á 
hiiinn til varnar; dyrnar voro helldr lágar. Sig- 
urdr spurdi, liverr sveina fásastr væri at gánga inn 
at Bcinteini, oc pat er nu kurteisi; en 11 eingi vard 
skiótt tilbiiinn. Beintein heyrdi hvat þeir töludo, 
oc segir sva: hver ydar er inngengr, Juí skal vapn 
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fyrir-íinna; cnn myrkt var í búrino, oc stód hann 
vit dyrin med brugdit sverd. Sigurdr stód braut 
fra nockut, oc sá at eingi vard tilbúinn; hann tók 
grá-felld einn oc vafdi um hönd ser, liann brá 
sverdi, oc sneri upp at húsino, hann var í skyrto 
cinni, oc hafdi ecki á höfdi; hann Iileypr inn í 
liúsit, sva snart sem kólfi scyti, oc um hann, sva 
at hann var J>egar í innanverdo húsino. Beinteinn 
liió eptir lianum oc misti; Sigurdr sneri J>egarutar 
at Beinteini, skiptuz J>eir fám höggom vid, ádr Sig- 
nrdr hió hann bana-liögg oc kom sva út, at hann 
hafdi höfudit í hendi ser, oc var madrinn einkar 
hvatligr, J>víat allra manna var hann snæfr-mann-i 
ligastr. Sva segir Ivar: 

Hellt d Lista 
lofdiíngr scipom 
örr fyrir Agdir 
austan af nesiom. 

Hne hersa kyn 
lierr var í Jandi 
biunno bygdir 
fyrir budldngi. 

Dreif til skógar 
fyrir sciölldongi 
Jand-manna lid 
J>ar er logar brunno. 

Vöcdo drengir 
med dör rodin 
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blod Beinteini 
ddr bana fengi. 



peir tóco fe allt er var í Lænum, oc fóro síclan 
til skipa sinna oc helldo hrot. Enn er Ingi kon- 
ongr oc lianns vinir spyria dráp Beinteins, ocþeir 
Kolheins-synir Sigurdr oc Gyrdir, hrædor Bein- 
teins, pá giördi konongr lid mikit at Jæim Sigurdi 
Slembi, oc fór siálfr, oc tók scip undan Hákoni 
Póngelltu Pálssyni, oc dóttor-syni Asláks Erlings- 
sonar af Sóla, systróngi Hákonar Maga. Enn Ingí 
konongr ellti Hákon á land upp, oc lid hannsallt, 
oc tók hvert fat feirra. peir flydo í Fiördo inn 
undan Sigurdr Stockr, son Eindrida íGaut-dali, oc 
Eiríkr Hæll hródir hanns, oc Andreas Kellduscítr 
son Gríms or Ord. Enn Sigurdr Slemhir oc Mag- 

nós Blindi oc pórleifr Sciappa sigldu nordr it ytra 
iij scipom á Ilálogaland, oc var Magnós um vetrinn 
í Biarkey nordr med Yidkunni Jónssyni hródrsyni 
Knótz. Enn Sigurdr hió stafna af scipi síno, oc 
hió á raufar oc sökdi nidr í Ægisíirdi innanverdom; 
sat Sigurdr um vetrinn í Tiállda-sundom í Kinn, 
par sem heitir Gliófrafiördr. I innanverdom Fird- 
inom er hellir í hiargino, J)ar sáto feir Sigurdr 



um vetrinn á Finnmörk álaun, meir enn xx menn, 
tiölldudo fyrir hellis-dy rnar , sva at eingi mátti 
siá dyrnar or fiöro. peir fengo Sigurdi vistir um 
yetrinn pórleifr Sciappa oc Einar Ögmundarson af 
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Sandi, oc Gudriinar Einarsdóttur Arasonar afRey- 
kiahólom. pann vetr er sagt, at Sigurdr leti Finna 
göra ser skiítor ij inn í íiördom, oc voro sinibund- 
nar, oc engi var saumr í, enn vidiar fyrir kne, oc 
voro xij menn á hord hvarri. Sigurdr var med 
Finnom J)á er |>eir gördo skutornar, oc liöfdo Fin- 
nar par munngát, oc gördo Sigurdi veitzlo. pá 
kvad Sigurdr fetta: 

Gott var í gamma 
J>ar ver gladir druckom 
oc gladr gramsson 
geck medal beckia. 

Yara J)ar gamans vant 
at gaman-dryckio 
J)egn gladdi fegn 
J>ar landz sem ec var. 

Skútor J>ær voro sva sciótar, at ecki skip tók p ær 
á vatni, sva sem qvedit var: 

Fdtt eitt fylgir 
furo Háleyslri 
svipar und segli 
sin-bundit skip. 

Enn um varit fóro feir Sigurdr oc Magnás nordan 
med þær sömo skútor, er Finnar höfdogört. Enn 
er |)eir komo nordan í Yaga, drápo feir |>ar Sv^ 11 
prest, oc sono lianns tva. 
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HERNADR SIGURDAR SLEMBI-DIAKNS. 

I 

Sigurdr liellt pá sudr í Vikar, oc tóko par Vilhiálm 
Skinnara, lendan-mann Sigurdar konongs, annan 
pórallda Kiept, oc drápo J>á báda. pá fór Signrdr 
sudr med landi, oc hitti J>ar Styrkár Glæsi-rófo sudr 
vit Byrdo, er liann fór sunnan or kaupángi, oc drap 
hann. Enn er Sigurdr kom sudr til Valsness, 
hitti hann J>ar Svína-Grím fyrir Valsnesi, oc let 
höggva af hönom ena hægri hönch pá fór hann 
sudr a Mæri, fyrir utan prándheims-mynni , oc tók 
J>ar Hedin Ilird-maga oc Kálf Krínglo-auga, oc let 
hann Hedin undangánga, enn peir drapo Kálf. Sig- 
urdr konongr oc Sáda-Gyrdir fóstri lianns spurdo 
til fara Sigurdar Slemhi-diákns , oc hvat liann haf- 
diz at; |>á sendo |>eir menn at leita hanns, fengo 
J>á til forráda Jon Kaudo, son Kálfs ins ránga, 
hródor Ivars hiskops, oc annan Jon prest Smyril. 
peir skipudo Hreininn, er var ij rúm oc xx, oc 
allra skipa skiótast. peir fóro at leita Sigurdar, 
oc fundo hann eigi, oc fóro aptr nordr med lítinn 
°rdz-tír, fvíat menn sögdo sva, at peir sæifáSig- 
Ur d, oc Jjordo eigi at leggia at J>eim. Sigurdr fór 
Jiá sudr med landi, oc giördi allstadar stórann 
skada. Hann fór sudr á Ilaurdaland, oc kom í 
Ilevdlo ; J>ar átti hú Einarr son Laxa-Páis, oc var 
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liann farinn inn í Hamars-fiÖrd lil Gángdaga-píngs. 
peir tóko feit allt er heima var, oe lángskip liálf- 
prítugt, er Einarr átti, oc son lianns iiij vetra gam- 
lan, er lá hiá verkmanni lianns; vilklo sumir drepa 
sveininn, enn sumir liafa hrot med ser. Yerk- 
madrinn sagdi Jieim: eigi er ydor liapp í at drcpa 
sveininn, oc eingi tilslægr er ydor at hafa hann í 
hrott, J>víat J>etta er minn son, enn eigi Einars; 
oc af hanns ordorn ieto peir eptir sveininn, enn 
J>eir fóro í hrott. Enn er Einarr kom heim, J)ú 

gaf liann verkmanninom fe til ij aura gullz, oc 

* 

packadi hanom sitt orrædi, oc lezc skyildo vera 
vin lianns iafnan sídan. Sva segir Eiríkr Oddz- 
son, er fyrsta sinn ritadi |>essa frásógn, at hann 
heyrdi í Biörgun Einar Pálsson segia frá Jiessom 
athurdom. Sigurdr fór J)á sudr med landi, oc all fe 
í Vík austr, oc hitti Finn Sauda-Ulfsson austr a 
Kuilldum, er hann fór at heimla skylldir Inga kon- 
ongs, oc let hengia hann. peir fóro sídan sudr til 
Danmerkr. 



GAP. VIII. 

BREF-SEN.DING INGA IÍONONGS. 



V íkveriar 
ósómi, er 
rir nordr 



oc Biörgyniar-menn mællto at |>at var 
Sigurdr konongr oc vinir hanns sáto k V r ' 
í kaupangi, pólt födurhani lianns f® 11 

J)iód- 



v 
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fiód-leid fyrir utan prándheims-mynni , enn Ingi 
konongr oc lianns lid sat í Yík austr vid háskann 
siálfan, oc vardi landit, oc hafdi átt margar orro- 
stor. pá sendi Ingi konongr href nordr til kaup- 
ángs, stódo Jiessi ord par á: Ingi konongr, son Har- 
alldz konongs, sendir qvedio Sigurdi konongi hró- 
dor sínom, oc Sáda-Gyrdi, Augmundi Suipti, Ot- 
tari Birtingi, oc öllom lendom-mönnom, liird-mön- 
nom oc hús-körlom, oc nllri aljiydo, sælom oc vc- 
sölom, úngom oc gömlom, Guds oc sína. Aullom 
mönnom ero kunnug vandrædi Jau er ver höfom, 
oc sva æska, at J>ú ert v vetra gamall, enn ec iij; 
mego vit eigi atfæraz, nema vit niótim vina ockarra 
oc gódra manna. JN T ú pikkiumz ec oc mínir menn 
vera nærr staddir vandqvædom oc naudsyn heggia 
ockarra, enn J>ú eda J)ínir vinir; nú giördu sva 
vel, at J)ú far til fundar vít mic semfyrst, oc sem 
fiöl-mennztr, oc verom hádir saman, hvat sem ige- 
riz; nú er sá ockar mestr vinr, er til J>ess lielldr, 
at vit æ seom sem sáttaztir, oc sem iafnast halld- 
nir í öllom lutom. Enn med J>ví at J>ú afrækiz, 
oc villt eigi fara at naudsynligri ordsending minni 
Gll n, sem íyrr hefir J>ú gört, skaltu vit J>ví húaz, 
at ec mun fara á liendur J>er med lidi, oc skipti 
|>á Gud med ockor; Jviat eigi megu verhafalengr 
sva húit, at sitia med sva miklom kostnadi oc fiöl- 

25 
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menni, sem her J>arf fyrir ófridar sakir, enn her 
Jjarf margs vit; tekr J)ii hálfar allar landskylldir 
oc adrar tekíor í Noregi. Lifit í Gudz fridi. 

CAP. IX. 

TALA ÓTTARS BIRTINGS. 

pá stód opp á Jnngino Ottar Birtingr, oc svarar 
fyrsLr manna: J>at er mál Sigurdar konongs til Inga 
konongs hródor síns, at gud J>acki liönom góda 
qvedio sína, oc sva, starf oc torvelldi, er J>ii hefir 
oc J>inir vinir í ríki J>íno, at heggia ockar naud- 
syn. Enn J>ótt sumt J>icki helldr ördigt í ordom 
Inga konongs tii Sigurdar konongs hródor síns, J>á 

heíir hann mikit til síns máls í marga stadi. Ná 

/ 

vil ec lysa yfir míno scapi, oc heyra livart J> vl 
fylgir vili Sigurdar konongs, oc annara ríkisman ,ia » 
at pú Sigurdr konongr húiz, oc |>at lid er Jiervill 
fylgia, at veria land Jútt, oc farir sem fiölmennastr 
á fund Inga konongs bródor |>íns, sem fyrst mát' 
to, oc styrki hvarr yckar annan í öllom farsælbS' 
om lutom, enn almáttugr gud báda yckr. N u V1 “ 
liom ver beyra ord J>ín , konongr. Petr son Sauda- 
Ulfs bar Sigurd konong á Jiíngit, er sídan var kal- 
ladr Petr Byrdarsveinn. pá mællti konongr: vi* 1 
J>at allir menn ef ec skal ráda, J>á vil ec fa ríl 
fund Inga konongs bródor míus, sem fyrst ® a ec " 
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Enn |>á taladi annar petta, oc hverr at ödrom, oc 
hóf sinneg hverr, enn lauk í samastad, sem Ottar 
Birtingr liafdi fyrst uppkvedit, oc var |>at Jpá rá« 
dit, at stefna lidi saman, oc fara austr í land. 
Sidan fór Sigurdr konongr austr í Vík med miklo 
lidi, oc hitti |>ar Inga konong hródr sinn. 

CAP. X. 

ORROSTA VIT HOLMINN GRA. 

Sama haust komo |>eir Sigurdr Slembir oc Magnús 
Blindi sunnan or Danmörk med xxx scipa, bædi 
Dana-her oc Nordmanna, |>at var nær vetr-nóttom. 
Enn er petta spyria konongar, oc peirra lid, fara 
J>eir austr í móti J>eim; feir hitloz í Hvolom vit 
Holminn Grá; J>at var inn næsta dag eptir Mar- 
teins-messo, J>á var Sunnodagr. Ingi konongr oc 
Sigurdr konongr höfdo J>á xx skip, oc öll stór; 
vard J>ar orrosta mikil, enn eptir hina fyrsto ríd, 
J>á flydo Danir med xvm skip, oc heim til Dan- 
merkur. þá hruduz skip þeirra Sigurdar oc Mag- 
núsar. Enn er miök var hrodit skip Magnúss, lá 
hann í reckio sinni. Hreidarr Griótgardz-son, er 
l e ngi hafdi fylgt hönom, oc verit hird-madr hanns, 

hann tók Magnús konong í fáng ser , oc villdi hlau- 
pa med hann á annat skip. þá var Hreidarr skot- 
inn spióti á milli herdanna, oc J>ar í gegnom; oc 
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J>at siigdö nienn, at J>ar fengi Magniis Lana af pví 
eno sama spioti, oc fell Hreidarr á Lak aptr á J>ili— 
ornar, enn Magnús á liann ofan: oc mællti |>at 
hverr madr um, at hann |>6tti vel oc prúdliga hafa 
fylgt sínom lávardi oc lánar-drottni; gott er hveri- 
om, er slíkan ordrom getr. par fell Lodinn Saup- 
rudr af Línostödom, á skipi Magnúss konongs, oc 
Brúsi pormódarson, stafnbúi Sigurdar SlemLi-diák- 

na, oc Ivarr KolLeinsson, oc HalLvardr Fægir, fy- 
rirrúms-madr Sigurdar SlemLis; sá Ivarr geck fyrst 
irin at Haralldi konöngi, oc vann á liönom. pá 
fell mikill luti lids Jjcirra Magnúsar oc Sigurdar, 
J>víat Inga menn lelo eingan undan gánga, J>ann 
er J>eir mátto ná, J>6tt her seo nefndir fáir menn. 
peir drápo í einom hólmí meir enn xn manna; 
J>ar voro ij Islendskir menn drepnir, Sigurdr prestr 
son BergJ>6rs Márssonar, oc alinar Clemet son Ara 
Einarssonar. Enn iij Islendskir menn lifdo eptirj 

l v. arr Skráut-hánki, son Kálfs inns ránga, er sídait 
var Liskop í prándheimi, hann var fadir Eiríh^ 
erkihiskups; Ivarr hafdi iafnan fylgt Magnúsi kon- 
ongi, hann komz á skip Jons Kaudo Lrodor síns; 
enn Jonátti Cecilio dottur Gyrdar Bárdarsonar, oc 
var J>ar í lidi Inga konongs oc Sigurdar. peir iij 
komuz á skip Jons; annar ArnLiörn AmLi, er sídan 
átti dóttur porsteins í Audshollti ; J>ridi Ivarr Dynta 

I 

Stavrason, liann var Inódir Helga Starrasonar, enn 
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prænskr at módor-Jcyni ; var hann hinn vænsti 
inadr. Oc er lids-menn urdo vidvarir petta, at 
|>eir voro |>ar, J>á gripo |>eir til vapna sinna, oc 
gengo at J>eim Joni, enn J>eir hiöggoz vid, oc var 
J>á vit siálft, at J>ar myndi alj>yda heriaz; enn J>at 
vard at sætt med J>eim, at Jon leysti undan Ivar 
hrodor sinn oc Arnhiörn, oc festi fe fyrirfá, enn 
J>at fe var hönom geíit sídan. Enn Ivarr Dynta 
var leiddr á land upp, oc höggvinn, J>víat J>eir 
Sigurdr oc Gyrdir, Iíolheins synir, villdo eigi taka 
fe fyrir hann, Jrvíat J>eir kendo hönom, at hann 
hefdi verit at vígi Beinteins hródor J>eirra. pat 
sagdi Ivarr hiskop, at J>at hefdi sva yfir hann li- 
dit, at hönom liafi. vest |>ótt, er Ivarr var leiddr 
á land upp undir öxi, oc hvarf ádr til jieirra, oc 
had J>á heila hittaz. Sva sagdi Gudrídr BirgisdÓG 
tir, systir Jons erkihiskops, Eiríki Odds-syni, at 
hon heyrdi Ivarr hiskop þelta mcela. 

CAP. XI ? 

sigurdr SLEMBI-DIÁKN iiand-tekinn. 

Þrándr Gialldkeri het madr, er sLyrdi skipi í lidi 
Ittga konongs. Enn J>á var sva komit, at Inga 
menn röro á smá-hátom milli skipanna, at J>eim 
mönnom er á sundi voro, oc drápo hvern er J>eir 
n ádo. Sigurdr Slembir lióp á kaf af skipisíno, f>á 
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er hrodit var, oc steypti brynio af ser í kafi, oc 
svam sídan, oc hafdi skiölld yfir ser. Enn menn 
nockorir af skipi prándar tóko á sundi mann einn, 
oc villdo drepa, enn sá had sic undan, oc letz 
mundo segia J>eim hvar Sigurdr Slemhir var, enn 
peir villdo fiat. Enn skilldir oc spiót oc menn 
daudir, oc vapn oc klædi fluto vída á siánom híá 
skiponom. Siá munot |>er, sagdi hann, hvar flytr 
einn raudr skiölldr, par er hann undir. Sídan röro 
peir Jángat, oc tóko hann, oe flutto upp í skip 
prándar. Enn prándr giördi ord pióstólíi oc Ot- 
tari, oc Amunda oc Gyrdi. Sigurdr Slembir hafdi 
haft á ser elldzvirki, oc var fnióskrinn í valhnotar- 
skurn innan, oc steypt um utan vaxi. pvíerpessa 
getit, at |>at pótti hugkvæmiligt at húa sva «®> 
at alldregi mætti vætaz. pví liafdi hann sciölld 
yfir ser, er hann svam, at pá vissi eingi, hvartsá 
skiölldr var eda annar, er margir ílutto á sænom< 
Sva sögdo J>eir, at alldregi mundo peir hittahann> 
ef eigi væri peim sagt til hanns. Enn er prán^ 1 
kom til landz med Sigurd, pá var sagt lidsmöi 111 " 
om, at hann var tekinn; |>á sló ópi á her inn 
fagnadinom. Enn er Sigurdr Iieyrdi f 111 

mællti liann: margr vandr madr mun A ei ' verda 
feginn af höfdi míno í dag. pá geck at pióstólf* 
Alason, |>ar er hann sat, oc slrauk af höfdi h t,n 
om siiki-húfo hlaudom búna, oc maellti ; h vl ' ai 
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f)ú sva diarfr, fræls-sonrinu, at Jni pordir at kal- 
laz son Magmisar konongs Berfætta? Sigurdr sva- 
rar: eigi parftu at iafna fodr mínom vit præl, |>víat 
lítills var J>inn fadir verdr hiá mínom födr. Hallr 
son pórgeirs læknis Steinssonar, liirdmadr Inga kon- 
ongs, var vitstaddr þessi tídindi; hann sagdi Ei- 
ríki Oddssyni, enn hann reit eptir |>essa frasögn. 
Eiríkr reit hók |>á, er köllot er Hryggiar-stycki. 
I peirri hók er frásagt Haralldi Gilla oc sonom 
lianns, oc frá Magnusi Blinda, oc frá Sigurdi Slem- 
hi, oc allt um dauda J>eirra. Eiríkr var vitr madr, 
oc var í penna tíma laungom í Noregi. Suma frá- 
sögn ritadi liann eptir fyrirsögn Hákonar Maga , 
lends-manns peirra Haralldzsona. Hákon oc synir 
hanns voro í öllom pessom deilom oc ráda-giördom. 
Enn nefnir Eiríkr fleiri menn, er hönom sögdo fra 
J>essom tídindom, vitrir oc sannordir, oc voro sva 
nær, at |>eir sá edr heyrdo atburdina; enn sumt 
ritadi liann eptir siálfs síns heyrn eda syn. 

CAP. XII. 

PÍNING SIGURDAR SLEMBI-DIAKNA. 

Hallr segir sva, at hofdingiar villdo J>egar drepa 
láta Sigurd; enn þeir menn er grimmastir voro, oc 
J>óttoz eiga at reka harma sínna á liönom, redo 
píslom hanns, oc voro til J>ess nefndir hrædor Bein- 
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teins, Sigurdr oc Gyi’dir Koibeijiissynir, oc Petr 
Byrdar-sveinn villdi hefna Finns bródursíns. Enn 
höfdingiar oc ílest-allt fóik geck frá. peir bruto 
fótleggi hanns í sundr med öxar-hömrom, oc liand- 
leggi. pá flctto peir hann af klædom, oc ætludo 
at ílá hann kykvann, oc klufo svörd í höfdi liön- 
om, enn pat mátto peir eigi göra fyrir blód-rás. 
pá tóko peir svard-svipor, oc bördo hann lengi, 
sva at vandliga var öll húdin af, sem fleginn væri. 
Enn sídan scuto peir stock á hrygginn, sva at sundr 
geck. pá drógo þeir hann til tress, ochengdo, oc 
hiuggo sídan af hönom höfudit, ok drógo brott sí- 
dan höfudit oc líkama hanns, oc reyrdo í hreysi 
nockuro. pat er allra manna mál, vina hanns oc 
úvina, at eingi madr í Noregi haíi betr verit at 
ser görr um alla luli enn Sigurdr, í peirra manna 
minnom, er pá voro uppi, enn ógæíó-madr var 
liann um suma luti. Sva sagdi Hallr, at hann 
mællti fátt í pínslonom, oc svaradí fám ordom, 
oc fám mönnom, pó at ordi orti á hann. Enn |>at 
segir Hallr, at hann bráz alldregi vid, er peirpín- 
do liann, lielldr enn peir lysti á stock edr stein; 
enn pat let hann fylgía, at þat mátti vel vera of 
gódan dreng, J>ann er vcl væri at preki búinn, at 
sva mátti standaz píningar, at J>ví at madr helldi 
munni sínom, eda brigdiz lítt vid. Enn J>atsagdi 
hann, at alldregi brá hann máji síno, oc iafn lctt- 
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Jnællt væri honom, sem |>á at liann sæti á ölbeck 
inni; hvarki mællti hann hærra ne lægra , edaskiál- 
fendra, cnn sem vandi lianns var til; mællti hann 
allt til |>ess er hann andadiz, oc saung hrídom or 
psalterio^, oc letz hönom |>at |>yckia umfram eliun 
edr annara manna styrk. Enn prestr sá cr |>ar 
hafdi kirkio skamt frá, let lík Sigurdar færa f>an- 
n ug til kirkio, sá prestr var vinr |>eirra Haralldz- 
sona. Enn er |>etta spurdiz, |>á köstudo J>eir reidi 
á hann, enn leto aptr flytia líkit J>ángat sem ádr 
hafdi verit, oc vard |>á prestrinn fe fyrir at giall- 
da. Yinir Sigurdar íoro sídan eptir líkama hanns 
or Danmörko sunnan med skip, oc færdo til Ala- 
horgar, oc grofo at Mario-kirkio |>ar í hænom. Sva 
sagdi Eiríki Ketill profastr, er vardveitti Mario- 
kirkio, at Sigurdr væri |>ar grafinn. piostolfr Ala- 
son let færa lík Magnúsar Blindatil Osloar, ocgrafa 
at Hallvardz-kirkio hiá Sigurdi konongi födor sín- 
om. Lodinn Sauprud oc porleif Bryniolfsson oc 
Kolhein leto peir færa til Tunshergs; enn allt lid 
aníiat grofo |>eir |>ar. 



CAP. XIII. 

EYSTEINN IIARALLDZ-SON iíom í noreg, og 
URPHAF MAGNÚSAll haralldz-sonar. 

Sigurdr oc Ingi konongar liöfclo pá rádit vi vetor 
Noregi; fat vár kom Eysleinn vestan aí’ Scotlandi, 
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liann var sun Haralldz konongs Gilla. Arni Stur- 
lason oc pórleifr Bryniolfsson, oc Kolbeinn Hrúga 
höfdo farit vestr um liaf eptir Eysteini, oc fylgdo 
liönom í land, oc helldo pegar med liann nordr 
til prándheims; tóko prændor vit hönom, oc var 
hann pegar til konongs tekinn á Eyra-píngi um 
Gagndaga, sva at hann skylldi hafa pridiúng No- 
regs vit brædor sína Sigurd oc Inga. peir Sigurdr 
oc Ingi voro pá austr í landi, fóro pá menn milli 
peirra kononganna, oc sætto pá at pví, at Ey- 
steinn skylldi hafva pridiúng ríka. Var pví trúat 
of faderni hanns, er Haralldr konongr hafdi til- 
sagt. Biadauk het módir Eysleins konongs, ockom 
hon í Noreg jned hönom. Magnus het hinn fiórdi 
sun Haralldz konongs Gilla, hann fóstradi Kyrp- 
inga Onnr; hann var oc til konongs tekinn, oc 
hafdi sinn fiórda lúta af landi. Magnus var veill 
at fótom, oc lifdi skamma ríd, oc vard sótt-daudr; 
hanns getr Einarr Skúlason: 

Aud gefr Eysteinn lydom 

eykr hialldr Sigurdr skialldar 

# 

jætr Ingi slaug syngva 
semr Magniís frid bragna, 

Fiol-dyrs hafa fiórir 
folk-tialld komit alldri 
rydr bragnings kyn blddi 
biædr und sol enn ædri. 
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CAP. XIV. 

DRÁP OTTARS BIRTINGS. 

Eptir fall Haralldz konongs Gilla var Ingirídr 
Drottning gipt Ottari Birtingi, hann var lendr- 
niadr oc höfdingi mikill, J>rændskr at ætt; liann 
var mikill styrkdar-madr Inga konongi, medan haun 
var mest í barnæsko. Sigurdr konongr var eigi 
mikill vin Ottars, oc pótti liann vera allt hallr un- 
dir Inga konong. Ottar Birtingr var drepinn nordr 
í kaupángi, í einvígi um kvelld, er hann geck til 
aptansaungs. Enn er liann heyrdi hvininn af högg- 
ino , |ní hrá hann upp liendi sinni oc styckio í móti 
höggino, oc hugdi at kastat væri snækecki at hön- 
om, sem títt var úngom sveinom. Ottar fell vit 
liöggít, enn Alfr Raudí son lianns kom J>á gángandi 
í kirkiogardinn; liann sá fall födor síns, oc sva at 
madr s á , er vegit liafdi födur hanns , lióp austr nnx 
kii’kiona. Alfr lióp eptir lxönom, oc drap liann vit 
saung-lxúss hornit, oc mællto menix at lxönonx hefdi 
vel tekiz til um hefndiixa, oc fótti hamx myklo 
meiri madr sídan enn ádi’. 



CAP. XV. 

UPPHAF EYSTEINS KONONGS , HARALLDZ- 

SONAR. 

Eysteinn konongr Haralldsson var þá inn í Práxxd- 
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lieimi, er hann spurdi fall Ottars, oc stefndi til 
sín hónda-lidi, liann fór út til hæiar oc yard all- 
fiölmennr. Enn frændor Ottars oc adrir vinir ken- 
do rádin mest Sigurdi konongi, enn hann var J)á 
í kaupángi, oc voro hændor miök geystir á hendor 
hönom. Enn konongr haud fyrir sik skírslor, oc 
festi iárnburd, at sva skylldi sanna mál hanns, oc 
vard |>at at sætt. Fór Sigurdr konongr eptir Jiat 
sudr í land, oc urdo þessar skírslor alldregi fram- 
flultar, 

CAP. XVI. 

UPPHAF ORMS KONONGS-BRÓDUR. 

Ingirídr drottning gat sun vid Ivari Sneis, er kal- 
ladr var Ormr, oc sídan var kalladr konongs-bró- 
dir; bann var madr frídr synom, oc giördiz höf- 
dingi mikill, sem enn mun sídar getít verda. In- 
girídr drottniug var sídan gipt Arna á Stodreimi, 
hann var sídan kalladr konongs-mágr, oc voro peírra 
börn, Ingi, Nicolás, Philippus í Ilerdslo, oc Mar- 
gret, er átti Biörn búkr, enn sídan Simun Kárasun. 

CAP. XVII. 

TJTFERD ERLINGS SKACKA OC RÖGN- 

VALLDZ JARLS. 

Erlingr Iiet son Kyrpinga-Orms , oc Ragnhilldar 
dóttur Sveinka Steinarssonar. Kyrpinga-Ormr var 
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suil Syeins Sveinssonar, Erlenclzsonar or Gerdi. 
Modir Orms var Ragna, dóttir Orms jarls Eilífs- 
sonar oc Sigrídar, dóttur Finnz jarls Arnasunar. 
Módir Orms Jarls var Ragnliillclr, dóttir Hakonar 
jarís liinns ríka. Erlingr var vitr madr, oc var 
vinr mikill Inga konongs, oc mecl hanns rádi feck 
Erlingr Ghristinar, dóttur peirra Sigurclar konongs 
Jórsalafara oc Málmfrídar drottningar. Erlingr átti 



hu á Staudlu á Sunnhörda-landi. Erlingr fór or 
landi oc meci hönom Eindridi Ungi, oc enn íleiri 
lendir-menn ríkir, oc höfclo frítt licl; |>eir biöggoz 
til Jórsalaferclar, oc fóro vestr um haf til Orkneyia. 
padan fór Raugnvalldr jarl, er Ivali var kalladr, 
oc Villiiálmr hiskop, þeir höfclo allz af Orkneyioin 
xv lángskip, oc sigldo fyrst tilSudreyia, oc paclan 
vestr til Vallandz, oc J)á leid síclan, er farit hafdi 
Sigurdr konongr Jorsalafari lit til Nörvasunda, oc 
heriudo vida út um Span heidna. Litlo sídar er 
J>eir liöfdo siglt út um sundin, skilcliz á hrott Ein- 
dridí Ungi, oc þeir er hönom fylgdo mecl vi skip- 
01 *iy oc fóro sídan ser hvarir. Enn Raugnvalldr 
j a rl oc Erlíngr Skacki hitto drómuncl einn í hafi, 
°c lögdo til IX skipom, oc hördoz vit Já; enn at 
lyktom lögdo peir sneckionom undir drómundinn, 
háro J)á lieidnir menn ofan á J)á hædi vnpn oc 
griót, oc grytor fullar af vellanda hiki oc vici- 
smiörvi. Erlingr lá síno skípo nœst inn undir 
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drómundinom, oc bar fyrir utan J>at skipit vapna- 
burdinn heidinna manna. pá hiuggo J>eir Erlingr 
raufar á drómundinom, sumar í kaíl nidri, enn 
sumar uppi á bordonom, sva at J>eir gengo J>ar 
inn. Sva segir pórbiörn Skacka-skálld í Erlings- 
drápo: 

Hiöggo öxar eggiom 
ugglaust hvatir glugga 
|)ví var nennt á nyio 
ft T ordrnenn í kaf bordi. 

Eydendor sá ydrar 
arnar hiíngrs á iárnom 
vag fylvingi velar 
vígskord ofan bördot. 

Audun Raudi het sá madr, slafnbúi Erlíngs, er 
fyrstr geck upp á drómundinn; peir unno |>á dró- 
mundinn oc drápo J>ar ógrynni manna, oc tóko par 
ofa-fe mikit, oc unno J>eir frægan sigr. Raugnvalldr 
jarl oc Evlingr Skacki komo í peirri ferd til Jór- 

sala-landz, oc allt út til árinnar Jórdanar. Snero 

\ 

pá aptr, oc fyrst til Mikla-gardz, oc leto J»ar eptir 
skip sín, oc fóro sunnan landveg, oc helldo fá 
heilo öllo, J»ar til er J>eir komo í Noreg, oc var 
J>eirra ferd allmiök lofut. Erlingr J>ótti nú myclo 
meiri madr enn ádr, livarvetna af ferd sinni oc kvan- 
fángi síno, sva var hann oc spekíngr at viti, aucUgr 
oc ættstórr, málsniallr, oc var mest hallr at allri 
vinátto til Inga konongs, allra J»eirra hrædra. 



399 



OC EYSTEINI. 



CAP. XVIII. 

FÆDDR HÁKON IIERDA-BREIDR. 

Sigurdr konongr fór at veizlom í Vík austr med 
hird sína, oc reid um hæ J>aim er ríkr madr dtti, 
er Simun het. Enn er konongr reid gaugnom hæ- 
inn, J>á lieyrdi hann inn í hús nockvot kvedandi 
sva fagra, at hönom fannz um mikit, oc reid til 
hússins, oc sá inn, at J>ar stód kona ein vít kvern, 
oc kvad vit forkunnar fagurt, er hon mól. Kon- 
ongr sleig af hestinom, oc geck inn til kononnar, 
oc lagdiz med henni. Enn er konongr fór íhrott, 
pá vard Simun hóndi víss, hvert örindi konongs 
hafdi Jiángat verit; enn konan het póra, oc var ver- 
kakona Simunar hónda. Sídan let Simun vardveita 
kost hennar; enn eptir J>at ól sú konaharn, oc var 
sá sveinn nefndr Hákon, oc kalladr son Sigurdar 
konongs; fæddiz Hákon upp med Simuni pórhergs- 
syni oc Gunnhilldi kono hanns. par fædduz oc upp 
synir peirra Simunar, Aunundr ocAndreas, oc unnoz 
J>eir Ilákon mikit, sva at J)á skildi ecki nema hel. 



C A P. XIX. 

FRÁ EYSTEINI OC HÍSINGS-BIJOM. 

Eysteinn konongr Haralldzson var staddr austr í 
Vík nærv landz-enda; hann vard ósáttr vid hændor 
á Reini oc Hísingshúa, giördo peir safnat at hönom. 
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enn hann liellt vit J>á orrosto, oc hafcli sigr; þar 
heitir Leikherg, er peir hördoz; hánn hrendi oc 
iniök vída um Hísing. Sídan gengo hændor til han- 
da, oc gulldo konongi stór giölld, enn konongr tok 
af þeim gísla. Sva segir Einar Skúlason: 

Víkvcriom gallt 
vard fannog liallt 
giörrœdi gramr 
giafmilldr oc framr 
Flcst folk vard hrætt 



ádr fengi sætt 
enn gislar tc5k 
sá er giölldin iofe. 

Oc enn: 

Vann siklingr sdtt 
vid snarpa drott 
Jeyfdr er lydom kærr 
Leikbergi nærr. 

Iteinir flydo ríkt 
oc reiddo slíkt 
aulld festi aud 
sem audlingr haud 

CAP. XX. 

HER-FERD EYSTEINS KONONGS HARALLDZ- 

SONAR. 



Litio sídarr hyriadi Eysteinn konongr ferd sína or 
landi vestr um haf, oc sigldi J>á fyrst til Kataness* 
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liann spurcli |>á til Harallclz jarls Maddaclar-sonar 
í pors-á , liann lagdi fannug til med |>riár smá- 
scútor, oc kom á J>á ovara. Enn jarl hafdi haft 
prítögt skip, oc á nærr lxxx manna. Enn er |>éir 
voro obunir vid, J>á fengo peir Ejsteinn konongr 
J>egar uppgöngo á skipit, oc tóko jarl liöndom, oc 
höfdo med ser á skip; hann leysti sik út mecl iij 
mörkom gullz, oc skillduz J>eir at sva búno. Sva 
segir Einarr Skúlason: 

Voro sogns med sára 
syni Maddadar staddir 
md-grennir fremzc manna 
máttigr tigir álta. 
primur skiltom tók preytir 
J>ann jnrl drasils hranna 
hraustr gaf hræ-skilfs nistir 
liaufut sitt fraumom iofri. 

padan sigldi Eysteinn konongr sudr fyrir austan 
Skotland, oc lagdi til kaupstadar J>ess á Skotlandi, 
er Apardion lieitir, oc drap J>ar mart manna, enn 
rænti stadinn. Sva segir Einarr Skúlason: 

Frett liefir ec at fell 
fólk brusto svell 
/ iofurr eyddi frid 
Apavdionar lid. 

Adra orrosto átti hann sudr vicl Hiartapoll vicl rid- 
dara-lid, oc kom J>eim á flótta, oc hraud J>ar skip 
nockor. Sva segir Eínarr: 

26 
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Beit budliings liiörr 
blöd fell á dörr 
hird fylgdiz boll 
vid Hiartapoll. 

Huginn gladdi heit 
liruduz Engla beit 
öx vilnis vín 
um val kasta rín. 

pá liellt hann enn sudr á England, oc álti f>ar 
hina iij orrosto YÍd Ilvítahæ, oc feck sigr, enn 
hrendi hæinn. Sva segir Einarr: 

Jök hilmir hinlldr 

# 

J)ar var hiorva galldr 
liiösk hilldar sky 
vid Iivítaby. 

Ríkt Jek vid rann 
raudz ylgiar tann 
fekz fyrdom harmr 
» fyri sköga garmr. 

Eptir J>at lieriadi lianu vída um England, enn J)á 
var Stefnir konongr á Englandi; far næst áLti Ey- 
steinn konongr orrosto vit Skarpa-sker vit riddara 
nockora. Sva segir Einarr: 

Drap döglíngr gegn 
dreif strengiar regn 
vid Skörpo-sker 
skialld-kænan her. 

par næst foárdiz foann vid Pilavík, oc feck síg r * 
Sva segir Einarr: 
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Raud siklíngr sverd 
sleit gylldis ferd 
prútt Parta iík 
í Pilavík. 

Vann vísir allt 
fyri vestan sallt 
brandr gall vit briln 
brent Ldngatiín. 

par brendo J>eir Lángatún, mikit forp, oc segia 
menn at sá byr liafi fengit litla uppreist sídan. 
Eptir J>at íbr Eysteinn konongr brott af Englandi 
um baustit, oc aptr til Noregs, oc ræddo menn 
of J>essa ferd allmisiafnt. 

CAP. XX J. 

FRÁ HARALLDZ-SONOM. 

Fridr gódr var í Noregi aundverda daga suna Har- 
alldz konongs, oc var J>eirra samjiycki til nockorrar 
lilítar, medan hit forna rádoneyti J>eirra lifdi. Enn 
J>eir Ingi oc Sigurdr voro bernskir, oc böfdo J>eir 
J)á eii\a liird bádir, enn Eisteinn einn ser, var bann 
madr fullroskinn at alldri. Enn er andat var rá- 
doneyli J>eirra Inga oc Sigurdar, Sáda-Gyrdir Bár- 
darson, Amundi Gyrdarson, pióstólfr Alason, Otlar 
Birtíngr, Augmundr Sviptir, oc Augmundr Drengr, 
bródir Erlíngs Skacka, (lítills J>ótti vert umErling 
medan Augmundr iiícii), skilldo J)eir bird sína Ingi 
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konongr, oc Sigurclr konongr. Redz J)á til fulllíngs 
vid Inga konong Gregorius, son Dags Eilífssonar oc 
Ragnliilldar, dóttur Scopta Augmundarsonar. Gre- 
gorius hafdi aud íiár, oc var siálfr skörúngr liinn 
niesti. Giördiz hann forstióri fyrir Iandrádom med 
Inga konongi, enn Ingi konongr veitti hönom at 
taka af sinni eigo, slíkt cr Grcgorius villdi. 



CAP. XXII. 

FRÁ IIATTALAGI IIARALLDZSONA. 

Sigurdr konongr giördiz ofstopa-madr mikill, oc 
óeirinn um alla luti, pegar er liann óx upp, sva 
voro feir Eysteinn konongr hádir, oc var J>at J)ó 
nockoro nær sanni, par sem Eysteinn yar. Sigurdr 
konongr giördiz mikill madr oc sterkr, vaskligr 
madr synom, iarpr á hár, munn-liótr, enn vel at 
ödrom andlits-sköpom, allra manna var hann sniall- 
aslr í máli, oc giörvastr at ser. pess getr Einarr 
Skúlason: 

SniIId berr snarpa ellda 
sár-ílods f)ars rydr blddi 
geíit hcíir Gud siálfr iöfri 
gagn Sigurdr niagni. 

Sva es f)á ltauma ræsir 
reid-ordr taulor greidir 
rausn vidr gramr sein gumnar 
glad-mælltr f>egi adrir. 
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Eystcinn konongr var madr svartr oc döckliladr, 
lielldr hárr medal-madr, viLr madr oc skynsamr. 
Enn pat dro mest ríki undan liönom, er hann var 
sínkr oc fegiarn. Iíann átti Rögno, dottor Nicoláss 
Masa. Ingi konongr var Jieirra mun frídastr í and- 
lili, liann hafdi gult hár, oc helldr |>unt, oc hröck 
miök; lítill var uppvöxtr hanns, oc traudliga mátti 
hann gánga einn saman, sva var visinn annarfotr- 
inn, enn knyttr var hann á herdom oc á hríngo. 
Hann var hlídmælltr oc dæll vinom sínom, aurr 
af fe, oc let miök höfdingia ráda med ser landrád- 
om, Hann var vinsæll vid al|>ydo, oc dró patallö 
saman miök ríki undir hann oc íiölmenni. Brigida 
het dóttir Ilaralldz konongs Giila, hon var fyrst 
gipt Inga Hallsteinssyni Svía konongi, enn sídan 
Karli jarli Sónasyni í Gautlandi, enn J)á Magnúsi 
Svía konongi; J>au Ingi konongr Haralldzson voro 
sam-mædra. Sídast átti Brigido Birgir jarl Brosa; 
J>au átto iiij sono, einn var Philippus jarl, annar 
Knútr jarl, pridi Folki, fiórdi Magnúss. Dætor 
Jieirra: Ingigerdr, er átti Sörkvir Svía konongr, 
J>eirra son var Jón konongr; Christín liet önnor, 
J>ridia Margret. Maria het önnur dóttir Haralldz 
konongs Gilla, hana álti Simun Skálpr, son Hall- 
kells Húks, Nicolás het sou feirra. Margret het 
hin J»ridia dóttir Haralldz konongs GiJla, liana átti 
Jon Ilalllícllsson, bródir Sinmnar. Nd giördiz mart 
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í med þeim Jjrædrom , þess er til sundr-þyckis var, 
enn ec mun þó hins eins geta, er mer þickir mcst- 
ojn tídindom sætt bafa. 



CAP. XXIII. 

NICOLÁS CARDINALI IÍOM TIL LANDZ. 

Nicol ás Cardinali af Rómaborg kom í Noreg á dög- 
om þeirra Haralldzsona , oc hafdi pávinn hann sen- 
dan í Noreg. Cardinalinn hafdi reidi mikla á þeim 
brædrom, Sigurdi konongi ocEysteini, oc urdo þeir 
at gánga til sætlir vid hann; enn hann var afarvcl 
sáttr vid Inga konong, oc kalladi hann son sinn. 
Enn er þcir voro allir sáttir vid hann, veittihann 
þeim at vígia Jón Birgisson til Erkibiskups í pránd- 
lieimi, oc feck liönom kiædi þat, er pallium heitii’, 
oc mælti sva, at Erkibiskops stóll skylldi vera í 
Nidarósi at Kristz-kiikio, þar er Olafr konongr hinn 
heigi hvílir. Enn ádr höfdo lyd-biskopar einir 
verit í Noregi. Cardinalinn skipadi oc, at eingi 
rnadr skylldi bera vapn i kaupstödom at úsekio, 
nema xn menn, er fylgdir helldo med konongi. 
Ilann bætti oc mörgo sido Noregs-manna, medan 
hann var í landi. Eingi hefir sá madr komit í 
Noreg útlendr, at allir menn metti iam-mikills, eda 
iam-miklo mætti ráda vid alþydo sem hann. Hann 
fór sudr sídan ined miklar vingiafir, oc lctz iafnan 
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mundo vera sídan enn mcsLi vinr Nordmanna. Enn 
er hann konz sudr til Rómaborgar, pá andadiz brad- 
liga par pávi sá, er ádr hafdi verit, enn allr Ró- 
maborgar lydr villdi taka Nicolaum Cardinala til 
páva. pá var hann vígdr til Páva, med nafni Adri- 
anus; oc sva sögdo J>eir menn, er of hanns daga 
komo til Rómaborgar, at alldrigi átti lzann sva skylit 
erindi at tala vid adra menn, at eigi mællti liann 
vid Nordmenn fyrst, ávallt er J>eir villdo ná máli 
lianns. Var liann eigi lengi pávi, oc er hann mi 
kalladr madr heilagr, 

C AP, XXIV, 

1 

JARTEGNIR OLAFS KONONGS % 

t 

A dögom þeirra sona Haralldz Gilla, vard sá at- 
burdr, at rnadr sá, er Halldór er nefndr, vard 



*) Duo, qvæ sequntur, capita, & pleraqye alia similis argu- 
mentí, omnibus Ilcimskringlœ Godd. chartaceis & mein- 
braneis ignota, soli debentur Edilioni PeringskiÖldianæ# 
A Snorrio non esse profecta, & res & verba loquntur. 
Palam cst, Peringskiöldium, cum suam Editionem mo- 
liretur, ad manns habuisse Codicis Flateycnsis exemplar, 
exqve ingenti illo, qvem hujus libri auctor, a Sturlœ - 
sonio certe diversissimus, liabet, miraculorum Olaft lte- 
gis catalogo, in festis hujus Sancti recitari forte solilo, 
bæc mutuatum, miraculorum istas narrationes, in sua 
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fyrir Vinclum, oc tóko |>eir hann oc vcitlo hönom 
meiclzlor, skdro kverkarnar oc drógo J>ar út lúngo- 
na, oc skáro af í túngo-rótunom. Sídan sókti hann 
til liinns helga Olafs konongs, rendi huganom fast- 
liga til hinns helga manns, oc hacl miök grátancli 
Olaf konong liá ser máls oc lieilso. pví næst feck 
hann mál oc miskun af J>eim góda konongí, giör- 
cliz J>egar hanns J>iónusto-madr um alla sína líf- 
daga, oc vard dyrdligr madr oc trúfastr. pessi 
iarteikn vard hálfom mánadi fyrir Olafs-messo ena 
sídari, á J>eim degi, cr Nicolás Cardinal vard land- 
fastr í Noregi. 

CAP. XXVJ 

JARTEGNIR OLAFS KONONGS VID RIKARD 

PREST. 

Brædor tveir voro á Upplöndom, kynstórir menn 
oc íiádir vel, synir Guttorms Grábardz, Einar oc 
Anclres, möclur-brædor Sigurclar konongs Iíaralldz- 
sonar, átto par eignir oc óclul stór. Sj'slur átto 
J>eir, frícla hellclr at yfirsyn, enn eigi J>ó til forsiála 
vit vandra manna ordi, sem sídan reyndiz; hafcli 

tempora digestqs, historiæ opportunis locis inseruisse* 
Cujus consilium secutus est Schuningius ^ neqvid in 
liac Editione, qvod Snorríano operi uspiain attex.tum , 

lector dcsideraret. Id qvod semcl hic monuisse suífc- 
cerit. 
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hou Llídlæli niil'.il vid prcsL einn Enskan , er Rik- 
ardr licL, cr |>ar var heimilis-vistom med Lrædrom 
liennar, oc giördi hon hönom marl í villd, oc opL 
mikit gagn, fyrir sakir gódvilia. pat Lar eigi Letr 
at, enn um kono |>á fór oc ílaug ferligt ord; sídan 
er |>aL var á málreid komit, |>á hugdo |>at allir 
menn á hendor prestinom, oc sva Lrædor hennar, 
J>egar er |>eir urdo pess varir, |>á leto J>eir liann 
líkligastan til fyrir alJ>ydo. I peirri miklo Llído, 
cr |>cirra var á medal, var J>eim sídan mikill ófar- 
nadr, sem eigi vav örvænt, ev Jieir Lrædor J>ögdo 
um leyndri væl, oc leto eigi á ser finna. Enn um 
dag nockorn kölludo Jieir prestinn til sín, enn liann 
vardi einskis af J>eim nema góds eins, teygdo liann 
lieiman med ser, oc sögduz fara ætla í annatherat, 
oc sysla J>ar nockot J>at er peir Jmrfto, oc Ládo 
hann fylgia ser. peir liöfdo med ser heima-mann 
sínn, er vissi pessi rád med J>eim. Fóro J>eir á 
skipi eptir vatni J>ví er Rönd heitir, oc framm med 
vatns-ströndinni , oc lendo vit nes J>at, er Skipti- 
sandr het; J>eir gengo J>ar á land upp, oc leko 
stund nockra. pá fóro J>eir í nockorn leyndan 
stad, oc Ládo verkmanninn liósta hann öxarhamars- 
höggi; hann sló prest, sva at hann lá ísvíma; enn 
er hann vitkadiz, mællti hann: hví skal nú sva 
liart vit mik lcika. peir svörodo; J>ótt eingi segdi 
J>er, J>á skaltu nú finna, hvat J>ú hcfir giört; Láro 
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síclan sakir á hcndur liönom; hann syniadi oc mæll- 
ti, bad Gud skipta á milli þeirra, oc hinn heilaga 
Olaf konong. Sídan bruto peir sundr fót-leggi 
hanns; J>á drógo peir hann milli sín til skógar, 

v 

oc bundo henclur hanns á bak aptr. Sídan laugdo 
J)cir streng at liöfdi hönom, oc J>ilio undir lierdar 
oc höfudit, oc setto í sneril, oc snero at strenginn. 
pá tók Einar ellri hæl, oc setti á auga prestz, oc 
J>ión hanns stód yíir, oc laust á medöxi, ochleypti 
út augano, sva pegar stöck nidr á kampinn. Enn 
J)á setti hann hælinn á annat augat, oc mællti vit 
pióninn: liósto mun kyrrara; hann giördi sva, |)á 
skautz hællinn af auga-steininom, oc sleit frá hön- 
om hvarminn. Sídan tók Einar hvaminn med 
hendi sinni, oc hellt af upp, oc sá at auga-steinn- 
inn var par. pá setti hann hælinn vit kinninaiít, 
enn |)ióninn laust pá, oc sprack auga-steinninn á 
kinnarbeinit nidr, J>ar er J>at var hædst. Sídan 
opnudo peir munn hanns, oc tóko túnguna, drógo 
lit oc skáro af, enn sídan leysto peir hendur hanns 
oc haufut. pegar er hann vitkadiz, J)á vard hön- 
om J>at fyrir, at hann lagdí augasteinana upp vit 
brárnar í stad sinn, oc hellt liann par vit bádom 
liöndom sem hann mátti. Enn J)á báro J>eir hann 
til skips, oc fóro til bæiar J>ess, er heitir á Sæ- 
heimrod, oc lenclo J>ar. peir sendo mann til bæ- 
iarins at segia, at prestr lá par á skipi vid ströndo. 
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Medan sá madr var uppfarinn, er sendr var, J )á 
spurdo feir, ef prestr mætti mæla, enn hann blad- 
radi túngonni, oc villdi vitleita at mæla. pá mællti 
Einar vit brodor sinn: ef liann rettiz vit, oc grær 
fyrir túngo-stúlinn, fá kemr mcr J)at í hug, at 
hann muni mæla. Sídan klipto J>eir túngo-stúfinn 
med taung, oc togudo, oc skáro tvisvar J>adanfrá, 
oc í túngo-rótunom hit |>ridia sinn, oc leto hann 
J>ar liggia hálf-daudan. Húsfreyia J)ar á hæiiom 
var fátæk, enn J)ó fór hon fegar, oc dóttir hennar 
med henni, oc háro hann lieim til húss í mötlom 
sínom. Sídan fóro J>ær eptir presti, enn er hann 
kom J)ángat, J)á hatt hann sár hanns öll, oc leito- 
do J)au hönom hæginda, slíkra hvörra J>au mátto. 
Hann lá hinn sári prestr aumliga húinn, vilnadiz 
iafnan Guds nádar, oc tortrygdi J)atecki, had Gud 
mállaus med liugrenningo oc sútfullo liiarta, J)ví 
öllo traustara, er hann var siúkari, oc rendi hugan- 
om til J)ess millda konongs, Olafs hinns helga, 
Guds dyrdlings, oc hafdi hann ádr heyrt mart sagt 
af hanns dyrdar-verkom , oc trúdi J>ví öllo hvatara 
á hann af öllo hiarta til allpar hiálpar í sínom 
naudom. Enn er hann lá J>ar Jami, oc öllo megni 
numinn, fá gret liann sárliga oc stundi, oc had 
med sáro hriósti J)ann dyrliga Olaf konong duga 
ser. Enn epter midia nótt J>á sofnadi prestr hinn 
sári, J>á J>óttiz liann siá mann göíúgligan koma til 
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síu, oc mæla vil sik: illa erlu mi leikinn, Ríkardr 
felagi; se ec nú at eigi er máttrinn mikill. Hann 
Jióltiz sanna fat. pá mællti sá oc vit hann: mi- 
skunar ertu |>nríi. Prestr svarar: ec fyrfti misku- 
nar almáttugs GucLs, oc hinns lieilaga Olafs konongs. 
Hann svarar: J)ii skalt hafa; oc J>ví næst tók hann 
tiingo-stúíinn, oc heimti sva hart, at prcstinom 
vard sárt vit. pví næst strauk liann liendi sinni 
um augo hönom, oc um hein, sva um adra limí 
er sárir voro. pá spurdi prcstrinn, hver par væri? 
hann leit vit hönom oc mællti: Olafr cr her nor- 
dan or prándheimi; cnn sídan hvarf hánn í hrott; 
cnn prostrinn vaknadi alheill, oc pegar tók hann 
at mæla: sæll em ec nú, sagdi liann; almáttkom 
Gudi se pöck, oc hinom heilaga Olaíi konongi, 
hann heíir græddan mic. Enn sva hörmuliga sem 
liann var ádr leikinn, sva hrádar hætor feck hann 
allrar peirrar óhamíngio, oc sva -Jjótti hönom, sem 
liann hefdi ordit hvarki sár ne siúkr; túngan hcil, 
augun hædi í lag komin, med hiörtom skygnleik, 
heinhrotin oc öll önnor sár gróin edr verklaus, fen- 
git ena hesto heilso. Enn til iartegna var, at ango 
hanns höfdo verit útstúngin, J>á grcri ör livítt á 
hvarmi hvöro-tveggiá , til þess at siá mætti dyrdir 
Jifss liinns gaufga konongs, á J>eim manni, cr sva 
vai’ aumliga bxíinn. 
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CAP. XXV T. 

INGI KONONGR OC SIGURDR IÍONONGR 

ÁTTO pÍNG í HOLMI. 

Eysteinn oc Sigurdr konongr liöfdo ordit ósáttir 
fyrir |>á sök, at Sigurdr konongr hafdi vegit hird- 
menn Eysteins konongs, Haralld ínn Víkverska, er 
Inis álti í Biörgvin, oc annan Jóan prest Tabardz- 
son, oc Biarna Sigurdarson; oc fyrir J)á sök lögdo 
J>eir med ser sættar-stefno um vetrinn á Upplöndom. 
peir sáto lengi ij á tali. Enn þat kom upp af 
liiali peiri’a, at peir skylldo hittaz í Biöi’gun allir 
brædor cptir um sumarit. pat fylgdi pví máli, at 
peir viRdo at Ingi konongr liefdi bú ij eda iij, oc 
sva mikil önnor audæíi, at hann mætti hallda pxi- 
átigi manna med ser; oc letz hann eigi jrickia hafa 
heilso til, at vera konongr. Ingi konongr oc Gre- 
gorius spurdo pessi tídindi, oc íóro til Biörgyniar, 
oc fiölmento miök. Sigurdr konongr kom par litlo 
sídar, oc hafdí liann lid syno minna. pá höfdo 
peir Sigurdr oc Ingi verit xix vetr konongar yfir 
Noregi. Eysteinn konongr var seinni austan or 
Víkinni, enn peir nordan. pá let Ingi konongr 

blása til píngs út í hólmi, oc koma peir par Sig- 
urdr oc Ingi, oc fiölmenna mikit. Gregorius hafdi 
ij lángskip, oc vel nió-ligo manna, er hann fcck 
allar vistir; hann liellt bctr húskarla sína, enri adrir 
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lendir-menn , pvíat hann drack alldri sva í scj r t- 
ningom, at cigi drycki húskarlar hanns allir med 
liönom. Hann geck med hiálm gulldrodinn á pín- 
git, oc allt lid hanns var hiálmat. Ingi konongr 
stód upp, oc sagdi mönnom frá, livat hann hafdi 
spurt, hvernog hrædor hanns villdo vit hann scipta 
oc selia liann af ríki, oc had ser lids. Enn alfyda 
manna gördo gódan róm at máli lianns, oc qvádoz 
hönom vilia fylgia. 



GAP. XXVII. 

FRÁ GREGORIUS DAGS-SYNI. 



pá stód upp Sigurdr konongr, oc taladi: taldi pat 
ósatt, er Ingi konongr kendi hönom oc peim , kvad 
Gregorius slíkt uppsetia, oc kvad eigi skylldo lángt 
til, at sá skylldi fundr peirra verda , ef hann mætti 
ráda, at hann mundi steipa hiálminom peim liinom 
gull-rodna , oc lauk sva síno máli, at liannkvadpá 
eigilengi skylldo háda lifa. Gregorius svarar : kvedz 
J»at ætla, at hann fyrfli lítt at fysaz J>ess, oc letz 
vit J>ví húinn vera. Fám dögom sídarr var veginn 
liúss-karl Gregoriuss ÚLi á stræti, oc vá lmss-karl 
Sigurdar konongs. pá villdi Gregorius gánga at 
J>eim Sigurdi konongi, enn Ingi konongr latti, oc 
mart annara. Enn eitt kvölld, cr Ingirídr drftt- 
ning, módir Inga konongs, gcck frá aptan-saung, 
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Ivom lion at, J>ar er Jiá var höggvinn Sigurdr Skrúd- 
liyrna, hann var hirdmadr Inga konongs, oc var 
pá gamall, oc liafdi mörgom konongom á liendi 
verit; enn þeir liöfdo vegit liann hirdmenn Sig- 
urdar konongs, Hallvardr Gunnarsson oc Sigurdr, 
son Eysteins Trapala, oc kendo menn rádin Sig- 
urdi konongi. pá geck hon pegar á fund Inga kon- 
ongs, oc sagdi hönom, oc kvad hann lengi mundi 
lítinn konong, af liann villdi eigi atfæraz, |)ótt 
hirdmenn hanns væri drepnir, annar at ödrom, 
sva sem svín. Iíonongrinn rciddiz vid átölor hen- 
nar; oc er fau hnipdoz vid, pá kom Grcgorius inn 
gángandi hiálmadr oc hryniadr, oc had konong eigi 
reidaz, kvad liana satt mæla; enn ec em her kom- 
inn lil lids vid J>ic, sagdi hann, ef Juí villt veita 
Sigurdi konongi atgöngo, oc er her meir enn c 
manna liiálmadir oc bryniadir, oc munom ver J>a- 
dan at Jæim sækia, er ödrom Júckir verst. Enu 
flestir lötto, oc kvádo Sigurd konong mundo bæla 
vilia óliapp sitt. Enn er Gregorius sá, at leilaz 
mundi atförin, j,á mællti hann vid Inga konong 
Jannin: Sva bledia J>eir af J>er mennina, drápo 
fyrst minn húss-karl fyrir skömmo, enn nú hird- 
mann J>inn, enn sídan muno Jæir vilia veida mik, 
eda annan lendan-mann Jiann, er J>eim J>ickir J)er 
mest afnám í vera, er Jæir siá at J>ú færiz cigi at, 
enix taka Jnc sídan af konongdóminom, eptir pat 
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cr vinir þínir cro drepnir. Nú hverngan veg sem 
adrir lendir-mönn Jnnir vilia, þá vil ec eio-i Lída 
lengr, sem naut höggsins, oc skulom vit Sigurdr 
konongr kaupa saman fessa nótt, at |>ví kaupi sem 
J)á má verda; er J>at Lædi at J>ú ert lítt at tekinn, 
fyrir sakir vanlieilso J)innar, enda ætla ec lítinn 
viliann til at hallda vini J)ína. Enn ec em nú al- 
Lúinn at gánga til fundar vid Sigurd konong liedan , 
J>víat her er merki mitt úti í gardinom. Ingi kon- 
ongr stód J»á upp, oc kalladi til vapna sinna, oc 
Lad J)á hvern mann Lúaz, er Lönom villdi fylgia, 
oc kvad J>á digi tióa at letia sik; letz lengi liafa 
undan eirt, let J)á mundo verda at sverfa til sláls 
med J>cim. 

CAP. XXVIII. 

/ 

FALL SIGURDAR KONONGS. 

Sigurdr konongr drack í gardi Sigrídar Sætu, oc 
Lióz vid, oc ætludo menn at eigi mundi verda af 
atgaungonni. pá geck Ingi konongr at gardinom 
mcd lid sitt ofan frá Smidabúdom, Arni konongs- 
mágr utan frá SandLrú, Aslákr Erlendzson or gardi 
sínom, enn Gregorius af strætino, oc J>ótli öllom 
J>adan verst. peir Sigurdr konongr scuto miöc or 
lopta-gluggom, oc Lruto ofna, óc Láro griólit á J>á. 
peir Grigorius In'uggo upp gardzhlidit, oc fell J>ai’ 

Einarr, 
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Einarr, son Laxa-Páls, í hlidino af lidi Sigurdar 
konongs, oc Hallvardr Gunnars-son, hannvarscot- 
inn í lopt inn, oc liarraadi hann eingi madr. peir 
liiöggo lnísin, oc geck lidit miök af hendi Sigurdi 
konongi oc til grida. pá geck Sigurdr konongr á 
lopt eitt, oc villdi beida ser hlióds, enn liann haf- 
di gullrodinn skiölld, oc kendo menn hann, oc 
villdo Jjeir eigi hlyda hönom, enn scuto at hönom 
sva pyckt, sem í drífo sæi, oc mátti hann eigi J>ar 
vera. Enn Jxi er lidit var gengit af liendi hönom, 
oc menn liiöggo luísin miök, JjÚ geck hann út J>a- 
dan, oc pórdr Húsfreyia med hönom, hirdmadr 
lianns, Yíkverskr m.ldr, oc villdo pannug sem Ingi 
konongr var fyrir, oc kalladi Sigurdr á Inga kon- 
ong hródor sinn, at hann selldi Iiönóm grid; enn 
Jjeir váro J>egar höggnir hádir, oc fell pórdr Hús- 
freyia J>ar med ordlofi miklo. Sigurdr konongr var 
iárdardr at Iíristz-kirkio hinni forno í hólmi úti. 
Ingi konongr gaf Gregorius skip J>at, er Sigurdr 
konongr hafdi átt. par fell mart manna, J>ólt ec 
nefni íá, aí' lidi Sigurdar konongs, oc sva af Inga 
konongs lidi; enn iiij menn af Gregoriuss lidi, oc 
sva af J>eim er med hvarigom váro, oc urdo J>eir 
fyrir scotom á bryggiom nidri, eda á scipom úti. 
peir hördoz xiv nóttom fyrir Jóansmesso-dag hap- 
tislæ, enn J>at var friádagr. Enn ij nótLom eda 
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iij sídarr, bom Eýsteinn konongr austan med xxx 
skipa, oc liafdi f>ar Hákon, son Sigurdar konongs, 
hródor-son sinn í för med ser. Eysteinn fór eigi 
lil hæiarins, oc lá í Flórovagom, enn menn fóro 
medal, oc villdo sælta ])á; enn Gregorius villdi at 
Jjeir færi út atspeim, oc kvad eigi sídarr hetra 
mundi, kvadz liann mundi vera höfdíngi fyrir; enn 
pú konongr far eigi; scortir oss nú eigi lid tii. 
Enn margir lötlo, oc tókz af pví eigi förin. Enn 
Eysteinn konongr fór austr aptr í Vikina, enn Ingi 
konongr nordr í prándheim ; oe voro peir pá sáttir 
at kalla, oc liittuz pó eigi siálíir. 



CAP. XXIX. 

FRÁ GREGORIUS DAGS-SYNI. 

Gre gorius Dagsson fór austr litlo sídarr enn Ey- 
steinn konongr, oc var uppi á Höfundi at Brattz- 
hergi , at húi síno, enn Eysteinn konongr var inni 
í Oslo, oc let draga scip sín meir cnn ij vikursæ- 
var at ísi, pvíat ís-lög voro mikil í Víkinni. Ey- 
steinn konongr fór upp á Höfund, oc villdi taka 
Gregorius, enn hann vard varr vit, oe fór undan 
upp á pelamörk med níotygi manna , ocpadannordr 
um fiall, oc kom ofan í Ilardángri, oc fór sídan í 
Edni til Stodlo til húss Erlíngs Skacka, enn hann 
Tar farinn nordr lil Biörgyniar, enn Kristín kon a 
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hanns, dottir Sigurclar tonongs, varlieima, oc baucl 
Gregorins slíkt allt, er hann villdi hafa J>adan, oc 
feck Gregorius far godar vidtökor. Ilann liafdi 
þadan á hraut lángscip er Erlingr átti, oc allt J>at 
er hann Jmrfti. Gregorius J>ackadi henni vel, oc 
lct henni hafa ordit stórmannliga, sem von var at. 
Gregorius fór J)á til Biörgyniar, oc funduz J>eir Er- 
lingr, oc J)ótti höiiom Kristín vcl liafa giört. 



X 



CAP. XXX. 

/ SÆTT INGA KONONGS OC EYSTEINS 

KONONGS. 

4 

Síd an fór Gregorius Dagsson nordr til prándhcims, 

# 

oc kom J>ar fyrir Jól. Ingi konongr vard hönom 
iun fcgnasti, oc had hann hafa slíkt alit af sinni 
eign, er hann villdi. Eysteinn koíiongr hrendihæ 
Gregoriuss, oc hió hii lianns; enn naust J)au er 
Eysteinn konongr hinn cllri hafdi göra látit nordr 
í Kaupángi, er mestar gersimar voro, J)á voro Jjrend 
um vetrinn oc skip gód med, er Ingi konongr átti, 
oc var J>at verk it óvinsælsta, enn rádin voro kend 
Eysteini konongi , oc Philippus Gyrdarsyni , fóst- 
hródor Sigurdar konongs. Um sumarit eptir fór 
I»gi konongr nordan, oc gördiz sem fiölmennastr, 
enn Eysteinn konongr sunnan , oc safnadi liann ser 
lidi. peir liittoz austr í Scleyiöm, fyrir norda 
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Lídandi, oc var Ingi bonongr miklo fiölmennari; 
var J)á vit siálft, at J>eir mundi beriaz. Enn J>eir 
sættuz J>6„ oc vard |>at at sætt, at Eysteinn kon- 
ongr festi at giallda liálfan fimta tug marka gullz; 
enn Ingi skylldi bafa xxx marka, fyrir fat er Ey- 
steinn konongr bafdi rádit skipa brennonni, oc sva 
naustanna; enda skylldi Pliilippus vera litlægr, oc 
sva J>eir allir er at brennonni höfdo verit; J»eir 
menn skylldo oc vera litlægir, er sannír urdo at 
áverkom vit Sigurd. konong, J>víat Eysteinn kon- 
ongr kendi J>at Inga konongi, at hann lielldi J)á 
menn; enn Gregorius skylldi liafa xv merkor gullz 
fyrir J)at er Eysteinn konongr brendi fyrir hönom. 

Eysteini konongi líkadi illa, oc J)6tti nauda-sætt 
vera. Ingi konongr for austr í Vík fra stefnonni, 
enn Eysteinn konongr nordr í prándlieim. Sídan 
var Ingi konongr í Víkinni, enn Eysteinn konong 
nordr, oc liittuz J)eir eigi; enn J>au ein foro ord 
miJli J>eirra, er eigi voro miök sáttgiarnlig; oc sva 
let hvartveggi drepa viniannars, enn Eysteinn kon- 
ongr gallt eigi feit; kendi oc J)at hvarr ödrom at 
eigi efndi J)at er mællt var. peir Ingi konongr oc 
Gregorius spaundo miök lid undan Eysteini kon- 
ongi; voru í J)VÍ lidi Bárdi Standali Bryniolfsson , 
oc Simun Scálpr, son Hallkels Hiiks , Halldor Bryn- 
iólfsson, oc Joan Ilallkelsson, oc mart annara lendra- 
manna , J>ótt cigi nefnom ver. 
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CAP. XXXI. 

FRÁ INGA IÍONONGI OC EYSTEINI. 

pá er lidnir voro ij vetr frá falli Sigurdar konongs, 
drógo bádir konongar her saman; Ingi konongr au- 
stan or landi, oc feck hann átta-tigi scipa, enn 
Eysteinn konongr nordan, oc feck hann hálfanfimta 
tög skipa. pá hafdi hann dreka hiijn mikla, er Ey- 
steinn konongr Magnússon hafdi giöra látit eptir 
orminom lánga, oc höfdo |>eir allfrídt lid oc mikit. 
Ingi konongr lá skipom sínom sudr vid Mostr, enn 
Eysteinn konongr litlo nordarr í Græninga-sundi. 
Eysteinn konongr sendi sudr til móts vid Inga kon- 
ong Aslák unga Jónsson, oc Arna Sturluson Snæ- 
hiarnarsonar; J>eir höfdo eitt skip. Enn er Inga- 
menn kendo |>á , lögdo J>eir at |>eim , oc drápo mart 
manna af J>eim, tóko skipit -oc allt |>at er á var, 
oc hvert fat feirra. Enn Jeir Aslákr oc Arni, oc 
nockorir menn med |>eim, komoz undan á land 
upp, oc fóro til fundar vit Eystein konong, oc 
sögdo hönom hvernog Ingi konongr hafdi fagnat 
J>eim. Eysteinn konongr hafdi J>á hús-fmg, oc 
sagdi mönnom hvern ófrid J>eir Ingi konongr gördo 
niönnom hanns, oc bad lids-menn ser fylgia, oc 
liofom ver lid sva mikit oc frítt, at ec vil hvergi 
undan flyia, ef {>er vilit fylgia mer. Enn eingi 
vard rómr at máli hanns. Hallkell Húkr var ]>ar. 
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enn synir lianns bádii’ med Inga konongi Simun oc 
Jon. Hallkell svarar, sva at miök margir menn 
mátto lieyra: fylgi gullkistor |>ínar J>er nú, oc veri 
land J>itt. 

cap. xxxn. 

DRÁP EYSTEINS IÍONONGS. 

Um nótlina eptir röro |>eir á hrot mórgom scipom 
á laun, sumir lil lags vid Inga konong, enn sumir 
til Biörgyniar, enn sumir í fiördo ínn. Enn at 
morni er lióst var, |>á var konongr x scipom ein- 
orn eplir; J>á let hann |>av eptir drekann mikla, 
J>víat hann var Ju'mgr undir ái’om, oc lieiri scipin 

leto J>eir eptir, hiuggo drekann miök, oc sva hiuggo 
J>eir nidr munngát sitt, oc allt J>at er J>eir ináLto 
eigi med ser hafa, J>á spilllo J>eir. Eysteinn kon- 
ongr geck á skip Eindrida Jóanssonar Mörnefs, oc 
fóro Jreir nordr, oc inn í Sogn, oc J>adan it efra 
austr í Yík. Ingi konongr tók skipin, oc fór med 
austr it ytra í Víkina. Eysteinn konongr var J>á 
fyrir austan Folld, oc liafdi nær xij hundrut manna. 
pá sá J>eir skipa-lid Inga konongs, oc J>ótlos J>cir 
cigi lid hafa til vidtöko, oc hleypdo á scógundan; 
J>á flydi á sinn veg liverr, sva at konongr vard vit 
annan mann. peir Ingi konongr urdo J>á varir vid 
farar Eysteins konongs, oc sva J>at at hann var 
fámennr; J>eir Jóro J>á at leila. Simun Scálpr hitU 
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konong, er liaim geck undan hrísrunni einom at 
feim. Simun heilsadi hönom: heill ldvardr, sagdi 
hann. Konongr sagdi: vetka ec nema Jickiz nú 
minn lávardr. Simun mællti: f>at er nii semgöriz. 
Konongr had at liann skylldi liönom undanscióta, 
kvad hönom f>at byria, J>víat lengi hefir med ockr 
vel verit, f)ó at nu se annan veg. Simun kvad |ní 
eigi myndo or ]m verda. Konongr bad |>á, at 
liann skylldi hlyda messo ádr, oc sva var gört. 
Sídan lagdiz Eysteinn konongr nidr á grúfo, oc 
hreiddi hendornar frá ser ut, oc had sik höggva í 
kross medal herdanna, kvad J)á skylldo reyna, 
hvert liann mundi |>ola iárn edr eigi, sem |>eir 
höfdo sagt lags-menn Inga konongs. Simun mællti 
vid f>ann er liöggva skylldi kononginn, had liann 
tilráda, kvad konong hellzt ílengi par liafá kropit 
um lyng; var hann f)á höggviiin, oc |>ótti verda 
vid prydiliga. Lík hanns var ílutt til Fors, enn 
fyrir sulman kirkio undir hreckunni var lík hanns 
náttsett. Eygteinn konongr var iardadr at Fors- 
kirkio , oc er leg hanns á midio kirkiogólíi, ochreidt 
yfir kaugr, oc kalla menn hann helgan. par sem 
hann var hoggvinn, oc hlód hanns kom á iörd, 
spratt upp hrunnr, enn annar par undir hreckonni, 
cr líh lianns var náttsett. Af livarotveggia f> ví vatni 
fúckiaz margir menn hót íá oc liafa fengit mcina 
sinna. þat er sögn Yikveria, at margar iártegnir 
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yrdi at leidi Eysteins konongs, ádr óvinir hanns 
steypti á leidit hunds sodi. Simun Scálpr var it 
mesta ójpockadr af verki fesso, oc var |>at alþydo- 
jnálj cnn sumir sögdo, at J>á er Eysteinn konongr 
var handtekinn, at Simun sendi mann til fundar 
vit Inga konong, enn konongr had Eystein eigi 
koma í augsyn ser. Sva hefir Sverrir konongr rila 
látit, enn fannig segir Einarr Skúlason; 

Mun sá er mordi vandiz 
margillr oc sveik stilli 

% 

síd af slíkom rádom 
Simun Scálpr of hiálpaz. 



xv. 

SAGAN AF 

HÁKONI IIEKDA-BREID. 



CAP. 1. 

UPPHAF IIÁKONAR IIERDA-BREIDS. 

Hákon , sun Sigurdar konongs, var tekin til höf- 
dingia yfir flock pann, er ádr hafdi fylgt Eysteini 
konongi, oc gáfo ílocks-menn hönom konongs-nafn ; 
J>á var hann x vetra. par voro ]>á med hönom 
Sigurdi-, sun Hávardz Hauildz af Reyri, oc J>eir 



f 

I 



1 



l 



/ 



SAGAN AF HAKONI IIERDABREID. 4a5 

Andres oc Aunundr, fóstbrædor Hákonar konongs, 
Simunar sjnir, oc mart annarra liöfdingia oc vina 
Ejsteins konongs oc Sigurdar konongs. peir fóro 
fjrst upp á Gautland. Ingi konongr kastadi sinni 
eign á |>at allt er peir átto eptir í Noi’egi, oc göi'- 
di Jiá ixtlaga. Ingi konongr fór J>á nordr í Víkina, 
oc var J>ar, enn stundom xiordr í landi. Gi’egorius 
Dagsson var x Konongalxello vid lxáskann, oc lxafdi 
allmikit lid oc lrxtt, oc vardi J>ar landit, 

GAP. II. 

FRÁ GREGORIUS DAGS-SYNI. 

Eptir um sumarit komo J>eir Hákon konongr af 
Gautlandi, oc fóro til Konongalxello, oc liöfdo all- 
mikit lid oc frítt. Gregorius var |>ar í hænom , oc 
stefndi J>íng íiölment vid bændor oc hoaiarmenn, 
oc kx’afdi ser lids; lxönom J>ótto menn J>at lítt ræ- 
xna, oc letz lxann illa trúa J>eim. pá fór Gregorius 
hrott vid i| skipom inní Vxkina, oc var all-ógladi’, 
oc ætladi til móts vid Inga konong, pvíat lxann 
lxafdi pat spui’t, at Ingi konongr fór med lxer mik- 
inn nordan um Vxkina. Enn er Gregorius var 
stamt nordr kominn, J>á nxætti hann peirn Simuni 
Scálp oc Halldori Brjniólfssjni, oc Gjrdi Amunda- 
s jni , fósthródor Inga konongs. Gx’egox’ius var j>eim 
feginn miök oc lxvarf j>á aptr, oc jxeir allir sarnan, 
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oc liöfdo xj slup. Enn er J>eir röro upp til Iíon- 
ongahello, J>á höfdo J>eir Hákon J>íng fyrir utan 
Jjapinn, oc sa för J>eirra. pá mællti Sigurdr af 
Reyre: Nú er Gregorius feigr, er liann fer í hen- 
dor oss med fá lidi. Gregorius lagdi at landi gagn- 
vart hænom, oc villdi hída Inga konongs, J)víat 
hanns var von, enn liann kom eigi. Hákon kon- 
ongr hiöz vid í hænom, oc let pörliöt Scaufoscalla 
vera höfdingia í lidi J> ví , er var á kaupskipom J>eim 
er fluto fyrir hænom, hann var víkingr oc ráns- 
madr. Enn Hákon konongr, oc Sigurdr oc aljjydan 
var í hænojn, oc fylkdo á hryggionom, Jjvíat allir 
menri liöfdo J)ar gcngit undir Hákon konong í hænom. 

CAP. III. 

FLÓTTI ILÍKONAR KONONGS. 

pá röro Jæir Gregorius upp eptiránni, oc leto helia 
skipin ofan fyrir straumi at J>eim jDÖrliöti, oc J>eir 
scutuz um hríd, J>ar tii er pörliötr liöp fyrirhord 
oc hanns felagar, voro sumir drepnir, enn sumir 
komuz á land. J)á röro J>eir Gregorius at hryggion- 
om, oc J>egar let Gregorius sciöta upp hryggiom á 
síno skipi, undir fætor J>eim Hákonar-mönnom. pá 
fell sá madr er merki hanns har, er hann ætladi 
til uppgöngo. pá kvaddi Gregorius til at taka upp 
merkit Ilall, sun Audunar Hallzsunar; hann giördi 
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sva, oc Lar sídan merkit upp á bryggior, enn Gre- 
gorius geck þegar upp eptir hönom, oc scaut skilldi 
fram yfir liöfut hönom, oc hlífdi sva bádom J>eim. 
Enn |>egar er Gregorius kom upp á bryggionar, oc 
Hákonar-menn kendo hann, pá opudo J>eir, oc gafz 
rúmit fegar tva vega. Enn cr fleira kom lidit upp 
af skipunom, J)á sotti Gregorius med síno lido hart 
fram. Enn Hákonar-menn opudo í fyrsto, ocrunno 
Jjvínæst upp í bæinn. Enn Jæir Gregorius fyígdo 
Jieini fullvel, sva at Jæir ráko J)á tysvar upp or 
bænom, oc drápo mart af J>eim. Eingi var för 
scörugligri enn sú at máli alJ>ydo, er Gregorius for, 
fyrir J>ví at Ilákon hafdi meirr enn xn liundrut 
manna, enn Gregorius eigi öll cccc. pá mællti 
Gregorius vid Hall Audunarson eptir orrostona: 
margir menn J)ickia mer miákari í soknom enn J>er 
Islendingar, Jmat J>er erut dvanari enn ver Noregs- 
menn, enn eingir J)ickia mer vapndiarfari enn J>er. 
pá kom Ingi konongr litlo sídarr, oc let drepa mar- 
ga menn, J>á er vit Hákoni liöfdo tekit, enn suma 
let hann fe giallda, enn liann brendi bæi fyrir sum- 
om, ænn suma rak liann or landi, oc giördi J>eim 
mart illt. Hákon ílydi J)á fyrst uppá Gautland un- 
dan vid öllo lidino, enn fdr um vetrinn eptir it 

% m 

efra nordr í prándlieim , oc korn þar ljrir Páskir, 
oc toko prændir vel vit liönom, pvíat jeir hötdo 
iafnan fiónat undir Jiann sciölld. Sva cr sagt, at 
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prændir tóko Hákon til konongs, at hafa födrleifd 
sína, þridiung Noregs vit Inga konong. Ingi kon- 
ongr var í Yíkinni oc Gregorius, oc villdi Grego- 
rius fara at J>eim nordr, enn margir lötto, oc vard 
|)at eigi á J>eim vétri. 



CAP. IV. 

DRÁP gyrdar oc háyardz. 

Hákon konongr fór nordan um várit frá pránd- 
lieimi, oc hafdi nær xxx skipa, enn meiin hanns 
fóro fyrr vit viij skipom, o c lieriudo á Mæri hvar- 
ritveggio. Engi madr mundi fyrr heriat hafa verit 
milli kaupánga. Jón, son Ilallkels Huks, safnadi 
hóndalidi, oc fór at |>eim, oc tók Kolhein Oda, oc 
drap hvert mannsbarn af skipi lianns. Sídan leita- 
di hann hinna, oc hitti J>á á vij skipom, oc hördoz 
|>eir, enn Hailkell fadir hanns gördi eigi fara til 
móts vid hann, sem J>eir liöfdo vidmæltz. par fell 
mart gódra hónda, enn Jón vard siálfr sár, Hákon 
fór sudr til Biörgynar vit lidi síno, enn er Jeir 
komo í Stiórvellto, |>á spurdo J>eir at Ingi konongr 
oc Gregorius váro austan komnir fám nóttom ádr 
til Biörgynar, oc Jjordo |>eir J>á ecki J>annug at 
hallda. peir sigldo J>á sudr of Biörgyn et ytra, oc 
hitto J>á á iij skipom lagsmenn Inga konongs, er 
sciuui höfdo ordit austan. par var Gyvdir Amunda- 
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son, fóslbródir Inga konongs, liann áttiGyridi, sy- 
stor Gregoriuss, oc enn Gyrdr laugmadr Gunnhill- 
darson, fridi Hávardr Klíningr; enn Hákon kon- 
ongr let |>á drepa Gyrdi Amundason, oc Hávard 
Klíning, cnn liann hafdi rned ser Gyrd lögmann 
sudi>, oc fór sídan austr í Víkina. 

C A P. V. 

FRÁ RÁDAGIÖRD. 

Enn er Ingi konongr spurdi pat, |>á fór hann austr 
eptir |>eim, oc hittuz Jeir austr í Elíi. Ingi kon- 
ongr lagdi npp í ána eptir enni nyrdri kvísl, oc 
giördi niósn fyrir ser upp til J>eirra Hákonar, enn 
liann lagdi at landi utvid Ilísing, oc heid J>ar niós- 
narinnar. Enn er niósnar-menn komo aptr, J>á 
gengo J)eir til lœnongs, oc sögdo at J>eir liöfdo set 
lid Hákonar konongs, oc alla scipan peirra, sögdo 
at J)eir lágo upp vit stikin öllo lidino, oc tengdo 
skutstafna sína vit stikin; J>eir liafa ij austrfarar- 
knörro, oc hafa J>eir J) á lagt yzta skipanna; á knörr- 
unom voro liún-kastalar fram í stafni á bádom. 
Enn er J>etta spyrr Ingi konongr hvern vidrbrúnad 
J>eir liöfdo, J)á let hann blása lidino öllo til lniss- 
J)íngs, oc er J>íng var sett, J)á leitar konongr ráds 
vit menn, oc kvedr at J>ví Gregorius Dagsson, oc 
Erlin Skacka inág sinn, oc adra lenda-menn oc 
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skip-stiórnarmenn , oc segir allan vidrbunad feirra 
Hákonar-manna. pá svarar Gregorius Dagsson fyrstr, 
öc'birti sinn vilia, oc segir sva: fundir ockar Hák- 
onar liafa atboriz nockorom sinnom, oc liafa J>eir 
optaz haft meirra lid, oc fengit- pó inn minna lut 
í ockrom vidskiptom. Enn mi höfom ver mikJo 
meira lid, oc mun þat nii J)ickia líkligt J»eim mönn- 
om er fyrir scömmo hafa mist fyrir |>eim göfugra 
frænda sinna, at her muni nú vel hera til um 
hefndir, J>víat J)eir hafa mi lengi ádr rekiz undan 

I 

oss í sumar; höfom ver J)at opt mællt ef J>eir hidi 
var, sva sem nii er sagt at vera muni, at ver mun- 
dim hætta til fundar vit J)á. Nú er J>at at segia 

frá míno scaplyndi, at ec vil leggia til orrosto vit 
J)á, ef J>at cr eigi í móti konongs vilia, J>víat ec 
ætla enn, sem fyrr hefir verit, at J>eir muni verda 
fyrir at láta, ef ver leggiom scellega at J>eim; mun 
ec J>ar tilleggia, er ödrom ]>ickir torsóttligast. At 
rædo Gregoriuss vard mikill rómr, oc letuz allir 
búnir at leggia til orrosto vit J)á Hákon. Yar 
róit öllom skipom upp eptir ánni, til J>ess er hvarir 
sá adra, J>á víkia Jæir Ingi konongr af árstraumin- 
om út undir eyna. Atti könongr J>á enn tal vit 
styrimenn alla, oc had J>á skipa til atlögo, oc kvaddi 
J>á at Erling Skacka, sagdi sem satt var, at eingi 
madr var í Jm' lidi vitrari, ne kænni íorrosto, J>ó 
at sumir væri enn meiri ákáfá-menn; veik konongr 
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J>á enn ræclonni til fleiri lendra-manna, oc nefndi 
suma á nafn, enn lauk sva rædo sinni, at hann 
had J>at hvern tilleggia, er hann hellz sæi at rádi 
gegndi, enn sídan alla saman verda á eitt sálta. 

CAP. VJ. 

TALA ERLINGS SKACJÍA. 

Erlingr Skacki svarar rædokonongs: skylldr emec, 
herra, at þegia eigi vit rædo ydarri, enn ef |>er 
vilit forvitnaz livat mín rádagiörd mun vera, J)á 
scal ec ydur fat láta heyra: J>essi ætlan er ná er 
stefnd, er Jívert frá míno scapi, pvíat petta kalla 
ec vera ófæro, at beriaz vid J)á at sva háno, pótt 
ver halim lid mikit oc frítt; ef ver skulom veita 
Jjeini atlögo, oc róa árstraum J>enna í mót, J>á er 

iij menn róa í liálfrymi, J)á verdr einn at róa, enn 

» * ^ 

annar at hlífa J>eim; livat er J>á, nema einn J>ridi- 
ángr lids vors verdr tii at heriaz? lítz mer sva sem 
óvígliga muni Jicir komaz vit orrosto , cr vit áraruar 
sitia, oc bökom horfa vit úvinom sínom. Nú geíit 
mer tómstund til vádagiördar, enn ec lieit J>ví J>ar 
í mót, at ec scal J>at rád J>ar tilfinna, fyrr enn iij 
dagar se lidnir, at hógligar sculom ver vitkomaz at 
leggia á fund J>eirra. Oc fannz J>at miök í ordom 
Ei'lings, at hann lalti atlögunnar; oc eigi at sídur 
eggiudo margir adrir, oc kvádo Juí Hákon mundo 
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lilaupa á land upp, enn nú sem fyrr, ochöfom ver 
feirra J>á eigi, sögdo peir, enn |>eir hefa nú lítit 
lid, oc höfom ver nii rád feirra alltíhendi. Gre- 
gorius lagdi fált til, oc sneiddi J)ó svatil, semEr- 
lingi gengi miök |>ar til, er hann latti atlögunnar, 
at bann villdi |>au rád ónyta, er Gregorius hafdi 
tillagt, helldr enn liitt , at hann kynni jþetta giörr 
at siá enn allir adrir. 



GAP. VIL 

FRÁ LIDI HÁKONAU KONONGS. 

Ingi konongr mœllti pá til Erlings: mágr, sagdi 
liann, nu viliom ver pínom rádom framfara, hvern- 
og hátta skal atlögunni. Enn fyrir J>ví at |>ess ero 
rádamenninir íusari, |)á sculo ver nú í dag at J>eim 
leggia. pá mællti Erlingr: skútor J>ær allar scin 
ver Iiöfom oc lettiskip sculo róa út um eyna, oc 
upp í ena eystri kvísl, oc sva ofan at J>eim, oc 
freista ef J>eir megi leysa J>á frá stikunom; enn J>á 
sculom ver róa nedan at J>eim stórskipunom, oc 
veit eigi ádr enn reynt er, hvert J>eir leggia J>ví 
betr at, enn ec, scm J>eir ero ódari. petta rád lí- 
kadi öllom vel. Nes nockort geck fram milli Jeirra 
Hákonar konongs, oc sá hvargi skipin frá ödrom. 
Enn er scútna-herinn röri ofan eptir ánni, J>á sá 

J>eir 



0 



» 



< 



SAQAN AF HAKONI IIERDABREID. 433 

|>eir Hákon J>at, enn ádr höfdo J>eir verit á tali, 
oc rádit rádom sínom. Gáto sumir at |>eir Ingi 
konongr mundi atleggia, oc margir ætludo at J>eir 
mundo eigi treystaz, J>víat miök J>ótti seinkaz atia- 
gan, enn J>eir treystuz vel vidrbunadi sínom oc 
lidi. Medr Hákoni var |>á mart stórmenni, J> ar var 
Sigurdr af Reyri, oc J>eir Simunar-synir, Önundr 
oc Andrps, oc Nicolás Skialldvararson, Eindridi, 
son Jons Maurnefs, er J>á var ágætastr madr oc 
vinsælastr í prændalögom, oc margir adrir voro 
J>ar lendirmenn oc sveitar-höfdingiar. Enn er J>eir 
sá at Inga konongs menn röro mörgom skipom út 
eptir ánni, J>á hugdo J>eir Hákon, at Inga-menn 
mundo ílyia vilia, ok hiöggo J>eir J>á tengslin frá 
stikunom, gripo J>á til ára, oc röro eptir J>eim, 
oc villdo reka J>á, rendo skipin sciótt fyrir straumi. 
Oc er J>au har ofan eptir ánni fyrir nesit, er ádr 
var í milli, J>á sá J>eir at megin-lidit Inga konongs 
lá út vit eyna Hísing. Lagsmenn Inga konongs sá 
J>á oc, hvar skip Hákonar íóro, oc liugdo at J>eir 
mundo vilia atleggia, var J>ar J>á J>} r ss mikill oc 
vapna-brak, oc eggiun, oc lusto J>eir upp herópi. 
Enn J>eir Hákon snero skipom sínom nordr at land- 
ino , oc er J>ar vík-hvarf nockot, oc komít af ár- 
strauminom. peir bioggoz J>ar um, báro upp á 
land skutfestar, oc snero ut framstofnorn á öllom 

2 § 
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skipöm sínom, oc tengdo saman öll skipin, leto 
austrfarar-kiiörruna liggia út frá ödrom skipunom, 
annan fyrir ofan, enn annan fyrir nedan, oc teng- 
do pá yit lángskipin. Enn í midiom ílotanom lá 
konongs-skípit, oc J>ar næst Sigurdar skip, enn á 
annat bord konongs-skipi lá Nicolás, enn J>ar næst 
Eindridi Jonsson. ÖII liin smærri skip f>eirra lágo 
utar meirr; Jæir liöfdo náliga öll skip sín ladin af 
yapnom oc griöti. 

% • 

CAP. VIII. 

TALA SIGURDAR AF REYRI. 

pá taladi Sigurdr af Reyri fyrir fólkino, oc niællti 
sva: fat er nu vænt at fram muni koma, er oss 
liefir lengi í sumar lieitit verit, at fundr varrlnga 
mundi verda; höfom ver nú oc miök lengi vidbúiz, 
hafa oc margir varir felagar stórt hergt um, at eingi 
mundi flya edr fálma fyrir Inga konongi oc Gre- 
gorius, oc er nú gott at minnaz peirra orda; enn 
ver megom med minna trausti um fat ræda, er 

fyrr höfom ordit nockot tannsárir í varom vidr- 

# 1 

skiptom, oc er |>at sem hverr hefir heyrt, at ver 
höfom miök opt svadils-förom farit, fyrir |>eim. 
Enn eigi at sídr er oss naudsyn á at verda vid 
sem mannligast, oc slanda sem fastast, Jvíat |>ann 
eigom ver ÚLveginn til pess at ver fám sigrinn. 
Enn J>ótt ver liafim lid nockoro farra enn feir, fá 
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íná J>o auclna ráda, hvarir gagn slailo liafa, oc er 
sá van hest í varo máli, at Gud veit at ver mæl- 
om rettara. Ingi hefir ádr höggvit nidr brædor 
sína ij; enn pat er eingom manni hlindt, hveriar 
födrhætor hann heíir hugat Ilákoni konongi, fær 
at höggva hann nidr sem adra frændor sína, oc 
mun þat synaz henna dag. Hákon konongr heidiz 
eigi meira frá upphafi af Noregi, enn pess |>ridi- 
úngs sem faclir hanns hafdi átt, oc var hönom fess 
varnat, enn at minni virding, er Hákon konongr 

I 

hetr tilkominn at taka arf eptir Eystein konong 
l’ödur-hródor sinn , helldr enn Ingi eda Símun 
Scálpr, ecla adrir |>eir menn er Eystein konong 
tbko af lífdögom. Mörgom rnundi sva lítaz, peim 
er sálo sinni villdi fyrma, oc liefdi pvílíkir stór- 
glæpir á liendor horiz sem Inga, at eckí mirndo 
fora fyrir Gudi at kallaz mecl konongs-nafni, oc 
|>at undrumz ec, at Gud Jjolir hönom J>á ofdirfd, 
oc Jjat mun Gud vilia, at ver steypim hönom; 
heriumz ver J>ví diarfligarr, at Gud man oss sigr 
fá; enn ef ver follom, J)á mun hann J)at umhuna 
oss med margföllclom fagnadi, er nú ler hann van- 
dom mönnom vallclz at gánga yfir oss; fari men n 
stilliliga, oc felmti eigi, ef orrosta tekz; gætihverr 
sín, oc sinna sveithúa, enn Gucl allra var. Gódr 
rómr var görr at máli Sigurdar, oc heto allirgóclo 
um, at verda vel vit. Hákon konongr geck upp 
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á austrfarar-knörriim, oc var far sett skialldborg 
um liann, enn merki hanns var á lungskipino, |>ví 
er hanri hafdi ádr áverit. 

CAP. IX. 

FRA ltdsmönnom inga konongs. 

Nú er at segía frá Inga konóngi oc mönnom lianns; 
J)á er jþeir sá at Hákonar konongs menn biugguz til 
orrosto, var J)á áin ein millom peirra, |)á giördo feír 
lileypíscuto út eptir licli síno, pví er á brott hafdi 
roit, at |>eir skylldo aptrsnúa, enn J>eir konongr 
oc hanns menn bido Jieirra, oc skipudo lidi síno 
til atlögo. pá töludo höfdingiar fyrir lidino, oc 

i 

sögdo ætlan sína, J>at fyrst hver skipin skylldo næst 
liggia, oc J)á hvar hvarir skylklo atleggia. Grego- 
rius mællti sva: vcr höfom mikit lid oc frítt; nú 
er J)at mitt rád, at Jær Ingi konongr set eigi í 
atlögunni, J)víat J)á er allz gætt, er ydar er; oc 
eigi veit hvar oscytio ör geigar, Jivíat J>eir liafa 
J)ann vidrbúnat, at or húnkastölom á kaupskipun- 
om mun borit scot oc griöt, er J>eim J)á iitlo öliæt- 
tara, er fiarri ero. peir hafa lid eígi meira, enn 
J>at er vid vart hæfi lendra-manna, at haJlda orro- 
sto vit J>á. Ec mun leggia mitt skip at J>ví skipi 
feirra, er mest er, oc vænti ec enn, at skaumm 
raun se oss at beriaz vit pá; sva hefir enn verit 
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optast á varom fundom, fólt annan-veg hafi lids- 
munr verit, enn nú er. petta líkadi öllomvel, er 
Gregorius mællti, at konongr siálfr legdi eigi til 
orrosto. pá mællti Erlingr Skacki: pví rádi vil ec 
oc fylgia, at per konongr farit eigi til orrosto; lítz 
mer sva á vidrhúnat peirra, sem ver munim purfa 
vidsiá at giallda, ef ver sculom eigi fá mikit mann- 
tión af peim, picki mer best um lieillt at hinda. 
Enn sú ráda-giörd er ver höfdom fyrr í dag, pá 
mællto par margir í mót pví, er eo red, oc sög- 
dot J>er at ec villda eigi heriaz; enn mer pickir 
oss hafa snuiz til mikilla hæginda, er J>eir ero í 
brotto frá stikunom; oc nú er sva komit, at eo 
man eigi letia at leggia til orrosto, J>víat ecsejiat,. 
er allir mego víta, liverso mikil naudsyn á er, at 
stöckva óalldar flocki Jiessom, er farit hefir of land 
allt med rán oc rifs, oc mætti menn eptir pat 
byggia land J>etta í fridi, oc J>ióna einom konongi, 
J>eim er sva er gódr oc rettlátr, sem Ingi kouongr 
er, oc hefir hann J>ó lengi liaft valk oc vandrædi 
af ofsa oc úiafnadi frænda sinna, oc verit hrióst 
fyrir allri alpydo, oc lagt sik í margfalldan háska, 
til at frida landit. Mart taladi Erlingr oc sniallt, 
oc enn fleiri höfdingiar, oc kom í sama stad nidr, 
at allir liöfdingiar eggiudo* a llögunnar ; J>eir hido 
Jiess er allt kom saman lid J>ein;a. Ingi konongr 
hafdi pá Beikisúdina, oq let hann at hæn yina 
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sinna, at liann lagdi eigi til orrosto, oc lá hann 
eptir vitl eyna, 

CAP. X. 

UPPIIAF ORROSTO. 



Enn er liclit var húit, |>á greida J>eir alródrinn, 
oc liósta hvarirtveggio uppherópi, tengdo feirlnga- 
menn eigi skip sín, oc fóro eigi samfast, J>víatJ»eir 
röro Jiveran strauminn, oc sveif miök stórskipunom. 
Erlingr Skacki lagdi at skipi Iiákonar konongs, oc 
stack stafni at milli oc Sigurdar skips, tókz Jiá 
ori’osta; enn skip Gregoriuss sveif upþá grunn, oc 
halladi miök, oc komoz J>eir cigi í fyi’sto vicl at- 
löguna. Enn er Hákonar-menn sá J>at, J>á lögdo 
J>eir til, oc sólto at J>eim öllo-mégin, er skip Gre- 
gorius lá fyrir. pá lagdi at Ivarr, son Hákonar 
Maga, oc sveif sarnan lyptingunom. Ivarr krækdi 
stafn-liánom um Gregorius , J>ar sexn hanil Vaf 
mióstf, oc linyckdi hönom at ser, oc hörvadi Gre- 
gorius at bordino út, enn liann svarfadi upp eptir 
sídunni, oc var vid siálft at liann mundi krækia 
Gregorius fyrir hord. Yard Gregorius J>ó lítt sárr, 
J> víat hann hafdi spánga-hrynio. Ivarr kalladi á 
hann, oc kvad hann J>yckt hyrdt hafa. Gregorius 
sagdi, kvad hann sva nrnhúa, al. J>ess J>yrfti vid, 
oc geck J>ó eigi af. pá var vit siálft, at J>eir Gre- 
gorius mundi verda fyrir horcl at gánga, ádr Aslákr 
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úngi kom ackeri í skip þeirra, oc dró |>á af grunn- 
ino. pá lagdi Gregorius at skipi Ivars, oc áltuz: 
J>eir vid lánga ríd, oc var skip Gregoriuss bord- 
meira oc liölmennara. Fcll J)á miök lid af Ivars 
skipi, enn sumir liópo fyrir bord. Ivarr vard sárr 
miok, sva at liann vard óvígr. Enn er skiplianns 
var hrodit, |>á Iet Gregorius flytia Ivar til landz, 
oc kom liönom undan, oc voro peir ávallt vinir 
sídan. 

CAP, XI. 

FLOTTI hákonar iíonongs. 

Enn er Ingi konongr oc hanns menn sá, at Gre- 
gorius var á grunnino, J)á het konongr á lidit, at 
peir skylldo til Jieirra róa; hann mæliti J)á: Jietta 
var hit ósniallasta rád, at ver skylldom her eptir 
liggia, cnn vinir varir fóro til bardaga, höfom ver 
J>at skip, er mest er oc best skipat í öllom lierin- 
om; enn nú ec se, at Gregorius er nú lids J)örf, 
feim manni er ec á bezt at launa, oc leggiom til 
bardaga vid J>á sem hardast; er J>at oc rettast at 
ec se í orrosto, J>víat ec vil sigrinn eignaz ef fæz. 
Enn J)ótt at ec vissa fyrir, at varir menn mundi 
ósigr hafa, J)á veri oss J>ó sá einn til, at vera J>ar 
sem vinir varir ero, Jivíat ec má eigi atfæraz, ef 
ec missi J>eirra manna, er rettliga mego kallaz 
brióst, oc röskvastir ero, oc lengi hafa verit forstio- 
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rar fyrir mer oc míno ríki; batl liann J>á setia 
npp merkit, oc var sva gört, oc röro feiryfirána. 
pá var Lardagi sem ódastr, oc feck konongr eigi 
rúm til atlögunnar, sva iágo skipin fraungt fyrir. 
pÁ lögdo J>eir undir austrfarar- knörrinn ; J>ar var 
horit á Já ofan kesior, pálstaíir oc griót sva stórt, 
at ecki liellz vid, oc mátto J>eir eigi far vera. 
Enn er lidsmenn sá J>at at konongr var kominn , 
J>á rynulo J>eir fyrir hönom, oc lagdi liann J>á at 
skipi J>eirra Eindrida Jóanssonar; J>á eyddo Háko- 
nar-menn smáskipin, oc gengo uppá knörruna, enn 
sumir lupo á land. Erlingr Skacki oc hanns menn 
átto harda sókn, hann var í fyrimímino, hann 
kalladi á stafnhúa sína, oc had J>á gánga uppá 
konongs-skipit; J>eir svörudo, at J>at var eigidællt, 
oc J>ar varo iárn á triám fyrir. Erlingr geck J>á 
fram í stafninn fyrir, oc dvaldiz far litla ríd ádr 
J>eir greiddo uppgöngo á konongs-skipit, oc ruddii 
J>at skip stafna á millum , tók J>á at ílyia aliir lier- 
inn; eplir J>at lióp mart á kaf, oc mart fell, enn 
allr fiölldinn komz á land. Sva segir Einar Skú- 
lason : 

Margr fell madr af dreyrgo 
mar-blacks á kaf sbxí 
gnógt elldi feckz gygíar 
glaum rak ná fyrir straumi» 

Elfr vard unda giálfri 
cilr-kölld rodin bcilu 



1 
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vitnis fell med vatni 
varmt aulJdr í men Karmtar. 

Maurg fluto aud á urga 
álm sveigdi Jid hiálma 
raud flugo stá! í strídri 
slafn-blódeg skip modo. 

Adr á grund af grædiss 
gædinga lid ílædi 
sveit vard í rym rítar 
ryr Hákonar dyrom. 

Einav orti um Gregorius Dagsson ílock pann , er 
lallaclr er Elvar-vísor. Ingi konongr gaf grid Ni- 
colasi Skialldvarar-syni , fá er skip lianns var liro- 
clit, oc geck hann |>á til Inga konongs, oc var med 
hönom sídan rnedan liann lifdi. Eindridi Jonsson 
lióp á skip Inga lconongs, £á er skip hanns var 
lirodit, oc had ser grida» Konongr villdi gefa liön- 
om grid, enn son Hávardz Klínings lióp til, oc 
hid hann hana-högg, oc var |>at verk miök laslatj 
enn hann sagdi at Eindridi hafdi rádit clrápi Há- 
vardz födur síns. Eindridi var miök liarmadr, oe 
|>q mest í prændalögom. par fell mart af lidi 
Hákonar, enn eigi fleiri höfdingiar. Fátt fell af 
Inga konongs lidi, enn mart vard sárt. Hákon kon- 
ongr flydi á land upp, enn Ingi konongr fór nordr 
í Víkina mecl síno licli; hann var í Víkinni um 
vetrinn, oc sva Gregorius. Enn ev peir komo til 
Biörgyniar frá orrosto menn Inga konongs, synir 
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Ivars af Elldu, Bergliótr oc feir brædor, J»á drápo 
J>eir Nicolás Scegg, er gialldkeri hafdi verit, oc 
fóro sídan heim nordr í prándlieim. Hákon kon- 
ongr kom nordr fyrir Jolin, enn Sigurdr var stun- 
dum heijna uppi á Reiri. Gregorius hafdi tekit 
hönom grid af Inga konongi, sva at hann skylldi 
liafa eignir sínar allar, J»víat J»eir Gregorius oc Sig- 
urdr voro náfrændor. Ilákon konongr var í kaup- 
ángi um Jólin, oc hördoz menn lianns einn aptan 
í hirdstofo um Jólin, á öndverdom Jólunom, oc 
höfdo viii menn bana, oc margir urdo sárir. Enn 
eptir enn vm dag Jóla , Jní fóro peir lagsmenn Há- 
konar konongs ínn í Elldu, Alfr Raudi, son Otlars 
Birtings, oc nær uxxx manna, oc komo peir á 
óvart öndverda nótt, J>á er liinir voro drucknir, 
oc lögdo elld í stofuna, enn J>eir gengo út oc vör- 
duz vel; par fell Bergliótr, son Ivars, oc Aug- 
mundr hródir hanns, oc miök rnart manna. peir 
höfdo verit fyrir nær xxx manna. Um vetrinn í 
kaupángi nordr andadiz Andres Simunar-son, fóst- 
hródir Hákonar konongs, oc var hann harmadr it 
mesta. Erlingr Skacki oc menn Inga konongs, J>eir 
er í Biörgyn voro, leto sem heir mundo íái a nordr 
J>á oc J>á um vetrinn at J>eim Hákoni konongi, oc 
Jó vard eigi af J>vi. Gregorius sendi pau ord 
austau or Konongahello, ef hann sæti iamnærr, 
sem peir Erlingr, at hann mundi eigi sitia kyrr 
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í BiÖrgyn, ef Hákon leli drepa vini Inga konongs 
nordr í prándheimi, oc legonauta peirra. 



GAP. XII. 

BARDAGI Á BRYGGIOM. 

Ingi konongr oc Gregorius fóro auslan um varit til 

Biörgyniar; enn þegar er Hákon spurdi J>at oc Sig- 
urdr, at Ingi var farinn or Víkinni, pá fóro |>eir 
austr it efra í Víkina. Enn er J>eir Ingi konongr 
komo til Biörgyniar, |>á gördiz úsátt milli J>eirra 
Halldórs Bryniólfssonar oc Biarnar Nicolássonar. 
Ilúskarl Biarnar spurdi, liví hinn væri sva hleikr, 
J>á er J>eir mættuz á hryggiom nidri; enn hanii' 
kvad ser látit blód. Eigi villda ec sva vid verda 
hlódlátit, bastbleikr sem J>ú ert; enn ec ætla kvad 
hinn, at J>ú rnundir verr vid verda oc ódrengiligar ; 
oc urdo eigi meiri upphöf at enn sva. pá óx ord 
aí ordi, par til er J>eir deildo, oc hördoz J>ví næst. 
pá var sagt Ilalldóri Bryniólfssyni , at lniskarl 
lianns var særdr á hryggiom nidri; enn Halldór 
drack J>ar hiá í gardinom, oc geck hann J>á J>ángat 
lil; enn ádr voro J>ar komnir húskarlar Biarnar, 
oc J>ótto Halldóri J>eir óiafnt hafa skilit, oc stökudo 
í>eiv- Halldór J>á húskörlum Biarnar, oc knúskudo 
J 18 ; var J>at sagt Birni Búk, at Víkveriar bördo 
húskarla hanns á bryggiom nidri. pá tóko J>eir 
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Biöra vapn sín, oc fóro til oc villdo hefna sinna 
manna; urdo Jk'i áverkar med þeiin. pá var sagt 
Gregorius, at Halldór mdgr hanns purfli lids vid, 
oc húskarlar hanns voro höggnir nidr, á stræti 
nidri. pá liópo J>eir Gregorius í brynior sínar oc 
fóro til. pá var sagt Erlingi Skacka, at Biörn sy- 
sturson hanns bardiz vid pá Gregorius oc Halldór 
á bryggiom inni, oc hönom var lids pörf. pá fór 
hann til þannug, oc var allfiölmennr, ocbadmenn 
veita scr lid; kvad mönnom klæki í vera, ef einn 
Víkverskr madr scal yfir oss gánga her í frændhaga 
varom, oc man oss pat æ oc æ upjn'. par fello 
xiij menn, qc höfdo ix pá pegar bana, enn sídarr 
önduduz iiij menn or sárom, enn mart vard sárt. 
pá komo Inga konongi ord, at peir hördoz inná 
bryggiom Gregorius oc Erlingr, öo fór hann til oo 
viíldi skilia pá, oc mátti eingo áorka, pvíat peir 
váro sva ódir hvarirtveggio. pá kalladi Gregorius 
á Inga konang; oc bad hann fráfara, kvad hann 
eingo mundi til vegar koma at sva búno; kvad pat 
mesla geig, at hönom yrdi nockot, pvíat eigi kann 
vita hvar sá er, er eigi sparir pat óhapp vit sik, 
ef 'hann J)ikiz í færi komaz; sneri J>á konongr í 
brott. Enn er Jmrru laup in mesto, pá gengo peir 
Gregorius upp til Nicolás-kirkio, enn peir Erlingr 

cplir, oc kölluduz J>á á. pá kom enn Ingi konongr 

6 

í aunat sinn, oc Scclli bá, oc villdo pat hvarir- 



I 
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tveggio, at hann stipadi einn milli J>eirra. pá 
spurdo feir, at Hákon konongr var í Víkinni, fóro 
Jeir Ingi konongr oc Gregorius austr, oc liöfdo 
miök mart skipa. Enn er J)cir komo austr, |>á 
stucko feir Hákon konojigr undan, oc vard eigi 
orrosta. pá fór Ingi konongr inn til Oslóar, enn 
Gregorius var í Konongahello. 

CAP. XIII. 



DRAP MUNANS. 

Gregorius spurdi til J>eirra Hákonar konongs litlo 
sídarr, par senx lieita Saurbæir, pat er uppí víd 
mörkina. Gregorius fór pannig, oc kom um nótt, 
oc hugdi at [>eir Ilákon konongr oc Sigurdr mundo 
vera á enom ineira bænom, oc lögdo |>ar elld í 
húsin. peir Hákon konongr voro á hinom minna 
baenom; Jieir fóro til, par er J)eir sá elldinn, oc 
villdo dnga sínom mönnom. par fell Munan, sun 
Ala Oskeins, bródir Sigurdar konongs, födur Há- 
konar; peir Gregorius drápo hann, J)á er hann 
villdi duga J>eim er inni voro brendir; sumir gen- 
go út, oc var par mart manna drepit. Asbiörn 
Jalda kom/. af bœnom, hann hafdi verit víkingr 
hinn mesti, oc var sár ordinn miök; enn bóndi 

0 

cinn hitti hann, oc had Asbiörn at bóndinn skylldi 
liann lata undangánga, oc baud hönom fe til; enn 
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bóndinn letz J>at mundo giöra, er liann var fúsari 
til, kvez opt hafa gengit hræddr fyrir hönom, oc 
hió hann banahögg. peir Hákon konongr oc Sig- 
urdr komoz undan, enn mart var drepít lid peirra. 
Eptir pat fór Gregorius heim til Konongahello. 
Litlo sídar fóro J>eir Hákon konongr oc Sigurdr til 
búss Halldórs Biyniólfssonar á Yettaland, oclögdo 
elld í húsin, oc brendo. Hal ldór Bryniólfsson geck 
út, oc var höggvinn þegar, oc húskarlar hanns 
med hönom; voro þar drepnir nær xx menn allz. 
Sigrídr kona hanns var systir Gregoriuss, hana letu 
peir gánga til skógar í brott, í náttserk einom. 

par tóko peir Amunda, son Gyrdar Amunda-sonar, 
oc Gyridar Dags-dótlur, systor-son Gregoriuss, oc 
höfdo vid ser; hann var pá v vetra. 

CAP. XIV. 

FALL GREGORIUSS DAGS-SONAR. 

Gregorius spurdi pessi tídindi, oc pótti hönom 
mikil, fretti hann J>á vandliga at, hvar peir væri. 
Gregoritis fór or Konongahello ofarla Jóianna med 
miklo lidi, oc komo peir til Fors inn xiij dag Jó]a, 
oc var hann par um nótt eina, hafdi par óttosaung 
aífara-dag Jólanna, oc var hönom lesit gudspiall 
eptiv ; J»á var laugardagr. Er |>eir Gregorius sá lid 
Jteirra Hákonar konongs, J>á syndiz Jteim miklu 
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minna enn sitt licL A ein var í milli feirra er |>eir 
liittuz, er heitir Befia; ís illr varáánni, Jjvíatflod 
geck undir ísinn utan. peir Hákon konongr höfdo 
höggvit á ánni vakir, oc mokat yíir snió, sva at 
eigi mátti tilsiá. pá er Gregorius kom at ísnom á 
ánni, kvadz hönom illr synaz ísinn, oc kvad |>eim 
J>nt rád, at fara til hruar, er skamt var ofar á ánni. 
Bónda-lidit svaradi, oc kvadz eigi vita hví gegndi, 
er hann skylldi eigi J>óra at sækia at peim um 
ísinn, eigi meira lid enn |>eir höfdo fyrir, leto ís 
fullgódan. Gregorius svarar, kvad sialldan hafa 
pess Jmrft, at fryia ser allmiök árædis, kvad oc 
eigi enn vera skylldo, had J>á fylgia ser vel, oc 
standa eigi á landi, ef hann gengi á ísin, oc kvad 
J>at Jæirra rád vera, at gánga á ís vandan, letz 
J>ess ófiis; enn eygi vil ek sitia ydr fryio, sagdi 
hann, oc had J>á hera merki sitt fram, geck liann 
J>á J>egar fram á ísinn med lidino; enn J>egar er 
hænda-lidit fann at ísinn var vandr, J)á hvarflidit 
aptr. Enn Gregorius lá í ísinom, oc eigi miök; 
hann had menn vidvaraz, enn eigi geck fleira med 
liönom, enn nær xx menn, enn annat lidit hvarf 
aptr allt. Madr skaut at Gregorius ör or flocki 
Hákonar konongs, oc laust undir kverk hönom, oc 
er nú J>ar lokit ævi hanns. Gregorius fell J>ar til 
iardar, oc x menn med hönom. Enn J>at er almæli, 
at hann haíi vcrit höfut lendra-manna í Noregi, 
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í Jicirra manna minnom ev J»a voro uppí, oc verit 
hezt vit oss Islendinga, sídau er Eysteinn konongr 
andadiz liin ellri. Lík Gregoriuss var fært á Höf- 
und upp, oc grafit í Gimsey, at nunno-setri J>ví 
er J>ar er. par var J>á Baugeidr Ahbadís, systir 
Gregoriuss. 

CAP. XV. 

IZvGI KONOJYGR SPYR FALL GREGORIUSS. 

f 

Ar-mcnn ij íoro mecl tídindin, at segia Inga ton- 
ongi inn í Oslo, enn er peir tomo J>ar, J>á heimto 
J>eir konong á mál, enn liann spurdi hvat J>eir 
segdi tídenda? Fall Gregoriuss Dags-sonar, sögdo 
|>eir. Iiví har sva illa at? sagdi konongr. peir 
sögdo hönom. Iionongr svarar; J>cir redo J>á er 
verr kunno. pá er sva sagt, at hann kunni J>ví 
sva illa, at hann gret sem harn. Enn er J>atgeck 
af hönom, mællti hann J>etta: ec villda fara til 
fundar vit Gregorius, J>egar er ec spurda dráp 
Halldórs, J>víat ec Jióttumz J>at vita, at Gregorius 
mundi eigi lengi sva sitia, at hann znundi eigi til 

i 

hefnda ráda; enn Jætta fólk let ecki væri iamskyllt 
sem Jóla-dryckia, oc eigi mátti henni hregda ; pvíat 
ec veit víst, ef ec hefda J)ar verit, at annattveggia 
mundi at meira rádi framfarit, eda J>á mundo vid 
Gregorius hafa farit lil einnar gistingar hádir ella. 

Enn 
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Enn |>ar er sá madr farinn, er mer hefir bestr 
verit, oc mest liefir landino halldit í hönd mer; 
enn þat hugda ec til þessa, at skamt mundi ockar 
í milli verda. Kú skal eid enn vitleggia, at fara 
til fundar vit i,á Hákon, oc skal vera annathvart, 
at ec skal hafa bana, edr stíga yfir J>á Hákonella; 
enn era slíks manns at hefndra, sem Gregorius var, 
|>ótt J>eir komi allir fyrir. Madr svarar, oc let 
hann lítt mundo J>urfa at leita J>eirra, segir J>á J>an- 
nug ætla til fundar vit liann. Christín var J>ar í 
Oslo, dóttir Sigurdar konongs, brædrúnga Inga kon- 
ongs. Konongr spurdi at hon ætladi á brott, oc 
sendi henni ord , oc spurdi hví hon villdi á brott 
or bænom; enn henni ietz agasamt pickia, oc kvad 
eigi kvenna vist J>ar vera. Konongr bad at hon 
skylldi eigi á brott fara, oc med J>ví at ver hafnn 
gagn, sem ec ætla, J>á mantu her vel halldin, enn 
ef ec fell, J>á niuno vinir mínir eigi ná at búaum 
lík mitt, enn J>ú skallt bidia, at J>er se lofat at 
búa um; máttu mer sva liellzt launa, J>aterecliefi 
verit vel vit J)ik, at búa um lík mitt, Jmat J>er 
inan J>at lofat. 



CAP. XVI. 

FRÁ INGA KONONGI. 




asius-messo at kvölldi, kom niósn Inga konongi, 

3 9 
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at Hákonar konongs væri |)á ván til bæiarins. Let 
Ingi konongr |)á blása öllo lidi síno upp or bæn- 
om, oc let íylkia, oc var J)á skorat nær xl liun- 
drut manna./ Konongr let vera fylkíngina lánga, oc 
eigi meir enn v menn á fioktina. pá mællto menn 
vit konong, at hann skylldi eigi vera í orrosto, letz 
pickia mikil ábyrgd á liönom, oc veri Ormr bródir 
hanns liöfdingi fyrir lidino. Konongr svarar: þat 
ætla ec, eí* Gregorias lifdi oc væri liann lier mí, 
enn ec vera íráfallinn, oc skylldi mín liefna, at 
hann mundi cigi liggia í fylsjiom, oc niundi vera 
í ortosto siálfr. Enn pott ec se verr tilfærr fy rir 
vanbeilso sökom, enn hann var, pu skal ec eigi verr 
viliadr vil bann; oc er eingi ván, at cc muni ejgi 
í orrosto vera. Sva segia menn at Gunnhilldr, er 
Simuil bafdi átta, fóstra Hákonar konongs, letisitia 
úti til sigms Ilákoni; enn sva geck freltin, at |>eir 
skylldo beriaz vit Inga konong um nólt, enn all- 
dregi um dag, qvad oc J>á hlyda mundo; pdrdís 
Seggia er su kona nefnd, er sagt er at úti sat; enn 
eigi veit ec sann á því. Simun Seálpr hafdi g en gi fc 
í hæinn, oc lagdiz jiidr at sofa, oc vaknadi vid 
berópit. Enn er áleid nóttina, kom niósn til Ing a 
konongs, var hönom sagt, at |>cir Hákon konong r 
fóro pá utan á ásinn, enn ís lá allt frá bænom ut 
til Höfuteyar. 
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CAP. XVII. 



TALA INGA' KONONGS. 

Ingi konongr med ber sinn geck T»d út á ísinn, oc 
setti lianix |)á fylking sína íyrir bæinn; var Símun 
Scálpr í pann arminn fylkingar, er út vissi til 
præla-bergs, enn í pann arminn er vissi til Nunnu- 
setrs, var fyrir Gudrödr Sudreyia konongr, sön Olafs 
Bitlíngs, oc Jón, son Sveins Berg|)órs-sonar Biiks. 
Enn er peir Hákon konongr komo at fylking Inga 
konongs, J)á æpto hvarir-tveggio lieróp. peir Gud- 
rödr oc Jón báknudo til Jieirra Hákonar konongs, 
oc leto pá vita hvar Jjeir voro fyrir. Sídan snero 
Hákonar-menil J>ar at, enn J>eir Gudrödr flydo 
J)egar, vit nær xv liundrut manna, Enn Jón, oc 
mikil sveit med hönom, liópo í lid med Hákoni 
konongi, oc bördoz med Jieim; var J>etta sagt lnga 
konongi. Hann svaradi: sva mikit hefir skilit vini 
mína, alldregi mundi Gregorius sva fara medan hann 
liícli. pá bádo menn konong, at hesti skylldi skióta 
undir liann, oc ridi hann or orrosto uppá Bauma- 
ríki, mant Jtú J>ar fá nógt lids, segia J>eir, fegar 
í dag. Konongr svarar: eingi hugr er mer á J>ví; 
opt hefi ec yclr heyrt J)at mæla, oc J>ycki mer satt, 
at lítit lagdiz fyrir Eystein konong bródor minn, 
sídan ei' hann lagdiz á flótta, oc var hann vel at 
ser gerr um marga lnti, J)á er konong pryda. Nu 
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kaim ec fat siá vit vanheilindi mitt, hverso lítit 
man fyrir mik leggiaz, ef ec tek J)at til, er hön- 
om skylldi sva miök vefiaz, iafnmikit sem atferd 
ockra skiidi, oc heilso oc alla eliun. Ec var pá á 
annan vetr, er cc var til konongs tekinn her í Nor- 
egi, enn nii em ec vcl hálf-þrítogr. Ec |)ikiumz 
vandraedi oc ábyrgdir hafa meir haft í konongdöm- 
inom, helldr enn skemtan oc höglifi. Ec hefi mar- 
gar orrostor áttar, stundom vid meira lidi, oc 
stundom vid minna, hefir sú mín gœfa mest verit^ 
at ec líefi alldri á fíötta komit; rádi Gud lífi míno, 
hverso lángt vera skal, enn alldregi man ec á flötta 
leggiaz. 

CAP. XVIII. 

EALL INGA KONONGS. 

Enn er þeir Jón oc hanns felagar höfdo rofit pann 
fylkingar-arm Inga konongs, pá ftydo jieir oc mar- 
gir, er J>ar höfdo næstir stadit; skildiz J)á oc rid- 
ladiz fylííngin, enn J>eir Hákon konongr sótto J>á 
fast at, Var J)á oc komit at dagan. pá var sótt at 
merki Inga konongs, oc í Jæssi ríd fell siálfr Ingi 
konongr, enn Ormr hródir hanns hellt J>á upp orr- 
osto, flydi J)á fiölldi fólks uppí bæinn. Ormr fór 
tysvar í bæinn, sídan er konongr var fallin, oc 
eggiadi lidit, oc hvartveggia sinn geck hann út á 
ísínn, oc lxellt upp orrostunni. pá sótto J)eir Hák- 



SAGAN AF HAKONI HERDABREID. 



40 > 



onár-menn J>ann fylkingar-arminn , er Simuii Scalpr 
var fyrir; oc í feirri atgaungo fell af lidi Inga kon- 
ongs Gudbrandr Skafliaugs-son, mágrkonongs; enn 
Simun Scálpr oc Hallvardr Hikri gengoz á, oc bör- 
doz med sveitir sínar, oc ókuz lit fyrir præla-berg, 
oc í J)eirri ríd fello Jjeir bádir um sídir Sxmun oc 
Hallvardr. Ormr Konongs-bródir feck J>ar allgott 
ord, enn fó ffydi bann at fykdom. Adr um vetr- 
inn hafdi Ormr fastnat ser Rögno, dóttur Nicoláss 
Masa, er átt hafdi Eysteinn konongr Haralldz-son, 
oc skylldi J>á gánga at brúdkaupino sunnodagínn 
eptir, Blasius-messa var á friádegí. Ormr flydi 
austr á SvíJ>iód til Magniiss bródor síns, er J>á var 
J>ar konongr, enn Rögnvalldr bródir J>eirra var J>á 
Jarl. peir voro synir Ingirídar oc Henreks Hallta, 
liann var son Sveins Sveins-sonar Dana-konongs. 
Christín Konongs-dóttir bió um lík Inga konongs, 
oc var hann lagdr í steinvegginn í Hallvardz-kir- 
kio, utar frá kórinom sydra megin; J>á hafdi hann 
verit konongr hálfan J>ridia tog vetra. I J>eirri ori'- 
osto fell mart manna af hvarom-tveggiom , enn J>ó 
miklo íleira af Inga konongs lidi. Arni Fridreks- 
son fell J>ar af Hákonar konongs lidi. Enn J>eir 
Hákonar-menn tóko upp brúdkaups veizlona alla, 
oc stórmikit lutskipti annatn 
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GAP. XIX. 

I 

FIIÁ llÁKONI IÍONONGI OC CHRISTINO 

KONONGS-DÓTTUR. 

H ákon konongr lagdi fá land allt undir sik, oc 
skipadi syslor allar sínom mönnom, oc sva kaup- 
stadi. peir Hákon konongr oc hanns menn liöfdo 
stefnur sínar í Ilallvardz-kirkio, er |>eir redo land- 
rádom. Christín Konongs-dóttir gaf til fe presti 
|>eim er kirkio lukla vardveitti, at hann leyndi 
manni liennar í kirkionni, sva at sá mætti heyra 
lal pcirra Hákonar konongs. Enn er hon vard vör 
livat |>eir redo, |>á sendi hon mann til Biörgyniar 
Erlingi Skacka hdnda sínom, at hann skylldi alldr- 
eigi trúa |>eim Hákoni. 

CAP. XX. 

JARTEGNIR OLAFS KONONGS MEDAL 

VÆRINGIA. 

oá atburdr vard á Gricklandi, |>á er |>ar var Kyr- 
ialax konongr, at konongr fdr herferd á Blöcko- 
manna-Iand. Enn er hann kom á Pezinavöllo, |>á 
kom par á móti hönom heidinn konongr med úvígan 
her. peir höfdo pángat haft hesta-lid, oc vagna 
stóra miök, oc ofan á vígskörd. Enn er peir hioggo 
nátl-hól sitt, í>á skipado J>eir vögnom hvcriom vit 



SAGAN AF HAKONI HERDABREID. 455 

I 

annam fyrir utan herbúdir sínar, enn J>ar fyrir 
utan grófo J>eir mikit díki. Var þal J)á alltsainan 
vígi sva mikit, sem borg væri. Konongr heidni var 
blindr. Enn er Grickia konongr kom, J)á setto 
lieidnir fylkíng sína á völlom fyrir vagna-borg. pá 
setto Grickir sína fylkíng Jarímóti, ocridohvoro- 
tveggio oc bördoz; fór fá illa oc óheppiliga, flydo 
Grickir, oc höfdo fengit mikit mann-tión, enn heid- 
íngiar fengo sigr. pá skipadi konongr fylkíng af 
Fröckom oc Flæmingiom, enn sídan rido Jeir fram 
mót heidíngiom, oc bördoz vit J>á, oc fór Jeim sem 

i 

hinom fyrrom, at margir voro drepnir, enn allir 
flydo J>eir er undan komoz. Vard |>á Grickia kon- 
ongr reidr miök hermönnom sínom, cnn peirsvör- 
udo hönom, bádo hann J>á Laka til Vænngia vin- 
bélgia sinna. Konongr segir sva, at hann viil eigi 
spilla gersömom sínom sva, at leida íá menn, Jótt 
J>eir væro liravstir, á móti sva miklom her. pá 
svarar ordom konongs pórir Helsíngr, er þá red 
fyrir Væríngiom: pótt J>ar væri fyrir elidr brenn- 
andi , J)á munda ec oc mínir lidar J>egar íhlaupa, 
er ec vissa, at pat keyptiz í, at J)er konongr hefdot 
J)á frid eftir. Enn konongr svarar: lieiti J>er á hinn 
helga Olaf konong ydvarn, til fulltíngis oc styrktar 
ydur. Væríngiar höído hálft fimta hundrat nianna, 
J)á tóko J)cir heit sitt med hand-festi, os. heto jm', 
at reisa kirkio í Miklagardi med síuom kostnadi. 
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oc gódra nianna slodom, oc láta |>á kirkio vígia til 
vegs oc dyrdar hinom helga Olaíi konongi. Sídan 
runno Yæríngiar fram á völlinn. Enn er |>at sáo 
heidíngiar, |>á sögdo |>eir konongi sínom, at J>á fór 
enn Jid af Grickia konongs lier, oc rann of völlona, 
oc er fietta sögdo £ eir hönd full manna. pá svarar 
konongr: hver er sá hinn tígngligi madr, er ]>ar 
rídr á ]>eim hvíta liesti fyrir lidipeirra? eigi siáoin 
ver liann, saugdo ]>cir. par var eigi minni lids- 
munr enn sva, at heidíngiar sextío væri í mótí 
einom Christnom manni, enn eigi sídr helldoYær- 
íngiar til hardaga alkliaríliga. Enn pegar er ]>eit 
komo saman, ]>á sló ótta í lid heidíngia ocrædslo, 
sva at peir tóko pegar at flyia, enn Yæríngiar ráko 
]>á, oc drápo hrátt mikinn fiöllda. Enn er ]>at sá 
Grickir oc Frackar, ]>eir er ádr höfdo flúit fyrir 
heidíngiom, sótlo ]>á til oc ráko flÓLtaun med ]>eim, 
vo/o ]>á Yæríngiar komnir uppí vagna-horgina, vard 
]>ar oc mesta mann-fall. Enn cr heidíngiar flydo, 
þii vard handtekinn hinn hcidni konongr, oc höfdo 
Væríngiar hann med ser, tóko ]>á Christnir menu 
her-húdir heidíngia oc sva vagna-horgina. 

CAP. XXI. 



JARTEGN OLAFS IÍONONGS. 



S' 



u alhurdr vard á Stiklastödom íorrosto, sern fyrr 
var ritat, a t Olafr konongr kastadi frá seraverdino 
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■Hneiti, J>á er hann feck sár; enn einhvev madr 
sænscr at a:tt hafdi hrotit sverd sitt, oc tók I*á 
upp sverdit Hneiti, oc vá med J>ví; enu sá madr 
komz Lrott or bardaganom, oc for med ödrom 
flótta-mönnom, tom hann fram í Svíjnöd, oc fór 
lieim til hiiss síns. Hafdi liann sídán pat um alla 
sína æíi, enn sídau lianns son, oc tók hverr eptir 
annan feirra frænda, oc fylgdi J>at iafnan eign 

sverdzins, at hver sagdi ödrom nafn sverdsins, oc 

# 

sva livadan |>at var komit. Enn J>at var miklo 
sídavr, á dögom Kivialax Miklagavdz keysava, at 
J>ar váro í gardi slórar sveitir Væríngia, J)á var 
sva, at á eino sumri, Jiá er keysarinn var í Jicr- 
för nockorri, lágo J>eir í lier-húdom. Væríngiar 
lielldo vörd oc vökto yfiv konongi , lágo J>eiv á völl- 
unom fyrir utan her-búdir; |>cir skipto nóttinni 
med ser lil vöko, enn J>cir cr ádr höfdo vakat, 
lögduZ J)á nidr oc sváfo, J)cir voro allir mcd al- 
vepni. pat var sidr Jpeirra , J)á er J>eir lögdoz til 
svcfns, al hver hafdi liiálm áhöfdi, enn skiölld yíir 
ser, oc sverd undir höfdi, oc skylldi leggia liægri 
hönd á medal-kafla. Einhver peirra lelaga, sá er 
hlolit hafdi vörd enn efsta luta íiælur, J>á vaknadi 
hann í dagan, J)á var sverd hanns íborto; enn ev 
hann leitadi, J)á sá hann sverdit, livar lá á velliu- 
onx, lángt frá hönom; hann stód upp, oc lók sver- 
dit, astladi liaiui at felagar hanns J)civ cv vakat 
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liöfdo, mundo hafa giört til spolts, at vela frá hön- 
om sverdit; fess syniodo f>eir fyrir sik. Slíkir at- 
hurdir urdo iij nætur. pá undradiz hann miök 
siálfr, oc sva adrir f>eir er f>etta sá edr heyrdo, 
oc spurdo menit hann eptir, hverio |>at mundi 
gegna ? pá sagdi hann at sverd fuat var kallat 
Hneitir., oc Olafr hinn helgi hafdi átt, oc horit 
siálfr í orrosto á Stiklastödom, haim sagdiochvor- 
nug sídan hafdi farit sverdit. Sídan var petta sagt 
Stól-konongi ; f)á let konongr kalla til sín f>ann 
mann, er med sverd f>at fór, feck hönom gull, 
f>renn íafnmikil virdi sverdsins, enn konongr let 

sverdit hera í Olafs-kirkio, f>á er Væríngiar hallda; 
var f>at f>ar sídan yíir alltari. Eindridi Ungi het 
lendr-madr í Noregi, á dögom f>eirra sona Haralldz 
Gilla, Eysteins, Inga oc Sigurdar. Eindridi var f>á 
í Miklagardi, er f>essir atburdir gerduz, sagdi hann 
f>essa sögo í Noreg, sva sem Einar Skúla-son segir 
í Yattar-drápo, f>eirri er hann orti um Olaf hinn 
lielga; oc er par kvedit unl penna athurd. 
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XVI. 

SAGA MAGNIJSAR KONONGS 

ERLINGS-SONAR. 



CAP. i. 

UPPUAF MAGNTJSAR KONONGS ERLINGS- 

SONAR. 

Sídan er Erlíngr vard pessa vís, liver rádagiörd 
Jjeirra Hákonar var , J)á sendi liann bod öllom Höf- 
díngiom peim, er hann vissi at trunadar-vinir höfdo 
verit Inga konongs, oc sva hird-sveitinni, ochand- 
gengnom mönnom konongs, peim er undan höfdo 
komiz, oc öllom hús-körlom Gregoriuss, oc giördi 
peim stefno-lag. Enn er peir fundoz oc átto tal 
sitt, J)á recíz Jat pegar, at feir skylldo liallda sain- 
an flockinom, oc hundo Jjeir Jjat fastmælom milli 
sín. Sídan töludo J>eir J>at, hvern J>eir skjdldo til 
konongs taka. pá taladi Erlxngr Skacki, oc leitadi 
ef J>at væri rád liöfdíngia eda annara ríkis-nianna , 
at tekinn væri til konongs, snn Simunar Scalps, 
ddttur-sun Haralldz konongs Gilla, enn Jdn Hall- 
kelsson hindiz fvrir flockinom; enn Jon niadltiz 

i' 

undan. Var J>á leitat vid Nicolás Skialldvararsun , 
systor-son Magndss konongs Berfættz, ef hann villdi 
giöraz höfdíngi fyrir flockinom, Eim liaun svarar 
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;í J)á leid, at J>at var sitt rád, at taka J>ann til 
líonongs, er af kononga ætt var kominn, ennfann 
til ráda fyrir ílockinn, er vænn væri til lids oc 
vits; Jet feim J)á betra mundo verda til lids. Nii 
var leitat vit Arna Konongs-mág, ef hann villdi 

I 4 # 

Játn taka til konongs nockorn sona sinna, brædra 
Inga konongs. Arni svarar Jjví , at son Kristínar, 
dóttur Sigurdar konongs Jórsalafara, væri bezt ætt- 
borinn til konongdóms í Noregi, er þar J>ó oc, 
sagdi Iiann , sú madr til forráda med bönom, er 
skyllda ber lil at vera forsiá-madr fyrir bönorn oc 
ríkino, er Erlíngr er fadir lianns, madr vitr oc 
liardrádr, oc reyndr miök í orroslo, oc landráda- 
madr gódr, mun liann eigi scorta til Jressa ráds 
framkvæmd, ef hamíngia fylgir. Margir tóko vel 
undir peLta rád. Erlíngr svarar: sva lítz mer oc 
lieyriz Lil, sem |>eir se flestir, er |>essa máls er 
leitat vid, er helldr færizundan, at taka upp vand- 
ann. Nú syniz mer iafnvíst, J>ótt vcr heíxm Jietta 
mál, hvart helldr er, at tignin fæz |>eim er fyrir 
bindz flockinom, cda verdr hinn veg, semádrhefír 
nú miök mörgom farit, J>eim er slíkt stórrædiliafa 
upptekit, at fyrir J>at hafa tynt allri eigninni, oc 
sumir J>ar med lífmo. Enn ef framgángrinn verdr 
at J>esso rádi, J>á má vera at J>eir se nockorir, er 
villdi J>enna kost hafa upptekit; mun sá J>ví Jnirfa, 
ei’. nú gengr undir penna vanda, at setia ramliga 1 ' 
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skorclm* vid, at eigi sæli hann Jxí - mótgángi eda 
íiandseap, af J)eim er mí ero í J)esso rádi. Allir 
iákvæddo J>at, at giöra J>etta samband med fLillom 
tnínadi. Erlíngr mællti J)á: J>at er frá mer at se- 
gia, at J)at J)icki mer næst bana ]nínom, at J)ióna 
Hákoni konongi; oc J)óll at mer Jncki J>etta it liá- 
scasamligasta, J)á vil ec hellclr til J)ess hætta, at 
láta ydr fyrirsiá; oc mnn ec taka vid forrádom 
ílocksins, ef J)at er allra ydar vili, rád oc íysi , 
oc vili J)cr fetta allir binda svardögom. Allir iá- 
tudo J)vi, oc var á |>eirri stefno J>at rádit, at J)cir 
skylldo Magnús til konongs taka, son Erlíngs. Sí- 
dan átto J>eír J>íng í bænom, ok á J)ví Jungi var 
Magnús Erlings?on tekinn til konongs, yíir land 
allt. pá var hann v vetra gamall. Síclan gengo 
til handa hönom allir J)eir menn er J>ar voro, oc 
liandgengnir höfdo verit Inga konongi, oc hafdi 
hverr Jjeirra slíka nafn-bót, sem ádr liafdi haft 
med Inga konongi. 



CAP. II. 

FERD MAGNUSAR KONONGS TIL 

DANMERKUR. 

Erlíngr Skacki byriadi ferd sína, oc red ser til 
skipa, oc hafdi med ser Magiuis konong, oc alla 
handgengna menn, J)á er J)ar voro. J)ar var í ferd 
Arni Konongs-mágr, oc Ingirídr módir Inga kon- 
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ongs, oc synir liennar ij, oc Jon Kurteisa, son 
Sigurdar Storhs, oc liuskarlar Erlíngs, oc sva J>eir 
er verit höfdo húsLarlar Gregoriuss, oc liöfdo Jjeir 
allz x skip. peir foro sudr til Danmarkar á fund 
Valldimars konongs oc peirra Burís Henriks-sonar, 
hrodor Inga konongs. Valldimar konongr var frændi 
scylidr Magnúss konongs. pær voro systur, dætur 
Haralldz konongs or Gördom austan, Ingibiörg mó- 
dir Valldimars konongs, oc Málfrídr módir Kri- 
stínar, módur Magnúss konongs. Haralldr var son 
Valldimars Jarisleifs-sonar. Dana-konongr tók vei 
vid peim, oc voro þeir Erlíngr laungom á mal- 
stefnom oc váda-giördom, oc kom þat upp af tali 
þeirra, at Valldimar konongr skylldi veita styrk 
Magnúsi konongi af síno ríki allan, pann er hann 
Lyrfti til pess at eignaz Noreg, oc hallda sídan; 
enn Valldimar konongr skylldi pá pnt ríki hafa í 
Noregi, sem haft liöfdo hinir forno frændor hanns, 
Haralldr Gormsson oc Sveinn Tiúguskegg, Víkina 
alla nordr til Rygiarhitz. Var pessi ráda-giörd hun- 
din eidom oc einka-málom. Sídan húa J>eir Erlíngr 
oc Magnús konongr feixl sína af Danmörko, oc sigldo 
út af Vendilskaga. 

GAP. III. 

ORROSTA í TIJNSBERGI. 

Hákon konongr fór pegar um varit eptir Páska - 
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viko nordr til pránclhejms, hann liafdi J>á Skipa- 
stol allan J)aiin er átl hafdi Ingi konongr. Hákon 
konongr álti J)íng í hænom í kaupángi, oc var liann 
J>ar lil konongs tekinn yíir larid allt. pá gaf hann 
Sigurdi af Reyri Jarlsdóm, oc var hann J>ar til 
Jarls tckinn. Sídan fóro J>eir Hákon konongr sudr 
aptr, oc allt í Vik austr, fór konongr til Tunsbergs, 
enn sendi Signrcl Jail. austr í Konongahello, at 
veria J>ar lancl mcd suino lidino, cf Erlíngr kæmi 
sunnan. peir Eriíngr komo at ögdom, oc helldo 
Jjegar nordr til Biörgyniar; J>ar clrápo Jæir Arna 
Brígidar-skalla , syslomann llákonar konongs, oc 
fóro austr aptr pegar til móts vid Ilákon konong. 
Enn Sigurdr Jarl hafdi eigi orciit yarr vid sunnan- 
fcrdina Jieirrá Evlíugs, oc var hann J>á eiui anstr 
vit elfi, enn Hákon konongr var í Túnsbergi. Er- 
língr lagcli at vicl Hrössanes, oc lá par nockorar 
nætur. Hákon konongr hióz vid í haenom. peir 
Erlíngr logdo J>á at hænom, J>eir tóko hyrdíng 
einn, oc hlódo med vidi oc háimi, oc lögdo í elld, 
enn vedrit stócl upp á hæinn, oc rak byrclínginn 
at hryggiom. Erlíngr let hera á hyrdínginn kadla 
ij, oc tengia vit skútur ij, oc lel sva róa eptir, sem 
hyrclínginii rak fyrir. Enn er elldrinn var miök 
k°minn at hænom, Jiá hellclo peir ködlunom er á 
skútunom voro, sva at eigi mætti bærinn hvenna, 
enn re yk lagdi sva J>yckt í hæinn, at eigi sá af 
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bryggionom, J>ar sem konongs fylkíng stócl. Sídan 
lagdi Erlíngr at öllo lidino utan eptir, á vedr elld- 
inom, oc skuto upp á J)á. Enn er bæar-menn- 
innir sá, at elldrinn nálgadiz liús feirra ocmargir 
urdo sárir aí* scoLom, |)á giördo J>eir rád sitt, oc 
sendo Ilróalld prest Lángtölo lit á fund Erlíngs, 
at taka ser grid oc bænom af Erlíngi, oc rufo fylk- 
íag konougs, |>egar er Hróalldr sagdi J>eim aL grid- 

in voi o tekin. Enn er bæiar-manna lid var í brott 

0 

farit, J)á fyiitiz lidit á bryggionom, eggindo J)á 
sumir ílákonar-menn, at vid skylldi Laka, enn Aun- 
undr Simunarsun ságdi sva, cr J)á bafdi í ínesLa 
lagi rád yfir lidino: eigi mun ec beriaz til ríkis 
Sigurdi Jarli, enjj bann se Iivergi nærr. Sídan 
flydi Aunundr, oc J>ar næst allt lidit medkonongi, 
oc snerí á lancl upp; fell J)ar rniok rnart af Hákoni 
konongi. Sva var J)á kvedit: 

Aunundr qvadz eigi mundo 
vid orrosto kosta 
fyrr enn sunnan sigldi 
Sigurdr Jarl mod Inís-karla. 

Miök fara Magniíss reckar 
mælir upp á stræti, 
enn Hákonar liaukar 
hart scundudo undan. 

porbiörn Skacka-skálld sagcli sva: 
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Greitt frá ec gtimna drottinn 
grídar fáks í vído 
traudr erat tenn at rioda 
Tiínsbergi J)er smína. 

Ilræddoz biartra brodda 
bæar-menn vit renno 
ugdo elld oc sveigdan 
dlra dyn-vidir málma. 

Hákon konongr fór et efra nordr til prántllieims. 
Enn er Sigurdr Jarl spyr J>etta, fór hann med 
skipom öllom, peim er hann feck, it ytra nordr 
til móts vid Hákon konong. 

CAP. IV. 



FRA ERLINGI OC HARONI. 

Erlíngr Skacki tók skip J>au Öll í TúnsLergi, er 

% 

Hákon konongv átti. par feck hann Bækisúdina, 
er Ingi konongr liafdi átt. Erlíngr fór sídan oc 
lagdi undir Magnús konong alla Víkina, oc sva 
nordr ailt sem hann fór, oc sat um vetrinn í Biör- 
gyn. pá let Erlíngr drepa Ingibiörn SipiJ, lendan- 
maiin Hákonar konongs, nordr í Fiördom. Sat 
Hákon konongr í prándlieimi um vetrinn, enn eptír 
um varit baud hann út leidángri, oc bióz at fara 
sudr til móts vid Erlíng. par var pá med hönom 
Sigurdr Jarl, Jóu Sveinsson, Eindridi Ungi, Aun- 

3o 
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undr Simunarsun , Philippus Petrsson , Philippus 
Gyrdarson , Raungvalldr Kunta, SigurdrKápa, Sig- 
urdr Hiupa, Fridrekr Kæna, Asbiörn af Örlandi, 
porbiörn son Gunnars Giallkera, Strad-Biarni. 






CAP. V., 

FRÁ LIDI ERLINGS. 

Erlíngr var í Biörgyn oc hafdi lid mikit, oc tók 
J>at tii ráds, at hann lagdi far-bann fyrir kaupskip 
öl!, J>au er fara villdo nordr til kaupángs, fyrir 
J>ví at liann hugdi, at ofskiótt mundi koma Hákoili 
konongi hiósn, ef skipin færi milli; enn fann pat 
pó til, at Biörgynar-menn væri makligri at hafa 
gæzko J>á er á var skipunom, pótt ódyrra væri 
keypt at byrdings-mönnom, enn peim pætti fallit, 
helJdr enn flutt væri í hendor fiandmönnom peirra 
oc óvinom, J>eim til styrks. Nú söfnuduz skip til 
Biörgynar, J>víat mörg komo hvern dag, enn eingi 
fóro í brott. pá let Erlíngr setia upji skip sín 
J>au er lettust voro, oc J>ann róm á vera, at hann 
mundi J>ar bída Hákonar, oc veita J>ar vidtöko óvín- 
om sínom, med fulltíngi vina sinna oc frænda. 
Enn einnhvern dag !et Erlíngr blása til styrimanna- 
stefno, oc gaf J)á lof kaupskipom öllom, oc styri - 
möunom, at fara hvert er Jieir vildo. Enn er i» elin 
höfdo fegit leyfl af Erlíngi Skacka til brotlög°> 
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jbeir er fyrir Lyrdíngom redo, oc ádr lágo fiölldi 
Jeirra albúnir at fara med varnadi sínom, sumir 
med kaupom, enn sumir átto önnor eyrindi, var 
T)á oc vedr lett oc segltækt nordr medlandi. Enn 
fyrr enn nón kæmi | >ess dags, höfdo allir siglt J>eir 
er búnir voro, sótti sá sínna ferd ákaíligast, er skip 
bafdi skiótast, kepdiz liverr vit annan. Enn er 
Jjetta samflot kom nordr á Mæri, var J>ar fyrirlid 
Hákonar konongs, oc siálfr bann í lidsafnadi, oc 
stefndi til sín lcndom-mönnom oc leidángrs-fólki, 
oc bafdi bann J)á ádr lánga ríd eigi til tídenda 
spurt sunnan af Biörgyn. Enn nú fengo J>eir J>á 
eina nyia niósn af öllom skipom J>eim er sunnan 
foro, at Erlíngr Skacki liafdi uppsett skip sín í 
Biörgyn, oc mundo J>eir J>annug eiga lianns at vi- 
tia, oc sögdo at hann hafdi mikit lid. padan sigldi 
Ilákon konongr út til Ye-eyar, oc gördi frá ser 
menn í Raumsdal, Sigurd Jarl oc Aunund Símunar- 
sun, at íá ser lid oc skip; hann sendi oc frá ser 
menn á Mæri hvaratveggio. Enn er Hákon kon- 
ongr bafdi dvaliz fár nætur i kaupbænom, J>á lagdi 
bann brott, oc bellt siálfr J>á enn sudr nockoro 
lengra, oc J>ótti sem J>á mundi enn skiótara byriod 
b e rd J>eirra, oc lidit mundi fliótara til banns koma. 
Erlíngr Skacki hafdi leyft brottferd öllom kaup- 
mönnom 0 r Biörgyii sunno-daginn, enn tys-daginn 
er lokit var formessom, var blásit konongs lúdri. 
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oc steíhir hann pá til sín lids-niönnom o c hæiar- 
möiinoin, oc let setia fram skip sín fau er ádr 
voí’o uppsett. Erlíngr átti pá lnispíng vid lid sitt 
oc leidángrs-menn , sagdi J)á mönnom ætlan sína, 
oc nefndi menn til skipa-sliórnar, let lesa upplive- 
rir skrádir voro á konongs skipino. Lauk sva Jæsso 
J>íngi, at Erlíngr had hvcrn mann huaz um í síno 
rúmi, hvar sem skipat var; let |>ann missa skylldo 
lífs eda lima, er J)á dvalldiz eptir í bænom, er 
hann íegdi brott Bækisudinni. Ormr Konongs- 
hrddir lagdi á hrott síno skipi Jægar um kvelldit, 
oc margir adrir, oc flest skip liöfdo ádr verit á floti. 



CAP. VJ. 

FRA ERLÍNGI SKACKA. 

Odinsclnginn ádr messor voro súngnar í Lænom, 
lagdi Erlíngr á Lrott öllo lidino or Biörgyn: Jieir 
liöfdo xxx skip; Jní var Llásandi Lyrr sunnan med 
landi. Erlíngr lxafdi med ser Magnús konong son 
sinn; margir voro Juir lcndir-menn , oc Löfdo Jicir 
med ser it frídasta lid. pá er Erlíngr sigkli nordr 
fyrir Fiördo, sendi Lann skúto inn af leid til Lúss 
Jóns Ilallkelssonar, oc let taka Nicolás, son Símunar 
Scálps oc Mario dóttur Haralldz Gilla, oc liöfdo 
Jieir Lann med ser xít til lids síns, fór liann á kon- 
ongs skipit. Friádaginn Jxegar í ótto sigldo Jieir á 
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Sleinavog. Hákon konongr iá J>ar i höfninni scamt 
hrott, oc liafdi xiij skip; var hann siáifr oc menn 
hanns uppi d eyiunni á leiki, enn lendir-menn 
lianns sáto á haugi nockorom. peir sá at hátr 
nockr reyri sunnan at eyiunni; ij menn voro par 
á, oc leto peir fallaz stundom í kiölinn ofan, oc 
eigi tóko jieir fram árunom úákaíligarr. Enn er 
peir komo at landi, |>á festo peir eigi hátinn, oc 
runno hádir. Enn er petta sá ríkis-mcnn, ræddo 
peir um sín í rnilli, at pessir menn rnundo segia 
tídindi nockor; stódo upp, oc gengo í mót þeim, 
oc pegar er peir funduz, spurdi Aunundr Simuuar- 
son: kunno pit nockot at segia lil Erlíngs Skacka, 
er Jnt farit sva ákaíliga? Sá svaradi er fyrr mátti 
ordom uppkoma fyri mædisakir: her siglir Erlíngr 
sunnan at ydr vid xxr skip, ecla pví nærr, oc mörg 
ærit stór , oc megit |>er nú skiótt siá segl Jæirra. 
pá svaradi Eindiúdi Ungi: ofnærr neíi, kvad karl, 
var skotinn í auga. Gengo peir pegar skyndiliga par 
til sem leikrinn var, oc pví næst gall konongs lúdr 
vid, oc var J>á hlásit herhlástr öllo lidino til skipa 
sem ákaíligast, oc var J>at í J>ann tíma dags, ermiök 
var mathuit. Stefndi allt fólk til skipanna, hlióp liverr 
Jiar uppá pat skip sem hönom var næst, oc urclo skipin 
óiafnt skiput; taka pá sumir til ára , sumir reisa viduna, 
'oe snúa nordr skipunom, oc stefna til Veeyiar, fyrir 

I j 

|>ví at peir væntu ser par mikils lids af hæiar-mönnom. 
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CAP. VII. 

FÁLL HÁKONAR IÍONONGS. 

pví næst siá Jieir segl peirra Erlíngs, oc sva hvarir 
adra. Eindridi Ungi hafdi J>at skip er kallat var 
Draglaun, lángskips-hnza mikil, oc liafdi Jiar ovdit 
lidfátt á, fvíat peir höfdo laupit á önnor skipinn, 
er |>ar höfdo ádr verit; pat var seinst skipa Iláko- 
nar konongs. Enn J>á er Eindridi konx gegnt ey- 
ionni Sck, kom Beikisúdin eptir J>eim, er Erlíngr 
Skacki slyrdi, oc festo feir saman pau skip. Enn 
Ilákon ltonongr var kominn náliga iixn til Yeeyiar, 
er peir heyrdo lúdra-gángijin; viko J>eir pá aptr, 
oc viildo veita lid Eindrida, oc leggia |)á hvarir- 
tveggio lil orrosto, sva sem vid komaz; fúro mörg 
seglin ofan pvei'skipa, enn eingi voro skipin tengd, 
oc lögdo hord vid hord. pessi orrosta vard eigi 
laung, ádr skipun raufz á skipi Ilákonar konongs; 
fello sumir, enn sumir gengo fyrir hord. Hákon 
steypti á sik grárri kápo, oc liúp á annat skip; 
enn er Ixann lxafdi J>ar dvaliz litla lxríd, J>á púttiz 
hann vita, at hann var Jiar med úvinom sínom 
kominn. Oc er hann hugsadi fyrirser, J)á sá hann 
einga sína menn eda sín skip allnær sei'; geck hann 
J>á á Bcikisúdina, oc fram í stafnsveit, oc had ser 
grida, cnn stafnhúar túko liann á sitt valld, oc g : ‘ío 

liönom grid. I J>essi hríd hafdi ordit mikit niann- 
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full, oc f>ó miklo meira af Hákonar mönnom. Fall- 
inii var |>á á Beikisúdinni Nicolás son Simunar 
Scálps, oc var lianns dráp kent J>eim siálfom Erl- 
íngs itiönnom. Eptir f>etta var livílld á orrosto, 
oc greindoz ser hvar skipin. pá var sagt Erlíngi, 
at Hákon konongr var |>ar á skipi hanns, oc stafn- 
húar höfdo tekit liann lil sín, oc heituduz at veria 
liann. Erlíngr seixdi mann fram á skipil, oc had 
f>at segia stafnhúonx, at J>eir vai’dveitti sva Hákon 
konong, at hann kæmiz eigi ábrott; enn letz eigi 
nxundo á nxóti nxæla, at konongr hefdi grid , ef J>at 
væri í’ád annara rxkis-nxanna, oc væri fmdan leilat 
um sætlir. Stafnlxúar mællto allir, at hamx skylldi 
nxæla allra höfdíngia lxeilastr. pá let Exlxngr hlása 
ákailiga, oc had menn f>ess, at J>cir skylldo leggia 
at skiponx f>eim er óhrodin voro, sagdi at f>eir 
nxundo eigi komaz í hetra færi at liefna Inga kon- 
ongs. pá æpdo allir lxeróp, oc eggiadi hverr ann- 
au, oc greiddo til atlögunnax’. I f>essom jxys var 
konongr særdr hana-sári. Enn eptir fall hanns, oc 
f>á er lxanns nxenn urdo f>ess varir, f>á röro fxeir 
at fast, oc köstudo lilífunoin, oc lxiuggo ij höndonx, 



oc hirto J>á eigi um lxf sitt. pessi ofrausxx geyrdiz 
Jxeijn hrátt at skada miklom, f>víat nxenn Erlíngs 
sá f>ú hei'a lxögg-stadi á f>eim; fell jxá jxorrinn Há- 
konar konongs manna, bar fxat mest til, at lids- 
tnunr var mikill, oc menn Hákonar lxlxfdo ser lílt. 
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eim eingi Jiui'fti gridin at nefna Hákonar-manna, 
uema Jeir einir, er ríkis-menn tóko á sitt valld, 
oc festo fe fyrir. pessir menn fello af Hákonar 
lidi : Sigurdr K.ápa, Sigurdr Hiúpa, Rögnvalldr Iíun- 
t.a; enn nockor skip koinoz undan, oc röro inn í 
Fiördo, oc hulpo sva lífx síno. Lík Hákonar kon- 
ongs var flutt inní Raumsdal, oc var par iardat. 
Enn sídar let Sverrir konongr hródir hanns flytia 
lík Hákonar konongs nordr til kaupángs, oc leggia 
í stcinvegginn í Kristz-kirkio fyrir sunnan í kórnom. 

GAP. VIII. 

FLÓTTI LIDS-HÖFDÍNGIA HAKONAR 

KONONGS. 

Sigurdr Jarl, Eindridi Ungi, Aunundr Simunar- 
son, Fridrekr Iíæna, oc enn fleiri höfdingiar helldo 
enn saman flockinom, leifdo skipin í Raumsdal, oc 
fóro sídan til Upplanda. Magnús konongr oc Er- 
língr fadir hanns fóro vid lidi síno nordr x práixd- 
heim til Nidaróss, oc lögdo land allt undir sik, 
livar sem peir fóro. Sídan let Erlíngr stefxxa Eyra- 
píng, var par Magnús til konongs lekinn yflr allan 
Noreg; dvaldiz Erlíngr par litla ríd, pvíat hönom 
póllo prændor vei’a helldr ótrúligir peim fedgom, 
var Magnús pá kalladr konongr yfir landi öllo. 
Ilákon konongr haícli verit madr frídrsynom, vax- 
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inn vel, hár oc miór, oc helldr herda-breidr , oc 
pví hölludo lids-menn hann Hákon Herda-hreidan. 
Enn fyrir J>ví at hann var úngr alldri, lröfdo len- 
dir-mcnn íáda-giördir fyrir hönom; hann var kálr 
oc lítihítr í máli, leikinn oc hafdi úngmennis ædi 
á ser, vinsæll var hann vit alpydo. 



CAP. IX. 

UPPHAF SIGURDAR KONONGS. 

m 

Markus á Skógi het madr Upplcndzkr, frændi Sig- 
nrdar Jarls; Markús fóstradi son Sigurdar konongs 
Haralldzsonar, sá het oc Sigurdr. Si'dan tóko Upp- 
lendíngar Sigurd lil konongs, med rádi Sigurdar 
Jarls, oc annara höfdíngia, Jæirra er fylgt liöfdo 
Hákoni konongi, oc liöfdo peir pá cnn styrk mik- 
inn lids, oc fór ílockrinn íafnan í tvenningo, var 
konongr oc Markús minnr á vidborda, enn Sigurdr 
Jarl med sína sveit oc lendir-menn váro meir vid 
háskann; fóro J>eir ined ílockinn mest um UppJönd , 
enn stundom ofan í Yíkina. Erlíngr Skacki liafdi 
iafnan med ser Magnús konong son sinn, liafdi liann 
oc skipa-stól allan oc land-varnir. Hann var í Biör- 
gyn um liaustit ríd nockora, oc fór Jbadan austr í 
Vík, oc settiz í Túnsbergi, oc efnadi |>ar til vetr- 
scto, oc safnadi at ser um Víkina sköttom oc skyll- 
dovn J>eim er konongr átti, hann hafdi oc frítt lid 
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oc mikit. Ean mecl J»ví at feir Sigurdr Jarl höfdo 
lítit af landi, enn mikit fiölmenni var med Jjeim, 
|)á vard |>eim hrátt fefátt, oc J>ar er eigi voro höf- 
díngiar nærr, J>á vard eptir feno leitat miök aflaga , 
sumt med frekligom saka-giptom, enn sumt herliga 
med ránom. 

C A P. X. 

FYRIRDÆMDR SIGURDR JARL. 

I Jiann tíma stód Noregs velldi med miklom hló- 
ma, var hónda-fólkit audigt oc ríkt, oc úvant ófridi 
edr ófrelsi, oc ofríki flockanna; geyrdiz hrátt á 
|>esso mikit ordlag oc stórar frásagnir, pá er rænt 
var. ’Víkveriar voro fullkomnir, vinir Magnúss kon- 
ongs oc Erlíngs, oc ollí |>ví mest vinsælld Inga 
konongs Haralidzsonar , |>víat Yíkveríar höfdo med 
sínom styrk iafnan Jnónat undir J>ann skiölld. Er- 
língr let hafa vardhöllcl í hænom, oc vökdo xij 
menn hveria nótt. Erlíngr átti iafnan Jung vit 
hændor, oc var J>ar talat opt of óspekdir Sigurdar- 
manna; oc med fortölom Erlíngs oc annara lids- 
manna, J>á fekz til J>ess mikill rómr af hændonx, 
at J>at væri liappa-mikit verk, at rnenn Ieti Jiann 
ílock aldregi Jirífaz. Arni konongs-mágr taladi lángt 
oc sniallt um J>etta mál, oc hart at lykdom; beiddi 
hann J>ess alla menn er á voro J)íngino, hædi lids- 
menn oc hændor oc hæiar-memx oc kaupmenn, at 
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xnenn skyllclo göra at J>ví vapna-tak, at dæma mecl 
lögom Sigurd Jarl oc allan J>ann flock jpeirra til 
fiandans bædi lífs oc clauda. Enn mecl ákafa oc 
óstilling lyclsins, J>á iátudo allir J>ví; var J>etta 
ódæma-verk giört oc fest, sva sem lög voro til at 
dæma á J>íngom. Hróalldr prestr Lángtala taladi 
um J>etta mál, liann var manna sniallastr, oc kom 
sú tala miök í einn stad, sem ádr liafdi talat verit. 
Erlíngr veitti um Jólin í Túnsbergi, enn liann gaf 
mála J>ar um Ivyndel-messo. 

CAP. XI. 

FRA ERLINGI. 

Sigurdr Jarl fór med it frídasta lid sitt ofan í 
Yíkina, oc geck J>ar undir hann mart fólk fyrir 
ófríkis sakir, enn margir gullclo fe; fór hann sva 
vída uppí á land, oc kom fram í ymsom stödom; 
voro J>eir sumir í flockinom, er ser leituclo grida 
a laun til Erlíngs, enn J>ar komo fau andsvör 
móti, at allir menn peir er J>ess leituclu, skylldo 
fá lífs-gricl, enn peir einir landz-vist, er eigi væri 
í storsökom vid Erlíng. Oc er J>at fretto flocks- 
^nenn, at Jeir skylldo eigi lanclz-vistina hafa, |>á 
hellt |>at miök saman flockinom; J>víat J>eir voro 
margir , er at J>ví visso sik sanna, at Erlíngi muncli 
Júckia miök vera sak-bitnir. Philippus Gyrdarson 
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geck til sætlar vid Erlíng, oc feck aptr eignir sínar, 
oc fór aptr til búa sinna. Lillo sítlarr komo |>eir 
|)ar menn Sigurdar, oc drápo liann. Mörg slög 
veitto oc hvarir ödrom í elltom, eda í manna áf- 

tökom; oc er J>at eigi her ritat, er eigi áttuz höf- 

\ 

díngiar vid. 

CAP. XII. 

ERLÍNGR FÆR NIOSN tJM SIGURD JARL. 

pat var á öndverdri fösto er niósn kom Erlíngi, 
at Sigurdr Jarl mundi ætla á fund hánns, oc var 
til hanns spurt her oc hvar, stundom nærr, enn 

stundom firr meirr. Eriíngr giördi f á niósnir alla 
vega frá ser, at hann skylldi varr vid verda, hvar 
sem feir kæmi fram. Hann let oc livert kvelld 
blása Öllo lidino upp or bænom, oc lágo J>eir um 
vetrinn um nætor lengi í safnadi, oc var ádr allt 
skipat lidino til fylkingar. pá kom Erlxngi niósn, 
at peir Sigurdr Jarl voro skamt Jxadan á brott, 
uppí á Re. Erlíngr byriadi fá ferd sína or bæn- 
orn, oc hafdi J>á vid ser allt bæiar-fólk, f>at er vígt 
var oc vapnat, oc sva kaupmenn, nema xii menn, 
er eptir voro at gæta bæiar. Erlíngr fór or bæn- 
om tys-daginn í annari viko lángadosto eptir nón, 
oc hafdi lxverr madr med ser ij daga vist; fóro 
Jeir uni nóttina, oc vard feim seint at koma lidino 
nr bauiom. Um einn hest oc einn skiölld Yoro 
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menn ij. pá er skorat var lídit, Jui var nær xm 
liundrut manna. Enn er niósn kom móti peim, 
var Jieim sagt, at Sigurdr Jarl var á Re, á Jieim 
Læ er Ramncs lieitir, med v hundrut mannaj let 
J,ú Erlíngr kalla saman liclit, oc sagdi J)au tídindi 
er hann hafcli spurt; enn allir eggiudo, at J>eir 
slcyllclo skunda, oc taka lnis á J>eim, eda beriaz 
Jjegar um nóttina. Erlíngr mællti sva: fat mun 
líkligazt pikia, at fundr yarr Sigurdar Jarls nmni 
hrátt atberaz; eru í |>eirra flocki |>eir menn mar- 
gir, at oss mætti minnisamt vera peirra handa- 
verk, er |>eir hiöggo nidr Inga konong, ocsva mar- 
ga adra vini vara, sem seint er tölo á at koma; 
geyrdo 'J>eir J>au verk mecl fianda-krapti oc íiöl- 

jkyngi oc nídingsskap: J>víat J>at stendr her í lög- 
om vorom oc landzretti, at eingi madr hefir sva 
fyrirgört ser, at eigi heiti J>at nídings-víg eda mord- 
víg, cr menn drepaz of nætor. Heíir J>essi flockr 
sva leitat ser lieilla, at tilvísan íiölkunnigra manna, 
at J>eir skylldo of nætor beriaz, enn eigi undir 
sólo; hafa J> e ir oc med J>vílxkri framkvæmd J>ann 
sigr unnit, at stíga yfir höfod J>vílíkom höfdíngiom, 
sem feir hafa at iördo lagt. Nii höfom ver J>at 
optliga sagt oc synt, hvernog afleitt oss virdiz unx 
J>etrra hátto, er J>eir hafa of nætor til bardaga rá- 
dit; skolo ver fyrir J>ví liclldr hafa hinna höfclín- 
gia dænxi, er oss ero kunnari, oc betra er cplir at 
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líkia, at beriáz of liósa daga, oc med fylkdo lidi, 
enn stelaz eigi á sofandi menn of nætor; höfo ver 
nógt lid i móti |>eim, eigi meiri her enn peirhafa; 
skulo ver hída dags oc lysingar, oc helldaz saman 
í fylkíngom, ef J>eir vilia nockor álaup oss veita. 
Eptir J>at settiz nidr lidit allt; tóko sumir sundr 
liey-hiálma nockora, oc geyrdo ser af hól, sumir 
sáto á skiölldom sínom, oc hido sva lysingar. Svallt 
var vedr oc vata-drífa. 

CAP. XIII. 

FRÁ FYLKING SIGURDAR JARLS. 

Sigurdr Jarl liafdi sva fremi fengit niósnina, er 
lidit nærr var komit at hænom. Stódo menn hanns 
upp oc vapnudoz, oc visso ógiörla hverso mikitlid v 
Erlingr hafdi, villdo sumir ílyia, enn flestir villdo 
hída. Sigurdr Jarl var vitr madr oc sniallr í máli, 
enn kalladr eigi mikill árædis-madr, var Jarlpáoc 
fusari at flyia, oc feck hann af J>ví hallmæli mikit 
af lids-mönnom. Enn er lysti, tóko hvarirtveggio 
at fylkia lidi síno, fylkdi Sigurdr Jarl á hrecko 
nockorri fyrir ofan hruna, milli árinnar oc hæiar- 
ins; J>ar fell litil á. Enn J>eir Erlíngr fylkdo ödro- 
megin árinnar; á hak fylking J>eirra voro menn á 
hestom vel vapnadir, J>eir liöfdo kononginn med 
ser. Mcnu Sigurdar Jarls sá J>á , at lids-munr 
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mundi vera mikill, oc töldo J>at rád at leita á skóg- 
inn. pá svarar Sigurdr Jarl: J>at segi per at mer 
fylgi eingi hugr, enn nú skal J>at reyna: gæti hverr 
sín, at eigi flyi cda fálmi fyrr enn ec. Yer höforn 
vígi gott, látom J>á gánga yfir hrúna, enn er mer- 
kit kemr yfir hrúna, J>á steypumz ver á J>á ofan 
fyrir hreckuna, oc flyi nú eingi frá ödrom. Sig- 
urdr Jarl hafdi raudhrúnadan kyrtil, oc rauda skick- 
io , oc drepit upp fyrir skautunom, fitskúa á fótom, 
hann hafdi skiölld, oc sverd er Bastardr het. Jarl 
mællli: J>at veit Gud med mer, at helldr enn J>ig- 
gia mikit gull, J>á villda ec ná med Bastardi, at 
koma eino liöggvi vid Erlíng Skacka. 

CAP. XIV. 

FALL SIGURDAR JARLS. 

Lid Erlíngs Skacka villdi gánga fram at hrúnni; 
Erlíngr had J>á venda upp med ánni: er á J>essi 
lítil, oc eingi torfæra, Jivíat slett er at; oc var sva 
giört. Fylkfng Sigurdar Jarls fór upp eptir hreck- 
nnni gegnt J>eim; enn J>á er J>raut hreckuna, oc 
slett var yfir ána oc gott, pá mællti Erlíngr, at 
hanns menn skylldo syngia Pater Noster, oc hidia 
Gud, at J>eir hefdi gagn er hetr gegndi. pá súngo 
peir allir hátt Kyrieeleison, oc hördo vapnom á 
skiölldo sína. Enn vid J>ann gny skutuz áhrott oc 
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flydo ccc mánna af Erlíngs licli. Geck f>á Erlíngr 
oc hanns lid yíir ána, ehn Jarls-menn æpdo heróp; 
enn |>eim brásk framlilaupit fyrir breckuna á fylk- 
íng Erlíngs, oc tókz orrosta upp á framanverdri 
breckunni; voro fyrst spióta-lög, oc f>vínæst högg- 
orrosta, oc fór |>egar á hæl mcrki Jarls, sva at Er- 
língr oc hanns menn komuz uppá breckuna. Yard 
T>á skömm orrosta, ádr enn Jarls-menn flydo á skóg- 
inn, er at baki |>eim var ádr. pá var pat sagt 

Sigurdi Jarli, oc Ládo menn liann flyia; hann 

/ 

svarar: fram ver nu, medan megom. Gengo fcir 
í>á fram allhraustliga , oc lúuggo til beggia lianda. 

I peirri liríd fell Sigurdr Jarl, oc Jóan Sveinsson, 
oc nær lx manna. peir Erlhigr leto fátt manna, 
oc ráko flóttann at skóginom. pá stödvadi Erlíngr 
lidit, oc livarf pá aptr. Hann kom par at, er 
þrælar konongs villdo fletta klædom af Sigurdi 
Járli, oc var liann eigi méd öllo eyrendr, enn 
vissi pó ecki. Hann hafdi fólgit sverd sitt Bast- 
ard í umgiörd, oc lá pat par hiá hönom. Erlíngr 
tók pat upp, oc laust med prælana, oc bad pá 
brott skrída. Eptir pat hvarf Erlíngr aptr mcd 
lidi síno, oc settiz í Tunsbergi. Siö nóttom sídar 
cnn Sigurdr Jarl fell, tóko peir Erlíngs-menn Eind- 
íida Unga, oc var hann drepinn, oc öll skipsaugn 
hunns mcd hönom. 

Cnp. 
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CAP. XV. 

FRÁ MARKÚSI Á SKOGI, OC SIGURDl 
KONONGI SIGURDAR SYNI. 

Markús af Skogi oc J>eir Sigurdr konongr fostrar 
redo ofau í'Víkina er varadi, oc fengo ser f>ar skip. 
Enn ev J>at spurdi Erlíngr, pa ior hann austr at 
Jjeim, oc liittuz J>eir í Konongaliello. Flydo þeir 
Markús uppí eyna Hísing; dreif J>ar ofan landz-folk 
Hísings-búar , oc gengo í fylkíng med Markúsi oc 
Sigurdi. Peir Erlíngr röro at landi, enn Markúss- 
menn skuto á J)á. pá mæJlti Erlíngr vid sína 
menn: tökom skip Jjeirra, oc göngom eigi upp at 
beriaz vid landz-her: Hísings-búar ero illir heim- 
soknar, hardir menn oc óvitrir; muno J>eir litla 
stund liafa flock J)enna med ser, |>víat Hísing er 
lítit land. Var sva giört, at J>eir tóko skipin, oc 
flutto yfiv til Konongohello. Márkús oc hanns lid 
fóro upp á markir, oc ætludo padan til alaupa; 
höfdo Jjá hvarir niósnir af ödrom. Erlingr hafdi 
íiolmenni mikit, oc nefndi pat lid or herodom; 
veitto J)á hvarir ödrom árásir. 



CAP. XVI. 

UPPIIAF EYSTEINS ERKIBISKUPS. 

#► 

Eysleinn son Erlendz Hímallda var kosinn til Er- 
kibiskops, eptir andlát Jóans Eikibiskups. Eysteinn 

3t 
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var vígdr á sania ári er Ingi konongr fell. Enn 
er Eysteinn ErkiLiskop kom til Stóls, varhannvel 
pockadr öllo landz-fólki, hann var skörungr mikill, 
oc madr ættstór; tóko prændir feginsamliga vid 

9 

liönoni, pvíat ílest stórmenni í prændalögom var 
liundit í frændsemi eda í noekorom tengdom vid 
ErkiLiskop, enn allir fullkomnir vinir hanns. Ei’- 
kibiskup lióf pá mála-leitan vid bændor: taladi 
fyrst um fiár-purft Stadarins, oc fiat med, hverso 
mikla uppreist Stadrinn purfti at hafa, ef hann 
skylldi fá vera peim mun særailigar halldinn enn 
ádr, sem liann var |>á tignari enn ádr, er par var 
Erkibiskops-slóll settr. Hann beiddi fess bændor, 
at |>eir skylldo veita hönom silfr-metinn eyri í sinn 
sakeyri, enn ádr hafdi hann sakmetinn eyri, sem 
geck í konongs sakeyri ; enn pessa aura-Iags er helm- 
íngs munr, at meiríersá, er hann villdi hafa, silfr- 
metinn eyrir. Enn vid styrk frænda Eysteins Er- 
kibiskops oc vina, enn framkvæmd siálfshanns, pá 
geckz petta vid, oc var |>at dæmt at lögom um öll 
prændalög, oc öll fyllti pau er í lianns Eikibi- 
skops-ríki voro. 



FRÁ 




í Elfuuvi 



CAP. XVII. 

MARKUSI OC SIGURDI KONONGI. 

oc Markús pá er peir höfdo látit skip sín 
, oc sá J>eir pat, at J>eir fengo eigi fáng 
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á Erlíngi , J)á sneroz £ eir lil Upplanda , oc fóro sva 
it efra nordr til prándheims; var peiin Sigurdi par 
vel fagnat, oc var Sigurdr par lil konongs tekinn 
á Eyra-J)íngi. Redoz par til flocksins margir göfugir 
menn oc synir peirra; redo feir ser þá til skipa, 
oc biögguz skyndiliga, oc fóro er sumradi sudr á 
Mæri, oc tóko J>ar allar konongs-tekior hvar sem 
J>eir fóro. peir voro J>á lendir-menn í Biörgyn til 
Jandvarnar; Nicolás Sigurdarson, Nöckvi Pálsson, 
oc enn fleiri sveitar-liöfdxngiar, pórólfr Dryllr oc 
pórhiörn Gialldkere, oc margir adrir. peir Markús 
sigldo nordan, oo spurdo at Ei’língs-menn liöfdo 
íiölment í Riörgyn, sigldo J>ar útleid sudr um. pat 
höfdo menn at máli, at sumar þat liöfdo Markúss- 
jnenn hyr, hvert er J>eir villdo sigla. 

Í 

cap. xvm. 

DRÁP SIGURDAR IiONONGS OC MARKUSAR. 

Erlíngr Skacki, J>egar er hann spurdi at peir Mar- 
kús liöfdo nordan farit, hellt hann pá nordr í Vík- 
iiia, oc dró hann at ser lid oc vard brátt íiölmennr, 
oc hafdi mörg skip oc stór. Enn er liann sótti útí 
Víkina, tók hann andvidrí stór, oc lá lengi í höfn- 
om her oc hvar allt pat sumar. Enn er peir Mai- 
kús komo austr á Lista, pá spurdo J>eir at Erlíngr 
hafdi her óvígan i Víkínni, vendo peir aptr nordr. 
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Enn er peir komo á Hördaland, J)á ætla peir tii 
jBiörgyniar, oc er J>eir komo fyrir bæinn, róa peir 
Nicolás innan í nióti J)eim, oc liofdo lid miklo 
meira oc. skip stærri; siá |>eir Mavkús |>á eingan 
annan sinn kost, enn róasudr undan, stefna sumir 
til hafs út, enn sumir sudr í sund, enn sumir í 
Fiördo inn. Markús oc sumt lid mcd hönom lió’p 
upp í ey J>eirri, er Skarpa lieitir. peir Nicolás 
tóko skip J>eirra, oc gáfo grid Jóni Hallkelssyni , 
oc nockorom mönnom ödrom, enn drápo flesta J)á 
er J>eir nádo. Nockorom dögom sídarr fann Ein- 
dridi Heidafyla J)á Sigurd oc Markús, öc voro J>eír 
fluttir til Biörgynar. Var Sigurdr höggvinn út fy- 
rir Grafdali, enn Markús var hengdr vil annan 
mann á Hvarfsnesi; enn J)at var Michaels-messo. 

i 

pá dreifdiz flockr sá, er Jæim liafdi fylgt. 



CAP. XIX. 

FRA ERLÍNGI OC 1 1 ÍsÍnGS-BUOM, 



Frírekr Kæna oc Biarni liinn illi, Aunundr Sim- 
unarson, Aurnolfr Skorpa, jþeir höfdo róit á baf 
út med nockorom skipoin, oc helldo it ytra med 
hafi austr fyrir land. Enn hvar sem |>eir komo 
vit land, rænto J>eir oc drápo vini Erlíngs. Enn 
e r Erlíngr spurdi dráp J>eirra Sigurdar oc Markú- 
• sar > I*á gaf hanu heimleyli lendom-mönnom oc 
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leidangrs-mönnom, enn hann siálfr hellt fá síno 
licli austr yíir Folldina, pvíat hann spurdi J>ar til 
Markiis-manna. Erlíngr hellt til Konongahello, oc 
dvaldiz par um haustit. A fyrsto viko vetrar fór 
Erlíngr út í eyna Hísing med lid mikit, oc krafdi 
J>ar píngs. Hísings-búar komo ofan, oc helldo upp 
J)íngi. Erlíngr bar sakir á hendor J>eim um J>at, 
er J)eir liöfdo hlaupit í flock med Markúsi oc Sig- 
urdi, oc fylkt licli í móti hönom. Auzurr het bón- 
di sá er ríkastr var í eynni fyrir, oc taladi í móti 
hönom af J)cirra hendi; var J>íngit lángt, enn J>at 
vard at lykdom, at bændor festo dóm Erlíngi á 
síno máli, enn hann giördi J>eim stefno-lag á viko 
fresti í bænom, oc nefndi tii xv bændor at koma 
J)á J>ar. Enn er J>eir komo, dæmdí Erlíngr á hen- 
dor J>eim at giallda ccc nauta. Fóro bændor heiin, 
oc undo illa sínom hluta. Litlo sídar lagcli ís a 
ána, oc fraus inni skip Erlíngs; lielldo bænclor J>á 
gialldino, oc lágo í safnadi um liríd. Erlíngr bió 
J>ar til Jóla-veizlo, enn Hísings-búar höfdo sam- 
burdar-öl, oc helldo sveit um Jólin. Um nóttina 
eptir hinn fimta dag Jóla, fór Erlíngr uppí eyna 
Hífing, oc tok hus á Auzuri , oc brcncli liann inni, 
oc aliz drap hann tíu-tigi manna, oc brendi iij 
bæi, oc fór sídan aptr til Iíonongahello. Sídan 
komo bænclor sem ákvedit var, oc gulldo giallclit 
Erlíngi. '• 



Á 
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CAP. XX. 

DRÁP FRIREKS KÆNO OC BIARNAR ILLA. 

Erlíngr Slacki bióz J>egar um varit, er hann mátti 
íleyta skipom sínom fyrir ísom , oc fór or Kononga- 
liello; hann spurdi at Jbeir heriodo nordr í Vík- 
inni, er fyrr höfdo verit Markúss menn. Erlíngr 
hellt J)á til niósnom um farir J»eirra, oc fór at 
leita peirra, oc liitti J)á er J>eir lágo í höfn nock- 
orri. Aunundr Simunarson oc Aurnolfr Skorpa 
komuz undan, enn Fn'rekr Kæna oc Biarni inn 
Illi urdo handteknir, oc drepit mart af sveitúng- 
om J>eirra. Erlíngr let binda Frírek vid ackeri, 
oc kasta fyrir bord; oc var Erlíngr af J>ví verki it 
mesta óJ>ockadr í prændalögom, J>víat Frírekr átti 
par hina stærsto ætt. Biarna hinn Illa let Erlíngr 
Iiengia, oc mællti Biarni enn illa, sem liann var 
vanr, med eno mesta ordskræpi, ádr hann var 
hengdr. Sva segir pórbiörn Scacka-skálld ; 

Urd dr<5 austnn fiardar 
♦ Erlíngr at víkíngom 

mein feck margr af Kæno 
madr er hann fdr J>adra. 

Færdr var fleinn medul herda 
Fríreks ofarr noclvi 
skolldi dparfr ölldoin 
illgiarn vid ire Biarni. 



/ 



SAGAN AF MAGNVSI ERLINGSSYNI. 487 

Aunundr oc Aurnolfr, oc J>ær sveitir er undan höf- 
do komiz, flydo til Danmerkor, enn váro slundum 
a Gautlandi eda í Víkinni. 

CAP. XXI. 

SAMTAL ERLINGS SKACKA OC EYSTEINS 

ERKIBISKOPS. 

Erlíngr Skacki hellt sídan til. Túnsbergs, oc dval- 
diz par miög lengi um varit; enn er sumradi, liellt 
hann nordr til Biörgyniar, var J>ar J>a allmikit íiöl- 
menni. pá var |>ar Steplianus Legati af Rómaborg 
oc Eysteinn erkibiskop, oc adrir biskopar innlendz- 
kir. par var oc Brandr biskop, er J>á var vígdr 
til Islandz, oc Jón Loptzson, dóttnrson Magnúss 
konongs Berfættz; hafdi J>á Magnús konoiigr oc adrir 
frændor Jóans tekit vid frændsemi lianijs. Eysteinn 
erkibiskop oc Erlíngr Skacki voro opt á tali oc á 
einmælom; oc eilt sinn vard J>at í rædom Jieirra, 
at Erlíngl’ spurdi: er J>at med sannindoin, herra, 
er menn segia, at J>er haíit aukit aura-lag um sak- 

eyri ydvarn vid bændor nordr í landit? Erkibiskop 

# 

svarar: J>at er víst salt, at bænclor hafa mer þat 

% 

reitt, at auka aura-lag um sakeyri minn; hafa |>eir 
af siálfrædi síno, enn med cingom pindingom, au- 
kit í því Guds dyrcl oc audæli stadar vars. Erl- 
íngr svarar: hvert ero J>al lög, herra, hinns helga 
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Olafs konongs, eda liafi per tekit nockoro frekará 
Jjetta mál, enn sva sem ritat er á lögLókinni? Er- 
kibiskop svarar: sva mun liinn lielgi Olafr konongr 
lögin hafa sett, sem hann feck J)á til iáord ocsani- 
J>ycki alj>ydunnar; enn eigi finnz J>at í hanns lög- 
om, at bannat se at auka Guds rett. Erlíngr sva- 
rar: vili J>er auka ydarn rett, J>á muno J>er oc 
vilia styrkia oss til J»ess, at ver aukim iamnmiklo 
konongs rettinn. Erkibiskop svarar: aukit hefr J)ú 
nú ádr med nögo nafn oc ríki sonar J)íns; enn ef 
ec hefi aílaga tekit aura-lögin af prændom, J)á ætla 
ec stærra afbera hin laga-brotin, er sá er kpnongr 
yfir landi, er eigi er konongs sonr, ?ro hvarki til 
J )ess lög ne dæmi her í landi. Erlíngr svarar: pá 
cr Magnús var til konongs tekinn yfir Noregsríki, 
var J)at giört med ydarri vitund oc rádi, oc allra 
annara biskopa her í landi. Erkibiskop svarar: Jm 
hetz J)ú J)á, Erlíngr, ef ver samJ>ycktom fat med 
J>er, at Magnús væri til konongs tekinn, atjmskyll- 
dir styrkia Guds rett í öllom stödom med öllom 
krapti. Erlíngr svarar: iáta ec J)ví, at ec hefi hei- 
tit at hallda oc styrkia Guds bodord oc landz-Iög 
med öllom krapti mínom oc styrk konongs. Nú se 
ec her betri rád til, helldr enn hvarr ockarr kenni 
ödrom brigdmæli, hölldom helldr einkamal var öll; 
styrki J)er Magnús til ríkis, sva sem J>er hafit heitit, 
enn ec skal styrkia ydart ríki lil allra farsælligra lula. 
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Fór |>á öll rædan miúkliga med |>cim. pá mællLi' 
Erlíngr: ef Magnús er ecki sva til konongs tekinn 
sem forn sidvandi hefr verit her í landi, |>á megit 
J>er af ydro valldi gefa liönom konongs vígslo, sva 
sem Guds lög ero til, at smjria konong till velldis. 
Enn J>ótt ec se eigi konongr eda af kononga ætt 
kominn, |>á liafa J>eir konongar verit nú fleslir í 
varo minui, er eigi visso iafnvel sem ec til laga 
eda landz-rettar ; enn módir Magnúsar konongs er 
konongs dóttir oc drottningar skilfengin. Magnús 
er oc drottningar son oc eiginkono son. Enn ef 
J>er vilit gefa hönoni konongs vígslo , J>á má eingin 
hann sídan at retto taka af konongdóminom. Eigi 
var Vilhiálmr Bastardr konongs son, oc var hann 
vígdr oc kórónadr lil konongs jfir Englandi, oc 
liefir sídan halldiz konongdómr í hanns ætt á Eng- 
landi, oc allir verit. kórónadir. Eigi var Svcinn 
Ulfsson í Danmörk konougs son, oc var hann J>ó 
J>ar kórónadr konongr, oc sídan sjnir hanns, oc 
hver eptir annan J>eirra frænda kórónadir konongar. 
Nú er lier í landi Erkistóll, er J>at mikill vegr oc 
tign landi voro ; auk m ver nú enn J>á med gódom 
lutom: höfom konong kórónadan, eigi sídr enn Dan- 
ir oc Enskir menn. Sídan töludo J>eir Erlíngr oc 
erkihiskop um J>etla mál oplliga, oc fór allt sátt- 
giarnliga. Sídan bar erkihiskop J>etta mál fyrir 
Legatan, oc feck hann audvelldliga snúit hanum tii 
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samjiyclús vid sik. Atti erkibiskop stefno vid 
lyd-biskopa, oc adra kennimenn, oc bar Jietta mál 
fyrir ; enn allir svörudo á eina lund, sögdo J>at 
sitt rád sem erkibiskop villdi vera láta, oc fysto 
allir at vígsla færi fram, fegar er Jieir fundo, at 
erkibiskop villdi sva. 

CAP. XXII. 

VÍGSLA MAGNÚSAR IÍONONGS. 

I 

Erlíngr Skacki let búa í konongs-gardi til veizlo 
mikillar, oc var in mikla liöll tiölldod pellom OC 
bakklædom, oc búin vid hinom mesta kostnadi. 
Var |>ar veitt hirdmönnom oc öllom liandgengnom 
mönnom; J>ar var fiölldi bods-manna oc margir 
höfdíngiar. Magnús tok |>á konongs-vígslo af Ey- 
steini erkibiskupi, oc J>ar voro at vígslonni adrir 
v biskupar oc Legátinn, oc íiölldi annara kenni- 
manna. Erlíngr Skacki oc med hönom xij lendir- 
menn svördo laga-eydinn med konongi. Oc J>ann 
dag er vígslan var, hafdi konongr oc Erlingr í 
bodi síno Legálann oc erkibiskup, oc alla adra 
biskupa, oc var sú veizla hin vegsamligasta; gáfo 
peir fedgar J>ar margar slórgiafir. pá var Magnús 
konongr viij vetra, oc priá vetur hafdi hann |>á 
konongr verit. 
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CAP. XXIII. 



FRA SENDIMÖNNOM VALLDIMARS 

KONONGS. 

Valldamar Dana-konongr hafdi |)á spurt þau tíd- 
indi af Noregi, at J>ar var J>á Magnús einn ordinil 
lonongr yfir landi öllo, oc J)á var eytt flockom 
öllom ödrom |>ar í 'lándi. pá sendi Yalldamar 
Dana-konongr menn síriá vid brefom til Magnúss 
konongs oc pcirra Erlings, oc minti Jbá á einka- 
mál jþau, er Erlíngr hafdi bundit vit Yalldamar 
konong, sva sem fyrr var her ritat: atValldamarr 
konongr skylldi eignaz Víkina ausian til Rygiarbilz , 
ef Magnús yrdi einvalldz-konongr yfir Noregi. Enn 
er sendimenn komo fram, oc syndo bref Dana- 
konongs Erlíngi, oc liann skilr tilkall Dana-kon- 
ongs, J>at er hann heíir í Noregi, J>á bcr Erlíngr 
J>elta fyrir adra J>á menn, er hann skaut rádom 
undir. Enn J>eir sögtlo allir eitt, at alldri skylldi 
Dönom midla neitt af Noregi, J>víat menn sögdo, 
at sú ölld hafdi verst verit J>ar í'landi,.er Danir 
liöfdo valld í Noregi. Sendimenn Dana-konongs 
ílutto sitt mál fyrir Erlíngi, oc beiddo hann orskur- 
dar; enn Erlíngr bad J>á fara med ser i Vík austr 
um haustit, sagdi at hann mundi J>á veita orskurd 
of J>etta mál, er hann hafdi hitta J>á inenn í Vík- 
inni, er J>ar voro vitraslir. 
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CAP. XXIV. 

FRÁ ERLÍNGI OC VIKVERIOM. 

Erlíngr Skaclíi fór um haustit austr í Víkina, oc 
dvaldiz í Túnsbergi: hann giördi menn yíir til Bor- 
gar, oc let stefna iiij fylkna |>íng í Borg; sídan fór 
Erlíngr J>annug vid lidi síiio. Enn er J>íng var 
sctt, J>a taladi Erlíngr, oc sagdi fra J>ví, hverráda- 
giörd hafdi verit stadfest med J>eim Dana-konongi , 
J>á er J>eir Erlíngr höfdo hafit ílock J>ann it fyrsta 
sinn; vil ec, sagdi Erlíngr, hallda öll einka-mál 
vid konong, J>au er ver giördom J>á, ef J>at er vili 
oc samj>ycki ydart bóndanna, at J>ióna helldr Dana- 
konongi, enn J>essom konongi, er nú er vígdr oc 
hórónadr til landz fessa. Bændor svörudo máli 
Erlíngs, oc sögdo sva: fyrir eingan mun viliom 
ver göraz menn Dana-konongs, medan einhverr varr 
er á lífi Víkverianna. Geystiz J>á at múgrinn allr 
jned ópi oc kalli, oc hádo Eriíng hallda eida sína, 
er liann liafdi J>á svarit öllo landz-fólki, at veria 
land sonar síns; enu ver skulom allir fylgia J>er. 
Sleit sva J>ví J>íugi. Sídan fóro sendimenn Dana- 
konongs heim sudr til Danmerkr, oc sögdo sín er- 
indis-lok. Veitto Danir Erh'ngi mikit ámæli, oc 
<>llom Nordmönnom, at J>eir væri alldregi reyndú’ 
neraa at illo; fóro J>au ord um, at Dana-konongi’ 
mundi eptir um varit hai’a úti her sinn, oc heria 
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í Noreg. jErlíngr fór um haustit nordr til Biör- 
gyniar, oc sat |>ar um velrinn, oc gal’ J»ar mála. 

CAP. XXV. 

FRÁ BREFOM pRÆNDA. 

Vetr J>ann fóro menn nockorir Danskir it efra um 
Upplönd, oc sögdo |>at, sem marg-títt er, at peir 
skylldo fara til hinns helga Olafs konongs til vöko. 
Enn er J>eir komo í prándheim, |>á hitto peir J>ar 
marga ríkis-menn, oc sögdo J>eir J>á erindi sín: at 
Dana-konongr liefdi sent J>á at leita ser vinátto 
J>eirra, oc vidtöko ef hann kæmi í land; enn liann 
het ])ædi at gefa J>eim ríki oc fe. pessi ordsend- 
íng fylgdi hædi href oc innsigli Dana-konongs , oc 
J>at med, at J>eir prændor skylklo senda ámót href 
sín oc innsigli. peir giördí sva, oc urpuz flestir 
vel vid ordsending Dana-konongs. Fóro sendimenn 
austr aptr, er áleid lánga-fösto. Erlíngr sat í Biör- 
gyn, enn er varadi sögdo vinir Erlíngs hönom pata 
J>ann, er |>cir höfdo heyrtaf hyrdings-mönnom, er 
komnir voro nordan or prándheimi: at prændir 
væri berir í iiandskap til hanns, oc J>eir lysti J>ví 
á Jiíngom sínom, ef Erlíngr kæmi í prándheim, 
at hann skylldi alldri komaz med fiörvi út um 
Agdanes. Erlíngr qvad slíkt vera upplost oc he- 
góma. Erlíngr lysti J>ví, at liann mundi fara sudr 
á Unarheim lil Gugndaga-Jnngs , oc let húa sneckio 
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tvítug-sesso, oc med sluíto fimtán-sesso^, oc einn 
vista-fcyrding. Enn er skipin voro biíin, pálögdoz 
á sunnan-vedur hvöss. Tyss-daginn í gagndögom 
let Erlíngr blása til brottlögo lidi síno til skipa, 
enn menn voro traudir or bænom, oc J>ötti íllt at 
róa andródrinn. Erlíngr lagdi í Biskups-höfn. pá 
mællti Erlíngr: illa kunni per at róa andródran; 
takit nú |)á oc reisit vidona, dragit sídan seglin, 
oc látit gánga nordr skipin. peir giördo sva, oc 
sigldo nordr um daginn oc um nóttina. OJnns- 
daginn at qvelldi sigldo peir inn um Agdanes; var 
J)á fyrir J)eim samflot mikit af byrdingoin, oc ró- 
drar-ferior oc skútur, var J>at vöko-lid, ocfóroinn 
til bæiar, sumt fyrir J>eini enn sumt eptir; gáfo 
bæiar-menn fyrir J>essa sök eingan gaum at um 
lángskipa siglínguna. 

CAP. XXVI. 

FRÁ ERLÍNGI OC pR/ENDOM. 

Erlíngr kom til bæiarins J>ann tíma er sunginn var 
ótto-saungr uppi á Kristz-kirkio; liópo J>eir Erlíngi' 
í bæinn, oc var J>eim sagt at Alfr Raudi, son Gt- 
tars BirLíngs, lendr madr, sat J>á enn oc drack 
med sveit sina. Erlingr veitti J>eim atgöngo, oc 
var Alfr drepinn oc nær öll sveit hanns. Fátt fell 
annara manna í bænom, Jrn'at flost hafdi gengit í 
kirkio , J>ví fcetta var um nóltina fyrir uppstigningar 
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dag. pegar um morguninn let Erlíngr blása öllo 
lidino til J>íngs út á eyrar. Enn á píngino bar 
Erlíngr sakir á prændi, oc kendi |>eim landrád vid 
kononginn, oc nefndi til Bárd Stendala oc Pál An- 
dresson, oc Raza-Bárd, hann bafdi pá bæiar starf, 
oc enn miök marga adra. peir svörudo, oc færdo 
sik undan sökom. pá stód upp kapalín Erlíngs, oc 
liellt upp brefom mörgom oc innsiglom, oc spurdi 
ef peir kendi J>ar innsigli sín, pau er peir höfdo 
send Dana-konongi ; váro pá oc lesin upp brefin. 
par voro oc pá inir Dönsko menn medErlíngi, er 
nied brefin liöfdo farit um vetrinn , hafdi Erlíngr \rí 
fengit til J>ess; sögdo J»eir J)á fyrir allri aljiydo bvers 
peirra ord, pau er mællt höfdo verit. Sva mælltir 
J)ú Raza-Bárdr, sögdo J>eir, oc bardir ábrióstit: or 
J>esso briósti komo at upphafi öll J>essi rád. Bárdr 
svaradi: ærr var ec J)á, herra minn, er ec mællta 
slíkt. Urdo J)á eingi faung önnur, enn festa allt 
óskorat á dóm Erlíngs á öllo J>esso máli. Tók hann 
J>ar ógrynni fiár af mörgom mönnom, enn lagdi alla 
ógillda J>á er drepnir voro. Fór Erlíngr sídan aptr 
sudr til Biörgyniar. 

CAP. XXVII. 

ferd valldimars konongs í noreg. 

V alldimar Dana-konongr liafdi J>at var úti her mik- 
inn í Danmörko, oc hellt lidi J>ví nordr í Víkina. 



I 
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pegar er hann kom í velkli Noregs konon^s, J>á 
liöfdo hændor lyrir safnad oc mug manns. Kon- 
ongr for fridsamliga oc spakliga; enn hvar sem peir 
komo vid meginland, |)á skuto menn á J>á, oc J)dlt 
einn eda tveir væri; oc J>ótti Dönom J>at fullr ill- 
vili vid sik landz-manna. Enn er Jeir komo til 
Tiinshergs, J>á stefndi Valldimar konongr J>ar J>íng 
á Haugom, enn eingi sótti til or lierödom. pá tal- 
adi Valldimar konongr íyrir lidino, oc mælltisva: 

audsætt er of landz-fólk J>etta, at allir standa oss 

% 

at móti; eigu ver nú ij kosti fyrir liöndom, J>ann 
annan, at fara herskilldi ylir landit, oc eyra eingo, 

f 

hverki fe ne mönnöm; liinn er annarkostr, atfara 



sudr aptr vid sva huit, oc er J>at nærr mínoskapi, 
oc fara helldr med herinn í austrveg til heidinna 
landa, er gnóg liggia fyrir, enn drepa her nidr 
kristit fólk, J>ótt J>eir hefdi ærna makligleika til J>ess. 
Allir adrir voro íusari til at heria, enn J>ó red kon- 
ongr, at J>eir fóro aptr til Danrnerkr vid sva húit; 
var J>ó allvída rænt of úteyar, oc hvarvetna J>ar er 
konongr var eigi allnærr. Fóro J>eir sudr til Dan- 
markar oc vard eigi til tídinda. 

GAP. XXVI JJ. 

FERD ERLÍNGS TIL JOTLANDZ. 

.Erlíngr Skacki spyr J>ctta hrátt, at kominn var 

Daua- 



i 
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Dana-her í Víkina, haud liaan |>á lier út, almenn- 
íng um allt land at lidi oc skipom, oc vavd |>at 
it mesta herlaup, oc liellt liann her J>eim austr med 
landi. Enn er liann kom til Lídandisness , spurdi 
hann at Dana-her var farinn sudr aptr til Dan- 
raarkar, oc J>eir höfdo vída rœnt í Yíkinni. pá 
gaf Erlíngr lieimleyfi öllo leidángurs lidi, enn liann 
siáifr oe nockorir lendir-menn med hönom sigldo 
mcd mörg skip sudr eptir Dönomtil Jótlandz. Enn 
cr pcir komo |>ar sem lieitir Dyrs-á, |>á lágo |>ar 
fyrir Danir komnir or leidángri med skip mörg. 
Erlíngr lagdi at J>eim, oc bardiz vid J>á; Danir 
flydo hrátt, oc leto mart manna, enn J>eir Erlíngr 
rænto skipin oc sva kaupsladinn, oc fengo J>ar all- 
mikit fe, oc fóro sídan aptr til Noregs. Yar J>á 
um hrfd ófridr á milli Noregs oc Danmarkar. 

CAP. XXIX. 

FERD ERLÍNGS TIL DANMERKUR. 

Kristín Iíonongs-dóttir fór um haustit sudr til Dan- 
markar a fund YalldimarS köliongs frænda síns, 
J>au voro systra-hörn; fagnadi konoligr henni for- 
kunnar vel, oc feck henni veizlor J>ar med ser, sva 
at hon feck vel halldit J>ar sína menn. Var hon 
opt á tali vid konpngj oc var hann allhlídr vid 

3a 
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hana. Enn eptir um varit sendi Kristín menn til 
Erlíngs, oc had liann fara á fund Dana-konongs , 
oc sættaz vid hann. Um sumarit eptir var Erlíngr 
í Yíkinni: liann bió þá eitt lángskip, oc skipadi. 
enom hesto drehgiom, oc sigkli sídan eino skipi 
yíir til Jótlandz. Hann spurdi at Yalldimar Dana- 
konongr var í llandarósi; sigldi Erlíngr Jjannug, 
oc kom til bæiarins, fann tíma er konongr sat} ; íir 
niatbordom, oc ílest fólk matadiz. Enn er J>eir 
hofdo timhúiz eptir J)ví sem Erlíngr villdi, tialldat 
oc fcst skip sitt, geck Erlíngr upp vid xij menn, 
oc allir bryniadir, höído hötto yíir híálmom, oc 
sverd undir möLlom. Jæir gengo til konongs lier- 
bergis, opin var hurd, oc fóro J>ar sendíngar inn; 
gengo J>eir Erlíngr J>egar innar fyrir liásætit, mællti 
J)á Erlíngr: grid viliom ver liaíá, konongr, bædiher 
oc til Iiemferdar. Iionongr leit vid hönom oc 
mællti: ertu J>ar, Erlíngr? Hann svarar: Erlíngr er 
her, oc seg oss skiótt, hvart ver skulom grid liafa. 
par váro inni lxxx konongs-manna, oc allirvapn- 
lausir. Konongr mællti: grid skolo J)er hafa, Erl- 
íngr, sem J)íi beidir; á eingom manni nídumz ec, 
ef á minn fund kemr. þá kysti Erlíngr á hönd 
konongi, oc geck út sídan oc til skips síns. Dval- 
diz Erlíngr J)ar um hríd med konongi, töludo J>eir 
um sáttar-giörd milli sín oc landanna; oc kom pat 
ásamt, at Erlíngr settiz J>ar x gislíng med Dana- 
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kouongi, enn Asbiörn Snara, bródir Absalons Er- 
kibisbops, fór til Köregs í giflíng í móti. 



CAP. XXX. 

TAL YALDIMARS KONONGS OC ERLINGS. 

pat var eitt sinn, er |>eir löludo Valldimar kon- 
ongr oc Erlíngr, J>á mællti Erlíngr: Herra, pat 
picki mer líkligazt til sættar milli landanna, at Jer 
fáit allt fiat af Noregi, er ydr var heitit í einka- 
tóálorn varom; enn ef sva er, livern höfdíngia vili 
f>er fiá yíirsetia par, hvart liockorn Daliskan? Nei, 
Segír konongr, eingi Dana-höfdíngia mtnl fara vilia 
í Noreg, oc fásk |>ar vid hart fólk oc óhlydit, enii 
hafa her ádr ærit gott. Erlíngr mællti: ec fór fy- 
rir |)á sök liíngat á ydarn fund, at ec villda fyrir 
eingan mun missa ydarrar vinátto; farit hafa oc 
fyrrum híngat menn til Danmerkur af Noregi, Há- 
kon Ivarssoii oc Finnr Arnason, oc geyrdi Sveínn 
konongr frændi ydar hvarntveggia |>eírra Jarl sinn. 
Eigi em ec nú minni valldz-madr í Noregi, enn 
fæir voro f)á, oc eigi ræd ec minna, oc gaf kon- 
°ngr pcim yfirsókn á Hallandi, f>ví riki Cr banil 
liafdi oc átti ádr. Nn fúcki mer f>er herra vel me- 
ga unna mer fjess lens, ef ec giörumz ydar madr 
liandgenginn, at ec hallda af ydor f>esso ríki, sva 
oc Magnús konongr son minn má eigi synia mer 
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Jjessa; enn ec vil ydor vera skeytr oc sliylldr til 
jjeirrar fiónosto allrar, er J>ví nafni byriar. Slíkt 
taladi Erlíngr, oc mart annat |>esso iikt, oc kom 
sva at lykdom, at Erlíngr giördiz handgenginn 
Yalldimar konongi, enn Yalldimar konongr leiddi 
Erlíng einn dag til sætis, oc gaf liönorn Jarlsnafn, 
oc Víkina til lens oc yfirsóknar. Eplir þat fór 
Ex’língr Jai'l til Noregs, oc var sídan Jarl medan 
hann iifdi, oc hellz J)á vel sætt vid Dana-konong 
iafnan sidan. Erlíngr Jarl átti med frillom sínom 
IV sono, einn het Hrcidarr, annar Augmundr; Jieir 
voro ser of módr; iij Finnr, iiij Sigurdr, J>eirra 
inódir var Asa en Liósa; J>eir voro yngri. pau 
Eristín Konongs-dóttir oc Erlíngr Jarl átto dóttur 
er Ragnhilldr het, hon var gipt Jóani pói’hergssyni 
af Randahergi. Iíristín fór af landi hrott med 
|>eim manni er Grímr Rusli liet, J>au fóro úti Mik- 
lagard oc voi’o J>ar um hríd, oc átto J>au saman 
hörn nockor. 

CAP. XXXI. 

UPPIIAF ÓLAFS. 

Olafr son Gudhrandz Skafhaugssonar, oc sonr Ma- 
riu, dóttur Eysteins konongs Magnússonar, var at 
fóslri med Sigurdi Agnhött á Upplöndom. Enn.er 
Erlíngr Jarl var í Danmörko, |>á hófo J>eir fóstrar 
flock Olafr oc Sigurdr, oc reduz til med |>eim margir 
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Upplendíngar. Var J>ar Olafr lil konongs tekinn. 
peir fói-o med ílockinn of Upplönd oc stundum í 
Víkina, stundum á markir austr; eigi voro |>eir á 
skipom. Enn er Erlíngr Jarl spurdi til flocks |>essa , 
J>á fór liann vid lidi síno í Víkina, oc var á skíp- 
orn um sumarit, oc um liaustit í Oslo, oc veitti 
J>ar um Jólin. Hann let hallda niósnom uppi á 
landit til flocksins, oc fór siálfr upp á land atleila 
J>eirra , oc med hönom Ormr Konongs-bródir. Enn 
er |>eir komo til vatz fess er heitir Vænir í Svía- 
ríki, pá tóko Jeir skip öll J>au er voro vid vatnit. 

CAP. XXXII. 

FRÁ ERLÍNGI. 

Prestr sá er saung Jar sem heitir á Rjdiökli, fat 
er vid vatnit, liann haud |>eim Jarli til veizlo, oc 
at koma J>ar at Kyndilmesso. Jarlinn het ferdinni, 
J>ótti J>at gott at liafa |>ar tídir, röro J>eir pángat 
yfir vatnit um kvelldit fyrir Kýndilmesso dag. Enn 
prestr sá hafdi annat rád med höndom ; hann sendi 
menn at hera niósn J>eim Olafi um farar Erlíngs 
Jarls. Prestr gaf J>eim Erlíngi sterkann dryck um 
kvelldit, oc let fá allmiök drecka. Enn er Jarl 
fór at sofa, J>á voro reekior J>eirra húnar í dryckio- 
stofunni. Enn er J>eir höfdo litla ríd soíit, vaknadi 
Jarl, oc spurdi ef J>á mundi vera óttosaungs-mál; 



\ 
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prestrinn sagdi at lítit var af nótt, oc had |>á sofa 
í ró. Jarl svarar: mart dreymir mik í nótt, oc 
ílla sef ec. Hann sofnadi sídan annat sinn, oc vak- 
nadi litlo sídar, oc had prest uppstanda, oc S} r ngia 
tídir. Prestr bad Jarl sofa, sagdi at |>á var mid 
nótt; lagdiz Jarl |>á nidr, oc svaf litla ríd, lióp 
upp sídan, oc Lad menn sína klædaz. peir giördo 
sva, oc tóko vapn sín, oc gengo lil kirkio, oc lög- 
do úti vapnin, medan prestr saung ótto-saunginn, 

CAP. XXXIII. 

BARDAGI Á RYDIÖKLI, 

t 

Olafi kom niósnin urn kvelldit; Jteir gengo um 
nóttina vi rastir göto, oc J>ótli mönnom |>at furdo- 
mikit farit. peir komo á Rydiökol J>á er prestr 
saung ótto-sanng; nída-myrkr var sem mest. peir 
Olafr gengo at stofunni oc æpdo par heróp, oc 
drápo par inni nockora Jarls-menn, er eigi höfdo 
gengit til ótto-saungs, Enn er J>eir Erlíngr Jarl 
lieyrdo ópit, hliópo J>eir til vapna sinna, oc stefndo 
sídan til skipanna ofan, peir Olafr mætto peim 
vid gard nockorn, vard far bardagi; óko peir Erl- 
íngr undan ofan med gardinom, oc hlífdi gardrimx 
peim. peir Erlíngr höfdo lid miklo minna, lell 
mart af f>eim, oc íiölldi vard sárt. pat lialp peim. 
Erlíngi Jarli mest, at Olafs menn kendo fá eigi. 
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sva var myrkt; enn Jarls-menn. leiludo einart til 
skipanna. par fell Ari pórgeirsson, fadir Gudmun- 
dar Liskups, oc mart annara hirdmanna Erlíngs. 
Erlíngr vard sár á vinstri sídunni, oc segia sumir 
menn, at liann siálfr drægi sverdit á sic, |>á er 
hann hrá. Ormr Kónongs-bródir vard oc miök sár, 
oc naudliga komoz |)eir á skipin, oc leto pegarfrá 
landi. pat var kallat, at |>eir hefdi ena mesto 
óliamíngio tilhorit fundarins, sva sem peir Erlíngr 
Jarl |>ótto J>6 lramselldir vera, ef peir Olafr hefdo 
meirom rádom framfarit. Sídan kölludo menn hann 
Olaf Ogæfo; enn sumir kölludo þá Hettosveina. 
Fóro J>eir med ílock J>ann enn sem ádr uppi um 
Upplönd. Enn Erlíngr Jarl fór utí Víkina til ski- 
pa sinna, oc voro eptir um sumarit í Víkinni, enn 
J>eir Olafr voro á Upplöndom, enn stundom austr 
á mörkom; liöfdo J>eir flock J>ann sva annan vetr. 



CAP. XXXIV. 

BARDAGI Á STÖKGOM. 

Enn annat vor eptir fóro Hettosveinar ofan íVik- 
ina, oc tóko J>ar J>á vída konongs-skylldir, dvölldoz 
J>ar linga ríd um sumarit. Enn er Erlíngr Jarl 
spurdi J>at, hellt hann lidi síno austr til mótz vid 
J>á i Víkina, oc vard fundr J>eirra austan-fiardar, 
J>ar sem heitir á Stöngom, oc vard J>ar orrosta 
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mikil, oc hafdi Erlíngr Jarl sigr. par fell Sigurdr 
Agnhöttr, oc mart annat af Olafs mönnom, enn 
Olafr kom á ílótta, oc fór sídan sudr til Danmerkr, 
oc var um vetrinn a Jollandi í Alaborg. Enn ep- 
tir um varit feck Olafr sólt J>á, er hann leiddi til 
hana, oc er liann |>ar iardadr í Mario-kirkio, oc 
kalla Danir hann helgan. 

CAP. XXXV. 

DRÁP HARALLDZ. 

Nicolás Kufungr, son Páls Skoptasonar, het lendr 
madr Magnúss konongs; hann tók liöndom Haralld., 
er sagdr var son Sigurdar konongs Haralldzsonar 
oc Kristínar konongs-dottur, hródir Magnúss kon- 
ongs sammæddr. Nicolás ílutti Haralld til Biör- 
gynar, oc feck hann í hendor Erlíngi Jarli. pat 
var hdttr Erlíngs, ef óvinir lianns komo fyrir hann, 
at hann mællti eigi eda fátt vid pá, oc stilliliga 
J>at er var, ef hann var rádinn til at láta drepa 
J>á, enn hina hrakdi hann sem mest í ordom, er 
hann villdi at lífit hefdi. Erlíngr jnællti fátt vid 
Haralld, oc var mönnom grunr á, hvat Jarl mundi 
fyrirætla. pá heiddo menn Magnús konong, athann 
skylldi frida fyrir Iíaralldí vid Jarl; konongr giör- 
di sva. Jarl svarar: slíkt ráda per vinir J>ínir; enn 
|>ú murit litla ríd ráda ríkino í frelsi, ef f>ú skallt 
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hcilhuga rádom einom framfara. Eptir |>at Iet Erl- 
íngr Jarl ílytia Haralld yíir íNordnes, oc var hann 
|>ar höggvinn, 

GAP. XXXVI. 

UPPIIAF EYSTEINS, SONAR EYSTEINS 
IÍONONGS, OC BIRKIBEINA. 

Eysteinn er nefndr sá madr, er kalladr er son 
Eysteins konongs Haralldzsonar ; hann var J>á úngr 
madr, eigi med fullo alroscinn. Frá J>ví er sagt, 
at hann kom fram á eino sumri austr í Svía-velldi , 
oc fór á fund Birgis Jarls Broso, liann áttifáBri- 
gido, dóttur Haralldz konongs Gilla, födor-systur 
Eysteins; har Eysteinn upp fyrir J>au sitt erindi, 
oc had f>au ser fulltíngis. Birgir Jarl oo hædi J>au 
tóko vel hanns máli, oc heto hönom síno trausti; 
dvaldiz liann J>ar um ríd. Birgir Jarl feck Ey- 
steini nockorn 'lids-kost, oc góda penínga til skot- 
silfurs ser, oc leysti liann vel af liendi, oc lieto 
J>au hædi hönom sinni vinátto. Eysteinn fór J>á 
nordr í Noreg, ockom ofan í Víkina; dreif J>á J>egar 
lid til lianns, oc efldiz J>ar ílockr sá, oc tóko feir 
Eystein til konongs, oc voro J>eir med flock J>ann 
í Víkinni um vetrinn. Enn fyrir J>ví at |>eim var 
fefátt, |>á rænto J>eir vída, enn lendir-menn oo 
hændor giördo lid at J>eim, oc er J>eir voro ofrlidi 
hornir, |>á ílydo J>eir hrott áskóga, oclágolöngom 
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á eydimörkom; gengo f>á klædi af feim, sva at 
J>eir spento næfrom um fotleggi ser, |>vi kölludo 
bændor f>á Birkibeina. peir liopo opt í bygdina, 
oc komo fram her oc livar, oc redo f>egar til álaú- 
pa, er eigi var fiölment fyrir. peir átto nockorar 
orrostor vid bændor, oc veitti ymsom betr. priár 
orrostor átto liirkibeinar, sva at fylkt var til, oc 
böfdo sigr í öllom. A Króka-skógi lagdi f>eimnær 
óförom , kom at f>eim bónda-safnadr mikill , oc 
fiölldi lids. Birkibeinar felldo brota fyrir f>á, oc 
lielldo sídan a mörkina. Birkibeinar voro ij vetur 
í Yíkinni, sva at f>eir komo eigi nordr í land. 

CAP. XXXVII. 

FRA birkibeinom, magnúsi konongi, 

OC ERLÍNGI skacka. 

JMagnús bafdi f>á verit xm vetur konongr, er Bir- 
kibeinar hófuz. It f>rídia sumar redo Birkibeinar 
ser til skipa, oc fóro f>á fyrir land fram, oc fengo 
ser fiár oc lids. peir voro fyrst í Víkinni, enn er 
áleid sumarit, stefndo f>eir nordr í land, oc fóro 
sva skyndiliga, at eingi fór niósn fyri f>eim, ádr 
f>eir komo til prándheims, Birkibeinar höfdo mest 
í flocki síuom marka-menn oc elfar-gríma, oc miök 
mart höfdo f>eir af pclamörk, oc vel voro f>eir f>á 
vapuadir, Eysteinn konongr f>cirra var madr frídr 
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oc fagrleitr oc lítileitr, eigi mikill madr vexti; hann 
var kalladr af roörgom Eysteinn Meyla. Magnús 
konongr oc Erlíngr Jarl sáto í Biörgyn, J>á er Bir- 
kibeinar sigldo nordr um, oc urdo |>eir eigi yid 
|>at yarir. Erlíngr Jarl var madr ríkr oc spakr at 
yili, hermadr hinn mesli, ef öfridr var, landráda- 
madr gödr oc stiörnsamr, oc kalladr lielldr grimmr 
oc hardrádr; enn hitt var fö rnest, at hann let 
övini sína fá eina landz-vistina, f)ö at grida beid- 
duz, oc urdo fyrir f)á sök margir til álaupa í flock- 
ana, fjegar f)eir höfoz í móti hönom. Erlíngr var 
hár madr oc hardvaxinu, nockvat barraxladr, lang- 
leitr oc skarpleitr, lióslitadr, oe giördiz hárrmiök, 
bar hallt höfudit nockut, hugadlátr oc veglátr, hafdi 
forneskio klæda-búnad, lánga uppluci oc lángar er- 
mar á kyrtlom, oc á kyrtlom valskickior, uppháa 
skua. Slíkan bunad let hann konongrhafa, medan 
hann var úngr, enn f)á er hann red ser siálfr, bió 
hann sik miök í skart. Magmis konongr var lett- 
látr oc leikinn, gledi-madr mikiil, oc kvenna-madr 
mikill. * 



CAP. XXXVIII, 

FRÁ NICOLÁSI. 

Nicolás son Sigurdar Hranasonar, liann var son 
Skialldvarar, döttiír Bryniólfs Uifallda, systur Hall- 
dórs Bryniólfssonar, enn sanimædra vid Magniis 
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konong Berfætta. Nicolás vai’ hinn mesli liöfdíngi; 
hann átti hú á Háloga-íandi í Aungli, far sem 
heitir á Sleig. Nicolás átti oc gavd í Nidarósi ofan 
frá Jóans-kii'hio , |>ar sem skömmo átti pórgeir ka- 

a 

palín. Nicolás yar opt í kaupángi, oc hafdi liann 
| >á rád öll fyrir bæiar-mönnom. Skialldvöro dóttur 
Nicoláss álti Eirikr Arnuson; hann var oc lendr- 
jnadr, 1 



CAP. XXXIX. 

FRÁ EIRÍKI OC NICOLASI. 

pat var Mario-messo ina sídari, er menn gengo frá 
ótto-saung í bynom, at Eiríkr geck til Nicolásar, 
oc mællti: mágr, |>at segia fiskimenn nockorir, er 
utan ero komnir, at lángskip sigli utan eptir fird- 
inom, oc gcta menn at vera muni Birkibeinar; oc 
er sá til, mágr, at blása bæiar-lidi öllo út á Eyrar 
med vapnom. Nicolás svarar: eigi fer ec, mágr, at 
fiskimanna kvittom, mun ec giöra niósn ut á fiörd- 
inn, emr böfom J)íng í dag. Geck Eiríkrlieim; enn 
er hríngdi lil liámesso, geck Nicolás til kirkio. 
Eiríkr kom J)á til hanns oc mællti : J>at hygg ec, 
mágr, at sönn se niósnin, ero Jjeir menn nú her, 
er kvedaz sed hafa siglíng J>eirra: J>icki mer J>at 
rád, at ver rídim or bænom, oc söfnom ockor lidi; 

$ W 

pviat mer pickir mannfátt vera í bænom. Nicolás 
svarar; kvaksamr ertu nú, mágr; ldydom fyrst messo. 
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cnn görom |>á rád vart sídan; geck J>á Nicolás í 
kirkio. Enn er messa var súngin, geck Eiríkr til 
Nicolásar, ac mællti: mágr, nú ero liestar mínir 
búnir, vil ec brott rída. Nicolás svarar: far jþú 
vel J>á, mágr; ver munom í dag bafa |>mg á Eyr- 
om, oc kanna hvat lids er í bænom. Reid |>á Ei- 
ríkr á brott, enn Nicolás geck í gard sinn, oc sídan 
til borda. 

CAP. XL. 

FALL NICOLASAR. 

Enn í fann tíma er vist var sett, kom madr inn 
í gardinn, oc sagdi Nicolási, at |>á röro Birkibei- 
liar í ána. pá kalladi Nicolás at hanns menn skyll- 
do taka vapnin. Enn er J>eir voro vapnadir, bad 
Nicolás pá gáliga uppí loptit, oc var J>at it ósniall- 
asta rád; fyrir J>ví, ef J>eir hefdi varit gardinn, 
J>á mundi bæiar-fólkit hafa komit til at hiálpa Jieim: 
enn Birkibeinar fyllto allan gardinn med síno lidi, 
oc gengo sídan at loptino umhverfis. peir kölludo 
á Nicolás, oc budo hönom grid, enn hann neitadi. 
Sídan sótto J>eir at loptino. peir Nicolás hofdo til 
varnar boga-skot oc hand-skot, oc ofn-griót; enn 
Birkibeinar. hiuggo liúsin, oc bruto upp loptit. oc 
skuto sem tídast. Nicolás hafdi raudan skiölld, oc 
gylltir naglar í, oc stirnd hiálms-giörd á. Birki* 
heinar stuto sva at uppi stód á rcyr-höndunom. 



5.o SAGAN AF MAGNUSI ERLINGSSYNI. 



pá mællti Nicolás: lygr skiölldrinn nú at mer. 
par fell Nicoiás, oc mikill flölldi sveitar ba'nns; 
oc var Nicolás it mesta harmadr. Birkiheinar gáfo 
erid öllom bæiar-mönnom* 



CAP. XLI. 

EYSTEINN TIL IvONONGS TEKINN í NIDAROSI. 

Sidan var Eystcinn jar til konoiigs lekinn, ocgeck 
allt íolk mldir liann. Ilann dvaldiz um hríd í 
bænom, fór sídan ínn í prándheim, kom par mart 
lid lil hanns. pá kom til hanns póríxnnr Svartí 
af Snaus, oc hafdi sveit manna. Áundverdan vetr 
fóro peir út til bæiar; |>á komo til Birkibeina synír 
Gudrúnar af Salltnesi, Jón Kettlíngr, Sigurdr oc 
Yilhiálmr. pá fóro peir upp or Nidarósi til Orka- 
dals; pá váro skorot par nær xx hundrut manna, 
Fóro |>á til Upplanda, oc sva út iim potil oc Ha- 
daland, |>á á Ríngaríki; lögdo pcir undirsik, hvar 
sem beir komo. 



CAP. XLII. 

FALL EYSTEINS KONONGS. 

JMagnús konongr fór í Yík austr um haustit med 
sumo lidi síno, oc med hönom Ormr Konongs- 
brodir, enn Erlíngr Jarl var eptir í Biörgyn, oc 
hafdi par mikit lid, oc skylldi par gegna Birki- 



% 
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beinora, ef J>eir færi it ytra. Magniis konongr for 
til Túnsbergs, oc settiz Jar, oc J>eir Ormr bádir, 
oc veitti konongr par um Jolin. Magniis konongr 
spurdi til Birkibeina, at |>eir væri uppi á Re. Sí- 
dan fór konongr upp or bænom oc Ornir med lidi 
síno, komo á Re. Sniorr var á mikill, oc vedr 
f furdo kallt. Enn er J>eir komo á bæinn, J>á gengo 

J>eir or tiinino á veginn, oc fóro utan vidgardinn, 
fylkdo J>ar oc trádo ser gadd; |>eir höfdo eigi öll 
xv bundrnt raanna. Birkibeinar vcro á ödrom bæn- 

% 

om, enn sumt lid Jjeirra var her oc bvar í liúsom. 

% 

Enn ei’ J>eir urclo varir vit her Magnúss konongs, 
lieimtuz |>eir saman, oc skuto á fylking. Enn er 
J>eir sá lid Magnúss konongs, Já Jiótti |>eim sem 

var, at J>eirra lid var meira, oc redo til hardaga 
|>egar. Enn er |>eir sótto fram veginn, J»á mátto 

fáir senn framfara, enn J>eir er úthliópo af vegin- 
om, fengo snió sva mikinn, at J>eir mátto valla 
framkomaz, oc hrast J>á fylkíng J>eirra, enn J>eir 
fello er fyrstir gengo fram hrautina; var J>á nidr- 
höggvit merkit Birkiheina, enn J>eir er J>ar voro 
næst opudo, enn sumir slógoz á ílótla. Magnús 
konongs menn fylgdo peim, oc drápo hvern at ödr- 
om, er J>eir nádo; komo Birkiheinar J>á eigi fylk- 
íngo á, oc urdo J>eir J>á herir fyrir va'pnom, oc fell 
J>á fiölldi af J>eim, oc mart flydi. Var J>á sem opt 
kann verda, J>ótt menn se fræknir oc vapn.diarfir. 



» 
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ef slög stó r fá, oc koma á flótla, at fleslir verda 
illir aptrlivarfsi Tók J>á at flyia megin-lidit Birki- 
beina, fiölldi fell, JSvíat menn Magnuss konongs 
drdpo allt Jat er |>eir nádo oc mátto, oc var ein- 
gom manni grid gefin |>eim er J>eir nádo, enn 
flockrinn dreifdiz víds vegar. Eysteinn konongr 
kom á flótta oc lióp í hús nockot, oc had ser gri- 
da, oc J>ess at bóndinn skylldi fela hann; enn 
bóndinn drap hann, oc fór sídan á fund Magnúsar 
konongs, oc fann hann á Ramnesi, var konongr 
inní stofo oc bakadiz vid elld, oc var J>ar mart 
manna. Sídan fóro menn til, oc flutto Jjannug lí- 
kit, báro inn í stofuna, oc bad konongr J>á menn 
tilgánga, oc kenna líkit. Madr einn sat í krók- 
pallinom, oc var |>at Birkibeinn, oc liafdi eingi 
madr gaum gefit at hönom; enn er hann sá lík 
liöfdíngia síns oc kendi, J>á lióp hann upp skiótt 
oc liart: hann hafdi öxi í liendi, lilióp hann innar 
á gólíit, oc hió til Magnúsar konongs, oc kom hög- 
git á hálsinn vid herdarnar. Madr nockr sá at 
öxin reid, oc skaut hönom frá, oc vid J>at snaradiz 
öxin ofan í herdarnar, oc vard J>at mikit sár. Sí- 
dan reiddi hann upp öxina annat sinni, oc liió til 
Orms Konongs-bródur, hann lá í pallinom, höggit 
stefndi á báda fót-leggi lianns. Enn er Ormr sa 
at madr villdi drepa liann , bráz liann vid skiótt, 

ha- 
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kastadi fotunom fram yfir höfut scr, oc kom höggit 
í pall-stockinn , oc stód öxin föst; enn vapn stódo 
á Birkihein sva þyckt, at valla mátti hann falla 
fyrir. peir sá |>á at liann hafdi dregiL um gólfit 
eptir ser idrin, oc er pess manns hreysti allmiök 
lofut. Magnúss konongs menn ráko ílóttann lengi, 
oc drápo allt pat er peir mátto. par fellpórfinnr 
af Snaus, oc fiölldi annara prænda. 



CAP. XLIJL 

FRA birkibeinom. 

Flockr pessi, er Birkibeinar voro kalladir, liafdi 
samansafnaz med fiölmcnni miklo, oc var pat fólk 

hart, oc menn hinir vapn-diörfusto , oc lid helldr 
óspakt, ioro geystir oc rasandi miök, þegar erpeir 
póttuz liafa styrk fiölmennis. peir höfdo í flock- 
inom fátt peirra manna, er rádagiördar-menn væri, 
eda vanir landz stiórn eda laga, eda her at styra, 
enn pótt sumir kynni betr, pá villdi J>ó fiölldinn 
allr hafa pat eina er siálfom syndiz: póttuz J>eir 
oc öruggir af lids-fiöllda sínom oc hreysti. Enn 
J>at lid er undan komz var mart sárt, oc hafdi látit 
bædi vapp sí n f oc klædi, enn alltfelaust; sóttisumt 
austr á markir*, enn mart á pelamörk, J>at flest er 
|>ar álti/kyn , enn sumt fór allt austr í Svía-velldi. 

33 
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Allir forcluclo ser, fvíat lítil ván J)6tti gricla af 
Magniísi konongi eda Erlíngi Jarli. 



CAP. XLI V. 



FRA MAGNUSI KONONGI ERLINGSSYNI. 

JMagnús konongr fór sídan aptr lit til Tiinsbergs, 
oc vard hann 'allfrægr af sigri J>cssom; pvíat J>at 
var allra nianna mál ádr, at Erlíngr Jarl væri 
briost oc foiysla fyrir Jjeim fedgom. Enn eptir 
J>at er Magmis konongr hafcli fengit sigr af sva 
styrkom flocki oc fiölmennom, oc liafdi haft minna 
lid, J>á fotti sva öllom mönnom, sem hann mundi 
yfir alla gánga, oc hann mundi vercla J>ví meiri 
liermadr enn Erlíngr Jarl faclir hanns, sem liann 
var yngri. 
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